ANA ISABEL BALLESTEROS DORADO

LARRA, BRETON DE LOS HERREROS
Y OTROS ESCRITORES ANTICARLISTAS
(TEATRO Y FICCION EN LA PRENSA
LIBERAL MADRILENA, 1833-1840)

CALIMA EDICIONES

Palma de Mallorca
2005



Disefio Coleccion: BLAU
Tustracion cubierta: Joaquin Gallego

Primera edicion: 2005

Esta obra ha sido realizada en el marco del proyecto de investigacién BFF 2000~
0753, financiado por el Plan Nacional de Investigacion Cientifica, Desarrollo e
innovacién Tecnoldgica (I+D+)

©2004 by Ana Isabel Ballesteros Dorado

© 2002 by Joaquin Gallego por la cubierta

© 2005 de 1a presente edicion, by Calima Ediciones, S. L.
C/Dants, 3 - 1° (7001 Palma de Mallorca.

Tel. 971 718 190 . Fax 971 723 936

Dep6sito legal: M-40869-2005

ISBN: 84-96458-11-3

Printed in Spain - Impreso en Espafia



A mi hijo Jaime,
por dejarme tiempo para acabar este libro



INTRODUCCION

Es esperable que los acontecimientos sociales y politicos aparezcan
aludidos en los distintos géneros de ocio de la colectividad donde
tienen lugar, incluso en los casos en los que los autores no pretenden
referirse a ellos. Asi lo entendia ya E/ curioso pariante, costumbrista que, a
diferencia de Larra, procuraba mantenerse al margen de los sucesos
politicos:

.nNo voy a tratar de los grandes acontecimientos politicos que
diariamente vemos sucederse en nosotros; mi particular condicién
me mantiene a una distancia respetuosa para querer ocuparme en
ellos y nunca mi modesta pluma lo ha pretendido ni aun intentado.
En este punto digo, con Mercier, “pasajero en navio, no pretendo
gobernar al piloto”. Empero, aquellos acontecimientos, aquella
vitalidad asombrosa de este siglo del vapor que atravesamos,
imprimen a las costumbres su reflejo, prestan al nuestro su caricter
rapido e mndeciso, y bajo este aspecto entra en la jurisdicciéon del
curioso el considerarle no ya en los profundos y enmarafiados
bosques de la ciencia politica, no en el animado cuadro de la historia
contemporanea, sino en el no menos arménico y consecuente de
los usos y costumbres populares. Quédese para espiritus mas
elevados, para plumas mejor cortadas el indagar y desenvolver las
causas; mi natural cortedad me limita a los efectos mas pequefios y
palpables. Reducido a este estrecho recinto, apenas llegan a mi
noticia los acontecimientos politicos; ni frecuento los salones
politicos, ni los sefiores periodistas de todos los colores del itis ven
mi nombre en las listas de sus abonados, ni el cartero sabe las sefias
de mi habitacién, ni en los cafés hago otra cosa que beber, ni



pueden quejarse de mi las tiendas de la calle de ]a Montera ni las
losas de la Puerta del Sol (1837: 11, 208)".

De ahi que, mas adelante, en otro articulo costumbrista titulado “El
cesante”, aconseje a uno perteneciente al tipo retratado que se dedique
a escribir articulos politicos:

~(..) ¢Sobre qué materia parécele a usted que me meta a escribir?

-Pregunta excusada, sefior mio, sabiendo que hoy dia como no
sea yo y algun otro pobre diablo, nadie se dedica a otras materias
que no sean las materias politicas.

-Pero es el caso, sefior cunioso, que yo no sé qué cosa sea la
politica.

-Pues es el caso, sefior D. Homobono, que yo tampoco.

-iMedrados estamos!

~(...) Pero supuesto que usted ha sido empleado durante treinta
afios, con solo que cuente sencillamente lo que en ellos ha visto, le
sobra materia para mas de un tratado de politica sublime, de
petpetua y ejemplar aplicacion (1837: 11, 252).

Esta claro que algo tiene que ver en esto la tendencia mimética y
reproductiva propia de todo ser humano, asi como la ineludible
mspiracién e influencia que los autores hallan en aquellos sucesos que
viven, pero también supone un aliciente el publico, siempre dispuesto a
hablar y a que le hablen de las cosas que le afectan. Ahora bien, al
publico, en general, le gusta que le hablen alentando o ensalzando sus
pensamientos, sentimientos, sus deseos o sus esperanzas; le gusta que
confirmen sus hipétesis; le gusta que el nivel de complejidad del
producto artistico esté ligeramente por encima de sus posibilidades de

1 Se actualizan sistematicamente la ortografia y la puntuacién de las citas conforme a
las normas dictadas por la Real Academia Espafiola en 1999 pero no se corrige la
gramatica.



acceso, pues eso le permite disfrutar de algo nuevo. Le gusta, en fin,
que se expongan sus mismas ideas pero de una manera afortunada,
artistica, de una manera mejor que como €l mismo las pudiera expresar
si lo intentara. Y la respuesta a su demanda hallara en él aplausos o
vituperios de acuerdo con sus expectativas.

Adentrindose en el caso concreto de la Primera Guerra Catlista,
enseguida surgieron motivos y circunstancias propicias para la aparicién
de productos creativos y artisticos. Ademas, el interés por la politica la
convirtié en tema principal en todos los géneros relacionados con el
periodismo y con la literatura:

Dirigida enteramente la atencién del piblico hacia las cosas politicas,
pocas son las composiciones de imaginacién con que amenizan los

~ escritores una época desgraciada y tumultuosa. Los folletos, los
periodicos, nuestro teatro mismo, salvas muy cortas excepciones, se
resienten de la agitacion en que vivimos” (E/ Constitncional,
16-1-1837: 2).

Hartzenbusch llegb a juzgar este aspecto el rasgo mas caracteristico
de la literatura de la época:

Entiendo que la fe, que es inseparable del hombre, debilitada
lastimosamente con respecto al principio religioso, ha confluido toda
a los principios politicos que cada uno considera como fuente del
bienestar social y, por consiguiente, la literatura contemporanea se
distingue de las que la han precedido por esta fe politica,
acompafiada de sus luchas y sus tounfos, sus ventajas y sus
inconvenientes, su pequefiez y su grandeza, su magnanimidad y su
mntolerancia. De esta lucha ha nacido también la variedad de formas
que se nota en literatura, porque se ha creido que siempre que el
hombre consigue su fin al dirigirse al hombre, el modo y la materia
instrumental significan poco (VI-1847: 151).



Y se sigui6 pensando comunmente asi, incluso muchos afios
después:

St la misién, como ahora se dice, o el oficio, como antes se decia, de
los escritores comicos es retratar la sociedad de su tiempo con sus
vicios y virtudes, sus personas y clases, sus creencias y
preocupaciones, el impulso que las guia y el fin a que se encaminan,
facilmente se deduce que la politica ha de ocupar gran lugar en la
comedia moderna, trasunto de una sociedad y de una época en que
la politica todo lo invade, dirige y trastorna. De aqui que el drama de
esta clase haya aparecido en la literatura contemporanea, y alcanzado
tanta boga a expensas de los demas; de modo que si no se le puede
clasificar de género nuevo, bien se puede afirmar que se ha
apoderado de los tres antiguos, a saber: el de costumbres, el de
caracter y el de enredo (Roca de Togores, 1883: 222).

Ya la critica ha insistido en que el teatro historico del Romanticismo
en realidad habla de conflictos contemporineos del autor, bien por las
ganas de éste de desahogar y expresar sus opiniones y pasiones
politicas, bien por alcanzar notoriedad ante un publico que no dejaba
de ostentar con gtitos, palmadas o pataleos su aprobacién o repulsa
ante las alusiones relacionables con sucesos contemporé.neos Véase,
por ejemplo, lo ocurrido en el estreno de Marino Faliers: “...repetidos
aplausos del pubhco Este, cuidadoso de aplaudir todas las alusiones
politicas, no siempre ha hecho justicia a los pasajes mas sublimes del
drama...” (E. de Ochoa, 1835: 132)*. Los autores lo sabian y hasta en las

2 Los crdticos mas reconocidos hoy, en cambio, parecian elogiar en mayor medida 2 los
autores que no recurrian a alusiones de este tipo para llamar la atenci6n, sobre todo si la
trama contenia un asunto histérico, como sucedié en Don Fernando el emplazade: “{Cuan facil
le hubiera sido arrancar aplausos a las pasiones encendidas por las discordias civiles, por los
partidos encarnizados!... Una corona de oropel que se aja al soplo del leve viento del aura
popular no es la que puede contentar a un corazén bien dispuesto, 2 un apasionado de la
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traducciones y adaptaciones se las ingeniaban para inventar chistes o
menciones a las circunstancias del momento. Por ejemplo, cuando en el
otofio de 1834 volvié a ponerse de moda Espoz y Mina al nombrarsele
virrey de Navarra, Ventura de la Vega convirtié a un personaje de una
comedia de Scribe en oficial que habia servido a las 6rdenes de aquel y
con él habia emigrado en 1815°. Clato que no siempte se obtenia el
efecto publico buscado. Bretén lo experimentaria, dolorosamente, al
estrenar en 1840 L4 ponchada. Unos afios antes, en cambio, habia sido él
quien valorara la divergencia entre intencién y resultado en una
plececita adaptada del francés por un amigo suyo y silbada por el
publico, E/ presupuesto:

..tiene una escena en la cual se figura una especie de parodia de la
representacién nacional’, escrita sin duda con candor y con buena
intencion, pero muy expuesta a que el puiblico creyese, como creyd,
escarnecidos en ella los objetos de su adoracién. Desde este
momento se hizo general el disgusto del auditorio (3-11-1835: 2).

El Romanticismo impregnaba a la sociedad de indulgencia para con
los sentimientos desatados. La demencia romantica podia provenir de
un amor de desenlace tragico u horrible, pero también de una pasién
politica exacerbada, como recogié “M®’, en una prosa con visos de
lirica (“Deliio patridtico”, 5-XI-1837: 1). No faltaba quien
responsabilizara a las circunstancias politicas del gusto que habfa ido

verdadera gloria” (A. D., 14-VI-1837: 221).

3 El oficial Cardenas de la comedia Rezascin, barbero y comadrin (1857: 8-9).

4 Se trata de una pareja enamorada que lleva un afio de matrimonio (mas o menos el
mismo tiempo que llevaba Maria Cristina en la regencia por las fechas en que se estrend),
¥y que se ve en la precision de hacer cuentas y hablar del asunto por primera vez “como si
fuera el Estamento de Procuradores” (1835: 17 [B]), pero al comprobar cé6mo sus gastos
en ese afio han ascendido a lo que les correspondia por dos afios de renta cuando,
ademis, deben veintitrés mil reales, deciden acudir al Estamento de Proceres, “a nuestros
parientes” y pedir un empréstito (1835: 23), situacién paralela a la que se estaba
desarrollando en las Cortes.

11



extendiéndose por los motivos y las técnicas del Romanticismo:

Habiendo obtenido la nacién su libertad politica (o cteyéndola
obtenida por lo menos), la libertad del pensamiento se levant
otgullosa con la libertad de imprenta. Despreciaronse las reglas (...)
Pero cuando se da principio en un pueblo a una revolucién politica o
literaria, los primeros pasos en esa nueva senda casi siempre son
errados (...) los primeros esfuerzos tienden mas a desorganizar que a
establecer (..) Y como al mismo tiempo en Espafia, agitados los
animos por la efervescencia de las opiniones, por la animadversiéon
de los partidos y por el calor de una guerra fraticida, se sintiesen
avidos de conmociones fuertes, el Romanticismo importado de
Francia se apoderé completamente de nuestra escena (Larrea, 10-I-
1847: 50).

Si se intenta averiguar qué géneros literarios se alimentaron mas de
la historia de aquel momento, se llega a la conclusién de que en general,
lo fueron cuantos compartian el rasgo basico de Ia brevedad... o, por
ahondar en las causas, cuantos no exigian excesivo tiempo de
elaboracion, pues los dos medios de mayor populandad, el teatro y el
periodismo, sobre todo el segundo’ pero en diertos casos el primero,
requerian composiciones de actualidad candente. Asi, proliferé la
poesia de todos los géneros (incluido el dramatico), la narrativa y lo que
convenimos en llamar “articulo literario™. Ha de tenerse en cuenta que

5 En el llamado “siglo del periodismo”, ya lo decia Sansén Carrasco. “Hanme dicho
que lo que priva en la actualidad es el escribir periédicos, porque en cuanto a lo demas
que se imprime no hay quien lea; y debe ser verdad, si se atiende al considerable nimero
de los que se publican” (7-VIII-1838: 4).

6 Cabe incluir este tipo de articulo dentro de los géneros autobiograficos. Si se trazan
sus antecedentes més inmediatos se aprecia que, en la literatura del siglo XVIII, en la que
se formé Larra, se cultivaron mucho, tanto en el marco de la ficcién como en el de los
géneros histéricos, dos manifestaciones formalmente autobiograficas: el libro de viajes y
las memorias, mientras que, dentro de los géneros de ficcion, se cultivaron especialmente
el diario y la carta. En cualquiera de estos géneros, la veracidad del contenido, que es en
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una de las caracteristicas mas marcadas del Romanticismo, el gusto por
las mezclas y los contrastes, afecté también a los géneros literarios e
impregné6 de hibridismo las ficciones.

Por otra parte, es de todos sabido el significado y la envergadura
social que la asistencia a un espectaculo de teatro suponia a mediados
del siglo XIX, no s6lo en la capital espafiola o en las ciudades que
disfrutaban de mayor nmimero y mejores instalaciones, sino en todas las
provincias y aun en todas las localidades. Fue en este siglo y, mas
especificamente, en el mismo decenio y en el siguiente al del desarrollo
de la guerra, cuando se experimenté el mayor crecimiento de
construcciones y arreglos de ampliacién en los edificios destinados a las
representaciones teatrales, lo que denota un creciente nimero de
espectadores y un cada vez mayor interés pr emplear el tiempo libre
para acudir a los espectaculos (Ballesteros, 1996: 105-112). No es de
extrafiar, pues, que se encuentren en los diferentes géneros teatrales
testimonios de la actividad de los escritores durante el perfodo que nos
mnteresa.

Asi y todo, también es cierto que el teatro manifiesta unos rasgos
diferenciadores con respecto a los otros géneros literarios y que tales
rasgos y diferencias se acentian cuando se trata de analizar las piezas
relacionadas con la guerra. Si, grosso mods, puede decirse que el género
de la novela tendia mas a la reflexién, exigia tiempo y un publico de
grupo o solitario reposado y de dierto interés cultural —cosas todas
que explican el que tardaran mas en darse a las prensas obras narrativas
relacionadas con esta situacion—, el teatro se orlentaba a la respuesta
inmediata del pueblo, precisaba escribirse y representarse justo en el

principio lo que diferencia lo historico de lo ficcional, resultaba, tanto en la intencién del
autor como en el resultado, dificimente deslindables. En el siglo XIX, con la
proliferacién de peribdicos, se multiplicé el nimero de estos “relatos” en la prensa, ya
fuera de modo fragmentario en los folletines, ya fuera por entregas. También el articulo
de costumbres compartia aspectos comunes con tales géneros, por cuanto la anécdota
contenida en ellos podia ser fingida, pero no los rasgos esenciales del “tipo” que se
pretendia reflejar o la costumbre de la vida contemporanea sobre la que tratara.
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momento en que en la calle se hablara mas de alguna cuestién sobre la
guerra, ya fuera por haberse producido una victoria sonada, ya fuera
pot rumoreatse O tenerse pot cierta una circunstancia concreta. Se dio
repetidas veces la situacién, por ejemplo, de que los beneficios de las
funciones se distribuyeran entre las victimas de alguno de los
combates’.

Con todo, lo expuesto anteriormente no debe hacer olvidar que las
variadas consecuencias del conflicto también constituian un freno para
la actividad teatral. Iarra comprendia que el arreglo necesario de los
teatros no podia llevarse a cabo en aquellos tiempos dificiles:

..alabemos al Gobierno que esta acabando con la faccién, que esta
proveyendo de recursos al ejército; en una palabra, que esti ocupado
en corregir todos los abusos de la administracién, y seamos
indulgentes. Dejemos que acabe con todo lo demis para que
empiece con el teatro (2-V-1836: 2).

Y el siguiente folletin lo iniciaba ast:

No quisiéramos que, al ver dos articulos de teatros, se asustasen
nuestros lectores y presumiesen que en las actuales circunstancias no
pensamos nosotros sino en lo que todo el mundo tiene olvidado.
Nos adelantamos por eso a aseguratles, para tranquilizatlos, que
tampoco nosotros vamos ya al teatro; y que al hablar de este ramo
de la literatura lo hacemos como si hablaramos de Pekin,
comparacién tanto mas exacta cuanto que del uno se dice que se ha

7 Dato curioso: en alguna ocasion la empresa, por algin motivo, se negd a desprenderse
del dinero recogido, como denuncié el conde de las Navas sobzre lo sucedido en septiembre
de 1837 en el teatro de Las Tres Musas, donde parece que se arrepintié de ofrecer lo
recaudado en una funcién para el socorro de los defensores de Gandesa (Madrid y sus diartos,
1961, 1: 27-28).
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hundido y del otro sabemos que se estd hundiendo, 5 parva lcet
componere magnss. (..) hemos ido el mes pasado, aunque con
remordimientos, las suficientes veces para ver los actores nuevos, las
composiciones nuevas y el alumbrado del dia de besamanos; y
fuimos a cara descubierta, porque imaginamos que para no ser vistos
de nadie, bastaba con ir al teatro (3-V-1836: 2).

Breton de los Herreros se quejaba en el verano de ese mismo afio
de que “el vértigo de la politica periddica esta apoderado de todas las
plumas, bisofias y veteranas, buenas y malas, clisicas y romanticas, y
s6lo algin desesperado se calza el zueco de Talia o vibra el pufial de
Melpémene” (21-VII-1836: 1). La mencién del Ew de/ Comerdio a su
repercusion en la asistencia a las salas es sélo otro detalle:

Nuestros lectores han visto ya en nuestro folletin de ayer la lista de la
compaiifa coémica de Madrid, y deben saber que sélo habri una para
ambos teatros y no dos como ha habido siempre, asi como también
que no habra opera este afio comico. Las discordias civiles cuando se
debaten a tiros, como sucede entre nosotros, llaman demasiado la
atencién del publico para que pueda asistir al teatro en el nimero y
con la frecuencia que habria menester el empresatio para hacer su
negocio; y asi es que, amaestrado en la experiencia de la {ltima
temporada, ha castigado su presupuesto de gastos por si puede
igualarlo con el de ingresos, ya que el intentar que en estos uempos
sea este superior a aquel es una verdadera ilusién dramatica (17-IV-
1838: 1).

Por otra parte, una guerra civil con una duracién de siete afios, cuyos
partidos ya se habfan ido fraguando anteriormente sin perderse del
todo ninguno de ellos una vez extinguido el conflicto en lo que a las
armas se refiere, que tuvo posteriores brotes y amenazas de brotes, no
es algo que repercuta sobre un pueblo y sus escritores fugazmente.
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Ante la peculiaridad de este hecho, parece 16gico considerar como
consecuencias naturales, por un lado, el que pervivieran y se repusieran,
se reeditaran periédicamente o, al menos, en los momentos cruciales,
aquellas obras alusivas a la guerra. Sin embargo, un repaso por las
piezas encontradas parece conducir a la conclusién de que tal hecho no
se produjo en términos absolutos. Cuando a partir de 1846 planed la
amenaza de una nueva guerra, se editaron obras nuevas y se estrenaron
otras alusivas a la situacién, algunas de ellas con menciones mas o
menos encubiertas a lo ocurrido entre 1833 y 1840, pero no se
repusieron las estrenadas en aquellos afios. En realidad fueron otras,
que podran llamarse romanticas o del Romanticismo historico,
relacionadas indirectamente con la guerra, las que siguieron su ascenso
en la aceptaci6n y el favor del publico. Son los casos, indiscutibles, de
Carlos 11 el Hechizado o Dofia Mencia. De la primera de estas dos piezas
todavia en 1840 decia el Eco de/ Comercio:

...s1 por sus tendencias politicas hubieran de adivinarse las del autor,
nos pasmariamos todos de vetle bajo este ministerio de trampa y
talega regir un destino de oficial de la Secretatia. Carlos II es un
drama volteriano y anarquista y matador de frailes y quemador de
Inquisiciones y enemigo de la influencia francesa y qué sé yo cuantas
cosas mas de esas opuestas a las que constituyen el simbolo de la
nueva escuela enfatico-sociabilitario-charlatanesca. No se compren-
de como uno de los apdstoles mas ilustrados y mas ilustres del
bando conservador ha escrito una drama que tan en relieve pone los
vicios de la vieja y apolillada monarquia absoluta, que por distintos
rumbos hoy encomian y de restablecer tratan sus correligionarios
politicos. Acaso la concienzuda mspiracion del poeta ha podido mas
que el consejo de oportunidad y conveniencia de partido, y esto
prueba algo en honra de quien tales interiores batallas sustenta y
vence (29-V-1840: 1).
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El aspecto mas destacable a ptimera vista en el conjunto de obras y
articulos encontrados y relacionados con esta guerra es la ausencia de lo
escrito con intencién o elementos favorables a la causa carlista. Varias
razones justifican tal ausencia: de un lado, parece natural que el caricter
de “oficialidad” de la causa 1sabelina, frente al caricter proscrito de la
catlista, perdedora en 1840, contribuyera a divulgar mas las obras de
ideologia liberal y a relegar las otras®. Ademas, no debe olvidarse que la
censura siguié ejerciendo sus funciones (a este tema se dedicaron
multitud de articulos) y la prensa y los periodistas madrilefios hubieran
salido mal parados de proclamar los principios catlistas (de hecho,
muchos periédicos vivieron poco precisamente por no adecuarse
exactamente al tipo de gobierno liberal de cada momento). Por lo que
respecta a las obras dramaticas, debe también tenerse en cuenta que la
mayor parte de la produccion teatral tenia lugar en Madnd (y
exclusivamente de los estrenos madrilefios nos ocupamos), donde la
causa liberal tuvo un firme apoyo. Afiadase a esto que muchos catlistas,
obedientes a derto tipo de clero, juzgaban pecaminosos diversos tipos
de especticulos, como el teatro, y que, ademis, eran poco dados a las
ficciones, tantas veces llamadas “mentiras”. Por ejemplo, el obispo de
Orense publico una pastoral con motivo de abrirse un teatro en su
ciudad:

...se hallaron entre los concurrentes algunos pocos eclestasticos que,

8'Y esto, aunque no se llegara a los extremos del Decenio Absolutista: “Es el caso
que esta comedia que se pide en el Diario de Avisos y todas las ejecutadas en los tres afios
constitucionales, que directamente tenfan en sus argumentos la menor relacién con las
ideas politicas de entonces, y todas las musicas que tenfan por objeto el menor motivo
pattidtico, fueron tachadas de sediciosas y jacobinas por el santo y bendito gobierno de
los diez afios. Los papeles de unas y otras fueron recogidos de los actores y de los
archivos y todas entregadas a la hoguera inquisitorial, en el patio del teatro del Principe, a
presencia de competente escribano, y de correspondiente cuadrilla de alguaciles,
comisionados en debida regla, para autorizar y hacer cumplir en todas sus partes aquel
auto de fe politico-literario-misico-dramitico” (Revists Espasiola, 21-X11-1835: 586).
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olvidados de sus deberes y sagrado caricter, no recelaron aumentar
el nmimero de las concutrentes a una diversion publica que, siendo de
suyo peligrosa y expuesta a muchos males espirituales y aun
temporales, pudieron causar nota y algin género de escandalo en el
pueblo, y de que se habla pdblicamente. (...) Mas como nuestro
ministerio se extiende a todos los fieles bautizados de cualquier clase
y condicién que sean, no podemos menos de exhortalos con el
mayor mterés a que se abstengan de concutrir a esta clase de
diversiones (...). Y para animar a que sostengan y hagan sacrificio a
unas inclinaciones que tal vez estin excitando el mal ejemplo,
concedemos a todos y cada uno de los fieles cuarenta dias de
indulgencia por cada vez que en lugar de ir a la comedia recen un
Padre Nuestro y un Ave Maria, o hagan un acto de contricién para
aplacar la ira de Dios, y conseguir la verdadera paz que tanto necesita
Espafia, y no desmienta el nombre de reino catdlico (Fray Gerundio,
31-VIII-1839: 304-305).

Es verdad que hubo escritores carlistas famosos, como Cecilia B&hl
de Faber o, ya en afios posteriores a la Primera Guerra y en periodos
concretos de sus vidas, Francdsco Navarro Villoslada, Ceferino Suirez
Bravo, Manuel Tamayo y Baus, Agustina Saenz de Melgar o la mas
conocida de todos ellos, Emilia Pardo Bazin; otros, rescatados
circunstancialmente, como Vicenta Maturana, pero debe tenerse en
cuenta que no habriamos conocido probablemente nunca la ficcién de
la primera de las escritoras nombradas si no se hubiera visto obligada a
sacarla a la luz por razones econémicas pues, de acuerdo con principios
tradicionales, no veia adecuadas para las mujeres las tareas intelectuales
si se ejercian como profesion. Por lo que respecta a Pardo Bazan, solia
decir que habia sido carlista “de jovencita”, lo que induce a entender
una clerta verglienza por no poder ocultarlo y clerta pretension a
quitarse responsabilidad de encima, aunque hubiera escrito M7 romeria a
una edad en que las mujeres de la época, segin el juicio habitual de sus
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contemporineos, hacia tiempo que habian dejado de ser jévenes y, por
tanto, “menos” responsables de sus ideas y acciones.

Por otra parte, hay que distinguir las obras compuestas con motivo
de una conmemoracién de aquellas salidas voluntariamente de la pluma
del artista sin este tipo de alicente externo. Es facl descubrir que, al
poco de producirse batallas decisivas victoriosas para los liberales, los
teatros anunciaban comedias ditectamente referidas al conflicto. El afio
1837, glorioso para el teatro romantico por el mimero de piezas
célebres estrenadas, también se abrié con una setie de obras que aludian
directamente bien a la guerra, bien, mas en concreto, a la reciente
victotia de los crstinos en Bilbao. Con poco mas de un mes de
diferencia, se estrenaron Las improvisaciones, de Breton de los Herreros
(30 de enero), E/ plan de un drama, (19 de febrero), Carlos 1 en Ajofrin (23
de febrero), E/ sitio de Bilbao (11 de marzo). En cambio, a lo largo de
todo el afio de 1836, cuando la guerra se habia recrudecido, excepto Laos
carlistas en la venta, apenas se encuentran sino alusiones o comedias
ambientadas en los afios de la guerra pero que no tratan de ella.

La mayotia de las piezas, ya se ha dicho, no se referian al conflicto
explicitamente, solian pertenecer al género histdrico, si bien el piblico
podia facilmente trasladar a aquellos dias los sucesos de la escena. Entre
éstas también hay que distinguir las que poseian méritos suficientes por
sl mismas para permanecer en los repertorios y aquellas otras que se
beneficiaron de las alusiones implicitas o del estado de los animos. Doa
Mencia fue un claro ejemplo de esto ultimo: durante muchos afios mas
aplaudida que I os amantes de Ternel, —obra del mismo autor y estrenada
solo un afio antes—, pas6 luego a quedar relegada en beneficio de la
ultima, debido, precisamente, a las implicaciones ideoldgicas de la
primera.

De todos modos, tampoco los dramas romanticos mas conocidos y
mejor valorados del periodo quedaron ajenos a las circunstancias del
momento. No ha sido sélo un critico €l que haya visto en Don Alsaro,
E! trovador, o incluso Los amantes de Teruel, escenas de alguna manera
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vinculadas con situaciones que a veces se producian en el dia, aunque
mas bien en el plano doméstico y erético: el salir a la guerra los varones
y dejar a las mujeres en su tierra daba lugar a que fueran pretendidas
pot otros varones, por ejemplo. Este motivo sirvi6 de base en varias de
las obras pero también le vali a Breton de los Herreros para su Muérete
_y verds, comedia cuyo paralelismo con los dramas roménticos, en version
comica, asi como con situaciones habituales en aquel momento,
permite establecer el puente. Esto fue frecuente en el teatro de Bretén
de los Herreros: la guerra, sus consecuencias, sus avatares, sirven de
encuadre para las peripecias de rigor en una comedia de costumbres
contemporaneas.

Merecen también atencion algunas piezas que se vieron rechazadas
por razones politicas y sociales: en Fray Luis de Lein (estrenada en
agosto de 1837), el protagonista, primero galin enamorado y luego
vestido de fraile, fue la rechifla del publico. Las conspiraciones, los
cambios de gobierno y la lucha entre partidos y opiniones, con las
alteraciones de fortuna y posiciéon que acarreaban, dieron lugar también
a un gusto por obras en las que aparecia este tema (La conuracion de
Venedia o Adolfo, por ejemplo). Entre las piezas puestas en los escenatios
espafioles, podrian incluirse muchas traducciones de obras francesas,
italianas e incluso alemanas.

Otro hecho destacable tiene que ver con la distancia que mediaba
entre las noticias y los auténticos acontecimientos historicos. Los
peniédicos del siglo XIX no se regian por la normativa de rigor y
seriedad que hoy los presiden e imprimian rumores, juicios y opiniones
sin confirmar los datos. No obstante, tales noticias eran las que conocia
el grueso de las gentes y a partir de las cuales se elaboraban los articulos
y las obras literarias, excepto en aquellas cuestiones o hechos concretos
en los que los autores contaran con informacion de primera mano.
Nadie desconocia lo poco fiables que resultaban los cotresponsales y
los partes de la guerra. Larra no dejatia de ironizar sobre ello en “Un
peniédico nuevo™:
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Por los periédicos sabe usted de dia en dia lo que sucede en Navarra,
cuando sucede algo: verdad es que esto no es todos los dias; pero
para eso muchas veces sabe usted también lo que no sucede. No se
sabe ciertamente la pérdida del enemigo, pero esa siempre debe.ser
mucha y en cambio se sabe que llegé la noche; porque la noche llega
siempre, no es como la libertad, ni como las cosas buenas, que no
llegan nunca; y se sabe que los caballos de los facciosos corren mas
que los nuestros, puesto que siempre deben aquellos su salvacién a
su velocidad. Asi se supiera donde diantres los van a buscat. Esta
mvestigacién serfa de grande utilidad para mejorar nuestras crias.
(26-1-1835: 1475, vid. también, Navas Ruiz, 1979: 69-70).

Antonio Matia Segovia jugaria a las metaforas y dobles sentidos en
la fe de intenciones de su peribdico: “el presente 6rgano (...) tocara
slempre sonaticas alegres y sobre todo espafiolas como la jota o llamele
usted hache, el fandango, aplicado a los articulos de la guerra cvil, el
jaleo para cuando trate de cronica ministerial, el bolero por via de
acompafiamiento a las bolas que se encajan en los partes oficiales” (4-
IV-1839: 7) y menudearon los articulos literarios sobre esta cuestién:

Ta te apuras sin motivo, temiendo que, como no es hombre de
muchas letras, no ha de acertar a poner los partes. (...) ¢Se trata de
muertos? No te parezca que hay que hacer ninguna picardia, ni que
echar siquiera alguna mentira muy gorda: es cosa que se compone
con un cero, que ya ti ves que no es nada. Se echa el ojo y se ve que
han muerto veinte por cada bando, que es una cosa regular. Pues
bien: a los tuyos, con razén o sin ella (a los nuestros) se les quita un
cero y se les pone bonitamente a los facciosos que son carne de
petro, y ya tienes que ellos han dejado en el campo doscientos
muertos y nosotros hemos tenido la pérdida de dos. ¢Quieres una
cosa mas sencilla? Los que hay que tener en cuenta son los oficiales:
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estos, si caen, no se les puede dejar vivos, porque al fin se ha de
conocer la falta; pero entonces se baja la mano hasta el suelo en los
soldados. Vamos ahora a los heridos. ¢Qué te importa a ti que los
facciosos tengan mas o menos? T no los has de curar. Con que en
estos se carga también la mano, siguiendo la regla de sacar tres tantos
como los muertos (..) Con los prisioneros es menester alguna
moderacion, porque al fin se han de ver y hay que datles de comer
() ¢Huyeron los enemigos? Se dice que 2 pesar de la superioridad
de sus fuerzas y de lo formidable de las posiciones (esto no ha de
faltar nunca) fueron desalojados de ellas (...). ¢Sucede que somos
nosotros los que nos retiramos? Pues no hay que apurarse. Se pinta
la grande superioridad de las fuerzas enemigas y se dice que se
acordo la retirada, que se verificd en el mayor orden (La Verdad, 14-
IV-1837: 2-3).

Pocos escritores  conocieron los hechos de primera mano por
haber participado en las campaiias y estos, naturalmente, solo pudieron
escribir con sosiego una vez concluida su colaboracién. Los sucesos
de La Granja decidieron a Escosura a abandonar los campos de batalla
y a cultivar la literatura. Ros de Olano escribida aquellos valorados
relatos breves, sus “Escenas de la guerra” publicadas recién concluido
el conflicto. El anénimo autor de Eduardo fue capaz de componer su
novela casi al mismo tiempo que se producian los acontecimientos, y
se publicé cuando la guerra no habia terminado en Catalufia, que es
donde se desarrolla. Ia necesidad de acotar el campo de trabajo ha
obligado a prescindir de todas aquellas obras publicadas con fecha
posterior a la de la guerra, asi como las novelas no impresas en el
cuerpo de los perddicos, algunas de ellas de gran interés, como la
recién citada, y que exigen futuras investigaciones. De los articulos y
plezas comentados en este libro se encargaron algunos de los autores
mas aplaudidos del momento, como Larra, Segovia, Modesto Lafuente
o Breton de los Herreros (aunque este Gltimo luego renegara de estas
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obras y no quisiera ni inchuirlas en las recopilaciones), ninguno de los
cuales us6 mas armas que las verbales.

Para el piblico de hoy poco conocedor de nuestra historia tal vez
casi ninguna de las ficciones aqui estudiadas merezca atencién. Pero al
mnteresado por la vida social, cultural, por los sucesos politicos de aquel
periodo, le aportarin algunos de datos a través de las expresiones
verbales mis logradas, chistosas o ingeniosas que se publicaron o
representaron:

A las novelas y a los dramas, a las composiciones y poemas
contemporaneos y populates es adonde tiene que acudir el filésofo
para penetrar las causas, a primera vista pequefias, que van
lentamente minando la avilizacién antigua y preparando los grandes
cataclismos que, al parecer, de repente inundan a los pueblos y
cambian por decirlo asi su faz. Ia novela contiene los eslabones de la
cadena moral, que une las grandes épocas de la historia, porque ella
encierra la marcha lenta de los tiempos y marca los estragos o
modificaciones que han ido minando la antigua y preparando lo
nuevo (La Esparia, 25-11-1838: 4).
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1833

Muere Fernando VII, don Carlos se cree rey y
Larra se burla

Ia conmocién del deceso de Fernando VII, pese a tratarse de una
muerte anunciada o incluso por ese mismo motivo, no patrecié generar
una literatura inmediata. Habria que esperar para que se recrearan los
ultimos dias de septiembre y los primeros de octubre de 1833.en novelas
como E/ patriarca del valle u obras teatrales como Ur ayuda de cimara, o sea,
octubre de 1833 o composiciones como la de Navarro Villoslada “Al
otofioc de 1833” 1, amén de las escritas por narradores de las
generaciones siguientes.

Con todo, ya desde antes, los escritores partidarios de la futura Isabel
II habian publicado obras de circunstancias para exaltacién suya: por
ejemplo, con motivo de su jura como princesa de Asturias el 20 de junio
de 1833, se escribieron numerosas composiciones, fundamentalmente
poéticas pero también teatrales, a través de las cuales autores como
Arriaza (25-VI-1833: 666), Ros de Olano (“Soneto” 24-VI-1833: 662) o
Bretén de los Herreros?, entre otros anénimos u olvidados dieron

1 Donde se leia: “Al bélico alarido, / escondiendo la faz entre las manos, / Espafia
dio un gemido / gritando con horror: jGuerra entre hermanos! / ¢Cuil crimen
cometieron / los espantados pueblos sin ventura / para tanto rigor? Otofio impio / ¢Por
qué llenaste el cauce de amargura / de llanto y de miseria, / td, balsimica fuente para
Iberia? / (...) Y aquella pura mano, acostumbrada / a cortar seca mies, negros racimos, /
jay! Con horror la vimos / el acero vibrar ensangrentada” (1841: 39-40).

2 En esa fecha se representd su pieza E/ templo de la gloria. Un resefiista se fij6 en una
decoraci6n pintada por Juan Blanchard y presentada al final de esta loa: en un cuadro que
figuraba un monte escarpado que producia la impresién de remota lontananza, en cuya
caspide se divisaba el templo de la glotia y en cuya la falda, en término mas cercano al
proscenio y entre un vergel de laureles, aparecian tres “sombras gloriosas en transparente
que reproducian a las excelsas Sancha, Berenguela e Isabel, y a los lados las columnas de
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pruebas de su adhesion?.

Sin duda, Latra resulta la referencia inexcusable desde el principio del
conflicto hasta su muerte en febrero de 1837. Sus articulos sitvieron de
base e influencia mnegable en la produccion de ficcién periodistica de la
época y la suma de ellos sitven al lector actual, por sus juegos de
alusiones, imagenes, similes y simbolos, como amena e ingeniosa
cronica personal de la vida en Madnd durante la guerra.

Hércules con el lema nacional del plus ultra, el cual, aplicado a la augusta Isabel Luisa con
relacion a las tres citadas heroinas, pronosticaba la felicidad y las glorias que de la
efectuada jura pueden prometerse los espaifioles” (Revista Espaniols, 24-VI-1833: 662).
Aparte de los bailes de los intermedios, se representaron E/ socorro de los mantos y El tapiz,.
Dos dias después, E/ triunfo de la inocencia, también de Breton, en la que intervenian la
Alegria, Castilla, Isabel la Catdlica, Aragén, Pelayo y el Manzanares: “Estrendse en ella
una linda decoracién, obra de D. Angel Palmerani, que representaba en un pedestal
elevado un grupo representando al amor, apoyado en la justicia, en actitud de ofrecer una
corona Real. En la cara anterior del pedestal brillaban, escritos en letras de oro, los
nombres de las principales ciudades de voto en Cortes”. Luego, tres piezas mas: E/ pobre
pretendiente, de José Maria Carnerero, Shakespeare enamorads, de Ventura de la Vega y No
mds muchachos, de Bretdn. Los intermedios se amenizaron con bailes nacionales. Después
del himno inaugural se soltaron pajaros y gran nimero de papeletas de colores en que
venian impresas diversas composiciones poéticas (Revisia Espafiola, 26-V1-1833: 674).

3 Tiempo después, apareceria en Ls Abeja un fragmento de un libro de viajes en el
que se describia Vitoria ese dia de la jura de Isabel II: “Vitoria, con casas elegantes y
pintadas, es la reunién de todo lo que una ciudad de Francia puede tener desagradable y
de todo lo nacional y singular de Espafia. Cuando llegué, resonaba en los aires el cafién
que celebraba la jura de la joven princesa. Ya se hablaba de guerra civil, de guerrillas, de
don Carlos y la reina, y era facil prever que alli se darfan los ataques mis fuertes a la
sucesion de Fernando. Asi me lo habia dado 2 entender el cura que habia hecho conmigo
el viaje desde Madrid, y cuando se despidi6 de mi para su aldea, me parecié verle con la
escopeta en la mano acaudillar las guerrillas en las montafias. No hay que buscar en el
fanatismo o en el profundo amor a don Catlos el levantamiento de las provincias del
Norte contra la reina. Castilla la Vieja es un pais muy religioso. También lo es el mediodia
de Espafia y Barcelona, Valencia y otros infinitos pueblos cuentan un gran nimero de
conventos y poscen una rica coleccion de estas grandes y hermosas figuras tan
grotescamente vestidas de estos frailes que asi manejan el hisopo y el Cristo como el
trotén y el trabuco. La causa que produce el levantamiento de las provincias exentas es la
creencia en que estan de que van a perder sus fueros” (11-VIII-1834: 1).
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El infante don Catlos, en cuanto supo la muerte de su hermano
desde su exilio portugués, se proclamé rey y publico el Manifiesto de
Abrantes. El reconocimiento de tal dignidad por parte de muchos
subditos supuso el inicio real del conflicto. Las consecuencias no iban a
dejar de apreciarse desde entonces y Larra ya se hacia eco de algunas de
ellas en sus “Rehiletes”, alguno de los cuales parecia un antecedente o
primera semilla del articulo “Modas” que publicaria en el verano
siguiente (24-VIII-1834: 849-850), por el juego con el significado
denotativo del apellido de Metino, uno de los primeros en posicionarse
al lado de don Carlos:

-Desde que ha empezado este luto —decia una sefiora
inocentemente- lo que priva es merino.

-Si, pero caera —respondi6 otra maliciosamente-, porque todas las
modas pasan (13-XI-1833: 160)*.

“Nadie pase sin hablar al portero o Los viajeros en Vitoria”, (18-X-
1833: 36) no precisa mas comentarios que los dados por el propio Larra
y los anotados por Servodidio (1976: 89): los alaveses, que habian
proclamado por rey a don Cardos, se habian convertido en porteros
fronterizos y requisaban cuanto llevaban los viajeros. En el retablo que

4 Después de haberse anunciado que Larra se habia marchado del periédico (9-XII-
1833: 184), los redactores se esforzaron por evitar que decayese con ausendia tan notable
y continuaron los rehiletes, incluso aprovechando los chistes de Larra publicados en
nimeros anteriores. Véase el siguiente juego de dobles sentidos, perfectamente gramatical
y veridico tanto si se entendia el término “merino” con el significado denotativo de tejido
de una lana concreta como st se entendia con mayascula: “La moda de Merino no ha
pegado en Castilla. Algunos aseguran que el que habia en la provincia se ha introducido
furtivamente en Portugal, y se cree que tarde o temprano vendra a parar, como género de
contrabando, en poder de los nuevos dependientes del resguardo de aquel reino” (5-I-
1834: 224). Por cierto: Merino se habia refugiado en Portugal, en efecto, pero habia
logrado reclutar en Castilla a muchos partidarios de don Carlos.
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de los carlistas ofrecia alli Larra, los clétigos sélo vivian pata comer®,
carecian de valentia y hasta de instruccién alguna, mientras que don
Catlos, testaurador del Santo Oficio, habia reiniciado el calendario y
llamaba afio I a aquel, el de su autoproclamacién (eso implicaba, dicho
sea de paso, valorar su reinado en mas que el nacimiento de Jesuctisto...
y facilitaba deducciones l6gicas muy graves).

Unos dias después, también denuncié Larra con su comicidad de
entonces el modo de interceptar el correo, materia sobre la que saldran
con el paso del tiempo otros muchos articulos literarios:

-No se puede negar que los vizcainos toman cartas en el juego- decia
alguien estos dias hablando de politica.

-Ya lo creo que toman cartas —dijo una sefiora- como que se van
quedando con todas las que vienen de Paris (30-X-1833: 128)6.

Igualmente, la proclamacién de Isabel II como reina inspir6 a Larra
“El hombre menguado o El carlista en Ia proclamacién™. Alli retrat6 a

5 Véanse otros chistes en los que Larra aproveché dobles sentidos para ironizar sobre el
dlero cardista:

-Los padres son los que gobieman aquello -decia una persona hablando de Bilbao.

-Vea vuestra merced -respondié otra- por dénde les ha venido a los vizcainos un

gobierno paternal ( 1833: 160).

6 Los carlistas, ciertamente, interceptaban los correos de Madrd. En concreto,
Merino supo aprovechar la informacién que le proporcionaban para cortar los ataques
crstinos (Codon, 1986: 145). Con el tiempo, se multiplicarian las quejas por parte de los
suscriptores de periédicos que habitaban en las provincias, pues decian no recibir los
ejemplares pagados. Breton de los Herreros daria la vuelta de tuerca al tema en una de
sus comedias, La redaccién de un periddice: ;Y como es / que no cogen ni por pienso / las
cartas en que se quejan / de sus faltas tantos pueblos? /Veo que sera forzoso, / como los
hay contra incendios / establecer en Espafia / seguros contra correos” (Acto 1, esc. IV,
1836: 15).

7 Entre los ejemplos posibles de composiciones poéticas leidas publicamente en la
proclamacion de Isabel II, recuérdese una de Juan Donoso Cortés (25-X-1833: 48); o, en
el dia de su santo, la de A. de Y. Z. y V. (19-X1-1833: 92). '
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un “tpo” de catlista con unos rasgos distintivos, a saber, avaticia,
perversidad, ideologia pasada de moda (como su traje), falta de
inteligencia y de visién de la realidad, deducibles a partir de una serie de
signos fisicos llevados hasta la exageracion quevedesca’. El juego
retorico consistia en establecer una equivalencia entre rasgos fisicos y
rasgos ideoldgicos y psicologicos, unas veces con similes e imagenes
frecuentes en el lenguaje comin, otras a través de ciertos adjetivos de
caricter concreto, sensorial, que, como metiforas lexicalizadas, se
aplicaban, entonces y ahora, a sustantivos del orden moral o intelectual,
es decir, de significado abstracto:

..Ja cabeza chica y achatada por delante y por detras, mas a guisa de
plato que de cabeza; podria caber en ella, todo lo mas, una idea, y esa
no muy grande. Los ojos, como la intencién, atravesados y hundidos;
la nariz aplastada, sefial de respiraciéon dificl; gran patilla, entre
portugués y guerrillero; los pies, como persona que no anda muy
derecha; las manos, de ave de rapifia; (...) corto de vista si los hay,
como aquel que esta acostumbrado a poca luz (27-X-1833: 52).

rasgos, todos ellos, desarrollados unos dias después en una suerte de
articulo muy nombrado y muy de su gusto, que simula ser articulo “de
historia natural” o de botanica, difiamos hoy, como otros que de
biologia se publicaban a veces en la prensa de la época, y en el que la
equiparacién del tipo carlista con una especie rara de planta, junto con el
registro lingiiistico formal elegido, convierten en puntllosa burla la
descripcion y en modélica de su género la alegoria (“La planta nueva o
El faccioso”, 10-X1-1833: 78; véase lo dicho por Teichmann, 1986: 75-
76 y por Fox, 1960: 341-349). Esa negativa a reconocer en los catlistas

8 Véase, también, Fox (1960 : 341-349).
9 Sobte esta deuda con el gran satirico del Siglo de Oro, constltense Benitez Claros
(1947: 120) y Reyes Cano (1972: 504-505).

29



su categotia humana habia aparecido ya en uno de sus rehiletes, puesto
en boca de una sefiora:

-Seis mil hombres, si sefior, seis mil hombres hay en Vizcaya —
exclamaba una persona hablando de los sublevados.

-{Qué han de ser seis mil hombres! —tepuso una sefiotita- {Seran seis
mil carlistas! (23-X-1833: 136).

En “Ta junta de Castel-O-Branco” (19-X1-1833: 91-92), Larra se
mofaba de la proclama de don Carlos efectuada en esa cudad
portuguesal?, pero, careciendo, seguramente, de datos, recurrié al
supuesto de como se habria desarrollado una junta anterior, una junta en
la que se preparara dicha proclama. En este articulo, Larra usé las
formulas de un relato de ficcién, introducido por una burlesca analogia
relacional entre el nacimiento de un partido y sus juntas, con el
nacimiento de una criatura y su nodrza. Us6é también otro de sus
habituales recursos, el de los “ojos ajenos™ o “extranjeros” que, por
obsetvar desde fuera una situacion, captan mis facilmente sus fallos,
cuando no su caricter ridiculo o patético. El hecho le setvia para
caricaturizar, con una exageracién que llegaba incluso a la inversién de
las situaciones comunes, la corte proscrita en Portugal, carente de
recursos econémicos!! y, sobre todo, de recursos “humanos™: la falta de
subditos Ilegaba hasta tal punto, que la llegada de un posible “vasallo”,

10 E] texto, firmado el 25 de octubre de 1833, resume sus relaciones con Fernando
VIl 'y la historia de la sucesién desde su perspectiva, para acabar pidiendo la adhesion del
pueblo (Ferrer, Tejera y Acedo, 1942: 289-291). También publicé otra proclama similar
en la intencién el 4 de noviembre: “Llamado por Dios a ocupar el trono espafiol (...) le
pido (..) os inspire y llame a la conservacién del honor adquirido juntamente con la
lealtad y valor inseparables del caricter nacional uniéndose a vuestro rey en la frontera de
Espafia o a las divisiones o partidas que en muchas y diversas partes se han pronunciado
en mi favor, a cuyos jefes, oficiales y sargentos concedo el ascenso inmediato... (Ibiders,
291; también, Rodriguez Alonso, 1998: 105).

11 El1 17 de octubre se le habian embargado los bienes a don Carlos.
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era solemnizada por el sefior. No cabe duda de que este término,
vasallo, procede del manifiesto directamente (“Reunios a mi, amados
vasallos, y acelerad el paso..” Ferrer, Tejeta y Acedo, 1942: 289-291) y
Larra, para mofarse de su autor, lo eligi6 por sus indudables
reminiscencias medievales, reminiscencias connotativas que, por
extension metonimica, se proyectaban sobre el documento en que se
insertaba hasta convertirlo en initil, por trasnochado, a ojos del comuin
de las gentes.

El juego de relativizaciones y exageraciones caricaturescas continia a
la vista del lugar donde se celebra la junta: “una sala grande como un
reino, si se tiene presente que alli los reinos son como salas”, decorada
espartanamente “porque estaba desnuda”, con malos asientos y un
espejo “para verse muchos siendo pocos y consolar de esta manera el
animo afligido” y... “una mala mesa en medio y un mal secretario, eran
los muebles que componian todo el ajuar” (19-X1-1833: 92), con lo que
este catlista y, también por extension, los demas, quedaba cosificado.

El juego légico principal, sin embargo, consiste en una falacia y
puede volverse incluso contra el que lo ejecuta: la materialidad de los
recursos, sean econdémicos o tetitotiales, se emplean en el articulo
como indices de indignidad y susceptibles de desprecio, en la misma
linea que se vera en obras posteriores. La mentalidad positivista y
pragmatica en el aspecto monetario que ya entonces dominaba en
Espafia, sin embargo, ha sido al mismo tiempo atacada y reconocido
generalmente su valor negativo, hasta el punto de resultar indicio de
escaso vuelo moral y espiritual el asignarle, en la teoria, un puesto de
importancia en la jerarquia de valores. Y Larra sustentaba este juego
precisamente sobre una jerarquia asi establecida, lo que, en unién de
otros datos, podria usarse para hablar contra el “idealismo romantico”
que algunos especialistas han atribuido al famoso petiodista a lo largo de
la historia critica.

Mas acertado estuvo Larra en el resto del articulo: los que se
convertirian en tépicos a la hora de caracterizar a los catlistas, tales
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como la manifiesta holgazaneria, la falta de inteligencia y expresividad, el
egoismo y la cobardia, se ven personificados en los personajes del relato
a través de gestos significativos o de indicios claros: un ministro de
Hacdenda que no hace mas que dormir, un consejero supremo que
tartamudea, un ministro de la Guerra que pretende exigir de don Carlos
la firma de un decreto por el que se pondrian a su disposicién todos los
fondos, y un candnigo que también lee otro decreto por él propuesto, si
bien Larra, muy astutamente, omitié su contenido.

Por su parte, el notario, como ministro de Gracia y Justicia, exponia
su correspondiente decreto, aplaudido por todos los demas: obligaba al
cierre de las escuelas, al olvido de todos los conocimientos, prohibia
entrar en Espafia excepto para recibir enhorabuenas o para condecorar
a los que se hubieran batido por la causa (dado que en Portugal se
bebian mejores vinos) y, lo que pasaba a ser un juego de palabras entre
el sentido real y el figurado, suprimia y daba “por nulas todas las
tluminaciones encendidas y por encender” (19-X1-1833: 92)2.

Durante cast dos meses después de morir Fernando VII, habian ido
levantandose grupos de voluntarios realistas, como el de los madtilefios
del 27 de octubre, o los de Talavera de la Reina. Por supuesto, también
de carlistas, liderados por Santos Ladron Irbarren, Uranga, Barcena,
etc., en Bilbao, Alava, Guiptzcoa, La Rioja, en distintos puntos de
Castilla, en Vitona, en Ofiate, en Valencia, en Morella y en Andalucia.
Zumalacarregui se habia hecho cargo, en noviembre, del ejérato
msurrecto del norte... pero casi todo eso quedaba lejos para los
madmilefios: s6lo habian temido a Merino, por acercarse un poco mas de
la cuenta a la provincia, y con cada victoria se creia en el final. También
Larra llegd a pensar que se habia producido el milagro: “El fin de fiesta”
suponia las felicitaciones por la victoria cristina de Sarsfield, entonces
jefe del ejército de operaciones, en la batalla de Pefiacerrada, y por su

12 Recuérdese que durante esta época, era el siglo XIX y no el XVIII el denominado
“Siglo de las Luces”.
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entrada en Vitotia y luego en Bilbao, la cual, sometida a los carlistas
desde octubre, habia sido liberada el 25 de noviembre. De acuerdo con
los matcos estructurales habituales de nuestro autor, el articulo se
levanta sobte un suefio en que el narrador se ve trasladado a Bilbao: alli
los carlistas, enterados de los sucesos de Pefiacerrada y de Vitora,
esperan la resolucién de su gobiemno. Tal recurso del suefio del narrador
permitia recrear unos didlogos en los que los personajes se expresaran,
sin que resultara forzado ni inverosimil, con el abigarramiento de juegos
de palabras, paronomasias y dobles sentidos habitual en el quehacer
estilistico de Larra. Véase, por ejemplo, la solicitud de un pretendiente a
ser armado “caballero faccioso™

Las causas perdidas, no nos hagamos ilusién ahora que el pueblo no
nos oye, han de defenderse con gentes perdidas. Suplico a vuestra
rebeldisima pues, me avie y autorice para salir de poblacién y no
volver a obedecer a especie alguna de bando, ni forma de gobiemno o
junta, y para volver a los montes, de que nunca debiera haber salido,
segun es grande la necesidad que tienen de mi los despoblados; y me
dé licencia de pelear en calidad de faccioso para enderezar los
derechos del sefior emperador Catlos V, nuestro amo y sefior natural
(que en paz descansa), los cuales tengo para mi que andan a la sazén,
en estos sus reinos, un tanto torcidos (1-X1I-1833: 114).

Asi, si algin atractivo presentaran, para alguno de los lectores
idealistas, las “causas perdidas”, Larra lo desbarata con una butda cuya
oportunidad radica en la elecciéon del adjetivo, adjetivo que adquiere
distinta axiologia merced a la expresion hecha en la que aparece; st es
muestra de respeto para con los muertos el deseatles descanso eterno
cada vez que se les menciona, la alusién al soberano vivo con la misma
férmula se convierte en una muchas veces repetida censura de la molicie
en que se le supone mientras sus partidarios luchan y mueren, por el
efecto que acarrea el juego paronomastico consistente en el simple
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cambio de una “e” por una “a”, prevista en el paso del subjuntivo de
deseo al indicativo de presente y realidad; y si se habla de los derechos
de don Catlos, concepto que, contextualmente, se identifica con sus
prerrogativas, es para adjetivarlos, con el calificativo opuesto a otro
sentido del término, el tocante a la rectitud, en una paradoja juguetona
que apunta tangencialmente a lo injusto de aquellas ventajas.

El didlogo desacredita a los carlistas, al mostrar como en su
comportamiento se traicionan los principios morales basicos, traiciéon
que ellos mismos justifican y hasta llevan a gala, en este caso mediante
una ceremonia parddica por la que se arma al “caballero faccioso”,
ceremonia en que se usan algunas expresiones propias de lenguaje
medieval castellano, andlogamente pero por oposicion con los idealistas
“caballeros andantes™:

..yo os lo otorgo y os hago faccioso, aunque vos os lo pudierais
hacer solo, para que toméis libremente y sin escripulo de conciencia
el dinero de las administraciones, como es uso y costumbre de
caballeros facciosos; saqueéis a vuestro sabor los pueblos que
alcancéis a ver, huyais de los mis y acometis a los menos, como en
buena ley de esta orden que abraziis se obsetva; y para que toméis en
boca el nombre santo de la religion y del trono, siempre que alguna
de las mencionadas cosas penséis hacer, que con eso os seguirin los
pueblos enteros como la soga al caldero y os llevaréis de calle a las
gentes; y nombrad la religién aunque os las hayais con enemigos mas
cristianos que vos, si cabe, que si cabra; pues eso no importa al
mntento (1-XI1-1833: 114).

Igualmente, mediante “la proclama con honores de decreto” que
redacta a toda prisa el presidente, se evidencia su cobardia para
enfrentarse a los soldados cristinos y hasta su deslealtad para con don
Carlos V, en un alarde de absurdo, pues se le llega a declarar nulo para la
corona, motivo por el cual se nombra sucesor a Carlos V1.
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Ahora bien: no todo es invencién en el didlogo, por cuanto el
“caballero faccioso”, al que se llama Metino, pide absolucién del pecado
de haber hecho en su dia voto de defender los derechos de Isabel'3.
Véase la “dispensa’

-Yo os le levanto (el voto) -respondi6 el presidente- 2 pesar de no ser
necesatio, que yo tengo entendido que el caballero faccioso puede
jurar y petjurar como y cuando y lo que guste, en poblado o en
despoblado, de palabra o por esctito, con tal que no haga animo de
cumplitlo. Ademss, de que yo tengo para mi que faccioso tan
cumplido como vuestra merced harfa al jurar una restriccién mental
como en muchos autores de estas cosas se encuentra.

-Si hice (1-XT1-1833: 114).

Como en otros atticulos de ]a misma indole, el desenlace supone el
despertar del narrador con la noticia de que los cristinos han entrado en
Bilbao y se ha acabado la guerra: “Las provincias son ya nuestras y asi la
fiesta es acabada” (1-X11-1833: 114).

En Madrid los teatros volvieron a abrirse, como anuncié el propio
Figaro en su cdtica de E/ regreso del Prisionero hecha para Revista Espariola.

SM. la reina gobemadora, que no halla consuelo en su reciente
viudez sino en las lagrimas que enjuga, no ha querido permitir que
gimieran por mas tiempo victimas de la privacién de sus medios de
subsistencia las muchas familias que dependen de los teatros en todo
el reino (3-XT1-1833: 118).

Una cierta tranquilidad de que la guerra no tomaria cuerpo y de que los
carlistas se dispersatian facilmente se traslucia en sus Gltimas palabras:

13 En efecto, Merino se habia ofrecido a Maria Cristina en este sentido (Ferrer, Tejera, Acedo,
1942: 218; Pirala, 1889: 1, 171-178).
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El desenlace se ha atropellado y mas que desenlace parecia fuga.
Aquel modo de echar a correr turbados todos y confundidos, mas
patecia desenlace de guerrilla carlista en Vitoria o Pefiacerrada que
final de comedia en el teatro.

Continud, pues, la temporada comica después de la exigida
interrupcién, pero también los combates, aunque la primera
composicion dramatica con la guerra como tema basico tardarfa aun
unos meses en estrenarse.
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1834

Presos carlistas y victorias cristinas. Larra ironiza
sobre el gobierno, El Siglo se rie de los carlistas, se
firma el Estatuto Real y Bretén de los Hertreros
caricaturiza a Moreno, Merino, Abarca y Cuevillas. Las
ficciones progresistas de El Mirén y de Anfriso.
Primeros relatos liricos y romanticos en la prensa.

Valencia. Enero 4.- Gran nimero de cabecillas de facciosos estan ya
en las carceles de esta ciudad. Cuéntanse entre ellos Palmerola
(futioso carlista) Cubero y otros.

Noticias como esta de la Revista Espaniola (10-1-1834: 179) se lefan
por doquier en los periédicos liberales en los primeros dias de 1834. Las
sefioras y sefioritas remitian a las tropas versos acompafiados de vendas
para los heridos (E/ Tiempo, 29-1-1834: 236) y se celebraba a los generales
en los actos publicos, como se hizo con Martinez de San Martin!, o en
la prensa, incluso la de signo menos politico, como la del Correo de las
Damas.

1 “E] capitin general Sr. Martinez de S. Martin, estimado de todos, asistié al teatro el
1° del corriente, y debié quedar bien satisfecho de la acogida que obtuvo de los
numerosos espectadores”. Entre otros versos que se habian compuesto en su honor, se
imptimia un soneto en que se decia: “...por el decreto de la reina amada / se extingui6 la
faccién de nuestro suelo: / y al dar el mando a San Martin, le dijo: / la punicién del mal
fio a tu espada; / la proteccién del bien fio a tu celo”. La reina le confirié la propiedad de
la capitania general de Valencia y Murcia, que desempefiaba interinamente (vid. en E/
Tiempo, 19-1-1834: 196) y meses después, cuando fue a verla a Aranjuez, salieron los
milicianos urbanos a recibirlo y le agasajaron con misica (Corree de las Damas, 5-IV-1834:
6).
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-Pues los facciosos de Navarra no creo que estén en muy buen
estado.

-No, por derto, y desde que Quesada ha ido por alla, me los va
despachando que es un gusto.

-{Oh! Quesada lo entiende. Me gusta porque tiene tesén y cumple
con su deber.

-No, no hay que quejarse de la tropa, que toda estd en muy buen
sentido.

-Gracias a eso, que sino...

-Bien se necesita, y que pronto acaben con los facciosos, y nos
quedemos en paz (15-11-1834: 288).

En efecto, patece que Quesada, después de unas fallidas
negociaciones con Zumalacarregui, habia iniciado una serie de
represalias (Cfr. Ferrer, Tejera, Acedo, 1943: IV, 135-138). Asi pues la
guerra, pese a algunas victorias cristinas, se encatnizaba. Habia que
animar a los combatientes y la proliferacién de versos patridticos llego a
extremos risibles. Un anénimo articulista de E/ Tiempo se butlaba de eso:

Las circunstancias son que ni pintadas para decir disparates, y hasta
los consonantes se les han hecho tan manuables y ficiles que cuentan
con muchas docenas de ellos, ya repasados, manoseados y traidos,
pero de mucho socorro para semejantes casos. Se habla de Cristina,
luego al instante se encuentran con divina, y con heroina y con un
diluvio de acabados en “mna”, a cual mas oportuno y propio. En
nombrando a Isabel sale detrds como por resorte el pueblo fiel y la
corona de laurel y cien cosas mas dulces que la miel A los facciosos
¢no es un gusto podetles llamar en fin de verso desastrosos, y
rabiosos, y horrorosos y decir que son pelados como osos? Pues no
digo nada los carlistas, que tal vez tengan sus diez mil consonantes
aun cuando fuera preciso para completatlos decirles “alquimistas”,
llamarles “gimnosofistas” y condenarlos por “anabaptistas”. Para los
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acabados en “ia” tenemos ahi a la discordia impia, que segin se halla
en todas pattes no parece sino un espia o algiin miembro de la policia
(23-IV-1834: 3).

A veces, incluso se publicaban las composiciones poéticas vistas en
otros periddicos (v. gt., “El miliciano urbano”, del Boktin de Valencia, en
Revista Espariola, 3-IV-1834: 332). Era, repetimos, un modo de darse
animos, como también parecia serlo el arremeter contra el clero
partidario del catlismo, que suftia todo tipo de parodias en la prensa
(quizis como respuesta a las noticias divulgadas sobre el
comportamiento de algunos de sus miembros?). Por ejemplo,
“Dividatur infans”, un articulo sin firma de E/Sigh, supone un suefio en
el que al narrador, yendo de viaje a Francia en un cabriolé, se le avisa de
que viaja con ellos el cura Merino, quien también huye hacia alla,
“porque en esto de huir es maestro”. El narrador corre a detenerle, el
cura tropieza con un libro en folio, “mi perdicién son los libros”,
exclama, y salen de pronto unos catlistas que le tiran de la cabeza, ya en

2 Me serviré de algunos ejemplos procedentes de un periddico de signo mas cultural
que politico, como el Correo de las Damas, pues en su “Termlia de sefioras™ no podia sino
aparecer lo que mas se habia comentado entre ellas durante aquellos dias... aunque
seguramente serfan hombres los responsables de esa seleccién de noticias y de las
conclusiones:

-La (noticia) de que dos mujeres acusadas de llevar pliegos para las tropas de la reina,
fueron ultimamente fusiladas en Navarra por dos frailes jefes de los carlistas.

-Caspita, qué crueldad, de ese modo pagan la indulgencia con que nuestra

gobernadora los trata.

-Ya ves, hija: bien hago yo en decir que si triunfara el partido de los frailes, ni
fnuestro sexo estaria seguro (...)

-Segun cartas de Salamanca la noche del martes de carnaval ha habido en aquella
ciudad una pequefia escaramuza hecha por los catlistas y los frailes (...)

~¢Y quién les manda a los frailes meterse en esas cosas? ¢Tienen mas que rezar y
encomendarnos a Dios?

-{Qué quieres, hijal ¢(No ves que se les va conociendo, y a ellos no les acomoda? (15-

11-1834: 287-288).
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suelo francés, mientras el narrador le retiene por las piernas, ain en
Espafia. El cura pide un juez, que apatece y decide partirlo por la mitad.
Los catlistas aprovechan para robatle. La parte de Francia se revuelve y
se conviette en un ratén, la de Espafia en una rana. El narrador abre el
libro con el que tropezd Merino y lee: “Enviaron los seitas a Dario un
haz de flechas, una rana y un ratdn, para manifestarle que st entraba su
ejército en sus dominios, pereceria al rigor de sus armas, a menos que
no se convirtiese él y su gente en aquellos miserables animalejos”.
Entonces el narrador cae en la cuenta, al despertar, y se dice: “He aqui la
paribola: como los carlistas no se conviertan en ratones o ranas,
pereceran bajo la cuchilla de la ley y la justicia” (4-11-1834: 3).

Visto con ojos del siglo XXI, muchos de los entonces juzgados
como defectos de la ideologia carlista por parte de los liberales se tenian
por virtudes cuando se trataba de mujeres. Solo la distancia temporal
conviette en irdnica la siguiente intervencién de una sefiora en una
tertulia del Correo de las Damas, periédico para mujeres pero, no lo
olvidemos, esctito por hombres:

~(..) y los partidarios o adictos a Cartlos V, quieren que se ponga la
Inquisicion para quemar sin tesponsabilidad y en nombre de
Jesucristo a todo el que no siga sus ideas, es dedir, a todo el que se
atreva a saber mas que lo que ellos quieran ensefiatle, al que no coma
a la una y vaya de mascaras o al teatro, al que no salga a paseo fuera
de la puerta de Santa Barbara y no se vaya a dar golpes de pechos
todos los dias a una iglesia y vuelva a su casa 2 murmurar del préjimo
y a hacer cuantas picardias son imaginables. Yo no: siempre
aborreceré a los carlistas porque son unos hipécritas, prescndiendo
de las razones que tengo para querer a la reina y de que i marido es
isabelista y las mujeres debemos ser siempre lo que son nuestros maridos. Ademids,
que €l dice que es lo mejor y yo debo creerio porque al fin mids sabe que yo (20-11-
1834: 293, el subrayado es mio).
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En la prensa empezaron a proliferar los didlogos y los articulos, que
replicaban la situacién con mayor o menor acierto e ironia y con mayor
o menor carga de datos reales. Muchos despreciaban los levantamientos
catlistas y minimizaban sus fuerzas, al tiempo que instaban al gobierno a
someterlos como quien aplasta hormigas. Por ejemplo, en E/ Sigh se
publicé un “Dilogo entre los redactores y un portugués”. Este, llega un
dia 2 la redaccién y les da cuenta de una sublevacién en Salamanca,
iniciada por los frailes franciscanos. Las “hazafias™ realizadas se resumen
en comer y beber y brindar por Catlos V (ptimera hazafia), ir a la ciudad
y emprenderla a palos con un soldado indefenso, con el alcalde y con el
pueblo, pata ser luego apresados por los milicianos (segunda hazafia). La
conclusién consiste en que la siguiente hazafia ha de ser realizada por el
gobiemo: “mande el goberno que os frades sean enforcados™ (“Varie-
dades”, 18-11-1834: 4).

El articulo de Larra “Los tres no son mas que dos y el que no es
nada vale por tres (mascarada politica)” (18-11-1834: 249-250) viene a
repetir las ya en este momento topicas burlas sobre los carlistas, sus
diferencias ideoldgicas respecto a los liberales (“gente nueva y la mas,
barbilampifia, flaca 2in como muchacho que esta creciendo”) o los
petiédicos mas o menos favorables a uno y a otro bando. En fin, en él
se resume la situacién politica, los dos partidos fundamentales y esa
“mayoria amorfa” que tiene rasgos de unos y de otros y que los criticos
identifican con los defensores del justo medio, entre los que se
encontraba el jefe del gobierno del momento, a saber, “el talentoso” y
diplomitico Martinez de Ia Rosa. El articulo supone una mascarada en
la que los catlistas (que quedan descritos a grandes rasgos como vestidos
con ropajes anteriores al siglo XVIII “Retazos de manteos, cruces y
veneras, papel de Italia, espadines de Toledo, tal cual ‘estrella’ en la
frente, latigo en la mano, calzén, peluquin y hebilla. Color general
blanco como la leche. Conversacién poca, chispa ninguna”), le echan en
cara a Fgam los articulos anteriormente citados (“Nadie pase...”, “La
planta nueva...””) y le proponen que se les una, a lo que él se niega con
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ingenio y dignidad:

-Te ird mejor. No hallaras rivales, porque no escribimos; te daremos
una prebenda.

-Soy casado.

-Te daremos un empleo en Correos y podras interceptar las cartas.

-No soy curioso.

-Andaris por esas brefias.

-No soy peregtino.

-Dormiras al sereno.

-Mas quiero dommir sereno.

-Tendras Inquisicion y rey absoluto.

-Lo agradezco, pero es tarde.

-iMatarle, matarle! (18-1I-1834: 250).

Son los suyos, los “negros”, los que le salvan, aunque luego diri de
ellos que le “iban tratando peor que los contrarios”. Esta frase podta
resultar chocante st Larra no hubiera denunciado, en articulos sucesivos,
el mal trato que se dispensaba a los liberales’, frente a la impunidad, los
perdones e indultos de que disfrutaban los carlistas?, o como se le

3 No obstante la ampliacién del decreto de amnistia concedido por Maria Cristina a
todos los ex diputados a Cortes expatriados por sus opiniones.

4 Véase con qué ironia sefiala este punto en una supuesta carta:
liberales son tremendos; asi es que les tenemos, no diré un miedo cerval, pero si un
miedo ministerial. Si el liberal, sobre todo, ha emigrado, y si necesita empleo para vivir, es
cosa muy perjudicial; los liberales buenos son los que no han emigrado, ni se han estado
aqui, y los que no necesitan comer para vivir. Los demas llevan siempre la anarquia en el
bolsillo. En Portugal, por el contrario, los temibles eran los miguelistas; aqui no; aqui los
catlistas son, como si dijéramos, de casa” (“Segunda carta de un liberal...”, 7-X-1834: 3-4);
o cémo simula otra carta de un liberal maltratado por su condicién de tal: “Ocutre lo de
La Granja, y viendo un resquicio por donde salvar la patria, higome cristino de aquellos
primeros que en secreto casi se armaron en Madnid. A poco, el ministerio famoso que no
queria innovaciones peligrosas, debi6 encontrar malo que hiciéramos la innovacién de ser
cristinos, y salimos desterrados yo y otros pocos. Vuelvo del destierro a fuerza de

2

‘..por aci los
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censuraban los articulos (“nunca escribo yo mas articulos que cuando
ellos no ven ninguno”, en “Dos liberales...” 13-X1-1834: 3).

Simula entonces oit las querellas de los de un partido contra los del
otro. Las comparsas “nuevas” diran a las vestidas a la antigua, como los
progtesistas a los catlistas:

Hipdcritas. A nosotros no nos embromaréis porque os conocemos.
Ahora andéis con careta del Pretendiente, pero es mentira: vosotros
existiais antes que éL. Vosotros triunfasteis malamente en Villalar en
nombre de otro Catlos V. (...) vosotros fuisteis los que en el afio 14
engafiasteis a un rey y perdisteis a un pueblo; vosotros los que el afio
23... (...). Vosotros lo que queréis es embaucar al pueblo con vuestros
sortilegios, cubritle los ojos y taparle la boca para beber su sangre, que
os engorda: el favoritismo, el absolutismo, el oscurantismo, el
fanatismo, el egoismo... esas son vuestras virtudes.. ese es el Catlos V
que proclamais y lo demas es farsa y mascarada.

Ante la contestacién de los otros, la disputa y los insultos se suceden:

<Y qué queréis vosotros? ¢Queréis hacer felices a los pueblos?
Broma y mas broma. Igualdad, para tener todos derecho a todo,
representaciones nacionales para ocupar un puesto en ellas, porque
todos hacéis oficio de leer y escrbir y pensais que hablando... y los
empleos, en fin, que por tantos afios tuvimos nosotros y las rentas

g

empefios y amanece el dia 27 de octubre. Los realistas amenazan Madrid. Lleno de
patriotismo, salgo a salvar la patria, desarmo cuantos puedo (...). Si los realistas aprietan
mas, soy un héroe aquel dia; cedieron pronto, y fui un desobediente, un perturbador. Si
ellos hubieran vencido, me habrian ahorcado. Mi partido fue mas generoso, se contentd
con prenderme. (..) Me presento a alistarme en las filas de la Urbana, y me dicen que
habiendo perdido mis pocos bienes el afio 23, no ofrezco garantias” (“Dos liberales...”
16-X1-1834: 3). Véase, también, “Tercera carta...” (1837: II, 38-44). Fray Gerundio también
insistira en este mismo asunto en los Gltimos meses de la guerra (vid. “Un simple paseo
sin plan”, 16-TV-1839: 76-77).
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que Nos COMemos ...

-Y bien, y bien, ¢y hay nada mas justo? Nosotros haremos el bien
publico, haciendo el nuestro, aun sin querer hacerlo...

-jCareta! {Pretexto!

-Pretexto, si, pero mas noble que el vuestro. En nosotros tendri la
sucesién directa...

-jFuera, fuera la careta! [También os conocemos!

-iHolgazanes!
-‘Ambiciosos!

A partir de entonces, las armas arrojadizas son, literalmente, los
periédicos, andlogamente a como, en aquellos afios, liberales y
absolutistas venian llevando desde antes del conflicto armado una guerra
de palabras a través de Ia prensa:

Un paquete de Boktines del Comercio atrasados, lanzado por un brazo
vigoroso y joven, vino a estrellarse sobre un grupo de peluquines:
seis cayeron de golpe. Dieciueve Sighs llenos de reconvenciones se
lanzaron a una contra la pandilla blanca y ¢quién los pudiera resistir?
Tampoco se descuidaban los acometidos: volaban Estrellas por todas
pattes, (...) volaban Tiempos y Cingfes, lanzabanse Ateneos y Minervas (...).
Hasta hubo quien Bolktin del Comercio sacé Correos, Crinicas y Auroras,
armas prohibidas, porque suelen lanzarse contra el mismo que las

carga.

Aparece entonces el “mediador” con una “revista” (Egpariola) en la
mano’:

5 El que lleve precisamente en la mano un ejemplar de esta publicacién prueba la
astucia de Larra y la complejidad de su ingenio. El detalle podsra indicar una cierta
vinculacién entre el periddico en que escribia Larra y el entonces primer ministro y, de
resultas, una aminoracion de la carga satirica que podrda verse impresa en la actitud del
mediador.



-Yo juzgar! —dijo el mediador- no lo permita el cielo. Si fuera
“conciliar”...

-Mira que si no quieres ser nuestro juez, seras reo. {Esos hipocritasl...

-Oh, no, hipOcritas, precisamente, no.. “seductores” —dijo el
mediador.

-iRevolucionarios! —gtitaron los viejos.

-Revolucionarios, precisamente... no.. “fautores de asonadas” —
mterrumpi6 el justo medio.

-iFanaticos! —gritaron los jovenes.

-No, faniticos, no... ilusos... incautos...

-{lgnorantes!

-iIncrédulos!

-Sefiotes, todos tienen ustedes razén. La unién, la paz, un justo
medio... ni uno ni otro... glos dos?

-iNosotros queremos todo nuevo!

-No, nuevo no —dijo el justo medio.

-iNosotros todo lo viejo!

-No, viejo no —repuso el atornasolado.

-Nosotros lo negro.

-Nosotros lo blanco.

-Todo, bien, todo, si se puede todo: esta entendido. Encontraremos
un blanco que tire a negro y un negro que tire a blanco.

-¢Conque sf?

-No digo que s precisamente, mas...

-¢Conque no?

-No digo que no precisamente, mas...

Interviene entonces la mayora, que no forma un partido, pero,
como dicen, son mas, para concluir que, en realidad, les da lo mismo lo
que venga: “De cualquier modo hemos vivido hasta ahora, de cualquier
modo moriremos”. Ese grupo acomodaticio, en que los criticos han
querido ver una censura de Larra al gobierno de Martinez de la Rosa, es
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el que “vale por tres”, pues es el que cuenta con el poder real (vid.
Ullman, 1971: 74).

Sin duda queda aqui patente la mirada de Larra, mirada que dejatia
herencia en las sucesivas ctiticas de los liberales haca aquellos
moderados que temian los desmanes de los progtesistas, como quedaba
claro en el modo de instaurar la Milicia Utbana, por ejemplo®.

Otro de los puntos pendientes en el recién instaurado sistema liberal
tenia que ver con la censura, tema al que Larra dedicé muchas lineas,
algunas de las cuales se convirtieron en célebres, como sus anotaciones
respecto a lo ocutrido con E/ $igh, censurado en uno de sus nimeros de
tal manera que a los redactores (segin algunos a Espronceda) se les
ocurti6 imprimitlo con los espacios de los articulos censurados en
blanco, pero conservando sus respectivos titulos (Véanse Marrast, 1962:
6; Ullman, 1971: 75-76): ““...es mas acertado meter las cosas con cuchara,
como lo entiende el Bok#n (...); en tiempos como estos los hombres
prudentes no deben ‘hablar’, ni mucho menos, ‘callat”™(“E/ Szgh en
blanco”, 9-111-1834: 281-282)". La aparente contradiccion se despeja
leyendo los articulos de Larra, en los que habla callando, calla hablando
y usa diversas figuras retéricas para alabar lo que deplora, aportando
como razones las mismas por las que aborrece aquello de lo que trata.

La publicacién del Estatuto Real, definida chuscamente en Iz Abgia
como “Balsamo eficaz para restituir la salud a un cuerpo moribundo”

¢ En efecto, se instauré Ia Milicia Urbana con el estipendio de una peseta diatia (R.D.
15 de febrero de 1834, Cfr. Pirala, 1984: 1, 450-453), para armar al pueblo frente a los
cailistas, pero el miedo ante el peligro que para el trono podian suponer en un momento
dado los progresistas armados llevé al gobierno a dictar una serie de medidas tan
restrictivas para formar parte del cuerpo de milicianos que los interesados en acceder no
podian y los que convenia que lo hicieran no acudieron al lamamiento como se esperaba.
Larra no escatimé ironias sobre este asunto (#4. Lomba y Pedraja, 1956: XXVI; Ullman,
1971: 190-191).

7 Otros articulos suyos en los que se refiere con mayor o menor ironfa y mas o
menos extensamente a la falta de libertad de expresion, “Segunda carta de un liberal de
aca a un liberal de alld” (7-X-1834: 3-4), “Dos liberales...” (13-X1-1834: 3-4).
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(10-VI-1834: 1), se celebré6 con himnos, composiciones poéticas
publicadas en la prensa (v. gr., Armada, 3-V-1834: 2), y, por supuesto,
unos y otras cantados o recitados en los teatros. En los de Madrnd se
repitié un himno compuesto por Carmnicer (Lz Revista Espariola, 13-V1-
1834: 576) y, al dia siguiente, la reina apareci6 sin previo aviso y como
una abonada mis en el teatro del Principe, ya iniciada la representacion.
El publico la vitored, pidié que se reiniciara la funcién y los actores le
recitaron composiciones a ella dedicadas, escritas por Ventura de la
Vega, Breton de los Herreros, Rafael de Carvajal y José Matia Diaz (La
Revista Espariola, 14-V1-1834: 580; 15-VI-1834: 583). Meses mas tarde, se
representatia alguna pieza de circunstancias sobre el tema®, e incluso
Ventura de la Vega hallaria modo de referirse a él en una traduccién de
Scribe?, que tituld Retascin, barbero y comandrin, pieza que, por dierto, se
repondria continuamente. Larra, tan puntilloso, no dej6 de apreciar el
trabajo de Vega: “..no sélo la ha adaptado bien, sino que la ha
salpimentado de gracias propias y picantes, entre las cuales no es la
menor y ni la menos oportuna la coplita alusiva al Estatuto, que dice en
las primeras escenas Retascon (“Representacién de E/ vamprro...”, 30-X-
1834: 4)10. Larra estaba pensando, sin duda, en los siguientes versos

8 “La empresa de los teatros de Zaragoza, fiel a los principios de adhesién que la
distinguen, y con el objeto de celebrar la conclusién de los asuntos de Portugal y las
proximas Cortes, que han de establecer la libertad legal en Espafia, dispuso para el 4 de
este mes la funcion siguiente: la comedia nueva en dos actos La celebridad a la publicaciin del
Estatuto Real, esctita en pocos dias para solemnizar tan fausto acontecimiento” (“Boletin
de la Revista”, La Revista Espariola, 12-V1-1834: 571).

9 La Grande Aventure. Ullman ha encontrado en la obra otra alusion a las
circunstancias del momento: la expulsion que de una sesién en la ciamara de los proceres
habia sufrido Javier de Burgos, por no estar atn clara su actuaciéon con el empréstito de
Guebhard (1971: 245-254). Probablemente, se referia a la escena en la que un inclusero le
pide a Retasc6n la mano de su hija y él lo expulsa de la tienda por no estar clara su
identidad (1857: 7).

10 Mayor severidad usé el articulista del Mensajers de las Cortes, que vio en esta pieza un
ataque continuo a la moral y al pudor, aparte de valorarla negativamente porque: “De la
censura politica somos enemigos, porque juzgamos que si impide algunos males es a
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satiricos puestos en boca del indiscreto protagonista, versos que no
componen una copla, sino una cuarteta: “Cuando antafio don Andrés /
clamaba: jrey absoluto! / y ahora grita en los cafés / que es muy poco el
Estatuto” (Esc I, 1857: 5)11.

Se pensaba que con el nuevo gobiemo mejorarian las cosas y se
atajarian muchos abusos: un gasto publico ruinoso para los
contribuyentes, unos empleados de la administracién indtdles y
engafiadores... Fl nuevo planteamiento consistia en poder acusar a los
funcionarios, pues “el gobierno no se desacredita porque se revelen las
faltas de sus agentes: se desacreditaria si, sabiéndolas, no las corrigiese”,
segun se exponia en una conversacién de “aldeanos politicos™:

JUAN: (.) Esta libertad racional de exponer los males que
experimentamos, s6lo a la excelsa Cristina la debemos. Ella quiere
saber nuestras dolencias para remediarlas; y, por lo mismo, lejos de
temer, como t, que me denuncien a la policia, cada vez estoy mas
seguro de que hago un bien en hablar con honradez y verdad y de
que nada tengo que recelar por esta franqueza que asusta. (...) Hay
Estatuto Real, tenemos Cortes, y alli han de hablar por todos, como
es natural (Revista Espariola, 3-V-1834: 43512).

costa de impedir mayores bienes (...). En cuanto a lo demas, la pieza es mediana y de aqui
no pasa. Abunda, sobre todo a los principios, en las frases agudas que forman el principal
mérito de su autor y que el traductor ha sabido adaptar a nuestro lenguaje y
circunstancias; tiene algunas situaciones cémicas pero es demasiado larga y su intriga
nunca bien comprendida queda en el fin a medio desenredar” (30-X-1834: 4).

11 En 1836, cuando se derogara el Estatuto, en un periédico de Palma de Mallorca se
publicaria la siguiente décima: “El Estatuto murié. / {Pobre chico, qué desgracia! / Le
pari6 la aristocracia / y el liberal le maté. / Era primo.. pero no / hermano del
despotismo / ilustrado, que es lo mismo / que despotismo no mis / excelencias, sefiorias
/ sangre azul del feudalismo™ (Palma, 2-X-1836: 4).

12 El articulo habia sido antes publicado en el Bok#in de Santander (Cfr. 29-IV-1834:

417).
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Pocos dias antes del emblematico estreno de Lz wnjuraciin de Venecia
y pocos después de la firma del Estatuto Real (10 de absil)!3, entre la
victoria cristina de Mayals (Pirala, 1889: I, 269) y la derrota de Alsasua
que Ros de Olano presenci6 (1884: 62-65), se representd la primera
pieza burlesca sobre la guerra.

Los carlistas en Portugal o La tremenda expedicion

Impresiones y estreno: Escrito en 1834, este "desenfado dramatico
en un acto" de Bretén de los Herreros se publicé en el periédico E/
Untversal el 15 de abril sin que figurara el nombre del autor y se imprimié
en Madrd en el mismo afio4.

13 12 compuradon de Veneda setda salodada por Lama en esa conocida crdtica suya, cuyas
ambigiiedades han dado lugar a interpretaciones tan diversas (vid. Ullman, 1971: 87-88): “Estaes la
prmera vez que vemos en Espafia a un ministro honrindose con e cultivo de las letras, con la
inspiracién de las musas ¢y en qué drcunstancias? Un Estatuto Real, la primera piedra que ha de
servir al edificio de la regeneracion de Espaiia, y un drama lleno de mérito. jY esto lo hemos visto
todo en una semanal No sabemos si aun fuera de Esparia se ha repetido esta circunstancia singular”
(25-IV-1834: 407). De paso, Larra se fij6 también en el grito “{Veneda y libertad!” del acto
IV, que habia encontrado simpatias entre el piiblico madrilefio.

14 Tafarga incluye la pieza en su catdlogo del teatro politico espafiol, sin lugar de
imprenta, pero indicando la biblioteca donde se encuentra, las dieciséis paginas de que
consta, y ser Madrid y 1834 el lugar y el afio de su publicacién. En E/ Universal ocupa
parte de la segunda pégina del periédico, y la parte superior de la tercera y de la cuarta
paginas. Dado que en la época era habitual no escribir el nombre antes de estrenarse una
obra y solo a peticién del publico aquel nombre se desvelaba, el que no aparezca aqui
invita a dudar si se habia puesto ya en escena para esa fecha. El que Magdalna, la picza de
Garda Gutiérrez, se ofreciera al publico en papel impreso por haberla rechazado la junta de
lectura dio lugar a un articulo sobre el particular en donde queda claro que ésta era la
excepcibn y no la regla (en E/ Espasiol, 23-X-1837: 1). Ahora bien: el no figurar entre las
recogidas en las carteleras maduilefias ni haber dado con el anuncio de su representacion
en ninguna de las publicaciones consultadas, tampoco significa que no se representara en
ningan teatro: la mayoria de las veces en los periddicos sélo se anunciaba la funcién
ptincipal, mientras que se silenciaba el titulo de la sinfonfa que fuera a interpretarse para
iniciar el especticulo, asi como los intermedios de baile o dramaticos y el sainete o pieza
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El autor en las circunstancias del momento: Bretén contaba con
un pasado liberal que le habia llevado, durante la represién fermandina, a
vivit en la indigencia y bajo un nombre falso. No obstante, habia
conseguido representar con buena acogida 4 /& wjeg viruelas en 1824 y,
aunque refundia y traducia sobre todo, en 1831 el éxito de su Marwela o
cudl de los tres lo afianzé en el teatro. Al morir, Cayetano Rosell
sintetizaria su relacion con los liberales del siguiente modo:

...se alisté como voluntario en las huestes que con mas denuedo que
fortuna peleaban por la santa causa de nuestra independendcia.
Termin6 Espafia su lid con gloria, y dio principio otra mas funesta
por lo que tenia de intestina, la lid de la libertad y del absolutismo.
Asociose Breton a los defensores de la primera, y es fama que
manifesté su entusiasmo haciéndose fervoroso predicador de
aquellas nuevas doctrinas. Cierto debi6 de ser, porque después de la
época en que mas se recrudecieron, anduvo fugitivo y como
expatriado; y es lo singular que mas adelante, cuando habia ya
desempefiado algunos destinos publicos con que ayudaba a su
subsistencia, cuando abiertamente se habia declarado secuaz del
liberalismo, fue tenido por reaccionario y como tal desposeido del
empleo que disfrutaba (8-XI-1873: 699)1°.

breve con que iba a acabar la velada. No obstante, esto no impide observar que el
intercalar agudezas verbales en las acotaciones puede indicar que el autor viera también la
posibilidad de que la obra fuera leida. Menos légico es pensar que se tratara de
indicaciones lidicas para que el director de escena las aprovechara. Por ejemplo, el texto
se inicia con la siguiente acotacion: “La escena es en Portugal: el pueblo donde pasa no se
sabe a punto fijo, tanta es la movilidad de la Corte de su imaginaria majestad el sefior D.
Carlos V; pero se puede suponer con verosimilitud que es uno de los comprendidos en la
provincia de Tras-os-Montes™.

15 Roca de Togores especifica estos extremos: desde marzo de 1834, en que habia
sido nombrado por Javier de Burgos subdelegado de Fomento de la provincia de Madrid,
Bretén habia mantenido este puesto gracias al marqués de Viluma y a Salustiano Olézaga,
de quienes era amigo personal. El 18 de julio de 1836 fue nombrado, gracias al duque de
Rivas, bibliotecario segundo de la Biblioteca Nacional (Roca, 1883: 208). Ya se verd qué
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Sus comedias, ambientadas en aquella época, resultan un venero
interesantisimo como reflejo de aquel periodo!é. Roca de Togores, gran
amigo suyo, explicatia la actitud de Breton en los siguientes términos:

Bret6n ciudadano, empleado, petiodista en medio de una revoluciéon
politica y de una guerra civil, no podia sustraerse a semejante influjo,
por mas que lo tesistiese su voluntad, su razén y casi estoy por decir
su naturaleza, instintivamente refractaria al movimiento politico; pero
este, como el del globo terraqueo que le llevaba, aun sin que él
razonablemente lo conociera, o fisicamente lo sintiese (..), asi es que
en sus comedias al principio usa de alusiones politicas por mero
gracejo, quiza por lucir una rima dificil o por emplear una alusién
festiva. Habla de cosas publicas como de las pastillas de Majaderitos
o de la epidemia de Rusia o de la mania filarménica. Andando los
tiempos, ya emplea los colores y contornos politicos para marcar
mas y caracterizar mejor la fisonomia de un personaje. (...) en otras
de las que el propio Bretén califica de politicas en el prélogo de sus
obras, no entra tal elemento sino como concausa auxiliar en la
demostracion de la tesis general (...). En Todo es farsa en este mundb, (...)
en Muérete y verds, (...) La batelera de Pasges” (...), porque para escribir
dramas politicos es menester que sea politico el autor, como para
escribir autos es menester ser tedlogo, y Breton (bien lo sabemos los
que le conocimos) a pesar de su efimera candidatura, era refractario a
la politica y huia de estudiarla y de profundizar en ella (1883: 223,
224, 226).

le ocurrdia después.

16 Ya Campoamor, entre otros, estaba convencido de que los investigadores del
futuro, para estudiar las costumbres de la época romantica habrian de recurrir al teatro de
Breton de los Herreros y no a la Historda (2-X11-1838: 2).

17 De esta pieza no se habla en el presente libro por estrenarse en febrero de 1842,
después de concluir la Primera Guerra Carlista.
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Si publicd, en cambio, muchas letrillas comprometidas con la causa
liberal. Roca de Togores, con el animo de validar tal compromiso, decia:

..ni hay para qué sorprenderse de que Bretén, buscado antafio para
redactar la critica dramatica, sin olor siquiera de politica, fuese
subvencionado ahora para escribir letrllas archi-politicas, militantes,
satiricas, agresivas si se quiere; y la eleccién era acertada, porque el
benévolo autor de Los dos sobrinos y de A Madrid me vuelw era el
isabelino autor de E/ triunfo de la inocencia (representada el 25 de junio
de 1833), el lberal improvisador de Los cardistas en Portugal
(representada en 15 de abril de 1834), que ponia al servicio de la
causa patlamentaria las eminentes dotes poéticas del autor de Marvela.
Queda anteriormente dicho que Bretén patentiza con sus folletines
en verso sus principios y opiniones en politica y el partido a que
pertenece y sobre todo que escribe en ellos una casi histotia exacta y
festiva de los acontecimientos publicos de aquel periodo (...). Otros
pusieron sus poesias buenas o malas al servicio de la politica; Bretén
puso la politica, como toda su vida, al servicio de la poesia (Roca de
Togores, 1883: 166y 184).

El titulo: Siguiendo la moda de poner un titulo y un subttulo a las
piezas de teatro, Breton eligié en primer lugat uno “setio”, para dejar en
el subtitulo constancta de su tono irénico. El epiteto “tremenda” tiene el
mismo caracter que el adjetivo “invencible” aplicado por los ingleses de
otra época a la famosa armada espafiola. A ello conttbuye la
multifuncionalidad del adjetivo, que se aplicaba tanto en sentido positivo
como negativo, tanto en el tono serio como en el jocoso.

Tema, estructura, argumento e intencion: en la pieza se trata de
presentar la indisciplina, el desorden, la baja catadura moral y los
distorsionados principios de los carlistas'®, Mis que un argumento lo

18 Incluso historiadores tan favorables a los tradicionalistas como Ferrer coinciden en
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que hay es una presentacién de personajes. La accién se sitda en Tras-
os-Montes, donde se encontraba a finales de 1833 la corte de Catlos V.
El desenfado se inicia con un mverosimil mondlogo de Moreno en el
que resume su situacién personal y la del carlismo en Espafia y en
Europa. A continuacién llega Merino, con quien conversa sobre las
diferencias entre los actos guetreros de uno y de otro. El siguiente en
aparecer es Cuevillas con la tropa y, por dlimo, Abarca, en cuya
presencia se desata una discusién entre los otros tres, a los que Abarca
reconviene y trata de apaciguar'®. Salen Merino y Cuevillas de escena y
entonces la discusion se produce entre Moreno y Abarca, pero al oir un

reconocer que, sobre todo en los primeros momentos y después de la muerte de
Zumalacirregui, el ejército carlista carecia de disciplina, pero también fue un mal de las
tropas liberales. En cuanto a la instruccién, justamente las tropas de Merino parece que
eran las que la habian recibido de un modo “regular”, frente a otras muchas, que no
habfan recibido ninguna.

19 Estas diferencias entre los carlistas, con las que Bretén, sin duda, trataba de
desautorizar la justicia de su causa, también se repetian en la prensa liberal siempre que
asomaba cualquier minimo motivo. Por ejemplo, se publicé una supuesta carta de Merino
al obispo de Ledn en la que pueden observarse las disensiones entre ambos. En ella se
trata de demostrar que la fe y las virtudes (respeto a la autoridad, cumplimiento de los
deberes religiosos, adhesién a los suyos, compafierismo...) por las que, en teorda, lucha
Merino, en realidad son despreciadas y pisoteadas por él mismo. La ficcién de la pastoral
(y lo festivo de ella) se hace ver mediante un guifio al lector, consistente en la imitacién
del lenguaje formal propio del género, en la forma de exponer los titulos que se arroga,
en las férmulas deformadas y en la insercién de explicaciones que no vienen al caso:
“Nos, D. Jerénimo Menno, por la ira de Dios, mariscal de campo de los ejércitos de
Carlos V, para cuando los haya, y cabecilla por ahora de las hordas que corren detras de
mi, obispo de Ledén porque me da la gana de serlo y porque si alguno ha de cobrar las
rentas del obispado, antes soy yo, maldiciendo de cuerpo presente a todo fiel cristiano
que el fugitivo Abarca echando bendiciones a los herejes en las Islas Britanicas; comisario
desordenador general, vicario idem castrense, etc., etc.” Naturalmente, también juega el
autor con las metdforas eclesiasticas: “A todos mis subditos y diocesanos o feligreses, o
como se llamen, salud, y a todas mis ovejas, esto es, a las de todo ganadero viviente,
muerte y asador, amén”. No otro comentario cabe repetir sino subrayar los topicos de los
carlistas atribuidos aqui 2 Merino una vez mias (“Carta pastoral de Merino”, en La Abeja,
26-VII-1834: 1).

53



tiro, del miedo acaban abrazandose y huyendo®.

Esta manifestacion de cobardia se habia convertido ya en uno de los
topicos con que se caracterizaba a los carlistas, como ha podido verse
hasta aqui. También los redactores del Correo de las Damas habian escrito
chistes al respecto, por supuesto contraponiendo tal actitud a la valentia
de los cristinos:

Un faccoso desafiaba desde cierta eminencia a un soldado y
viéndose repentinamente sorprendido por otro, tira las armas y echa
a correr. Entonces el de abajo le grita: “{Camarada! ;Ddnde esta ese
valor”” “En los pies”, replica el faccioso, y sin volver la cara
desaparece.

Le preguntaban a un cojo en Barcelona por qué queria alistarse en
las filas de la milicia urbana teniendo la pierna tan estropeada y
respondié sin vacilar: “Porque estoy bien seguro de que a los
individuos de estos cuerpos nunca se les vera huir” (5-1-1835: 224).

En vista de que los facciosos se defienden huyendo y de que la
agilidad de sus piernas se ha aumentado con el ejercicio, parece se
trata sertamente de hacer una requisa general de todos los galgos del
reino para enviarlos a sus alcances (9-XII-1833: 200).

El mejor modo de propaganda contra el carlismo era poner a los
ojos del publico la aspereza y la mala educacién que se dispensaban en

20 Breton escribiria en 1835 una letrilla en la que suponia de nuevo la huida de
algunos de estos personajes: parte de la situacién de que los carlistas creen contar con la
_ayuda de lord Elliot y supone a Carlos V pidiendo su corona y su manto para recibirle
dignamente: “No da el reino para tanto, / responde el ladrén Cuevillas” y preguntando
por los que ve correr: “¢Van huyendo de Valdés / o buscando 2 lord Elliot?”, hasta que
llega de pronto Abarca y les anuncia a todos que van detris de ellos y que tienen que
marcharse corriendo, sin esperar a Elliot (3-V-1835: 1).
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su trato mutuo y cémo a través de sus actos, en sus relaciones
interpersonales, podia apreciarse su escasa talla moral. El que no
aparezcan en la pieza de Breton referencias a la mteraccién de los
catlistas con los liberales o con la gente del pueblo, puede indicar que, en
ese momento, los catlistas representaban una amenaza lejana para los
madrilefios y que aun no habian aflorado las consecuencias del
conflicto. Por eso, la pieza sirve como introduccion, como retrato de los
carlistas, como presentacién de todo un retablo con sucesivas escenas.
Estas podtian estar representadas por las distintas obras de Bretén, no
solo aquellas en las que se toma como argumento un asunto relacionado
con la guerra, sino todas las suyas estrenadas en aquel periodo y en los
afos sucesivos.

Alusiones historicas: Ya se ha visto que en el Madrid de abril de
1834, los ecos de la guerra habian pasado a constituirse en algo mas que
una amenaza. Aun estaba reciente el indulto de los setenta y tres realistas
presos el 27 de octubre?!, que no habia contado con el beneplacito de
todos, por creer que el perd6n real se habia entendido entre los carlistas
como un gesto de debilidad mas que de magnanimidad y, lejos de
extinguirse, su nimero aumentaba (E/.Afeneo, 25-111-1834: 1):

.5l con la aprehensién del cabecilla Santos Ladron, que fue el

21 En febrero, 1a reina Gobernadora, escuchando las razones de sus ministros, entre ellas
el desarme de los realistas y los meses transcurridos desde el prendimiento hasta febrero de
aquel afio 1834 en que se encontraban, habia decretado cambiar la pena capital que les
correspondia por diez afios en una de las posesiones espafiolas en Ultramar, en América o
Asia, “conminandolos desde luego a que en el caso de incurrir otra vez en delito de igual
naturaleza, serian castigados irremisiblemente con el Glttmo suplicio” (E/.Afeneo, 1834: 145-
148).Véase el didlogo supuesto en la secciéon “Tertulia de sefioras. Chismografia” del
Correo de las Damas:

-(..) ya se terminé la causa, y dicen que la comisién ha sentenciado a muerte a los
setenta y tres que sefial el fiscal; pero falta la aprobacién de su majestad.

-Pues entonces no les quitarin la vida, porque la reina es demasiado buena para que ella
firme sentencias de esta clase.

-Eso digo yo: los mandarin a un presidio (10-1-1834: 274-275).
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primero que alzé el grito de rebelion, se hubieran podido aniquilar
todos los restos de aquella primera favilla, y en ellos se hubieran
cumplido al pie de la letra los decretos de 1825 sobre rebelion; si,
cuando el M.R. arzobispo de Burgos pidié una prérroga para indulto,
ésta no hubiera tenido lugar, haria ya mucho tiempo que todos los
pueblos de las provincias vasgongadas se hubieran sometido al orden
(B! Afeneo, 5-V-1834).

Larra se contaba entre los que asi opinaban: en “Segunda carta de un

liberal de aci a un liberal de alld” aprovecha el caso como ejemplo de
algo impensable, “pensar que yo solo me he de salir del camino trillado
es pedir peras al olmo o, lo que es lo mismo (...) es buscar una sentencia
de muette en causa carlista” (7-X-1834: 3-4). A mas se atrevié luego:

Que eres espafiol, y que pata tu capote, por ejemplo: “yo quiero ser
carlista”, enhorabuena: coges tu fusil y tu canana, y ancha Castilla;
nadie te lo estorba; que te cansas de la faccién y que te vas a tu casa:
nadie te dice una palabra, con tal que tantas cuantas veces lo hagas,
uses de la férmula de decir que te acoges a algin indulto de los
ultimos que hayan salido, o de los primeros que vayan a salir. Ya ves
t que esto no cuesta trabajo. Que te levantas un dia de mal humor, y
que conspiras como catlista o que te defiendes en tu cuartel a balazos
o con cualquiera otro medio inocente: vas a Filipinas y ves tiertas, y
siempre aprendes geografia (“Tercera carta...”, 1837: 11, 39).

Las noticias que se recibian por aquellas fechas en Madrid parecian

situar lejos de la corte el conflicto. De don Catrlos se decia que se
encontraba en Villarreal con no mas que quinientos hombres (Correo de
las Damas, 25-111-1834: 7), pero al enterarse de que los cristinos se
dirigian a Portugal en su busca, habia escapado hacia Viseo (Correo de las
Darmas, 31-111-1834: 6). Unos dias después de la representacién de Los
carlistas en Portugal, E/ Tiempo publicaba noticias de un parte de Rodil,
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fechado el 17, segin el cual el pretendiente habia atravesado en su fuga
la sierra de la Estrella por Covilha en direccién a Coimbra, aunque se
crefa que su intencion era la de encaminarse a Santarem. Iba perseguido
por el brigadier Sanjuanena y viajaba falto de medios y de equipaje (22-
IV-1834: 2), porque se le habian requisado en Portugal cuatro carros de
su ajuar (E/ Ateneo, 25-IV-1834: 7; véase, también, Ferrer, Tejera y
Acedo, 1943: 1V, 26).

En cuanto a los jefes retratados en la obra, sélo un par de meses
antes, Joaquin Abarca, obispo de Ledn, habia abandonado su di6cesis y
se habia trasladado a Portugal para reunirse con don Catlos. Eso habia
motivado una real orden por la que el obispo quedaba extrafiado del
reino y perdia sus temporalidades, entre ellas la de figurar como
consejero de Estado (en E/ S7gh, 18-11-1834: 4).

En marzo Merino y Cuevillas habian recibido una orden para entrar
en Castilla, asi que su presencia en Portugal, supuesta por Breton en la
obra, se habia pasado de fecha: incluso en los periddicos ya se decia que
Merino el dia 12 habia sido atacado por Albuin, quien habia logrado
dispersar al grupo de los carlistas, compuesto de doscientos cuarenta
caballos, (Cft. E/ Ateneo, 20-IV-1834: 6) o de ciento ochenta infantes, de
los que se habfan hecho treinta y tres prisioneros y habfan muerto
veinticinco (Cfr. E/ Tiempo, 23-IV-1834: 3)?2, que el dia 13 habia entrado
en El Burgo de Osma con ciento cincuenta hombres sin encontrar
resistencia, excepto la del alcalde mayor (Cfr. Revista Espariola, 6-V-1834:
444). El propio dia 15 en E/ Unirersal se explicaba que Merino y
.Cuevillas no habian conseguido mas partidatios en sus correrias por
Portugal (15-IV-1834: 2). Con fecha del dia 20 escribian desde Burgos
que Merino no habia encontrado en aquella provinaa el auxilio que
esperaba, pues nadie se le habia reunido a pesar de los esfuerzos que

2 Segun otros datos mas partidarios del otro bando, los hombres de Albuin eran
quinientos, frente a ochenta y dos de Merino y, ademas, éstos habian obligado a los otros
a retirarse (Codon, 1986: 163).
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para ello habia hecho por medio de proclamas, violencias y bandos
sanguinarios. Se afiadia que dormia constantemente en las mayores
asperezas de los montes y poco después, el dia 23, escribian desde
Palencia, aunque la carta se publicé en el mismo numero y en la misma
pagina, que la Subdelegacion de Fomento de esa ciudad “participa que
los cabecillas Merino y Cuevillas van huyendo famélicos vy
desesperados”, que “se les han desertado algunos de los ilusos que
habian seducido; que sélo tienen como ochenta hombres escasos y que
cubiertos de crimenes llevan en pos de si la execracion de los pacificos
habitantes™ (E/ _Ateneo, 25-IV-1834: 6). Ya el 5 de mayo (1834: 5), se
decia que después de haber sido batida y dispersada la faccién de
Merino por el coronel Albuin en Herrera, habia pasado por Madrigalejo
en la noche del 26 de abril, en direccién a la sierra. Se creia saber,
incluso, que 2 Menino le habfa sobrevenido de resultas un accidente en
pueblo y sitio de que ya tenia conocimiento el comandante general de
Burgos.

La escenografia: Breton de los Herreros, conocedor de los efectos
teatrales que gustaban al publico por estas fechas, no renuncié en esta
pequefa pieza a un adecuado empleo de la escenografia, con una
funcién aun apegada a los usos neoclasicos. Asi, el aparato
escenogrifico se refiere sobre todo al vestuario y no al decorado: “El
director de escena podra vestir la comparsa con variedad de trajes,
siempre que ninguno de ellos sea decente ni se parezca a otro; y si entre
ellos mezcla algunos habitos de frale abigarrados con distintivos
militares, aumentara la visualidad teatral sin faltar a la exactitud histérica”
(1834: 1).

Es bien sabido que, en la época clasica, el vestido y la mascara
servian como elementos identificadores de la personalidad y el rol de los
personajes. En este sentido, todavia en la época romantica los autores
que se servian de tal funcién mostraban su apego a formas anteriores,
frente a los que habian asimilado plenamente los rasgos del nuevo
movimiento (Ballesteros, 1996: 251 y ss). En Los cardistas en Portugal, pues,

58



Breton mantiene en escena el uso tradicional del traje. Con s6lo su vista
al levantarse el telén, se despiertan determinadas expectativas en el
espectador, ttiles por el sentido de lo que a continuacién va a ver y a
escuchar, por guiarle en su apreciacién y en la intencién del autor, por
situarle perfectamente ante el grupo de personajes.

El sentido del abigarramiento?® ideado es muy sencillo de entender
dentro de la época. Responde a una visién muy importante respecto a la
conveniencia del uniforme, es decir, de la igualacion del vestuario, como
signo de disciplina. Por el contrario, la variedad del mismo sugetia esa
idea de desorden, desconcierto, indisciplina, defectos que los liberales
criticaban de los catlistas, pero de los que ellos tampoco se veifan libres,
como se denunciatia una y otra vez.

Por otra parte, la presencia de frailes en escena, sobre todo cargados
con distintivos militares, también ejercia un influjo peculiar en el
publico. Ya en estas fechas el anticleticalismo empezaba a pesar
enormemente y una parte no despreciable del publico asentia cuando se
presentaba un fraile cargado de vicios y defectos y a veces disentia
cuando llevaba habito un protagonista simpatico o pretendidamente
virtuoso o atractivo. Incluso en un drama que acabé por ser muy bien
aceptado pese a la indecision del publico los primeros dias, también se
critic la presencia de frailes. José Negrete parti6 una lanza por la obra,
prescindiendo del efecto sociologico del detalle:

No negaremos que un fraile debe tener realmente mas prestigio en
un pais como Inglaterra, por ejemplo, en donde no se conocen, que
en otro en que certamente no escasean. Un fraile en un teatro de
Londres es un druida, es una planta exdtica que tiene todo el mérito
de la rateza y de la novedad; como un naranjo, se consetva entre

2 Recuérdese que «abigarramiento» tenia exclusivamente el significado de «alteracion,
desorganizacién, descondierto, disparate, confusién, embrollo, enredo, trastorno, desalifion
(RAE, 1825). Ha sido a finales del siglo XX cuando se ha aceptado también 1a denotacién de
«conjunto de cosas concentradas en un espacio pequefior RAE, 1992).
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estufas y cristales para presentarla sélo al publico en que se desea un
grande efecto. (...) ¢En quién estd el defecto? ;En el poeta que
presenta un objeto lleno de sublimidad para cualquiera que se halle
dotado de una imaginacion susceptible de impresiones elevadas, o en
el que la tiene tan pobre, tan mezquina, que no sabe sino rastrear en
una esfera humilde y trvial, y no ve sino el Jado mas prosaico de
todas las cosas? (1835: 155).

Mas claro resulta el caso de Fray Luis de Ledn (1837), obra con la que
su autor buscaba, precisamente, curar a la gente que la leyese del
anticlericalismo, “recordar a la multitud que el claustro tenia también su
filosofia y sus misterios melancélicos y sublimes” (Cfr. Castro y Orozco,
1864: 1, 153): habia elegido una figura respetada universalmente y habia
inventado una fabula para hacer entender su vocacién. Pero, entre otros
fallos, Castro y Orozco habia tenido la inconveniente idea de imaginar
un acto cuarto lleno de frailes, sin prever el mal efecto que iba a causar
en el publico. Las frases alusivas en la prensa sitven para comprender el
estado de los animos en este momento:

El publico no vio en don Luts de Ledn, seglar, mas que un fulano de
tal, un ente cualquiera: no vio en fray Luis sacerdote mas que un
fraile, es decir, un gandul, un faccioso solapado, etc, etc. Y no es esto
de admirar; vivimos en un momento de reaccion y el que no arroja
fango en estos momentos a los vencidos, debe resignarse y hacer el
papel de (en E/ Patriota, 18-VIII-1837: 1).

No hay ingenio humano capaz de sacar airoso en el teatro un acto
entero lleno de frailes. Los frailes han acabado su papel en el mundo,
y el teatro no ha reservado a su memoria mas que el escafio del
ndiculo (Abendrmar, 17-VIII-1837: 1).

Un afio después, se repetia un hecho similar, esta vez de la mano de
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Espronceda, coautor de Amor venga sus agravios. El Estudiante volvio a
llamar la atencién sobre lo mismo: :

..quisiera yo preguntar a los que sacan frailes y monjas a las tablas:
¢han calculado bien sobre el efecto que hace alli el habito, el lenguaje
y las costumbres de las 6rdenes religiosas? ¢No consideran que su
vista produce en los espectadores movimientos de efectos
encontrados; que parte del pablico les profesa un odio ciego y brutal,
que otra parte los mira con veneracién fanatica y que entre estos
extremos ha de naufragar forzosamente el poeta? (1-X-1838: 2).

En cambio, como ejemplo modélico de drama muy aplaudido en
que los personajes vestidos con habito representaban papeles de
malvados, debe citarse, indudablemente, Carlos 11 e/ hechizado.

En la comedia de Bretdn, son algunos carlistas los vestidos de este
modo, y como lo que el autor procura es burlarse de ellos y hacer que el
publico también se ria y los desprecie, puede concluirse que existe esa
adecuacion entre autor y publico necesaria para que se produzca el
asentimiento escénico:

Comparsa de facciosos pergefiados como se ha dicho: entre ellos los
habra de caballeria, unos montados en mulas, otros en asnos, aunque
en esto manifiesten poco amor a su préjimo, y los de la  Guardia
Real en jacas gallegas con aparejo redondo. Al son de cajas
acribilladas, roncas bocinas, rasticos caracoles, ingratos cencerros, y
destempladas coberteras, desfilara el ejército con todo el desorden
marcial que le sea posible, y a la voz de alto quedan formados
caballos y peones, no precisamente en batalla ni en columna, sino
como les dé la gana. Un grupo de jefes de todas graduaciones a cual
mas feo, sucio y mal parado, se colocara en imperfecto semicirculo
detras de los generales (1834: 7).
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Veamos c6mo simula el traje de Metino: “vestido anfibiamente; esto
es, entre clerizonte y caudillo, como pudiera equiparse un presbitero a
medio disfrazar de mariscal de campo, o un general graduado de
canénigo # partibus” (1834: 3). En estos trajes se aprecia otra de las
caractetisticas de todo el teatro de Breton de los Herreros, la caticatura,
analizada por Patrizia Garelli (1997: 54-62, 84-86), porque, es evidente,
Bretén no habia tenido acceso a datos sobre la ropa de Merino, quien,
segun el principe Lichnowsky:

..llevaba de ordinario el general Merno una zamarra de piel de
camero, un chaleco y una faja de corte eclesistico, un ancho
pantalén, todo negro, espuelas largas y puntiagudas, sombrero de
terciopelo alto y copudo, un grueso bastén herrado en forma de
muleta (...) un sable que pesa cien libras (...) (en Codén, 1986: 182)

y, segin otras fuentes “se cubria con cualquier harapo miserable”
(Malumbres, 1836:6) y no le gustaba que su tropa llevara unifor-
me.

Presentacién y dibujo de los personajes: La inverosimilitud de la
pieza reside en que los personajes realizan una presentacién de si
mismos en la que no hacen valer las razones personales para mantener
su postura, (indice de modernidad en las obras romanticas) sino que
reconocen sus vicios como tales, de acuerdo con una visién propia del
teatro clasico. Una explicacién de este ostentoso maniqueismo puede
estar en el empefio por remachar la evidencia de la bondad de la causa
1sabelina frente a la de don Catlos, evidencia que lo es hasta para los
propios carlistas. Con todo, repetimos que Bretén solia usar este tipo de
maniqueismo con intencién humoristica, lo que le llevaba a forzar la
caracterizacién de sus personajes hasta hacer de ellos auténticas
caricaturas e incluso figurones (don Citaco en Ur terer en discordia,
aquejado por de la mania de tocar obsesivamente a su intelocutor; o don
Celedonio, quien acosa a sus huéspedes con excesivas atenciones, en
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los defectos fisicos de sus personajes, como E/ hombre gordo).

En conjunto, puede decirse que la obra parece realizada para
despojat, a los ojos del piblico, a algunos de los carlistas mas conocidos
de cualquier cualidad positiva. Ademas, responde a lo que en los
peniddicos liberales podia leerse sobre tales carlistas y no a un
conocimiento real ni de los personajes ni de su auténtico caracter.

Larra no se conformé con butlarse de los secuaces, sino que se
atrevi6 con el propio don Carlos. Sélo tres dias después de publicarse
Los carlistas en Portugal, aparecié en la Revista Espariola el articulo suyo tan
citado (Lorenzo Rivero, 1986: 33-34; Servodidio, 1976: 71; Varela, 1983:
231) “¢Qué hace en Portugal SM.?”, articulo escrito a propésito del
decreto promulgado el 3 de marzo. De acuerdo con la estructura
empleada en otros articulos, Larra parte de unas maximas generales y
desciende a lo particular. Luego, aprovechando una técnica de la que
otros se servirian con mayor o menor fortuna y en mayor o menor
medida, repasa varias acepciones y usos del vetbo hacer en frases hechas
y sentidos figurados para ironizar sobre los quehaceres de don Catlos,
marcados casi todos por el sello de la banalidad, la inutilidad o el
ridiculo:

Hace castillos en el aire, hace tiempo, hace que hace, hace ganas de
reinar, hace la digestién, hace antesala en Portugal, hace oidos de
mercader, hace colera, hace reir, hace fiasco, hace plantones, hace
mal papel, hace ascos a las balas, hace gestos, hace oracién, se hace
cruces (18-IV-1834: 381).

Por hacer, hasta hace decretos (absurdos por invalidos), y un

ejemplo lo constituye aquel en que declara inexistente la Milicia
Urbana (“que ya existe en todas partes”) y anula la quinta
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anunciada en Madrid el 21 de febrero. Hasta ahi todo era cierto?,
peto no bastante para garantizar la risa de los lectores, asi que
Figaro exager6 hasta inventarse una anulacién, por parte de don
Carlos, de los ataques ctistinos, de las batallas que ganaran y las
muertes que ocasionaran a los carlistas... como también del
Estatuto Real (“aunque no sé lo que es, para cuando lo sepa. Y
deshagole, aunque no esta hecho, para cuando se haga. Y doile
astmismo por no cumplido aunque todo el mundo le obedezca”,
18-IV-1834: 382). El articulo concluye sin apearse del juego de
dobles sentidos y paralelismos (explicitos o implicitos) cargados de
tronia:

Aqui acabd el decreto, que el secretario del despacho firmé con
menos “gracia” todavia que “Justicia”. ¢Y diran que no hace nada en
Portugal SM. (de que Dios nos guarde)®? Si no se pone al frente de
sus tropas, ponese al frente de sus decretos. Si no lleva a las primeras
a la victoria, lleva en cambio los segundos a la imprenta. ¢Y esto no
es nada? Posteriormente ha hecho mas todavia: ha “hecho” un viaje
a Lamego y una fuga a Viseo. jQué furor de “hacer™ (18-IV-1834:
382).

2 Figaro anotaba a pie de pagina que el decreto en que disponia para s de las quintas era real y
muchas de las frases de ese decreto transcritas por €L, histricas. Véanse, en efecto, las siguientes
frases del documento: “..los quintos a quienes cupiese la suerte de soldados en los
pueblos en que se realicen los sorteos y sobre lo que me reservo determinar lo que fuere
justo, y se presentaren en defensa de mis legitimos derechos, a los generales y demis jefes
de las partidas, que con tanto denuedo estin sostemiendo la sagrada causa de la
monarquia, seran licenciados y exentos de entrar en quintas inmediatamente que Yo
recobre el pleno ejercicio de la soberania, a que me ha destinado el cielo...” (en Ferrer,
1943: IV, 253).

2 El chiste buscado en esta frase, consistente en la ruptura de una férmula o frase
hecha, para ofrecer un contenido no irénico, se repetird en las ficciones de la época,
como tendri ocasién de comprobarse.

2 El decreto habia sido firmado en Villa Real, asi que, como se ve, este articulo se
hace eco de las Gltimas noticias, frente a las escenas compuestas por Bretdn.
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La otra figura del articulo, Joaquin Abarca, es presentada a través de
los juegos verbales, los sentidos reales y figurados y el refrin que pueden
asociatse con su apellido: “no aquel abarca por quien se dice que ‘quien
mucho abarca, poco aprieta’, porque este, ‘ni abarca mucho’ ‘ni aprieta
poco™, pata luego continuar el juego de acepciones, esta vez repasando
las del verbo perder, de manera que don Joaquin, desde que perdi6 el
obispado de Ledn dice de si: “he perdido la memoria, el tino, el tempo,
la paciencia, el respeto” (18-IV-1834: 381).

También en E/ Universal habian andado imaginando cémo se las
compondria don Catlos, y dieron en escribir un supuesto dialogo con
Abarca sobre el apoyo de los otros monarcas absolutistas europeos. Se
intentaba, una vez mas, minusvalorar las posibilidades del Pretendiente,
esta vez negando los rumores de ayudas extranjeras. Asi, en Ia ficcion se
simula la siguiente respuesta por parte del zar a la solicitud de apoyo a la
causa carlista:

Ya hubiera enviado doscientos mil calmucos; pero por falta de
conducto seguro para que llegue a V.M. este agasajo... por mar no se
atreve porque pudiera muy bien comisarselos (sic) la escuadra inglesa
como género contumaz y de ilicito comercio. Por tierra hay la
pequeiia dificultad de que habrian de pasar por Franaa y aquellos
malditos vivarian a tiros y bayonetazos los pasaportes del ejército
ostrogodo. Esto en cuatro a las tropas. Respecto a lo de reconocer a
vuestra majestad catolica por rey de dos mundos, responde que ante
todas cosas conviene que vuestra majestad los posea, porque eso de
reconocer a Un Monarca 1 partibus...

Para el resto de la contestacién, Abarca aprovecha las instancias y
solicttudes tipicas de la época como parodia, de manera que quedaran
equiparados don Carlos y los “pretendientes” a empleo en la Espafia de
entonces:
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-Pero hombre, si sabe que yo soy de sus ideas, y que pretendo...

-Ahi esta la dificultad. Si vuestra majestad fuese algo mas que
pretendiente... si a lo menos pudiese alegar méritos, jsiquiera los de
don Miguell {Pero nada! (Ahi va mi memorial, sin documentos
justificativos, sin mas apostilla de recomendacién que la de otro rey
tan aventajado como yo, y venga un trono, que yo seré bueno y lo
pido con mucha necesidad, y tendré camarilla como la de marras, y
restableceré la Inquisicion y haré lo que quiera la Santa Alanza..
éconque andan por esos mundos de cuatro en cuatro los reyes
mdefinidos sin decir esta boca es mia y no nos hemos de poder echar
de encima a este pobre pretendienter Que tenga un poco de
paciencia. Primero es colocar a los cesantes, a los meritorios y a los
supernumerarios.

La drcunstancia itinerante de don Catlos también se aprovecha aqui
para una nueva burla:

Por otra parte dice su majestad rusa y dice muy bien, “si no hay
forma de escribir a ese buen sefior dos cartas seguidas! |Si nunca se
sabe a punto fijo su paradero! Hoy en Marvuon, mafiana en Castello-
Branco, esotro dia en Villa Real?”’, luego en Viseo®, luego en
Almeida; después en Lamego.. {Que no parece sino que le ha
comisionado el doctor Mifiano para ayudatle a componer de nuevo
el diccionario geogtafico estadistico de Espafia y Portugall ¢(Dénde
esta ahora? Sepamos. En Chamusca?. En Chamusca! {Brava cotte
para pelar gallinal ;Y para sacarle de alli he de armar yo una
chamusquina de todos los demonios?

27 Entre enero y marzo habia firmado alli varios manifiestos y decretos (Cfr. Ferrer,
Tejera, Acedo, 1943: IV, 248-253).

2 Desde alli sali6 el 5 de abnl para Fernos y luego a Guarda (Ferrer, 1943: IV, 25).

29 Alli habia llegado, parece ser, el 18 de abril (Ferrer, Tejera y Acedo, 1943: IV: 27).
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Véase de qué modo se intenta, en el articulo, alejar los temores
respecto a los otros paises que habian aceptado lo expuesto en el
Manifiesto de Abrantes o que, segin rumores, se habian posicionado al
lado de don Catlos:

-¢Y el prusiano? ¢No querri entrar en la confederacién?
-Harto tiene con la Confederacién del Rhin.

La Confederacion del Rhin, de la que Prusia habia quedado al
margen, habia sido disuelta en 1813, de manera que se trataba una
excusa falaz. Era légico que don Carlos pensara en una alianza con el
rey Federico Guillermo III, dadas sus ideas absolutistas aunque, igual
que las otras potencias, se mantuvo a la expectativa durante algin
tiempo, sin querer intervenir por miedo a que Franca también se
decidiera a hacerlo contra él (véase también, Urquijo, 1998: 63).

-¢Y el emperador de Austria?

-Dice que los cuidados domeésticos y los que empieza a darle “la
joven Italia” no le dejan tiempo para ocuparse en los ajenos. Que en
calidad de pretendiente ya esta reconocido (...)

-Tudesco al fin.

En efecto, Fernando I se encontraba con un impetio lleno de
amenazas y, de hecho, sus problemas de salud le habian obligado a
delegar en Metternich. Su interés en aquellos momentos, segin algunos
historiadores, consistia en mantener la estabilidad europea y por eso no
descartaba la posibilidad de reconocer a Isabel como reina (Urquijo
Goitia, 1998: 52-53).

-No hablo de las Dos Sicilias porque... ya ves td, ¢qué pudiera yo
esperar...
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Algo podia esperar de un monarca de caricter absoluto, como el que
entonces reinaba alli, Fernando II, pero algunos liberales en aquellos
momentos crefan una garantia el ser hermano de Maria Cristina, asi
como la fuerza que seguia ejerciendo su madre, Maria Isabel de Borbon.
En realidad, Napoles en un principio adopté una postura algo
contradictoria y hasta, segin los historiadores, estuvo cerca de reconocer
a Isabel II, aunque después parece que se debi6 al propio rey el tomar
partido por don Catlos y, en septiembre, solicitar de los otros paises
amigos su reconocimiento como soberano espafiol (Urquijo Goitia,
1998: 47-52, 58-59, 104-105).

-jAh! ¢y el Sardo?

-Harto que hacer me dan a mi mis vecinos y los huéspedes de mis
vecinos, ha respondido, afiadiendo con tisa sardbnica “alla se las
campace como pueda cada prdjimo”. (...) {Mendrugos en cama de
grlgos!

Una respuesta similar, en el fondo, habia dado por escrito (el 1 de
mayo) el rey Carlos Alberto al conde de la Alcudia, que habfa sido el
enviado por don Carlos a Turin con esta peticién: preferia no tomar la
iniciativa para poder actuar en su favor cerca de las demas potencias
(Ctr. Ferrer, Tejera, Acedo, 1943: IV, 42).

En cuanto a “los vecinos”, el rey de Cerdefia de este didlogo se
referia, sin duda, a los reinos lombardo-véneto, Médena y Toscana, en
dominio austriaco, por lo que Austria seria el “huésped”. Sin embargo,
Cerdefia alentarfa y financiaria al cabo la guetra de don Carlos® (de
hecho, con Austria, Prusia y Holanda cre6 un fondo para ayudatrle).

~(-) ¢Y cada cual que los demas reyes que deberian ser mis amigos y

30 Véanse los estudios de Urquijo Goitia sobre las relaciones de los carlistas con los
distintos reinos y estados amigos de su causa (1992, 1993,1998).
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defensores habri contestado con un refrancico tan consolador como
el que acabo de oir?
-Justamente. El sajén®!: Antdon Perulero, cada cual atienda a su juego.

El reino de Sajonia habia formado parte de la confederacion del
Rhin y se habia constituido como tal en 1806, pero habia perdido
grandes tetritorios con el Tratado de Viena.

-El holandés: td que no puedes, llévame a cuestas.

Parecia absurdo, desde el punto de vista de los liberales, pedir ayuda
a un rey como Guillermo I, que habia sufrido la sublevacién belga en
1830 motivada en parte por su politica anticatolica, y que se veria
finalmente obligado a reconocer la independencia del territorio, lo que
demostraba su debilidad. No obstante, se publicaba por todas partes la
existencia de negociaciones (vid, v. gt., E/ Observador, 17-VIII-1834: 2),
que acabarian revelandose ciertas.

-El de Médena: cuando la barba de tu vecino veas pelar... (13-V-
1834: 2).

Esta alusién a don Miguel traia también consigo la certeza de no
encontrar apoyos y el temor de tener que renunciar.

Pero no sdlo se simulaban suefios, se componian articulos, dialogos
y relatos sobre personajes concretos. El Iamado “articulo de
costumbres”, tan de moda en la época romantica, era quizis uno de los
subgéneros mas a proposito para retratar a aquellos que constituian
“tipos catlistas”. Ya lo habia demostrado larra con los articulos
anteriormente mencionados “El carlista en la proclamacién” y “La
planta nueva o El faccioso”. Breton habia mantenido la férmula y la

31 El rey de Sajonia lo era entonces y hasta 1854, Federico Augusto IL.
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habia vertido en el teatro. Tales retratos tipolégicos tendran su
continuacién en los de otros atticulistas como E/ Mirin, quien, en “La
celda de Fr. Junipero”, amalgamé los tépicos linea a linea, de manera
que ninguna resulta insustancial Las supuestas tertulias, juntas
apostolicas y conspiraciones catlistas que se llevaban a cabo dentro de
los conventos quedan reflejadas en la celda del que da titulo a la
narracién. En este relato quedan protegidas por un lego que “no
permitia el paso sino a los que después de llamar de cierto modo daban
la consigna” (Ew del Comerdo, 30-VI-1834: 1-3). Cuatro son los
personajes del articulo, cada uno de los cuales cortesponde a cada uno
de los perfiles del carlista de la época: un ex voluntatio realista, un oficial
“faccioso” de 1822, un canénigo y el consabido religioso.

E/ Mirin hace honor a un pseudonimo muy adecuado para el
costumbrismo y simula colarse en aquella reunién, examinarlo todo y
dar cuenta de qué ve y qué oye. La descrpcién fundamental de fray
Junipero la realiza confiando en que la sinécdoque se efectie en el
cerebro del lector, de modo trasladado, a través del mventario y
adjetivacion del estado en que se encuentran los muebles y otros objetos
de su celda: cuatro poltronas grandes, forradas de baqueta, “brillantes
por el continuo razonamiento (sic)*?”, una mesa latga de granadillo,
unas disciplinas “cubiertas de polvo y de polilla” que pendian de un
clavo en la pared, una baraja de naipes “grasientos y gastados por el uso”
junto a unos libros en folio encuademados en petgamino. La falta de
mortificacién indicada a través del abandono de las disciplinas se
observa también en la cama del religioso, “compuesta de numerosos y
bien mullidos colchones”, porque, no se recata ya de explicitar el
narrador, “el cargo de general de la orden que habia desempefiado dos
veces en los sesenta afios de su edad le excusaba de asistir 2 maitines y

32 El uso de las cursivas, propio de la época, ya que no de las comillas, podria dar la
pista sobre un empleo irbnico o metaférico del término. Dada la ausencia de otros signos,
probablemente se trata de una errata y se haya impreso “razonamiento” por
“rozamiento”, lo que indicaria la molicie del clérigo.
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demas fatigas mecanicas, exceptuando solo la del refectorio”. Tampoco
el calor entra en la celda, pues, a pesar de ser una de las tardes mas
calurosas del mes de junio, sélo dieciséis grados marca el termémetro de
Réaumur?? colgado. No les falta el chocolate a los presentes, amigos del
fraile, ni tampoco una alcarraza de Anddjar. Fray Junipero habla de la
desgraciada pérdida del Tribunal del Santo Oficio y califica de loable la
decisién de los religiosos de Vitoria, que se han unido a las tropas
catlistas. Pide entonces a sus compafieros que redacten un proyecto de
decreto para que no sdlo se reimplante el diezmo?4, sino que se haga
extensible a todos los sacerdotes regulares del reino y se aumente hasta
la quinta parte, de modo que se llame “quintezmo”. Los motivos
personales y egoistas de los otros se manifiestan a través de los permisos
que le piden a fray Junipero, respectivamente, para “degollar negros”, en
un caso, y, en el otro, para poner a las 6rdenes del general veinte mil
realistas, si se le confia a él la recaudacién impuesta por el rey para
uniformarlos. El religioso les explica que nada de eso es necesario (para
él y sus intereses personales, entiende el lector), porque cuentan con
soldados que vendran de Rusia sin pasar por Francia (al fin y al cabo,
Dios detuvo el sol para que triunfara Josué y separ6 las aguas del mar
Rojo para que se salvaran los israelitas, se explica). Dada la situacion, se
. les ocurre imprimir una proclama con que preparar al pueblo para la
Restauracién. Como en otros relatos y piezas teatrales, demuestran su
cobardia cuando un inocente toque de tambor les asusta y, pensando
que la milicia urbana les ha descubierto, intentan esconderse o
descolgarse por el balcon.

También a E/ Minin se debe otro interesante articulo sobre “Los
tornadizos”, otro tipo politico, patriota en la guerra de la Independencia,

33 René-Antoine Ferchault de Réaumur.

MTiempo después, el 11 de agosto de 1837, la Junta Gubemativa de Castilla
establecida en Segovia por la expedicién carlista dicté un decreto en el que se restablecia
el diezmo, por considerar que su supresion habia supuesto por parte del gobiemo de
Madrid un intento de minar los cimientos de la religion (Ferrer, s.a.: XIII, 198-199).
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afrancesado luego, absolutista con la vuelta de Fernando VII, vestido de
azul Cristina con los sucesos de la Granja de 1832... traje en el que
permanece pot el momento (11-VI-1834: 1-2). El ejemplo para el
articulo quizas lo habfa tomado de Bretén, quien abominaba también de
los chaqueteros y habia publicado La hipocresia, sdtira politico-moral,
tesefiada, precisamente, en Ew de/ Comerdio: “...en la presente (satira)
sobresale el ardor de una alma virtuosa que quisiera desterrar del mundo
el vil objeto de su ira poética, y en ninguna hay mas estro ni mejor
versificacién” (“Literatura”, 1-VI-1834: 1) y también en Iz Rewsta
Espariola, que publicaba algunos de los versos: “sHasta cuando sufnr el
artificio / del que hoy pide congteso, instituciones / y victoreaba ayer el
Santo Oficior” (16-VI-1834: 582).

Un nuevo articulo de Figarv en ese mismo mes, “El dltimo adiés”,
viene a imaginatr otra conversacion entre Abarca y don Catlos, en la que
este se muestra obsesionado con la llegada de Rodil a Portugal y no
atiende a razén alguna®®. Abarca, con un juego de sentidos literal y
figurado tipico de Larra, le asegura que no pueden ir hacia atras, como
hasta el momento, porque detras tienen al general Saldafia. Supone
también que le visita D. Miguel para explicarle que todos les han dejado
solos y que él piensa desaparecer sin dejar rastro, como el rey don
Sebastian. El obsesivo miedo de don Carlos le empuja a embarcar hacia
Inglaterta, con lo que, una vez mis, queda caractetizado de cobarde3¢
(2-VI-1834: 533-534).

En efecto, don Catlos habia cruzado los mares, pero el suyo no iba a
ser un adi6s definitivo y su vuelta a Espafia, parece que a instancias de

35 Rodil seria, en ese mismo mes de junio, nombrado general en jefe del ejército
cristino en sustitucién de Quesada.

3 Parece ser que hubo, en efecto, un encuentro entre don Carlos y don Miguel el 30
de mayo, en el que se despidieron antes de que el primero y su familia embarcaran para
Inglaterra y el segundo para Italia, segin el acuerdo del tratado de Evora (Cfr. Ferrer,
Tejera, Acedo, 1943: 1V, 48-49).
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Zumalacarregui®’, reforzé el entusiasmo de los carlistas. Ante la
evidencia de tal retorno, negado tenaz o contumazmente por muchos?,
Martinez de la Rosa reaccion6 despectivamente y cuando fue
interpelado sobre el desacato que tal regreso significaba, aseguré que no
habia producido casi ningin efecto. Esto parecia lo mismo que
estimarle “un faccioso mas”, expresion sobre la que Larra satiriz6 mas
de una vez (cfr. Ullman, 1971: 184, 211-212; aunque Martinez de la
Rosa hubiera sélo dicho que “si no es el verdadero principe, habra un
rebelde mias”, Ferrer, Tejera, Acedo, 1943: IV, 106-107)%. La reaccién
de Lz Abeja consistié en publicar otro didlogo festivo y caricaturesco,
esta vez entre el Pretendiente y el general Gonzalez Moteno, ¢/ Ierdugo

37 Existe una carta del general al rey, fechada el 18 de mayo de 1834 (en Ferrer,
Tejera, Acedo, documento 17, 1943: IV, 265-266).

38 Por ejemplo, el 25 de julio en La Abega se aseguraba que en los periédicos ingleses
y franceses se tenia por cierto que don Carlos seguia en Inglaterra. Ademds, se aseguraba
que los carlistas, para animar a los suyos, habfan buscado a quien hiciera sus veces, “un
modemno don Sebastidn”, sujeto elegante, alto, rubio, que daba a besar su mano con cierta
dignidad, quitindose el guante para los eclesidsticos (“Interior. Vitoria, 18 de julio”, 25-
VII-1834: 2). Lo mismo diria Martinez de la Rosa en las Cortes durante el mes de agosto
(Ferrer, Tejera, Acedo, 1943: IV, 105-106).

3 “Que esta el Pretendiente en Vizcaya... y bien: ¢y qué es el pretendiente? Segiin una
feliz expresi6n de un diputado francés, traducida y arreglada para vosotros por un amigo
tuyo y mio, nada: un faccioso mas. Que se ha aumentado la faccién; que tenia dos mil
hombres el afio pasado y que este tiene veinte mil, como me dicen en tu segunda carta.
Pero squé es eso, amigo mio? Bien contado, nada: dieciocho mil facciosos mas”
(“Primera contestacion...” 15-X-1834: 3); “Hay expresiones felices (...). Estas expresiones,
de tal suerte dispuestas y colocadas, suelen ser el cachetero de las discusiones, la dltima
mano, la razén, en fin, sin réplica ni respuesta. Después que un orador ha dicho con clara
y distinta voz que el Pretendiente es un faccioso mds, ya quisiera yo saber qué se le
contesta” (“La cuestién transparente”, 19-X-1834: 4). “La entrada del Pretendiente en el
territorio espafiol fue un escindalo inaudito, y cuando en el parlamento se interpel$ al
gobierno sobre tan grave asunto, llevé el hombre fumesto su glacial ironia hasta proferir
contra la nacién el mas insultante sarcasmo. No merece por cierto otra calificacion la
célebre frase de wn facdose mds, inocentada insigne que ha costado ros de sangre a la
nacién espafiola” (Ayguals de Izco, en E/ sigre del maestrazgo, 1849: 92). Galdés, muchos
afios después, iba a usarla para el titulo de su episodio Uz facioso mds y algunos frailes menos.
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(de Malaga), en que se exponian los motivos de su vuelta: respondia a
un ultimitum de los partidarios torys. Don Carlos, en la ficcion, se
resistia con todos los argumentos que se le ocurrian, y cuando Moreno
le explicaba que un general debia combeatir a la cabeza de sus ejéreitos, €l
contestaba que no era de sentido comin aventurar la vida del rey, y
afiadia: “sPara qué tiene vasallos un principe sino para que se maten por
él? Luego lo que hace falta en Espafia no son generales, sino soldados”
(8-VIII-1834: 1). Moreno recurria a la adulacién y en la respuesta del
Pretendiente el lector podia sonreirse con los juegos de palabras a que
daban lugar las polisemias de los vocablos elegidos:

VERDUGO: Vuestra real presencia aumentara prodigiosamente sus
vasallos, y ese sereno, majestuoso semblante seri el talisman...
PRETENDIENTE. ¢De veras hay majestad en mi rostro?
VERDUGQO: {Oh! Sus rayos deshumbran.

PRETENDIENTE: Vamos, eso me consuela. Ya que no la tenga
en otra parte... lo que es serenidad... Hablemos claros: maldita la que
tengo. Serenisimo me Ilamaron un dia, pero desde que dio en
perseguirme Rodil, asi estoy yo sereno como una noche de tormenta.
iY quieren enviarme a Navarra! jAll, donde manda el mismo Rodil
que es mi angel malo! No en mis dias, no. Eso es llevarme al
matadero. [Y td me lo aconsejas! {Ah! No en vano te apellidan “el
Verdugo”.

Don Catlos proponia retratarse y enviar los retratos a sus subditos,
pero como Moreno no diera su brazo a torcer, sacaba el as de la
suplantacién, de acuerdo con las noticias que habia ofrecido el mismo
periddico dias antes (25-VII-1834: 2), y le devolvia la pelota a Moreno
encomendandosela a él. Moreno se negaba con las excusas falsas, falaces
y, en ultimo término, cobardes, habituales en estos didlogos:

...yo irfa con mil amores, pero aquella gente no me recibiria aunque
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les diera mis oto que peso. Ya sabe vuestra majestad que todos me
aborrecen, negtros y blancos, titios y troyanos. Y no sé qué motivo
tienen para eso, porque a excepcién de la jugarreta de Malaga que me
ha valido el lindo apodo con que me favorecen®, y otras cien
picardias semejantes, yo soy un infeliz, un buen muchacho, lo que se
llama un santo vardn (11-VIII-1834: 2).

Don Catlos entonces pensaba encomendar tal misién al conde de

Espatia, treta en la que hacia gala de un ingenio y unos malabarismos
16gicos mias propios del autor del figurado didlogo que de la cortedad
mental atribuida habitualmente al pretendido monarca en los esctitos
liberales de esta especie:

Yendo €L es lo mismo que si fuera yo: y te lo voy a probar. El conde
de Espafia, aunque no ha nacido en Espaiia, se ha engrandecido en
Espafia y se llama don Carlos Espafia. Yo también me llamo don
Carlos y soy o a lo menos quiero ser rey de Espafia. Cualquiera de los
dos que vaya a Espafia dard por resultado un Catlos y una Espafia
sin que Espafia pueda separarse de Cados ni Cados de Espafia. Y
unido este silogismo a la notable analogia de nuestras ideas,
sacaremos en consecuencia que estar en Espafia don Catlos Esparia
es lo mismisimo que estar don Carlos en Espafia.

Petro tampoco con esto se daba por vencido Moreno: st no iba él en

persona, sus subditos nombrarian rey a Zumalacarregui o a cualquiera.
Aqui a don Carlos se le acababan las excusas y, con gran sentimiento,
aceptaba la papeleta, si bien bajo disfraz, circunstancia, esta Gltima, que
constituia Jo unico histricamente venficable.

Naturalmente, una vez que se supo con certeza la llegada a Espafia

40 F] sobrenombre “el Verdugo de Malaga” se debia a su modo de apresar y

conseguir la ejecucién del general Torrjos.
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de don Carlos, algunos periodistas en sus folletines imitaron la actitud de
Martinez de la Rosa en las Cortes y se las ingeniaron para restarle
importancia al asunto, cuando no para urdit mofas. Véase, como
ejemplo, “La siguiente jocosa relacién de Un besamanos ambulante”,
sacado por La Revista Espariola de E/ Indicador Malaguerio. Como en otras
ocasiones, en este relato la base de la comicidad y del descrédito del
monarca se busca en el hecho de que el rey carezca de reino y no pueda
ostentar riqueza y podetr, de acuerdo con una vinculacién entre
superioridad real y signos externos de grandeza. Cutiosamente, tal
relacién implica una identificacién imaginaria entre el signo y la cosa
significada, propia de la mentalidad medieval y también primitiva:

Serian poco mas o menos las ocho de la noche cuando llegé el rey
sin reino D. Carlos V al pie de una de las montafias mas asperas de
Navarra acompafiado del célebre Villemur, de un fraile francisco y de
dos compafiias de ilustres veteranos de la Inquisicion. Sentdse el
sefior rey en el suelo, y después de un rato de silencio le dijo a
Villemur:

-Ya veo que me quieren asesinar en este maldito pais; creia, pese a mi
alma, que apenas me presentase (y asi me lo decian todos mis amigos
de Inglaterra) las ciudades me abritian las puertas, los pueblos
correrian en masa a mi encuentro y los soldados de Isabel se
desertarian (sic) a bandadas, pero nada de esto ha sucedido.

-Sefior -respondié Villemur- llegard pronto ese dia feliz, no hay que
dudaro.

-Mas entre tanto me voy poniendo seco como un arenque; siempre
corriendo de tajo en tajo como cabra montés, siempre huyendo de
esos condenados que me persiguen como los galgos a un conejo (...)
Eso que suena, ¢no son tiros? ¢Si seran Jauregui, Lotenzo, Cérdoba o
algtin otro de esos malditos? (...)

-¢Quién vive? -grit6 en esto un centinela. (...)

-Fray Serapio Gandaya y todo el convento de capuchinos de
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Pamplona que viene a besar las manos de su sefior rey. (...)

-Mis bien -respondié Carlos V- me cometia yo ahora una perdiz
asada, me beberia un trago de buen vino de Jerez, que consentir me
besuqueen las manos esos frailes.

-En verdad, vuestra majestad tiene razén; mas conviene a sus
intereses que dispongamos un besamanos ambulante (...), digo, un
besamanos provincial, como quien dice un besamanos campestre,
sencillo, debajo de un arbol.

Por supuesto, se trata también de motejar inditectamente a don
Catlos con todos los insultos previstos poniéndole en la boca las

palabras adecuadas:

Comenzaron en efecto los preparativos de la ceremonia: dispasose a
guisa de trono un tronco de un arbol aderezado y cubierto con una
manta. Encendiéronse en vez de hachas de cera, dos docenas de teas
de pinto, formados en batalla las dos compaiiias de soldados vestidos
de sayal azul (uniforme que le hicieron de sus habitos los frailes
franciscos de Vitona) (...) colocose Villemur al lado derecho y el fraile
se hincé de rodillas detras del rey para dictar las palabras que su
majestad debia responder (...):

-Sefior (...) nosotros, postrados suplicamos rendidamente se sirva
mandar cuatro cosas que juzgamos sumamente necesarias para el
bien temporal y espiritual de vuestra majestad y de todos los
espafoles. Primera: Que se nos coloque a todos en los empleos que
se juzguen oportunos para el mejor servicio de Dios, ya sean
militares, como gobernadores de plazas, como canonigos u obispos.
Segunda: Que se restablezca al instante el suave tribunal de la santa
Inquisicién. Tercera: Que se manden ahorcar o quemar (que es lo
mas pronto y seguro) a todos los cristinos, sus mujeres e hijos,
dandoles se entiende el suficiente tiempo para morit como cristianos.
Cuarta: Que todos sus bienes sean confiscados a beneficio de los
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conventos de frailes menotres que tanto lo necesitan.

En efecto, don Carlos les concede lo que desean y fray Junipero se
encarga de asignar los cargos. Pero como a uno de ellos no le gusta el
que le toca, insulta a fray Junipero y comienza una pelea:

El guardian zurraba a fray Junipero, fray Junipero a fray Pedro
Martir, a este Villemur, a Villemur fray Celestino, a este un soldado,
al soldado un fraile, y se escuchaban por todas partes maldiciones
terribles y horrorosas blasfemias. En los momentos de silencio,
mientras tomaban resuello los héroes que combatian, dejabase oir la
atiplada voz de D. Catlos que decia sin salir de sus matas: “ymirad
que soy vuestro teyl” y la voz del guardidn que repetia: “{A mi,
portero!” Sobrevino entonces una horrorosa tempestad (...) y finalizé
el combate. S6lo se vefan a la luz de los relampagos montones de
frailes y de soldados, revolcandose en el barro y de tiempo en tiempo
resonaba la estentérea voz del guardian que gritaba: “A mi, porterol”
(24-X-1834: 913-914).

Ia vuelta de don Cartlos sucedié casi en las mismas fechas que el
anuncio del paso del Ebro por los catlistas (noticia que Abendmar acogié
butlonamente en una letrlla, publicada el 9-VII-1834: 1) y por Rodil, y
que el anuncio del célera en Madnd (con la subsiguiente quema de
conventos), cosas que no podian sino dejar alguna huella no sélo en la
parte “seria” de la prensa, sino en los folletines y, en algunos casos, con
la misma intencién que veniamos comentando de acumular defectos
sobre los catlistas. Por ejemplo, Anfriso, en el Ecw de/ Comercio, pmto a
Prudencio, un catdlista tan sucio que no se ha bafiado en seis afios y que,
asustado por las manchas que de pronto se descubre en el cuerpo,
manda llamar al médico creyendo que le ha sobrevenido el colera.
Cuando el mal se aclara (con agua) le da vergiienza volver a ver a su
sobrina Pepita y a su criado Bernardo, testigos de su error (8-VII-1834:
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1). Quizas lo mis interesante estribe en el bosquejo del personaje, que
viste ain como en el siglo XVIII, lo que solia asociarse tanto a los
nobles orgullosos de su rancio abolengo, como a los partidarios del
Antiguo Régimen y del Absolutismo: “A las diez en punto de la mafiana
oye misa en San Isidro el Real, y ruega por la salud y advenimiento del
sefior don Carlos V. Usa calzones, polvo en el pelo..”. En el texto,
ademis, se le atribuye el deseo de la aparicién del colera en Madrid,
pensando que eso impediria la reunién de las Cortes*!.

Corrian noticias muy distintas segin las propalaran los liberales o los
catlistas. Los primeros aseguraban en los inicios del verano que Rodil, ya
general en jefe del ejército del Norte, habia prendido a la mayor parte de
los catlistas que quedaban, entre ellos los colaboradores mas intimos del
Pretendiente, mientras que los segundos exageraban por el otro lado,
como se aprecia en un simulado dialogo entre un lugarefio y un vecino
de Madrid:

..sabiamos positivamente que nuestro emperador Cados V, que
Dios guarde, habfa entrado por Extremadura con veinte mil
hombres, que el general Moreno por Andalucia con ocho mil, el
general Merino ha juntado mas de seis mil en Castilla la Vieja y en las
provincias hay cuarenta mil valientes, ademas de los muchisimos
rusos y prusos y del papa que van a desembarcar aunque sea en el
Puerto Lapice, de modo que para San Juan estara el sefior rey
emperador en Madnd (8-VI-1834: 4).

4 Previstas para el 24 de julio. Ese detalle se relaciona con una de las causas
esgrimidas para explicar que cundiera el panico del célera en Madrid y se buscasen chivos
expiatorios. La sociedad secreta de los isabelinos, a la que pertenecia el famoso Aviraneta
recreado por Baroja, reconocié haber trazado un plan: consistia en correr la voz de que la
epidemia se debia a que las fuentes estaban envenenadas, y asi generar un miedo capaz de
postergar la sesién. Martinez de la Rosa se referiria al particular en las Cortes (1867: 1306;
Ullman comenta en su estudio el articulo que Larra dedic6 al acto, 1971: 102-105) y
también se aludié al hecho en la defensa del encausado Martinez de San Martin (1837: 6-
8).
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Lo derto fue que durante esos meses se libraron varias batallas con
saldo negativo para los liberales: las de Pefias de San Fausto, Ia de Viana,
e incluso la de Artaza, en la que rechazaron el ataque inesperado de los
catlistas, pero a cambio de grandes pérdidas.

Por las mismas fechas, empezaron a aparecer ya ficciones
ambientadas en la guerra de tono mas lirico, mas litetario: 1. Abga
public6 “El faccioso”, un cuento con todos los tépicos del
Romanticismo: Leandra y Ricardo se habian amado desde nifios, pero
Ricardo se habia visto obligado a seguir los pasos de su padte, carlista, y
en una batalla habia llegado a matar al hermano de Leandra, motivo por
el que ella le aborrecia. Cuando se inicia el cuento, Ricardo es enviado
como cotreo a la ciudad en que vive Leandra, ya casada con un caudillo
voluntario de Isabel II, lamado Valetio. Se desata una lucha armada
entre catlistas y liberales en el momento en que Ricardo y Leandra se
han encontrado en la iglesia de la cudad. Valerio entra alli y, al verles
juntos, piensa que tal vez Ricardo ha atentado contra su honor, levanta
la espada contra €, pero cae contra Leandra, quien se habia interpuesto
proclamando la inocencia del catlista. Valetio no la escucha y se vuelve
de nuevo contra Ricardo, al que mata.

Como puede obsetvarse por el argumento, la escena fundamental
corre paralela con la tan frecuentemente encontrada en las piezas
dramiticas de la época. La diferencia reside en que, en los dramas
romanticos, el protagonista enamorado de la mujer casada o
comprometida a su pesar por intereses familiares es la figura liberal o
revolucionaria, la que se opone al sistema establecido, que es un sistema
propio del Antiguo Régimen. Aqui, por el contrario, el protagonista es el
carlista, si bien coincide respecto al tipo habitual en que, en ambos
casos, esa figura protagonista es la del “proscrito”. Ademas, en el drama
romantico habitual, el tratamiento que recibe ese protagonista es
indulgente, se procuran hacer comprensibles sus acciones y se expone la
I6gica subyacente en su forma de pensar. Frente a esto, en el relato
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comentado la voz narrativa reserva para él adjetivos de valor axiologico
negativo: como un personaje “malvado” de la literatura tradicional, no
se justifica a si mismo, sino que parece consciente de sus etrores y se
arrepiente de ellos, aunque no procure remediarlos de modo efectivo:
“descolgaba sus armas de una encina, y se estremece al vetlas atin
manchadas con la sangre del hermano de Leandra”, “..pide perdén al
cielo por los crimenes que a su pesar cometia”, “vefa ante sus ojos la
imagen de Leandra y los males que a ella y a los suyos preparaba:
apretaba contra su seno el funesto pliego, y mas de una vez estuvo por
despedazarlo, pero la memoria de su padre y el fanatismo de sus
compafieros ahogaban estos generosos sentimientos”, y le dice a
Leandra:

..ni pienses que ha podido depravarse de tal modo este corazén, que
aun se conserva puro y digno del amor en que siempre ardera por ti
Sabe el cielo cuanto hice yo por evitar la muerte, por mi tan llorada,
de tu infeliz hermano y cuan a mi despecho sigo las banderas del
fanatismo y la desolacién y, sin embargo de los ctimenes que a mi
pesar cometo, ain soy digno de amar a la virtuosa Leandra. La
sinceridad de las lagnmas que derramo merecen su perdén y su amor
(25-VII-1834: 1-2).

Mal visto por los carlistas (“Cesa ya de llorar, indigno alavés (..) td
solo lloras por los enemigos, y no respiras el odio que nosotros contra
ellos. Las hazafias de tu padre preservan tu miserable vida: de otro
modo esta espada..”, le dice el catlista que le ordena la comision),
perseguido por los liberales, Ricardo ocupa en esta narracion el lugar
que suele corresponder a las heroinas rominticas del teatro: es un
personaje entre dos fuegos, que actia por obediencia a su padre pero
que desearia pertenecer a los contratios.

Caracteristico del relato, rasgo también propio de la narrativa de la
época, es su caricter plastico, su composicion a base de escenas, de
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acciones, didlogos y pensamientos en voz alta de los personajes, a través
de los cuales el lector recotre con el protagonista los paisajes del norte
peninsular, que se le aparece dibujado con matices liricos:

..y alguna vez dirigia sus temerosos ojos hacia las espaciosas llanuras
que se descubren desde el puerto, con razén llamado “el balcon de la
Rioja” porque desde alli se alcanza a ver hasta los confines de esta
tica provincia. Veia la marcha majestuosa del Ebro entre las verdes
vifias y los antiguos olivares (...). Baja con precpitacién la pendiente
del puerto, camina confiado, y en poco tiempo llega a La Guardia;
marcha con silencio arrimandose a las altas murallas toscas y sin arte,
pero fuertes y famosas en los tiempos antiguos (.) No hubiera
perabido que ya estaba cerca de Logrofio, si el imponente y
majestuoso ruido de las presas del Ebro no viniera a sacatle de su
embelesamiento. Entonces sélo penso en el dificil empefio en que
iba a verse: camina con mas cautela, sigue la orilla de Ho, temiendo
dar con alguna avanzada de las tropas de la reina, se desvia del
puente, y llegando a los “agujeros de Cantabria”, recoge las armas a
la espalda y atraviesa a nado el Ebro. (.. se introduce en la ciudad:
hallase en frente de la gotica iglesia de La Redonda®?.

En el siguiente relato, el ritmo de la prosa recrea poéticamente una
noche del Pretendiente en los campos de batalla. El caricter liberal del
narrador se observa en la adjetivacion asignada a la causa cardista y al
ptincipe. A diferencia de otras ficciones, aqui se reconoce valentia y
denuedo en los vasallos de don Carlos:

Defienden en derredor del trono los satélites del monarca que se
apoyan en sus desiguales picas y blasfeman en silencio contra el cielo,

42 Construida sobre un primitivo templo romanico. Declarada “insigne” en la bula del
papa Benedicto XII (1727).
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que, encapotado en pardas nubes, anuncia vecina la tormenta, pero
no se acobardan, que no acobardan a los hijos de los bosques ni el
ruido del trueno que se oye a lo lejos ni las centellas que desgarran de
cuando en cuando la oscura béveda, ni las gotas precursoras de la
mnundacién que bafian sus desnudos miembros. Ateridos de frio,
extenuados del hambre y la fatiga, todavia alientan, todavia empufian
la espada del exterminio, ain tremola la bandera fatidica que los ha
reunido y a la que, con un valor digno de mejor causa, cumplen el
juramento prestado de morir antes que ser vencidos o ceder la brefia
estéril sobre que aquella ondea. Su Dios y su rey es el arma con que
ahuyentan el descanso de entre sus filas y con que recuerdan a la vez

su obligacién y su figurada gloria.

Con el mismo ntmo versicular y de acuerdo con uno de los recursos
romanticos mas habituales, el narrador se ocupa de establecer el
contraste con los isabelinos:

..observan los fuegos que resplandecen al pie de los montes y que
iluminan el campo de los enemigos, el campo de los valientes y
honrados que pelean por la patria, de los hijos de la libertad que se
preparan a dar el golpe que ha de salvarla para siempre del yugo de la
tirania. Lo observan y escuchan con la ira del escandalo los himnos
de los libres, como el carabo de la selva que cierra sus ojos a la
hermosura del sol. Lo observan y, jurando destruccion y venganzas,
opresion y ruinas, guardan el suefio de su sefior, que ocupa la borda.

Aparte de la ambientacién nocturna en bosques y selvas que cabe
observar aqui, resaltan otros elementos de estética romantica tanto en el
empleo del motivo de la “sombra” o “espectro” como en el tormento
del protagonista proscrito, de nacimiento ilustre, ademas, rasgos ambos
tipicos de héroe romantico:
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Llena el aire en mil vueltas el humo de la tea y presenta mil larvas a la
imaginaci6n del acobardado fugitivo, que busca en el suefio el olvido
de sus remordimientos (...) Cerrada esta la borda, y ha podido entrar
en ella la terrible sombra que por doquiera le persigue, una matrona
venerable que muestra en su aspecto la dignidad de la desgracia no
merecida (“D. Catlos en las hordas”, 13-IX-1834: 4).

Ciertamente, don Catlos hubiera merecido toda la atencién y el
interés de los romanticos s a su condicion de prosctito se hubiera unido
un caricter rompedor con cualquier tipo de convencionalismo criticable
por injusto desde alguna perspectiva. Dignas de mayor interés literario
habrian sido, por su parte, las reinas de haber sido ellas las proscritas,
dados el talante liberal de la madre, la infancia inocente de la hija y los
derechos dinasticos que las asistian. Mayor interés literario habrian
despertado sus vidas, ignalmente, de no haber sido contemporaneas de
los romanticos, quienes no podian reflejar en sus obras, sin escindalo y
sin censuras precautorias, sus rupturas con Jos principios sociales
establecidos y con la imagen ideal de la realeza a la que se esperaba
verlas sometidas.

Mas prosaicos que las ficciones anteriores resultaban los gastos
econémicos de la guerra, que llevaron a la reina a pedir colaboracion
econbémica a los espafioles... y también a que las Cortes discutieran la
reduccion del presupuesto anual de las personas reales*. Cémo
pudieron recibir en los pueblos lo primero quedé expuesto en un
supuesto didlogo (“Un guante”, I 2 Abga, 2-1X-1834: 1-2; 10-X-1834: 1-
2). Lo curioso de este dialogo es encontrar a un parroco poco comun en
los de esta indole, pues no comulga con el carlismo y se expresa con la
suficiente sinceridad como para que el tio Candido, sindico personero, le
pida que le aclare lo dicho por la reina. Sin embargo, si Candido no

43 Sobre los problemas del empréstito y las menciones de Larra al particular,
consltese el libro de Ullman (1971: 185-189, 192-208).
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entiende bien los discursos parlamentarios, el parroco tampoco habla
sino como en un articulo de opinién o politico:

Fl estilo en que se escriben esos discursos y mensajes no esti al
alcance de todos, porque es muy natural que se hable mejor en la
corte que en la aldea; ademas, semejantes producciones se dirigen a
un gobieno que, después en su ejecucion, los desenvuelve por
medio de sus subalternos con frases menos estudiadas y mas
accesibles a la inteligencia de todas las clases. Finalmente, seria una
cosa muy chocante que documentos de esta naturaleza, que son
como la profesiéon de los gobiemos de su marcha, y aun de las
garantias que esperan de ellos los otros, se escribiesen en lenguaje tan
familiar y grosero como parece desea el tio Candido.

Lo que no entiende Candido, por ejemplo, es st la reina al hablar de
hacer “economias” les esta pidiendo que ahorren ellos mismos para
“aliviarse” o que lo hagan otros por ellos. Pero como su mujer le
asegura que es imposible ahorrar mas, se le ocurre escribir una carta a la
reina en la que pide cosas como la siguiente:

Lo que necesitamos ahora con mas urgencia y que nos corre mucha
ptisa, es tenet paz y pan. Para que no haya guerra aqui estin nuestros
pechos, nuestros muchachos y nuestra hacienda, pero no habiendo
cogido pan, es menester que nos lo dé quien lo tenga, pues no serd
razén que nos muramos porque nos falta una cosa que tantas veces

hemos dado.

El parroco entonces le explica que el ahorrar no les va a servir de
gran cosa. Le habla de como se acude a los paises extranjeros “por el
dinero que nos falta y que hemos estado dando por nuestra ignorancia
desde los fatales dias en que se crey6é que no habia mas riqueza que el
oro y que siendo duefios de las minas tenfamos ya una fuente
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inagotable”. Candido alude también a los diezmos “no se enfade su
metced... esto es una chanza”, a Jo que contesta el parroco:

No creo que se trate ahora de esta materia y en el particular saben
vuestras mercedes mi opinién. Quiero ser parroco con dignidad,
independiente en lo posible del despotismo y humillaciones que
ejercen sobre nosotros no solamente los prelados y canénigos sino
iqué vergiienza! los frailes”. (Ibidens: 2).

Es precisamente el parroco el que parece abogar por dejar de
mantener al clero, en una intervencién en que se observa hasta qué
punto los labradores quedaban cargados con su mantenimiento.
Naturalmente, creando un sacerdote, esto es, un representante de la
Iglesia, como partidario de eliminar ese tipo de donaciones, se pretendia
sortear toda sospecha de anticlericalismo por parte del autor o del
periddico:

PARROCO: ¢Quién mantiene a los frailes?

CANDIDO: (...) Mi trigo, mis totreznos, mi aceite, mi lino, mi miel,

mi cera, mi vino, mi queso, mi dinero, que siempre estin sacando a

Farruca para misas y novenas, sin contar las visitas continuas y de

larga duracién que me hacen como hermano algunas veces sindico.

PARROCO: Muy bien. Pues no mantenga usted a los frailes y se

gana todo eso.

CANDIDO. ¢Pero si luego dicen que falta religién... y que esto es

ser herejes?

PARROCO: No crea esos disparates. Tenemos, pues, esta carga de
menos, y que puede subir a clento treinta millones.

CANDIDO: ¢Y los dejamos morir?

PARROCO: No tenga pena, que el gobierno conoce la humanidad.

En esta matena lo que yo le aconsejo es lo que hacen los comunes de

Inglaterra cuando las cosas no caminan bien. Niegan los subsidios.
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Pues neguémoslos nosotros a los frailes. (...)Vaya otra pregunta: squé
fruto saca el tio Candido de las cofradias de que es hermano?
CANDIDO: No lo sé, sefior cura. Como 1o sea llevar alguna vez el
estandarte, alguna vela en la procesién o algin traguillo, pero en esto
dltimo andamos a vueltas.

PARROCO: ¢Y cuénto te cuesta eso?

CANDIDO: No estoy yo, sefior cuta, para echar esas cuentas,
porque soy cofrade de mas de quince hermandades. Pero lo que
puedo decir es que sola la mayordomia del Sefior, que en este lugar
no cuesta la cuarta parte que en otros, tal vez me subiria entre el
sermon, los ministros, la cera, las cananas, el tamborilero, y engalanar
los santos con otras zarandajas y corroblas que su merced sabe,
como mil quinientos reales. Por sefias que fue un afio muy malo,
tuve que vender un buey y diez cabras y no cuento el jubén de raso y
las medias encarnadas que estrené la mujer.

PARROCO: Pero bueno, no pertenezca vuestra merced a cofradias,
y eso se gana, y si todos hacen lo mismo ahorrari la nacién como
cuarenta millones.

CANDIDO: Pero, sefior, ¢quién nos ha de enterrar?

PARROCO: Otro cuidari de esto, tio Candido. Yo le aseguro que
no le faltaria sepultura ni orden en los pueblos para que se la diese
con decencia.

CANDIDO: ¢Y las rentas y tierras de las cofradias, eh?

PARROCO: Déjelo vuestra merced a las Cortes y al gobierno. {Ojala
que pudiéramos disponer ahora de las que se vendieron en aquellos
dias del favorito*! Acaso no habriamos sido testigos del escindalo
de consumirse improductivamente en el reinado del sefior don
Carlos IV veintitrés mil millones, de que estin en deuda las dos

# La denominada desamortizaciéon de Manuel Godoy comprendié la venta de bienes
raices pertenecientes a hospitales, hospicios, casas de misericordia, cofradias, etc. (véase,
por ejemplo, el libro de German Rueda, 1997).
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terceras pattes.
CANDIDO: Pues, sefior cura, si su merced toma ese camino,

mucho tengo yo que afiadir.

Es evidente que se trata de ofrecer en lenguaje sencillo el contenido
de los debates de las Cottes. Larra también hablaria de la cuestion
(Ullman, 1971: 269-270).

En realidad, los gastos de la guerra habian aumentado, y con el
fortalecimiento de las tropas catlistas y la repeticion de las derrotas
liberales se habian roto todas las previsiones:

Por las gacetas, dices, conoces que lo de Vizcaya va bien; yo lo creo:
un sefior procurador bien informado ha dicho en el Estamento que
el afio pasado tenia la faccién unos dos mil hombres y que en el dia
cuenta veinte mil; me parece, pues, que no puede ir mejor; la faccién
patece deuda del Estado, segin crece (Larra, “Segunda carta...” 7-X-
1834).

Cuando se publicaba este articulo de Larra era octubre, mes en que
Isabel II cumplia cuatro afios, y para celebrarlo se estren6 [Un ministro),
de Ventura de la Vega:

.en las circunstancias presentes, cuando existe la actual
fermentaci6n politica, hacia esperar a muchos alusiones respectivas a
determinadas personas e inspiraba a todos sin excepcién una
justisima curiosidad. Después de la inquisitorial sujecion en que por
tantos afios ha yacido nuestra escena, solo ese titulo nos garantizaba
el recobro de su libertad legitima. ;Ur mznistro! Ni en las épocas de
Calomarde ni en las de Robespierre se permiten al teatro semejantes
asuntos; solo cuando los pueblos son verdaderamente libres, cuando
se han roto las cadenas de la esclavitud y no braman las pasiones de
la anarquia es cuando aquella palabra puede anunciarse como
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nombre de una comedia (J.F.P., 13-X-1834: 1).

Pero, naturalmente, esto se publicaba en un periodico de los
llamados “ministeriales”, y eso de la libertad lo entendia cada cual a su
manera. Ahi residia el mal de los liberales: en la division y
enfrentamiento de opiniones. Por eso fue muy habitual la publicacién
de didlogos en los que participaban los diversos periddicos del
mommento, todos liberales pero cada uno con sus peculiaridades de
opinién, que no conseguian ponerse de acuerdo (véanse, de Larra, “Dos
liberales...” 13-X1-1834: 3-4; 16-X1-1834: 3):

REVISTA (Espafiola): La base, sefiores, de nuestra deseada armonia
debe ser este prncipio innegable: “todos somos liberales”.

ECO (del Comercio): También los catlistas se dicen liberales cuando
pretenden.

OBSERVADOR: (Y esta segura la Rexista de que todos los que nos
hallamos aqui somos liberales?

ABEJA: Todos.

REVISTA: Sélo diferimos en los medios de asegurar la libertad.
ABEJA: Yo quiero la dosis de libertad que podamos soportar*>.
OBSERVADOR: Conque la libertad es cosa de comet, o mas bien
una pildora de quinina, una tisana, que se administra por dosis.
Desearia yo, sefiora, que viese usted en su farmacopea qué dosis de
libertad necesitamos para curar unas tercianas, un tabardillo de once
aflos*.

ABEJA: Muy corta dosis es suficiente, y en todo caso el aumento
debe ser insensible. Sefiores, hablemos francamente, ¢creen ustedes
consolidar la libertad activando el movimiento anarquico de las

4 [ a Abga sufrib la acusacion de retrograda, por no ser partidaria de una libertad de
imprenta en las condiciones en que otros periddicos la deseaban.

4 Se refiere, sin duda, al decenio absolutista. El afiadir el afio que habia cumplido
desde su muerte significaba juzgar que nada se habia avanzado.
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masas?

ECO: ¢Y cree usted consolidarlo marchando a paso de tortuga,
cuando nuestros enemigos corren que vuelan? (...)

REVISTA: Si hay anarquistas es preciso combatirlos. En este punto
creo que convenimos todos, pero éexiste ese partido? (Anfriso, 11-X-
1834:1-2).

Sélo La Abea patece convencida de que asi es, y s6lo el Diaro de
Awisos dice que no y que si. El articulo se salda de modo parecido al ya
citado de E/ Mirin. se oyen unas voces a favor de la libertad, Lz Abgja'y
la Revista Espariola, lo mismo que los carlistas en las ficciones en que
aparecen reunidos en secreto, se asustan y quieren huir (el paralelismo
no es gratuito), cuando en realidad quienes gritan son sélo unos
muchachos con uniforme de papel y fusiles de cafia dirigidos por otro
que toca el tambor.

Larra, precisamente, dejaria de publicar sus articulos en esa
“asustadiza” Revista Espariola para iniciar su andadura en el algo menos
moderado E/ Observador, como quedé consignado en una carta
publicada en Lz Abga (8-X-1834: 2), quizas, entre otros motivos, por
haber rechazado la carta a la que se refiere en “Segunda carta de un
liberal de aca a un lberal de alla” (7-X-1834). Se ha hablado de la
rivalidad entre Breton de los Herreros y Larra, como Larra pareci6
ofenderse cuando Bretén estren6 su comedia De Madrid me wy, por
verse caricaturizado en ella (Cfr. Roca de Togores, 1883; Navas Ruiz,
1979: 75). En realidad, las diferencias podian venir de tiempo atras. No
olvidemos que, siendo liberales los dos, Breton escribia para La_Abga,
ese periddico del justo medio, “ministerial”¥’, con cuyas ideas
probablemente comulgaba casi totalmente, mientras que Larra, tan

47 Los matices de la postura presente en cada periédico no deben pasarse por alto. En
cierto diccionario chusco, publicado precisamente en Ig 4bga, parecia hacerse mofa de
los partidarios del “Justo medio™: “Estacionarios: cierta clase de poltrones cuya pasién es
dormir sobre almohadones de “justo medio™ (10-VI-1834: 1).
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independiente €l, en algunos puntos apoyaba las propugnadas por el Ew
del Comercio, en otros las de E/ Observadpr... cuando no coincdian las
opiniones de estos dos petiddicos tal y como se observa en este dialogo.
Comparese, si no, la rdiculizacion de Anfrzso en el didlogo recién
anotado, con lo expuesto por Larra en “Segunda carta...” (7-X-1834: 3-
4), o los articulos “Modas” (24-VIII-1834), “La gran verdad
descubierta” (5-IX-1834), “El ministerial” (16-IX-1834), “Primera
contestacién de un liberal de alli a un liberal de aca “ (15-X-1834),
“Tercera carta.. “ (X-1834) y, especialmente, “Por ahora” (10-1I-1835)*.

Con estas pugnas se resentia el ejército liberal. Después de que el del
Nortte estuviera en manos, sucesivamente, de Sarsfield, Valdés, Quesada
v Rodil, en septiembre se habia enviado a este dltimo de nuevo a
Extremadura y se habia nombrado virrey de Navarra a Espoz y Mina.
La ya conocida ambigiiedad de Lamra permitié que a partir del afio
siguiente pudieran entenderse como una ironia tragica las palabras que
dedic6 entonces a uno los héroes de la Independencia que se habia
vuelto contra Fernando VII al verse despreciado por el monarca: “Mina
hard una carrera rapida con este gobierno. Un afio ha tardado no mas en
ser empleado. Otro afio mas y sabe Dios adénde llegard” (7-X-1834:
4®. Larra parecia hacerse eco, con la frase, de lo que quizas
comentaban algunos moderados, en su empefio por hacer ver a los
progresistas (y al propio Latra, por sus quejas en otros articulos) que se
tenia en cuenta a los liberales repatriados. Pero al exponer asi la frase,
remarcaba el hecho de que tal “empleo” era un servicio mal pagado, que
otros generales anteriores habian desechado antes, un empleo que
llevaba en si el tesgo de perder la vida. Un afio después los lectores
comprobarian cémo la muerte le habia llegado, aun cuando la guerra no
fuera su causa directa.

48 Véanse los andlisis de Servodidio (1976: 98-107); Navas Ruiz (1979: 54-68) y, sobre
todo, el Iibro de Pierre Ullman, especialmente algunas paginas (1971: 135, 355-365).

49 Sobre la cuestion de los “empleados™ y su reflejo en las Cortes y en los articulos de
Larra, véase el libro de Ullman (1971: 213-234).
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Mis sencillas y eficaces fueron las alabanzas tanto del progresista Ew
del Comercio -lo que parecia légico, pues a Mina se le identificaba como
favorable al partido mas contratio al Absolutismo- como de la
moderada Revista Espariola (“A don Francisco Espoz y Mina”, 11-XI-
1834: 1; “Boletin. Poesia”, 20-XTI-1834: 1140-1142). Para entender este
apoyo desde los dos frentes, léase el dialogo de R.O.:

ZUMALACARREGUL () Militares y paisanos hay que le miran a
usted como a un hombre de partido y que no siendo del que le
suponen podran pasarse al mio.

MINA: Mal hace usted en lisonjearse con esta suposicion, pues mi
animo es unir a todos los que dependan de mi mando en una sola
grey, la de defensores de Isabel I, sin volver yo ni permitir que nadie
vuelva los ojos 2 lo pasado, imitando en esto a Bonaparte, para quien
todas las cuentas fechaban desde el dia (10-X1-1834: 982).

Habia quienes juzgaban que se acabaria pronto la guerra si se
consiguiera desenmascarar a los catlistas ocultos, es decit, a todos
aquellos que no proclamaran a las claras su adhesion a Isabel I, de
acuerdo con la famosa frase evanggélica “qui non est mecum, contra me
est’ (Hiparo Trfaldini, 2-X11-1834: 1071-1072)%0. Naturalmente, los
implicados pensaban que era demasiado condenar por carlistas a todos
aquellos que no proclamaran a los cuatro vientos su adhesion a Isabel II,
pues, estaba claro en el articulo de E/ Lienciado Palomrino, podia ser una
cuestién exclusivamente de saber “nadar y guardar la ropa” (14-1-1835:
1225-1226), con todo el achaque de egoismo, oportunismo y
mezquindad que se atribuia, desde las filas radicales, al actuar asi

Otra de las disensiones entre liberales tenia que ver con el ritmo al

50 Gran parte de los proceres se excusaban para no asistir a las sesiones en las que
habrian de condenar a don Carlos. Véanse, a este respecto, las ironias de Larra en su
articulo “Modas”, y la interpretacién de Ullman (1971: 140-148).
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que se efectuaban los cambios. Larra, y con él los exaltados, era de los
que se quejaban de la lentitud de las reformas (“Por ahota”, 10-1I-1835),
mientras que, para los moderados, la solucién la tenia el “guisado
politico”, tal y como ya apateciera en estos primeros tiempos de la
guerra en E/ Observador. Se resumia en reconocer que, para un buen
guisado, hacen falta muchos ingredientes, y no poner un fuego muy
rapido que lo queme ni tan lento que no esté a su hora:

-cLuego eres partidatio del justo medio, y conviene en que tu
guisado no ha de ir deprisa ni despacio?

-Pero bajo la condicién de que siempre vaya cociendo y adelantando,
pues si NO cuece sino a ratos, y otros se para, no sera extrafio que
salga como nosotros decimos: “jsancochado, sancochado!”.

-Me gusta el terminillo. ¢Si serd el diablo que nuestra nacién salga
sancochada?

-No lo quiera Dios, pues ha de saber vuestra merced, si no lo sabe,
que cuando se sancocha un guisado, no hay cocinero de tal habilidad
que Jlegue a hacer de €l un plato pasadero. En fin, el guisado politico...

-Cuidado, Bemardo, que unes dos palabras que jamas se han visto

-Alguna vez ha de ser la primera, y lo que yo quiero decir es, que en
la politica, lo mismo que en la cocina, hay que atender a que cada cosa
de por sf sea buena si el todo ha de salir bueno. ¢Vale qué, tener un
hermoso trozo de carne, si se la guisa con cebollas podndas, o
manteca rancia? ¢Qué sabor dara una cacerola o puchero no muy
limpio? ¢Y si la cacerola es de cobre, y por falta de cuidado tiene un
poco de cardenillo? Ya veis que este veneno comunicandose al
guisado... (“El coanero politico”, 18-IX-1834: 4).

El didlogo aparecié publicado al mes siguiente en Revista Espariola

(20-X-1834: 897), lo que no debe confundir sobre la equivalencia de
opiniones, pues queda claro el margen de relativismo al aplicar tal
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principio a los hechos.

Mientras tanto, se sucedian las batallas. Ttras los acontecimientos de
Cenicero de los dias 21 y 22 de octubre’!, se publicd en el Ew de/
Comervio un relato que recteaba la situacién. Tras una descripcion idilica y
contrastada entre el entorno y unos habitantes pobres y laboriosos:

Apenas empezaba el sol del otofio a dorar con sus tibios rayos las
agostadas heredades de Cenicero, cuando ya el pastor Eleuterio
conducia con sosegado paso el pobre rebafio de sus pinadas cabras a
pacer la menuda y sabrosa yerba que se cria en las margenes del
Najerlla; y aunque iba cantando alegre sus amores, el ruido que hacia
el vecino torrente al despefiarse en el Ebro, borraba en el aire sus
acentos asi como el trémulo balido de los hambtientos chotillos y el
agudo trinar de las aves que la venida del alba saludaba (14-X1-1834:

1),

Habitantes cargados con el dolor ocasionado por una peste que atn
seguia cobrandose victimas, cuya la religiosidad se mostraba a través de
las familias cubiertas de luto que acudian a la iglesia, entre ellas la de un
soldado de la reina:

Todo era, en fin, llanto y desolacion, cuando movidos de un instinto
religioso 1ban llegando a la iglesia para santificar la fiesta del dia y
dirigir sus preces al Altisimo por el eterno descanso de sus patientes
difuntos. Alli lleg6 también con su esposa cubierta de luto y ligrimas
el virtuoso José. Omado con el vestido de los espafioles libres, y
afiendo la espada en defensa de una reina emblema de nuestro bien
y felicidad. Seguianle sus milictanos, que, compartiendo el dolor de

51 Existe una resefia historica extractada de la Crénica facilitada por el comandante de

los milictanos D. Manuel Olarte Caballero, en 1834 (http:/ /www.net.rioja.com/cenicero/
historia.htm, 1-3 pag.).
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su oficial, se agrupaban silenciosos en derredor suyo.

Es José quien, una vez sabido que las tropas de Zumalacarregui se
acercan, insta a todos los del templo a morir alli dentro, como valientes.
Los catlistas, después de una ofensiva infructuosa, optan por
prometerles la proteccién de sus personas y bienes si deponen las armas
peto, vista la negativa de los sitiados, acuden a la viuda de Bastida,
conocido liberal, y la llevan ante la iglesia, acompafiada de una hija suya,
para pedir a sus dos hijos y al resto que se rindan. Ella, por el contratio,
les anima a continuar aunque le alcancen a ella las balas:

Atonitos los rebeldes al oir este rasgo de valor en una débil mujer, no
tuvieron tiempo ni accién para impedir que los de adentro, sin oir
mas que a su valor, se saliesen precipitadamente y, cogiendo en sus
brazos a la doncella y a 1a digna anciana, las encerrasen con ellos en la
fortaleza (14-X1-1834: 3).

Zumalacarregui, después de todo el dia de acoso, decide incendiar la
iglesia y quemar las imagenes de los santos para hacer crecer el fuego.
Era muy adecuada la divulgacién de tal medida para hacer ver a los
lectores como los que en teoria blandian las armas “en defensa de la
religion” no dudaban en atropellar sus objetos de culto y sus templos.
Tal actitud, ademsds, contrastaba con la reaccién de los liberales del
relato, quienes se enfrentaban a la muerte como cristianos y rezaban
ante la Hostia expuesta. Luego, vueltos a sus posiciones, observan con
alegre sorpresa que se ha levantado viento y que éste aparta las llamas.
La historia concluye con la huida de los carlistas y el canto del Te
Deum»?.

52 El relato presenta diferencias respecto a como aparece en la obra de Pirala (1889: 1,
340-341). También en Villafranca, un mes mas tarde, se vivi6 una lucha similar.
Zumalacirregut, después de batallar en Peralta, asedi6 a los habitantes del lugar, quienes
se concentraron en la parroquia de Santa Eufemia, también incendiada por los catlistas.
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Para ayudar a las victimas se ejecuté una funcién en el teatro de la
Sartén (Mensajerv de las Cortes, 21-X1-1834: 4; La Revista Espasiola, 23-X1-
1834: 1033), parece ser que por idea del actor Pedro Sobrado. En ella
actuaron Isabel y Calisto Boldun, Pedro Sobrado, José Lombia y Juan
Porcar, como principales personajes de la tragedia Pelgyo, tras la cual se
cant6 un himno de Juliin Romea y Carnicer y otras canciones
pattibticas, para terminar con la pieza comica Migwel y Cristina. Segin el
reseflista, que habia tenido que dejar de ir al teatro del Principe, donde se
ejecutaba Guillelmo Tell y al de la Cruz, donde se estrenaba una obra, a
pesar de lo pequefio del local, en el que apenas cabian doscientas
personas’>, se habfan recogido en donativos cerca de seis mil reales (la
entrada normal en un teatro era de tres reales).

Se terminaba el afio, y los teatros lo amenizaban con funciones
especiales, como la de Nochebuena en el teatro de la Cruz: se puso la
obra Las cortes de Castilla, ““cosa tan mala casi como mi comida”, segin el
articulista de Mensarerv de las Cortes (31-X11-1834: 4) o no muy buena,
segun Revista Espariola (29-X11-1834: 1162) y Eco del Comercio, pero con
una accién “en conformidad con las actuales circunstancias™

No era posible que viésemos a la joven Geloira desposeida del trono
que la pertenecia por los esfuerzos de un déspota usurpador, sin
acordarnos de nuestra reina y su cruel tio; ni que presenciasemos en
la heroina el triunfo de la legitimidad pronuncado por las Cortes de
Castilla, sin aplaudir el fiel simulacro de nuestra restauracion” (27-
XT11-1834: 1).

No tuvieron tanta suerte como los de Cenicero y mureron abrasados
(http:/ /www.villafranca.es/es/monuedifil htm. Véase también Pirala, 1889: 1, 358-362).

53 Situado en la calle de la Sartén y abierto al publico desde 1830. Actuaba alli una
compaiifa encargada de dar funciones para la Familia Real en La Granja y en Aranjuez.
Noticias sobre este teatro pueden encontrarse en Madrid, en el tomo XIV de la seccion
Corregimiento del Archivo de Villa.

96



Larra, por su parte, despidio el afio con un recurso que se repetiria
continuamente, consistente en simular que el propio 1834 pasaba revista
a los sucesos mas importantes de los dltimos doce meses:

Encontré a Espafia empezando a despertar de un suefio como el
de Endimién, apatte la diferencia del nimero de los afios. En politica
un manifiesto, batrera entre el despotismo y la libertad, existia
oponiendo diques a todas las corrientes; yo le desbaraté y la cortiente
de la libertad, sin verse expedita aun, hall6 rendjjas...

En tiempo de miscaras, por mas sefias, llamé al poder a un
hombre todo esperanzas, de estos de quienes se dice stmplemente
que prometen; pero no me estaba reservado ver en mi corta vida
realizadas las promesas y dudo que las vean mis sucesotes cumplidas.

Una representacién nacional ha venido a sentarse en los escafios
publicos de dos estamentos.

He visto celebrarse un gran tratado diplomatico. No he visto sus
resultados>*.

Encontré a mi advenimiento algunos facciosos: al morir me hallo
en el apuro del que muere muy rico, en este particular: no sé los que
dejo.

El célera morbo se ha llevado lo que ha perdonado la guerra aivil

Su conclusion era:

Al dejar mi corto reinado, déjolo peor que lo encontré y ojala que
el remedio estuviera tan cerca como mi fin. Debo advertir que he
vivido amordazado y que muero todavia sin voz. Por eso me fuera
imposible decir cuanto he visto (Cfr. 1835: t. I1, 181-182).

5 Mucho se ri6 Larra de la Cuddruple Alianza como al paso, hablando de otras
materias (Uliman, 1971: 254-255).
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Pesimista estuvo Larra, a pesar de lo que se exageraran las bajas
catlistas. Pesimista, y eso que tuvo tiempo de retocar este articulo, pues
no se public6 hasta el afio siguiente: no refleja las alegtias que celebraron
los liberales en los teatros, con vitores a Espoz y Mina (“Variedades”,
Mensajero de las Cortes, 31-X11-1834: 4).
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1835

Ilusiones y malos augurios. El derrotismo de
Larra. Lanzas de Breton en La Abeja y en el teatro

Casi al acabar 1834, Espoz y Mina habia vencido a los carlistas
en los campos de La Berrueza, lo que le convertiria en tema de
diversos articulos de opinién y también de otros literarios, aparte
de que se le dedicaran diversas composiciones musicales y
poéticasl. A lo largo del primer mes de 1835, a aquel éxito se iban
a sumar los de otras batallas, como Ormaiztegui u Orbiso. El
entusiasmo por estas victorias llevaba a muchos liberales a acariciar
el mismo suefio: los carlistas acabarian dandose cuenta de la
superioridad de la causa liberal y abrazandola. Este motivo se
repetiria una y otra vez, y baste de ejemplo, por ahora, un relato
publicado por la Revista Espafiola, en forma de romance y con
técnicas similares a las de los recogidos en el Romancero tradicional
(recuérdese “Romance del prisionero”, por ejemplo), en el que un
soldado catlista, al ver de lejos Navarra, decide pasarse al bando
cristino?.

! Por ejemplo, La Abeja public un himno escrito por G. de M. y recogido del Boletin
de Vitoria (“Himno patri6tico”, 2-1-1835: 1).

2% _.{Mal haya aquel que primero /sobre ti, hermosa Navarra, / levanté el grito de
guerra, /desnudé la injusta espadal / [Cardos quinto de Borbon!/ Rey tefiido en sangre
humana, /ta has hecho campos de muerte / los campos de la abundancia! / Victima de
la ambicién / de un hombre que nos engafia / vedme aqui sin mas amparo / que Dios,
la noche y mis armas”. / Asf un joven en la cumbre /de una fragosa montafia / exclamd,
(~) / y a lo lejos vio a Pamplona / entre robustas muralias. / “Ciudad por siempre
querida / tG asemejas a las damas, / por tan bella no te.gozo, /por tan bella estis
guardada; /en 4 habita la hermosura / que me pena, y soy la causa / de hacerla llorar més
veces /que yo he disparado balas... / No miés! No mas, jvive el cielo! /Que su corazén
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En los teatros madrlefios el puiblico se refa también con los
chistes de Bretén de los Herreros. Fste llevé esa misma actitud
festiva de sus comedias a otros géneros y dirigié su particular
guerra anticarlista a través, sobre todo, de las letrillas que irfa
publicando en La Abeja a lo largo de aquel afio y del siguiente.
Quien habria de declarar sus preferencias por un fusil frente a una
“proclama” para acabar con los carlistas (“Para extirpar la facciéon
/ que el nombre espafiol infama / vale mas en mi opinién / un
fusil... que una proclama”, 28-11-1836: 1) se serviria, en cambio, de
sus facultades verbales y versificadoras para ir dejando huella a su
manera de las noticias y opiniones liberales que cortian en Madrid
respecto a la guerra y los gobiernos sucesivos:

1. Contra el Absolutismo y la Inquisiciéon: “sPero gobierno
absoluto / y aquel tribunal de luto / invencién de Barrabis? /
Jamas! (“Letrilla patridtica”, 11-1-1835:1).

2. Prevencion respecto a las fuerzas liberales: “Que no se
cante aleluya / antes que Mina concluya / con las hordas de
Vizcaya, / vaya” (“Lettilla patriética”, 11-1-1835: 1).

3. A favor del Estatuto Real: “;Pero que en manos traidoras
/ el Estatuto en dos horas / se evapore como el gas? / {Jamas!”
(“Letrlla patriética”, 11-1-1835:1).

4. A favor del gobierno moderado y en contra de la
intervencion extranjera’: “Si anda bien siempre el timén /

me Jlama /y me ahuyenta la injusticia / del bando que nos engafia®. / En esto emprende
a carrera / tan 4gil, que asemejara /al gamo que se desprende /desde el monte a la
llamada. / Centinelas que le viereis / de las guardias avanzadas / os advierto por mi vida
/ no le disparéis el arma; / que el joven que se os acerca / intenci6én tiene formada / de
pasar de sus banderas / a las del Cid de Navarra. (“El desertor carlista”, en La Revista
Espafiola, 26-11-1835: 1694).

3 En este punto Bretén compartia opinién con la mayoda de los espafioles. Sin
embargo, unos meses mas tarde, tras la derrota de Las Amescoas, Valdés habria de
encargar a Luis Fernindez de Coérdoba que expusiera a la reina como hacia falta la
intervencion extranjera. Martinez de la Rosa se ocuparia de hacer efectiva la peticiéon pero
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tendremos moderacién; / daremos sangte y dinero; / pero ¢que el
barquito ande o no ande / segin Metternich lo mande / y el sefior
don Nicolis*? / {Jamas! (“Lettilla patriética”, 11-1-1835: 1).

5. Contra los progresistas (“Letrilla”, 30-VIII-1835: 1).

6. Contra el egoismo y oportunismo de unos y otros (“La
empleomania”, 13-IX-1835: 1; “La nueva zarabanda”, 17-IV-1836:
1).

7. A favor de la unién entre los liberales para luchar por su
causa comun frente al Pretendiente y el peligro que para la victorta
supondrian las guerras internas (“Letrilla patriética”, 8-I1-1835: 1;
y séptitna estrofa de “Letrilla del carnaval y del diablo”, 1-I11-1835:
2; “Letnlla™, 17-V-1835: 1-2; 23-VIII-1835: 1; “Aleluya”, 3-IV-
1836: 1), unién que, por cierto, se conseguiria simbodlicamente en
aquellas fechas a través de la moderada s Revista Espasiola y del
progtesista Mensagero de las Cortes.

8.  Sobre el atreglo del Ministerio, mientras lo presidia atn
Martinez de la Rosa (“Letrilla joco-seria-politica”, 19-1I1-1835: 1;
“Letrilla”, 17-V-1835: 1-2).

9.  Sobre la guerra en general y la situacion creada (“Letrilla”,
29-1I1-1835: 1), las contradicciones de los liberales (“si cuando
pido derechos / nadie me habla del bien publico / ni de leyes ni de
pechos, / y mientras grita mi lengua / que la intervencion es
mengua, / aunque reforzar importe / el ejército del Norte, / huyo
de quinta y de leva, / joh qué breva!”, 31-V-1835: 1).

10. Victonas cnstinas (“Bilbao”, 16-VIII-1835: 1).

11. Expulsion de los jesuitas (“Letrlla”, 28-VI-1835: 1).

12. Personalidades absolutistas: Mr. de Villemur (“Letrilla”, 3-
V-1835: 1); don Carlos y su supuesto cambio de actitud hacia un
sistema constitucional (“Letrlla”, 22-II-1835: 1), su pobreza, su

se veria obligado a dimitir, ante la impopularidad de tal decision.
4 El zar Nicolas L.
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huida del general Valdés y su busqueda de apoyo en Elliot (3-V-
1835: 1)3, su caracter de “rey absoluto” (“Letrilla”, 9-VIII-1835: 1-
2); la conquista del Trocadero®” (“El héroe del Trocadero”, 26-
VII-1835: 1).

13. Personajes-tipo de la guerra: El soldado liberal modélico:
“El pnsionero” -un capitan liberal que, prendido por los
contrarios, prefiere la muerte antes que aclamar a Catlos V- (5-IV-
1835: 1-2); “La vivandera”, mujer que alegra en la taberna a los
soldados pero manteniendo su castidad (12-IV-1835: 1); el carlista
y el liberal frente a frente en la conquista femenina (29-111-1835:
1); el fraile hipocrita (31-V-1835: 1; “Letrilla satirica”, 19-VII-1835:
1).

14. Los problemas que ocasionaba, también para el avance

- liberal de la guerra, el gobierno constituido (“¢Qué importa Carlos
y su faccién? / {Tron! {Tron! / Salvemos antes a la nacién / (...)
Los que sin tino mandando estin / tran, tran / vayan a Murcia y
aprenderan / (...) Fuera ministros! (...) / Oh, no hay cuidado, que
ellos caeran / y los que sigan caeran también / (...) Con esta nueva
Constitucién / jtron, tron! /eche usted guindas a la nacién”,
“Letrilla”, 17-IV-1835: 1).

15. La necesidad de dinero: “letrilla” (8-V-1836: 1).

5 Se llamé “La convencién Elliot” al acuerdo por el cual cada cierto tiempo se
canjearian los prisioneros hechos en ambos bandos. Fue firmado en abril por Valdés en
representacion de los cristinos y por Zumalacirregui en el de los carlistas. Supuso un
alivio para los carlistas (y para los liberales), como parece resultar de la burla de Bretdn,
burla que, sin embargo, permite inferir la crueldad que habfan demostrado con los
prisioneros diversos jefes cdstinos... pese a que los periddicos liberales solian atacar a los
carlistas en tal sentido.

6 Sobre la toma del Trocadero en 1823 bajo el mando del duque de Angulema
(Louis-Antoine 1775-1844), cuyo nombre no aparece expresamente en la letrilla, publicé
por entonces Vicente Santos una obrita en verso, La defensa de Cadiz en 1823, resefiada por
Ec del Comercio, en la que también se mencionaba el folleto Vigie a Cddiz de A. S.
Fernandez, alusivo a este tema (23-11-1836: 1-3).
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Pero frente a ese cierto triunfalismo y esas ilusiones festivas, se
alzaban los temores y hasta el derrotismo de otros liberales, que se
expresaron durante todo el conflicto de modo similar al que se
ofrece en el siguiente “suefio™:

...el generoso ponche de tal modo me sublimé, de tal suerte
exalt6 mi hombre interno, que de repente me hallé o me parecié
hallarme circundado de caballos y cafiones, de espadas y
guerreros, de lanzas y soldados, y he aqui que por la dificil
lengua que estos hablaban, conoci que eran vascongados y que
me habia arrebatado el ponche nada menos que al nucleo
mismo de la guerra civil (...). Iban los nuestros algo de vencida
en varias ocasiones, otras veces iban los facciosos, hasta que de
pronto se aparece el grande Mina y empieza a derrotarlos y
deshacerlos como pudiera el antiguo manchego deshacer las
figurillas de maese Pedro’. Es inexplicable mi alegria al ver caer
facciosos por aquellos despefiaderos, pero disminuiala mucho
una especie de diablo negro que, sentado en la punta de una
altisima pefia, alentaba a los catlistas, los enderezaba y socorria;
mnsultabanos a nosotros y, lo que mas es, refase a carcajada
tendida de las desgracias de sus mismos favorecidos. Al
principio crei que aquel genio maléfico setia mi propia hambre
disfrazada, pero tanta era su risa, que le juzgué cosa distinta y,
mas que todo, porque no es mi hambre carlina. Acerquéme,
empero, al diabdlico personaje y le pregunté por qué se burlaba
de sus propias pérdidas.

-Burlome, contestdé con risa, porque quiero. Yo soy el genio
agitador y faccioso, soy el espiritu de la guerra civil, soy, en una
palabra, la anarquia, y ora aticenme los carlistas, ora los

7 Como pudiera... maese Pedro: Clara alusion a don Quijote de la Mancha y la aventura
del titiritero, relatada en el capitulo XXVI de la segunda parte.
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miguelistas, los alarmistas, los quietistas, sea quien sea el
atizador, como de sangre me alimento, conténtanme las
pérdidas de todos.

-Pues pronto, espiritu bellaco y desvastador (sic), le contesté,
pronto la paz mas profunda te quitara el alimento...

Y reiase la anarquia con mucha sorna (...):

-¢Qué me importa ver despefiados a estos miserables
facciosos? De los facciosos fuertes, de los de provecho, de
dinero y de recursos, ¢no estin muchos colocados en la
administracién, unos en este ramo, en aquel otros?

-Los jefes de la administracién -le dije ardiendo de ira- son
enemigos de tu partido.

<Y qué me importa que sean lo que quieran los jefes
supremos, qué me importa ese mismo Mina -me contestd-, que
aqui ha venido, qué me importarian veinte Minas, un César y un
Alejandro que aqui pelearan, si tengo yo de mi parte la mayoria
de los agentes secundarios del poder, la inmensa mayoria de un
cuerpo rico, homogéneo e ilustrado y casi todos los funcionarios
subalternos, mientras que ti y los tuyos parecéis abandonados?
(.-) petseguis a vuestros amigos, a los que han abrazado vuestro
mismo principio. ¢Y asi queréis acabar la guerra? (...) Asi se
acabara también la guerra, si no mudais de plan, cuando os
hayats muerto los unos a los otros. ¢Habéis hecho algunos
adelantos en los seis afios pasados? Pues los mismos haréis
probablemente en los seis que vienen, a no mudar de sistema.

-(...) Esos que, porque hasta ahora lo han sido, ti crees
facciosos, todavia se unirin de buena fe a nuestra causa. La
consecucion de sus empleos, si no tienen otro motivo mas
noble, les hara abjurar sus errores.

-Jamas -exclamé la fantasma- saben ellos que no tienen mas
seguridad, mas esperanza que el dominio absoluto de su
patrono, el despotismo puro y no ilustrado. Lo demas es bueno
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para engafiar bobos como vosotros (L. de S., 11-1-1835: 1214-
1215).

Cuantas esperanzas halagiiefias solian sostener los liberales,
seguros de la justicia de su causa, quedaban desmanteladas por la
realidad y los malos augurios, representados en ese “genio
maléfico” de la pesadilla, que insistia en lo mismo que venia
denunciando Larra: los liberales se vefan perseguidos por los
propios liberales, en un doble sentido direccional, pues si los
moderados habian andado renuentes a la hora de indultar a los que
permanecian en la carcel y de apoyar a muchos amnistiados y en
general a los progresistas, estos dltimos, por ejemplo, iban a
protagonizar el motin de la Casa de Correos el 17 de enero, en el
que perderia la vida Canterac a manos de sus subordinados®.

Por otro lado, las afirmaciones respecto a cémo los
“funcionarios subalternos” en cierta medida pertenecian al bando
carlista, lo que impedia ganarles la guerra incluso fuera de los
campos de batalla, en la vida social cotidiana, también se repetiria
hasta la saciedad en relatos y articulos literatios, en los que se
simulaban, con mayor o menor gracia, multitud de casos. En ellos
quedaba siempre patente el egoismo de los partidarios del
Absolutismo. Véase, por ejemplo, “El tio con don Carlos” (Resista
Espariola, 11-V-1835: 303-305), donde este asunto aparecia trabado
a partir de cartas supuestas. Tal recurso funcionaba con las mismas
ventajas que las sefialadas por Navas Ruiz (1979: 119) respecto al
género epistolar utilizado por Larra en algunos articulos: por una
parte, son palabras supuestamente escritas pot un personaje, y €so
crea una distancia entre el yo autor y el yo narrador-remitente, de

8 Ullman resume las circunstancias de este motin y como se debatié en las Cortes
sobre las posibles responsabilidades (1971: 288-289, 307-316, 347, 349). Consiltense
también los hechos en la obra de Pirala (1889: 1, 591-600).
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manera que aquel parece quedar a salvo de posibles criticas. Por otro
lado, el lenguaje familiar de las cartas, con sus giros coloquiales,
guifios y juegos verbales inesperados las hace amenas de leer y
faciles de comprender por parte de cualquier lector. Ademais,
cuando el supuesto remitente es un carlista, delata sus defectos a
través de sus propias palabras, lo que suministra mayor credibilidad
al lector respecto a la existencia de tales defectos que si los
denunctara un tercero.

Bretén de los Herreros también escribié articulos literarios de
circunstancias, no encasillables exactamente como costumbristas.
De corte parecido al de la pesadilla anteriormente citada y puede que
en respuesta indirecta y endeudada, por el juego analégico y por las
imagenes elegidas, con la famosa mascarada de Larra “Los tres no
son mas que dos..”, public6 el siguiente, en que quedaba
simbolizada la situacién politica y patente el “ministerialismo” de
Breton. Si Larra en “Los tres no son mas que dos” dejaba en
rdiculo al “justo medio”, Bretén lo juzga amenazado:

Pero joh Dios de las alturas! jCual fue mi terror cuando mi triste
cama fue la palestra que eligieron para pugnar con encarnizada
furia dos enormes gigantes llamado, el uno, el siglo diecinueve y
el otro, jel siglo trece! {Qué horrble combate! El uno lidiaba con
antorchas® y el otro con cadenas. Las luces de aquel me iban a
abrasar, los hierros de este querianme cruelmente oprimir. La
ilustracién soplaba para encender, el oscurantismo soplaba para
apagar y heme aqui cual fragil amenazado de un combate de
siglos y de un siglo de combates.

-iPiedad! (Qué gritos, qué “vivas”, qué “mueras”, qué
desérdenes son esos? Respetad mi hogar. No me atropelléis. Soy
un ciudadano pacifico.. ¢quién os manda tomaros esas

9 Nueva alusion al siglo XIX como “siglo de las luces™.
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libertades?

-No hay cuidado —exclama un mancebo fogoso que saltaba por
encima de las cabezas y cantando salvaba montes, valles,
torrentes, precipicios, mares y cielos, con un atre de candor en
medio de su aturdimiento que me daba listima en verdad-. No
hay cuidado: son las libertades patrias.

-Este doncel se llama el “movimiento” -dijome un egoista en
figura de girasol que me servia de cicerone.

-El obra de buena fe. Ese vestigio horroroso que se oculta
enmascarado entre la “independencia”, “la gloria” y “el
patriotismo” es el monstruo de la anarquia, y €l inspira y guia y
precipita al indémito joven.

-Pero ¢quién es aquella fantasma que con cefio adusto y con
incesante afan murmura, se queja, pide, acusa, amenaza...?

-La oposicién, mnsaciable de garantias...

-Dénselas, si son de dar, y que duerma yo con sosiego. ¢Quién
es aquel fantasmon que anda por alli asombrado y como gallina
en corral ajeno?

-El despotismo ilustrado. Se le eché de casa como animal
dafiino y, no atreviéndose a volver a entrar en ella por la puerta,
anda rondando los tejados y las ventanas cual gato escaldado,
pero goloso todavia.

-¢Y aquel buen hombre que se desvive por meter paz entre unos
y otros y en lugar de agradecérselo le pegan todos?

-El justo medio.

-¢Y aquel pacifico grupo que le rodea?

-Es su familia. Aquellas nifias, que antes de llegar a adultas
corren tal vez peligro de ser violadas, son hijas suyas. Se llaman
Reformas Progresivas. Alli estan sus hermanas, la Moderacibén y
la Tolerancia y su padre, el Escarmiento.

Mis me iba a decir mi complaciente cicerone, pero le
interrumpieron otro sinniimero de espectros que dieron de
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consuno y a potfia en la flor de atormentarme. Ia Cuadruple
Alianza y el protocolo, la censura previa y el empréstito de
Guebhard, Fjgaro y La Gaceta Extraordinaria; el pacto social y el
Pretendiente; la no intervenciéon y las cien mil bayonetas; el
obelisco de Luxor y las victimas del 2 de mayo; el ministetio tory
y la tabla de derechos; el entusiasmo publico y la deuda intetior!?.

iMisero! Yo gemia, yo sudaba y pedia en vano misericordia.
“¢Misericordia imploras?”, me dijo una voz de trueno
acompafiada de siniestros graznidos, de funebres aullidos y de
barbaros rebuznos. A esta sinfonia de Satanas sigui6 una
descomunal descarga de coces sobre mi acongojado individuo.
“{Brutos! ¢Dénde estamos? jMirad lo que hacéis! Mirad a quién
coceats, dromedarios!” ¢Qué habian de mirar? ;Qué habian de
ver? [Era el partido retrogrado! Cielos! Entonces llegaron a su
colmo mis angustias y no habia otro partido para mi que morir o
despertar. Desperté. “(...) y juré, me dijo el amigo que me hizo
sabedor de la antecedente pesadilla, juré por mi vida no
mezclarme otra vez en cuestiones politicas ni leer otro peridédico
que el Diario de avisos. Este inocente papel no me traera, al menos,
tan fatales ensuefios y tan pavorosas visiones” (“Visién de
visiones” 27-I11-1835: 1-2).

Algunos de los motivos de esta “Vision de visiones”

reaparecerian en la pieza teatral que Bretéon de los Herreros
esttendé en mayo, Todo es farsa en este mundo. La preocupacion
econémica en el Madrid de aquellas fechas se observa a través de
varios personajes: don Evaristo, que quiere casarse con Pilar
creyéndola hija de una familia acomodada; dofla Vicenta, tia de

10 1. cuddrupte... denda interior: compendio de los asuntos referentes a la politica y la

hacienda interior, asf como a las relaciones exteriores que con mayor frecuencia llenaban
los periédicos en aquellos dias.
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Pilar, viuda a la que asegura don Faustino que el gobierno piensa
conceder a las de su condicién las pensiones prometidas (1835: 21-
22); don Rufo, que teme en el segundo acto quedar cesante (esc.
II, 1835: 58-59) y se queja de un amnistiado que pide una plaza...
lo que supondria la posibilidad de desplazarle a €L, valga la figura
retérica (1835: 60).

Breton pinta en este Gltimo personaje a un carlista contento en
el ptimer acto porque: “Ya se preparan viveres / en Aranjuez / a
Eraso y Zumalacarregui” (Acto II, esc. III, 1835: 66-67), pero que,
dos escenas después, cuando le anuncian su ascenso, aftrma: “Yo
soy adicto a la reina; / yo nunca he sido rebelde” (1835: 82) y
cuando su hermana le acusa de cambiar de “casaca”, pronuncia
una respuesta que delata una posicién tan interesada como cinica,
pero también real y denunciada repetidas veces: “Esto no es volver
casaca / esto es que a mi me convencen / los hechos” (1835: 83).
Breton sabia hacer reir al pablico con lo mismo con lo que en la
vida real muchos se indignaban:

Las escenas en que el carlista don Rufo, creyendo haber sido
nombrado jefe de seccién, se hace de repente liberal, estan
llenas de gracia y oportunidad. Guzman se distinguié mucho en
ellas (La Revista Espaniola, 18-V-1835: 322).

Para confirmar ante todos su nuevo sentir, don Rufo se alista
en la Milicia Nacional, y con vivas a Isabel sale de escena poniendo
fin al acto II (1835: 101). En el acto III se entera de que no le han
ascendido, sino destituido!l, y entonces sus exclamaciones
responden, igual que antes, a una actitud egocéntrica propia de un
hombre incapaz de ver mas alla de si mismo, pero idénticas a las

11 Destituido precisamente por catlista, lo que parecia contradecir lo “sofiado” en
“Vision de visiones” y lo denunciado tantas veces en la prensa por Larra, entre otros.
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que se lefan y ofan por doquier en la época: “No es posible que
esto marche, / no hay justicia: no hay pilotos / que dirijan esta
nave./ La cosa no dura un mes: /Espafia va a dar al traste ./
Tendremos restauracion” (1835: 129). Vistas las circunstancias, se
genera un chiste y la risa del espectador por el desequilibrio entre
el motivo individual que suscita tales palabras y el caracter
colectivo y triagico de las consecuencias supuestas. De resultas,
junto con el personaje también quedaban rdiculizados cuantos se
expresaban de modo similar en la vida real. Ningin razonamiento
le vale entonces a don Rufo y suelta una frase muy significativa,
acufiada entonces: “No hay patria / para un cesante” (1835: 132).
Y no quiere volver a ser carlista “n1 liberal, ni erre, n1 hache” (Acto
I1I, esc. 6%, 1835: 132).

Ya sefial6 Ermanno Caldera respecto a esta obra, que Bretdn se
mofaba en ella también del oportunista “tornasolado”, encarnado
en Evaristo (1978: 137), oportunista que se vincula a unas ideas o a
otras segin con quién hable, como observa Pilar (Cfr. Acto I, esc.
1%, 1835: 11). Bretén no renuncid a ningun efecto cémico posible:

..expresiones que a veces por su naturaleza y por su
oportunidad son verdaderamente una inspiracién del genio. Tal
es por ejemplo aquella con que cierra D. Rufo la lista de sus
improperios a D. Evaristo, a quien, después de haber
denostado con los epitetos de “farsante”, “pedante”!? y otros
mil, no encuentra otra cosa peor que decitle que “ministerial” y
“pastelero”. A este golpe original el teatro en masa ha reido:

todos, tirios y troyanos (La_Abega, 18-V-1835: 2).

12 En efecto, en la cuarta escena del segundo acto, don Rufo, que ha oido en la
escena anterior cémo don Evaristo a sus espaldas le llamaba mentecato y afiadia: “A tener
voz el don Rufo / setia excelente bufo / pero bufo caricato™ (1835: 120), se le encara y le

llama “proyectista de memoria”,  trapalon”, “cajon de sastre” (1835: 121) y mas adelante
los otros insultos.
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Lo era tanto mas cuanto que el “ministerial” Bretén hacia gala
de su sentido del humor al aprovechar la carga insultante de tales
apelativos, que en la vida real ya se aplicaban con independencia
de su significado originario, si bien en este caso concreto tenian su
razén de ser: en el acto anterior don Evaristo habia dicho que iba a
abrir un periédico de color “tornasolado” (esc. V, 1835: 79).

La obra, como propia de Breton, suma a los personajes tipicos
de aquellas circunstancias el panegirico de la causa cristina, puesta
en boca de Vicenta en unas estrofas de pie quebrado que bien
podtian haberse compuesto o musicado para una funcién
patri6tical®.

Otro de los motivos de la pieza consiste en presentar una
victoria cristina que se anuncia en un nimero extraordinario de la
Gaceta'*, con la excusa de que en la batalla trabada en Borunda®> ha
muerto un primo de don Rufo, y en una clara busqueda de

13 “Tan funesto principe / no reinard / o su trono sobre tiimulos / se elevard. /
Angel inocente, candido / no es tu dosel / para que un rey energtimeno / se siente en él,
/ ni ya con votos sacrilegos / ha de triunfar / quien quiera los siglos barbaros / resucitar.
/ Siall en escabrosos piramos / turba soez / trémulas palmas efimeras / pudo tal vez /
es porque pagd frenética / con vil traicién / de Cristina la magnanima / real compasion.
/ Pero hacer nuevos prosélitos / no espere ya / No! Pronto en los montes cantabros /
perecerd. / A tu trono, augusta huérfana / dard valor / de tu denodado ejército / nuevo
esplendor. / Caeri destronado, exanime / la hidra voraz / y entonaran dulces cinticos /
la alegre paz. / Desde las ondas atlanticas / al Mifio fiel / sonard este grito unanime:
iViva Isabell / Y estrechari nuestra placida / felicidad / con indisolubles vinculos / jla
libertad!” (Acto I, esc. II1, 1835: 68-69).

4 I g Gaceta de Madrid, El parte de la guerra, expuesto como si de una victoria se
tratase, se public en el primer dia de mayo. Se trataba de las acciones sostenidas en el
entomo de Las Améscoas, en las que los liberales perdieron muchos soldados. Los
hermanos Fernindez de Cérdoba se encontraron en aquellas acciones (1966: 99-108).
Véase otra perspectiva en la obra de Ferrer, Tejera, Acedo (1943: VI, 165-191).

15 En el acto III, se aprovechari la carta que notifica a don Rufo quiénes van a
heredar al fallecido, para que los actores lean la relacién de los hechos: “En la Borunda /
cay6 herido de una bala / tomando con su columna / un puesto enemigo al grito / de
iViva Isabel II1” (esc. VII, 1835: 135).
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ocasiones para hacer declamar a los actores versos patriéticos!®:

Estas deben de ser algunas de esas alusiones a las circunstancias
que, recogidas por el publico, obtuvieron los mayores aplausos,
segun el critico de La Rewvista Espariola (18-V-1835: 322). La escena,
con todo, no esta exenta de comicidad por la forma de revelarse el
egoismo de don Rufo, pues cree poder heredar la fortuna de este
primo muerto.

El detalle de que se anuncie una victoria cristina a través de una
gaceta extraordmnaria, como los otros elementos vistos, es
significativo y tipico de aquellos momentos, pues, por lo que
puede leerse en la prensa, los liberales apenas notificaban las
derrotas que sufrian. Precisamente en aquel primer semestre de
1835 los carlistas habian dominado la situacién y esa victoria de
Las Amézcoas a ojos de los histortadores no habia sido sino una
derrotal’. Claro esti que no se desconocian resultados como el de
la segunda batalla de Arquijas o el de la accién de Cervera, pero se
aludia a ellos muchas veces de modo confuso o indirecto, de una
manera que obligaba a leer entre lineas. Por ejemplo, en
“Conversacion entre un miedoso y un indiferente” las malas
noticias de Navatra se toman con ligereza por parte del indiferente
“alli se matan y aqui se baila”. Para €|, las soluciones pasan por que
Mina pueda operat, se armen los urbanos!® y se ponga en pie la

16 Liorar al patriota insigne / que cumpliendo su deber / murié en el campo de honor
/ de lauro ornada su sien! / {Llorar al bravo soldado / llorar al sibdito fiel / que ha
derramado su sangre / por la patria y por la ley! / Antes su suerte / envidiaremos (Acto
1, esc. VII, 1835: 95).

17 Ferrer, Tejera y Acedo dedicaron muchas paginas a reproducir las acciones de
aquellos dias de abril y a confrontar lo escrito por algunos de los que participaron en ellas
(1943: V1, 165-191).

18 Gran parte de la milicia urbana carecia atn de armas, quizas por el miedo del
gobierno a2 como pudieran usarse en determinados casos tales armas. Larra se reirfa de
que la ley referente a los urbanos no se lievaba a efecto en varios articulos (Ullman, 1971:
335-337).
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quintal®. El miedoso, en cambio, teme que los refuerzos que se
envien caigan como los precedentes y juzga que Mina no ha hecho
las cosas mejor que los anteriores generales (27-11-1835: 1608-
1609). La realidad iba a dar a éste la razdn, pues, en matzo, el
general habia empeorado de sus dolencias y acab6 dimitiendo de su
cargo, después de haber protagonizado derrotas y desastres, y de
verse ninguneado por el ministro de la guerra, que daba las 6rdenes
a sus subordinados, como se coment6 en las Cortes (1867: 1253). La
reina habia vuelto entonces a encargar el mando general a Jerénimo
Valdés (ministro de la guerra, ademas, tras la dimisiéon de Llauder),
aparte de enviar también a Luis Fernindez de Cérdoba, a quien le
habia hecho antes entrega de un sable, segun I 4 Revista Espariola (13-
I11-1835: 52).

Con el cambio habian vuelto a levantarse algunos animos y las
ilusiones de que los catlistas del frente se pasaran a las filas cristinas.
Timoteo Rico publico La derrvta o ;Qué serd de la faccion?, comedia en
un acto que se iniciaba con el reparto de unos despojos entre un
grupo de soldados carlistas, reparto al que seguia una partida de
cartas. El sargento, enfadado por las trampas de uno de los
jugadores, se quejaba de €1%°. Esta conducta en el juego, similar a la
de la tercera jornada del famoso drama romantico estrenado por

19 Aparte del reclutamiento de voluntasios, de las tropas de reserva y de Ia quinta de
1827, entre otras medidas para aumentar el ejército, el 25 de febrero de 1834 y el 31 de
diciembre del mismo afio se habian convocado nuevas quintas. Mas tarde, en octubre de
1835, se procederia a una nueva (Bullon de Mendoza, 1992: 121-122).

20 “,.que es un faccioso, un canalla / y que estoy arrepentido / de estar con gente tan
mala. / En mi regimiento al menos /habia honor, confianza, / y al que se iba de viias.../ Ya
se apura la cachaza. / Aunque don Carlos, bribones / para defender su causa / que los de
honor, vive Dios, /no lidian entre canallas. /Robad, robad en buen hora, / y 2bur, que
Valdés me llama / a lidiar por Isabel / y en defensa de la patria. / El perdonarme sabra / que
es su clemencia extremada” (1835: 9). Fernando Feméndez de Cérdoba en el capitulo
undécimo de sus memorias dedica unas palabras a Valdés que coinciden con esta imagen del
general: “... sin dejar de mostrarse firme, era bondadoso y muy propio para captarse las
voluntades de la tropa (...) Su caricter afable atraiase el carifio de sus tropas™ (1966: 98).
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entonces, Doz Alvars 0 La fuerza del sino, hacia muy mal efecto en el
publico: implicaba una falta de honradez general y, por tanto, de
honorabilidad en el individuo capaz de ostentarla, cuando el oficial
modelo habia de ser persona en quien pudiera confiarse sin temor
de salir perjudicado con su trato o cercania. De ahi que un critico
noble y militar, el conde de Campo Alange, denostara aquella escena
de Don Alvars, escrita, por cierto, por Angel Saavedra, otro militar
que acababa de heredar los titulos de su hermano (1835: 156).

Por lo que respecta a Lz derrota, continia con la desercion
anunciada y con la llegada del capitan, que lee el orden del dia. La
escena sirve, igual que ocurria en Los carlistas en Portugal, para poner
en evidencia la insubordinacién de los facciosos, pues siguen
jugando (y peleandose por las trampas) mientras el capitan les da las
instrucciones de esa jornada. Entonces aparece Abarca “con botas
de montar, sotana y solideo” (1835: 12), para anunciarles que don
Carlos y Zumalacarregui llegan alli en retirada?!. Pero ni siquiera la
arenga del propio don Carlos, quien se presenta en la escena al poco,
servira para movilizar a aquellos gandules. Se vuelve entonces a
Zumalacarregui, al verle entrar, y le pregunta:

D. CARLOS: ;Y las tropas que te di?
ZUMALACARREGUI ¢(No han venido ac4?
DON CARLOS: Aqui no.
ZUMALACARREGUTI: Pues entonces no sé yo
de ellos, de vos ni de mi.

Escaparon en la accién

segun el plan proyectado

y gracias que me he librado

21 “Pero en vosotros confia. / Que murais de buena gana / por proteger si es preciso /
y cubrir su retirada. / A bien que en el otro mundo / mil coronas os aguardan / y la palma
del martirio, / que es muy cristiana esperanza. / Don Tomis viene también / derrotado (...)
/ Inimici Dei le siguen / le estrechan y le amenazan™ (1835: 13).
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de las garras del leon.

iAh! Ya todo se perdio,

hasta la dulce esperanza

¢Qué nos quedar

D. CARLOS: La venganza.
ZUMALACARREGUI: ¢Quién nos la asegura?
D. CARLOS: Yo.

ZUMALACARREGUL ¢Vos?

D. CARLOS. Yo.

ZUMALACARREGUI: |Vos! Vaya, estiis lelo.
D. CARLOS. Tropas tengo.
ZUMAILACARREGUI: De papel.

D. CARLOS: Gente denodada y fiel

es toda (1835: 17-18).

La situacién empeora con el aviso del avance enemigo. Es
entonces cuando don Carlos se separa de Abarca: “Hipdcrita, no
vengas; te aborrezco. / TG de mi perdicién la causa has sido. / Tu
excitaste mi ambicién sedienta: / no quiero, no, ni aun perecer
contigo” (1835: 21). Como siempre, huyen todos y la escena se llena
con los soldados de la reina. Al capitan correspondera comentar el

hecho:

CAPITAN: Miradlos, ved cusl huyen los tiranos (...)

Vedlos doquier cobardes rehusando

la destructora Iid, y en alto grito

la piedad demandar de los leales

y al yugo sometet el cuello altivo.(...)
Soldados, jlibertad! Antes la muerte

que entre hierros vivir envilecidos

y a los vientos lanzad eternamente

de jlibertad! el sacrosanto grito (1835: 22).
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Pero si los liberales en sus ficciones se mostraban tan animosos
con que los carlistas desertaran y se unieran al bando cnstino,
hubieron de soportar que tras la victoria de junio en Ochandiano
fueran algunos cristinos quienes eligieran unirse a los carlistas?2. La
batalla de Guernica a mediados de mayo habia dispersado a las
fuerzas cristinas. Luego, la “malhadada”, “inoportuna” o “funesta”
actuaciéon de Espartero los primeros dias de junio (“desastre de
Descarga™), convirtié a los contrarios en duefios de Villafranca,
Eibar, Vergara, Tolosa, Estella y Durango. E1 9 de junio iniciaria el
conde de Toreno su andadura como jefe del gobierno, con Valdés
como ministro de la guerra. Los carlistas asediaron Bilbao con
Zumalacarregui al frente... aunque ya iban a contar con él por
poco tiempo. Herido y muerto en el plazo de unos dias, el
catlismo en la regidon vasconavarra sufriria también un golpe
mortal (del que se repondria, como veremos), al que se sumé la
celebrada victoria de Mendigorria el 16 de julio, victoria que
provocaria meses después, entre los carlistas, la sustituciéon del
general Moreno por Eguia.

Eraso fue el encargado de sustituir a Zumalacarregut: hubo de
levantar el cerco ante la llegada de Espartero, al que habia vencido a
primeros de junio en Villafranca de Oria. Entre los liberales, quizas
como compensacion de los fracasos anteriores, se cortié la noticia
de que el nuevo jefe carlista padecia una enfermedad del pecho muy
peligrosa (Revista Espasiola, 22-V1II1-1835: 698). En cualquier caso, los
demas generales no daban tregua: volvieron a sittar Bilbao, Gémez
defendi6 su posicion en Hernani frente a Evans y, ya en septiembre,
Espartero sufrié las derrotas de Arrigorriaga y Puente de Bolueta.

2 También diversos oficiales cristinos, amén de sus hombres, se pasaron a las tropas
de Guergué en agosto de aquel mismo afio (Orddiiez, 1974: 15), y lo mismo ocurtid
durante toda la contienda (Bullén de Mendoza, 1992: 128-133).
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Por su parte, el general Guergué inici6 su expedicion en Catalufia.
Larra tenia, pues, sobrados motivos para continuar con sus
melancélicas y pesimistas reflexiones, esta vez publicadas en su
pesadilla politica “Cuasi” (9-VIII-1835: 645-647). Por entonces se
habia despedido de Espafia. Viajar, como lo hizo él, de Madrid a
Extremadura antes de salir hacia Lisboa, Londres y Paris, habia
dejado de ser lo que poco antes de iniciarse el conflicto civil. Las
comunicaciones se habian convertido cada vez en mas dificiles,
cosa ya sagaz y tempranamente denunciada por €l mismo en su
“Nadie pase sin hablar al portero” y expuesta en diferentes
articulos por distintas figuras a lo largo de todos los afios de la

guerra:

La hermosa empresa de las diligencias, que saliendo de Madnd
como de un centro comun, iba a parar a todos los rincones del
reino, sembrando do quiera en su transito la vida y la
civilizacién, se encuentra ahora en casi todas partes interrum-
pida, y a la verdad que es gran lastima: porque un setrvicio
regular de esta clase de utilisimos carruajes era por si solo una
especie de revolucion en Espafia, y puede, si progresa, cambiar
pot su unico estimulo, dentro de algunos afios, toda la faz del
pais. Ahora las diligencias parten sin gran certeza de que haya
viajeros que quieran encerrarse en ellas. Los caminos estan
infestados de carlistas y de ladrones, y cuando no, ha ocurrido
por la mafiana una revolucién en la ciudad de donde deben salir
pot la tarde. La diligencia de Barcelona ha sido robada no sé
cuantas veces por salteadores que, apellidaindose carlistas, no
son en rigor sino una verdadera banda de forajidos. Continua,
sin embargo, sus viajes, bajo la guardia de una escolta que
necesita aumentarse muchas veces (“Carta interesante escrita en
Bayona, relativa a los asuntos de Espafia”, 12-X-1835: 297).

El chistoso Figaro ha dicho no hace mucho que, bien
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considerado, el medio mas seguro para pasar de Paris a Madnd
era transportarse a Tolon, embarcarse alli en un navio de guerra
que le llevase a uno a Argel, de alli a Oran, atravesar los estados
del emperador de Marruecos, embarcarse nuevamente en
Tanger, desembarcar en Cadiz o ir a Sevilla, en donde excelentes
carruajes de la compaiifa de Reales Diligenctas le conduzcan a
Madrid, proporciénanle de este modo la agradable perspectiva
de Sierra Morena. Este viaje no ofrece sino pequefios
inconvenientes, tales como naufragar, ser enviado a galeras por
los marroquines (sic) o degollado por los beduinos, o bien
hallarse en la carretera de Andalucia con algunos antiguos
camaradas de José Maria?, que le aligeren a uno el bolsillo y el
equipaje, pero entre arrostrar estos peligros o atravesar los
Pirineos, a tiesgo de caer entre las manos de los facciosos, no sé
qué es peor. Mas, afortunadamente, tenemos el Balear, que nos
transporta en poco tiempo de Port-Vendres a Valencia sin
contratiempo alguno.

El Balear es un magnifico barco de vapor, en donde se halla
una mecanica inglesa, una cocina espafiola y viajeros franceses.
Se disfruta en él del mareo en tanto grado, que cualquiera que
haya pasado tres dias a bordo del Balear, puede burlarse de la
medicina durante diez afios. Afiade usted a eso que por la
bagatela de ochocientos reales le conducen a usted de Port-
Vendres a Valencia y, ¢qué mas puede usted desear? (...) Se trata
de desembarcar en el Grao, y aqui empez6 Cristo a padecer. El
bajel da fondo a una legua de la orlla y apenas tiene usted
tiempo para recoger y arreglar sus bartulos, cuando se ve el
vapor rodeado de pequefias lanchas, ni mas ni menos que el
bajel de Robinson en medio de las canoas de los salvajes (J. del
P., 8-V-1836: 879-880).

2 Famoso bandolero que inspir6 una variada literatura (vid. Nagamine, 2005).
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Pese a todos los inconvenientes y las melancolias de Larra, los
liberales se apuntaban algunos éxitos: por ejemplo, la victoria de
los urbanos de Arjona sobre un grupo de la faccién de Orejita, que
habia entrado por sorpresa en Anddjar el 16 de agosto (“Boletin”,
Revista Espaniola, 13-IX-1835: 784-785).

Aquella importante cuestién, antes mencionada, de de]ar que
fuera el propio personaje el que se retratara a si mismo con sus
palabras llev6 a publicar también simulados fragmentos de diatio
escritos por carlistas, como el que, segin se anunciaba, se habia
requisado a uno de los seguidores de Mir, y que publicé la Rewvista
Espasiola (14-IX-1835: 787-788). En €l no se sabe si reir con el latin
a medio castellanizar del que escribe o preguntarse si sabrian los
liberales ver en los carlistas algin aspecto que no entrara en la lista
de tépicos ya repasada: el egoismo, la holgazaneria, la falta de
honradez, la carencia de auténtico patriotismo. La supuesta
seleccion de textos de tal diario permite deducir que setian los mas
cercanos a la mala imagen que de ellos se tenia. De hecho, parecen
elegidos para poderlos rematar con las notas finales, referentes a lo
horrible que seria el que gente asi gobernara el pais (13-IX-1835:
784-785, 14-1X-1835: 787-788). Ademas, a los liberales partidatios
del gobierno les convenia seguir sembrando animadversiéon hacia
el clero: Mendizabal se habia convertido en ministro de Hacienda
bajo el gobierno del conde de Toreno y sus medidas no habian
tardado en hacerse notar?*.

El “exclaustrado” empez6 a constituir un “tipo social” y una de
las primeras ficciones en presentarlos iba a ser el Nacional de/ Medio
Dia (en Revista Espadiola, 3-X-1835: 264), a través de un relato

24 Supresion de la Compaiiia de Jests, los monasterios y conventos de no mis de
doce profesos (excepto los de los considerados “Utiles” o “funcionales”, esto es, los
clérigos regulares de Escuelas Pias y los colegios de Misioneros), los de candnigos
regulares de San Benito, San Agustin y los Premostatenses.
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epistolar. En él, una jovencita contaba a una amiga cémo estaba
viviendo ella, hija de una madre devota que habia acogido en su
casa a un exclaustrado, esa supresion de conventos que iba a
permitirle la entrada, por primera vez, en la antigua clausura del
convento gaditano de San Francisco. La auténtica mano
anticlerical autora de la supuesta carta carga las tintas: ante la
amenaza del gobernador, que les manda a los frailes salir del
convento bajo la amenaza de incendiarselo y morir quemados
dentro, optan no por marcharse, sino por huir de modo
degradante: “Te hubieras muerto de risa al verlos correr en todas
direcciones con sus enseres y zarandajas, que era un juicio. Dice la
gente que sacaron entre ello muchas cosas que no debian sacar n1
les pertenecian”. No sélo eso. Seran acogidos en las casas de
distintos familiares y conocidos, pero también de muchos poco
observantes de la fe: “...dicen, hijita, que la necesidad tiene cara de
hereje, pero debe de tenerla mil veces peor cuando estos buenos
religiosos prefieren vérsela a ellos, a vérsela a ella”2,

Mendizabal ascenderia hasta la presidencia del gobiemno con la
dimisién de Toreno y el 23 de octubre dispondria la formacién de
un ejército de cien mil hombres para concluir de una vez por todas
la guerra civil. La medida se ayudé con funciones patrioticas, y La
Revista Espariola daria cuenta de las celebradas el dia 23 y de la
cantidad de himnos y composiciones poéticas que se estaban
publicando en los periédicos de provincias, aparte de la letrilla
“Tres bemoles” de Bretén (26-X-1835: 356). Roca de Togores
recuerda la situacién de aquellos momentos:

Habia subido al poder Mendizabal;, se habia decretado el

2 Ferrer, Tejera y Acedo explican que los religiosos de Cadiz, avisados a instancias
del gobernador militar del fesgo que cortian, accedieron a desalojar sus conventos (1946:
VIII, 68-69).
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armamento de cien mil hombres —en el cual, por cierto, fue
comprendido el hasta entonces desconocido y hoy insigne autor de
E/ trovador-. Otganizaronse funciones teatrales para aplicar su
producto a las urgencias de la guerra: en una de ellas, titulada E/
plan de un drama, que improvisaron Bretén y Vega, y que se
represento en el teatro de la Cruz el 22 de octubre de 1835, se
acababa por leer composiciones poéticas: fueron autores de éstas
Gil y Zarate, Roca de Togores, Bretén de los Herreros,
Espronceda y Vega ~Nombramos los autores en el orden en que
fueron leidas sus poesias-. No se cont6 con Larra y esto le ofendié
moralmente (1883: 104-105).

La pieza de Breton y Vega implicaba una mezcla de realidad y
ficc16n dentro del teatro: se suponia que los dos autores pedian a
una seflora llamada Joaquina que les dejara su casa para encerrarse a
escribir una obra ambientada en un combate, lo que les permitia
hacer a sus personajes declamar proclamas y arengas patniéticas muy
adecuadas para la funcién en que se iban a representar, y a sus voces
reaccionaban los personajes de la vida real dentro del drama. Con el
manido recurso del equivoco, en la obra se hace llegar a la casa, en
busca de un carlista, a la policia, que ha confundido el nimero de la
calle con otro antiguo. Al desembrollarse la situacion, los actores
aprovechan para recitar los versos preparados por los distintos
poetas.

Tales funciones se juntaron con las preparadas en el teatro de la
Cruz para festejar la victoria cristina en Lerin: se recitaron versos
patridticos de Gil y Zarate, Vega, Bretén y Roca de Togores (Revista
Espariola, 25-X-1835: 349-350), mientras que Bretén estrenaria una
pleza coOmica precisamente sobre las acciones en Estella y
Montejurra, que notificaria la prensa liberal como victorias cristinas.
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Otro diablo predicador o Elliberal por fuerza

Manuscritos y estreno: «Intermedio dramatico, compuesto
por un patriota para representarse en el teatro de la Cruz el 16 de
noviembre de 1835 con el plausible motivo de la abertura de las
Corttes del reino». Tal subtitulo es lo que reza en uno de los
manuscritos? utilizado?’.

Segiin M., la pieza gusto, si no por su mérito literario, si por su
oportunidad y por lo bien que supieron representarla los actores,
especialmente Garcia Luna en su papel de carlista y Matilde Diez en
el de Clarita (18-XI-1835: 416). La vericidad de ese aplauso se
verifica en la repeticién de las representaciones (por ejemplo, el
ultimo dia del afio), cosa que no ocurrié con algunas otras obras
analizadas aqui.

La presencia de la guerra en las conciencias era casi exclusiva, y
en el teatro el reflejo de tal situacién estriba en que las piezas
representadas el dltimo dia del afio 1835 se refirieran todas a

2% En la biblioteca Histérica de Madrid se hallan dos ejemplares manuscritos,
correspondientes al primer y al segundo apuntador, respectivamente. Las citas se extraen del
apunte segundo, si bien su cotejo con el primero manifiesta algunas variaciones textuales.
Los ejemplares no aparecen numerados. Tampoco contienen los nombres de los actores que
se ocuparon de su representacion.

27 Segtn el Eco del Comercio, esta pieza se representé el dia 17 de noviembre, como
ultima parte de una funcién formada por una conocida refundicién de la obra de Lope
La nifia boba, a la que seguia un intermedio de baile. La funcién se repiti6 al dia siguiente,
de acuerdo con esta misma publicacion. La Carselera Madrikefia (1961), como en otros
casos, falla en lo que se refiere a este punto, pues s6lo aparece que Otro diablo predicador se
representé en Madrid el 31 de diciembre de 1835 y el 24 de enero de 1836. Puede
afiadirse que, en esta tltima fecha, su representacion tuvo lugar en la funcién de la noche
del teatro de la Cruz, después de Mi empleo y mi mujer y de un intermedio de baile.
Ademas, también se anuncié para representarse en Gltimo lugar el dia 23 de marzo de
1836, 2 las 7 de la tarde, en un programa a beneficio del actor Lopez y constituido por
una sinfonia, la segunda jornada de E/ trovador, titulada «El conventon, las boleras de «Los
dos Figaros», €l tercer acto de La conjuraciin de Venecia, la pieza Riego en las Cabezas de san
Juan y 1a obra que nos ocupa.
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cuestiones politicas, de modo directo o indirecto. Echese una ojeada
a la noticia de los especticulos del dia, publicada por E/ Eco de/
Comercio:

TEATROS. Deseando contribuir la empresa al obsequio que han
merecido de este patriético vecindario los valientes del cuarto
regimiento de infanteria de la Guardia Real, los ha convidado a
concurrir gratuitamente a la siguiente funcién extraordinaria
dispuesta expresamente para ellos. En el del Principe a las cuatro
de la tarde se ejecutara 1835 y 1836 0 Lo que es y lo que serd, drama
en dos jornadas. Entre la primera y la segunda se cantari un
himno patriético compuesto por D. Ramén Carnicer. En el de la
Cruz a la misma hora se representara lo siguiente: se dara
prncipio con E/ plan de un drama o La conspiracion, pieza en un
acto. Seguira el baile general titulado Las patriotas catalanas y se
dara fin con Ot diablo predicador o E! liberal por fuerza, pieza en un
acto. A excepcién de los asientos que deben ocupar en esta
funcién los vencedores de Mendigortia, todos los demas billetes
quedan a disposicion el pablico a los precios ordinarios.

Principe. A las siete y media de la noche, Angelo, tirano de Padua,
drama en tres jornadas. Cada jornada tiene un titulo particular.
Primera, La llave; segunda, El crucifijo; tercera, Lo blanco por lo
negro. La tercera jornada consta de dos partes que marcara la
caida de un telén distinto del que sefiala la division de los actos.
Cruz. A las siete y media de la noche, Nomza, dpera en dos actos
de Bellini (31-XII-1835: 4).

Autor: La pieza se atribuye a Breton de los Herreros, aunque en
ninguno de los manuscritos consta la autoria y ésta se convierte en
dudosa por ciertas caracteristicas del estilo que se tendri ocasién de
analizar, aunque no por el tema y ni por el titulo que sitve al mismo
tiempo de lema, como se vera. Lo interesante de esta pieza reside en
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que simula suceder en el mismo dia en que se representa, con
motivo de la apertura de las Cortes.

Titulo: con €l se hace referencia a una obra muy conocida y
muy representada a lo largo del siglo XVIII y en los primeros afios del
X1X, E/ diablo predicador. Se trata de una comedia de Luis de Belmonte
Bermudez de tipo popular pero objeto de sanciones religiosas?®. Con
tal titulo, el autor se aprovechaba del éxito de la obra de la que lo
tomaba. Ya decfa Claudio Guillén que «quien cita, valora lo repetido
—no calcando, sino recalcando—» (1985: 276). En este caso, el
autor buscaba atraer la atencién del puablico a través de un estimulo
familiar y de su gusto. No fue ésta la tnica «hija» de la conocida
comedia popular: unos afios después, en 1846, Ventura de la Vega
escribié un drama litico con este mismo titulo y con musica de
Basilio Basili y en 1883 en Valencia se imprimié un drama con el
titulo E/ diablo predicador, firmado por «Un ingenio de esta corte.

En el caso de este Otrv diablo predicador o El liberal por fuerza, el
titulo sélo se justifica en la escena quinta, cuando Marcelo impone
como castigo al carlista de la pieza que haga una alocucién
«elocuente, patridtica, exaltaday, ante un grupo de nacionales que va
a llegar. Otro de los personajes, Clarita, al final, remacha este titulo:
«..a costa del nuevo / diablo predicador, / respite al fin la nacién..»
(1835: 50), aunque ya antes habia sefialado lo oportuno del castigo
explicando que ella precisamente estuvo enferma cuando se puso en
escena E/ diablo predicador y que en ese momento le gustaria ver
representado el mismo tema (1835: 37).

En efecto, esta obra se habia repuesto, después de muchos afios,
el 18 de febrero de 1835 y, a partir de entonces, parece que fue pieza
clave de los repertorios, sobre todo por lo que respecta al decenio de
1840-1849 (Herrero, 1963: 81). Bretén de los Herreros se habia

% En 1802 en Cuenca dio lugar a un esciandalo y fue prohibida y los cémicos
excomulgados (Palacios, 1988: 74, 245, 295).
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ocupado de ella en una de sus criticas insertas en el “Boletin de La
Abega” precisamente cuando volvié a representarse. En aquella
critica se referia a la censura de Calomarde, que la habia proscrito de
la escena cuando la Inquisicién, en cambio, la habia aceptado:

...mal pudo prohibir el tribunal del Santo Oficio una comedia
donde tanto se recomienda la caridad cristiana y tan laureada se
muestra la orden de San Francisco (.. Cuando todavia se
sujetaban las obras dramaticas a la censura de la autoridad
episcopal, se solicitd real permiso para ejecutar E/ diablo predicador
y se obtuvo para una sola representacién. Ahora que por una
reciente real orden se han hecho extensivas a la censura teatral los
beneficios del real decreto sobre imprenta dado en 4 de enero de
1834%, no ha sido dificil lograr que, previa censura (la cual ha
sido favorable, como era de esperar), se permita a la empresa
continuar en provecho suyo las representaciones de esta funcién,
y a fe que, en mi concepto, no es impropia de la estaciéon
presente, pues si todo se vuelve disfraces y ficciones el buféon

carnaval, no es maravilla el que nos haga ver entre tantos
“predicadores diablos” un “diablo predicador” (21-1I-1835: 1).

La expectacién era grande, hasta el punto de que las mujeres de
la cazuela dejaron que empezara la representacién “sin vocinglerias
ni trapisonda” (La Revista Espariola, 20-11-1835: 1580). A Bretén le
gusto el tema sin duda, porque sélo unos dias mas tarde escribiria
una letrilla sobre el carnaval cuyas estrofas concluyen precisamente
con el sintagma “el diablo predicador” (“Letrilla de carnaval y del
diablo”, 1-I11-1835: 1-2).

Tema, argumento, estructura: En esta comedia resalta lo que

29 Este Real Decreto puede consultarse en Ecw de/ Comervio, (6-VI-1834: 1-2); también
en La Abega (10-VI-1834: 1-2).
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en otras es falta de ingenio por parte del autor. En realidad, la
trama se adecua a los clichés propios de las satiras contra los
catlistas: el carlista es un hombre viejo, que pretende a una nifia de
quince afios, y que en el fondo es un cobarde, de lo que se
aprovechan los liberales para obligatle a que aclame una ideologia
contraria a la que en el fondo profesa.

La estructura se acomoda bien a la forma tradicional lopesca de
«planteamiento», «audo» y «desenlace». Se acomoda, igualmente, a
las farsas, sainetes y comedias con ribetes moralizantes, en los que el
«audo» esta relacionado con la intervencibn de un personaje
malvado, perverso o, simplemente, desestabilizador de la situacion
inicial, y el «desenlace» se produce cuando se consigue que ese
personaje pague su conducta de un modo que sirva al puablico de
diversioén y de advertencia o adoctrinamiento.

De esta manera, la ptimera parte ocupa sélo la primera escena, en
la que se presenta a dos hermanas, Clara e Isabel, novia y esposa,
respectivamente, de dos guardias nacionales. Las camisas para los
soldados cristinos que estan terminando de coser el mismo dia en
que se celebra la apertura de las Cortes, sirve de pretexto para
conversar sobre su postura liberal.

La llegada de un vecino catlista, don Silvestre, que las visita con la
intencién de pedir en matrimonio a Clara, marca la transicién hacia
la segunda parte. El carlista concibe su plan procurando valerse de la
supuesta «debilidad» psicologica femenina y su necesidad de
proteccién y, asi, anuncia a las jévenes que la mayor parte del
ejército cristino se ha pasado a las banderas de “la restauraciéon”, que
Cérdoba ha sido derrotado, que los carlistas estan a punto de entrar
en Madnd y que ellas corren peligro por ser tan marcadamente
liberales:

Casi todo el ejército cristino se ha pasado a las banderas de la
restauracién. El ruso ha declarado la guerra al gobierno hiberal, y
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el prusiano, y el austriaco y el piamontés y el napolitano y el
lombardo y la puerta otomana (...) y hasta el Papa envia soldados.

Es decir, todos los posibles partidarios por su ideologia afin.
Recuérdese que en septiembre de aquel afio se habia renovado la
liga entre las potencias absolutistas, por medio de la entrevista de
sus respectivos monarcas. Pero el publico entendido podia soltar la
carcajada llegado este punto, porque la exposicién de los hechos
significaba exagerar y mezclar, en fotum revolutum, las alianzas
absolutistas con otros problemas de politica y guerras extranjeras,
como la de Egipto con “la Sublime Puerta”, como era llamada,
conflicto en el cual Rusia se habia aliado con Inglaterra.

..aufnique NO contiramos con tantos ejércitos auxiliares, aqui
mismo en Madrid y a sus inmediaciones hay sobradas fuerzas
para dar al traste con la libertad y sus parciales. Orejita esta ya
entre Pinto y Valdemoro¥, (..) que viene andando a Madrid con
seis mil hombres y llegard esta tarde. Y Merino dormira en
Totrején con cinco mil infantes y ochocientos caballos. Y Quilez
y e/ Serrador llegaran muy pronto con sus divisiones (1835: 7).

El personaje va minando, frase a frase, el animo de las hermanas.
Cuando Clara empieza a inquietarse, don Silvestre aprovecha para
prometetle que, en todo caso, €l las favorecera si acepta casarse con
él. Isabel, con la excusa de ir 2 empaquetar las camisas, se marcha a
buscar ayuda. Entre tanto, Silvestre sigue empefiado en que Clara
acepte sus proposiciones, dando la vuelta a todas las respuestas con
que ella, primero cortésmente, luego con firmeza, las rechaza.
Cuando vuelve Isabel, le encuentra en una actitud poco respetuosa
para con Clara y le expulsa de la casa, pero en ese momento oyen

30 Obsérvese el posible chiste para el espectadot, por el empleo de la frase hecha.

127



grtos y golpes y temen que sea cierto lo que les advirti6
anteriormente.

El «desenlace» se inicia precisamente en el climax de la
situacién, cuando don Silvestre lanza el grito de «viva Catlos V» y
aparece Marcelo —comienzo de la escena 5°—, el novio de Clara,
quien tranquiliza a las mujeres. Le ponen al corriente de lo ocurrido
y entonces €l castiga a don Silvestre obligandole a improvisar un
discurso cristino delante de Patricio, marido de Isabel, y los soldados
de su regimiento. Luego, anuncia a su novia que se ha alistado en el
ejército de Navarra. Llegan Patricio y sus soldados. Don Silvestre
pronuncia el discurso, pero al final cae desmayado. Le socorren y le
dejan que se vaya a su casa. Todos celebran el acontecimiento del
dia.

El colofén lo pone Clara con unas palabras en verso, como es
propio en las comedias de Bret6n3!.

Personajes y estrategias teatrales: Ante todo, la pieza pretende
ensalzar la causa cristina, asi como mostrar un tipo de
comportamiento femenino modélico, pauta de conducta para las
espectadoras. En este sentido parece orientada la conversacién de la
escena primera, en la que se mezcla la coloquialidad con una retérica
que desdice de las formas habituales en Bretén, imitadoras del
lenguaje cotidiano, sencillas incluso cuando emplea el verso. Asi, las
exclamaciones de Clara, en las que predominan la elipsis y la
yuxtaposiciéon frente a los conectores conjuntivos; en la que se
confia al tono, elemento paralingiiistico, el sentido de las frases,
contrastan con la elaborada sintaxis de Isabel, en la que abundan las
aposiciones, los adjetivos geminados, la subordinacién sintactica
frente a la coordinacién, la utilizacién de la anafora como figura de

31 “A costa del nuevo / diablo predicador / respire al fin la nacién. / Desmayado ese
hombre ruin, / anuncia el préximo fin / de la rebelde faccién. / Para ella no hay
remisién./ Y2 todo el mundo la odia /y en ridicula salmodia / la vil canalla maldita / en
lugar de la pitita / cantari la palinodia”.
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diccion, y hasta el orden normativo, frente a la tematizacién propia
del estilo coloqutal:

CLARA: De veras que siento no dar un paseo por la carrera®.
jEstara tan brillante, tan concurrida... {y toda la tropa formada, y
los batallones de la Guardia Nacional!

ISABEL: Yo también tendria mucho placer en participar del
publico regocijo, en ver vitoreada y bendecida por un pueblo
que la adora a nuestra inocente reina, y a su augusta madre, a la
magnanima Cristina, por quien Espafia ha recobrado su gloria y
su libertad. Y mucho me holgaria de presenciar la apertura de
las Cortes, acto tan solemne y lisonjero como universalmente
deseado; acto que anuncia otro mas pronto, mas feltz y mas

grandioso (1835: 4).

Isabel emplea un lenguaje y una sintaxis que parecen mas propios
de una alocucién publica en presencia de la reina o de las columnas
de un periédico cristino que de una conversacién en la intimidad de
su casa y con su hermana. Es decir, parece mas la exposicion oral de
un discurso escrito que una respuesta espontanea. No obstante, tal
circunstancia parece apuntar, justamente, a la posibilidad de estar
pensada para producirse en una funcién patridtica a la que asistieran
la reina gobernadora y su hija. Desde semejante perspectiva, tales
palabras iniciales, que de otro modo serian consideradas un desliz
chirriante con la verosimilitud y el realismo teatral, funcionarian en
realidad como captatio benevolentiae de tan ilustres espectadoras y, por
lo tanto, el hecho de manifestarse en un estilo de tretétrica escrita
marcaria tal circunstancia de modo claro.

ISABEL: Pero la tarea en que estamos empefiadas nos priva de

32 Carrera: Seguramente, Ia Carrera de San Jer6nimo.
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este gusto. Hoy hemos de concluir estas camisas que son las
ultimas de las doce que nos dieron a coser la semana pasada.
Vendran luego por ellas, y a traernos otras; y ya que nos hemos
brindado a hacer este corto servicio a la patria, debemos fundar
nuestro orgullo en coser mucho, bien y pronto.

CLARA: Yo me consumo porque quisiera volar; pero es tan
aspero y tan crudo este lienzo...

ISABEL: Ya lo ablandara con su noble sudor el soldado de la
patria, y con él puede mostrarse mas ufano en el campo del
honor, que en sus palacios muchos egoistas cuya nulidad hace
mas patente el bufo con que insultan a la pablica miseria. (...) No,
de hoy mias la victora es segura. La faccién liberticida ya no osara
combatir contra toda una nacién armada; y si es forzoso que
todavia se inmolen en las aras del patriotismo algunos de sus
hijos, no sin venganza fecundara su sangre el arbol de la libertad
(Una banda militar toca dentro el himno de Riego) (1835: 4-5).

Es el mismo tono que va a verse luego en la pequefia arenga que
Patricio pronuncia ante sus camaradas al llegar a la casa, en la escena
séptima, solo que entonces parece tener, teatralmente, mejor excusa,
por tratarse de un grupo numeroso de nacionales y por el aire de
fiesta y alegria que impregna el momento. De hecho, al término de
su pequefia alocucién todos gritan los vivas de rigor a la reina, a los
nacionales y a la libertad.

Por lo que se refiere a estas explicaciones de la primera escena,
innecesarias en el contexto de la pieza y, en realidad, dirigidas al
publico, no concuerdan con la verosimilitud teatral, aunque puede
decirse que proyectan, en la prosa, el mismo énfasis retdrico que, en
las tragedias neoclasicas en verso, se usaba para las arengas y
explosiones vetbales. Pero conociendo la autoria, esto es, el habil
manejo de la caracterizacion verbal por parte de Breton, pareceria
mas adecuado en un contexto irénico o pretendidamente irrisorio
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que en uno setio el choque entre el universo del discurso con el que
enlazan estos discursos de Isabel y el contexto en que se insertan —
neologismo pseudocultista incluido—.

En cierta escena, Clara se muestra celosa de una supuesta rival,
por la que su novio va a dejar de verla una temporada, pero esos
celos se allanan al saber que la rival no es otra que la patria. Se trata
éste de un topico dentro de la literatura relacionada con la primera
guerra carlista. También prototipica sera la escena en que Marcelo le
anuncia su alistamiento, pues se prodigarin las esperadas y
aleccionadoras muestras de mutuo amor y de pattiotismo.

Dramaticamente, se observa que existe el mismo maniqueismo ya
visto en Los carlistas en Portugal. La conducta intachable que las
protagonistas ostentan y de la que, entre ellas, se ufanan, se opone a
los defectos con que quedara caracterizado don Silvestre. Al igual
que en Los carlistas en Portugal, sera él mismo quien, en un monologo,
realice su propia presentacion. Se trata de colocatle una mascara
desde el principio: «Poseo cuantiosos bienes y, ademas, un destinillo
de mala muerte de treinta y mil reales de sueldo, y manos puercas...
merced a los tontos que no me lo han quitado todavia» (1835: 10), a
través de ese tema tan discutido en las Cortes y en los periédicos
referente a los catlistas que conservaban sus empleos, mientras
muchos liberales carecian de ellos.

No es el aspecto dramiatico, pues, el mas destacable de la pieza,
sino el tratamiento grotesco de las situaciones y el acertado
aprovechamiento de los actos ilocutivos y los mecanismos
psicolégicos que tienen lugar en las escenas segunda y tercera.

El lado mas burdo de la satira estriba en el aspecto fisico ideado
para el carhsta, aspecto por el que Clara no puede evitar dar un
respingo, asustada, cuando le ve al comienzo de la escena segunda:
“Perdone usted. Crei... como estaba desprevenida, cref ver en usted
una visién... jqué sé yo! un alma en pena”. El personaje queda
tipificado a través del topico del viejo y la nifia sancionado por
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Moratin. De acuerdo con tal tépico, la edad avanzada bastaba para
convertir en ridiculas sus pretensiones amorosas, mas aun cuando
parece convencido de que Clara le acepte...

Las escenas que el personaje comparte con las dos hermanas
destacan por su coherente construcciéon pragmatica. El espectador
no llega a saber muy bien si todo el comportamiento de don
Silvestre obedece a una argucia planeada, y planeada en todo su
entramado. Pero si aprecia su astucia para sortear continuamente el
sentido literal de las respuestas dadas por Clara y encontrar una
logica del enunciado acorde con sus propios deseos. Ya en aquel
ptimer momento de la escena segunda, don Silvestre sabe
aprovechar las palabras de la joven en beneficio propio, entendiendo
su lado mas halagtefio: “Y creia usted bien, hermosa Clarita, que mi
alma esta penando dias ha en esos bellos ojos (1835: 11)”. Lo
inteligente de elegir la frase hecha «alma en pena» esta en la
ambigiiedad axioldgica de su sentido, que permite a Clara ser sincera
respecto la causa de haberse asustado, sin llegar a la groseria,
groseria patente de haber optado por una expresiéon mas marcada —
y también mas aproximada a lo que el publico entiende que ha
sentido Clara—, como «cadaver viviente», «visiobn demoniaca» o
«fantasma monstruoson. Por su parte, don Silvestre muy habilmente
selecciona del término otro sentido, el de «rendido enamoradow, que
le permite introducirse de lleno en el motivo de su visita.

La artimana de don Silvestre, cuando se queda solo con Clara,
consiste en dar por sentadas toda una sere de imagenes de
representacién, de absoluta coherencia textual en la parte del
discurso que le toca, de manera que Clara se vea obligada, por su
parte, a desplegar una elaboracién semejante que la contrarreste o
deshaga, o a sucumbir en las trampas de la malla lingiiistica y sus
consecuencias proxémicas:

DON SILVESTRE: Clarita mia!
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CLARA: |Ay! Yo no soy suya, ni quiero setlo.

DON SILVESTRE: La presencia de tu hermana...

CLARA: (Me tutea, el zafio; y yo lo sufro).

DON SILVESTRE: Te ha impedido pronunciar el dulce si que
yo anhelo y el corazén te inspira, ¢verdad? Dofia Isabel es
incorregible. Ya se ve; mujer de un guardia nacional... Pero ti,
palomita sin hiel, alma mnocente y candida, stella matutina, janua
coels...(1835: 22).

Don Silvestre enseguida organiza el espacio comunicativo
arrogandose la imagen de amante correspondido mediante un
apelattvo de afecto intenso, como se observa en el uso del
diminutivo y en el posesivo. A esto sigue, a pesar de la protesta de la
joven, el tuteo, marca de intimidad a la que, sin embargo, por
cortesia no cabe oponerse.

Por otra parte, la supuesta falta de practica en situaciones de tal
indole permite comprender por qué la joven se resigna a rebelarse y
quejarse en su fuero interno contra don Silvestre y por qué le
permite continuar mientras don Silvestre no pasa a mayores.

De todos modos, don Silvestre desoye la protesta de Clara
cuando ella le dice directamente que no quiere ser suya, y prefiere
racionalizar los elementos paralingiiisticos de su anterior
intervencién en presencia de su hermana interpretandolos como
signos de pudor.

Por lo que se refiere a la sucesion de apelativos que le dirige
cariosamente, tienen que ver con la estrategia de caracterizacién del
autor. Esta se basa en el mecanismo de imitacién y en el
funcionamiento de la imaginacion humana, que crea y habla
conforme a discursos aprendidos. Asi, los dos tltimos apelativos,
correspondientes al universo del discurso del rezo religioso catélico
¥, en concreto, a la letania del Rosatrio, sirven para atribuir al
personaje su vinculaciéon con la Iglesia y su tendencia a proyectar en
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las actividades humanas esquemas y formas religiosas®, atribuciéon
que no podia faltar en la 1dentificacién de un cathista.

Mas tarde, cuando se vea amenazado por Marcelo en la escena
quinta, volvera a emplear algunas frases hechas de la liturgia catdlica.
La comicidad se consigue al trasladar a una situacién cotidiana y a
una conversacién entre humanos expresiones propias de un
universo del discurso religioso dirigidas a las personas a las que se
debe veneracién o adoracién, en virtud de un contenido que
comparten. Asi, se lograra un efecto hilarante cuando don Silvestre
se vea obligado a pedir perdén por su comportamiento, y no se le
ocurran mas expresiones que las siguientes:

SILVESTRE: Perdén, Sefior... digo, sefior nacional(...)
MARCELQO: Preparate, lleg6 tu hora(...)

CLARA: Déjale que se vaya con mil santos y nunca lo volvamos a
vet.

SILVESTRE: {Oh, angel de mi guarda!

ISABEL: Perdonémosle. Hoy es dia de gracia. Else arrepentira.
SILVESTRE: S, sefioras. Me pesa de todo corazén de haberos
ofendido. {Por mi culpa, por mi culpa y por mi maxima culpa!
(Ddndose golpes de pecho) (1835: 35-36).

Pero, por ahora, en la escena tercera, slo ha trasladado un par de
elogios incluidos en el rezo del Rosario:

33 Umberto Eco consiguié unas paginas magistrales con este mismo planteamiento de
utilizacién de los mecanismos psicoldgicos, en la bien conocida escena de Adso y la meretriz
en E/ nombre de la rosa, si bien la situacion y la reflexién sobre ella ascienden a un nivel de
complejidad que aqui ni siquiera se apunta: «Hay un arte secreto que permite nombrar con
palabras analogas fenémenos distintos entre si: es el arte por el cual las cosas divinas pueden
nombrarse con nombres de cosas terrenales (..). ;Por qué sélo podia valerme de esas
mismas palabras para nombrar el éxtasis (pecaminoso y efimero) de goce terreno..» (1995:
228).
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CLARA: (Ora pro nobis... ;pues no me reza ahora la letania?)
DON SILVESTRE: Esa sonrsa celestial, y ese pudoroso
silencio me dicen que soy feliz... (...) Pero yo quisiera oir de tus
labios de rosa... Animate... no me ocultes los sentimientos de tu
tierno corazén.

CLARA: (A poco que me apure le digo la verdad). Déjeme usted,
don Silvestre, ¢para qué quiere usted que yo diga cosas que...
DON SILVESTRE: Vaya, /me amas?

CLARA: Jesus! ¢No es fuerte empefior (1835: 24).

Clara, con su silencio, quiere desmentir los enunciados de don
Silvestre procurando evitar en la medida de lo posible palabras
crudas que puedan herir a su intetlocutor. Tal conducta obedece a la
consigna de que debe evitarse la aspereza con los pretendientes para
herir en lo minimo ya sea su otgullo, ya sus sentimientos, sobre todo
sl se trata de personas de edad, considerando que ésta exige una
especial deferencia y mayor delicadeza. Pero la fijeza en las imagenes
de representacién de don Silvestre, que no se modifican sino que,
por el contrario, encuentran modo de afianzarse con las reacciones
de la muchacha, acaban por provocar respuestas mas expeditas que,
no obstante, tampoco querran ser comprendidas literalmente:

DON SILVESTRE: Me has de responder, jpues! yo necesito que
me respondas. ;Me amas?

CLARA: No, sefior (Rééndose).

DON SILVESTRE: ;Y te ries? Bien. Esta entendido. El si y el
no en muchachas de dieciséis afos significa lo contrario de lo que
suena y cuando ti dices no, quieres decit...

CLARA: Quiero decir no.

DON SILVESTRE: |Nada! Primero muertas que decir la verdad.
Vamos; no seas desdefiosa ni me mires con ese cefio, que te
pones fea.
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CLARA: (jOjalal).

DON SILVESTRE: No merezco yo reinar en ese corazon,
tortola mia?

CLARA: (Qué viejo tan mosca. Cuanto mas dulce se pone, mas
odioso me parece). Sefior don Silvestre, ya que usted exige que le
hable con franqueza, le digo que en mi corazén no hay posada
para usted.

DON SILVESTRE: ¢Y por qué, taimadilla de mis ojos?
CLARA: Porque la habitacién es estrecha y ya esta ocupada por
otro huésped.

DON SILVESTRE: Cruel, ingrata... negra al fin... pero ¢qué
digo? Ta quieres inflamar mas y mas mi cautivo pecho con
aparentes desvios.. jti quieres ver como se entrega a los
delirios de la adolescencia fogosa una retrégrada senectud!
jAaaayy! mona, mona, mona. T4 quieres ver a tus ples un
sueldo de treinta mil reales...3* (1835: 24-26).

La lbgica de la escena pide una resolucién inmediata y el autor
aprovecha un recurso escénico que simboliza una osadia
extraordinaria sin herir la visién del publico mas sensible o mas
inocente:

(Se echa a sus pies y la toma una mano. Clara chilla)
CLARA: (Ay! Quite usted...

SILVESTRE: No.

CLARA: Alce usted.

SILVESTRE: jjNo!!

CLARA: Suelte usted.

3 Para entender lo que significaba tal sueldo, considérese que en 1832 esa misma
cantidad era la que ganaba un mayordomo de semana de Fernando VII (vid. Moral
Roncal, 2000: 38, nota 41).
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SILVESTRE: |Nooo... no! (1835: 206)

Quizas por convenciéon escénica, tal postura permitia que los
animos de los otros personajes se soliviantasen. Esta postura se
presenta en la mayoria aplastante de los dramas de la época como
signo de un amor pasional. El que los esposos en escena se
comporten a veces igual que enamorados sin bendicién social y se
sigan prosternando y besando en la mano, como sucede en Dosia
Maria Coronel (Acto 1, esc. IV; 1844: 19), asi como el que en muchos
dramas estos gestos desencadenen reacciones proptas de situaciones
mas comprometidas, mueve a preguntarse si no funcionarian a
modo de «eufemismos kinésicos» en un teatro que aconsejaba
siempre a los actores el «decoro» en escena?.

En el caso de Ot diablo predicador, sera a Isabel a quien
corresponda la indignacién:

ISABEL: (...) {Qué veo! ¢Qué descaro, qué atrevimiento es ese?
(Separando a Clara).

CLARA: {Librame de este satiro feroz!

ISABEL: |Insolente! Aparte usted...

SILVESTRE: No hay que grtar; no hay que sobresaltarse
(levantindose). Estos son raptos... desahogos...

ISABEL: Yo no sufro esas demasias; jvayase de aqui el indecente!
SILVESTRE: Sefiora...

CLARA: El idiota.

ISABEL: El barbaro.

CLARA:(...) el pancista®, el cafre, el carlista (1835: 27-28).

El juego continuo con los significantes y sus significados

35 Para mas detalles sobre este particular, véase Ballesteros (2003: 165-169).

36 Pancista: solia llamarse asi a los que miraban por si, su empleo o su conveniencia
antes que por la patria. La letrilla “Mi empleo y mi dinero” lo deja claro: “Que mi panza
es lo prmero, / después empleo y dinero” (La Revista Espafiola, 16-11-1835: 1572).
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observado hasta aqui como estrategia de don Silvestre se mantiene
hasta el final de la pieza. Por si el nombre asignado al carlista no
hubiera quedado asociado en la mente del espectador liberal con
algunos de los rasgos considerados tipicos de los que ostentaban tal
ideologia (incultura, tosquedad, primitivismo e incluso salvajismo
como algo contrario a lo awvilizado), el propio personaje se encarga
de utilizarlo en su sentido mas despectivo para autoinculparse en un
aparte: <Y yo, silvestre de mi, no habia dado en ello» (1835: 33).

Por su parte, Marcelo aprovecha el sobrenombre de Garcia de la
Parra para otra broma:

CLARA: ...Y que estaba Orejita a las puertas de Madrid.
MARCELQ: Paparruchas... A propésito de Orejita, (sacando e/
sable) scuanto me dais por las orejas de ese murciélago? (1835: 33-
34).

Y, una vez mas, el autor sacara un chiste hasta del piso en que
vive don Silvestre. Después del discurso que le obligan a dar, cae de
bruces y entonces pide que le lleven a su habitacion: «al piso
quinto... no, al piso segundo, maldito numero que me petsigue
siempre» (1835: 49).

El dltimo juego verbal enlaza con el titulo y con el contenido de
la pieza y se establece en los dos versos finales con que Clara da por
concluida la pieza, referentes a que en vez de la absolutista «pitita», el
carlista «cantara la palinodia», esto es, se retractara en publico.

En conclusién, parece que la comedia se asienta no ya en el
hecho de la guerra y la apertura de las Cortes, sino en los bulos y
conjeturas que corrian por las calles. De hecho, dificilmente puede
encontrarse una obra con unos objetivos petlocutivos tan claros:

1. De alguna manera se les dice a las mujeres que pueden ser
ellas también utiles a la patria, como Clara e Isabel, que cosen
camisas para los soldados... y hasta dejan de asistir a los actos
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patridticos para terminar su labor. Asi se insinia que no importa
tanto aplaudir y mirar por los balcones a la milicia, no tanto unirse a
los actos externos de victoria, como unirse a las armas en las
medidas y fuerzas de cada uno.

2. Se avisa a las mujeres para que no se atemoricen por lo que
les puedan decir los vecinos, ni se fien de los que hablan a favor del
carlismo. Asi se convierte en una comedia sobre todo para las
mujeres que se habian quedado en casa mientras los hombres,
jovenes, se habian alistado.

Hubo, naturalmente, muchas mas funciones patriéticas, como la
organizada en el teatro de la Cruz el 23 de noviembre (Rewista
Espariola, 25-X1-1835: 486) o en el Conservatorio de Maria Cristina,
(Revista Espariola, 26-X1-1835: 490)%7.

En el mes de diciembre se estrend Lo gue es y lo que serd, pieza
compuesta por Juan Grimaldi, Bretén y Vega:

Cuando todas las clases rivalizan en desprendimiento para el
sostén de una causa en cuyo triunfo se interesan todos los
progresos sociales, no es de extrafiar que al anunciarse una
funcién patridtica, todas las localidades se ocupen desde muy
temprano. El publico madrileno no ha hecho antes de anoche
mas que afiadir una prueba mas a las muchas que tiene dadas de
desinterés y de patriotismo.

Un himno bien conocido por sus guerreros ecos dio principio a
esta funcidn extraordinaria. Cantaronle los hermanos Romeas,
Galdén y Salas, habiéndole repetido después de corrido el telén a

37 En la sarta de homenajes y adhesiones a la reina, se llegd a extremos que hoy
extrafian porque rozan lo sacrilego. Por ejemplo, en el Guardia Naciona! de Barcelona se
publicé una “Salve a Ia reina gobernadora”, paralela a la Salve a la Virgen, escrita por M.
P. y L. que demuestra hasta qué punto se las equiparaba (Revista Espariola, 8-X11-1835:
536).
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peticién entusiasmada del numerosos publico, y en seguida se
ejecutd la linda pieza titulada Partir a tiempo.

Habianse recitado como tres escenas de esta, cuando la
concurrencia tuvo la satisfaccion de ver entrar en el palco
particular de S. M. la reina gobernadora, a nuestra augusta reina
dofia Isabel II, a su tierna hermana dofia Luisa Fernanda y a la
excelsa Cristina®, cuya presencia produce siempre la espontinea
manifestacién del regocijo puablico. Los vivas unanimes
suspendieron la representacion y esta volvié a empezarse a la
demanda general de los asistentes. Representése la pieza y en
seguida se cant6 un himno nuevo.

El himno de Riego es tan eminentemente nacional, que no
puede oirse sin que el animo se penetre de un espirttu marcial y
patridtico. En ninguna de las composiciones que
posteriormente se han hecho, se ha logrado mspirar una
animacién tan universal y bien sentida. El nuevo himno
cantado antes de anoche, tiene no obstante una excelente
musica, pero no es un canto guerrero y si un buen terceto. La
letra es hermosa, y en ella reconocimos el estro valiente del
sefior de Espronceda?.

38 Para entender esto hay que saber que, en la época, se permitia la entrada al teatro
una vez comenzada la representacion y no solo eso: la gente salia y entraba de los palcos,
de las lunetas, etc., lo que daba lugar a alborotos y también a muchas quejas.

39 Carecemos de la pieza, pero al menos aqui se ofreci6 el argumento: “Primer cuadro.
1835: un mesonero vizcaino de cuyo nombze no nos acordamos (tan vizcaino es el maldito)
vive con su hija Gnica en la villa de Bermeo, donde tiene una acreditada posada. Concurren a
ella a hacer su buen hombre la partida de mus un don Policarpo, traficante en pescados y un
fraile mendigante (sic), sanguinario e hipocrita. Como toda su vida no habian de pasar
jugando al mus, se entretienen aquellos padificos tertulianos en proporciomar a S.M.
Absoluto el gran emperador Catlos V (no el de marras), municiones y otras frioleras
anilogas. Ya tienen en la cueva del vizcaino dieciséis barriles de pélvora, que aquella misma
noche han de sacarse, cuando les dejen solos un Guardia Nacional, un chapelgord, un inglés
y un gastador, que brindan y beben en el mismo cuarto en alegre y revoltosa reunion. La hija
del posadero, a quien las ideas de su padre no eran muy gratas, esta emamorada
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Una critica que no dejé la obra en peor lugar de otras de la
misma indole permite que nos cuestionemos el motivo de no
haberse impreso®.

perdidamente de un estudiante, soldado voluntario de la patria. Aquella misma noche han de
verse y, gracias al religioso padre, que se marcha a lievar el pendén de un rosario de la villa,
los muchachos se ven, se hablan, se abrazan en mala hora, porque €l padre los sorprende y
reconviene 2 su hija de que asi falta a la palabra que él tiene dada a don Policarpo de que ha
de ser su yerno. Encolerizase como una sierpe, cuando oye de boca de su hija que jamas dara
la mano a un enemigo de su patria. El apuro se estrecha cuando sabe que tiene que alojar en
su casa al novio de la chica, y que tiene que acostarlo en el mismo sitio por donde deben
sacar los barriles de pélvora. Al tiempo de hacer esta operacién son sorprendidos por el
Guardia Nacional, que tiene que salvar su vida bajo juramento de nada decir. En este
instante dyense tiros. Los cardistas han sido sorprendidos y el voluntario y defensor de Bilbao
vuela en socorro de los suyos y da fin al primer cuadro. Segundo cuadro. 1836. la accién
traslidase 2 Madrd. En este cuadro ya es todo nuevo, ya no hay frailes, hay libertad de
imprenta, hay cuarte] de invalidos. En fin, es la Espafia de 1836, la Espafia regenerada. El
antiguo posadero ha tenido que trasladarse a Motril transplantado como los naranjos. Don
Policarpo ha emigrado, el fraile consabido es maestro de escuela, aunque siempre con sus
resabios carlistas. El gastador que en Bermeo brindaba por la libertad cara y buena, se pase6
en este acto por Motril con una pierna de palo. Sélo la infeliz amante llora la ausencia de su
querido, cuyas cartas ha interceptado el padre. Pero el novio llega con un regimiento, se
reconocen, se dicen mil temezas y se dan las manos delante de todo el regimiento, que
presencia también la liberalizacién del vizcaino”.

40 “F] publico, que aplaudié varias veces algunos chistes que agracian esta composicion,
no hubiera estado tan indulgente si la solemnidad de la funcién no la hubiera protegido a
todo trance. Es con efecto algo pesada y en el segundo acto, sobre todo en las vltimas
escenas, todo marcha con lentitud y aun con frialdad. La conversacion entre le oidor y el
alcalde, por mas que esté llena de ideas hermosas para el bien del pais, mis es propia de una
academia de politica que de un teatro. Muy buenas son las maximas que en ella se exponen,
pero, como dijo hace pocos dias el Sr. Argiielles en otra cuestién diferente, “non erat hic
locus”. Aunque al segundo cuadro no le faltan chistes, quisiéramos que en caso de ser uno
de los tres ingenios compositores, nos cupiese el primero a pesar de la banda militar, de los
bailes, del caballo inglés, y de los pilletes de Motrl que precedian a los tambores del
regimiento de Almeria en el segundo cuadro. La empresa ha demostrado otra vez el celo y
sacrificios que hace en obsequio de un pueblo ilustrado. Continuamente alabamos el servicio
de nuestros teatros que jamas ha llegado a ser tan cabal. No son los teatros de Madnd los
que mejor recompensan los sacrificios y gastos que en su engrandecimiento se emplean. Es
caso de ser alguna vez empresarios, seguirfamos la opinién de don Cosme en el Partir a
Hiempo, y seriamos empresarios de aguardientes. Los licores tienen mas apasionados que las
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La primera de las funciones terminé con ¢/ otro espectaculo al
que se acudia cuando se sacaban entradas para asistir a una
representacién teatral, especialmente si se tenia por probable la
presencia de ciertas figuras:

Al terminarse la representacion, y al retirarse SS. MM, la
manifestacién del voto publico estallé de nuevo con jubilosos
vivas, hijos del mas puro entusiasmo. Aquella reina, nifia ain,
inocente, con toda la pureza de sus tiernos afios, encomendada al
amor, a la fidelidad y a los leales sentimientos de una nacién
generosa v a la maternal solicttud de su augusta madre, de quien
tan nobles ejemplos tiene que imitar, arrebataba las miradas y
llenaba de interés los corazones. Luego que SS. MM. entraron en
su carruaje, fueron acompafiadas por un piquete de caballeria de
la guardia nacional, y por un numeroso pueblo, con los hachones
encendidos. S. M. la reina gobernadora quetia que las escoltas no
pasasen de palacio, pero habiendo renovado los nacionales sus
instancias, por medio del sefior gobernador civil, S. M. tuvo a
bien condescender en que la acompafiasen hasta El Pardo.

En el palco de S. M. entraron en el discurso de la representacion
el sefior presidente del consejo de ministros, y los sefiores
secretarios de despacho de la guerra y de gracia y justicia.

Eran las once y media de la noche, y todas las calles adyacentes
al coliseo estaban llenas del gentio que salia, contento y
penetrado de dulces emociones. Especticulos de esta especie no

comedias”. De hecho, se corrigieron en seguida algunos de los defectos: “El segundo acto
de la pieza nueva que se representa en el coliseo del Principe, titulada 1835 o Lo gue es y lo que
serd, que habia parecido un poco largo en la primera representacién, ha obtenido en la
segunda muchos y grandes aplausos. Los autores, que sin duda conocieron también que
varias escenas degeneraban en profusion de didlogo, las han acortado y obtenido con esta
enmienda un trdunfo completo. Es especticulo que debe proporcionar atn buenas entradas.
La primera ha producido al pie de diez mil reales liquidos, a favor del armamento” (Revistz
Espariola, 8-X11-1835: 536).
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son de aquellos en que preside un ceremonial severo e
incomunicativo. Son funciones de verdadera nacionalidad, en las
que el espectador regio se enlaza dignamente con al franqueza y
con al gratitud del pueblo” (Revista Espariola, 7-X11-1835: 532).

También se estrend aquellos dias Dor Crisanto 0 La politicomania.
En esta obra Bretén, fiel a su costumbre de situar sus enredos en la
historia social y politica contemporanea, presentaba a un personaje

...celoso del honor de sus pais, sencillo, sin instruccién si se
quiere; pero patriota veterano, hombre a que a pesar de sus
sesenta afios siente hervir la sangre cuando oye hablar de los
triunfos de Mendigorria y de la bizarra lealtad de nuestras
valientes tropas. A un individuo de esta especie bien puede
dispensarsele su gran aficién a leer papeles publicos, a alimentarse
de noticias, y a quererse enterar de cémo marcha la cosa. Esta
cosa es la causa publica, que a todos toca, que a todos importa, y
en la cual por lo mismo todos toman parte, si no motiva porque
no puede set, a lo menos da conversacién, lo que no tiene nada

de dificil ni de prohibido (Revista Espasiola, 18-X11-1835: 573-575).

un hombre corriente, como seguramente habia otros muchos, que
acaba escarmentando y “aconsejando a los politicos de café que no
se metan a gobernar el mundo mientras en su casa no hay
gobierno”, como esctibié el articulista del Correo de las Damas (21-
XII-1833: 372).

Pero mucho mais vinculado con la guerra civil sera un
mntermedio dramatico que requiere un analisis algo mas minucioso.
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Un faccioso menos

Titulo: Esa famosa frase «un faccioso mas» sobre la que tanto
ironiz6 Larra y que tanto indigné a gran parte de la opinién publica,
es la que se emplea en esta pieza para darle la vuelta, de acuerdo con
las ilusiones ya expuestas que albergaban algunos cristinos y que se
cumplen en uno de los personajes*.

Estreno y recepcion: Olézaga aprobé su representacion el 19
de diciembre de aquel afio. En la Biblioteca Municipal de Madnd
se encuentran tres ejemplares manuscritos, y no parece existir
edicién alguna. Gracias a aquellos manuscritos, podemos hoy
saber qué actores encarnaron a los principales personajes: asi,
Romea (probablemente Julian) hizo de don Fermin, la sefiora
Infantes (seguramente, Patrocinio) de Ruperta, Fabiani (Luis) de
don Liborio y Lopez (seguramente Pedro) de un cura.

El Eco del Comercio anuncié su representaciéon el dia 26 del
mismo mes, en el teatro del Principe, en la funcién de 15.30 y tras
E/ bechizado por fuerga. En la cartelera madrilefia aparece como
habiéndose representado el 24, el 26 y el 27. El publico la recibi6
con gusto, st nos fiamos de los gacetilleros:

La pieza nueva del Principe titulada Ur faccioso menos ha gustado
en general, excepto una escena en que un cura trata de seducir a
una joven, en términos tan poco decorosos que el publico con
sus murmullos tomé a su cargo la correccién de un paso tan

4 Fue verdad que algunos carlistas se pasaron al bando cristino y uno de los casos mas
famosos fue el de J. de Bellengero (1837), que resumié en un folleto lo que habia supuesto la
guerra desde el lado carlista durante los tres primeros afios. Concluia su folleto asegurando
que “..no las privaciones y peligros ni las muchas intrigas de que he sido victima, y cuyas
causas no me estd a mf permitido revelarlas, sino la conviccién intima, de que el triunfo de
D. Carlos sera para los espafioles una desgracia mayor que todas las que ha sufrido la
generacion presente, me hizo abandonar hace muchos meses las provincias, y el 22 de abril
reconocer 4 la reina dofia Isabel I y prestar el juramento a la Constitucién™.
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indecente para que figure en las tablas (Revista Espaniola, 28-X11-
1835: 916).

Se trataba, pues, del mismo motivo ya representado en E/ fberal
por fuerza, si bien lo que resultaba simplemente irtisorio dada la edad
del carlista, se convierte aqui en grave. La escena en cuestion aparece
eliminada en los apuntes de ensayo. Se trataba de una confesién a
que el cura obligaba a la joven, tras la cual le insinuaba que habia
contraido obligaciones para con €l y llegaba hasta intentar abrazarla,
momento en que aparecia Fermin, quien cortaba escena tan
escabrosa para el publico de la época y reconvenia al carlista, quien
contestaba: “¢Asi hablas a un sacerdote? {Tu, Fermin! {Un carlista,
un defensor de la religién!” (1835: 26).

Es lo visto en la guerra y lo visto en su casa al volver lo que le
conduce a Fermin a un cambio de partido: “Hasta ahora he sido un
miserable siervo. Hoy asciendo a ciudadano”. Y afiade: “Me hicieron
creer que su causa era la causa de mi pais y la religién de mis padres”
(1835: 35). De ahi el titulo que, repetimos, responde a las
expectativas que muchos habian ido manifestando en articulos,
versos y obras antetiores.

Género, estructura, argumento: La pieza pertenece al género
de comedias en un acto. Se simula un solo espacio escenografico en
la casa de don Liborio, un carlista que tiene a su hijo Fermin
luchando en Catalufia a las 6rdenes de Guergué*2. Don Liborio vive
con su hija Ruperta y con su sobrina Damiana, la cual es de talante

42 Guergué habia concluido su expedicion a Catalufia en septiembre. En octubre fue
nombrado comandante general de Aragén y Catalufia. Parece que los soldados con los
que habia partido desde Navarra estaban deseando volver, cosa que no pudo realizarse
hasta el 22 de noviembre (Cfr. Ordéfiez, 1974: 12-24), con las tropas en abierta
insurreccion, segin otros historiadores nada sospechosos de anticatlismo (Bullén de
Mendoza, 1992: 179). Esto pareceria confirmar, por una vez al menos, lo expuesto en
esta ficcion.
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mas cercano a los liberales que a los catlistas. Damiana, ademas, es
novia de Fermin, mientras que Ruperta estd a punto de casarse con
Panfilo.

La accién se inicia con una discusién entre Damiana y su tio en
torno a la guerra y sus causas. Damiana reniega de la guerra, de que
su novio haya sido llamado a filas por don Carlos, del destrozo para
la poblacion y las haciendas que esta suponiendo. Don Liborio, por
su parte, alaba a los carlistas. Con la llegada del cura, Damiana, que
no le soporta, sale de escena. El cura y don Liborio hablan sobre el
proyectado enlace de Panfilo con Ruperta. Luego, se marchan los
dos, uno hacia la iglesia y otro a ver al alcalde.

Puede establecerse un corte en la conclusién de esta escena
cuarta. A partir de aqui el espectador asiste a una serie de sucesos
que sitian la razén de parte de los liberales.

Personajes: A diferencia de otras obras, el maniqueismo no
queda tan claro desde la primera escena. Libotio expone sus razones
para ser carlista, mientras que Damiana, como es propio de las
mujeres, reniega de la guerra civil y de quien ha sido causa de ella.
Liborio entonces contesta,

¢quién ha de ser? la reina viuda; esa mal aconsejada sefiora, que
no quiere hacerse cargo de la razén. Ella alega el testamento del
difunto, las leyes fundamentales de la monarquia, los derechos de
su hija, la voluntad de doce millones de espafioles, la de las
Cortes... que me diga a mi esa sefiora si reina por derecho divino,
como don Carlos, que cuente los frailes que militan en sus
banderas y las monjas que hacen milagros en honra y glora
suya®... y, sobre todo, yo soy navarro, y cuando digo una cosa no

43 Clara alusién a la madre concepcionista franciscana sor Patrocinio, llamada “monja
de las llagas™. Los franciscanos en general soportaron, aparte de las consecuencias de la
desamortizacién, especialmente cruel con ellos, severas persecuciones populares y, en
concreto, los de la iglesia de San Francisco el Grande sufreron los horrores de julio de
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me apea nadie.

Liborio afiade los argumentos de la obediencia a la autoridad, los
fueros navarros y la lucha por su conservacion, con lo que
demuestra el caricter sentimental y emocional de sus motivaciones,
frente a la légica racional a la que alude, aunque sin mayores
explicaciones, su sobrina. Como en otros casos, las noticias respecto
a la guerra que cada uno de ellos arroja al otro a la cara resultan tan
disimiles como sus opiniones. Si Liborio anuncia la llegada de
Menno con refuerzos, Damiana contesta que si llega, pero
derrotado, y st Liborio defiende la verdad de sus informaciones con
la afirmacién de que son frailes los que redactan las noticias que él
recibe, noticias impresas después de rociarse con agua bendita,
Damiana habla de la toma de Tortosa por capitulacidn, Iérida por
sorpresa, Figueras por asalto y Barcelona por hombres.

La pieza no presenta mayor interés dramatico y asi puede
comprenderse que haya caido en el olvido de la historia literaria.

Para la funcién de Nochebuena de aquel afio se pensé en un
aspecto guerrero que concordara con lo que preocupaba a todos:

Las hembras (actrices) de la Cruz, por si solas, y sin auxilio de
macho alguno, han elegido, ademas de la inevitable tonadilla y del
competente baile patriético, una funcién en que, vestidas de
Nacionales, se batirin con los facciosos. Ejecutaran la antigua
comedia de V7da y muerte del Cid y noble Martin Peliez, que durante
muchos afios ha tenido los honores de la proscrpcion de la
censura (Rewsta Espariola, 23-X11-1835: 594) .

Larra resumiria los sucesos mas relevantes del afio, sin las largas
explicaciones, datos, cifras y consecuentes desmentidos a que los

1834 (véase Bujan, 1985; Calvo, 1984, 1985).
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historiadores se han visto obligados mas tarde, y sin explicitar
cuantas circunstancias ocultas para los liberales habia por el
momento. Lo hizo a través de la ya -en su caso- manida metafora
del teatro y de la original y certera referencia a la mujer de Ulises:

...pasamos largos meses haciendo una comedia de capa y espada,
que no ha sido otra cosa todo el aflo 35, segin lo mezclado de la
intriga, lo enredado del embrollo, los velos que se han corrido y
descorrido, las entradas y salidas, las mutaciones de escena, los
encuentros por las calles, las tapadas que han implorado nuestro
favor y lo exquisito de los conceptos, sin que puedan olvidarse las
largas relaciones de dama y galan, que sélo para lucirse los actores
se han estudiado y se han dicho.

Pero, cansado el publico de tan largos parlamentos, y de ver
todavia tan oscuro el desenlace, ilumina una noche la Peninsula
con conventos; al resplandor de los sublimes flameros no ve
cosa que le estorbe sino el Ministerio, y pide por junto su caida.

Un hombre nuevo es llamado a deshacer la facciéon y a rehacer
la nacién; se necesitan recursos por una parte, y el hombre
nuevo reencuentra recursos. Pero para rehacer la nacién es
preciso empezar por deshacer lo que encuentra mal hecho.
{Triste suerte, que hayamos de pasar un afio en deshacer el error
de un dia! Nueva Penélope, la Espafia no hace sino tejer y
destejer (“Buenas noches”, 1837: t. IV, 26).
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1836

Se recrudece burlescamente la guerra verbal entre
liberales. Larra vuelve a escribir sus cartas. Se proclama
la Constitucion de 1812. Gémez se pasea por Espafia y
le pasean por la prensa. Bretén cambia de tactica

Mientras Espartero sufria que Evans fuera el elegido como general
en jefe del ejército del Norte, 1a guerra 1deoldgica entre los que no
acudian con las armas al conflicto seguia presente en la parte festiva de la
prensa. Sobre cémo los liberales se criticaban unos a otros escribieron,
entre otros muchos, Breton de los Herreros (“Sobre el abuso de ciertas
palabras”, 29-VII-1836: 1) o e/ Boguirrubio, quien se lamentaba, en una
carta del estilo de las de Larra dirigida a un supuesto amigo llamado
Enrique, de que entre los enemigos no hubiera divisiones (o0 no
trascendieran, cabe apostillar), “mientras que aca, a trueque de sostener
los empleos y prvilegios, se disputa sobre los colores politicos™ (16-X-
1836: 1).

Habia ido cobrando fuerza la idea de que entre los liberales
moderados y progresistas existia un “tercer partido” que procuraba la
discordia entre los otros dos. Entre diversas alusiones, véanse la que un
par de afios después publicaria Segovia, e/ Estudsante (8-11-1838: 1) y una
a modo de parabola, que ofrecié E/ Nacionat un cuentecillo en el que se
suponia una hermandad de nobles que habia ido creciendo con la
incorporaciéon de plebeyos adinerados con opiniones divergentes vy,
llegado cierto momento, tales discordias parecian capaces de separatlos.
Algunos que no daban la cara indisponian por lo bajo a los que si
entraban en la liza de las discusiones (21-V-1836: 1).

Otros autores de articulos literarios se sumaban a las disensiones
entre liberales, como R. de L., partidario de acabar con los “pasteleros”
(20-X-1836: 1): sefalaba que Suiza habia conseguido su libertad en el
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siglo XTIV, mientras que ni Italia ni Espafia terminaban de lograrlo. A
qué atribuirlo? “¢Si seran los pasteles? Eso, eso es, eso, acertiramos. Los
pasteles son, los pasteles, a que son aficonadisimos napolitanos y
madrilefios”. Por su parte, los moderados achacaban oportunismo a los
exaltados, les reprochaban simular un saber sobre el arte de gobernar del
que carecfan y se indignaban por los partidatios que se les sumaban a los
progresistas a raiz de sus criticas a los gobiemos moderados, criticas
superficiales, pero suficientes para la escasez de luces de muchos. En su
sentit, bajo sus lemas “libertad” y “Constitucién”, ocultaban un talante
republicano y antimonarquico (X.Y.Z., 31-111-1836: 1-2).

Hasta qué punto podian llegar las diatribas y las mutuas acusaciones
puede leerse en “Ni por esas”. All, Larra presta la voz a Andrés
Niporesas para explicar que los contrarios al sistema republicano
atribuyen a los de este signo el ser gente atrasada, por sustentar ideas del
afio 1789

..que los que quieren republica no quieren mas que desorden y
volvernos al tiempo del despotismo, que es a lo que tiran
solapadamente las republicas; asi es que en Espafia es cosa sabida que
los que afectan deseos de republica no son mas que agentes de don
Carlos

y, ademas, estiman perecederas las republicas. Para remarcar la ironia y el
absurdo, como en otras ocasiones, Larra replica, por un lado, que las
creen perecederas aun cuando hayan durado setecientos o mas afios,
como las griegas y la romana; y, por otro lado, explicita el silogismo
subyacente en aquella aftrmacién, “como nada dura, no hay cosa buena
en el mundo”, y eso basta al lector para comprender la falacia del
argumento (1838: 111, 153-160).

Breton de los Herreros, por su parte, ponia este conflicto en boca del
camnaval de aquel afio, personificado y supuesto autor del articulo “El
carnaval y los madrilefios™ y, de nuevo aprovechando aquella alegoria de
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la mascarada de Larra “Los tres no son mas que dos...”, tan sonada,
asemejaba ambas guerras a dos grandes bailes de mascaras, aparte de
jugar, como lo hacia Larra, con el doble sentido, literal y figurado, de
algunas frases hechas del lenguaje comin, aquel atribuido a lo habitual
en un baile de mascaras, éste atribuido a lo que ocurtia entre carlistas y
liberales en la época, para justificar la equiparacion:

¢Y cémo he de creer otra cosa, al ver donde quiera tantos hipocritas
“enmascarados”, tantos individuos afanados por “conocer” a otros
individuos sin poderlo nunca logtar, tanto “chillar sin entenderse”,
tantos como “bailan al son que les tocan”, tantos como se dejan
“embromar” con tal que los dejen “danzar”, y tantos como se regalan
en el ambigi riéndose de los que “danzan™? (19-11-1836: 1).

Ese abigarramiento social de opiniones, fuente de tantas disputas
mas o menos sangrantes segun el foro, cuenta con ejemplos en el
género costumbrista. Por ejemplo, léanse los articulos publicados en el
Eco del Comercio “Mi tertulia”, “Mascaras politicas” o “Los descontentos”,
de E/ Mirin, en los que quedan dibujados vatios “tipos” en cuanto a
opiniones politicas se refiere, tipos casi todos ellos ya retratados como
tales por otros penodlstas (y dramaturgos) en afios anteriores: en la
familia en cuya casa se retinen los tertulianos, son absolutistas el sefior
(don Ignacio) y la sefiora (dofia Mnica), ambos de entre cincuenta y
setenta afios, mientras que sus hijos, j6venes atun y en edad de buscar
estado (Rafael, que es guardia nacional, y Sofia), se decantan por el
Liberalismo. Entre los asistentes a la tertulia se encuentra dofia Mencia,
una marquesa viuda que habia pasado de sirvienta a esposa del difunto
marqués; el padre Sarria, partidario de una forma de gobiemo como la
calomardina e idéntico a los clérigos vistos en otros articulos del autor
(“su conducta manifiesta que considera el mundo y aun el universo
como medios de aumentar sus goces y comodidades (...) retne en el dia
cnco sueldos del gobiemo”); don Casiano, que es un “eterno
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pretendiente” a empleo publico y, en politica, un “tornadizo” que ha ido
variando de opinién conforme se sucedian los gobiernos, primero
absolutistas y luego liberales (10-1-1836: 2-3).

Un tipo muy parecido a este Gltimo vuelve a presentarse en “Los
descontentos” a través de un absolutista “del matiz de Ballesteros y
Salmén en el ministerio Calomarde, y en el dia carlista; pero del partido
que representa Villarreal en el campo del pretendiente contra el que
sostienen el obispo Abatca y el general Moreno!”. Este se queja de
haberse quedado sin empleo por haber sido oficial realista y haber
llevado el escudo de la fidelidad, cuando él simplemente habfa intentado
conseguit esa medalla por lograr un ascenso y veinte reales mas de
sueldo, aunque -y aqui entra Ia censura implicita de e/ Mznin- fuera a costa
de haber acusado por liberales a los sujetos cuyos expedientes de
purificacién le habian encomendado.. con independencia de las
consecuencias que para los condenados pudiera acarrear su actuacion
(18-111-1836: 2).

Irénicamente, justo a continuacion se presenta al moderado con la
clara intencién de hacerle parecer frio ante cuanta injusticia pudiera
hacerse en nombre del Absolutismo:

..yo respeto las opiniones y la propiedad civil, individual, politica y
religiosa. Ni es posible que acabemos con la faccién mientras se
petsiga a nadie por sus opiniones. Cada ciudadano tiene derecho de
pensar y obrar como quiera sin que pueda estorbarsele por ninguna
causa ni pretexto el ejercicio de su libertad. Si los carlistas se valen
para gobernar de los fusiles y del verdugo, nosotros de indultos y de
respeto a los extranjeros; que en algo nos hemos de diferenciar unos
de otros. Para mi no hay mejor medio de vencer al enemigo que la ley

T Quizds se refiere con esto a dos de los tres partidos que se suponian entre los
carlistas, a saber, el de los militares, en el que se situaba Villarreal, y el de los tedcratas, al
que pertenecia el obispo de Le6n (Cfr. Ros de Olano, 1836: 18-19).
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esctita y un sistema de lenidad y conciliacion que acabe por cautivar
los corazones. Antes, es verdad, mueren algunos millares al furor del
bando enemigo; pero nunca mucho costé poco.

Esta actitud era tachada de “payasada” por E/Minin y, en general, por
los progresistas, aparte, como se ha visto, de responsabilizarla de la
muerte de muchos liberales y también de la de muchos eclesidsticos
inocentes, como unos meses mas tarde explicaria Larra en su “Dios nos
asista” o, como era propio de €L, a propésito de una critica teatral:

Es la piececita mas ingeniosa y la cosa mas salada que de muchos
afios a esta parte hemos tenido el gusto de ver representar. Bofetones
de esa especie parecen bofetones de manos blancas que nunca
ofenden. Los espectadores, con todo, lo recibieron de mala gana vy,
hablando en estilo del dia, se le manifest6 hostil la opinién publica. Es
de advertir que la tal opinién publica podra componerse de unas
doscientas personas que en el teatro francés del Principe se habian
llegado a juntar; pero en el dia no se necesita ni aun tanto para
componer una opinién publica. Por eso, sin duda, hay una diferente
en cada periédico, varias en cada pueblo, y casi tantas como vecinos
en una casa. (Qué ha de suceder? En teatro, como en politica, los
moderados y los sensatos se estin en casa, esperando a que les bajen
las perfecciones del cielo; los demas, por pocos que sean, acuden y se
juntan y alzan el gtito, y luego los moderados, en vez de juntarse e ir a
silbar E/ bofetin, claman (por lo bajo) cuando se le dan, y dicen que no
se puede ir al teatro, porque alli no se dan mas que bofetones (1-VIII-
1836: 3).

Otra prueba la tenemos en el paralelo de la escena presentada por E/
Mirin en “Mascaras politicas”, en que simulaba un baile de mascaras
otganizado en la casa de dofia Moénica, baile al que concurren los amigos
de los tertulianos: asi, la mezcla de opiniones corre pareja a la mezcla de
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disfraces, con la particularidad de que la apariencia externa le sirve al
autor para adjetivar y subrayar o reprobar disimulada, y hasta
butlonamente en algunos casos, el contenido de la opinién sostenida
por cada personaje:

Habia un turco que se atrevia a defender el Absolutismo, aunque
para disfrazar su escandalosa aficién tomaba por ejemplo el de Carlos
III, y establecia como regla general lo que serd, cuando mas, una
honrosa excepcién; uno que estaba disfrazado con un traje francés
cortesano del tiempo de Luis XTIV, pretendia con trazas de liberal que
aquel absolutismo, “todo lo bueno que fuese”, no era de estos
tiempos, y hablaba de Tlustracién, es decit, que si aquel representaba
el principio teocratico de don Carlos, este se adheria al ceismo de
antafio. Haciales oposicién, creyendo hacer mucho, un arlequin
menos inquieto y bullidor de lo que aparentaba su traje, sefialaba los
varios colores de su vestido y decia que asi como estaban cosidos
aquellos retazos, trabajaba él por unir a los espafioles. Y mientras
amplificaba las razones de su proyecto filantrépico, contaba el turco a
otros del mismo corro las atroces escenas de Catalufia, empezadas
por los facciosos contra los liberales, y vengadas por estos con los
catlistas presos en Barcelona?, que no dejo6 de ser buena
comprobacién a favor del sistema del arlequin. Otro habia bajo y
tipudo que proclamaba lo positivo (este estaba sin mascara), y
aseguraba que lo que no produce dinero es humo, vanidad y nada.
() Tengamos dinero y venceremos (...)

-Nada de contribuciones, interrumpié uno de gotro colorado®: lo
que el pueblo quiere es un gobiemo barato (...)

-Pues el hombre que ha dicho el sefior sin mascara, le hemos

2 Estos hechos los relata también Wenceslao Ayguals de Izco en E/ tigre del maestrazgo
(1849).

3 Se llamé chapelgorris a ciertos liberales, precisamente porque se tocaban con una
boina roja.
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encontrado -dijjo otro cobijado con un rico domind, que segin se
supo después acababa de ser nombrado para una plaza de buen
sueldo- y con la ventaja de que, lejos de hacer su fortuna a costa de la
patria, se gastara lo suyo, si es menester (5-1I-1836: 2-3).

Esta clara alusién a Mendizabal con que termina el fragmento viene
refrendada por el hecho de no presentar para defenderle a un hombre
de integridad probada, sino a un agraciado lleno de gratitud, con la
sospecha que tal hecho suscita siempre.

Con todo, el Ew de/ Comercio y su redactor E/ Minin apoyaban las
medidas enajenadoras de Mendizabal* a través de su ensaflamiento
anticlerical, ya presente en los folletines destinados al pasatiempo de los
aflos anteriores, pero mayor si cabe en 1836. A las continuas alusiones,
incluso jocosas, del tipo “...se presenta a ella con mas mofletes que un
berardo antes de la exclaustracion” (“Tu amor o la muerte”, 3-11-1836:
3) o “ganando mas renta sin hacer cosas de provecho que un dean que
no falta al coro” (“Una visita a los pueblos”, 10-VI-1836: 3), se suma la
denuncia de que en Madnd se manda y en las provincias no se ejecuta,
para poner, entre otros ejemplos,

Llegué después a otro lugar que habia tenido un mal convento,
creyendo no encontrar mas que la memoria de que habian tenido
frailes. A muy poco, supe que los tres de que se componia la
comunidad estaban atn alli el uno cuidando del convento por
encargo del encargado de arbitrios; el otro en casa del cura,
ayudandole a dar a los fieles el pasto espiritual, y el tercero ensefiando
solfeo a una sobrinita de una hija de confesién. No me admir6 el que
se hubiesen acomodado donde tenian trato y relaciones, sino el que
los dos primeros (el del sol fa mi se hallaba en cisma con el resto de la
orden) llevasen interiormente el mismo sayal o habito que antes,

4 Véase la Real Orden del 1 de marzo de 1836.
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aparentando cumplir con los decretos reales en lo exterior del
manteo’ (10-VI-1836: 3).

A esto afiadi6 el Ew de/ Comerzo la publicacion de los retratos
politicos del padte Cirilo o de Vélez escritos por Le Brun (31-1-1836: 2-
3; 1-1I-1836: 2-3), la semblanza anénima de Joaquin Abarca (19-IV-
1836: 2-3) o los “Consejos a un hipoctita” (17-1-1836: 2-3; 21-1-1836: 2-
3), supuestos papeles encontrados en un colegio de la Compafifa de
Jesus, tanto mas repulsivos cuanto que muestran de modo verosimil los
pecados capitales ocultos tras conductas y palabras conformes con la
condicién sacerdotal y que los lectores seguramente habian visto y
escuchado repetidamente en muchos eclesiasticos.

Tampoco dejaron en el Ew pasar la ocasién de arremeter contra
Martinez de la Rosa y publicaron lo que Le Brun habia escrito de él en
1826, un cuadro donde quedaban patentes su vanidad, su narcisismo,
sus veleidades ideologicas y su gusto por alternar con las damas de la
atistocracia (29-1-1836: 2-4).

Cémo acogieron, en cambio, los moderados las medidas de
Mendizabal que, segun qué perspectiva, tenian mucho de anticlericales,
puede verse en la letrilla de Bretén dedicada al derribo del convento de
la Victoria® (15-V-1836: 1).

Son los dias en los que Larra public6 el folleto “Buenas noches.
Segunda carta de Figaro a su corresponsal en Paris” (30-1-1836, en 1838:
111, 49-64), en el que trataba sobre la disolucién de las Cortes. El Ew de/
Comervio, en cuyo folletin “Mascaras politicas” se habian publicado, a
través de distintos personajes, las variadas opiniones sobre el asunto (5-
I1-1836: 3), se apresur6 no solo a resefiarlo, sino a defender su
componente literario frente a Revista Espariola, cuya lectura literal le habia

5 El articulo undécimo del Real Decreto de 9 de marzo prohibia el uso pablico del
habito religioso a las personas de ambos sexos.
6 El convento pertenecia a los frailes minimos de San Francisco de Paula.
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impedido apreciar aquel aspecto:

Las personas que gustan de las obras de ingenio han estimado las
que el mismo autor ha publicado antes de ahora, y su nombre solo
atrae compradores. Pero entre todas han sido las preferidas las
satiricas, de cuyo género es la que anunciamos ahora. La misma sal, la
misma animacién, la misma maledicencia urbana y agradable se
encuentra en esta carta; pero a nuestro juicio es muy supetior a otras
producciones que el publico ha celebrado justamente. Hemos visto la
critica que hace un periddico de esta capital en que Figam trabajé y, a
pesar de que califica la carta de que hablamos diciendo que es lo mas
flojo que ha salido de manos de tan ingenioso critico, no dudamos
afirmar el mérito de una obra que el pablico lee con gusto por las
sales de su estilo, y con aprobacién por el pattiotismo, sagacidad y
arrojo politico de sus pensamientos. Otros ven lunares y pelillos en
esta obra; nosotros vemos sélo la presencia de la verdad, con toda su
robustez, su lozania, su actimonia y su osadia. Si hubiese en ella
pequedios defectos, los excusariamos en gracia de las grandes bellezas,
y de las miras recomendables de su autor. Advertimos de paso, no sea
que algunos hayan entendido mal el género a que esta obra pertenece,
por una negligencia de expresién del periédico que la ha censurado,
que es satifica y no ctitica, y que Figaro se ha dado a conocer y
apreciar con satifico, no como critico. Estas palabras en el uso vulgar
suelen confundirse como sin6nimas, pero en el técnico y entre gente
culta se distinguen con los caracteres de una naturaleza muy
desemejante.

Incluso publicé extensos fragmentos del articulo, cosa que Larra no
habia logrado de E/ Espariol, para el que habia sido escrito en primera
instancia. En concreto, cité no sélo toda la alegoria del sastre y su
relacién con los liberales espafioles autores de la Constitucién de 1812,
protagonistas del Trenio Constitucional pero torpes conductores del

158



proceso liberal tras la muerte de Fernando VII, sino también la reunién
de las Cortes y las contradictorias conclusiones que de los discursos
podian extraerse (“Literatura”, 8-11-1836: 2-3).

Era légico que, en aquellos meses dominados por la amenaza
constante de una explosién exaltada, una obra de alguien tan poco
sospechoso para los mas ardientes liberales, Evaristo San Miguel’, De /2
guerra civil de Esparia, se levantara como emblema en Lz Abega y que G.
G. resaltara de ella la opinién de que lo unico viable y aconsejable en
aquellos momentos era un sistema de “fusion” (16-IV-1836: 1).
‘También aquel amigo con quien habia colaborado en el Mensagerv de las
Cortes, Antonio Alcala Galiano, se encargd de resefiatla en Iz Revista
Espariola, al iempo que resumia la biografia militar y politica del autor
(31-111-1836: 689-690).

Naci6 entonces el penddico E/ Jorwbade, cuya redaccién muchos
atribuyeron, por su caracter satitico, a Larra (E/ Espariol, 4-111-1836: 3) y
se estren6 E/ frovador con un éxito sin precedentes que supuso llamar al
autor a escena. En la obra, aunque Larra no lo sefialara, aparecian dos
nvales, contendientes tanto en el aspecto politico como en el amoroso,
lo que implicaba repetir el mismo esquema que vamos viendo respecto a
los pretendientes carlista y liberal en el amor de una mujer... y también
en la lucha por conservar o por llegar al poder.

En marzo se cumplian “los sets meses de la promesa”, como habia
dicho Larra (30-1-1836, 1838: II1, 62), hecha por Mendizabal, de acabar
con la guerra.. pero las batallas seguian. Algunos miembros de la
Guardia Nacional ejecutaron una funcién extraordinaria para contribuir
a los gastos de la guerra, y en ella asombraron las buenas cualidades
interpretativas de algunos que se presentaban como aficionados®. Breton
de los Herreros compuso unas décimas que recité Sobrado en un

7 En aquellos momentos era capitan general de Aragén.

8 Las aplaudidas Patrocinio Infantes y Antonia Monreal ya formaban parte de la
compafifa de actores de verso en Madrid. Pedro Sobrado fue contratado en la de la
siguiente temporada (véase, por comodidad, Ribao, 1999: 43-44; 109-110; 121-122).
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intermedio y también fue Bretén quien se encargd de dar cuenta en 14
Abeja de las obras representadas: “anduvieron muy acertados en escoger
dramas de asuntos militares”, a saber, Iz astucia contra la fuerza y E/
weterano, compuesta por Pedro Niceto de Sobrado (29-I1I-1836: 1). Por
su patte, Revista Espaniola resefi6 asi el acto:

..no sabemos como encarecer suficientemente el patriotismo de la
Guardia Nacional, que no se contenta con prestar servicios penosos,
mantener el orden y tranquilidad, que se ha batido en varas
ocaslones, ha sufrido las fatigas de un camino de cien leguas y se
defendié con tanta bizarria detrds de las arruinadas paredes de los
almacenes del Trocadero: afiade ahora su trabajo personal para
contribuir en cuanto puede a los gastos de una guerra larga y
dispendiosa. No es el tamafio del don el que en estos casos se aprecia,
sino el don mismo, las ideas y el buen deseo que manifiesta.

Por supuesto, se acab6 con el himno de Riego:

El publico entusiasmado pidi6 después el de Riego, con que
concluird siempre entre nosotros toda funcién patriética: el himno de
Riego es nuestra cancién nacional.

Fue tan alabada como agradeada la complacencia con que don
Pedro Sobrado se prest6 a los deseos del publico y salié a cantar una
estrofa de ese mismo himno entre vivas y palmadas (Revista Espariola,
28-111-1836: 677).

No sélo hacia falta dinero, sino soldados, y se habian reclutado
“como pot via de ensalmo” (Moo, 9-IV-1836: 1) o, por mejor decir, de
cualquier manera, los cien mil hombres pedidos por Fernindez de
Cérdoba, hecho al que Breton dedicd una de sus letnllas (20-I11-1836:
1). Se evidenciaba el desgaste de las tropas, la falta de hombres que
alistar, la inconsciencia del pueblo, incapaz de ver mas alla de sus
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personales progresos econoémicos o sociales. Véase como ejemplo de
esta acumulacién de males la ironia que esconde la aparentemente
optimista “carta” de Brauio:

Estoy de enhorabuena, mi amigo Bolitas. Por fin he podido colocar
a los dos chicos, es decir, me los han empleado. En Espafia, es a
todo lo que se debe aspirar, y verdaderamente, ¢a donde hay cosa
mejor ni mas segura que treinta dias bien pagados? El mayorcito ha
querido ser militat, y lo han hecho capitin de un escuadron de
caballeria para que no ande a pie. Esto hubiera sido capaz de darle un
sofocon. ¢Quién diantres se expone a andar leguas y leguas y mas en
este tiempo, por un camino descubierto? {Si vieras qué mono esta
con las charreteras! Su madre se lo come a besos y ha dado un
estiron que parece un hombre. Nadie le echara dieciséis afios,
figrate que no le vienen los pantalones blancos que se le hicieron el
verano pasado. Fl estd muy contento y nosotros més. A su tio se le
cae la baba cuando le ve de uniforme con su sable, su chibernia y sus
espolines. El primer dia durmi6 con ellos puestos y no tuvo mas
novedad que romper la sabana de abajo. El tio le esta ensefiando el
ejercicio con una carabina de palo, hasta que se vaya haciendo y
pierda el miedo a la pélvora. Yo me admiro de lo poco que nuestros
antepasados medraban en la milicia. Su tio concluida la Guerra de Ia
Independencia y después de cuarenta afios de servicio, se retirs de
alférez con grado de teniente, y asi se ha quedado con sus heridas y
todo. Es verdad que la casaca parece un # owis, pero no supo
aprovecharse o no quisieron aprovecharle. En el dia se ha
entusiasmado de nuevo al ver al muchacho, y creo yo que iria
gustoso de sargento primero en su compaiiia, con tal de estar a las
ordenes al lado de tan progresado capitan. Si ha de concluir la guerra
pronto, es menester convenir en que se necesita gente sin estrenar
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(26-VI-1836: 1090)°.

Habia que renovar las fuerzas en la campafa anticarlista y,
naturalmente, también recordar con la mayor frecuencta posible cuanto
pudiera dafiar la imagen de cualquiera de sus mas famosos partidarios.
De ahi que Lombia creyera oportuno volver a representar I.a muerte de
Torrijos, que la escogiera para el dia de su beneficio y que Bret6n, quien
no todos los dias escribia criticas de las obras teatrales del momento,
dedicara el tercio inferior de una pagina de periédico a resefiar este
drama, cuyas deficiencias no dej6 de advertir (aunque no todas las
sefialara explicitamente), si bien reconocia que, como en otras ocasiones,
la intencién politica salvaba la representacién. Sus palabras, en realidad,
parecen de recurso, aplicables a cualquiera de las piezas de circunstancias
que se estrenaban en aquellas fechas:

El autor del drama (...) circunsctito a intetlocutores determinados,
todos coetaneos, y a un hecho, grande, si, heroico, inmortal y tanto
mas glorioso para la memoria del valiente Torrjos cuanto mayor fue
la perfidia y mas torpe la bajeza de su asesino, pero muy fresco en la
memoria de los espafioles, le ha sido forzoso recurtir alguna vez a
declamaciones inutiles y a detenerse en pormenores de poca monta
para llenar el espacio de dos actos. Ha tenido no obstante en su
abono las simpatias que no puede menos de inspirar la suerte de tan
ilustre campedn en todo corazén amante de la libertad y de la patria;
y el amor de la patria y de la libertad que visiblemente movieron al
mismo autor a emprender esa tarea, le ponen a cubierto de toda
censura (23-111-1836: 1).

Larra, pese a su intencién de evitar una censura acre, publicaria un

9 Extraido de E/ Boktin de Cérdoba. También se public6 al dia siguiente en E/ Nadonal
(27-VI-1836: 1).
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par de dias después que no bastaba ser patriota para escribir, sino ser
escritor, y que una mala pieza de circunstancias, lejos de lograr el
proposito de alimentar en el publico el entusiasmo por la causa, lo
apagaba y avergonzaba a los partidarios de tal causa, como quedaba
demostrado con el silencio ostentado por el publico asistente a la
representacion (25-111-1836: 4).

Algo parecido ocurri6 respecto al estreno de I foma de Estella en el
teatro de la Sartén, obra que, seguramente, no llego a publicarse:

Desde la toma de Troya habra habido pocas tomas mas bien
cantadas que la de Estella por las tropas de Isabel II. ¢Qué novedad y
qué chiste? sQué estudio de las costumbres y qué instinto dramatico
el del autor de la Toma en cuestién? [Pobre publico de Madnd! (...) si
alguna vez caemos en la tentacién de volvernos carlistas, ha de ser
después de cuatro o cinco representaciones de este jacz.

Bonito es sin duda ensefiar al pueblo que el ser liberal no consiste
mas que en agatrar de las orejas a un lego y hacerle cantar el himno
de Riego. jQué golpes tan teatrales! (...) Lo sublime de la pieza y que
se escapa a toda inteligencia profana es la presencia del parodiado
general Cérdoba, que ve con la mayor calma traer a su presencia un
fraile metido en un serén. (...) ¢Y la censura, sefior? (...) puerta franca
para poner en ridiculo nombres ilustres, franquicia para disparate, y
libertad ancha para poder rebuznar (Rewista Espariola, Mensagero de las
Cortes, 19-IV-1836: 773-774).

A falta de la victoria definitiva y mientras el general Fernandez de
Cordoba seguia con su plan para impedir que llegaran recursos a los
catlistas (Revista Espaniola, 20-IV-1836: 777), plan que era “forzoso dejarle
llevar a cabo, siquiera porque no ha habido hasta ahora otro mejor que
el suyo” (Larra, 1837: IV, 46), Bret6on intentaria consolar los animos con
una letrilla en la que asomaba una importante conclusién anticarlista, a
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partir del lema “quien bien te quiera te hari llorar”10.

Larra, con su “Dios nos asista”, recibié los elogios de la Revista
Espasiola, en la que se definia esta carta como una sucesién de epigramas
(11-IV-1836: 737). G. G., por su patrte, rebatié un principio establecido
por el autor, segun el cual “todo lo natural es justo”!!, pues, en su sentir,
lo justo erz lo que establecian las leyes, y llevar esa maxima de Larra a
sus ultimas consecuencias supondria la destruccién de la sociedad (16-
IV-1836: 1-2). Larra, sin embargo, no habia escrito ese principio
precipitadamente: como principio aceptado por los auténticos
romanticos (a los que se les condenaba por minar los cimientos de las
instituciones sociales mas arraigadas), conocia bien su posible caricter
destructivo y lo aplicaba, en este momento concreto, precisamente a los
sucesos de Barcelona en el santuario de Hort!?: “una insurreccién
triunfante es cosa tan natural como la erupcién de un volcan, por
perjudicial que parezca” (1837: IV, 41).

G. G,, en cambio, no se fij6 en un asunto que alcanzaria una
singular relevancia tras los acontecimientos de unos meses después.

10 “Carlos el préfugo /irey paternall / a sus vasallos / del Ebro alld / ya no les deja /
vifia ni hogar./ Ellos le piden / fueros y pan, /y les responde / su majestad: / ‘Quien
bien te quiere / te hari llorar’ (...). / Lo que yo digo / si que es verdad: / quien bien te
quiere / no te hard mal” (27-111-1836: 1).

11 “Para mi, natural y justo son sinénimos™ (1837: t. IV, 41).

12 Las tropas carlistas habian convertido el Santuario de Nuestra Sefiora de Hort en
hospital y también tenian alli retenidos numerosos prisioneros. Espoz y Mina lo sitié
durante un mes, desde la Navidad de 1835. El ejército carlista el 20 de enero de 1836 se
acercé en ayuda de los sitiados pero perdieron en el combate contra los cristinos. Al darse
cuenta de la derrota, los carlistas de Hort decidieron huir en la noche del 24 al 25 de
enero, pero fueron descubiertos por los prisioneros que quedaban en el santuario y los
liberales descargaron fuego contra ellos. Al dia siguiente los liberales entraron el santuario
sin resistencia y lo quemaron (Cfr. Juan Corominas, 1872: 164-171). El levantamiento
concreto al que alude Larra tuvo lugar el 4 de enero: los carlistas sitiados habfan matado y
arrojado por las ventanas del santuario a varios prisioneros liberales y los liberales de
Barcelona, como represalia, asesinaron por su parte a varios prisioneros carlistas en la
ciudadela de Monjuich (véase cémo cuentan los hechos Ferrer, Tejera, Acedo, s.a: XI,
132-145).
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Larra demostrd una vez miés ir a la avanzadilla:

He aqui que una noche corre la voz de que se va a poner la
Constitucion del afio 12. (...) el afio 14 vino el rey y dijo: “Quien de
catorce quita seis, queda en ocho; vuelvan pues las cosas al ser y
estado del afio 8”. El afio 20 vienen los otros y dicen: “Quien de
veinte quita seis, queda en catorce. Vuelvan las cosas al ser y estado
del afio 14”. El afio 23 vuelve el de mas atriba y dice: “Quien de
veintitrés quita tres, queda en veinte; vuelvan las cosas al ser y estado
de febrero del afio 20”. El afio 1836 asoman los segundos y estos
quieren restar mis en grande: “Quien de treinta y seis quita
veinticuatro, queda en doce; vuelva todo al afio 12”. (...) estos han
pujado, si se exceptia el del Estamento que, mas picado que nadie,
cogi6 y lo rest6 todo y nos planto en el siglo XV. (...) La Constitucion
del afio 12 era gran cosa en verdad, pero pata el afio 12; en el dia da
la maldita casualidad de que somos mas liberales que entonces (1837
v, 51).

La otra cuestion expuesta por Larra era la de las nuevas elecciones,
tema sobre el que no dej6 de mostrar su talante, al hacer vet, por medio
de uno de sus mas conocidos retruécanos, que el acierto en ellas no
podia depender del dinero del votante, ni tampoco de que hubiera
cumplido los treinta afios... con independencia de que a él le interesara
demostrar el absurdo de tales requisitos, que le impedian votar:

Para que no fuesen las elecciones muy populates, bastante amafio
era ya la propia ley electoral, en virtud de la cual debian elegir los
electores nombrados por los ayuntamientos y los mayores contr-
buyentes. (...) una talega dificlmente se equivoca; dos talegas siempre
aclertan, y muchas talegas juntas hacen maravillas (...) Luego, los
elegidos habian de tener doce mil reales de renta; gran garantia de
aclerto: por poco que valga un real en estos tiempos, no hay real que
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no valga una idea, sin contar con las muchas que hasta ahora hemos
visto que no valian un real (1837: IV, 46).

G.G. elogi6 al autor y resaltd de €l la chistosa ocurrencia de presentar
a Mendizabal como el tnico elegido para la formacién de las Cortes del
momento (16-IV-1836: 1-2), mientras que las siguientes palabras de
Figarw “aqui llaman esto un gobiemno representativo: yo llamo esto un
hombre representativo”, lo tomé Espronceda como epigrafe de su
folleto E/ nunisterio Mendizdbal, publicado poco después, que a su vez
resefiaria Larra: resalté como Espronceda juzgaba, lo mismo que éL no
s6lo que con Mendizabal las cosas andaban peor que antes de su
“ministerio programista”, que los bienes desamortizados habian pasado
de manos muertas a manos de unos cuantos comerciantes y no habian
servido para aliviar la situacion de los mas necesitados, sino que

.Ja guerra misma de Navarra es, mas que hija del fanatismo, un
efecto de lo poco o nada que se ha tratado de interesar al pueblo en
la causa de la libertad: hagansele palpar las mejoras del sistema de que
somos partidarios, vea €l su bienestar en la causa que defendemos, y
el pueblo sera nuestro en todas partes (6-V-1836: 3).

En mayo, se habia disuelto el Ministerio y gobernaba Istirniz,
ocupaban las carteras de Gobermnacion y de Marina, respectivamente,
dos nobles que habian sufrido el exilio, a saber, Angel Ramirez de
Saavedra y Antonio Alcald Galiano; les apoyaban liberales como Larra o
Femandez de Cérdoba. Se eliminaba la censura vieja y comenzaba la
nueva, como sefialaba Carzilo (31 -V-1836: 1). Coincidian estas fechas
con la tan festejada en Madnd de San Isidro y, por tanto, eran también
dias de estrenos teatrales.
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Los carlistas en la venta o El trueque de las carteras

Manuscritos y estreno: En la Biblioteca Municipal madrilefia
puede leerse un manuscrito de esta pieza entregado a la censura antes de
su estreno, pues lleva fecha de 13 de mayo de 1836 y en su tltima pagina
consta el permiso de Olbzaga para imprimirse y representarse. Segan la
cartelera madrilefia, se representé el 15 de mayo y el ptimero de
noviembre de 183613, Segin ].B.C,, su representacion se vio premiada
con aplausos, aunque el hecho de no reponerse sino un solo dia mas y
seis meses después significa que contd con escaso predicamento. Por
ese motivo, seguramente, no se divulg el nombre del autor, como solia
hacerse en caso de éxito.

Ciertamente, no fue obra muy valorada por la critica. J.B.C. la juzgd
mis propia de un teatro de aldea y de una compatiia de la legua (20-V-
1836: 945), mientras que Larra record6 sus propias palabras escritas a
propésito de la representacion de La muerte de Torrjos y solo afiadio:

El autor es muy liberal, en eso nos congratulamos con él, pero
muy mal poeta; y en eso le aconsejamos que deje de escribir, por
honor suyo, por honor del partido liberal y porque no se vea el
publico en la dolorosa prectsion de poner buena cara a semejantes
abortos del ingenio (23-V-1836: 4).

El género: El ejemplar rotula la pieza “comedia original en tres
actos”. Era rasgo propio de las comedias su respeto a las tres
unidades clasicas, de modo que, segin se anota en la primera pagina,
la escena se desarrolla en una venta en la carrera de Madnd a Vitoria.
Comienza la accién a las ocho de la mafiana y concluye antes del
anochecet.

13 Ta fecha del estreno queda confirmada en la critica de J.B.C., quien atribuy6 a la
festividad del dia (San Isidro) la afluencia de publico (20-V-1836: 945).
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Aparte de este detalle, la obra rezuma filiacién moratiniana: en una
posada de Alcald de Henares tiene lugar la accién de E/ 57 de las mirias y,
como aqui se indica, la de la presente obra tiene lugar también en una
venta. En ambas, ademas, el foco de atencion se centra en dos mujeres
que realizan el viaje y en los dos casos se trata de una madre con su hija;
en aquel caso para encontrarse con el prometido de la joven, en éste,
precisamente, huyendo del mismo, segiin cree la madre, pero saliendo a
su encuentro en la intencién de la hija. Por lo que se refiere a Ia lengua
empleada, se caracteriza por su falta de naturalidad. Aunque se prodigan
desde el principio expresiones y exclamaciones propias de la lengua oral
de la época, la sintaxis de las intervenciones se acerca mas al registro
escrito que al oral Y no sélo ocutre en el caso de los personajes
considerados mas «cultos» o «elegantes», pues en labios de los venteros
se ponen periodos conectados por nexos tanto paraticticos como
hipoticticos, guiados segin una ldgica discursiva perfectamente
coherente. Se confia exclusivamente en vulgarismos del tipo de «te se
figurax para conferir cierto tono coloquial al texto.

Es de notar que se repiten algunos giros y expresiones que también
se encuentran en otras obras y que permiten preguntarse si no serjan
creaciones populares recogidas por el teatro: por ejemplo, cuando
Praxedes dice, en la escena quinta, «auestro don Carlos, que Dios
guarde», su hija contesta «debajo de una losa» (1836: [34]), lo mismo que
en Carlos V' en Ajofrin, estrenada en 1837, responde a una frase de su tio
la joven sobrina (1837: [19]).

Los personajes y las manifestaciones de su ideologia: Los
personajes de esta obra se pliegan a los rasgos generales vistos
anteriormente tanto en el teatro como en los relatos de ficcién. Dofia
Praxedes, Ia madre, es adicta al carlismo debido a una visién equivocada
pero, a diferencia de otras obras, en que el progenitor con tal rol contaba
con rasgos positivos, aqui resulta antipatico, tanto a los ojos de los
personajes liberales como a los del espectador. Asi, dice Paca
refiiéndose a Isabel: “jPobre sefiorita! {Qué amable es! Y la madre, qué
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regafiona y que... al fin, una carlina, y esta dicho cuanto malo hay que
decir” (1836: [40]). Este detalle marca una diferencia respecto a otras
obras, como Uz facoso menos, en la que el mismo tipo de personaje,
encarnado por el cabeza de familia, es s6lo victima de la ignorancia y de
su propia buena fe.

Sera Isabel, 1a hija, joven y liberal (como se esperaba, segtin lo visto
como prototipico), quien demuestre mayor sensatez y mejor vision de la
realidad, frente a su madre. Es ella quien se da cuenta de la hipocresia de
don Silvestre, cosa que su madre no advierte, y también quien propone
ver la llegada de las tropas, sean cuales sean, desde una ventana, “porque
no esta bien que nos vengamos a meter entre los soldados” (Acto II,
Esc. 2%, 1836: [75]), cuando su madre, en cambio, pretendia salir a
recibitlos, por creetlos carlistas.

Santiago, el ventero, personaje que sirve de enlace entre todos los
otros y que funciona a modo de narrador-camara o focalizador excepto
en lo que se refiere a la historia amorosa de Isabel, se confiesa desde el
principio liberal y, ante don Anselmo, expone sus razones:

..fui sargento segundo de caballetia en la Guerra de la Independencia,
servi con el Empecinado y siempre he tenido sus ideas. Tengo
catorce heridas recibidas en accién de guerra; me retiré el afio
dieciocho: he llorado como un chiquillo la infame muerte que dieron
a mi general y ardo en deseo de vengatla (Acto I, Esc. 107, 1836: [51]).

Por supuesto, como buen liberal, a pesar de la encerrona que se le
ocurre, luego se mostrara magnanimo con don Silvestre “...Si usted no
hubiera empezado a hablar, no hubieran sabido los nombres, ni de don
Silvestre, ni de don Anselmo: ahora Dios sabe en qué compromiso me
veré para poder salvar la vida a ese caballero” (1836: []).

Tratandose de un liberal y siendo la obra radicalmente favorable a
este bando, puede suponerse que el autor procura acompafiarlo de
rasgos simpaticos a los ojos del espectador. Asi, a €l se atrbuye el
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mngenio basico de la trama, por ejemplo. Sin embargo, el trato que
dispensa a su mujer manifiesta un caracter autoritario, imperativo y nada
afectuoso, frente a ella, que se muestra sumisa y al mismo tiempo
asertiva:

ANDREA: ¢Que me vuelva muda? sPor qué?

SANTIAGO: Porque si hablas una sola palabra, aunque veas lo que
veas interin estén aqui los facciosos, te aso en las parillas y mueres
martir como San Lorenzo, y con eso te podran tener por abogada
todas las habladoras del mundo.

ANDREA: Bien, hombre, no hablaré. Pero mira que no te
comprometas.

SANTIAGO: Calla.

ANDREA: ;Conque no quieres que te dé un consejo?

SANTIAGO: Calla. Mira que pongo a calentar las parrillas. (Se oye un
redobl) Ya estan ahi: seamos setviles en la apatriencia, pues asi
conviene por ahora. Ya sabes la consigna.

ANDREA: Si, hombre, si, callaré como una muerta (Acto II, esc. 27,
1836: [73-74)).

En este caso se observa el mismo rasgo de algunos liberales en otras
obras, y este ventero se presenta ante su mujer tan implacable, tan
radical, tan dictatorial y tan acérrimo de la causa libetal como cualquier
catlista de la suya: “Pues mira, te prevengo que mudes de parecer
porque en mi casa hasta las ratas han de ser liberales” (Acto I, esc. 1%,
1836: [7)).

A este personaje le corresponde, a modo de afer ego del autor, extraer
las lecciones oportunas:

SANTIAGO: ...Ya ha podido conocer por sus modales y acciones

que no lo son tanto como a usted le parecia.
PRAXEDES: Sj, sefior, bien a mi pesar.
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SANTIAGO: Y también puede usted estar segura de que el honor de
estas jovenes esta en el mayor compromiso. (...)

PRAXEDES: Cuénto tendré que acusarme de mi imprudencia (Acto
1L, esc. 4%, 1836: [101-102]).

Es también a través de su juicio y sus semblanzas como el espectador
conoce en primera instancia a los personajes principales de la obra, y ese
juicio quedard avalado por los posteriores comportamientos de los
personajes: “En cuanto a Praxedes, que ocupa ese otro con su hija y su
criada, la tengo por la vieja mas impertinente y regafiona del mundo. Su
hija, tan joven como bonita, creo que viene sacrificada a los caprichos de
Ia madre” (Acto I, esc. 1, 1836: [11]).

Véase su modo de presentar a don Silvestre cuando éste se dispone a
entrar en escena: “Anda, anda a la cocina, que aqui sale el maldito
hipocrita” (Acto I, esc. 1%, 1836: [11]). En cambio, mas tarde, sera don
Silvestre quien presente a otro de los viajeros, don Anselmo:
“...grandisimo brib6n; un liberal exaltado que va empleado a Bilbao con
un destino muy grande, que le durard poco” (Acto I, esc. 3%, 1836: [17-
18]). Ya en la escena cuarta, Silvestre seguiri monologando, exponiendo
su opinién (contraria a la del ventero) sobre las dos mujeres que viajan
en la misma diligencia y anunciando su salida a escena: “Aqui sale dofia
Praxedes con su hija; excelente mujer, excelente: la chica es algo loquilla,
se me figura que esta joven tiene ideas liberales; estara enamorada de
algtin cristino, y seguramente... es lastima” (1836: [25]).

A continuaci6n, don Silvestre se adaptara punto por punto al retrato
que de €] han hecho los venteros y hari ostentaciéon de sus devociones:
“..mis continuas oraciones me han quitado el suefio: pude condiliarlo al
amanecer. Desperté ha una hora, recé mis oraciones, y aqui estoy en
busca de mi desayuno” (Acto I, esc. 2%, 1836: [12]); se define en un
mondlogo como catlista y como partidario de defender los antiguos
prvilegios. Por eso opina del ventero: “Este hombre me parece

L2 14 4

excelente. Piensa como debe pensar quien no piensa mucho”, “asi
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debian ser todos, manifestar deferencia y servidumbre a las personas que
son mas que ellos” (Acto I, esc. 3%, 1836: 13-16). Tal vez por eso intenta
compartir con el ventero un proyecto, el de unirse a alguna partida de
catlistas, proyecto del que Santiago desconfia sin conocetlo ain: “¢Qué
querra este tunante? Chasco se lleva” (Acto I, esc. 2%, 1836: [13)).

De acuerdo con los tépicos atribuidos a los carlistas, en su mismo
mondlogo muestra su cobardia: “Me importa saber si hay alguna partida
de mi gente cerca para reunirme a ella y defender con elocuencia los
derechos de mi amo, aunque yo preferitia el agregarme al ejército de
reserva’(Acto I, esc. 3%, 1836: [15-16]), aspecto en el que inade mas
tarde:

SILVESTRE: Mejor sera que me retna al ejército grande.
SANTIAGO: |Ya!

SILVESTRE: No lo digo por miedo, sino que para mis intereses
mejor estar donde haya mucha gente. Asi pues, desisto por ahora de
este proyecto hasta que encuentre mejor coyuntura... (Acto I, esc. 37,
1836: [19-20)),

cobardia que llega hasta el ndiculo cuando suplica a Anselmo que le
proteja ante los cristinos que estin al llegar. Por su parte, el liberal,
Anselmo, contestara: “Yo no soy vengativo, por mi nada sabran...”
(Acto I, esc. 137, 1836: [63]).

En cuanto a la avaricia, él mismo se delata dutante la conversacion

con Santiago:

SANTIAGO: Sefior don Silvestre, yo entiendo muy poco o nada de
esas cosas. Lo que si me parece, que la edad de usted es algo avanzada
para correr de aca para alla sin residencia fija. ¢;Por qué no hace usted
como otros seflotes, que se estan en sus casas (...) y contribuyen con
su dinero, que es quien lo hace todo?

SILVESTRE: {Ay, amigo! Esa ha sido mi histotia hasta ahora, pero
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() me descubtieron cierta conspiracioncilla (..) en fin, sali de la
carcel, y me vi pobre y sin auxilio. (...) mis compafieros que no habian
sido descubiertos (...) me favorecieron algunos dias, pero luego se
cansaron, diciéndome que supuesto que no podia yo contribuir con
dinero para el buen éxito de nuestra empresa, debia hacero
personalmente... (Acto I, esc. 3%, 1836: [21-23]).

Tampoco a este “santo varén” le falta el calificativo de mujeriego.
De acuerdo con una convencién quinésica afianzada en la época, intenta
besar la mano de la joven Isabel, lo que supone una agresién al honor y
la honradez de una doncella: “Dosia Prixedes se retira llamada por Paca.
Isabel va a besar la mano a don Silvestre: éste, enajenado, coge la mano de Isabel y
procura besarid’. Luego se disculpa diciendo:

SILVESTRE: Nada, hija, el contemplar una obra tan petfecta del
creador me enajeno y quise adorarla.(...)
ISABEL: jHabra hipécrita! (Acto I, esc. 5%, 1836: [27-28]).

Cuando, luego, la madre le pregunta si se encuentra mal al Jado de la
nifia, don Silvestre ofrece mas pruebas de hipocresia:

SILVESTRE: No, sefiora, todo al contrario, pero Isabelita esta en la
edad de los atractivos mundanos (...) huyo esta y otras ocasiones
semejantes (...)

PRAXEDES: jQué virtud!

ISABEL: {Qué insolencia! (Acto I, esc. 5%, 1836: [28-29]).

La respuesta de Prixedes, hecha de buena fe, se convierte en irénica a

los oidos de los anticleticales: “Yo sé que mi hija con usted estaria tan
segura como en convento de Padres Jerénimos™ (Acto I, esc. 5%, 1836:

173



[29])14. Los personajes, por otra patte, participan de la simpleza atribuida
o supuesta en el publico, y no parecen bastatles los avisos de los otros
personajes para seguir el juego de la accién. Por ejemplo, el espectador
ha oido decir a Santiago en un mondlogo que se le ha ocurrido una idea
para salvar a Anselmo. Luego, le ha visto declararse ante él como liberal,
motivo que facilita el que Anselmo se ponga en sus manos y le entregue,
para que los esconda, los papeles que lleva y puedan comprometerle.
Santiago le ha advertido del peligro que representa don Silvestre para él
y, al verle salir de su cuarto, le indica: “Disimule usted y apoye cuanto yo
diga: déjeme usted a mi” (Acto L, esc. 10, 1836: [53]). Y con todo,
cuando Santiago se manifiesta catlista ante don Silvestre, exclama: “{Qué
ha dicho este hombre! {Tropa de don Catlos, tropa nuestra? ¢Esta usted
seguror” (Acto I, esc. 117, 1836: [55]), lo mismo que, mas adelante,
cuando Santiago insiste: “Si, sefior, es una division de ocho mil
hombres, y aun hay quien dice que viene en ella el rey nuestro amo”,
Anselmo vuelve a extrafarse: “¢Qué dice usted, Santiago?”, cosa que
obliga a Santiago a advertitle en un aparte: “Yo me entiendo, no tenga
usted cuidado” (Acto I, esc. 11% 1836: [56]), pero que tampoco parece
suficiente, porque cuando quedan solos por haber salido don Silvestre,
nsiste:

ANSELMO: ¢Pero qué ha hecho usted?

SANTIAGO: No haga caso: hablele usted recio y sin miedo: él es un
cobarde; bien pronto haré yo cambiar la escena (Acto I, esc. 117,
1836: [56)).

Otra prueba de la simpleza de los personajes consiste en mostrarse
de una pieza desde el principio hasta el final Por ejemplo, Santiago no

14 El anticlericalismo se cebd con los Jerénimos, entre otras razones por creerse
desde el principio de la contienda que se mantenian en contacto con el cura Merino
(Codén, 1986: 153-154).
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plensa en otra opcién sino en que Anselmo se negara a hacerse pasar
por carlista y, en efecto, esto es lo que sucede cuando se lo propone en
la escena VI del segundo acto (Acto II, esc. 6%, 1836: [118-121]).

Se ofrecen por boca de los personajes las dos opciones posibles entre
las gentes del pueblo ante la contienda: bien no preocuparse de que
ganen unos u otros, bien optar por uno de los bandos. Al igual que en
otras comedias, esta Gltima postura es la que se aplaude en la comedia
por boca del propio ventero, quien tacha a su mujer de carlista cuando
ella desea: “...que esto se pacifique y viva el que venza” (Acto I, esc. 1%
1836: [6]). Como una prueba mas de la filiacion de la esposa a los
catlistas, se menciona el Burgo de Osma!® y c6mo le habian advertido
de que ella era pariente inmediata de un clérigo regular de alli (Acto I,
esc. 1%, 1836: [6]).

Igualmente, se expone la opinién atribuida a los liberales y a los
carlistas con respecto a la religion. Por ejemplo, en un cara a cara entre
Anselmo y Silvestre, el segundo asegura pertenecer “al partido de la
religién y de la cristiandad”, a lo que Anselmo contesta: “Y sabe usted
que yo también soy cristiano, pero no soy hipderita ni fanatico”, aunque,
por supuesto, no se dejara pasar la ocasion de insistir en que los carlistas
en el fondo no luchan por la religién, ni siquiera los clérigos, esta vez por
boca de Santiago: “Si, lo que defienden es su inmaculada holgazaneria”.
ILa réplica de los buenos cristianos neutrales también tendri una
respuesta habitual en la época, en labios de Andrea: “No hables asi de
unos ministros de Dios”, “Que con sus acciones se hacen ministros del
demonio. ;Les manda la religién que prediquen a trabucazos?” (Acto I,
esc. 1%, 1836: [7-8]). No se dejara tampoco de advertir de la hipocresia
que a los liberales les interesaba atribuitles. Se trata de aconsejat, sobre
todo, a las mujeres ingenuas que juzgan como realidades las apariencias,
incluso a costa de la verosimilitud. Aqui tales mujeres quedan
representadas en Andrea y en Prixedes. Recuérdese cémo la primera

15 Merino reclut6 de alli bastantes voluntarios a lo largo de la guerra.
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opina: “¢Sabes qué me parece? Que el sefior D. Silvestre es un santo
varén: siempre esta rezando y lamentindose de la corrupcién de las
costumbres, segun €l dice, del presente siglo. jAy! jQuién fuera tan
bueno como €I’ (Acto I, esc. 1%, 1836: [10]).

Si es verdad, como dijo anteriormente, que su venta tan pronto esta
llena de los de un bando como de los del otro, Andrea ha tenido
muchas oportunidades de descubrir y observar las actitudes, las
conductas y los auténticos comportamientos de todos. Necesatiamente
habria de encontrar al menos algunos clérigos carlistas que respondieran
muy mal a la imagen de devotos que, en principio, ostentaran. Pero el
objetivo es tendencioso, y este parecer de Andrea sirve a su mardo de
palanca para la advertencia: “Pues a mi lo que me parece es que es un
grandisimo hipécrita. En cuanto a carlista, no me queda duda que lo es,
y de los finos, porque como me ha creido a mi de esta opinién, me ha
manifestado la suya” (Acto I, esc. 17, 1836: [10-11]).

En definitiva, en la pieza se quiere dejar claro, como pretendian los
liberales, que aquella no era una guerra de religién. Asi, cuando Andrea
le dice a su marido que se hari lo que €l diga, pero que en lo que se
refiere a la religion, ella serd siempre cristiana, y su marido le contesta
con evidente ira: “{Haya bruja como ella! Pues ¢quién te quita que seas
cristiana apostolica romana?”, pero afiade: “..aunque en esto de Roma
hay mucho que hablar” (Acto I, esc. 1%, 1836: [7]), con lo que alude, sin
querer entrar en polémicas, en la actitud de la Santa Sede, que no
reconoci6 a Isabel II como reina hasta 1848 (vd. Castillo y Ayensa,
1859).

Don Silvestre, en su mondlogo, se define a si mismo con los rasgos
mas antipaticos pata la mayoria del puablico teatral:

() debe haber alguna partida de Caros V (Q.D.G.) para terror y
confusion de los que quieten saber y ser tanto como las clases
privilegtadas: de aquellos que tratan de ilustrar y proteger al vulgo con
menoscabo de nuestros intereses privados; al vulgo ilustrado, jqué
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error tan craso! No, sefior, la plebe que trabaje y que sufra, que para
eso naci6. Pues seria bueno que un comerciante grosero, un
fabricante o un artesano plebeyo, quisieran subirsenos a las barbas y
decimos: “también nosotros somos algo; trabajamos siendo utiles al
Estado y de consiguiente tenemos detecho a ser considerados”.
iInfelices! Yo les respondiera: ¢no habéis visto una recua cargada y
que el artiero sobre utilizar con el pesado trabajo de sus bestias, las
pega a mansalvas, y aun les gravita con el peso de su persona? Pues
bien, haceos cuenta que habéis nacido para componer la recua y que
nosotros somos los artieros. Sufrid y callad, que harto hacemos los
demas en dirigiros por buen camino para que no os precipitéis en el
abismo de la etemidad y procurar vuestra salvacion (Acto I, esc. 3%,
1836: [13-15]).

Lo antipatico del discurso reside en negar la categoria humana e
mtelectual a lo que despectivamente llama la “plebe”. Considerar que los
miembros de un grupo humano han de ser dirigidos por otro implica Ia
categorizacion de aquellos como seres inferiores, carentes de la misma
capacidad intelectual que los dirigentes. Esto podrda, simplemente,
implicar juzgar a aquellos como nifios, es decir, como setes con dicha
capacidad, pero sin desarrollo suficiente. Lo que elimina aun esta
posibilidad estriba en la comparacién del pueblo con el animal de carga:
por un lado la semejanza es evidente en cuanto a que, en la época,
realmente al pueblo le correspondia soportar el peso del esfuerzo
econdémico del Estado (recuérdese el articulo de Larra en el que se llama
a este tipo de espafiol “El hombre s6lido™6). El hecho de que el
petsonaje esté de acuerdo con que tal situacién perviva y la juzgue justa
tratindose de seres humanos provoca un disentimiento en el publico,
sobre todo en el publico sufriente de la situacién, bastante como para
sentir antipatia hacia el personaje. La otra cara de la semejanza implicita,

16 “E] hombre globo”, (9-II1-1835: 33-35).
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esto es, la equiparacién intelectual entre ambos, contribuye en la misma
medida a procurar tal disentimiento, sobre todo en cuanto a que se trata
de una visién injusta sostenida sobre otra injusticia.

Tal mondlogo encuentra su contrapartida en la escena 12, cuando se
enfrentan don Silvestre y don Anselmo, y éste repite mas o menos el
mismo discurso pero situindose en contta de dicha opinion. Ambas se
presentan como irreconciliables, pero debe destacarse que es don
Silvestre, y no precisamente el “liberal” don Anselmo, el que procura un
acercamiento de postutas a través de la discusion:

SILVESTRE: .. Ahora que ya estamos reconciliados de nuestra
pequefia disputa y que conocemos cada uno el modo de pensar del
otro, es preciso que entremos en materia y que discutamos el motivo
que asiste a cada uno en favor de su opini6n.

frente a don Anselmo:

ANSELMO: Cuestion itk ni usted me ha de reducir a mi, ni yo he
de convencer a usted. Yo sé que sigo la opinion justa, equitativa; yo sé
que todos los hombres que viven en [ILEGIBLE] deben tener iguales
derechos ante la ley. Que es un absurdo querer sujetar a millones de
hombres al antojo y capricho de un déspota, el cual, creando otros
déspotas mas pequefios, pero mas temibles que él, oprimen y
fanatizan al vulgo, hasta el punto de hacerlo creer que son deidades
de Ia tierra, que deben vivir en la holganza y la riqueza a costa de los
mismos que subyugan. Todo esto y mucho mas conozco en favor de
la opmnién que sigo. Usted lo conoce lo mismo que yo; pero su
egoismo y el de todos sus iguales es tal, que predican lo contrario,
pues como no se toleran abusos bajo un gobierno libre y ustedes
viven de ellos, temen que se les concluya la cosecha de vivir a costa
ajena. ¢Qué razones podri oponer a éstas? (Acto I, esc. 122, 1836: [59-
60)
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El dramaturgo, en efecto, no le permite oponer ninguna -inde-
pendientemente de que el personaje en este caso no las tenga-, porque
hace volver a Santiago con la noticia de que llega Ia partida de la reina.

Como era de esperar, las tropas carlistas se catgan de defectos llegada
la obra a este punto: campean por la escena el desorden, la indisciplina,
la insubordinacién, la falta de autoridad, precisamente en unas fechas en
que eran los jefes liberales los que iban negandose una y otra vez a seguir
las indicaciones de sus superiores. Se trata, en general, de demostrar que
los soldados carlistas carecen de un reglamento y una formacién militar,
amén de la instruccién cultural mias basica en el caso de los altos cargos
y de moral en los frailes hechos soldados. Todo esto salta 2 la vista ya
desde las primeras intervenciones, pero tampoco queda satisfecho el
dramaturgo, y se empefia en remachatlo con comentarios irénicos para
que al publico no le quede la menor duda:

ZAMPO: Poco a poco, padre teniente coronel. Aqui scuintos
mandamos? Ya he dicho que no se toque a ese hombre hasta que
vuelva don Silvestre,

FRAY: Usted no sabe lo que se manda: cuando se encuentran
enemigos, al instante se bebe de su sangre.

ZAMPO: {Cémo que no sé lo que me mando! ;Asi me falta usted al
respeto, a la subordinacién?

FRAY: jQué subordinacion ni qué ocho cuartos! Usted es un barbaro
que no sabe leer y yo he estudiado sets afios de Teologia y toda la
Filosofia Moral.

SANTIAGO: Bien se le conoce al pobrecito.

ZAMPO: ¢Cémo es eso? jLlamarme barbaro en mis bigotes! Vaya
usted arrestado a la guardia de prevencion.

FRAY: No me da la gana.

SANTIAGO: Ejemplo de disciplina (Acto II, esc. 3%, 1836: [92-93]).

SANTIAGO: Sefiores, ¢qué diablos hacen ustedes aqui® Los
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comandantes han concluido ya de comet y van a salir. Tienen dada
orden para que no suba nadie y, silos ven, tendran ustedes que sentir.

SARGENTO: |Y qué nos importa a nosotros! Pues si hemos subido,
para hartarnos de desvergiienzas. Pues no faltaba mas, que ellos
estuvieran aqui divirtiéndose y nosotros alla abajo, como Dios quiere.

SANTIAGO: Calle usted, que van a salir.

SARGENTO: Pues que salgan. ¢Piensa usted que nosotros tenemos
miedo a los jefes?

SANTIAGO: Miedo no, pero respeto.

SARGENTO: Ni respeto tampoco (Acto III, esc. 2% 1836: [158-
159).

Una vez mas, se trata de demostrar que no es ésta una situaciéon
unica ni especial, sino un reflejo de lo mas frecuente:

ANSELMO: ;Sabe vuestra merced, comandante, que estoy admirado
de la poca subordinacion de sus soldados?

ZAMPO: Toma, toma, ¢de eso se admira usted? Pues ahora ya nos
vamos regimentando; pero cuando se trata de entrar en accién, ya es
otra cosa (Acto III, esc. 6*, 1836: [171-172]).

Ellos mismos no tendran empacho en confesar que antes de
pertenecer a la partida carlista en la que se encuentran no habian seguido
ningun tipo de instruccién militar. Asi lo aclatan cuando Anselmo,
haaendose pasar por don Silvestre, declina la invitacion de
recomendarle para que le nombren mariscal de campo en pago a sus
SErvicios:

ANSELMO: No. Jamis yo he seguido la catrera de las armas.

ZAMPO: Eso no importa. El padre tampoco la ha seguido (...) y yo,
aqui donde usted me ve con mis tres galones, cuando levanté la
partida en tiempo de la otra Constitucién no habia estado mas que
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diez dias en un depdsito de quintos (Acto II, esc. 9, 1836: [126-127]).

Por supuesto, la actitud de Anselmo supone por su patte y, por
extension, por la de los liberales, mucha mayor seriedad y rigor en la
ocupacion de este tipo de cargos.

Ias motivaciones de los cardlistas, tanto de estos mandos como de la
tropa, es siempre la avaricia o la satisfaccién de sus apetitos, en Gltimo
término. En la primera escena del acto III, el sargento y el oficial
segundo hablan entre si en términos que no dejan lugar a duda:

SARGENTO: Nosotros necesitamos it a pueblos donde haya
liberales o gente rica, que es lo mismo, para poder hacer negocio, que
para eso hemos tomado las armas.

OFICIAL SEGUNDQO: ¢Es verdad, pues, que para defender a un
hombre solo he salido yo de mi casa? Qué disparate, no sefior, para
ver si logro coger algunas onzas, sean de unos o de otros, y reine
quien quiera (Acto III, esc. 17, 1836: [152-153]).

Esta claro que tampoco pagan el gasto que hacen en sus correrias:

ANDREA: Ya te han gastado casi toda la lefia del corral Aceite no
van a dejar ni una gota y en cuanto a pagatlo, Dios nos ampare: no
Veras un cuarto.

SANTIAGO: Si todo lo toman por asalto y por derecho de
conquista: ¢no ves que defienden la religion? (Acto I, esc. 7%, 1836:

[116]).

La cuestion es que no s6lo roban a los liberales, sino que también se
dice con claridad que maltratan a los de su propio partido:

OFICIAL: (...) tengo un cinto Ileno de oro (...). Nos despachamos a
nuestro gusto, ¢no es verdad? Y eso que el tal sujetito, a quien
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aliviamos del cuidado de tan abundante depésito, dicen que no es
liberal.

SARGENTO: Qué, si sefior, si seria liberal, ¢no ve usted que
nosotros le hemos robado? (...)

OFICIAL SEGUNDO: ¢Y qué tal? ¢ Ya se ha comido hoy?
SARGENTO: Apuradillos andabamos (...) mas quiso la buena suerte
que a poco de llegar a la venta, pas6 un arriero con dos cargas de
pescado (...)

OFICIAL: ¢Le compraron ustedes las cargas al arriero?
SARGENTO: i sefior; al precio fijo que nosotros hemos establecido
(). Asi que nos vio, empezé a gtitar de alegria: vivan los nuestros,
vida la religién. Y nos abrazaba a todos, diciéndonos que él también
tenia un hijo con el cura Merino. Descargd los borticos, los llevé a la
cuadra, y cuando volvib, ya nosotros (...) nos hallibamos haciendo la
distribucién del pescado. (...) Apenas nos vio el viejo, empezé a gritar,
sefiores, sefiores, que ésa es mi pobreza: si ustedes lo quieren
comprat, lo pesaremos. Esta expresion produjo grandes tisas y
algazara. Nosotros para tomar las cosas, no las pesamos, ni las
medimos (Acto III, esc. 1%, 1836: [153-157]).

Tampoco con las mujeres y respecto a ellas guardan las debidas
formas ni el mas minimo respeto. El fraile de la tropa, igual que don
Silvestre, se fija en Isabel y no pone peros a la criada:

ZAMPO: Pues no tiene malos bigotes la hija.

FRAILE: No. Ni tampoco la criada.

ZAMPO: Padre, ¢qué dice? ¢y ese santo habitor?

FRAILE: Ya, pero como el hibito no me tapa y todos somos de
carne... (Acto I, esc. 3%, 1836: [82]).

FRAILE: Vaya, pues cuida ti de que la comida sea buena, y estas tres
sefioras nos acompafiaran a la mesa.
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ZAMPO: Si, si, comeremos juntos, abuela. Buena moza, usted
comera a mi lado: al lado del padre esta buena pieza y en medio de los
dos la vieja. ¢(No es verdad?

PRAXEDES: Jests y qué modales tan bruscos. Muchas gracias,
sefiores, acostumbramos a comer solitas, y ya se ve, al cabo estas
jovenes...

ZAMPO: Qué, nosotros no entendemos de politicas. Hoy hemos de
correr un bromazo con su hija de usted y espero que no sera el
ultimo. Adids, real chica, tienes unos ojos que dicen al sol “detente”,
me parece que vas a ser la comandanta general de la partida (Acto I1,
esc. 3%, 1836: [96-97]).

Para que no quede duda de que todos los carlistas, con habito o sin €,
son iguales, tampoco el fraile carece de la falta de tacto y respeto a las
sefioras:

FRAILE: Si usted no quiere, comeran las chicas con nosotros.
PRAXEDES: Eso mucho menos, mi hija esta muy bien educada y
no se separa de mi lado.

FRAILE: Qué demonio de vieja. Chicas, con nosotros (Acto II, esc.
3%, 1836: [100]).

Es mas: se elimina toda posible duda respecto a su falta de decoro y
virtud. En varias ocasiones Zampo tepite que él y el fraile han decidido
llevarse a la criada y a Isabel con la tropa porque “el fraile estd que rabia
¥ yo, pajas” (Acto I, escena 6°, 1836: 114). Cuando repite su intencién y
Santiago le pone como traba el mal ejemplo para los soldados, Zampo
contesta: “Hombre, déjate de ejemplos: si nosotros no impedimos a
nuestra gente que hagan otro tanto” (Acto II, esc. 127, 1836: [142)).
Como ellas siguen negandose a comer a su lado, Zampo no se resiste a
saltar Ia cerradura de un pistoletazo, ante lo que Santiago no puede hacer
nada, pues intenta proteger la puerta con su cuerpo, pero Zampo lo
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retira de alli (Acto II, esc. 137, 1836: [145-146]). Mas tarde insistird en su
intencién de llevarse a Isabel:

ZAMPO: Que nos vamos antes de media hora, y que me llevo
conmigo a la muchacha que esta en ese cuarto. (...)

SANTIAGO: Pero comandante, por Dios, ¢qué se dirir :No conoce
usted que es una joven honrada? (...) ¢Y que tendri muchos golosos
en su partida?

ZAMPO: Yo la llevaré pocos dias.

SANTIAGO: Y ése es buen modo de pensar?

ZAMPO: (.) La dejaré en cualquiera pueblo, en casa de algin
partidatio nuestro, y de cuando en cuando, iré a vetla (Acto ITI, esc.
122, 1836: [194-196]).

Naturalmente, son los liberales los que ayudan a la joven. Por una
parte, don Anselmo, que detiene como puede a Zampo, ya empefiado
en llevarse a Isabel a la fuerza. Pero es que, ademas, llega precisamente
entonces un grupo de liberales a la venta, al mando, cémo no, siendo
ésta una comedia, del novio de Isabel:

FEDERICO: Uno de los prisioneros me ha dicho que en esta venta
quedaban unas sefioras, a quienes el jefe de esos bandidos trataba de
atropellar. Al momento me acordé de Isabel, y de su respetable
madre, que debian hallarse en este camino; he tenido el placer de
hallarlas a vuestras mercedes, y desde ahora respondo de su segtiﬁdad
(Acto ITI, esc. 17, 1836: [211]).

El fraile manifestara, ademas, su falta de templanza, porque durante
la comida se emborracha y asi sale a escena (Acto II, esc. 8* y 107, 1836:
[176-181, 187-188]).

FRAILE: Que se vayan, que se vayan. (Aparentands estar sumamente
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borracho).

SARGENTO: El padre estaba bueno. (...)

OFICIAL: Si; pues mira que el frailecito esta para emprender marcha
alguna, mientras no duerma la mona (Acto II, esc. 3%, 1836: [161, 167-
168)).

El anticlericalismo insistira en resaltar la infidelidad a sus votos:

ZAMPO: Sacaremos los batles de la galera y todo lo que tengan se
repartira. (...) Es menester datle parte al fraile.

SARGENTO: Pero si él tiene hecho voto de pobreza.

ZAMPO: Ya, de pobreza. Pero es cuando tienen asegurados casa,
comida y vestido. En cuanto a moneda, hacen voto de no llevar
ninguna falsa en el bolsillo. (Acto III, esc. 4%, 1836: [168-169)).

Y no deja de servirse de él para produdir la hilaridad desde el sarcasmo:

ZAMPO: Padre, levantese, que se me apura la padencia. Ayudadme a
levantarlo.

SANTIAGO: Qué hemos de levantarlo, si estd hecho un pellejo.
ZAMPO: (..) Pronto, registrarle a ver si se le encuentra la llave y la
cartera. (E/ fraile permanece tendido en ¢l suelo; el sargento, Santiago, y dos
facciosos lo registran).

FRAILE: {Que nos cercan, a la montafia, a la montafia! (...) Que me
matan, que me matan. Yo seré negro, yo seré cristino, compasion,
compasion.

SARGENTO: Mi comandante, ¢que dice que es negro?

ZAMPO: {Registra y calla! {No ves que esta borracho?

FRAILE: Sefior judio, no me mate usted, por Dios, que estoy en
pecado mortal.

TODOS: Ja, ja, ja. (...)

SARGENTO: (...) Aqui tiene un cinto bien lleno de onzas.(...)
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ZAMPO: Bueno, pues dejadle que duerma, dejadle.

SARGENTO: Cémo que dejarle. Ha dicho que es negro, conque las
onzas, las onzas (Todos se agolpan al fraile; le quitan el cinto y forceean unos
con otros para queddrselo...)(Acto 111, esc. 8, 1836: [178-181]).

El desenlace de Ia situacién viene dos escenas después:

ZAMPO: (..) Yo los sosegué: nos lo repartimos como buenos
hermanos y todos han quedado contentos: a lo que me volvia, me
dieron el cinto, para que se lo dé al fraile.

SANTIAGO: (Y para qué lo quiere?

ZAMPO: Toma, para volvetlo a llenar. No, no tardard mucho en
estar atestado (Acto III, esc. 107, 1836: [186-187]).

Naturalmente, los soldados carlistas entre si no se guardan la mas
minima lealtad. El fraile da rienda suelta a su envidia y se ocupara de
criticar a sus superiores apenas el comandante desaparezca por un rato:

PRAXEDES: Jesiis, padre, y qué modales tan groseros (perdéneme
su ausencia) tiene el sefior comandante.

FRAILE: Calle usted, sefiora, si es un barbaro. (...) En su pueblo
ejercia de alpargatero, fue partidario en contra de la Constitucién el
afio 22, después el mismo gobiemo del rey lo destin6 a presidio, el
afio 27. Se escap, y ahora en la época del difunto Zumalacarregui se
le nombré nada menos que coronel, y a mi, que he dejado las
comodidades de mi convento, tan s6lo me han dado estos dos
miserables galones (Acto II, esc. 3% 1836: [97-98]).

Frente a la actitud sanguinaria de los catlistas, sobre todo del fraile,

que quieren matar cuanto antes al encerrado en la catbonera por creerle
liberal, Anselmo y Santiago procuran salvatle:
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ZAMPO: Y va a ser castigado inmediatamente.

FRAILE: Ya sabemos que le ha ultrajado a usted esta mafiana y usted
va a set su juez. (..) Tiene usted la venganza en la mano, conque
decidase usted.

ANSELMO: (...) Pero al fin es mi préjimo.

FRAILE: Los liberales no son préjimos, conque doy orden de
pegatle cuatro tiros.

ANSELMO: (...) Yo por mi parte le perdono la disputa que ha tenido
conmigo esta mafiana pues en ella reciprocamente nos hemos
insultado defendiendo cada uno su opinién y asi, espero que ustedes
se contentaran con privatrle de sus papeles y de su libertad y no le
prvaran de la existencia (Acto II, esc. 9%, 1836: [129-130]).

Sin embargo, el propio fraile se da cuenta del valor de esta postura, y
dice para si: “Este es hombre de mucho mérito y me podra servir de
algo para con el rey. Accederé a lo que pide” (Acto II, esc. 9, 1836:
[132]).

"Tampoco guardan el menor respeto por la justicia:

ANSELMO: Pero diga usted, Santiago. Ahora sacarin a don Silvestre
de su encierro, le harin mil preguntas, y tal vez...

SANTIAGO: Qué, sefiot, no le harin pregunta alguna, no le dejaran
hablar; le endosarin una formidable paliza, la tendra que aceptar a la
Vista sin protestacion alguna, y después se lo llevaran por esos cerros
arriba (Acto III, esc. 9%, 1836: [183-184]).

Todo lo dicho no podia dejar indiferente al pablico, y menos a la
critica:

..no debemos dejar de anotar que cierta chocarreria del decir, ciertas

sucias alusiones no pueden nunca caber, por muy veladas que estén,
en el teatro, que no sin razén se mira sino como escuela de las
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costumbres, al menos como un espejo que refleje las del pais. (...) nos
pinta a un fraile disoluto, sin moralidad ni vergiienza, (...) borracho,
dando traspiés y revolcandose asquerosamente por el suelo (J.B.C,,
20-V-1836: 945).

Intencion y estrategias teatrales: El modo de presentarse la
situacién denuncia las deficiencias de verosimilitud escénica, pues los
personajes no hablan con naturalidad, es decir, callando lo consabido,
sino que parecen verse obligados a explicarlo todo a un piblico que no
puede leer las acotaciones sobre el momento del dia, el lugar donde
ocurre la accién, las circunstancias que la propician:

SANTIAGO: Y bien, Andrea, stienes ya preparados los desayunos
para nuestros huéspedes? Porque ya es tarde y muy pronto se
levantaran.

ANDREA: Si, hombre, si; spues qué? sAsi te se figura que yo me
descuido? Bastante tiempo nos queda para holgar después que se
marchen, porque desde que anda esto de los facciosos, no pasa alma
viviente por esta venta.

SANTIAGO: §i, 2 fe mia, y la estancia de estos viajeros en ella ha
sido una casualidad feliz para nosotros, aunque para ellos desgraciada,
pues ya hace dos dias que se hallan detenidos aqui a causa de haberse
roto a una legua de distancia de esta venta el eje de la galera que los
conduce. Ya creo que estara mafiana compuesta, segiin me ha dicho
Pantomillas, el mayoral; se marcharan pasado mafiana y adios, se nos
concluy la ganancia.

ANDREA: Bien lo puedes decit, porque, ¢quién diablos se expone a
pasar por aqui estando a cada momento llena tan pronto de las tropas
de la reina como de los facciosos? (Acto I, esc. 1%, 1836: [3-5]).

Lo mismo ocutre cuando Paca, la criada de Praxedes e Isabel, acude
a ésta a decitle que al levantar su cama ha encontrado un papel que
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deberia tener mejor guardado:

ISABEL: Tienes razén, Paca mia: cuanto agradezco tu cuidado. En la
situacién que estoy no extrafies este descuido, pues me hallo fuera de
mi misma. Este papel es el que por conducto me hizo reabir mi
adorado Federico, y en el que me participa que una orden repentina le
obligaba a salir de Madnd para Vitotia, en donde estaba su
regimiento. Este es aquel funesto papel que tantas ligrimas me hizo
derramar. Después sabes que he recibido dos cartas de Vitotia: en la
primera me anunciaba su arribo a aquella ciudad y en la segunda me
decia que habia recibido mi contestaciéon con el mayor jubilo, y que
quedaba enterado de la resoluciéon de mi mama en dejar la corte, y
mudar a su domicilio de Vizcaya; previniéndome que a costa de los
mayores sacrificios, y sin faltar al servicio, procuratia verme en el
camino; yo le escribi el dia de nuestra salida de Madrid: ya estamos
cerca de Vitoria y dos dias hace detenidos en esta venta, y hasta ahora
no se ha presentado... (Acto I, esc. 6, 1836: [37-38]).

A veces parece quererse dar.la impresion de que los personajes
hablan sobre lo consabido, y se atienen a lo que se llama implicaturas
conversacionales, presupuestos contextuales deducibles pero no
explicitos para el lector. Pero el autor, una vez mas, sucumbe ante el
deseo de presentar con absoluta claridad y l6gica los hechos, de poner a
disposicion del espectador todos los enlaces y porqués de cada escena
planteada:

MOZO: {Sefior amol

SANTIAGO: ¢Qué demonios quieres con tantos gritos?

MOZO: ¢Qué he de querer? jPues no me encargé usted que...
SANTIAGO. jAh! Si ¢Hay algo de nuevo?

MOZO: {Toma si hay! Que una partida de las tropas de don Catlos
pasara por esta venta antes de dos horas.
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SANTIAGO: ¢Y quién te lo ha dicho? ¢De qué lo sabes?

MOZO: Toma, como usted me mandé que le avisara cuando supiera
sl venfan tropas fuesen de don Carlos o de la reina, para decirselo a
los sefiores de la galeta rota... estaba yo trabajando en el campo y le he
preguntado a mi hermano el romo, que viene del pueblo inmediato, y
me ha dicho que esta noche han dormido alli mas de cien hombres y
que hoy atravesaban el camino real por aqui para ir no sé a qué paraje:
esta es la raz6n que me ha dado... (Acto I, esc. 7%, 1836: [41-43]).

El empleo de los mondlogos cumple la misma funcién de ir
avisando al espectador:

SANTIAGQO: ...es indispensable, lo primero, avisar a don Anselmo, a
ese liberal, respetable caballero que esta en su cuatto, para que recoja
y oculte todos sus papeles: si le encuentran el menor documento que
acredite ser liberal, es muerto sin remedio. (.. Pero, ¢cémo
componerlo? Ocultatlo es inatil, siendo sabedor de su existencia ese
maldito hipberita. {Qué idea tan feliz se me ocurre! (Acto I, esc. 87,
1836: [43-44]).

La estrategia de la farsa consiste en jugar con la confianza y con la
supuesta cobardia de don Silvestre, para, a través de él, incitar al pablico
a reirse de los carlistas, que salen engafiados y malparados: Santiago se
gana primero la confianza del carlista, simula ser de su mismo partido,
de manera que el otro se pone en sus manos y le obedece a ciegas. Asi,
cuando le dice que se acerca un grupo de soldados de la reina y que ha
de protegerse, don Silvestre, primero, recurre a la prudencia de Anselmo
y a una captatio benevolentiae con una figura retérica esencial, la concessio:

SILVESTRE: ... Sefior don Anselmo, moderadisimo y cristiano

caballero...
ANSEIMO: No ha mucho me llama usted jacobino.
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SILVESTRE: Ha sido una imprudencia mia, una chanza, un /gpsus
linguae, una equivocacién. Por Dios, le ruego, por la santa libertad a
que protege y a quien debo proteger, que no me descubra, que no me
pierda (Acto L, esc. 13%, 1836: [62-64]).

Esto le hace parecet chaquetero, a lo que se afiade una prueba de
ingratitud mis adelante, cuando logra del liberal su propésito y se queda
a solas con Santiago:

SILVESTRE: ... Ha ido 2 recibir a su gente ese bribon.

SANTIAGO: Pero, ¢que le llama usted bribén después de su
generosidad?

SILVESTRE: §i, bribén y muy bribén, y nunca puede dejar de serdo
un liberal (Acto I, esc. ltima, 1836: [66-67]).

Por supuesto, esta prueba de ingratitud no dejara de ser subrayada
por el ventero en un aparte: “{Quién mas canalla que ti, infame
hipécrita: te salvan la vida en tu concepto, y si supieras que tu posicion
era la ventajosa, se la arrancarias a tu bienhechor!”” (Acto I, esc. tltima,
1836: [68]). No obstante, se expone al engafio de que va a ser victima
por parte de Santiago, pues accede al ofrecimiento de esconderse en una
carbonera llena de telarafias y a entregar al ventero la cartera para no
llevarla encima si los supuestos soldados de la reina le encuentran.
Mientras don Silvestre va a buscarla, Santiago aprovecha para explicar a
Anselmo que ¢l también debe ocultarse, pero en otro lugar, pues los que
en realidad vienen son carlistas.

Ahora bien: al llegar este momento, el espectador, por el subtitulo de
la obra, ya conoce que el meollo de la trama va a consistir en un trueque
de carteras, aunque tal cosa no se especifique en la Gltima intervencién
del final del primer acto:

SANTIAGO: En fin, las dos carteras estan en mi poder: una verde,
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otra colorada, ésta de un patriota, esta otra de un servil Veremos el
uso que conviene hacer de ellas para salvar la vida del primero (Acto
L, esc. dltima, 1836: [68-69]).

Pero, nuevamente, se recutre 2 un monologo para hacer comprender
al espectador los hilos del argumento:

SANTIAGO: Pues sefior, ya estoy en la palestra, preciso es hacer
representar a don Anselmo el odioso papel de un servil. Tal vez se
resistird, peto no hay otro recurso. (...) Ademas, sera muy gracioso ver
cémo tributan honores y distinciones a un liberal los serviles mas
furibundos (Acto II, esc. 5%, 1836: [108]).

Otro detalle es que, de un modo realista pero contrario a las
exigencias de concision escénical’, todos los aspectos de la trama que
van configurando los personajes con sus intervenciones se van
repitiendo a los personajes ausentes: por ejemplo cuando Santiago aclara
a Anselmo, para que los tenga en cuenta al hacerse pasar por don
Silvestre, los pormenores de la situacion de éste que previamente ha
expuesto el jefe de la partida catlista, al revisar la cartera y papeles de
ambos. A veces, incluso, los propios personajes repiten para si ideas que
ya habian expuesto anteriormente ante si o ante los otros, como
Santiago, cuando dice en la escena ultima del primer acto que don
Silvestre, puesto en el lugar de Anselmo, le habria denunciado y hecho
matar y Anselmo no, cosa que se repite en la escena décima del segundo
acto, cuando el espectador ya ha comprobado que, en efecto, Anselmo
ha hecho lo que ha estado en su mano por que saliera lo mejor parado
posible.

Los liberales, aunque consiguen salvarle la vida, no pueden impedir

17 1 B.C. apunt6 este defecto en su critica: “hay incidentes que hemos presenciado y
que se cuentan en escena cuatro veces mas” (20-V-1836: 945).
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sin peligro por su parte librarle también de las «tres carreras de baquetas»
con que Zampo quiere castigatle. De nuevo es Santiago quien cierra el
segundo acto, exponiendo verbalmente las ideas que, se desea, esté
pensando el auditorio: «.vamos a dare la comida: ojala sirva a esos
~ cafres de veneno, a la vieja de una toma de la [ILEGIBLE] y tercer grado;
a los otros del mas exquisito y saludable manjan» (Acto II, esc. ultima,
1836: [147-148]).

La hilaridad se busca por medios convencionales e incluso circenses,
naturalmente haciendo victimas de aquélla a los catlistas. Por ejemplo, lo
manchado que sale don Silvestre de la carbonera provoca la risa (Acto
M1, esc. 11%, 1836 [190]).

De acuerdo con el planteamiento neoclisico que reinaba en la
comedia y que aqui se lleva a extremos mas propios de la literatura
infantll, se diseminan por doquier las lecciones al publico. Tras las
escenas descriptivas de conductas de los carlistas, siempre se extraen
explicitamente conclusiones favorables a la causa isabelina:

ANSEIMO: Estoy admirado: nunca crei que pudiera llegar el
hombre a tal grado de perversidad. ¢Qué seria de nuestra pobre
Patria, si triunfase esta horda de asesinos y esclavos? Jamas se saciaria
la atroz venganza de estas furias, familiarizadas con el crimen. Y los
espafioles que sobreviviesen sélo hallarian en su suelo déspotas,
mquisidores, horcas, conventos y yermos regados de sangre (Acto III,
esc. 9, 1836: [182]).

El desenlace, igualmente, supondra el castigo de los “malos” y la
felicidad de los “buenos™

DON SILVESTRE: Sefior don Federico, tenga usted en
consideracion, que ya he sufrido tres carreras de baquetas.

FEDERICO: Y puesto que no se hallaba en la partida, sera entregado
a la justicia ordinaria, y ésta dispondri. En cuanto a los demas, un
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consejo de guerra les hard expiar mafiana mismo sus crimenes.
Sefiora, mi deber me llama a otra parte; voy a dar mis disposiciones,
para que sean vuestras mercedes escoltadas hasta paraje seguro.
PRAXEDES: Ay, ya no voy yo al pueblo que pensaba; porque la
verdad, no quiero ver mas facciosos.

ANSELMO: Vuestras mercedes pueden venirse a Bilbao, donde les
oftezco a vuestras mercedes mi casa, y las atenciones de mi esposa y
FEDERICO: Y si concluida esta desastrosa campaiia, su mama de
usted se digna concederme su mano, seré el mas dichoso de los
hombres (...).

ANSEILMO: Yo no puedo permitir que usted (por Santiago) se quede
en esta venta, expuesto a la venganza de los forajidos. Usted y su
familia me seguirin, yo lo recomendaré eficazmente al gobieo. Y
estoy seguro de que no dejara sin premio a un patriota que se sactifica
por la sagrada causa de Isabel Il y de la Libertad (Acto III, esc. tltima,
1836: [213-215]).

En cualquier caso, ].B.C. reconocia el aplauso recibido por la pieza,
aplauso que el critico del Ew de/ Comervio reducia a los pasajes patrioticos
(11-VI-1836: 3) y del que Larra no hablaba, pero estimaba el mismo que
el recibido por cualquier obra en la que se aludiera a la libertad y 2 su
defensa por parte de los liberales: el publico hacia lo mismo con los
dramas historicos ante cualquier alusién, lo haria dias mas tarde al
estrenarse esa pieza criticada con tantos escrupulos por Figaro (12-VI-
1836: 3), Aben Humeya'®:

..ha querido pintar el sefior Martinez de la Rosa la rebelién de los
oprimidos contra sus opresores, asunto que siempre llevara consigo la

18 Sobre los comentarios de la censura cuando el drama iba a estrenarse en el turbu-

lento Paris de 1830, véase el articulo de Alonso Seoane (1995).
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simpatia de los espectadotes, porque naturalmente se interesa el
corazén y toma pattido por el oprimido en contra del tirano. (...) el
publico recogié las alusiones de libertad y patriotismo que se
encuentran en la pieza y las aplaudié en el acto (J.B.C., 10-VI-1836:
1041-1042).

Por aquellos dias, se publicé un articulo literario muy similar al que
Larra habia compuesto en 1834, “Modas™ (24-VIII-1834), gracias al cual
se aprecia la evolucién en los dimes y diretes politicos, los temas que
solian comentarse en los salones. El original juego de Larra de
aprovechar los dobles sentidos de los términos empleados y los usos y
funciones de los objetos de adomo se repite aqui:

Los pafiuelos que generalmente se llevan dentro de casa son los que
representan batallas y combates. Preciso es convengamos en que hay
facciosos felices. El otro dia la respiracion agitada de una amiga mia
levantaba en cada aliento un regimiento de lanceros y una batetia de
sitio. Como la moda se aprovecha de todos los acontecimientos que
llaman la atencién de diertas gentes, los pafiuelos que merecen el
aprecio de las de la cascara amarga se llaman a lo madre Cabrera; mas
las que somos liberalas los usamos a lo Mina, y hay dama que aprecia

tanto uno de estos pafiuelos como un ojo de la cara.

En efecto, si algunos lamentaban la conducta de los liberales para
con la madre de Cabrera, ajusticiada el 16 de febrero en unos términos
que asombraron a Europa enteral®, otros, en un doble juego, estaban de

19 Recuérdese que Figamw nunca habia tratado bien en sus articulos a quien habia
autorizado aquella ejecucién, esto es, Espoz y Mina. Entre los motivos de esa cierta
inquina de Larra, aparte de la vinculacion extremista del guerrillero de la Independencia,
puede que pesara el juicio de Ros de Olano, que habia estado a las 6rdenes del jefe y
tampoco habia aprobado varias de sus actuaciones, como recuerda Salas Lamamié (1983:
68-72). En su articulo, Larra llama “héroe™ al entonces capitin general de Catalufia, pero
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acuerdo con Espoz y Mina, que habia autorizado aquella ejecucion, pero
cuya salud quebrantada le iba a llevar a la muerte en diciembre de aquel
ano.

Los canesis mas de moda son a la libertad de imprenta sin censura
previa: estan muy bordados, se ven en ellos varias figuras, que unas
representan a los censores llorando a lagrima viva y las otras a
empleados de la categotia muy cabizbajos y pensativos.

Como st de las columnas de los periddicos se estuviera hablando, y
no de los canesus, eta éste otro de los temas de que mis frecuentemente
se hablaba en las sesiones de las Cortes y se escribia en los articulos
editoriales que aparecian tanto en la parte mas cercana a la cabecera de
los petiédicos como en los folletines. El parrafo muestra graficamente
como no era una simple cuestion ideologica: los intereses de los que
ocupaban los puestos de censores se vefan amenazados.

Las dltimas capas son a la estrategia. Esta prenda se ha hecho de dos
afos a esta parte peculiar de las espariolas y es preciso confesar que es

muy util puesto que encubre muchos defectos.

En efecto, “estrategias” varias habian ido disefiindose y ensayandose

es uno de esos elogios envenenados tan propios de su autor: “{Dios me libre de caer en
manos de héroes!”. Con aquella exclamacién, no negaba la condicién heroica del aludido,
pero le tachaba de cruel y de irracional sin adjetivos, simplemente dejando que el lector
comprendiera la falta de logica, lo absurdo de la ejecucién: “Bueno es remontarse a las
causas de las cosas, al tronco, y no a las ramas. Es asi que la primera causa de que existan
facciosos fueron las madres que los pareron; ergo quitando de en medio 2 las madres, lo
que queda. (...) Estd probado que asi como Sansén tenia la fuerza en el pelo, los facciosos
tienen el veneno en la madre, que viene a ser la hiel de ellos; en quitindosela, se vuelven
como malvas; asi lo ha probado la experiencia, porque de resultas el otro no ha fusilado
més que a treinta” (1837: IV, 44). Sobre el asunto y sobre el efecto causado en Europa,
véase Ferrer, Tejera, Acedo (1948: X, 159-172; X1, 57-87).
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para acabar con los carlistas, estrategias todas lo bastante poco efectivas
como para deducir de ellas que ocultaban tales defectos. La ultima, de
Fernandez de Cdrdoba, ya mencionada antes, habia consistido en una
“guetra de zapa”, es decir, en cetrar en tomno a la zona carlista una
circunferencia de guarniciones cristinas que impidiera a los contrarios
salir de ella y recibir auxilios o refuerzos, aparte de realizar incursiones en
tal terreno. Pero no funcioné aquella estrategia, por cuanto consiguieron
burlarla las expediciones de Gomez, Batanero o Basilio. Ademas, eran
los cristinos quienes se habian visto faltos de recursos (Cfr. Ferrer,
Tejera, Acedo, 1946: VIII, 200-205; 1948: X, 205-239; Ferrer, s.a.: XII,
126-127) y quienes no habian podido disponer de hombres para sustituir
a los muertos. Eso habia obligado a Fernandez de Cérdoba a abandonar
su ejército para ir personalmente a Madrid a solicitar los refuerzos que
necesitaba... aunque quizas, también pretendia una reconciliacion entre
Mendizabal e Istiniz, lo que significaba la “unién” entre progresistas y
moderados. De ahf la siguiente frase del articulo:

Los gotros a la fusién, que estaban ya olvidados, van volviendo a la
escena.

Olvidados porque esa misma pretension se habia tenido en 1834,
porque de fusionistas se habia tachado a los gobiernos moderados
cuando los progresistas llegaron al poder.

Entre las sefioras de gran tono los vestidos de preferencia son a la
franciscana o a lo beata, que entre ellas se llaman de la justa

devoluciéon.

No podia faltar la alusion a las medidas de Mendizabal y al efecto
causado entre la aristocracia femenina: los franciscanos habian sido de
los mas castigados por la opinién publica impresa en los petiddicos,
como se ha sefialado ya, y de los que habian sufrido mayores
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expropiaciones. La moda en los vestidos de estas sefioras, por analogia,
se refiere a lo mas habitualmente comentado en sus conversaciones, a
aquello de lo que “se vestian™ sus dialogos.

Los zapatos son del movimiento.

Dificilmente puede dejar de recordarse, con la lectura de esta frase, la
metifora de Larra en “Modas”, relativa, naturalmente, a los moderados,
cuando afirmaba que la moda era andarse “con pies de plomo” (24-
VIII-1834). Si esta actitud correspondia a una lentitud en la puesta en
marcha de las reformas consignada en otros articulos de Latra por
medio de la famosa frase de los censores “esto no puede correr”, el
articulista del presente articulo, al sefalar que los zapatos eran del
movimiento, se sirvid de una metafora igualmente valida desde el punto
de vista literal que desde el figurado: recordemos que la reina habia
admitido el 15 de mayo la dimisién de Mendizabal y habia llamado a
Istariz a la presidencia del gobiemo, y eso suponia un “movimiento” no
solo de tendencia politica y de previsiéon de reformas, sino de personas
en los distintos ministerios. Recuérdese también que, en la época, “ser
del movimiento™ significaba pertenecer al partido progresista o incluso
al republicano?!, y que Istiriz “en sus zapatos”, es decit, en un principio,

20 Aunque debia de ser uno de esos chistes verbales de referencia continua en los
salones: Ventura de la Vega, en 1835, lo aprovecha en su traduccién de una obra de
Scribe, E/ presupuesto, cuando una mujer le dice a su marido, al volver de un baile:
“...haciendo el marido formal, sin duda hablando de politica, que ahora es la moda. Alli os
pasais las horas sentados, sin moveros, sin bailar... jy luego os quejais de que la cosa no
marchal” (1835: 3).

21 Recuérdese el articulo ya citado de Breton de los Herreros “Vision de visiones™:

-Este doncel se llama el “movimiento” -dfjome un egoista en figura de girasol que
me servia de cicerone.

-El obra de buena fe. Ese vestigio horroroso que se oculta enmascarado entre la
“independencia”, “la gloria” y “el pattiotismo” es el monstruo de la anarquia, y él
inspira y guia y precipita al indémito joven. (27-111-1835: 1).

También en su obra E/ hombre pacfico usatia una metafora similar (1838: 7), como se vera
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habia sido progresista y slo por oponerse a Mendizabal se habia
convertido en portavoz de los moderados (Cft. Ferrer, Tejera, Acedo,
1948: X, 172-180).

Las cadenas de oro y de hilillos se han desterrado; a pesar de que
algunas todavia las sacan a relucir. Me han asegurado que van a traer
unos nuevos trajes a la constituyente. Unas dicen que son
hermosisimos, y no falta quien trata de desacreditarlos. Me alegraria
tener uno para lucitlo este verano. También traian un cajén de
guantes de los que llaman... del progreso; pero se han quedado en
Inglatetra por olvido o equivocacion.

Probablemente y una vez mas, en el articulo se juega con la polisemia
de los términos y con la lexicalizacion de ciertas metaforas: la mencién
de las cadenas inmediatamente sugiere el encadenamiento al pasado que
habian supuesto los gobiemos anteriores, y la alusién a las mujeres que
las conservan y lucen indica la existencia de los moderados. Los nuevos
trajes a la constituyente apenas requieren comentarios sino los reiterados
respecto a la proximidad de las prometidas reformas.. y de una
Constitucién que sustituyera al tan criticado Estatuto. No es inutll la
referencia a Inglaterra, de donde venia Mendizabal.

En el siguiente mes, que ya ird entrando el calor, te pondré al
corriente de las novedades que ocurran sobre el particular.

En la posdata, se anuncia el fin del periédico en que Bret6n habia ido
ofreciendo sus articulos, periédico con el que siempre el Ecw de/ Comercio
y, en los Ultimos tiempos, E/ Patriota, E/ Nacional y El 1iberal habian
andado a la grefia. Su caracter moderado se tacha aqui de reaccionatio
con una alusién generalmente asociada al tradicionalismo catlista en

mis adelante.
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aquella época, caracter que le habia granjeado lectores del clero y de la
nobleza:

P. D. Me olvidaba decirte que los elegantes han abandonado
enteramente el talle a I #_4bgja, asi en las levitas como en los fraques.
En verdad que esta moda poco o nada favorecia; a mas esto huele a

los tiempos de Catlos V (Ew de/ Comercio, 2-V1-1836: 3).

El verano no iba a ser bueno para los liberales, vencidos en los
campos de batalla y divididos en sus opiniones politicas: La revolucion
de La Granja se habia ido fraguando y habia venido amenazando desde
mucho antes, como cabe apreciar en repetidas alusiones en la prensa.
De modo equivalente por lo 1rénico, lo haria Breton de los Herreros en
una letrilla suya cuyas estrofas cantaban la postura de los mas exaltados y
los peros de los menos, para concluir siempre “jrevolucién!”, como un
grito guerrero incontestable que acabaria convirtiéndose en cierto (10-
IV-1836: 1).

Ya ha quedado claro que Breton de los Herreros pertenecia al grupo
de los moderados, cosa que volveria a manifestarse, una vez muerta Iz
Abga, en un didlogo suyo publicado en Lz g, en el que simulaba una
conversacion entre don Jeremias y don Patricio. Don Jeremias intentaba
convencer a don Patricio para que presentara su candidatura como
diputado en las elecciones de julio, dado que contaba con la renta
suficiente o, al menos, usara de su derecho como elector para evitar que
los anarquistas se hicieran con el poder. Ante la negativa de don Patticio
(“Pidanme lo que quieran, jpero meterme yo en esos laberintos? No en
mis dias!”), el narrador traia a cuento un chascarrillo:

...de vuelta para su tierra llegd a un pueblo de castilla una numerosa
cuadrlla de segadores astunianos, y dirigiéndose al alcalde le contaron
que habian sido robados en el camino. “¢Cuantos eran los ladrones?”,
contesto el alcalde. “Sefior, cuatru”, replicé uno de los robados. “Y
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ustedes, ¢cuantos son?” “Cuarenta y cincu”. “¢Pues cémo siendo
tantos no se han defendido ustedes?” “Sefiot, repuso el asturiano,
como veniamus solus...” (14-VI-1836: 1-2).

También en 14 redaccion de un periddico, Breton de los Herreros se haria
eco en esas fechas de opiniones y expresiones que se ofan en la calle,
aparte de reflejar una situacién por la que bien podia haber pasado en
cierta medida Iz Abga, cerrado el Gltimo dia de mayo. Escribieron
sobre la pieza los ctiticos de E/ Nacional (9-VII-1836: 655) y La Lgy??, asi
como Larra (8-VII-1836: 3-4), pero ninguno sefial6 los paralelos entre
petiodismo y politica presentes en la pieza como el articulista del Ew de/
Comercio. Usé la suavidad propia de quien sabia que criticaba la obra del
comedidgrafo mas aplaudido de la época, pero resalté la actitud y
tendenciosidad “moderada” del autor plasmada en diversas escenas:

Una observacién de otro género quisiéramos hacer al poeta,
protestando desde luego que la hacemos sin espiritu de partido, y que
la omitirfamos si no la creyéramos de importancia: hablamos de Ia
visita que hace a los redactores un capitin de cuerpos francos,
quejandose amargamente por haberse insertado en el periédico un
articulo contra €1 y que, vomitando amenazas y muerte contra su
autor, echa mano a la espada, agarra a D. Fabricio por el gollete, y por
ultimo se despide ofreciendo volver a quemar la casa y gritando al
mismo tiempo “viva la libertad”’?*. Bien sabemos nosotros que es mas

2 Dado que Breton era quien solia ocupar los folletines de La Lgy, seria Joaquin
Francisco Pacheco quien se encargaria de poner su nombre en ese tercio inferior de la
primera pAgina a la critica de la pieza (10-VII-1836: 1).

2 Exactamente decia el capitin: “Un guidam, un patin / en el diario de ustedes / ha
dicho sin més ni més / que no me guian las leyes / sino la fuerza brutal / y todo porque
en su cama / me acosté dias atrds / de trinsito en una aldea / cerca de esta capital / y él
se fue con su mujer / a dormir en el pajar” (1836: 41).

24 “No se ultraja impunemente / la fama de un oficial /(...) yo, aunque no tenga razén
/ trueno si no me la dan / (...) Todo lo he de atropellar / (...) Lo dicho, dicho / y jviva la
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facil victorear la libertad que comprenderla, y sobre todo respetarla;
bien sabemos que atn distamos mucho de la tolerancia, a que sélo se
llega a fuerza de tiempo y de cultura; pero, ¢toca a los liberales faltar a
la verosimilitud para poner en ridiculo el grito de libertad, este gtito
que resuena en los campos de Espafia regados con la sangre de sus
valientes defensores? sQué les queda que hacer a nuestros enemigos
si nosotros nos tratamos de esta suerte? JEs esto otra cosa que volver
contra nosotros el “viva Fernando y vamos robando”, que tantas
veces les hemos echado en rostro? También quisiéramos no haber
visto citado al pueblo de Malaga como lugar desde donde parte una
carta contra los redactores llamandoles fusionistas, retrogrados, etc.: el
autor debia haber evitado en este punto la verosimilitud; y ya que se
ha mostrado blando con los censores, a pesar de ser las personas
menos queridas de los periodistas, no era justo endurecerse con los
demas (9-VII-1836: 1).

La critica no estaba, pese a las protestas, exenta de espiritu de partido,
como tampoco la pintura satitica de Bretén de los Herreros: el capitin
exaltado se comportaba con la intolerancia de muchos de su indole en
aquellos afios, cosa que no puede sino reconocer el articulista del Eew.
Malaga no es tampoco una referencia elegida al azar: alli, a finales de
mayo, se habia constituido una junta que, segin los periddicos, se
disolveria enseguida (E/ Mundo, 2-V1-1836: 1), pero a finales de julio iba
a estallar una sublevacién (Pirala, 1890: II, 318-331) para proclamar la
Constitucién de 1812, de manera que era légico tener conocimiento de
clertas manifestaciones en ese sentido y, por tanto, recibir desde alli esa
carta anénima aludida llamando a los redactores del perddico
“Pasteleros / retrégrados, fusionistas / estafadores del pueblo” (Acto I,
esc. IV, 1836: 14), lo mismo que recibian otra, en la que se les llamaba
“francmasones... jacobinos / herejes, traidores, negros” (1836: 15): los

libertad!” (1836: 43-44).
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de un partido les vefan demasiado “blancos” y los del contrario
demasiado “negros”, lo mismo que Breton habia denunciado en su
articulo “Visién de visiones” y que seguramente mostraba lo sucedido
en la redaccién de Iz Abea.

Respecto a lo “indulgente” que habia sido Breton con la censura,
caben interpretaciones encontradas a la vista de la escena en que un
agente del ministetio correspondiente intentaba negociar con el duefio
del periédico cémo atreglar cierto desliz cometido con un articulo
publicado?.

Tantas presiones por parte de unos y de otros expuestas por Larra en
su famoso articulo “Un periddico nuevo”, conducian al protagonista a
tirar la toalla, como podtia haber ocurrido en s Abea:

Aunque tenga mis dinero
que el mas ladron prestamista
jno m4s, no quiero

ser periodista! (1836: 105).

Pero Breton no 1ba a dejar impune la “traicién” de los susctiptores, a
los que sin duda retrataria a través de los que aparecen en la pieza:

SUSC. 1: Estoy hasta los cabellos
del orden, de la concordia,

la fusién, y los derechos
adquiridos... Nada, nada!
Progreso y siempre progreso.
TADEQO: ¢Quién es...
AGUSTIN: Le conozco mucho.

2 “E] gobierno bien podria / sin ser duro ni arbitrario / multarle a usted, ocuparle /
la edicién y de un plumazo / desterrarle de Madrid / y suprimir su diatio / pero teme
que los otros / hagan después comentarios... / el ministro que me envia / no gusta de
dar escandalos” (1836: 97).
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Anda a caza de un empleo
y tocara mil registros
hasta lograrlo (Acto I, esc. IV, 1836: 17).

Este oportunismo, sin embargo, resulta indicativo del estado social
de aquella primavera y de las previsiones politicas: Los moderados
ganarian las elecciones de julio y quizas eso extremo las disensiones con
los progresistas: explotarian con la sublevacién de La Granja, que puso
al frente del gobiemo a José Maria Calatrava y supuso que se retiraran
del conflicto bélico ciertos oficiales de valia, como el general Fernandez
de Cérdoba, mientras otros llevaron al extremo su generosidad, diria
Larra:

Cuando una revolucién no esperada, y de muchos no aceptada,
desarmé centenares de brazos y entibié muchos pechos que creyeron
deber distinguir el interés de la patria del interés de un gobierno que le
habia sido impuesto accidentalmente, Campo-Alange Ilev6 al
extremo su generosidad, y crey6 que no era su misién defender el
Estatuto o la Constitucién; en una o en otra forma de gobiemo la
libertad seguia siendo nuestra causa (16-1-1837, 1838: IV, 85)7.

Asi “representaba” E/ Mudo a la imaginacién de las gentes mas
partidarias del cambio los sucesos previos a lo ocurrido en La Granja:

2% ¥ mismo, por cjemplo, que habia elogiado y apoyado al gabinete Istriz por su
buena voluntad para difundir la cultura (4. sus articulos “Ateneo cientifico y literario en
Espafia”, 11-VI-1836; 7-VII-1836), en premio de lo cual pudo optar a una plaza de
diputado, de la que no habia tomado posesién cuando llegaron precisamente los sucesos
de La Granja.

27 La muerte de José Negrete fue una de las mas lloradas por los escritores de la
época de todas las tendencias. Sélo un ejemplo: su amigo el barén de Bigiezal
compondria para €l un canto épico, uno de cuyos fragmentos reproducitia el Ew de/
Comsercio (7-VIII-1837: 6-7).
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COMEDIA EN MENOS DE UN ACTO

La escena es el gabinete de Istariz

S. E.: (Pensatim) Es preciso llevar adelante mis proyectos: ocupe yo la
silla, y nada importa que la patria se hunda.

UN PAJE: (Apresurads). Sefior, gran novedad: conspiraciéon hornble
() han tenido la aprensién de resucitar la difunta® en Malaga, Sevilla,
Cadiz y qué se yo en cuantas otras ciudades (...)

S. E: (.) Dile a2 Toreno que venga en el momento. (IVas) jQué
audacia! Mas yo los contendré. Pronto haré venir cien mil bayonetas
extranjeras y cuando no pudiese lograrlas, le abriré a don Catlos las
puertas de Ia Corte (...).
TORENO: ¢Qué ocurre, amigo mio? (...)

(Un grito en la calle: [V iva la Constitucion!)

S. B.: (Temblando abrazade a Toreno) :Lo oye usted, amigo mior ¢Lo oye
usted, Toreno de mi alma? Esta visto, me matarin a sustos.
TORENO: No hay que afligirse tanto, sefior ministro. De estos
tragos tengo algunos bebidos. Todo puede tener remedio. La Espafia
no se compone de sélo Andalucia. En cuanto a Madrid, ficil sera
contener a esos liberales: en haciéndoles entregar las armas dentro de
un breve término y bajo pena de la vida, los tiene usted como unos
corderos.

S. E.: Con licencia de usted, voy a la secreta, porque con estas
desazones estoy... me entiende usted.

TORENO: (Sols) Este pobre hombre se atredra de cualquiera
friolera. Extractemos el decreto para desarmar a esos picaros y
veremos luego quién respira...

S. E.: (Arreglindose los pantalones) Y bien, Toreno, la cosa urge... squé
hacemos? Aconséjeme usted, porque yo no sé lo que me hago (...).
EL PAJE: (Apresurads) Sefior, acaba de llegar este patte de Zaragoza.
S. E.: {Otro trago, Dios mio! (L) “Con la mayor solemnidad y

2 Se llamaba asi, popularmente, a la Constitucién de Cadiz.
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alegtia, y estando al frente el digno capitin general y todas las
autoridades, acaba de proclamarse la Constitucién de 18127 (S. E. cze
hactendo conyulsiones horribles).

TORENQO: (...) haz venir al momento a todos los colegios de
médicos, cirujanos farmacéuticos y veterinarios de la corte, pues este
hombre se muere a chorros.

(Se marcha el paje. Quédase Toreno inspeccionando unos papeles de empréstito y
cae el telom como desmayado).

La escena, ya se ve, oftece a un cobarde en la persona de Istiriz,
cuyo desfallecimiento mas parece fruto de su debilidad que de los
acontecimientos. Resalta, sobre todo, la tacha de tirano asi como de ser
capaz de pactar con el Absolutismo y con don Carlos en esa clara
alusion a los Cien Mil hijjos de San Luis. Otros oftecieron una vision
desde las provincias seguramente dictada por una ideologia mas cercana
a la de los moderados:

En el poco tiempo que permaneci en esta bella ciudad, tuve ocasion
de conocer las ideas politicas que en ella dominan y el matiz que
toman mezcladas con los habitos y el caracter de sus habitadores; en
dicho tiempo se verific6 la revolucién de agosto, y a ella precedi6 alli
una tentativa en el mismo sentido. Se susurrd una tarde que la
sociedad secreta trataba de imitar lo sucedido en Malaga, Granada,
Cadiz, etc., y se daban como autores principales del movimiento a
dos artesanos a quienes no seré yo el que niegue la habilidad y
destreza para hacer elegantes sillas y comodos sofas y para cortar con
gracia airosas y bien ajustadas levitas, pero a los cuales, sin embargo, si
a mal no me lo toman, me parece que se les entiende muy poco del
achaque de conspirar y hacer revoluciones. Todos sabian lo que se
intentaba pero, sin embargo, todos crefan que no osarian; osaron, sin
embargo, no sin tenet parte en la osadia un aventurero célebre en esta
clase de empresas y que meses adelante pagd en Barcelona con la vida
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su aficién a tan peligrosos juegos. El principal mévil de la revolucién
fue un tambor de los nacionales: salian esos al toque de llamada de
sus casas y se puede bien asegurar que las nueve décimas partes
ignoraban el objeto con que se les convocaba al paseo de la Alameda.
Juntos, sin embargo, alli 2 media noche, los agitadores les anunciaron
su proyecto de proclamar la Constitucién de 812 y, como esta
matematicamente demostrado que veinte que gritan hacen mas ruido
que doscientos que callan, los veinte que gtitaban proclamaron lo que
quisieron sin que los doscientos que callaban creyesen oportuno por
entonces oponerse abiertamente a la sedicién. Lo singular en medio
de esta “crisis”, como suele ahora decirse, es que las tiendas de
comercio, los almacenes, oficinas, etc., se abtieron a la mafiana
siguiente como de ordinario; yo vi a las gentes del pueblo, entregadas
a sus ocupaciones habituales, sonreirse ironicamente a los vivas y
vodiferaciones de los amotinados, que se desespetaban de ver un
pueblo, segin ellos, tan apatico y servil La autoridad triunfé por
ultimo: el buen sentido del pueblo y de la milicia conocié6 sus deberes
y, tomando ocasién de la supuesta vuelta de Gomez a Galicia, se
sometieron todos a la autoridad del capitan general y desistieron de su
proyecto. Asi termin esta farsa, promovida a lo mis por cincuenta
personas. Y si la autoridad hubiera sido débil, si hubiera cedido a los
consejos timidos o pérfidos que en semejantes casos tanto abundan,
la obra de cincuenta agitadores se hubiera presentado como la de
cuatro provincias y se hubiera dicho con énfasis: “Galicia ha
proclamado la Constitucion”.(...)

Hasta Betanzos se puede ir sin escolta, pues rara vez los facciosos se
atreven a bajar tan cerca de la costa; algunas veces lo han hecho, sin
embargo, y los horrores y atrocidades que cometieron en los pueblos
han obligado a estas buenas gentes a armarse para su seguridad y
defensa. Todos los paisanos estin provistos de un fusil, y me han
asegurado que lo llevan a las labores del campo y hasta a la iglesia de
Dios. En Betanzos nos reunimos a la escolta del cotreo todos los que
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de diversos puntos habfamos concummdo a buscar su amparo:
serfamos entre hombres, mujeres y nifios como unas sesenta personas
de toda clase y condicién y formabamos lo que verdaderamente se
llama una “‘caravana”. Asi me figuro yo que son las que atraviesan los
desiettos de la Libia (...) jy mi patria ha llegado a tan infeliz estado! ;Ex
quo discordsa civet | perducit miservs! (La Esparia, 11-VII-1838: 1, 12-VII-
1838: 1-2).

Adn se esperaba la intervencién francesa, por la que habian abogado
los moderados?, “por fin la mafiana vino con paso de intervencion, es
decir, lentisimamente” (25-X11-1836, en 1838: IV, 96), como diria Larra
al paso, valga la repeticién, jugando, como siempre, a aludir a la politica
en sus articulos literatios,

Comenzamos a tener fundadisimas esperanzas de que la
intervencion francesa se ha de verificar por fin en toda la acepcién de
la palabra. Nosotros la declaramos ya existente en el teatro del
Principe; no le falta mas que trasladarse al teatro de la guerra: teatro
por teatro, bueno seria, sin embargo, que hubiera empezado al revés
(17-VI-1836: 3).

Y la seguirian esperando los “lugarefios™ espafioles, es decir, todos
aquellos inocentes y confiados que, como algunas gentes sencillas,
pensaban que a los de fuera podian interesarles altruistamente los
negocios espafioles. También se resumen en la carta algunos males mas
que acarreaba la guerra, no vistos hasta aqui, y la contradiccién entre
clertas apariencias y la realidad. Dificilmente podia conseguirse mejor el
efecto que con una reproduccién relativamente fidedigna del habla

2 En E/ Nadonal, en cierto articulo, el narrador comenta cémo, sentado con otras
tres personas, casualmente descubren que cada uno tiene una opinién politica diferente
sobre la intervencién francesa en la guerra civil (30-V-1836: 505-506).
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aldeana, con sus vulgarismos, asimilaciones, disimilaciones, su
vocabulario y expresiones familiares:

Sefior Felipe: deseo que esta le halle a usté con la prefeta salud que
yo para mi deseo.

Esta solo se dirige a decir a usté que esta Espafia cada vez esta pior.
Sabri usté, sefior Felipe, que estamos metios en una trifulca muy
grande y cada dia se enreda mas la madeja, de modo que estoy para
mi en que si no se la da un tajo de los buenos, no ha de haber alma
nacia que la desenrede. Miré usté, sefior Felipe, por aqui hay algunas
gentes rasticas como mi persona, que decimos la verdad desnuda y
nadie nos hace caso. (..) Ha de saber usté que en este lugar no
sabemos lo que semos. Unos nos dicen facciosos porque damos
raciones a los facciosos, que nos las piden a sartenazos; y los facciosos
nos llaman cristinos porque no les damos dinero, amén de mujeres y
de otras cosas que ellos se toman. Vea usté, sefior Felipe, como les
hemos de dar dinero cuando en toda esta tierra no cotre un cuatto, y
los poquillos que se recogen se los lleva al instante el percurador pa
las contrebuciones. (...) el cirujano del pueblo se moria de hambre,
como el trigo se ha puesto tan caro, y cogié y sent6 plaza de capitin
de lanceros con los carlistas. (...) sabra usté c6mo el médico de este
lugar, que siempre estaba de punta con el crujano, ha cogido y se ha
ido con los cristinos, y el boticario y el albeytar se han ido de miedo
que tiene el uno al otro, y no se sabe de ellos ni se barrunta por ande
han tirao. Sabra usté, sefior Felipe, que el maestro de escuela de este
lugar esta preso en la cabeza del partio hace un montén de tiempo,
porque se fue un primo suyo con los facciosos y como los chicos no
tienen escuela no pueden sus madres con ellos y a todo el lugar traen
alborotado y los picaros han dao en jugar a liberales y serviles y arman
unas pedreas de mil demonios y nadie se atreve a ponetlos en paz de
miedo de que nos santigiien con un pefiazo. Sabra usté también,
c6mo en este pueblo no hay quien case ni quien bautice, pues el sefior
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cura tomoé pipa hace mas de un afio, porque le buscaban el bulto, y
dende que se fue no ha vuelto ni se sabe ande para. Sabra usted c6mo
naide quiere ser alcalde prencipalmente dende que hubo en Espafia
un menistro que siempre estaba a vueltas con la justicia sin dejarla
parar en nenguna parte, y dende entonces va la justicia por
repartimiento y cada vecino hace la suya cuando le toca, y como no
hay quien mande en regla ni quien castigue, anda toas las noches por
esas calles el garrotazo que canta el Creo. Sabri usté por ultimo, que
de esta manera no podemos vivir dos meses y como dicen que usté es
un seflor muy guapo y que tiene pesetas, le ruego a usté
encarecidamente sefior Felipe de mi alma, que nos saque pronto de
apuros, que nos envie algunos cuartejos y gente que nos ponga en paz
y nos enderece, porque si no, de puro flacos y torcios vamos a dar
con toda nuestra necesidad en tierra. Con que asi no canso mas. Dé
usté memorias a la parienta y los chicos y mande cuanto quiera este
que verle desea. Sabastian.

P. D. Sabra usté como dias atras pasaron por este lugar pa los bafios
un caballero que dijo que se llamaba D. Tratado Alanza con una
sefiora que se llamaba dofia Inglaterra y me dieron muchas memorias
pa usté, y que antes de dos afios verian a usté y hablaran de nuestras
cosas (E/ Nacional, 3-VIII1-1836: 751).

También los males que la nueva situacién creada acarreaba al pais,
quedaron expuestos de forma alegorica y relativamente imparcial por el
articulista de E/ Mundo que firmaba E/ Sondmbubo. En su “Suefio 1° en el
dia 15 de agosto de 18367, se supone una pesadilla segin la cual, yendo
en una diligencia, ésta es asaltada por unos “bandoleros, facciosos o
guerrilleros”, que toman las riendas sin tener idea alguna de cémo se
conduce, es decit, como, a ojos de los moderados, habian hecho los
doceafiistas, segun se explicO anteriormente. La situacién se hace
insoportable para los que van dentro:

210



Piden los unos a gritos que pare la diligencia para apearse, que se
reemplacen los conductores, que se reclame el auxilio de los
transedntes, de los vecinos, de los allegados, pero entre tanto siguen
dirigiendo con torpe mano los mismos desalmados que poco antes
los detuvieron, les robaron, les escarnecieron y maltrataron y todavia
les conducen precipitadamente a hundirse en un profundo abismo.
Habiles cocheros y mayorales diestros van, acaso, entre la multitud
que enclerra la vasta diligencia, mas sus voces no son oidas, sus
consejos son desechados y ultimamente pocos o ninguno llega ya a
creer que pueda esperarse remedio. Sube de punto la confusion,
quieren algunos atrojarse del carruaje, otros se esfuerzan desde lo
interior para echar abajo los directores, queriendo a su vez ponerse a
gobemar en tal conflicto; pero ellos siempre se defienden, y
amenazan invocando la libertad, el orden y ostentando sus armas. Los
pasajeros no pueden ya contenerse, todos quisieran poco mas o
menos una misma cosa, pero son diferentes los medios y los
intereses: todos pretenden salvarse y salvar sus familias y sus
equipajes. Otra vez se oye repetir la invocaciéon de sus patronos y
entre ellos unos se acogen al poder de S. Carlos V; otros a S. Estatuto,
y otros en fin en mayor nimero a la sagrada Constitucién que una
vez los libré de la degradacién y los salvd con honor del mayor
conflicto y otra les hubiera también salvado a no haber sido por la
perfidia, por la traicién, por la confianza y presuncién y en fin por la
irrupcién extranjera. Al grito de “{Viva la Constitucién!” salen todos
del carruaje, persiguen a los bandidos, atropellan a unos, alejan a los
otros “y acuden todos a reparar el quebrantado carruaje”, esto es,
Espafia (7-X-1836: 3).

El “Suefio 2° en septiembre de 1836” no resulta mejor. E/ Sondmbulo
ve al gobierno anterior como un gobierno que sélo mandaba a golpes,
con medidas tirinicas. Pero la nueva situacién creada no le parece
tampoco la ideal:
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Sorprendiome otra vez el suefio consolador, y creime continuando
nuestra marcha mis tranquilamente que en la anterior jornada.
Caminaba de nuevo la mal ataviada diligencia, rehabilitada de risa, mal
estibada, descompuestas sus ruedas, enredadas las riendas,
quebrantado el eje, y en tal estado apenas podia dar un paso sin tener
que recomponer, que arreglar la carga, que cambiar y dejar pasajeros y
caballos, probar zagales y mayorales y cada vez se hacia peor la
jornada. El camino empeoraba por momentos, los peligros se
aumentaban, amenazaban otros salteadores y en tal fatal situacion
apenas quedaba el consuelo de Ia confianza en los que gobernaban
desde el pescante, en el cual se habian ensayado anteriormente otros
muchos, aunque ciertamente no buscados por su habilidad y
expetiencia y, por tanto, mucho mas osados, poco prudentes y mas
decididos a acometer cualquiera empresa (8-X-1836: 3).

El conductor, Rodaja, al que “con sélo la recomendacién de sus
méritos, hecha por él mismo, le admiten de mayoral en tan arduas y
dificiles circunstancias”, va acompafiado por un zagal, Cambiazo, al que
encomienda las riendas mientras €l se adelanta a ver el camino, dado que
se ha hecho de noche y hay temporal. Cuando el zagal le avisa de que €l
0o ha llevado las riendas en su vida, le contesta: “No importa. Ponte la
chaqueta de mayoral y nada mas necesitas. Asi han atravesado otros por
valles, montes, eras, y nosotros saldremos también adelante, como Dios
nos dé a entender”. Naturalmente, tropieza el carruaje continuamente,
se balancea y cruje, y estin a punto de volcar. Cambiazo entonces le dice
a Rodaja:

..mire usted que los caballos no pueden mas, que las riendas estan
enredadas, que los frenos estin trocados, que las cambas de los
bocados estan rotas. Llamemos a quien lo entienda. No tengamos
aqui por otro estilo lo de los mayorales en la anterior jornada, que por
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querer componetlo todo a palos con los caballos, les arrojaron al
suelo, les pasaron por encima, destrozaron al uno, echaron a los otros
fuera del camino y fue menester parar en medio de la confusion y
arreglatlo todo de nuevo para continuar el viaje, antes de despefiarse

como nos va a suceder ahora (“Remitido. El viaje. Suefio ° en
setiembre de 18367, 8-X-1836: 3).

En una comedia en un acto publicada en E/ Lsberal, se simula la
accion en una capital de provincia. Don Panfilo y don Pancracio
conversan: el Gltimo se alegra de la llegada de un “patriota”, a la vista de
que el pueblo esta dominado por la “faccién”. Don Panfilo teme, sin
embargo, que la “honradez” de los liberales sea utilizada por los
facciosos para vencer a ese “patriota”. En sus palabras, quedan
resumidos todos los elementos contra los que tiene que luchar ese
“patriota”:

PANCRACIO: ..viene informado de lo que hay aqui, y todos los
esfuerzos de esa isturiano-martiniano-francesiano-carlista canalla
seran infructuosos.

PANFILO: Ello dir4, amigo mio. ¢No ve usted que se refinen cuatro
tacticas contra una? Agregue usted a esto la importancia que quieren
darse mas de cuatro... Testigo ha sido usted de como han prosperado
en todas épocas los adictos a José I: tampoco habra olvidado ya los
manejos y ardides de esa “fusién”, que tantos dias de luto ha traido
para nuestra pobre patria. ;Y tan lejos esta la dltima época en que
vimos a cierto pro-hombrecillo quererse levantar con el santo y la
limosna? ¢Y no ve unidos todos esos elementos contra el hombre
liberal? Usted verda pues cémo sorprenden la virtud, y siguen
mandando como hasta ahora. Desengifiese usted, que “ellos siempre
son los mismos” (28-IX-1836: 1).

Algiin tiempo después, aparece una conversacién entre un supuesto
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D. Libetto y un supuesto D. Servando (nombres claramente alusivos a
los dos bandos de la contienda), en la que hablan de la reciente puesta
en marcha de las Juntas, por las que habria de dirimirse la valia de los
servicios realizados por los togados. Por ese motivo don Servando anda
taciturno, pues sabe la cesantia que le espera de probarse que sitvid en
tiempo de Calomarde, que fue asesor de una comisién militar para
juzgar a los patriotas de aquella época, que fue afecto y sirvié al rey José,
o que usé su influencia en las elecciones asturianas. Don Liberto
entonces le contesta:

Amigo, en ese caso usted ha sentenciado su causa, y tal vez sera la
ultima que falle, porque estoy viendo que la junta, compuesta de
personas eminentes en virtud, saber y pattiotismo, no se separara de
lo justo (“Conversacién entre D. Liberto y D. Servando”, 13-X-1836:

1),

La pose politica en la vida social habia ido modificaindose
progresivamente, hasta conformar una forma de vida vuelta de espaldas
a las necesidades del pais y de egoismo refinado. Asi de ironicamente
quedaba redactado en E/ Munds, en un breve “Manual de un elegante
patriota™:

Gastara perilla muy larga. Fruncira las cejas y mirara a todo el
mundo con cara de mal humot. Si se rie, debera ser dando grandes y
atronadoras carcajadas aunque sea hombre de poco pulmén y tenga
luego que costarle algiin golpe de tos. Dulaficara el gesto al dirigir sus
miradas a cualquiera dama, pero estas pasaran siempre por entre una
nube del humo de su dgarro. (...)

No querri ir al ejército o, por mejor decir, a los ejércitos a batirse,
pretextando que los catlistas mias temibles se hallan en las ciudades
principales, y sobre todo en la capital, y que alli es donde se necesita
acabar primero con ellos.(...)
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Insultara a los pasteleros, a los moderados, a los carlistas y a todo el
que pertenezca a algin partido caido o vencido, cuando pasen por los
sitios mas concurtidos y €l esté acompaiiado de la gente de su calafia.

No oiri misa y lo dir4, para que se sepa que es despreocupado.(...)

Llevari generalmente pantalones de color amaranto y espolines que
metan mucho ruido. (.) llevard un reloj de plata o de cobre
sobredorado en el bolsillo del chaleco pero colgado de ocho cadenas
como de oro, sin setlo, por supuesto. También llevara muchas sortijas
s1 no las tiene empefiadas.(...)

Para ser del todo elegante querra pasar por republicano, y a los que
le pregunten si lo es, les respondera dando una carcajada: jqué
tontetial” (22-X-1836: 2).

El mes de noviembre, mes de difuntos, se abrié6 con un famoso
articulo de Larra que dejaria huella mextinguible (“El dia de difuntos de
1836. Figar en el cementerio”, 2-XI-1836, en 1838: tomo IV, 26-33),
pero del que ya supieron sacar partido sus contemporaneos. Unos dias
mas tarde, en E/ Patriota I sberal se public otro que tomaba como lemas
los famosos epitafios que Larra habia ido insertando en su articulo. Y no
s6lo eso, pues, al mismo tiempo, se daba un aire a aquel antiguo de Larra
“El carlista en la Proclamacién™ si éste habia sido esctito con motivo de
la proclamacién de Isabel II como reina (24-X-1834), el nuevo se
presentaba como consecuencia de la entrada en Madrid de la reina
gobernadora al volver de La Granja. El narrador, habitante de un pueblo
situado entre Sevilla y Madnd, partidario del nuevo gobiemo y, por
tanto, enemigo de aquel Istriz tan defendido por Larra, llega a la capital:

..o sin mucho peligro, y después de dejarme la bolsa en las gargantas
de Despefiaperros en poder de los defensores de la religion y de
Catlos V, merced al legado de correrias facciosas que nos dej6 el
ministerio Istartz.
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Al llegar obsetva, por las colgaduras de los balcones, la tropa y el
gentio, que se celebra algo, se entera de la llegada de la rema y se
encuentra con un antiguo compafiero de colegio:

El deseo de ver de cerca una princesa bondadosa y liberal, como si
dijéramos una octava maravilla, hizo que siguiésemos el coche entre el
inmenso tropel de gentes que, llenas de la mayor alegria, gritaban sin
cesar: “{Viva la Constitucién, la reina constitucional! La gran Cristina,
la madre del pueblo!”. De esta manera llegamos a la plaza de Palacio,
donde era mucho mayor el concurso y mas vivas las aclamaciones.
Todo el mundo, como se dice en mi pueblo, rebosaba de alegria, que
no la tuviera igual el vecindario que se viera libre de facciosos y
conttibuciones. Hablabamos de los sucesos del dia, de la maternal
solicitud de la reina gobernadora, del regocijo que se veia pintado en
todos los semblantes y, de repente, un hombrezuelo en quien no
habiamos reparado se introdujo en la conversacién y con voz doliente
nos dijjo: “Seflores, he oido cuanto ustedes han dicho, y pésame del
error en que veo estan ustedes: creen ver en ese edificio un palacio y
es una tumba; creen oir vivas y aclamaciones a una reina, y son los
gtitos y lamentos de los que acompafian un muerto que se llamaba
trono. Murié en La Granja, y acaban de depositar su cuerpo en el
sepulcro de sus padres”.

¢Cbémo no recordar con estas palabras el epitafio de Larra “aqui yace
el trono: naci6 en el reinado de Isabel la Catélica y murié en La Granja
de un aire colado” (2-X1-1836)?

Iba yo a contestarle con animo de divertitme un tanto, porque desde
luego sospeché que seria algin loco, cuando mi compafiero se
anticipé y dijo: “Los imprescriptibles derechos de la nacién que una
reina magnanima ha sabido apreciar, la apostasia y quiza traicién, de
un ministerio que por medio de corrompidos agentes..” a estas
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palabras, aquella figura hizo un gesto y se largd. Este incidente me
sotprendié y, andando hacia el arco de palacio, suplicaba a mi amigo
me lo explicase, y hete aqui que se nos presenta a alguna distancia el
mismo ente diminuto y, con una locuacidad admirable, se desaté en la
tarabilla siguiente: “Si, sefiores, aquel es un sepulcro, este otro edificio
una tumba donde yace el valor de Espafia; mas adelante, en la Puerta
del Sol, estd enterrada la disciplina militar; el crédito en la bolsa, los
proceres en el Retiro, la verdad, la mentira, los tres afios, los
ministerios, la Inquisicién, la van a poner o no se pondra nunca, la
libertad. Si, sefiores, todo Madrid es un cementerio, todos estamos
difuntos”.

¢Cémo no recordar “Aqui yace el valor castellano, con todos sus
pertrechos. RIP.”, “Los Ministerios: aqui yace media Espafia; muri6 de
la otra media”, “Doifia Maria de Aragdn: aqui yacen los tres afios”,
“Aqui yace la Inquisicién, hija de la fe y del fanattsmo: muné de vejez”,
“Cotreos. jAqui yace la subordinacién militar” “Puerta del Sol: la puerta
del Sol ésta no es sepulcro sino de mentiras.” “La Bolsa. Aqui yace el
crédito espafiol” “La Imprenta Nacional. Al revés que la Puerta del Sol,
este es el sepulcro de la verdad. Unica tumba de nuestro pais donde a
uso de Francia vienen los concutrentes a echar flores”, “El Estamento
de Proceres. Alla en el Retiro” (2-X1-1830).

“¢Y por qué? Porque, afiadié alzando la voz, porque el mintsterio que
daba vida a todos estos seres con su sabiduria, con la energia de sus
disposiciones y con los consejos de los grandes hombres como yo, que
pensabamos hacerlos felices a todos, a su costa y con provecho nuestro,
cayé para mengua de la nacén y desgracia de los que pensamos
medrar”, dijo, y desaparecié como una exhalacion.

El ministerio “sabio” naturalmente era el de Istariz, tal y como habia
pregonado Larra, mientras que la mencién a los grandes hombres
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“como yo” patecia poner en evidencia la vanidad y la presuncién de
Larra, aparte de denunciar cémo su descontento procedia de ver
hundidos sus intereses:

Razonando veniamos sobre esta extrafia aventura, y enterindome mi
compaiiero de la clase de “orates” que habia producido la tltima
mudanza del ministerio, insensiblemente nos vimos en la puerta del
Sol y en medio de un circulo compuesto casi todo de gentes de cierta
edad en que los afios habian causado algin destrozo, y que al parecer
también la fortuna los habia maltratado. Uno de ellos ya cano y con
voz constipada decia gritando: “Si, sefiores, la regencia es lo primero
que se debe establecer. Una camara, quinientos hombres sobre las
armas y desafiar a Europa (...)”. “Amigo, dije 2 mi compaiiero, hasta
maiiana, porque segin lo que he visto no setia extrafio que, asi como
aquel pobre ha caido en la mania de creer que Madrid es un
cementerio, vuelva yo a mi lugar con la de que es una gran casa de
‘orates™ (14-X1-1836: 1-2).

Terminemos este afio con “El totllimundi, la catalineta”, una
“coleccién de vistas” o de imagenes que sirve de resumen de los sucesos
mas importantes del afio:

Acaba de llegar Andresillo de veranear por esos mundos de Dios con
el Totillimundi a cuestas, (...) trae aumentada la coleccion de vistas con
muchas nuevas y del mejor gusto para los aficionados a ilusiones de
optica; se representan en ellas los objetos con un color de verdad que
no parece sino que se estan viendo; tienen movimiento las figuras, y
por resortes secretos gesticulan y accionan, como si estuvieran vivas.

Los juegos de linterna magica, de luces, de imagenes, eran muy del
gusto de una época que no conocia el cinematégrafo. En mis de un

articulo literario se emplea de reclamo y de sinécdoque grifica:
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Sefiores, ya esta colocado el Totilimundi en la plaza de Ia Victoria, en
donde hacia muchos siglos que reinaban la oscuridad, el silencio y la
tristeza, y ahora ha penetrado al luz, la algazara y la alegtia a beneficio
de un derribo.

Naturalmente, el derribo se refiere al del convento de la Victoria...
referencia a la que se suma la de los exclaustrados, con un original juego
de palabras que aprovecha la polisemia del término “orden” y la ironia
del ambiguo término “libertad™:

Tan, tan: vea usted como atraviesan por medio de ese camino
nacional, que va por las eras, una hilera de mulos manchegos
cargados de hombres vestidos de negro, a guisa de estudiantes que
van a 6rdenes, pues no son “ordenandos”, sino ordenados de it a
determinados puntos a disfrutar de la libertad que felizmente
g0zamos.

No falta, claro, la referencia a Gémez, alusién inexcusable de aquel
afio:

Sefiores, ese hombre que corre despavorido con los perniles de los
calzones desabrochados, despecherado, con la montera en una mano
y un garrote en la otra, es un veredero’! de Cuenca?? (...) ha tenido

30 Convento de minimos de San Francisco de Paula, situado en la calle de la Victoria
y que llegaba hasta la Puerta del Sol. Se habia construido en tiempos de Felipe II y su
mujer Isabel de Valois. Alli vivia el censor Fernando Carrillo (Cfr. Répide, 1995: 652-
653).

31 Veredero: mensajeros que llevaban noticias u 6rdenes de urgencia de un lugar a otro.
Véase lo que de ellos se dice en un articulo de critica costumbrista publicado en Eco de/
Comerdo: “oficio que pensaba yo suprimido desde el establecimiento de los boletines
oficiales; pues recordaba que se dio por motivo de esta nueva carga a los pueblos, que
eran para circular las érdenes con mas economia y brevedad; aunque también se dijo que
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que poner pies en polvorosa, porque los restos de la facaon de
Goémez palpitaban, como en sefial de hacer mas grandes
movimientos, y todito asustado viene a extender el espanto por estas
comarcas. (.) Ya llega el grueso del ejército, miren ustedes como
pasan los batallones navarros con gorrillas y pantalones de lienzo
sucios y unos morralillos al hombro llenos de zarcillos, gargantillas,
pafiuelos de seda y olan y otras frioleras de que se proveyeron en
Oviedo, Santiago, Palencia y Utiel**: detras vienen esos toros que
parecen nacionales, porque vienen vestidos con los uniformes que
han recogido por los pueblos®*.

Como tampoco faltard la de Cabrera, tildado ya de “tigre” y
colaborador de Gémez durante esta expediciéon. Nuevamente, en el
articulo se 1roniza sobre el gobierno constitucional progresista, porque
los madrilefios en la realidad se asustaron al enterarse de que los
expedicionarios habian avanzado hasta muy cerca de Madrid:

servirian para ilustrar con sus buenas doctrinas y noticias y vemos que no escriben una
letra que merezca la pena jy luego dicen que no los leen los lugarefios!” (“Una visita a los
pueblos”, 10-VI-1836: 3).

32 Gomez entr6 en la provincia de Cuenca el 5 de septiembre y volveria alli en los
primeros dias de diciembre (Pirala, 1890: II 189-193, Bullén, 1984: 93, 210-211).

33 Del 5 al 8 de julio, Gémez habia estado en'Oviedo (de donde habia salido con un
botin de cien carretas de bueyes); el 17 de julio legd a Santiago, donde permanecid
apenas tres dias y de donde sali6 provisto de cuantos utiles de guerra y provisiones se
pudieron encontrar. El 5 de agosto entrd en Palencia, de donde hubo de salir para
enfrentarse a las tropas liberales y donde volvié a entrar el 20 del mismo mes para recoger
cuantas armas y enseres de guerra pudo. En Utiel descansé Gomez con sus tropas entre
los dias siete y diez de septiembre. Alli se reunié con Quilez, Miralles y Cabrera el dia 12y
repuso y prepar6 todo lo necesario para proseguir la expedicién (Cfr. Ferrer, s.a.: XI1, 79-
80, 118-119, 135-137,185-188; Bullén de Mendoza, 1984: 39-44; 46; 53-58; 70, 80-82; 94-
99).

34 En efecto, los carlistas al llegar a los pueblos solicitaban cuantas prendas de vestir
pudieran darseles y en muchos de ellos se incautaron de ropas preparadas para las tropas
cristinas.
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Alli se divisa un jefe a caballo, joven pero de malas trazas, con un
mirar de tigre, y con manchas encamnadas en la cara; son de sangre
inocente, que le ha salpicado al asesinar patriotas. Mirarle (sic) bien,
que es el cura® Cabrera... no... ho.ho... rror, rror, rror... sefiores, no
hay que alterarse, que estamos en Madrid, y aqui no llega mientras el
timé6n del Estado esté en manos tan expertas como en las que se
encuentra ahora.

La tltima estampa resulta:

jDios mio, Dios miol Que lo atrapan aquellos dos facciosos que lo
estan atisbando. Trun, trun, le mataron y agarraron el talego y el
pufial; jay, como patalea el pobre clérigo, y qué ojos les echa a los
defensores de la religion! (E/ Munds, 9-X-1836: 1-2).

La sucesion de estampas no recoge sino la verdad: el general cardista
Goémez se paseaba tranquilamente, a ojos de los liberales, por Espafia. A
finales de junio habia detrotado a la division isabelina de Tello en
Revilla® y en los meses siguientes se convirti6 en el gran protagonista de
las preocupaciones liberales. En “Viaje por Galicia en 18367, el narrador
explica que tuvo que meterse en un “guardacostas”:

Nada hay mas onginal ni romantico que un viaje por Galicia: en el
estado en que la tienen las facciones, el sistema de defensa contra ellas
adoptado y el caracter especial que ha tomado alli la guerra civil, se

35 Cabrera habia seguido los estudios eclesidsticos para poder disfrutar de ciertas
prebendas, pero no llegd a ordenarse.

36 Camilo en uno de sus folletines, censurado por Escosura y publicado luego, con el
cambio del orden de cosas, satirizaba sobre esta derrota: “Tampoco es una cosa grande,
en comparacién de lo que podia haber sido, porque al fin no se perdié mis que la tropa
que cogieron por delante, suficiente a hacer un agujero para pasar a Asturias, y como el
general estaba a un lado, hubo la suerte de que se salvara” (17-VIII-1836: 665). Véase la
descripcién de la batalla en Ferrer (s.a.: XII, 124-125, 292-293).
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parece Galicia a lo que muchas veces me he figurado yo que seria en
la Edad Media la mayor parte de Espafia y aun de Europa, salvas
empero algunas diferencias que, en buena paz sea dicho, no ceden
gran cosa en ventaja y pro de la miserable edad en que vivimos.
Nunca habia visto yo a Galicia, pero la incursién del andante y célebre
Gomez, aquel que por las cuerdas del circulo y las paralelas al centro
recorrié, unas veces triunfante y otras asenderado y vencido, cuanta
tierra hay, y cuidado que no es poca, desde el cabo de Finisterre al
estrecho hercileo, como le llamé el bueno de Fr. Luis de Ledn; la
incursién, digo, de Gémez3” me obligd a meterme en un guarda costa
y desde un puerto de la cantibrica dirigit mi rumbo a La Corufia®.

A la derecha e 1zquierda del camino obsetvabamos algunas veces
casas y edificios quemados, cuyas recientes ruinas demostraban haber
sido efecto del trastono que causé la invasion de Gémez, y de la
audacia y ferocidad que con este motivo desplegaron los partidarios
gallegos (...)%.

Llegb por fin la hora de vamonos y confieso ingenuamente que, a
pesar de sus nieblas y de sus intemperies, me despedi con sentimiento
de Lugo (...). Vi el sitio por donde Gémez, huyendo de Espartero®,

37 Durante la segunda quincena de julio Gomez recorrié las provincias de Lugo y
Asturias. Llegaria a finales de este mes a la provincia de La Corufia, segin los itinerarios
de la expedicion trazados por J. de Burgos y por Pirala y los comentarios de Ferrer (s.a.:
XII, 176) y A. Bullén de Mendoza (Cfr. 1984: 47 y ss).

38 Convertida por los liberales en capital de las provincias gallegas, contaba con las
suficientes fuerzas del gobiemo como para parecerle un lugar mas seguro a quien temiera
verse envuelto en un combate entre ambos contendientes.

39 En efecto, parece que los gallegos no se mostraron muy partidarios de los carlistas,
con ciertas excepciones, como la de los compostelanos, lo que impidi6 a Goémez
mantener la guerra tanto en las provincias gallegas como en las asturianas (Véase Ferrer,
s.a.: XII, 136-137, 177; Bullén de Mendoza, 1984: 77-80).

40 Quizas se refiere al fio Navia, que Gomez vadeé el 12 de julio en direccion a Lugo,
o el Mifio, que cruzé el dia 14 (Cfr. Ferrer, s.a.: XII, 170, Bullén de Mendoza, 1984: 47,
50).
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atravesé el tio con el agua a la cintura, y una ligrima corrié de mis
ojos al recordar que una persona querida, que ya no existe, pasé aquel
vado prisionera del caudillo rebelde y debié la salvacion a su
serenidad y disimulo y a los buenos oficios de un religioso que con él
viajaba (11-VII-1838: 1; 12-VII-1838: 1-2).

Larra publicatia su indignado sentir sobre la expedici6n, primero con
el apatente distanciamiento de la ironia y a cuento de derto adjetivo de
doble acepcién, inserto en una de sus resefias teatrales:

.en él se toca y en su espejo se mira la susodicha viuda, mas
presumida que la invasién de Gémez, de la cual, hasta que sucedio,
no habiamos tenido la menor presuncién. Dichoso en el dia quien
tiene espejo en que mitarse (1-VIII-1836: 3),

meses después, con la melancolia de quien empezaba a desesperarse,
usandolo de elemento comparativo y jugando a las preguntas retoricas y
las paronomasias con el titulo de una famosa comedia de Lope de Vega,
E! acero de Madrid, que habia conocido una nueva edicién aquel afio*,
seguramente con la intencién de invitar a los responsables politicos a
afrontar la verdad del espejo... o a reconocer que no quetian mirar su
conducta en ¢l:

..un general constitucional*?> que persigue a Goémez, imagen fiel del
hombre corriendo siempre tras la felicidad sin encontrarla en ninguna
parte (..) arrojeme a la calle; pero en realidad con Ia misma calma y
despacio como si tratase de cortar la retirada a Gomez (..) ¢Ha
acabado también Gémez con el azogue de Madnd? (2-XI-1836,
1838: IV, 29)

41 Se habia impreso en los talleres de la Real Compafiia, en Madnd.
42 Posiblemente, Alaix.
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También “Rajatablas”, en otra “carta” ficticia, contaba de modo
butlesco, sitviéndose de litotes, ironias o paronomasias la persecucion de
Goémez. De fondo, la carta criticaba la minimizacién del asunto tal y
como apatecia en la prensa liberal, en las cartas e informes de quienes no
quetian reconocer su impericia:

Extrafiaras sin duda, mi quetido Tibidabo, por qué he estado tanto
tiempo sin escrbirte, pero dejaras de hacerlo cuando sepas que
hemos estado persiguiendo la faccion de Gémez. |Y cuanto corre el
maldito! Siempre le hemos ido siguiente la “pista” pero nunca le
hemos “pistado”.. bien que jamas le hemos perdido de vista....
porque el objeto era impedir que el mocito se nos escondiese e hiciera
alguna de las suyas. De esto ya le hemos guardado, porque a
excepcion de haber entrado con su division a oir misa en media
docena de miserables pueblecillos como Cérdoba, Almadén®, etc,
etc, y haber impuesto algunos millones de contribucién y habemos
hecho algunos miles de ptisioneros, y haber engrosado su division
con muchos miles de hombres... no ha hecho absolutamente cosa
que valga la pena de referirse. Asi es que hablandose en confianza, los
pueblos estan contentisimos y se tien como unos tontos al observar la
buena armonia que algunos maliciosos creen que reina entre los
facciosos y nosotros, y da gusto oitles cuando ven pasar los unos tras
de los otros como mulos de reata: primero siempre Gémez, luego
nosotros, otra vez Gémez, en seguida nosotros y vuelta a lo mismo, y
slempre constantemente de ]a misma manera como si hiciéramos una
procesion de Semana Santa.. y como nosotros tenemos mas

43 Pese a la derrota de Villarrobledo unos dias antes, habia ocupado Cérdoba el 30 de

septiembre, se habia paseado por los pueblos y ciudades de la provincia, habia atacado
victoriosamente Almadén el 24 de octubre y durante el mes siguiente logré burlar con
bastante éxito a sus perseguidores (Cfr. Ferrer, s.a.: XII, 196-199, 220-237; Bullon de
Mendoza, 1984: 117-205).
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educaciéon que ellos, nunca les hemos querido tomar la delantera, no
sefior; por la trasera tenemos bastante. En buenas manos estd el
pandero y si no se hace mis es... para hacer menos... porque ya sabes
t4 que en cuanto a buena direccién... no digo nada (25-X1-1836: 3).

A Larra no se le habia olvidado Gémez cuando lo usé para terminar
su articulo “Horas de inviemo™: “Hola, poeta, ¢qué hay de Gémez?”
(25-X11-1836, 1838: IV, 96)*. Una respuesta parecia datla el Ew de/.
Comervio al dia siguiente, en uno de esos articulos literarios en los que
cabia preguntarse hasta donde llegaba la ficcién y dénde comenzaba la
realidad:

El dia 8 entr6 la faccién de Gémez en la villa de O.%, que, segtin se
sabe por sus vecinos, ganas tenian de verlos, pero han quedado bien
satisfechos. jQué inmoralidad en la tal faccién! Y como la de L4 esta
de aquella a un paso, se descolgaron cinco de caballetia el 9 por la
mafiana (ambas fechas del presente mes), de cuyos cinco quiso la
trampa que el que hacia de jefe fuese descubierto por los vecinos, que
era sobrino de un prior de monjes jerénimos (y fraile también,
dijeron), el que al capitulo general que se celebra cada tres afios en el
monasterio del tal L. (véase el ya citado Ew) vino en compafia de su
reverendisimo tio.

jSanto Dios, cuando le conocieron que habia sido fraile! jqué

4 Segin los partes oficiales de Narviez, juzgados exagerados por algunos, Gomez
habia sufrido en los tltimos dias de noviembre una derrota al enfrentarse a los batallones
dirigidos por Narvaez y Ros de Olano en la accién de Los Arcos de la Frontera (o
Majaceite), que granjearia al segundo el grado de comandante y Juego el de coronel (Cfr.
Ferrer, s.a.: X11, 237-241; Salas Lamamié de Clairac, 1983: 85).

45 Podrda tratarse de Orche (hoy escrito Horche), a donde llegé Gomez después de
pasar por Tendilla y otras localidades de la provincia de Guadalajara, provincia que
recorti en la primera quincena del mes de diciembre, segan Burgos y Pirala (Cfr. Ferrer,
s.a.: XTI, 202-203; Bullon de Mendoza, 1984: 211-213).

46 Seguramente, Lupiana, mas cercana a Torija que Horche.
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rodeatle el vecindario, qué obsequiarle con cuanto tenian en sus casas,
qué expresiones de que era buen mozo, guapo, y que de buena gana
le darfan un abrazo, bastaba que fuese fraile y... (...) ...llega el momento
de marchar y exclaman algunas vecinas: “Valgame Dios! ¢con que se
marchan vuestras sefiotias (decian unas, y otras vuestra excelencia,
que no falté mucho para embocar “majestad”) y nos dejan otra vez
abandonadas después de tanto tiempo esperando a (vuelta a los
tratamientos)?”“Si, hijas, respondi6 el ex fraile comandante, nos
marchamos pero pronto volveremos, que nos llama nuestro rey para
venir con él a Madnd” (entre paréntesis, ja... je... ja permita todo el
mundo que me tia: tracillas llevan ellos de volvet, como no sea las
espaldas) con lo que, viendo que no era posible el quedarse por la
obediencia a su rey, alarg6 la mano el ex fraile comandante a mi R. y
como si fuesen dos caballeros se despidieron tiernamente. ¢Si sera
esta ]a moda de despedirse entre ambos sexos en la corte del
“sofiado” Carlos V? No hay duda que es tan impidica como todos
ellos. Y después todos cinco tomaron el camino de Torija#
llevandose el ganado dicho, tres cargas de vino y las mismas de pan,
marchandose voluntariamente con ellos (porque se vio que no
pidieron hombres) bastantes mozos del pueblo y excepto tres se han
vuelto los demas; que cuentan y no acaban y, sin embargo, “Vivan los
facciosos”, dicen a cada paso. {Lo que puede la ignorancia! (26-XII-
1836: 1).

La ironia historica sélo podtian comprenderla los lectores de aquel
relato una vez pasado el tiempo: las tropas de Gomez se encontraban
desmoralizadas ya por aquellas fechas. No sélo eso, pues, segin los
historiadores, precisamente ese mismo dia del que se habla en el texto, el
8 de diciembre, y también en Horche, una falsa alarma contribuy6 a

47 En efecto, en Torja estuvo Gémez con los expedicionarios el dia 9 de diciembre,

conforme sefialan Pirala y Burgos (Cfr. Ferrer, s.a.: XII, 203; Bullén, 1984: 212, 271).
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desalentar ain mas a los soldados, al creer que habian sido sorprendidos
por los liberales®8. Sin embargo, si se consigna en esta narracién que las
tropas iban de retirada, muy mermadas ya. Los liberales despertarian de
esa pesadilla que se habia llamado Go6mez y, aunque volverian a verle en
Luchana, seria para celebrar su derrota.

48 Este hecho lo cuentan de bien distinta manera Ferrer (s.a.: XII, 202-203) y Bull6n
de Mendoza (1984: 211-212).
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1837

Los liberales se duermen en los laureles de Bilbao,
Larra se desespera y don Carlos avanza hacia Madrid

Ia radicalizacién liberal desde el gobiemo y la toma de Bilbao
mantenia los 4nimos muy altos entre los partidatios del nuevo estado de
cosas, como si, efectivamente, el evitar moderaciones hubiera traido una
racha de buena suerte. Asilo expresaba Canzilo al terminar 1837:

..1nos hallibamos celebrando la victoria de la salvacion de Bilbao con
muchos canticos, mds esperanzas y porvenires venturosos. Nos
faltaba tiempo para derribar conventos, hacer ruinas y ponerlo todo
manga por hombro. Algunos creian que dentro de quince dias todo
estaba acabado, porque con la derrota del ejército catlista y la
exclusién de la corona de Espafia de los infantes don Carlos y don
Sebastian de Botbén y don Miguel y dofia Teresa de Braganza, ya
estaba todo hecho (“In némine del amén”, 31-XTI-1837: 1).

Durante varios meses se vivi6 en Madrid en un estado casi
permanente de fiesta, enturbiado, claro esta, por el suicidio de Larra,
pero evidente en la frecuencia con que se subieron a escena nuevas
obras con que complacer al pablico. Se estrenaria, con un éxito pocas
veces alcanzado, Los amantes de Teruel y, unos dias mas tarde, al camplirse
un mes de la victotia de Bilbao, estaban listas las representaciones
teatrales con las que celebratla. A una pieza breve, Las improvisaciones,
presentada el 1 de febrero, se unirian mas adelante una comedia que
constituy6 la parte esencial de la funcién de su dia, Carlos V" en Apofrin y,
ya en marzo, E/ sitio de Bilbao.
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Las improvisaciones

Manuscritos y estreno: los ejemplares manuscritos de esta pieza
rezan haber sido realizada “para celebrar la heroica defensa y salvacién
de Bilbao”. Si se atiende a las noticias del Ecw de/ Comervio, se representd
el dia 30 del mes de enero y el 1 de febrero, como pieza final de una
funcién que comenzaba por una sinfonia, seguia con la representacion
de Una madre, para continuar con un bailable, que precedia a la pieza en
cuestién, lo que significa que se representé como complemento de la
velada y no como la funcién principal. Lo propio de este tipo de obras
era la carencia de un tratamiento escenografico complejo y el some-
timiento a las tres unidades clasicas.

Una vez mas, probablemente nos encontramos ante una de esas
obras que no llegaron a impnmirse, dado su caricter escasamente
literario y de arcunstancias. Sélo resultan localizables dos manuscritos
en la Biblioteca Histética Municipal madrilefia, sin numerar, y con las
indicaciones pertinentes para su representacion. Gracias a las que
aparecen repartidas a lo largo del texto, pueden identificarse algunos de
los actores que tomaron parte en su estreno: Fabiani (seguramente, Luis)
como Deogtacias, Juliin Romea como don Luts, su hermano Florencio
Romea (al que se alude, igual que en otros apuntes, como Romeita) en el
papel de don Leonardo, los Lombia (Juan y Nicolas) en los de don
Antonio y don Martin respectivamente, Juana (seguramente Juana
Pérez) como Casilda y Lled6 como Liborio. No se encuentra, en
cambio, ninguna referencia a los actores que encarnaban al protagonista,
Homobono, y a Ia criada Ursula.

El autor y la intencion: La portada de los manuscritos sefiala a
Manuel Bretén de los Herreros como autor de la improvisacion.

En cuanto al objetivo de la pieza, la recaudacién de fondos para
ayudar a las victimas de Bilbao, se realiza también en escena cuando
Homobono, al final, ofrece con este fin ocho mil reales a don Luis, para
que éste los entregue en el Banco de San Fernando, en la cuenta abierta
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con ese fin (1837: [71]).

Tema, estructura, argumento: De modo similar a lo visto en Uz
faccioso menos o El diablp predicador, esta improvisacion representa el cuadro
de una familia prototipica y su situacion durante la guerra carlista, hasta
el momento en que conoce la noticia de la entrada de Espartero en la
ciudad sitiada de Bilbao.

Como obra breve que es, solo consta de un acto, dividido en catorce
escenas y con un cuadro unico. Lo que podtia considerarse el
planteamiento de la situacién tiene por protagonistas, de una parte, a
Homobono y Deogtacias; de otra, a Homobono y Casilda. Deogracias
trae la noticia de que los carlistas han tomado Bilbao por capitulacién,
pide un donativo a Homobono para la causa (igual que ocurria en E/
diablo predicador), y ambos se citan para celebratlo por la noche con una
ponchada. Por su parte, Casilda estd enamorada de un miliciano
nacional, don Luis, motivo de discusién con su tio Homobono, quien
prefiere verla casada con don Criséstomo, un carlista de cincuenta y
cuatro afios. Para evitar una nueva discusion, el tio le promete a la
sobrina aceptar su boda con don Luis si Espartero vence “a los caudillos
de Carlos V en Bilbao”.

Llega Utsula, la criada, con la noticia de que, en efecto, los carlistas
han vencido a Espartero. Casilda se rebela y se marcha, pero al poco
aparece con Luis y unos amigos de éste, contentos porque, frente a lo
pensado, han ganado los nacionales. Homobono no lo cree, y entonces
esperan todos la llegada de la Gaweta extraordinaria, 1a leen y celebran la
nueva con el ponche y los dulces preparados para Homobono y sus
amigos. Homobono se convence de la verdad y cambia de postura,
entrega ocho mil reales para las victimas de la guerra y accede al
mattimonio segun lo acordado. Los amigos de Luis leen sus
composiciones poéticas y la reunién se anima con los invitados del baile
de mascaras que tienen los vecinos.

Presentacion y dibujo de los personajes: Una vez mis, asistimos
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al esquema tépico de una familia formada por un tio cardista y una
sobrina liberal, en situacién paralela con don Catlos y la reina Isabel,
también tio y sobrina. Igualmente, el hombre a quien ama la sobrina es
liberal y joven, frente al pretendiente viejo y carlista preferido por el tio.
Esta situacién de enorme desventaja para el hombre mas mayor juega a
favor de la imagen de los liberales que se fijaba en el publico.

La primera escena sirve como descripcion de dos catlistas distintos
entre si: un clérigo y un seglar. Deogracias, el clérigo, acamula todos los
defectos attibuidos a su condicion en el teatro anticlerical de] momento,
a saber:

* Ambicién:

HOMOBONO: Ahora llega el tiempo de las mercedes. A usted le
dara (Carlos V) por lo menos un obispado.
DEOGRACIAS: Cuento con €L (1837: (Acto I, esc.1?, 1837: [7]).

* Actitud farisaica de predicar lo que no es capaz de hacer él:

DEOGRACIAS: Si todos hacen un esfuerzo... A la noche vendra el
depositario, y le entregaré esa cantidad.

HOMOBONO: El subsidio de usted serd mayor. Un prebendado...
DEOGRACIAS: Calle usted, por Dios, don Homobono. Si estoy
pereciendo; las rentas menguan, las contribuciones crecen... y luego, el
gasto de mi casa... el ama... a sobrina...(Acto I esc. 1%, 1837: [8-9]).

* Avaricia e hipocresia:

HOMOBONO: ¢Conque usted no puede contribuir con nada?
DEOGRACIAS: Con nada en metilico, pero no seté parco en

fervorosas oraciones.
HOMOBONO: (Si no temiera ofender a Dios diria que este cura es
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un egofsta y un caribe) (1837: [9]).

El seglar, Homobono, carece del egoismo, la ambicién, la hipocresia
y las bajas miras que definen a los otros y su carlismo procede, en
realidad, de su buena fe en los ministros de la Iglesia. De hecho, cuando
el dérgo le dice que tal vez Carlos V pudiera concederle una
intendencia, responde:

HOMOBONO: Hombre, yo no soy ambicioso ni, a Dios gracias,
necesito empleos. Amo y sirvo a mi rey asl. de buena fe, por
simpatia, por tradicién... ¢qué sé yor Porque mi confesor me ha dicho
que don Caros debe reinar por derecho divino y que si no le acato
como a soberano incurriré en excomunién mayor (1837: [9)).

En virtud de tal confianza, al sacerdote carlista le basta esgrimir un
argumento de autoridad, aunque falaz, para que Homobono crea
confirmada una noticia y, en consecuencia, le entregue su donativo con

mas alegria:

DEOGRACIAS: Acabo de hablar con un andarin que la ha traido.
HOMOBONQO: (..) Cuidado no sea ese mensajero algin tuno
estafador...

DEOGRACIAS: No lo ctea usted. Es de los nuestros, catlista
decidido, hijo del sacristin de Ofate... {Figurese usted! (...) A otra -
cosa: nuestros hermanos del Norte necesitan socorros mientras se
ajusta el empréstito consabido. ¢Qué donativo envia usted? (1837: [5,
9-10]).

Otro rasgo que lo diferenca de los auténticos carlistas es su

compasion por los enemigos en su desgracia, rasgo ctistiano que se
negaba a los carlistas en este tipo de obras:
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DEOGRACIAS: (...) Vamos, a estas horas no existe el ejército de la
reina.

HOMOBONO: {Pobre gente!

DEOGRACIAS: {Cémo! ¢Usted los compadece?

HOMOBONO: Hombre, si, a los muertos... Ya ve usted, aunque
enemigos, Dios nos manda...

DEOGRACIAS: Los liberales no son projimos (1837: [9]).

Sin embargo, en presencia de su sobnna, Homobono aplica el
lenguaje, la fraseologia y la logica de los carlistas: “Banderas alzadas
contra el mas legitimo, el mas santo de los reyes. jImpios!
jAtropelladores de la Ley Salical” (1837: [16]). Precisamente, el caracter
aprendido, pero no comprendido de estas palabras queda patente en
cuanto la sobrina pregunta sobre su significado, como es propio de
aquellos a quienes les basta el argumento de autoridad: “Es una cosa que
yo no he comprendido bien todavia; pero la invoca mi augusto amo, y
eso basta para que yo la venere como cosa del cielo. (...) Cortes, {Cortes!
{Conciliabulos de Satanas! Yo no conozco mas corte que la del rey”.

También a través de sus gustos y opiniones queda representado
como carlista. Cuando tio y sobrina contraponen los novios elegidos por
cada uno, en sus respectivas defensas y en sus mutuas réplicas se
observa el contraste de sus imagenes de representacion:

HOMOBONO: ...don Criséstomo es cristiano viejo.

CASILDA: Un catlista como una loma.

HOMOBONO: Hombre de carrera.

CASILDA: Jubilado de la Nunciatura.

HOMOBONO: Tiene haciendas en Rascaftia y Galapagar.
CASILDA: [Tiene cincuenta y cuatro afios! El novio de mi eleccién
es joven...

HOMOBONO: Es nacional.

CASILDA: Es buen mozo.
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HOMOBONO: Es petiodista.

CASILDA: Es abogado.

HOMOBONO: Es poeta y poeta romantico. {Gran Dios! (1837: [24-
25]).

Lo mis destacable estriba en c6mo una misma realidad aparece vista
desde dos polos distintos, que la transforman en algo positivo o
negativo. Es afortunado el ritmo marcado por la rapidez de las réplicas.
Del novio elegido por Homobono, éste destaca, en primer lugar, la
pertenencia de su familia al cristianismo desde siempre; y luego, sus
estudios, sus bienes. Casilda tiene que oponer su pertenencia al catlismo
—1Ia otra cara de los que se jactan de cristianos viejos—, el que sus
estudios sean eclesidsticos —un tipo de carrera muy concreta y no,
desde huego, de las mejor vistas en aquel momento— y que ya esté
jubilado, o sea, su edad. Apenas una frase sefiala la transicién que
contrapone al novio elegido por ella, definido en primera instancia por
ser joven, buen mozo y abogado!, frente a los que para su tio son fallos:
ser nacional, periodista y poeta romantico.

El motivo de denostar la profesion de periodista y su condicién de
poeta romantico tienen que ver con las atribuciones de tal profesién y de
tal “afiaén™ el pedodismo en el siglo XIX se relacionaba
intrinsecamente con la “opinién”. Aun hoy, se dice que el siglo XIX es
el siglo del periodismo o el siglo de la opinién, como dos frases
intercambiables, y el tener “opinién”, es decir, tener ideas propias y, por
tanto, discutibles, era algo contrario a la forma de entender la realidad
por parte de los tradicionalistas, como se va teniendo oportunidad de
demostrar. En cuanto a lo de ser poeta romintico, significaba
identificarse con la bohemia, con la rebeldia y la falta de respeto hacia las
tradiciones y lo establecido, con la libertad de concepciones y de

1 Mis tarde afiadird como cualidades suyas la honradez, el talento, la amabilidad y el
ser «bien nacido» (1837: 13A).
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escritura, con todo lo abominable de los “nuevos tiempos” y de la
“nueva literatura”.

Mas tarde tachari al joven de “francmasén”, acusacién contra la que
se rebela Casilda: “Los buenos patriotas lo son a cara descubierta y no a
cencerros tapados. Ni el Liberalismo es una herejia> como usted se ha
figurado. Se puede ir a misa por la mafiana y por la tarde a una funcién
patridtica” (1837: [28-29])).

Una vez mas, aparecen vinculadas ignorancia y carlismo en las gentes
sencillas: Ursula manifiesta una extraordinaria incultura gramatical, cosa
que su amo le disculpa porque, en cambio, es “catlista acérrima, muy
buena cristiana y sobresaliente repostera” (1837: [19]).

El propio Homobono, en su discurso final, ya “convertido” al
Liberalismo, dice de si lo que, probablemente, tanto el autor como otros
muchos pensaban de algunos de los carlistas: que lo eran por
obediencia, no por convencimiento personal. Con todo, el autor
aprovecha el momento para proyectar un discurso demagodgico no sélo
inverosimil, sino plagado de argumentos falaces y carente no ya de
l6gica, sino de sentido comun:

HOMOBONQO: (...) Las tibias demostraciones liberales con que hasta
ahora me han visto ustedes tomar parte en su patridtica alegtia han
sido falsas, violentas, como hijas del miedo. Ahora es la razén, ahora
es la verdad la que habla por mi boca. Yo, sefiores, aunque peino
sesenta diciembres, conocia poco el mundo. Por indolencia o por
humildad o por supersticion, renunciaba a tener ideas propias y me
creia obligado a adoptar servilmente las de cualquiera que por su
autoridad o su astucia lograba tomar sobre mi algin ascendiente. Por

2 Tajantemente, no era en si una herejia. Pero los papas Le6n XII y Pio VIII habian
condenado las sociedades secretas y Gregorio XVI habia sefialado los errores del
Liberalismo en su enciclica Mirari vos (1832), asi que cabe entender la prevencién de los
catOlicos mas observantes (Véase, sobre el particular, Ferrer, Tejera, Acedo, 1948: X, 53-
96).
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desgracia, nunca se ofreci6 que persona alguna de prestigio, peto
ilustrada y de buenas intenciones, quisiese dar la conveniente
direccién a mi candor y a mi docilidad. Creia, pues, que los pretends-
dos derechos de don Catlos eran sélidos, positivos, imprescriptibles,
creia que su causa era la del cielo. Pero los dltimos sucesos de Bilbao
me hacen ver las cosas de otro modo, y esta Gaweta extraordinaria® es la
cara de virtudes que quiebra las cataratas de mi entendimiento y
arranca el velo a la catdlica fe que me cegaba. ¢Qué derecho divino ni
humano puede alegar un principe que teniendo a su disposicién un
gjército formidable, que dominando aquellos paises, que con un
material de guerra suficiente para abrasar a toda Europa y con
numerosos recursos de todo género, no ha podido hacerse duefio de
una villa indefensa? ¢Doénde, sobre quién pretende reinar ese
miserable que ni en las brefias del Pirineo cuenta con una choza
segura donde pueda decir “esta en mi corte”™ (1837: [67-69]).

Por otra parte, este cambio repentino de actitud es mis propio de un
“chaquetero”, que de una petsona juiciosa y con principios claros y
firmes. El solo hecho de cubrirse las espaldas cuando Ilegan los liberales
a su casa y disimular sus ideas con el silencio u otorgando lo que pide su
sobrina, es una prueba mas de su falta de valentia, otro defecto siempre
atribuido a los carlistas. Sin embargo, al lado de esto y de igual manera a
como ocurre en otras obras, los liberales se mostraran generosos con el
que cambia de opini6n a su favor:

DON LUIS : Bien, don Homobono. La patria es madre generosa y
no niega los brazos al hijo extraviado que se acoge a ellos abjurando
sus errores. Quédese para los crudos tiranos, pata los siervos degrada-

3 Esta Gaceta extraordinaria consistié en un suelto que se vendi6 por dos cuartos y que
contenia el parte enviado por Espartero al secretatio de Estado y del Despacho de la
guerra (1-1-1837).
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dos la brutal intolerancia, el bajo rencor, las proscripciones ilimitadas y
el furor de marcar con hierro indeleble a familias y razas y
generaciones enteras (1837: [70-71]).

Los soldados liberales que aparecen, poetas romanticos, se expresan
en un estilo retorico y pedante. Las intervenciones del novio de Casilda
no tienen desperdicio: “¢Y habra de estar ociosa mi lia en tan
venturosos momentos? No. Inspirame, délfico numen” (1837: [51]).
“{Ponche! jAhi es nada! El néctar de los dioses romanticos” (1837: 55),
como tampoco algunas de las de sus amigos, caracterizadas por una
ostentacion y un manejo de los clasicos griegos que los romanticos, aun
mnstruidos y lectores de las mismas fuentes, juzgaban propia de la
corriente literaria neoclasica. Asi, cuando Homobono se ve obligado a
invitarles, todos dan sus hutras:

MARTIN: Viva y vuelva a vivir el cudadano don Homobono.
CAM: |Nuestro improvisado Anfitrion!*

ANTONIO: |Nuestro Ganimedes!>(...)

LUIS: {Viva el ponchel!

MARTIN: E islas adyacentes. (1837: 56).

Meas tarde, cuando ya estin degustando los manjares, preguntan a Ursula si
se deben a sus manos con una expresion algo equivoca, y Luis censura a su
amigo: “;Quién te manda ofender el pudor de esa inexpugnable vestal?” (1837:
58), frase en la que puede que no falte la ironia, si se refuerza con una actriz
especialmente poco atractiva. Pero la censura entre bromas y veras tiene sus
consecuencias:

4 Este término, deslexicalizado, ha pasado a formar parte del lenguaje comin. En la
época, como esta claro por el uso de la maytscula, ain estaba ligado a la comedia clasica de
este titulo.

5 Recuérdese que Ganimedes, segan la mitologia griega, era el encargado de escanciar
las copas de los dioses en las veladas olimpicas.
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LEON: {Vaya una copita, doncella!
URSULA: No, sefior. Yo ayuno (1837: 59).

Y mas tarde dice Leén: “sQuién hace caso de una senectud fanatica
y borracha?” (1837: 61).

Breton no ceja en sus burlas. Satiriza a los catlistas, pero también
ridiculiza a los romanticos, aunque sean liberales.

Estilo, lenguaje e ideologia: En realidad, lo mas interesante de la
obra se encuentra en los chistes que Bretdon sabe extraer de las
conversaciones corrientes referidas a las dos posturas antagonicas de los
participantes en la guerra. Asi, confiere novedad a las mutuas censuras
repetidamente oidas ya en aquellas avanzadas fechas de la contienda.

Con todo, a veces el autor se repite y copia a si mismo, de manera
que utiliza juegos verbales (no sélo motivos o situaciones) de las que se
valdra unos afios mas tarde en La ponchada. Por ejemplo, al referirse
Deogracias al “augusto amo”, Homobono responde “Que en gloria
esta”, y luego rectifica: “que Dios guarde. Crei que hablabamos del otro”
(1837: [4]). El lapsus ratifica la relacién mental entre Carlos V y el
absolutismo de Fernando VII, o bien remacha la idea ya anotada en otro
capitulo respecto a la buena vida que los liberales creian que se daba don
Catlos mientras sus partidarios morian por €élS.

Otro juego de palabras encadenado tiene lugar con los significados
de “siglo” y de “trece”. Ya sabemos que los liberales juzgaban a los
catlistas anticuados y Casilda, para marcar el contraste, le dice a su tio
que ella marcha “con el siglo”. La réplica exclamativa “jel siglo!” de su
tutor tiene la ironia de guardar relacién connotativa con todo lo
“pecaminoso”, pues en la época “siglo” se utilizaba frecuentemente,
sobre todo en los libros religiosos, como sinénimo de “mundo™ vy,

$ En La ponchada Lupercio dice a dofia Librada: «todas esas disposiciones militares se
han tomado contra los ejércitos del sefior don Carlos V que en paz descanse... digo; que
Dios guarde muchos afios. Crei que hablaba del difunto» (1837: 8).

7 Todavia, en el diccionario de la Real Academia, la cuarta de las denotaciones de la
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recuérdese, los tres enemigos del hombre, segin el catecismo catdlico,
son “mundo, demonio y carne”. A su vez, la sobrina contesta a esa
ironia sobreentendida concretando el sentido del término empleado
mediante la adjettvacién: “Si sefior, con el siglo XIX, y usted es un santo
varén que se ha estacionado en el siglo XIII”. De nuevo su tutor
aprovecha la intervencién de la sobrina para dar un giro al significado de
X111, incluyéndolo en una frase hecha: “Si, sefiora, y me estoy en mis
trece” (1837: [19]).

Ha de hacerse notar que lo que para la muchacha es una censura no
lo supone para el tio, de manera que seguir actuando y viviendo
conforme a los mismos canones que en la Edad Media no le parece sino
una actitud correcta, asi como el mantenerse fiel a esos ptincipios, no
irse amoldando a los iempos. La responsabilidad que de esta situacién
Casilda atribuye a sus lecturas de E/ Almanague v El Ario Cristiano tiene
su razén de ser. Ha de tenerse en cuenta que, en general, el discurso de
los ministros de la Iglesia Catdlica, a lo largo de los siglos, ha tendido a
asegurar la inamovilidad no ya sélo de sus dogmas, sino también de
clertos prncipios e incluso dertas formas de obrar y de pensar.
Homobono cotrobora esa visidn, pero la lleva, en mis momentos de la
disputa, hasta el mismo extremo ndiculo y absurdo que Larra en su
articulo “La educacién de entonces” (5-1-1834): “/Nada de cambios!
Nada de ideas! TG me quieres pervertir. Nada de milicia, nada de
banderas como no sea el pendén de mi cofradia™ (1837: [20]); “La
sobrina es la que debe creer al tio y pensar como él piensa y obrar como
él obra. Este es el buen sistema y el que siga otro esta dejado de la mano
de Dios. Yo nunca me atrevi a discurrir mas que mi padre; mi padre fue
copia literal de mi abuelo, mi abuelo se contenté con ser la segunda
edicién de mi bisabuelo y asi retroactivamente” (1837: [21-22]).

entrada “siglo” es: “Comerdio y trato de los hombres en cuanto toca y mira a la vida coman

y avil, en oposicién a la religiosa”.
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En cualquier caso, Casilda va mas alla, por creer que su tio no tiene

ideas propias, sino que, simplemente, se conforma con seguir las ajenas
que se le inculcan. No otra cosa quiere decir “...ni asiste a las sesiones de
Cottes, ni es Miliciano Nacional... es una listima que haya cumpldo
usted los cincuenta afios y no le comprenda la ley, porque estoy segura
de que en las filas de los patriotas cambiaria usted de ideas” (1837: [19-
20)).

Lo que mas llama la atencién de Casilda es que se arroga los

argumentos sobre la capacidad de raciocinio propios de los liberales
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varomnes:

¢Pero como quiere usted que una renuncie a la facultad de discurrir?
Eso seria ofender a Dios, que quiso hacerme racional Yo soy una
pobre muchacha que sabe muy poco o nada, pero con mi escasa luz
natural comprendo que hay dos cosas a que no pueden renunciar ni el
hombre, ni la mujer: la luz de su inteligencia y los afectos de su
corazon.

Segin esto, y visto que Casilda representa a los liberales
modélicamente, la facultad de la razén también se aceptaba para la
mujer, cosa en discusién segun quienes han estudiado la condicién de la
mujer en la época (Simén Palmer, 1982, 1983).

También el nombre del protagonista, Homobono, tiene su
correspondiente juego verbal de acuerdo con la ambigiiedad de su

significado:

CASILDA: {Vilgame Dios, qué obcecaciéon y qué temeridad, tio! Y
yo le quiero a usted, sin embargo, porque en el fondo es usted tan
bueno como en el nombre.

HOMOBONO: S, tal: homobono, este es nombre latino.
CASILDA: Que en castellano quiere decir un pobre hombre.
HOMOBONO: No. Un hombre de bien (1837: [20-21]).

Las dos escenas que se llevan la palma en juegos verbales son la
cuarta y la quinta, (y algin detalle de la octava), por la presencia de la
criada, Ursula, y el gastado recurso de aprovechar su ignorancia para
hacer chistes con su empleo de los cultismos, con sus ultracorrecciones,
mmpropiedades y solecismos. La criada distorsiona términos que se
prodigaban en la época debido a las circunstancias, pero que nunca
habian pertenecido al lenguaje comun: la expropiacién de conventos, la
desamortizacion y las bases legales de la situacion obligaban a hablar de
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secularizaciones, supresiones, etc., términos que las gentes sencillas y sin
instrucciéon confundian con otros mas cercanos, mas conocidos o mas
frecuentes hasta el momento. Asi, Ursula comienza por decite a
Homobono que han venido mds comisatios, en vez de
“emisarios”(1837: [33]); luego habla de cartas “gedgrafas” por
“autografas” (1837: [35]); dice que estaban a punto de “exprimit” por
“suprimir” un convento (1837: [36]); llama, a los “francmasones™,
“fraimasones”, sin darse cuenta de que con ello parece calificar de tales a
ciertos frailes (1837: [60]); expone que lo iban a pasar mal las monjas que
se habian “singularizado” por “secularizado™ (1837: [37]); que ya no se
verian perseguidas las monjas por la “caja de mortificacion” (lo que
parecia una liberacién de sus dlicios y disciplinas), en vez de “caja de
amortizacién” (1837: [37]). Es mas, cuando Homobono le corrige esta
ultima expresion, contesta: “Eso; de amortajacién”, lo que parecia
concordar con esa imagen tan explotada por los romanticos de que las
religiosas “motian” para el mundo (1837: [37]). Mas atn: llama a la
madre superiora de un convento “Santurrimundi”’ en lugar de
“Santorum omnium” (1837: [33]), dice “Tadeo laudamus” y no “Te
Deum (laudamus)” (1837: [33]). El golpe de gracia en este dltimo chiste
se cifra, como enseguida puede apreciarse, en que dos conocidos
partidarios del catlismo se llamaban Tadeo, motivo que explica la
formacién del “semicultismo” de Ursula: “en la "cometiva" del rey
vienen los dos benditos Tadeos de gloriosa memoria, don Tadeo
Ignacio GiP y don Francisco Tadeo Calomarde” (1837: [33]). Mucha
gracia tiene en la escena octava, cuando se atreve a decites a los
liberales: “No callo, no quiero, estoy llena de veneno. Pero ya vendri el
rey disoluto (por “absoluto”) y veremos..” (1837: [60]), lo que
significaba atribuir a don Carlos lo que tanto se criticaba: de ciertos

8 Liberalismo progresista y masoneria ya en la época se presentaban intimamente
ligados en la mentalidad comin (vid. de la Fuente, 1933; Plantada, 1973: 23; Moreno
Alonso, 1987: 11, 743-744).

9 Alcalde de Madrid de la época absolutista (1828-1830).
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carlistas.

Interesa fijarse en que, impropiedades, disparates ultracorrectos y
semicultos aparte, su habla reproduce rasgos del registro del lenguaje
popular, en ella se aprecian formas diferentes de las empleadas por sus
amos. Se observan disimilaciones, como “cometiva” por “comitiva”,
asimilaciones, como “rialistas” por “realistas”, “rivolucionarios” por
“revolucionarios” (1837: [60]). Su habla también es distinta de la de
Liborio, caracterizado como gallego de un modo idéntico a como se les
caractetiza en los sainetes y comedias de la época:

LIBORIO: Yo, sefiorita, soy Liboriu, y de aqui non me saca naide.
Nin quitu rey, nin pongu rey, como diju el otru, pero obedezcu a
quien me paga, y con doble gustu cuando me manda beber. Ea, a la
sald de quien ustedes quieran (1837: [61]).

Representa otro grupo de espafioles, a quienes ni les va ni les viene el
tema de la guerra y sus razones.

Homobono, por su parte, ostenta en el didlogo un grado de
instruccién lingliistica mas que aceptable en su deteccién del tipo de
error léxico cometido por la criada. Asi, cuando ella dice “exprimzr” por
“suprimit”, la insta a que hable con propiedad (1837: [36]), y cuando
ensarta vocablos que confunde, debido a la similitud fonética, con otros
mas conocidos por ella, tras corregirla termina pidiéndole que no haga
también en la ponchada “algin solecismo” (1837: [38]). Luego, ya a
solas, reconoce en un soliloquio que su criada “dice mas barbarismos
que palabras” (1837: [39]).

Estrategias teatrales: como es propio de las comedias de Breton,
la farsa se basa en un juego de contrastes y en una situacién que acaba
dandose la vuelta. Cuando el tio promete aceptar la boda de Casilda con
don Luss si Espartero vence en Bilbao, de modo semejante al juego que
habia establecido el autor de Los carfistas en la venta, el espectador ya sabia
que iban a casarse, porque hacia un mes, en la realidad, que las tropas
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carlistas habian sido derrotadas por el general El recurso volveri a
aparecer de otra manera en Carls 1 en Ajofrin y también lo volveri a
usar Bretén cuando escriba, tras la victoria definitiva, 12 ponchada.
Igualmente, se repite en estas obras el recurso de que un banquete
preparado para los caristas se lo zampen los liberales y vuelve a
emplearse aquel de que un carlista pronuncie un discurso favorable a la
causa liberal, como en E/ diablo predicador.

HOMOBONO: Sefiores, puesto que se trata de improvisaciones
oigan ustedes una.. y esta es mia, efectiva, sincera, hija del
convencimiento, hija del corazén... (...) Mi arrepentimiento de haber
pecado contra la Patria, contra la avilizacién, contra el sentido
comiin, mi conversion a la verdadera fe politica, mi firme propésito
de no dejarme abordar ni por déspotas, ni por fanaticos, ni por
embusteros. Yo quiero ser liberal, yo quiero ser patriota, yo quiero ser
ciudadano... yo quiero ser hombre. (...) (1837: [65-66]).

No obstante, como ya se ha sefialado antes, esta alocucién en
realidad supone un fallo teatral por la inverosimilitud de que el personaje
cambie tan radicalmente de postura en tan escaso plazo de tiempo.

Carlos Ven Ajofrin

Manuscrito y estreno: El ejemplar consultado es un manuscrito
guardado en la Biblioteca Municipal de Madnd. Lo mismo que ocutre
con Las improvisaciones y otras piezas mencionadas, la imposibilidad de
hallar impresa esta obra indica que se juzgd una pieza de circunstancias
de escaso valor literario y sin el suficiente interés como para que el
publico la adquitiera en las librerias. De hecho, sélo conocemos una
unica fecha de representacion, el 23 de febrero de aquel afio (AAVV,,
1961: 70). Tampoco aparece el nombre del autor y sélo la alusion que en
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la primera escena se hace al Ew de/ Comercia, asi como los vivas a la
Constituciéon de los personajes principales, permite aventurar que su
ideologia podia ser afin a la de los progresistas.

Argumento: Una compaiiia de comicos llega al cura de Ajofrin'0,
don Higinio, que es un carlista furibundo, con una carta de
recomendacién firmada por el cura de Mazarambroz, también carlista, si
bien ha sido dictada a2 su sobrino, un estudiante sonsecano!!. Don
Higinio acoge con entusiasmo a la compafiia y pone todo a su
disposicion, porque en la carta se le dice ser el portador de la misma el
rey Carlos V, en persona, que viene con su familia y su corte, vestidos
pobremente para no ser reconocidos. La sobrina del cura, Paquita, que
es liberal y que cree lo que le dice su tio sobre la identidad de los recién
llegados, avisa a su novio, Catlos, un miliciano nacional. Catlos conoce a
Perales, el galan de la compafiia, por haber estudiado juntos, y Perales
promete ayudarle para que se pueda casar con la joven, pues don
Higinio se niega a dar su consentimiento. Don Higinio avisa al médico,
al alcalde y al escribano del pueblo, carlistas como €él, y ofrece a los
huéspedes una magnifica comida. Los comicos, que no entienden muy

10 Ajofrin: pueblo de Toledo que a partir de 1834 estuvo agrupado con otros de la
misma zona, a saber: Almonacid, Arisgotas, Casalgordo, Chueca, Manzaneque,
Mascaraque, Villaminaya, Villanueva de Bogas, Mazarambroz y Sonseca (estos dos
ultimos, los mas cercanos, aparecen también mencionados en la pieza), teniendo a Orgaz
como cabeza de partido. Basilio y Palillos frecuentaban esta zona. Segun Rodriguez de
Gracia, en diciembre de 1833 fueron hombres de Ajofrin los que perseguian a la faccién y
hombres de Mora, Yébenes, Orgaz y Sonseca los que se habfan unido a los realistas
(1988: 28). Parece que en 1838 Basilio reclutod jévenes sonsecanos (Gil Gallego, 1981: 66)
y que Revenga recorria Ajofrin y Sonseca en abril de aquel afio (Ferrer, s.a.: XIV, 134),
aunque estos dos pueblos eran de los pocos de la provincia que conservaban tropas
cristinas, pues la mayoria estaban dominados totalmente por los carlistas (Ferrer, s.a.
XIV, 135).

11 Parece que Sonseca fue una villa en general adicta a la reina. El alcalde fue hecho
paosionero y hubo de pagarse un rescate por él (Eco de/ Comerco, 7-VII-1837: 2). E1 9 de
noviembre de aquel afio hubo combates en Sonseca y en diciembre entré el brigadier
carlista Revenga tanto en este pueblo como en Ajoftin (Ferrer, s.a.: XIII, 188-189).
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bien el motivo de tanto agasajo, deciden agradecer las gentilezas con una
representaciéon teatral, que los carlistas creen realidad. Asi, les
interrumpen después de una escena y tratan de ofrecetle sus respetos al
actor Correas, por creetle el rey. Tras la arenga del cura, éste les da a
Correas y Perales la carta y ven que es una broma, pero aprovechan la
situacion y aceptan hacerse pasar por quienes les toman. Entonces llega
Rosa con la noticia de que Catlos, el novio de Paquita, ha juntado a
todos los nacionales del pueblo y se dirigen hacia la casa de don Higinio.
Pero sale Perales diciendo que conoce a Carlos desde nifio y que con
presentarse ante €l todo se solucionara. En efecto, asi sucede, y Correa
hace coronel 2 Carlos, luego pide para €l la mano de Paquita, que don
Higinio concede sin ningin problema. Sélo que ahora es Paquita quien
se niega a casarse, por juzgar a su novio un traidor. Catlos tiene que
acercarsele y explicatle al oido la farsa para que acepte. Crispin extiende
el contrato de matrimonio, mientras Correa concede el arzobispado de
Sevilla a don Higinio, la asistencia de Sevilla a Mauricio, nombra médico
de camara a Valeriano y a Crispin intendente de Barcelona. Pero cuando
todos estan celebrindolo, aparecen los nacionales gritando victoria: ha
llegado la noticia de la entrada de Espartero en Bilbao, después de ganar
a las facciones en Luchana!?. Entonces Correa también se alegra y
descubre todo el embolado. Don Higinio ha de reconocer entonces que
el contrato de matrimonio es valedero y tiene que aguantarse.
Estrategias teatrales: La estrategia principal consiste en que el
publico sepa, al igual que los personajes “simpaticos”, la situacion real
que se va desarrollando, mientras que los carlistas quedan confundidos y
convencidos de que la situacién es distinta. Asf se logra la adhesion del
publico a los simpaticos, en razén del conocimiento comun de los
hechos reales. Ya desde la cuarta escena, Catlos saluda a su antiguo
compafiero Perales, y sabemos que se trata de un cémico (1837: [7)).

12 Francisco Navarro Villoslada escribitia sobre este tema el canto épico Luchana,
publicado en 1840 (véase Mata Indurain, 1995: 170-175).
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También asegura Perales que él resolvera todo para que se puedan casar
Carlos y Paquita, con lo que la expectativa del publico empieza a
tensarse intentando imaginarse c6mo va a ingeniarselas el joven.

Cuando el cura lee la carta que cree dictada por don Sisebuto, el cura
de Mazarambroz, a su sobrino, “algo calavera” (1837: [12]), y cuyo
destinatario es don Higinio, el espectador recibe los datos suficientes
para esperar verle hecho victima de alguna jugarreta, dado que enseguida
manda disponer el mejor cuarto para hospedar a sus huéspedes. Sin
embargo, también puede observar que los comicos desconocen el
contenido de la carta, porque quedan asombrados de tanta gentileza:
“Yo no sé a qué atribuir... ¢tan eficaz es esa carta de recomendacién?”
(1837: [15]). Su reaccién puede ser la misma que la de Paquita, es decir,
soltar la carcajada, cuando en efecto don Higinio, después de mucho
secretismo, explique que sus huéspedes son el rey, su familia y su corte
(1837: [20]) y presenta como prueba fehaciente la carta y la firma de don
Sisebuto.

Por supuesto, la otra estrategia teatral propia de este tipo de
comedias es el juego con el malentendido. Como se trata de comicos,
traen mucho equipaje, y don Higinio deduce de ello que los bultos
contienen los uniformes, las ropas regias, las vajillas de plata. Asi,
después, creen que los comicos se van descubriendo como quienes son,

cuando Perales les explica:

PERALES: Ya estan colocados los batiles... Siempre es de lo primero
que cuidamos, porque en ellos esta toda nuestra riqueza.

HIGINIO: jQué de cosas encerraran!

PERALES: Figurese usted que hay hasta coronas, cetros, mantos
reales...

HIGINIO: jHuy! Ya se va descubriendo... ¢lo oyen ustedes?
CRISPIN.: Si... dertos son los toros (Esc. 11%,1837: [32-33]).

Y luego, Mauricio trata a Correa de majestad, y él parece tomatlo con
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buen talante:

CORREA: Sefior alcalde, stendra usted en el pueblo alguna sala
grande o corral que poner a nuestra disposicion?

MAURICIO. §j, sefiot, ¢qué puede faltar aqui para vuestra majestad?
HIGINIO: {Majadero! {No diga usted eso... no ve usted que estin de
incognito?

MAURICIO: jAy! {Es verdad! Me olvidé... perdén...

CORREA: ¢De qué? ¢Del tratamiento de majestad? Ande usted.
Acostumbrado estoy a que me lo den... y se conoce que... es usted
muy burlén (1837: [36]).

A Mauricio, no obstante, no deja de extrafiarle que la graciosa, Juana,
defienda a los liberales con ardor, pero Higinio le sale al paso:

HIGINIO: ¢Qué hay que extrafiarse? Las desgracias trastornan el
cerebro... y luego, acuérdese usted de la posdata de la carta.
MAURICIO: Es verdad (1837: [43)).

En la posdata, en efecto, se decia: “Se ven precisados hasta que
conocen bien a su gente, a fingirse liberales. Asi no extrafiara usted a
oitlos hablar y obrar como tales, y aun alborotar su casa con las llamadas
canciones patribticas” (1837: [25-26]).

Por otra parte, cuando Paquita asegura que el que creen principe de
Asturias es intimo amigo de su novio, al que su tio y los amigos de éste
acaban de tachar de liberal, hereje, francmasén, juzgan que entonces se
trata de un liberal disfrazado:

CRISPIN: (..) que con capa de pattiotismo trabaja por nuestra causa.
VALERIANO: Con efecto, de esos hay muchos (...)13.

13 El efecto ironico de esta afirmacion puede comprenderla el lector después de haber
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HIGINIO: Si.. si.. y te prometo que como sea cierto, consiento al
punto en que te cases con él.

PAQUITA: Y yo entonces le desechatia con horror... yo no daré mi
mano sino a un liberal neto, a un patriota firme y verdadero (1837:

31D.

Por obediencia al “monarca”, todos los amigos cardlistas se ven
brindando por la reina gobermadora, Isabel II y la Constitucién, y
cantando el himno de Riego:

PERALES: (...) son como el misterio de la Santisima Trinidad, tres
personas distintas y un solo Dios verdadero.(..) Vamos, sefiores,
llenar esas copas.

VALERIANO: Si ya hemos...

CRISPIN. Para qué..

MAURICIO: (...) No hay necesidad.

PERALES: ;Cémo no? Vamos y brndad con nosotros. (..) Ea,
vamos. Viva Isabel IL

TODOS: |Vival (...)

MAURICIO: No, pues yo no brindo por eso.

VALERIANO: Ni yo, mis que lo mande... (...)

PERALES: Sefiores, ahora vendri aqui como de molde una
cancioncita, un himno. (...)Y ustedes, sefiores, ¢no cantan también?
)

CORREA: Vamos, yo lo quiero.

HIGINIO: Si usted lo quiere... bien... pero mire usted que sélo lo
hago por complacer a usted... porque usted lo quiere.

CORREA: sQué reparo tiene usted? ¢;No lo he cantado yo?
HIGINIO: Ya se ve... después de haberlo cantado usted no hay mas

atendido a la cantidad de didlogos y articulos literarios en los que se habia repetido esta
cuestion.
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que decir... obedeceré (1837: [46-50]).

Comparece también el motivo del teatro dentro del teatro. La
compaiiia de comicos, muy agradecida por el espléndido trato recibido
en casa de don Higinio, se disponen a ofrecetle a él y a sus amigos una
funcién en verso, durante la cual don Higinio y sus amigos se mantienen
engafiados porque, en ella, Correa representa a un rey (lo que confirma
las sospechas de los carlistas, pues le creian don Carlos) y Perales a su
hijo (los carlistas habian supuesto anteriormente que se trataba del
principe de Asturias). Cuando los comicos se meten en las habitaciones
asignadas para vestirse, los catlistas imaginan que van a vestirse de gala, y
cuando ven por el ojo de la cerradura que, en efecto, los hombres sacan
y se ponen unos magnificos uniformes bordados, quedan convencidos
de sus sospechas. Ademas, la discusiéon que mantienen podria ajustarse a
la de los auténticos don Catlos y su hijo Catlos Luis:

CORREA: Dejadme, no me habléis mas,
ptincipe infiel, hijo ingrato;

no me habléis mas os repito,

temed de mi futia el rayo:

conque después de una guerra

en que ya propicio el hado,

con victoriosos laureles

mis armas ha coronado,

cuando reinar ya pudiera

de dulce paz en los brazos,

hora vos me preparats

tormentos atn mas amargos... (1837: [62-63]).

Cuando el principe sale de escena, las reacciones de Higinio y de
Mauricio son las siguientes:
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HIGINIO: Ahora que se ha quedado solo puede que nos diga algo.
VALERIANO: Qué mis claro puede ya decitlo... Lo mejor sera que
nos presentemos y le echemos nuestras arengas (1837: [65-60]).

Peto se detienen al oitle exclamar:

CORREA: Lleno de coraje estoy:

si hora hubiera algin osado

que ante mi se presentara,

creo le haria pedazos.

(Hignio y los demds, que estaban para acercarse, se retiran asustados) (1837

[66]).

De este modo se comportan como los zafios que toman el teatro por
realidad, con lo que el efecto comico se multiplica.

La farsa continia, porque el embajador de Francia solicita una
audiencia en la que ofrece la mano de la hija del emperador francés al
principe de Asturias, cosa que el rey aceptal4, con la intencién de
estrechar los lazos de cooperacién entre ambos reinos:

GONZALEZ: Tal punto ochenta mil hombres
pondranse en marcha que entrando

en vuestros reinos, nos libren

de traidores y malvados.

CRISPIN: jIntervencién!

14 No era en absoluto disparatado ni propio de mentes ingenuas pensar en lo posible
de tal vinculo en aquellas circunstancias: pocos afios antes, en 1832, la hija mayor de Luis
Felipe y de Maria Amalia de Borbén Dos-Sicilias, Luisa Marfa, habia contraido
matrimonio con el rey Leopoldo de Bélgica, lo que garantizaba a éste cierto apoyo para
sostener el cetro recientemente tomado. Al rey francés le quedaban en estas fechas dos
hijas casaderas y de edad adecuada para casarse con el mayor de los hijos de don Carlos:
Marda y Clementina. Ademas, con los afios, Luis Felipe intentarfa colocar la corona de
Espafia en las sienes del menor de sus hijos, Antonio, duque de Montpensier.
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HIGINIO: St intervencién tendremos. (...) Ahora que esta de buen
humor nos podemos llegar nosotros (1837: [69]).

Se emplea en la obra el nimero circense de hacer a un personaje
decir tonterias por intentar reproducir lo que otro le dicta. Asi, el alcalde,
Mauticio, pide al escribano, Crispin, que le apunte su arenga:

CRISPIN: En este dia preclaro
MAURICIO: En este dia ve claro
CRISPIN: que ofrecer frutos opimos
MAURICIO: que ofrece frutos el pino
CRISPIN: como nunca el macedén
MAURICIO: como nunca el azadén
CRISPIN: ni palmas el capitolio
MAURICIO: las almas del purgatorio
CRISPIN: ¢qué dice este hombre?
MAURICIO: ¢Qué dice este hombre?
CRISPIN: {Bruto!

MAURICIO: jBruto!

CORREA: {Ah! {Ah! (Ah! (s dga caer de 1risa en el sillon y los demds
tambitn) (1837: [T1-72)).

Personajes y situaciones: una vez mas se explota el mismo
esquema Visto en obras anteriores, de modo que el catlismo aparece
representado en las personas de dos sacerdotes, a saber, el de
Mazarambroz y el de Ajofrin, este de edad avanzada y, a lo que parece,
de costumbres no muy acordes con su estado, pues se insinia el hecho
de que Paquita, a la que llama sobrina, en realidad sea hija suya. Por su
parte, los liberales cristinos protagonistas quedan encarados en figuras
jovenes y avispadas, con los pies en la realidad y enamorados el uno del
otro, Paquita y Carlos, cuyos nombres sin duda son acreedores de la
famosa comedia de Moratin. Semejantes valores se attibuyen al sobrino
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del cura de Mazarambroz, el sonsecano autor de la carta convertida en
eje del enredo dramatico.

La falta de individualidad de los personajes, como propia de este tipo
de obtas en las que prima la farsa, sitve a un tiempo para remachar las
costumbres y conductas tipificadas en los dos bandos segin las
concepciones liberales, aunque no deben confundir al lector de hoy. En
general, las diferencias de opinion entre tio y sobrina (o padre e hija)
sitven de contrapunto para la exposiciéon de las ideas de cada uno.
Igualmente, también para que el espectador madrilefio se percate de la
falsedad de las creencias del tio, a partir de algunas creencias erréneas
que manifiesta:

PAQUITA: {Ay! Mt tio!

HIGINIO: 4Qué es eso? ¢Qué ocultas ahi?

PAQUITA: Nada.

HIGINIO: sCémo? {Nada! ¢No es un papel?

PAQUITA: Si.. peto... es... es... para hacer patrones.

HIGINIO: Apostase que es alguno de esos periddicos que nos traen
revuelta Ia Espafia.

PAQUITA: {Oh! No, Sefior.

HIGINIO: A vet, a ver (Se b quita) No digo... el Ecw del Comervo...
pues el mejor de todos... Bribona! {Si fuera siquiera Ia Gaceta de Oriatel
PAQUITA: {Valiente papelucho!

HIGINIO: El mejor de todos, ... el mas cristiano y, sobre todo, el
mas veridico.

PAQUITA: (Veridico! SL

HIGINIO: {No hay que burlarse! como que lo escribe un amigo mio
que habra dos afios se marché a la faccién, como dicen esos tunantes
de liberales... En recompensa, se “cambiara” un buen obispado... En
vez que yo... [Quién hubiera hecho lo mismol Peto ya se ve: cuando
se tienen hijos... digo sobrinos... cuando se tienen sobrinos, es preciso
sactificarse... ¢Y para qué? Para que le den a uno un pago... como ti,
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bribona, que reniegas de tu casta siendo liberal... ¢Y por qué? porque
la nifia se ha encaptichado de un tunantuelo, de Catlos (...) Apuesto a
que el tal Carlitos es el que te ha dado ese papelucho. (...) jAqui no
dice que nuestro rey, el sefior don Catlos V de Botbén, ha entrado
triunfante en Bilbaol

PAQUITA: No, por dietto... si no es verdad, ¢como lo ha de decir?
() Al contrario, dice que el valiente Espartero ha ido a socorrerlo
(1837: [1-2])®>.

De acuerdo con la repetida censura a los catlistas, de la que tampoco
estaban limpios muchos liberales, se observa la nula disposicién de los
absolutistas hacia la formacién intelectual de la mujer. Por eso Paquita
esconde el periddico, porque su to no quiere verla leer: incluso
tratandose de una publicacién de signo ideolégico acorde con sus
propias ideas, seguiria teniéndolo por un mal, aunque menor.

La adscripcién de la mujer a tareas exclusivamente domésticas,
detalle patente en la disculpa que urde Paquita al verse sorprendida con
el periddico, era también propio de la época, tanto entre liberales como
entre carlistas. En efecto, algunas publicaciones de la época insertaban
patrones sabiendo que ningin otro estimulo invitaria mas a las mujeres
y, sobre todo, a sus familiares, a su adquisicion (véase Simén Palmer,
1993).

Abhora bien: si se examina la actitud de la sobtina con respecto a su
tio, resalta su primera reaccién de esconder el periédico, aunque, una
vez descubierta, su postura consiste en defender lo mismo que antes
ocultaba. Lo cunioso es que su tio, aunque censure su conducta, no
castiga las réplicas de Paquita, entra en el juego de responder y no
enarbola una actitud de auténtica tirania ordenandola callat, por ejemplo,

15 De la misma manera se presenta el intento carlista de desacreditar a los periédicos
liberales, representados aqui por el Eco de/ Comercio, frente a la Gareta de Ofiate, para que
luego las noticias insertas en este ltimo periddico revelen su falsedad.
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ni castigandola de ningin otro modo. La sobtina, por su parte, con una
msolencia inaceptable para la época, se permite censurar a su tio y, con
€l, a todos los carlistas. Por su boca sale una tipica critica liberak:

HIGINIO: Anda, sobtina desnaturalizada... me voy, porque si no,
haria un disparate... pero me vengaré... mira... (Rompe el periddico).
PAQUITA: |Linda venganza! Sobre un papel... asi son todos los
carlistas... Valientes con los débiles (..suprimido) pero en encon-
trando resistencia, ya no hay hombres (1837: [5]).

sin que su tio aclerte a otra cosa que a amenazatla con meterla en un
convento cuando los haya: “Eso es, insulta a tu tio... da gracias a que no
hay ahora conventos, que si no.. Pero ya volveran; y entonces
capuchinita te he de meter... (1Vase)” (1837: [5]).

Tal cosa indica que en tales comedias la ideologia politica se ponia
por encima de las costumbres y convenciones sociales. Frente a la
actitud que se consideraba modélica en las mujeres, ya fueran hijas,
hermanas o tuteladas, basada en el sometimiento a la voluntad
masculina, el modelo que se ostenta cuando se trata de la causa politica
es de autodeterminacién y rebeldia en caso necesatio.

Por otra parte, al igual que sucedera en otras obras y parecia ser lo
habitual en la época (Simén Palmer, 1993) las mujeres sélo contribuyen
a la causa liberal o carlista por motivos de afecto hacia sus familiares o
seres queridos. De esta manera, Higinio la acusa de renegar de su casta y
de ser liberal por haberse “encaprichado” de un miliciano liberal, cosa
que ella no niega.

En general, los actores eran mas partidarios de la causa liberal,
aunque sélo fuera por motivos de subsistencia. Ya se ha dicho que los
carlistas solian mirar con prevencién el teatro y aqui se explicita tal
circunstancia: cuando Perales llega con su compaiiia y dice que traen una
carta de recomendacion al cura de Ajofrin, para que les permita dar unas
representaciones en el pueblo, Cartlos responde: “Mal vienes; porque
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este cura es servilon, carlista” (1837: [10]).

Cémo no, en la escena 9, se habla de otro rasgo atrbuido a los
carlistas: el realce de los usos antiguos, por absurdos o raros que sean, y
el vilipendio de los nuevos. Cuando Higinio, leyendo a sus amigos la
supuesta carta de don Sisebuto Ilega al punto en que dice: “...pasan de
incégnito a la gran ciudad de Toledo, a donde S. M. piensa coronarse y
consagrarse, como capital y corte que fue de toda Espafia en tiempo de
los godos”, Crispin comenta:

CRISPIN: Ceremonia es esa, que nunca han usado nuestros reyes.
HIGINIO: [Y qué! Su majestad intenta restablecer todos nuestros
usos antiguos; y cuanto mas antiguos, mejor (1837: [23]).

Mas satitica resulta la censura de ese otro rasgo achacado a los
catlistas, esto es, la busqueda de su propio beneficio y la negativa a
correr riesgos en favor del monarca. Como siempre, en la obra se trata
de ensefiar que su causa es la del egoismo, la del mantenimiento de sus
derechos y prvilegios, que no es patritica ni esta basada en la razén o
en principios morales. De este egoismo apatecen varios indicios. Véase
c6mo habla con sus amigos don Higinio de que ha llegado el momento
de poder hacer mucho por don Carlos:

CRISPIN: ¢Qué podemos hacer en servicio de usted?

HIGINIO: En servicio mio nada... Pero si en servicio del Estado, de
la causa legitima (...) O, por mejor decir, podemos hacer mucho por
nosotros mismos, que es igual.

VALERIANO: Si, si. Candad bien ordenada, empieza por uno
mismo (1837: [18-19]).

A continuacién aparece un fragmento con una sefial de haber sido
suprimido en las representaciones, pero igualmente explicito:
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VALERIANO: ¢Pero se trata de alguna conspiracién? (...) Es que,
entendamonos... Aunque yo venero infinito a nuestro amo y rey y
deseo su triunfo de todo corazén, eso de exponerme por él a que me

peguen cuatro tiros... no en mis dias (1837: [19]).

También, cuando don Higinio lee en voz alta la carta firmada por
don Sisebuto y llega al punto que dice:

HIGINIO: “...Como ha tenido que atravesar tanto pais, ocupado
por esos picaros liberales, para no excitar sospechas ha viajado
pobremente (...) por eso conviene tanto que usted no escasee nada
para aliviar su misera suerte... hagalo, que nada perdera en ello”. Ya
se ve que no perderé nada (1837: [24-25]).

Este egoismo va adomado por diversas manifestaciones de codicia:

MAURICIO: jCuanto cofre!
HIGINIO: En algunos de esos vendran los tesoros.
CRISPIN: Quién pudiera echarles la ufia (1837: [28]).

En cuanto a la tipica escena de despedida, cuando Carlos le dice a
Paquita que se ha alistado para ir a la guerra, en ella sélo ofrecen,
igualmente, un modelo de actuacién repetido y tipificado: el dolor de ella
por la separacién pero aceptacion por su parte del amor a la patria que la
motiva, aceptacién de la posibilidad de que su amado vuelva con algin
miembro menos y encomio de €l en tal caso. Por parte de €L, el amor
hacia ella, que ha detenido algin tiempo su resolucién, su disposicién a
atrostrar Jos mayores peligros por su patria y la peticién a ella de que no
le quiera menos si sufre alguna amputacién, en prevision de una victoria
que le abra las puertas de su matrimonio.

Resulta interesante el que, de modo similar a como ocutre en Las
improvisaciones, Perales consiga sacarles a los catlistas unas cuantas onzas
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en nombre de Carlos V para entregarlas a una suscripcion patribtica:

PERALES: ...estoy seguro de que una mera insinuacion mia bastard
para que, aqui mismo, compitais unos con otros en ofrecimientos
generosos. (...) ¢No tendréis alguna oncilla mohosa que libertar de su
prisién?

HIGINIO: Precisamente lo que es ahora, no hay en casa...
PAQUITA: §i, tio... aquellos ocho mil reales que tiene usted en la
gaveta (1837: [95]).

Igualmente, recoge una onza de cada regidor y veinticinco doblones al
escribano. Cuando, en la escena ultima, se descubre que no son
personas reales, Cotrea se niega a devolver lo tomado:

CORREA: Poco a poco, sefiotes... les hemos sacado a ustedes este
dinero, es verdad; pero no ha sido para utilizamos con €, sino para
que redunde esta burla en beneficio de la patria... Ahora, ¢cual es el
mejor destino que podemos dar a esta cantidad?

NACIONAL: Ias cartas de Madrid hablan ya de haberse abierto
suscripciones pata socorrer a las infelices familias de la heroica Bilbao
que ha padecido en su glotiosa defensa... conque asi...

TODOS: S, si, nosotros también, por nuestra parte, contribuiremos
con lo que podamos.

CARLOS: Y yo igualmente, y el dia de mi boda celebraremos una
funcién patribtica (1837: [102-103]).

Una vez mis, los liberales lo son también en el otro sentido de la

palabra todavia usado en la época, esto es, generosos, espléndidos, frente
a los catlistas, que resultan egoistas, mezquinos y cicateros.
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El sitio de Bilbao

Autoria, manuscritos y estreno: La pieza se subtitula “drama de
circunstancias en dos actos en prosa y verso”. En la Biblioteca Historica
Municipal madrilefia se encuentran tres manuscritos de esta obra en
cuarto y con las paginas sin numerar. Probablemente fueron los
utilizados en la representacion. Tras cotejar los tres, se ha elegido para las
citas el apunte segundo, que lleva la indicacién J. L16, por ser el mas
extenso en las aclaraciones propias de la puesta en escena y de los
movimientos de los actores. El reparto fue el que sigue: el actor Garcia
Luna se encarg6 del papel del gobernador de Bilbao, Juliin Romea
encamn6é a Teodoro, su hermano Florencio al sargento don Joaquin!?,
Pedro Lépez a un nacional madnlefiol8, Ramirez al cabo Ginesta,
Ulazay a un nacional bilbaino, Guzman joven a otro nacional, Reyes a
un granadero de tropa veterano, Bruno y Lledé a dos bilbainos, Juana
Pérez a Juana la cantinera!® y Teresa Baus a Inés.

El actor Pedro Lopez eligi6 la pieza para el dia de su beneficio.
Parece que se represento los dias 11, 13 y 19 de marzo de 1837 (AAVV.
1961: 76). También el dia 17, en una funcién realizada en beneﬁclo dela
ciudad de Bilbao.

Segin el articulista del Ew de/ Comencio, 1a pieza tenia todo el mérito
posible tratandose de una pieza de circunstancias, elogié algunos de sus
versos y afirmé que su éxito no se habia debido exclusivamente 2 la
popularidad del asunto (13-I-1837: 4). Parece que el publico también
sali6 satisfecho de la funcién del dia 17 (Ew de/ Comercio, 19-111-1837: 3),

16 Seguramente porque, COmo en otros casos, se trataba del apunte que utilizé el
apuntador José Lopez para las representaciones del teatro del Principe (vid. Ribao, 1999:
35).

17 Que estuvo muy “inspirado” en su papel el dia del estreno, a juicio del critico del
Eco del Comerdio (13-111-1837: 4).

18 “__supo sacar partido de la insignificante parte que le tocd, y dijo con sumo fuego y
entusiasmo las quintillas de la conclusion™ (Ecw de/ Comercio, 13-111-1837: 4).

19« _.dijo con suma gracia su papel de andaluza” (Eco de/ Comercio, 13-111-1837: 4).
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por lo que asombra el que en el ejemplar impreso de Yenes no apatezca
el nombre de su autor?’.

El mismo critico del Ew de/ Comercio alabé el atregzo, sobre todo
porque no solia ser habitual el cuidado en este punto:

..nos han asegurado que el beneficiado consigui6 del sefior inspector
de milicias y de alguna otra persona los trajes militares que necesitaba
para el omato de su funcién. No sabemos si son mas dignos de
alabanza este cuidado del actor y la condescendencia de aquel jefe,
que merece vituperio el descuido de los empresarios en estas y otras
ocasiones (13-111-1837: 4).

Tema, argumento, estructura: En E/ sitio de Bilbao se exponen
verbalmente los momentos mas importantes de la liberacién de Bilbao
por parte de los cristinos realizada durante la Navidad del afio anterior,
con sus antecedentes y circunstancias. Es, por tanto, una pieza de datos
cosidos sobre un entramado sencllo que reproduce una serie de
motivos de guerra tipicos y unas actitudes modélicas en los personajes.

La escena simula suceder en una plaza de la cudad, la primera
jomada en el primer sitio y, la segunda, en la madrugada del 25 de
diciembre 1836. Estas dos partes sirven, en realidad, para plantear la
situacién y resolverla. El punto de vista siempre es liberal y no aparecen
carlistas.

De acuerdo con la mezcla y el hibridismo tan del gusto de la época,
en la obra se alternan las partes en verso (las de caracter lirico, reflexivo
o de intimidad) con las de prosa (las de tipo costumbrista o las que
pretenden reproducir didlogos expositivos). Del mismo modo, la
estructura compagina las escenas de muchos personajes con las de
didlogos de dos, lo que parece un recurso muy adecuado para evitar la

20 En la biografia de José de la Revilla inserta en las Obras dramaticas de Antonio Gil y
Zirate se le menciona como autor de una oda con este titulo (1850: XV).
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monotonia e interesat por la variedad, exigencias igualmente romanticas.

La polimetria, ademas, se utiliza segiin esa concepcion heredada de
Lope de Vega en su Arte nuew de escribir comedsas, que msistia en la
adecuacion de las distintas formas estroficas a clerto tipo de contenidos.
Lo que en la época del Romanticismo se afiade a tal concepcion tiene
que ver con la incorporacion de la prosa, que habia logrado su prestigio
estilistico en patte gracias a Moratin.

La ptimera parte de la obra se inicia con una escena de grupo, en
prosa, que sirve para situar la accién. Entre los personajes destaca Juana
la cantinera, quien fia a todo aquel que no sea “servil”. Mientras, los otros
comentan las noticias que circulan sobre las pretensiones de los carlistas
para con Bilbao y Madrid. La transicién hacia la segunda secuencia lo
marca la aparicién de Joaquin, que requiebra a Juanilla. El dialogo de
caracter mas intimo entre ambos se sirve del romance octosilabo para
msistir en la firmeza liberal de la joven. De la misma manera, una vez
que tocan a generala, Teodoro y Joaquin se disponen a acudir a la
llamada comentando su postura y circunstancias personales también en
romance octosilabo (1837: [9-10]), pero de nuevo se pasa al empleo de la
ptosa en una escena de grupo con los nacionales y los bilbainos
armados. El momento culminante llega con la arenga del gobernador,
una silva. El metro de arte mayor sirve para suministrar la solemnidad
requerida, parece empleado con la misma finalidad que en las tragedias
neoclasicas. Una vez concluida la arenga, Joaquin, Teodoro y algunos
otros del pueblo van manifestando su adhesion en sucesivas redondillas.
El acto termina con la despedida de Inés y Teodoro.

El acto segundo se ambienta en las ruinas del convento de San
Agustin, la noche del 25 de diciembre, y simula una avanzada del
ejército cristino. Es Teodoro quien abre el acto con un mondlogo en
endecasilabos sueltos, hasta que un centinela toma la palabra en una
octavilla de tipo bermudino -aab-ccb. Luego, en un didlogo con Joaquin,
Teodoro recuerda la muerte de su padre cinco afios antes, en la
expedicion de Tormijos, recuerdo que aviva sus deseos de venganza. Con
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la Tlegada del gobernadot, vuelve la prosa para dar las noticias sobre el
restablecimiento del puente de Luchana y el paso de Azia, asi como las
instrucciones para las siguientes horas de lucha. Teodoro, solo, vuelve a
un monologo en endecasilabos, interrumpido por la inesperada liegada
de Inés, quien expresa asi su disposiciéon a compartir la suerte de su
marido. Joaquin y Teodoro intentan y consiguen, en romance
octosilabico, que la fiel esposa entre en razén y se marche. Entonces, de
nuevo en prosa, un ayudante trae las Gltimas ordenes y noticias. El
enemigo ataca. Inés vuelve a pesar del riesgo. Teodoro cae herido en un
brazo y ella acude a su lado. Pero al final aparecen cazadores de la
divisién de Espartero y todos cantan un himno de victoria.

Personajes: La parcialidad de la obra queda patente en el hecho de
presentar sOlo personajes relacionados con uno de los bandos
combatientes. Asi, el personaje de Juana, la cantinera, representa el
prototipo que pretende ostentarse como modelo para las mujeres del
pueblo, un personaje que tiene su antecedente en la composicion
poética de Bretén de los Herreros “La vivandera™ (12-IV-1835: 1). El
jefe de los soldados, por su patte, destaca por sus moviles ideoldgicos,
mientras que se presentan también como licitos los del soldado de baja
graduacion, exclusivamente petsonales.

En cuanto a Inés, la esposa cuyo marido estd en la guerra y que
acude pata sufrir su misma suerte, sea la victoria o la detrota, en realidad
solo entorpece las maniobras y, aunque comprensibles y seguramente
bien acogidas en la época, resultan exageradas sus querellas cuando su
marido recibe una bala en un brazo. En todo momento representa el
punto de vista personal, individualista y ajeno totalmente a la causa
patridtica. A pesar de todo, bien podia contener el personaje a2 muchas
mujeres que habrian deseado acudir al frente a intentar salvar a sus seres
queridos, asi que, de algin modo refleja los deseos, pensamientos y
actitudes de las mujeres. En algo recuerda a Andrémaca ([4ada, VI) por
el tipo de peticiones a su marido, peticiones inaceptables para un
valiente, si bien es ella la que acude al campamento y pretende
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acompafiar a su marido en el mismo lugar del combate, mientras que
Andrémaca se queda en su palacio.

Las respuestas de Teodoro ante la insistente actitud de Inés por
detenerle y apartarle de su deber son las esperables?!. Al representarse
esta obra con motivo de la celebracién de la victoria, el publico vivia
desde la seguridad los momentos apurados del drama, pero al mismo
tiempo emocionandose por su verismo.

Alusiones historicas: La pieza interesa por lo concreto de sus
referencias histdricas sobre los sucesos de Bilbao: las noticias con las que
llegan dos nacionales en el primer acto sitvia la accién al dia siguiente de
haber desfilado por frente del fuerte de Banderas ocho batallones con
Eguia a la cabeza, en aquel momento acampados en las alturas de
Archancha. Habia vuelto a Munguia la artilleria anteriormente retirada a
Guernica y Bermeo, porque, como en otros asedios anteriores, parecia
que los carlistas iban a intentar apoderatse poco a poco de los fuertes de
la via. Esta vez parecia que se preveia tomar primero Luchana y Burcefia
y asaltar la plaza por el convento de San Agustin (1837: [9-10]). Mas
tarde, en la cuarta escena, se anunciaba el haberse interceptado el
camino de Portugalete y puesto alli una bateria. También, se decia que
ya avanzaba Eguia hacia Banderas y Villarreal para apoderarse del
convento fortificado de Burcefia (1837: [19-20))%.

En la escena quinta de este primer acto, aparecia el gobernador
tratando de exaltar los animos. Recordaba las acciones de Peralta,
Cenicero y Villafranca?®, ejemplos de como se moria mejor luchando
que sucumbiendo como cobardes (1837: 26). Mas tarde volvia a
aparecer el gobernador, en la escena tercera del segundo acto, para

21 %, Por la patria y por t misma / corro a derramar mi sangre. / (...) Yo fuera infame
/ indigno de i, si débil / a tus llantos me ablandase / (...) Fuera vileza / detenerme ya un
instante. / Si algin dia, Inés, mi hijo / por su padre preguntate / ti le diris: ‘por ser libre
/ muri6 lidiando tu padre™ (1837: [33-35]).

2 Véase el relato de los hechos realizado por Ferrer (s.a: XIT, 92-111).

23 Véase lo dicho sobre estos asedios en 1834.

265



aparecer el gobernador, en la escena tercera del segundo acto, para
anundiar el restablecimiento del puente de Luchana?*, cémo se habia
forzado el paso de Azia, se habia conseguido expulsar a los carlistas del
Monte de Cabras y en aquel momento se les estaba atacando en
Banderas (1837: [52-53]). La victotia empezaba ya a anunciarse en la
séptima escena de este segundo acto, cuando se ojan voces cada vez
mas cercanas que cantaban el himno de Valladolid.

Sin embargo, en los momentos en los que se estaba representando
esta pieza, los cristinos del frente estaban a punto de ser vencidos en
Oriamendi, en aquel ambicioso plan que consistia en un triple ataque a
los carlistas por parte de Lacy Evans desde San Sebastian, Espartero
desde Bilbao y Sarsfield desde Pamplona: Don Sebastian, que habia
relevado al general Villarreal después de la derrota carlista de Bilbao,
aseguro la victonia de los suyos y, con los animos renovados, se puso
con don Cardos al frente de la llamada Expedicién Real, mientras los
inocentes liberales intentaban recuperar Hemani, y tomaban Iran,
Oyarzun y Fuenterrabia (Ferrer, s.a.: X111, 40-47; 49-50).

Naturalmente, los periodistas partidarios del orden de cosas, mirando
atras, acabaron reflejando la auténtica situacién politica en que se
encontraban los liberales durante la primavera de 1837, tras las batallas
de Huesca (24 de mayo) o Barbastro (los primeros dias de junio),
aunque echaban la culpa, como siempre, a las disensiones entre partidos,
que habian sido el peor de los obstaculos para el avance del pais y el
término de la guerra:

Don Caros, que desde sus provincias veia toda esta guetra de
partidos y la barahtinda que habia movido el sefior de las melenas con
su sistema de administracién, dijo dentro de st “yo os ajustaré la
cuenta; me propongo sacar por mi mismo trescientos millones”. Y

24 El gobernador sélo ofrecia las noticias favorables para los cristinos. No explicaba,
por ejemplo, cémo los carlistas habian tomado anteriormente el puente.
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principié a organizar su famosa expedicién. Interin don Carlos
pensaba en su proyecto de dar un paseo militar, aqui en Madrid habia
bailes, mascaras, toros y todo cuanto se acostumbra a tener en
tiempos de paz y prosperidad. Las Cortes hacian reglamentos,
reformaban el clero, suprimian el diezmo, pensaban canalizar el reino
y formaban la Constitucién de 1837. (...) Don Catlos emprende su
expedicién y aunque anunciada con anterionidad y gritada y mas
gritada por los periédicos... La expedicion se verifica, muere Iribarren,
Le6n® y sucumben en el campo de batalla mil héroes. Petecen a
manos de asesinos Sarsfield, Escalera?® y otros. Los campos de Gra
quedan cubiertos de cadaveres?’; pero los expedicionarios siguen y
devastan cuanto pisa su huella inmunda. Que vienen, que vienen,
decian. Pero en Madrd se refan de estas voces (Cazilo, 31-X11-1837:
1-2).

Por su parte, los periédicos contrarios al gobierno de aquellos dias se
desesperaban. E/ Mundo no se resistia en criticar la nueva situacién y sus
redactores continuamente publicaban en los distintos géneros alusiones
al mal papel desempefiado por los nuevos gobernantes:

...este partido desorganizador debe haber perdido aun entre sus
mas apasionados, si son liberales de buena fe, todo prestigio, toda
esperanza de ser considerado ni creido. ¢Con qué titulos pudieran
los que lo componen esperar otra cosa de este pais, engafiado por
ellos, desmoralizado por ellos, precipitado, perdido y desgraciado

25 Se refiere al tio del también general Diego de Le6n Navarrete.

2 Asesinos liberales, debe entenderse, porque ambos generales murieron en motines
levantados en sus propias filas. Véase el relato de estos sucesos y de otras insurrecciones
liberales de aquel afio, prodigo en ellas, en la obra de Pirala (1890: 11, 913-917).

27 La frase resulta ambigua. La batalla de Gra que se libré el 11 de junio de aquel afio,
se saldé con una derrota para los carlistas y aunque el barén de Meer reconocia haber
perdido unos setecientos hombres, su actuacion le valié el titulo nobiliario de tal
denominacion (vid. Ferrer, s.a.: XIII, 127-129).
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sacerdote indefenso, contra el magistrado, contra el prisionero y
encarcelado, contra la autoridad protectora, contra la madre
inocente, contra el jefe, contra todo lo mas sagrado de la sociedad
y del mundo? ¢Y sabiendo imitar a los revolucionarios de otras
épocas en los crimenes y en las injusticias, los han igualado jamas
en el heroismo y en las virtudes? (..) el pueblo espafiol esta
cansado de picaros y de charlatanes. Ha visto (y a dura costa) que
los que tanto han demandado y alborotado (...) los ha visto repito,
huir despavoridos delante de los soldados del bando enemigo y
no encontrar un fusil con que dirgirles una bala. Digalo la
expedicién de Goémez. (...) en Cenicero, en Requena, en Bilbao,
en otras partes los hombres de bien, los verdaderos liberales, al
asomar el peligro trocaron el mandil y la pluma por el fusil y los
cartuchos, cortieron al combate e hicieron el sacrificio de sus
vidas por la patria, por la libertad (E/ Provinciano, 22-IV-1837: 1).

Y eso que la-prensa habia visto modificada su situacién por la
Revolucién de La Granja, lo que repercutia en el tipo de articulos y
relatos publicados en este afio: Varios periddicos, algunos muy
conocidos, se habian venido abajo, y otros habian surgido a su
socaire con una bandera de “liberales” que ostentaban incluso en
el titulo?. Quizas podria haberse dicho de ellos que el calificativo

2 Cierta pieza de circunstancias representada con motivo de la nueva Constitucion sirve
de guia sobre el caricter de los periédicos mis conocidos del momento: “sQué nos dira E/
Pazriota / en este largo discurso...? (k€) / que perece sin recurso / la ruin canalla feota... / Muy
bien, predica la unién / y empieza por declarar / que convendsia ahorcar / al que no es de
su opinién./ Veamos E/ Castellano:/ las cuentas... eterno tema:./ Que la pepuria es extrema...
/ la bolsa... precios del grano (tachado: pobre el pueblo soberano)./ Ora el Ew de! Comervio /
llamando al otro malsin / y lnego, en el «Folletinn, / unos versos de Propercio./ E/ Espariol,
éste dice / que tiene su cuerda aparte: / sigue el extracto de un parte / que mil bienes nos
predice. / El Ew de /s Razén / moderado, y echa chispas; / escribe como si avispas / le
hirieran el corazén. / (No se puede prevenir / por vida mia la lengua, / no dirdn que tiene a
mengua / decir claro su sentir). / Santiguome... aqui esti E/ Mundo,/ oh, vilgame, San
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servia de reclamo a cuantos apoyaban al nuevo gobierno y a
proposito de este tipo de estrategias econdmicas no vendria mal
recordar cierto didlogo impreso, precisamente, en uno de estos
diarios, E/ Patriota Liberal. Como hasta el momento, en general,
habian sido los carlistas los criticados en la prensa liberal por su
voracidad econdémica y por su modo de explotar cualquier
circunstancia a su favor, llama la atencién este didlogo, y lo que en
él se dice sobre el empleo del adjetivo “nacional” podria
igualmente aplicarse al calificativo “liberal”. El articulo simula una
conversacion entre don Braulio Contreras y don Marcelo, el duefio
de un café a quien se le ha ocurrido, para ganar clientela, clavar
una placa en la entrada, que reza el adjetivo “nacional”. El
interlocutor se indigna y don Marcelo le asegura que él es un
patriota y aquello es también muestra de patriotismo.
Naturalmente, don Braulio responde: “...el que mejor se bata por
la libertad, el que imite a los bilbainos y sus libertadores, ese es mi
mejor amigo. Lo demis es musica celestial” (17-1-1837: 2-3).
Luego, afiade algunas reflexiones sobre el adjetivo: “..en un
sentido lato todo es nacional porque esti o se deriva de la nacién y
asi es que hasta las berzas y cebollas son nacionales. Pero
exactamente debiera aplicarse solamente este adjetivo a las
personas o cosas a quienes las leyes o los usos parlamentarios o los
gobiernos representativos le han aplicado. Por ejemplo, se dice
oportunamente: milicia nacional, congreso, banco, crédito y otros
nombres semejantes a estos” (17-1-1837: 3). Ni siquiera el ejército
y la armada son nacionales, sino que el rey, como jefe supremo, se
sirve de ellas: “con propiedad se dice ‘ejército real espafiol,
‘ejército de S. M., ‘armada real espaiiola’, ‘el buque de S. M.™.

mengua / decir claro su sentir). / Santiguome... aqui esti E/ Munds,/ oh, vilgame, San
Crispin: / al uno, que es malandrin, / otro, un caco sin segundo. / ¢Quién se libra de tu
pluma?/ ¢A quién temes, Mundo, ti?/ No eres mundo, que eres til / de todo, ministro en
suma./ (Deja los papeles)” (Un suefio, 1837: 4. 2.).
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Replica don Marcelo que en las circunstancias del momento, no
afiadir a tales nominativos el adjetivo “nacional” significa parecer
catlista. En cualquier caso, don Marcelo insiste en su caso: él sélo
entiende de sumar, restar, multiplicar y partir, y si con su letrero
esta llamandose liberal y atrae a los liberales, tan satisfecho.

E/ Patriota 1iberal continud la batalla verbal contra los catlistas
diseminados entre la poblacién civil, la misma que ya se habia visto
en la prensa de afios antetiores y en el tono de amenidad anecdética
heredado de Larra en dialogos como “El chasco de un carlista”, dos
de ellos se atribuyen a si mismos los defectos que venian
seflalandoseles desde el principio:

Nuestra tactica siempre debe ser misteriosa; introducir la
desconfianza y, sobre todo, & de la religion; propalar que esta se acaba, y
dar un suspiro a tiempo; y si hay mujeres beatas y apocadas, mucho
mejor... Estamos frescos si hubiera que ensefiarle a usted ahora a
persignarse. Esta cartilla debia usted tenerla en Ia punta de los dedos.
iNo sabe usted que el que no engafia, no medra! (...) si ha de ser usted
carlista a machamartillo, es preciso entrar en combinaciones de
conclencia, s1 1o, todo se lo lleva la trampa (27-1-1837: 1).

Y mas adelante:

el gran tema politico, proclamado entre aquellos altos magnates, es
que tanto vale debilitar a los cristinos como el dar fuerza fisica a los
carlistas. Para esto, tenemos ciertos manipulantes en Madnd,
Barcelona, Malaga y en otras capitales de Espafia, encargados de
mnsubordinar e indisciplinar a los liberales, de fomentar camorras, y de
hacer trizas lo que ellos llaman opinién puablica. Al efecto se ha
inventado dlerto especifico, o #ngiento santo, y dando algunas unturas a
tiempo en las manos, resultan unos espatavanes y una confusién de
lenguas, que se parece a las pajareras, piar, revolotear y musica de
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canario.

El intetlocutor entiende aquello como el “ungtiento del sobormno, de
la intriga y el de Judas”, unto, dice, también de la Compaiiia de Jesus.
Reniega de esa moral de manga ancha y, aunque promete a don Cenén
no denunciatle, “las doctrinas manifestadas deben ser denunciadas a la
opini6én publica por la prensa peribdica, para que estén alerta todos los
hombres honrados que amen la patria contra los muchos cenones...”. Y
afiade:

Veo en usted la quintaesencia del fanatismo y un misionero profano
que hace una pepitoria de los principios de la buena moral con sus
Intereses personales, de manera que en boca de usted son un
comodin para hacer siempre treinta y una de mano (1837: 2).

Unos dias después, en otro dialogo, esta vez entre don Cenén y su
mujer dofia Escolastica, titulado “El viejo fanatico”, el primero le cuenta
a la segunda lo ocurrido en el didlogo antetior con don Eduardo, y ella le
contesta que le estd bien empleado, que mejor haria en mirar por su
casa:

Si fue el afio veinte hasta el veintitrés se le puso en la mollera irse a
Navarra y meterse a don Quyjote, ¢y qué resulté? (.) te quedaste
renegando, haciendo cruces, después de cien plantones y antesalas.
() si no has vuelto a echar tu cuarto a espadas, ha sido porque te
hallas como casa vieja llena de goteras. {Qué mania! Se le ha metido
en la cabeza que le han de hacer tesorero de cruzada... ya se ve... se
qued6 haciendo cruces en la otra tema; ahora le toca ser de cruzada
(7-11-1837: 1).

El Ew del Comerzo, como puede comprenderse, vivia mas a sus anchas
que nunca, y continué su andadura en la misma linea de siempre. De
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hecho, el relato que publico el segundo dia del afio, aunque sin firma,
parecia un calco de alguno de los firmados por E/Minin en sus primeros
tiempos, con el objeto de caricaturizar y burlarse de las pretensiones y
conspiraciones catlistas a través de algunos de sus tipos mas repetidos:

En un camarachén estrecho y alumbrado de un agonizante candil
estaban reunidos y jugando a la malilla cuatro personajes de aspecto
siniestro y ojos ebtios (...). Los dos primeros eran exclaustrados, para
servir a ustedes; el rollizo y colorado habia pettenecido a un convento
de la Merced y el otro flaco y avaro habia sido jesuita. El jorobado no
pertenecia a ninguna regla, pero era furiosamente catlista y allegado a
porteria de convento; el cuarto personaje era sacristan de monjas.

Se habian reunido con el objeto de fraguar una vasta conspiracién

Aqui llegaban en su conversacién cuando sonaron a la puerta de Ia
calle cuatro recios aldabazos, seguidos de un repiqueteo (...).

-Somos perdidos -dijo entonces el jesuita haciendo un esfuerzo sobre
si mismo- habremos sido delatados y la policia sin duda viene a
damos nuestro merecido. (...)

Al cabo de seis meses, les vimos salir encadenados con una cuerda
para Cartagena (“Los conspiradores”, 2-1-1837: 2-3).

Significativo resulta otro didlogo dramdtico inserto en E/ Mundo para
entender las conspiraciones desde otra perspectiva. Véase qué ideas y
qué palabras se ponen en boca de quien, seguramente, es don Joaquin
Maria Lopez, ministro de la Gobernacién por esas fechas:

D. JOAQUIN: Porque necesito hoy mismo para cierto negocio una
conspiracion, una asonada, una contrarrevolucion y hasta un regicidio si
se puede. (.) a quien necesito yo combatir es a esos demomnios de
moderados, que no tengo por donde entrarles. (...) Tome usted pluma y
papel, y haga usted ahi unos cuantos documentos de letras y contenidos
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diferentes (E/ Estudiante, 4 11-1837: 2).

Desde otro punto de vista podian mirarse también las conspiraciones, el
de los idealistas sin doblez utilizados por otros ambiciosos como carne
de cafion:

Federico, padte de dos tiemos nifios y esposo de una mujer
virtuosisima, habia perdido en las oscilaciones politicas de su
nacién la mayor parte de sus bienes de fortuna y vivia en el seno
de su familia con escasez, mas sin miseria. Era joven, la llama del
fuego patrio ardia en su pecho y avivada alguna que otra vez por
los acontecimientos ordinarios producia un incendio en su
imaginacion que casi pudiera llamarse delirio. Franco, ingenuo,
jovial, brioso, sin temor a la muerte cuando se trataba de arriesgar
la existencia por salvar la libertad, era el instrumento mas a
proposito para servir de maniqui a los solapados y encubiertos
especuladores de poliica que a costa de la inexperiencia
pretenden medrar y subir al poder sobre ruinas y desgracias (...).

Federico fue conducido efectivamente a un calabozo, donde
tarde conoci6 los efectos de la mas criminal intriga y paso el resto
de la noche entregado a las reflexiones mas melancélicas; mas
cuando su espanto y su asombro creci6 de punto fue al ver al dia
siguiente que el juez que entraba a recibirle declaracién era un
abogado ocioso... el mismo conjurado que dos dias antes carecia

de empleo y ejercia un papel muy subalterno entre los autores de
la funesta trama (12-X1-1837: 1-2).

Mientras tanto, se aprobd el texto de la Constitucion que habia
venido discutiéndose en las Cortes desde marzo, y que fue objeto del
titulo de un nuevo periddico. El dlarividente Larra, como siempre, ya al
comienzo del afio habia previsto la inutillidad de jurar “la difunta”, a
través de una supuesta carta escrita por un cubano, quien, queriendo
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pasar desde Paris a Madrid, se veia obligado en la embajada a jurarla para
conseguir el pasaporte:

Alegué que yo era muy afecto a la Constitucién, desde que habia
visto el mucho provecho que traia a mi pais; que, en cuanto a jurar,
no tenia costumbre de jurar, ni estaba en mis habitos; afiadi que como
juraban muchos en falso lo que luego desjuraban, no creia yo que
debia eso de tener gran fuerza; por fin, que yo era hombre de bien,
como se echaba de ver en mi simpleza, que entre hombres de bien la
palabra debia bastar y que, por lo tanto, yo no juraria la Constitucién,
pero que en cambio se contentase el sefior ministro ya que eso
parecia hacede tanta falta con que yo le diese “palabra de
constitucion”. Contestome que no estaba la Espafia para pagarse de
palabras (...); que éstas se las lleva el viento y que los juramentos es
cosa mas pesada (...)

Pero es el caso, sefior Figarm, que en el dia me encuentro con
que en La Habana, no sélo no se ha jurado la Constitucion, sino
que no se ha debido jurar; que el gobierno, a quien yo tanto
respeto, ha mandado que no se jure y que los habitantes de la
Isla de Cuba que la han jurado son rebeldes (...) Si sabiendo que
soy habanero saben que he jurado la Constitucién, y me
prenden, y me ahorcan, ¢qué hago? Dira usted: dejarse enterrar.
Eso sera con respecto al cuerpo pero, ¢y mi alma? ¢y la vida
eterna? Que no debi jurar es claro, que juré es evidente (29-1-
1837: 1-2).

Bromas aparte, la jura de la nueva Constitucién se celebr6 en los
teatros. No podia dejarse de estrenar alguna piececita de circunstancias:

Con motivo de este solemne acontecimiento dispuso la empresa de

teatros funciones extraordinarias. En el de la Cruz se verifico un
concierto vocal e mnstrumental, compuesto de himnos patriéticos y
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plezas escogidas de las mejores operas. En el del Principe, después de
la interesante comedia E/ compositor y la extramjera, se estrend una
especie de loa titulada Uz sweio. Poco hay que decir de esta ligera
composicion. Bella por las ideas patridticas que contiene, por la
perspectiva feliz que nos ofrece, como obra literaria es insignificante.
En ella se estren6 una linda decoracion transparente, y se cant6 un
himno nuevo del maestro Camicer. De la ejecucion no tenemos
motivo para hablar bien ni mal. Concluida la loa se ejecut6 un bailete
grotesco nuevo que agradd bastante y en el que fueron de admirar
algunas arriesgas piruetas y prodigiosos saltos. Termin6 la funcion
con el himno de Riego. La concurrencia fue brillante, pero no tan
numerosa como debia esperarse, a causa de que los milicianos se
retiraban a sus casas a las diez de la noche (Ew d¢ la Ragin y de /a
Justicia, 28-V1-1837: 3).

Un sueno

Ejemplares y estreno: Esta pieza breve, de autor desconocido, se
subtitula “improvisacién dramatica patridtica en verso y en prosa’.
Representada los dias 25 y 26 de junio de 1837, es posible que, como
algunas anteriormente comentadas, no se publicara nunca. También en
este caso se cuenta con tres ejemplares manusctitos, guardados en la
Biblioteca Hist6rica Municipal madrilefia, utilizados por los apuntadores
del estreno. Encuadernados en octavo, ocupan nueve cuadernillos de
cuatro carillas cada uno.

Género, estructura, argumento: lo mas interesante de esta pieza
tiene que ver con su adecuacién a los modelos literarios mas aplaudidos
del momento, no soélo los teatrales, sino también los periodisticos.
Frente a los sainetes, farsas y otras piezas en un acto de la época, que
solian situarse en un solo espacio escenografico, Un suero toma su
modelo de las aplaudidas comedias de magia (el especticulo mas
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popular de su momento —Andioc, 1982-): simula tres espacios distintos
a los ojos del espectador, espacios que se transforman?. La produccién
de comedias de magia nuevas se habia reducido ostensiblemente
durante el primer tercio del siglo XIX. Ya sélo se las parodiaba o se
aprovechaban sus recursos para introducir una tesis moral y asi crear un
espectaculo simbodlico (Caldera, 1988: 435). En efecto, en Un swerio, la
magia sirve para trasladar al protagonista a la corte de don Carlos, de
modo similar a como ya Larra lo habia ideado en diversos articulos
suyos, y alli asiste a ]a mezquindad de los personajes mas importantes
que la integran; y sirve también para escuchar la peticion de paz por
parte de la madre patria, Espafia, a sus hyjos.

Tales transformaciones se acomodan a las exigencias de la trama. En
una primera parte, que constituye el primer cuadro y también el
planteamiento, Don Sandalio, don Pedro y don Juan, tres parroquianos
reunidos en casa del primero, dan cada uno su opinién sobre la situacion
politica del momento: las disensiones entre los diversos grupos de
liberales y la guerra contra los catlistas. Se mencionan la reciente victoria
del bar6n de Meer y las previsiones sobre la nueva Constitucién, el
acontecimiento mas esperado del afio 1837. La transicién hacia la
segunda parte se efectia mediante el recurso de la hora del dia y Ia
despedida de los dos parroquianos visitantes. Al quedarse solo don
Sandalio, echa una ojeada a los periédicos de aquel dia y va quedandose
dormido. Es en suefios cuando se le aparece un magico que le invita a
acudir a la corte de Carlos V sin set visto.

El identificar los cambios escenograficos o magicos como
pertenecientes al mundo del suefio suponia una estrategia literaria
bastante manida desde que cupiera la duda de lo ocurrido en la cueva de
Montesinos con don Quijote. Se da a la situacién irreal una explicacion

2 En concreto, en una acotacién del primer cuadro referida al momento en que don
Sandalio se reclina en el sofi: «Dispongan el sofd, de modo que, como en la Pata de Cabra,
pueda haber en él una maniqui; y don Sandalio salir de (sic) sin ser visto» (1837: 4.4). La pata
de cabra, del empresario Juan de Grimaldi, se estrené en 1829 (véase Gies, 1986).
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realista, pues, mis cercana al género de la comedia que a la corriente
fantistica de los afios anteriores.

La segunda parte ocurre detras de un rompimiento y a ella los
espectadores solo tienen acceso visual a través de una gasa: “El telon del
foro debe ser susceptible de un rompimiento por el cual vea el
espectador al través de una gasa las figuras del suefio. Todas las escenas
siguientes son detrds del rompimiento” (1837: [17]). Alli don Carlos se
queja ante los suyos de sus derrotas en las batallas y de su situacion
ttinerante. El desenlace de la escena se produce cuando se oye el himno
de Riego y como se acercan las tropas cristinas, momento que cada uno
aprovecha para escabullirse con la primera excusa que encuentra a
mano.

El magico entonces vuelve a hacer otro circulo con la vara y la
decoracién cambia para representar un campo de combate, pueblos
arruinados en lontananza y, sobre todo, a una matrona que figura ser
una Espafia quejosa de la guerra, cuyas consecuencias nefastas sufre.
Pide clemencia al cielo y la respuesta es la apancién de una nifia
coronada que desciende de una nube, junto a una matrona, también
coronada, que representan, respectivamente, a Isabel I y a su madre.

Al igual que ocurre en E/ sitio de Bilbav, se emplea una alternancia de
fragmentos en prosa y en verso, segun el tono de la escena y el
contenido: el didlogo de la primera parte se realiza en prosa, de acuerdo
con el tema cotidiano planteado en él. El monélogo de don Sandalio a la
vista de los periddicos que va hojeando, citado anteriormente, cuenta
con ciertos rasgos que invitan a emparentarlo con las satiras versificadas
insertas en los folletines de los periddicos en la época.

Ahora bien: el tipo de escenas que aparecen recuerda varios de los
articulos literarios que se han ido comentando anteriormente, tanto los
didlogos insertos en los folletines en los que también se debatian temas
de la misma indole, como el “suefio”, uno de los marcos o estructuras
de los que ya se han ido viendo varios ejemplos.

Personajes: La pieza compendia, a través de ellos, las opiniones que
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sostenian las gentes sencillas de talante liberal, asi como la prensa liberal
madrilefia, ante la situacién politica durante la primera parte del afio de
1837. Don Pedro adopta una postura conciliadora y habla de la
necesidad de acabar con los facciosos mediante el “orden”, “con las
leyes en la mano” y “con cuentas claras” (1837: [1]), aunque reconozca
que pata los catlistas “no hay mas razén que las bayonetas™ (1837: [9]).
Partidario y adalid de la Milicia Nacional, expone la gran importancia de
los hombres que, por mayores, no podtian servir como soldados en el
campo, pero si para conservar el orden sin salir de Madrid (1837: [10]).
Respecto a la “revolucion” (de La Granja), entiende que es un “mal que
pudo haberse evitado, pero a que es preciso conformarse”. Afiade que la
generacion a la que le ha tocado suftritla es a la del “martirio politico”
(1837: [2]). Don Sandalio le relaciona con el Ew de /a Ragin, pues le
sugiere que envie una carta para que se publique en tal periédico.

Por su parte, don Juan representa a ese tipo de liberal ya retratado en
otras ocasiones para quien se acabaria con el problema carlista si se
dejara de dar palos de ciego y de aceptar términos medios, “pastelerias”,
si se empleara rigor, energia. Don Sandalio lo relaciona con el periédico
E! Castellano. Sin embargo, es €l quien recuerda como positiva la Gltima
intervencién ante los carlistas del barén de Meer (posible mencién de la
batalla de Gra).

En cuanto a D. Sandalio, ni entiende ni acepta las diferencias de
opinién entre los que se llaman liberales y repite la idea de que esas
disensiones dificultan la victotia sobre los catlistas, a los que ve mas
unidos. Quizas esta posicién ni activa ni combativa, sin embatgo, le
convierte en enemigo de todos o, al menos, de eso se queja €l “Vamos,
es cosa de volverse loco. Aqui, un hombre como yo, de buena fe, que
no tiene partido ni pandillas, que pasa por verde cuando mandan los
azules, y azul cuando mandan los verdes y a quien todos sacan
contribuciones, y a quien don Carlos ahorcard, si, lo que Dios no quiera,
llegase a echarle el guante” (1837: [15]). Representa, como se ha visto ya
en otros casos, al ciudadano de a pie, mas preocupado por su
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subsistencia y situacién personal que, en realidad, por un futuro mejor
para Espaiia: “Cuando venga la que viene, ya estaré yo hecho polvo, y
entonces...” (1837: [8]), aunque se niegue a reconocer el egoismo de tal
postura, como le censura don Juan: “No, sefior D. Juan, no, sino tener
sentido comun; porque eso de andarme yo sin zapatos para que mis
hijos tengan coche...” (1837: [8]). Un ciudadano que se pregunta si la
nueva Constitucién servird para algo porque “...como hace tanto tiempo
que estamos esperando, y luego los facciosos ni antes del Estatuto, ni
con €L, ni con la (Constitucién) del afio doce (que en paz descanse)... qué
sé yo si con esta..” (1837: [8-9]). Pero, con todo, admite que “esta
Constitucion me ha consolado, porque al cabo no pagaré
contribuciones sino las que decreten las Cortes, un alguacl no me podra
echar la mano sin méds ni mas, ni me enviarin a dar un paseo a
Canarias.. {Pues no han dado en dear que la suspenden!.
Habladurias...”(1837: [16]).

Estrategias teatrales: La pieza comienza, podtia decirse, i medias
res, en medio de una conversacion entre don Sandalio, don Pedro y don
Juan. Un dialogo tipico y facilmente identificable, donde se desgrana y se
concentra el motivo que va a servir de base de la obra. A diferencia de
otras piezas del momento, el dramaturgo tiene la pericia de no
suministrar al espectador explicaciones enojosas, sino permitir que los
personajes, por medio de réplicas a las opiniones de los otros
contertulios, vayan contrastando las suyas propias con certo grado de
verosimilitud. La escena tiene ese aspecto de didlogo muchas veces
repetido con leves variaciones entre un grupo de amigos que se retne
con frecuencia y siempre acaba sacando el mismo tema de
conversacion. De ahi que no se resienta por el hecho de que uno a otro
se digan cosas que, se entiende, el otro ya sabe y reconoce.

No obstante, se aprecia algin que otro resbalén, como cuando don
Sandalio se queja de la carga que le supone personalmente la crisis
militar: “Yo no sé si doy con el mazo; pero al menos a mi me dan que es
un portento. Contribuciones, préstamos, requisa, guardias, piquetes y
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ejercicios, a mis afios...” (1837: [9-10]), y entonces don Pedro le hace ver
la importancia de su contrbucion para el mantenimiento de las leyes y el
orden, cosa que admite enseguida: “Verdad, verdad, vea usted los
setvicios que yo presto, y no habia dado en ello. {Cosa mas raral” (1837
[11]). Este fragmento parece una exposicion de un sentir comun entre
las gentes sencillas, con la correspondiente réplica ideolégico-
moralizante, elemento constitutivo de muchas comedias desde que lo
impusiera el modelo moratiniano. Este mismo interés ideologico-
moralizador se manifiesta mas tarde, en el mondlogo de don Sandalio,
cuando habla de los beneficios de la nueva Constitucién. No debe
dejarse a un lado el hecho de que esta pieza sirvio, precisamente, pata
conmemorat la aparicién de la Constitucadén de 1837, y que se
represent6 durante el acto de la celebracién, en presencia de la reina
gobernadora, segun dijeron los periddicos.

Por lo que respecta a la primera parte del monélogo de don Sandalio,
su versificacion debe considerarse un acierto como estrategia: ya se ha
anunciado antes que asi se acerca de modo mas claro al género satitico,
tan celebrado en la prensa; la rima acentia los efectos comicos y el ritmo
facilita ]a memorizacién. Debe recordarse que en el teatro romantico en
prosa y verso se concedia mayor cuidado a las partes versificadas,
aunque en general fueran las mas liricas o dramaticas.

Igualmente, en verso tiene lugar la arenga de la matrona que
representa a Espafia. Aqui el modelo parece extraido de las tragedias
neoclasicas, en las que se encuentra gran abundancia de discursos y
largas intervenciones de personajes que desarrollan sus pensamientos o
sus peticiones en tiradas de versos arreglados conforme a los recursos de
la retérica clasica.

Para terminar, don Sandalio pone fin a la obra con unos versos,
recurso que se conservo desde la comedia del Siglo de Oro hasta la
época. Aqui se echa mano también de otro modelo, el de las famosas
décimas de Calderén: (La vida es suerio, jornada II).
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No hay un espafiol honrado
que no suefie coOmo yo

y el que en esto no sofid

yo lo tengo por malvado.
Cristina, t1 nos has dado
Libertad, Constitucion:

td, de la hispana nacién

eres el genio del bien

no es sofiat, de ti también
nos ha de venir la unién.

Unién muy dificil de lograr, y mas cuanto menor resultaba la libertad
de imprenta precisamente en aquellos momentos en que los progresistas
parecian gobemar. El discurso de Maria Cristina el dia de la jura
propidiaria la critica de un periédico de reciente aparicion y mas bien
moderado, E/ Porvensr, por considerar que habia sido dictado a la reina
por los ministros, pues no de otro modo podia entenderse la
humillacién que suponian sus palabras respecto a que el trono recibia
como merced las prerrogativas conferidas por la nueva Constituciéon a la
potestad real Ia reaccién resultaba inconcebible en un pais
constitucional, por cuanto Gonzalez Llanos, el editor del periédico,
sufti6 por la calle la agresion de un grupo de desalmados (Revista
Europea, 1837: 111, 304-306).

La monarquia, sin embargo, no podia ser en aquellos momentos sino
el dltimo refugio para la salvacién que todos esperaban. De ahi que
siguieran prodigandoseles a las reinas todo tipo de homenajes, como el
de Roca de Togores, que estrené para el cumpleafios de la Mata
Cristina Dosia Maria de Molina, pieza “oportunisima” que presentaba
“exactamente el cuadro animado de nuestra gloriosa revoluaién. Asi es
que hall6 (y no podia menos de suceder asf), muy vivas simpatias en el
publico madrilefio, liberal por excelencia y amante decidido de sus
reinas”, segun el critico del Ew de/ Comervio, quien encontrd situaciones

281



bellisimas y originales en el drama, sobre todo en el cuadro tercero,
aparte de gran esmero en la puesta en escena (29-VII-1837: 1), elogios
valiosos por cuanto Roca de Togores no formaba parte, precisamente,
de los aliados politicos del periédico (recuérdese que en estas fechas
escribia para Iz Verdad, uno de los diarios de la oposicién).

Alusiva, por analogia, a ]a lacha de Maria Cristina por conservar en el
trono a su hija (Ribao, 2002), la obra se repondda al afio siguiente, con
los aplausos del pablico: “aunque en nuestro concepto esta muy lejos de
ser buena, no la faltarin aplausos siempre que se represente, que es lo
que sin duda debi6 proponerse su autor al escribirla “(“Album” en E/
Panorama, 1838, 11: 48).

Porque, en aquellos dias, la guerra habia cobrado a los ojos de los
ciudadanos un caricter que no habia tenido hasta el momento: “los que
habian creido que sélo podian defenderse a favor de la aspereza de sus
montafias, salen de ellas en masa y recorren provincias paseando por

ellas a su rey”, decia la Revista Eurgpea (1837: 111, 301):

..Jos desastres que han sefialado Iz invasion del Alto Aragon por los
carlistas, y sefialadamente, los desgraciados combates de Huesca® y
Barbastro, produjeron tan viva impresion en los animos, que se crey6
que el descontento produjese una mudanza ministerial Alejandro
Aguado, marqués de las Marismas, traté de que el gobiemo inglés
ayudara econémicamente a Espafia, porque Francia no lo habia
hecho (1837: 111, 302).

Quizas ninglin afio se vio con tanta claridad entre los interesados
hasta qué punto la prensa liberal mentia sobre la guerra, cosa antes
generalmente atribuida a los carlistas. Pero ya ni los propios liberales se
recataron de denunciarlo: segin Camzlp en una supuesta carta publicada
en el Folletin de Iz Constitucion de 1837,

30 24, 25 y 26 de mayo (Ferrer, s.a.: XIII, 96-98).
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..de noticias de la guerra, no hay cosas de grande bulto. Unos dicen
que viene otra expedicién a Castilla3!, otros aseguran que eso no
puede set, porque entre los facciosos hay grandes revueltas; y yo digo
que maldito si creo ninguna de estas noticias, porque quien lo dice
ahora son los mismos que nos decian otras iguales el afio pasado, el
anterior, y el anterior y siempre sacindonos el dinero, creyendo que es
el dltimo pedido, y la noticia certa...” (26-X1-1837: 2).

Incluso cuando se reconocian las derrotas, no era sin intentar sacatles
resultado politico positivo, como satitizaba Abendmar. “sSufrimos una
derrota? / entonces sale E/ Patriota / y empufiando su clatin / toca a
degtiello... titin... / Titin... titin... tiriranum... / y victotia por don Juan®?”,
Pero los liberales seguirfan sin ponerse de acuerdo en la busqueda de
los medios para unirse, y los periddicos ostentando con sus mutuas

descalificaciones esta triste realidad:

Periédico asalariado / Patrista de mogollén / diga usted, ¢cual es el
medio / de restablecer la unién? / Olvido de lo pasado, / la
concordia, la fusién, / dejar pretensiones vanas, / enfrenar la
oposicién./ No pedir que se den cuentas / ni hablar de interpelacién;
/ ¢No es este, Patriota, el medio / de restablecer la unién? / Los
trbunales de sangre / ¢se acabarin® Si sefior. / ¢Y acabatin para
siempre / las medidas de excepcion? / ¢Cesaran ya los secuestros / el
terrot, la proscripcion? / Porque, segin E/ Patriota / asi se logra la

3 Ya habia estado la del general Gémez y la reina habia otorgado la cruz de

comendador de la orden de Isabel la Catélica (libre de todo gasto) a cada uno de los
comandantes de batallén y escuadron de la Milicia Nacional de Madrid que lo eran el dia
en que don Carlos se acercé a las puertas de Madrid y las filas de aquélla la aclamaron a
ella y a Isabel I cuando las recorddd (en La Constitucion de 1837, 21-X1-1837: 2).

32 Seguramente, Mendizabal.
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unién. / Pero ¢a don Gil*3? No tocatle, / siga empuiiando el timén. /
¢Y a don José**? Si es un Argos / un Metternich, un andllén./ ¢Y a
don Juan®? Ay, pobrecillol / Hasta la cuarta perdié. / ¢Y a ha
pandilla? Silencio / Unién, sefiotes, unién./ Y sigan las actuales
Cortes / y charle el estudiant6n / y que pida el Macabeo / la nacional
convencién./ Y que el sefior Acebo® envie / a Ceuta 2 un pobre
esctitor / y que se suprima el diezmo®’, / peto, entretanto, unién. /
Que el soldado estd desnudo, / que le falta la racién / que los
huérfanos, las viudas, / el empleado, joh rigot! / que la guetra, que
don Catlos... / jAh, maldita oposicién! / Todo va a pedir de boca, /
s0lo nos falta la unién. / Que pasa el Arga, no importa. / Que sube el
Cinca, mejot; / que viene al Ebro / jAh, martiriol / Va fugitivo,
sefior. / Que triunfa en Huesca / en Batbastro; / que estd en Cuenca,
en Castellén. / Halagliefia perspectiva, / potvenir de salvacién. /
Pero hablarnos de amnistia / y clamar por la armonia, / cuando sé
que el otro dia / hubo en cierta fetreria / confusion, algarabia, / y un
ciclope que pedia / tetror, terror o energia / como unica garantia /
que nuestro estado exigia / patra salvar la nacién? / §Y este es el
medio de unién / sefior Patriota? ... a tu tia (“Al Patriotd”, 9-V11-1837:

1).

3 Don Gil: don Gil de la Cuadra, quien, tras los sucesos de La Granja, habia sido

ministro de la Gobernacion (14-VIII-1836), para, un mes mas tarde, ocuparse del
Ministerio de Marina (11-IX-1836).

la

3 Don José: seguramente, don José Maria Calatrava.

35 Don Juan: Alvarez Mendizabal.

36 Acebo: el juez Luis Gémez Acebo.

37 Unos dfas antes se habia insertado en el mismo periédico una letrilla en contra de
supresion del diezmo, decretada, naturalmente, por el ministro de Hacienda,

Mendizibal. Contra esta medida se habia rebelado la oposicién: “Pues sefior, la cosa es
hecha: / abajo los diezmos van (...) / caiga esa contribucién / y chille la oposicién (...) /
¢No soy ministro de Hacienda? / Pues ya se ve, mano dura. (..) / ¢Qué pierden los
hospitales? / Que se mueran los enfermos™ (“Folletin. Letrilla”, 3-VII-1837: 1).
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Véase la ironia de .Abendmar contra los progresistas: “Hable el divino
Agustin®, / toque E/ Patriota el clatin, / el Ecw salga detras, / avancen...
carguen... y jzas! / No queda un faccioso en tietra, / y asi se acaba la
guerra” (9-VII-1837: 1).

En uno de los primeros folletines de Ia Constitucion de 1837, se lee
uno en que, a través de un anciano con apatiencia de vagabundo y algo
demente, se insiste en el tema de la disparidad de opiniones entre los
liberales y el “guirigay” que conforma la lectura de los periédicos del
momento respecto a algunos puntos candentes. Al ya consabido de que
la prensa no dice la verdad sobre el estado de la guetra se afiaden las
disputas entre los distintos partidos liberales por hacerse con el poder,
partidos representados a través de distintos periédicos:

Cogi el manuscrito que tenia en la mano, y vi que decia lo siguiente:

“El que no quiera saber el estado verdadero de la guerra, que lea los
periddicos de Madnd”.

E! Patriota ataca a Espartero® por lo que lo ataca y pide agua al
Ministerio para la provincia de Cérdoba. Ataje vuestra merced esos
pavos.

E! Eco del Comercio: tiene como de mal agiiero el cerrar las Cortes en
los dias 23 y 4 de cada mes. Pero sabe como cosa cietta que el Ew de
la Razgn ha muerto de hambre.

E! Espasiol clama porque manden los jovencitos y salgamos del
estado de vetustez en que los viejos nos han tenido®. Cita a los

38 Agustin Argielles, al que se le llamaba con ese sobrenombre, “el divino”, por la
proverbial inteligencia que siempre se le habia atribuido.

39 Espartero se habia ido acercando a los progresistas, pero algunos de estos no le
perdonaron su falta de energia a la hora de reprimir el motin de la Divisién de Guardia
que habian propiciado los moderados para hacer caer el gobierno de José Maria Calatrava
en agosto de 1837.

40 Los presidentes del gobierno habian nacido todos en los afios setenta y ochenta del
siglo anterior. Los mis jovenes, Mendizéabal e Istiriz, habian nacido en 1790. Téngase en
cuenta que a los cincuenta afios un hombre de la época no era llamado a filas y era, en
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atenienses y a varias autoridades antiguas que se levantaban cuando
otros se sentaban.

E! Castellano, atragantado con el desarreglo de la hacienda publica,
también quisiera salir a campafia con los muchachos, con lo que de
igual modo opina 14 Esparia, pero quiere unién y la invoca en el
mismo acto que deseara que den de hocicos los viejos, que es como
quien dijera, siga la guerra.

E! Munds, cortando sayos a su D. Joaquin, su Valentin y a su D.
Juanén*, y acopiando borticos para dedicar a la agticultura, al Ew de/

general, considerado de edad avanzada.

41 Seguramente D. Joaquin Maria Lopez, contra el que arremetia frecuentemente (vid.
v. gr. el articulo publicado con motivo de su despedida como ministro de la Gobernacién
“Despedida y bienvenida”, 30-I11-1837: 1); don Valentin Pascual (fiscal de imprentas, que
denunci6é varios articulos de esta publicacién, E/ Munds, 21-IV-1837: 1) y don Juan
Alvarez Mendizabal, que em permanentemente criticado en esta publicacién, como ya se ha
dicho. Se le lamé don Juandn en algunas de las letrillas de la seccién Mosaico: “Don
Juanén ha perdido / cuatro fortunas, / jQuién hubiera podido / dar con algunas! / Pero
es €l caso / que la fortuna quinta / vale por cuatro” (6-V-1837: 4). También para
Abendmar era motivo permanente de zumba: “Que no hay dinero ni pan, / pues mientras
viva don Juan / ¢para qué comer queremos? / Los patriotas no comemos / y asi andan
las tropas listas, / sélo comen los carlistas” (9-VII-1837: 1). Léase el fragmento del relato
siguiente: “En una regién del mundo de posicién no bien conoada, pues hay quien piensa que hace
parte del Africa, mientras que otros se empefian en que lo es de Europa, y nosotros creemos que
pertenece a la Tontalacia, en esa region, pues, conodda con el nombre de tierra de la paciencia, érase
un Gigante, (...). €l estémago de este Gigante era una bolsa, y 1a bolsa del Gigante el desaguadero de
todas las bolsas de los paciencefios. No usaba otras armas ofensivas que una gran coraza de papel
mojado, llamada en aquella tierra ‘programa’ y en vez de dardos u otra arma arrojadiza, se valia de
unos proyectiles llamados ‘decretos’, mezclandolos con otros menudos, a manera de metralla,
conoddos alli también con el nombre de cupones. Y cuidese de no confundir las voces, porque (..
‘programa’ es una promesa fascinadora, que ni se piensa ni se puede cumplir, una paparrucha, una
decepcién; ‘decreto’, que aqui suponemos ser una regla, alli es un elemento forzoso de desorden; y
‘cupdn’, que entre nosotros vale por lo que pesa, cuando menos en aquel malaventurado pais es el
resultado de una operacién de alquimia, mediante Ia cual el Gigante convierte todo su papel en oro
y todo €l oro de los demis en papel. (...) Unos le lamaban Ju-engulle por su manera de tragar; otros
Ju-agarra por sus habiles manos; algunos Ju-cuentas por lo claras que siempre tenia las suyas, porque
Ia aritmética del gigante se reducia a esta regla sola, ‘El que debe y no paga / no debe nada’. Hubo
una revolucién de unos cuantos agasajados por media docena de mercaderes, que probaron a
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Comerdio y al Patrista, cuando por la necesidad y la escasez de los
pueblos tengamos todos que echamos a arar y dejar este oficio.

E! Diario de Avisos se desgafiita con anunciar ventas de géneros
baratisimos y, bien meditada la cosa, estin mais caros que el afio
pasado. Sutilezas de la Corte.

-Y bien, amigo, -me dijo el anciano, tomandome el papel-, (...) pues
sepa el barbilampifio, que no estoy por la opmnién emitida de que
manden los jévenes, porque la experiencia es la madre de la ciencia, y
porque para acortar de palabras, estamos los viejos en posesion de
mandar hace mas de mil y setecientos afios, y esto setia un verdadero
despojo y, sobre todo, ¢qué tiene que ver el Ministerio con que no
haya llovido en la provincia de Cérdoba? (“Historia griega”, 8-XI-
1837: 1).

Lo peor de todo era que la gente llana no entendia qué significaba la
nueva situacién politica ni el porqué de los sucestvos cambios de
gobierno. E/ curioso parlante no podia dejar de reflejar las diatribas de la
prensa, de las que los ciudadanos acababan por no entender nada, dado
que ambas situaciones habian llegado 2 formar parte de las
“costumbres” del momento. En su articulo “Las sillas del Prado” las

balazos y a pufiadas que la voluntad de los paciencefios era que el Gigante y el Pigmeo con otros
tres o cuatro de su calafia gobemasen la tierra de la padiendia. (...) y el pucblo, que en todas partes es
buen Juan, viendo que Juan el grande manejaba tanto dinero, dijo: Bueno, dinero tenemos™
(“Cuento hebreo”, 11-1I-1837: 1). E incluso se publicaria un didlogo dramitico de satira
contra el gigante “Jon Alvar”, que dificilmente disimulaba la identidad de Mendizibal,
remedo del famoso relato se Swift en donde se presentaba la sombra de Larra (“Jon
Alvar o viaje a Liliput”, 1-II1-1837: 1-2). Hasta a propésito de la muerte de Larra
aprovecharia para caticar al gobierno: “Murié Larra, ya no existe Figarv, ya vivirdn mas a
su placer los mandarines que abusando de la credulidad del pueblo y del poder hacian,
aunque con temor a aquel pesado, la cadena de su mando a la sombra de libertad de que
todos carecemos” (Conde de las Navas, 16-11-1837: 4). Aunque lo mismo haria E/
Espasiol, a través de la pluma de Mariano Roca de Togores (15-11-1837), que publicé un
articulo reproducido en Revista Naconal y rebatido desde las columnas del Eco de/ Comercio
(19-11-1837: 4).
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dibuj6 2 través de un grupo de sillas del paseo mas conocido entonces
de Madrid, sobre las que se sienta un grupo de periodistas politicos:

..ellos, 2 lo que pudimos entender, se clasificaban en varios bandos —
comuniones, como dicen ahora y compadrazgos, como deciamos
antes- apellidandose los unos conservadores y los otros progresistas;
cuales retrogrados y cuales estacionarios; de los unos era la divisa “la
soberania de la inteligencia”; de los otros, “el instinto gubernamental”;
aquellos estaban por la “aplicacién practica”; estos, por las “sublimes
teotias™; los de alla se decian maestros de la “vieja escuela”; los de mas
aca se proclamaban los nuncios de la “futura Espafia”. Una vuesa
merced a aquellas exdticas calificaciones con las indefinibles palabras
de “oposicibon” y “resistencia”, el “poder” y las “masas”, la
“interpelacion” y el “voto de la confianza”; Ia “orden del dia” y el “4ill
de tndemmité’; las “colisiones y pronunciamientos, fusiones y pasteles,
derechos y garantias”; disuelva luego estos furibundos vocablos en
una accién mias que medianamente enérgica y apasionada, descubra a
vuelta de cada frase sendas pullas mis o menos al alma contra la
opinién contraria, todo revestido con derto aire de autoridad
providencial y atrogante y tendra vuesa merced una ligera idea de los
6rganos del pais; que el diablo me lleve si al pais no le sucede lo que a
nosotras en cuanto a entenderlos (1838: II1, 763).

E/Mismo lo habia expuesto ya de otro modo:

Propiseme en fin saber de cuantos topase por delante qué
entendian por gobiemo representativo y, dando principio a mi
mnterrogatorio, lleguéme bonitamente al conductor y en el tono que
pudiera emplear para preguntarle cuanto habfamos andado, le dirigi
lisamente mi cuestién. Parése largo rato, no para contestarla, sino
para entenderla, y luego me dijo alifandose los guantes:

-Yo, sefior, cteo que hay gobierno representativo cuando vienen las
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maletas bien atestadas de periddicos y de circulares y de cosas asi, y st
va a decir verdad, yo no lo conozco ni otra cosa, y mas me holgara de
que trajera esta valija algunas libertades menos y algunas libranzas
mas, que llevo ya seis meses bien camplidos de no cobrar blanca.

Poco satisfecho de esta respuesta, piqué espuelas a2 mi rocin y
puseme en un santiamén al hilo del postillén (...).

-Digole a su merced que es el gobierno*? mas andariego que he visto,
porque no se pasa semana en que no haga yo cinco o seis veces este
camino; pero el caso es que como nunca llevo mas que partes y
noticias, jamas me dan mas agujetas ni mas propinas que algun
abrazo, si ya no es que me cogen los facciosos, y me aplican una
tollina de las buenas (31-VIII-1837: 2).

Claro que, en parte, la dificultad de las comunicaciones y las pérdidas
de los correos no podian sino acarrear la mayor ignorancia sobre la
situacion entre las gentes sencillas de las poblaciones. También E/ Mismo
incidia en este aspecto problematico de los desplazamientos por Espafia.
Se ve en la urgencia de hacer un viaje a Tarancon desde Madrid y:

..pues ya que lo hube resuelto y que a duras penas hube obtenido
pasaporte, entrd la mayor y mas ardua dificultad. sCémo se mueve
uno de la coronada villa en ciertos dias aciagos de la semana, por
ejemplo, un martes? ¢la diligencia? Sali6 de madrugada. ¢La
mensajeria? No sale hasta qué sé yo cuando. ¢Carruaje particular? No
bastara a esa prueba ni el caudal del sefior Mendizabal, ni ]a paciencia
de Espafia juntos. Pues, ¢de qué modo marchar? Muchacho, busca
medio. {S1 no es por encantamiento! ;Pues cé6mo diablos van y
vuelven y tornan, cuando y por donde quieren, los facciosos? (...) ese
es otro punto, si usted quiere que lo avengte... Cotriendo. Al cabo de
alglin rato, gran noticia. Ya puede usted irse. ¢Cémo? Por el correo.

42 Desde el 18 de agosto era el presidente del gobierno Eusebio Bardaji Azara.
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Pues ¢quér ¢Vienen los catdistas en la valija? No. Pero va el Ew, y para
este caso es lo mismo. Dios te lo pague (31-VIII-1837: 1).

Camitlo aproveché el pretexto para convertir en fenoménico un
articulo literario con estructura epistolar:

Regularmente te escribiré salgas a recibirme con la musica del pueblo;
da esta noticia a los amigos y no extrafies te dirja esta por medio de
un periédico, pues lo hago con la idea de que si queman el correo por
Castilla, recibas mi correspondencia por Aragén; si no, por Andalucia
y en caso de que todas las carreras se obstruyan, escribe a Francia o
Inglaterra y por alli sabras de tu amigo que te estima (26-X1-1837: 2).

E! Estudiante habia llegado a decir:

..a fuerza de ver que las cartas de amistad e interés mio jamas llegan a
su destino, sino que antes dan en manos de los facciosos, o se pierden
ellas por su propia virtud, sin culpa alguna de los beneméritos
empleados de cotreos, y que por otra parte, recibo puntualmente las
del acreedor que me pide... (...) si con algin ausente tengo negocios, le
enviaré, juro a Dios, un extraordinario con orden expresa de que en
viendo a Palillos de media legua comience a vitorear a Carlos V, que
un viva no le ha de poner en el trono y asi llegard mi carta (23-1-1837:

).

No era raro que, en un relato de ficcién publicado en el Ew d/
Comerio, €l protagonista rinda tributo a la moda decimonénica de viajat,
a pesar de la situacién, de las decepciones y del desenlace:

El resto del viaje fue como habia empezado: la diligencia volco, nos
robaron en seguida los facciosos ladrones, y luego los ladrones

facciosos y yo llegué a Madrid sin camisa ni dinero, con el corazén
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puesto en mi granadina que se solazaba con un inmundo satiro, llena
la cabeza de lagubres pesadillas y preguntindome a mi mismo qué
habia venido a hacer en la corte (“Un viaje”, 19-1-1837: 3).

Ni que en una carta de ficcion, publicada el pendltimo mes del afio,
se ironizara sobre lo mismo con aparente socarroneria:

Vente por tierra, que en los caminos no hay ladrones: no te traigas
equipaje, porque en cada pueblo hay una moda y en todos ellos te
podras vestir con lo que te den los amigos; al salir, no faltara quien se
encargue de recogerte la ropa que lleves puesta y caminaras divertido
con tantos disfraces. Algunos, asi como por broma, te llevarin al
monte y te pediran algunos miles de reales si quieres continuar tu ruta;
pero a bien que si no los tienes y por eso no los das, lo mas que te
puede suceder es que te sellen con cuatro onzas de plomo un
pasaporte para el otro barrio. Esto es cosa muy corriente en el dia, y
nadie se extrafia que suceda a cada minuto; si no me crees,
preguntaselo al gobierno, que esta mas enterado (Pancho, 27-X1-1837:

1).

Pero nada de eso parecia tener que ver con Madrid. Fuera de la
capital, segtin puede leerse en algin articulo literatio, lo habitual era ser
asaltado y robado. Madrid parecia otro mundo:

Todo el camino no of mas que “aqui robaron ayer, alli robaron
antesdeayer”. Los pueblos representando la mas triste miseria, los
campos desiertos, y una voz general de descontento que tocaba en
cierta desesperacion. Llegué en fin a Madnd y Madrid sea conmigo
por los siglos de los siglos amén. Aqui se vive, se goza y se vegeta:
parece que no es verdad nada de lo que dicen de facciones, de
miserias de sangre y guerra (14-X1-1837:1).
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El mismo hecho de pensar en un viaje trafa quebraderos de cabeza y
atreglos de 1ltima hora dificiles de saldar en ocasiones, como expres6
satiticamente E/ Estudiante. Para asistir a un juicio sobre la cuestion de
los diezmos, E/ Munds le envié a Toledo, pero:

Menos tiempo necesita un inglés, menos preparativos y
precauciones para dar la vuelta entera al Reino Unido y cruzarle
veinte veces en distintas direcciones que ha menester un espafiol para
viajar, por toda la extensiéon de esta, doce leguas. Primeramente es
preciso sacar el pasaporte y para sacar el pasaporte, ver al alcalde de
barrio, y para ver al alcalde de batrio, ir a su casa a cierta hora del dia
puntualisimamente y aguardar a que despachen veinte o treinta
personas que llegaron antes, pidiendo entre tanto a Dios en lo intimo
del corazén que no se acabe la hora del despacho antes de lograr el
turno, porque si asi fuere, Dios guarde a usted muchos afios (...).

Lo primero que éste hace es dirigir al paciente una mirada recelosa y
escudrifiadora (...) ¢si se marchara con don Carlos? (...) le dice con
tono aspero y desabrido (como de autoridad espafiola): “Para 1r a
Toledo necesita usted presentar dos fiadores” (...) habian de ser
vecinos del barrio, con casa abierta (traslado al sefior Gorosarri*3), que
sl eran de otro barrio debian venir fiados por su alcalde, el cual
necesatiamente les exigiria a ellos otro fiador y que sobre todo habian
de ser conocidamente adictos a las actuales instituciones. Aqui fueron
mis apuros. Yo no sé cuiles son las actuales instituciones (...) pero,
como estoy en la errada inteligencia de que la ley debe ser igual para
todos, le dije que asi como yo daba dos fiadores de no irme a los
facciosos, se sirviese su merced darme otro par de ellos de que los
facciosos no se vendrian a mi y me pasarian por las armas en medio

4 José de Gorosard fue diputado por Cadiz en la legislatura de 1836 y cuando fue
relevado de su cargo firmé un folleto en defensa del libre cometcio, del papel fiducidario
y del “lujo”, aparte de afirmar la prioridad que deberia constituir el establecimiento y la
mejora de los caminos y canales (1838).
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de esos campos. De esta solicitud no hizo caso alguno.

En cuanto a las diligencias, ofrecia la noticia de c6mo habian
cambiado durante la guerta:

La compaifiia de .... diligencias... (ese claro que ustedes ven es porque
se ha quitado la palabra reales a causa de que las diligencias ya no son
reales, ni antes tampoco lo eran. (. las ex reales diligencias no
diligencian de aqui a Toledo; pero suple su falta una empresa
particular que en efecto tiene regular carruaje, buen ganado y
dependientes que tratan a los viajeros con afabilidad y cortesia (23-VI-
1837:1-2).

Y ya que de viajes tratamos, merece comentario un relato aparecido
sin firma en E/ Espariol, relato dificiimente parangonable por su exacta
dosis de ironia, humor, realismo, imparcialidad de vision... amén de por
su tempo narrativo y la espontaneidad estilistica, rasgos a los que se
suman motivos romanticos como el del héroe embozado y mistetioso,
el proscrito de atrbutos extraordinarios, el juego de los disfraces, las
verdades y las apariencias o las aventuras con bandoleros.

Se trata, en realidad, de un relato de equivocos: lo protagoniza una
caprichosa condesa que, fastidiada por la rutina, recibe en su casa al que
cree un noble catlista:

Bueno sera que sepa el lector que la escena es en 1835,y en M, un
pueblo francés contiguo a la frontera de Espafia; que las autoridades,
aduanas, gendarmeria, guardia nacional, todo el mundo estaba alerta
esperando alguna derrota de los catlistas, o tal cual convoy de armas y
municiones. De memoria sabian ya los empleados todos de la policia
del reino las sefias de D. Catlos, el infante D. Sebastiin y otros
personajes de alto borde por muy disfrazados que se presentaran.
Bueno es también que sepa que la sefiora condesa es muy adicta al
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partido legitimista francés y que la exaltacdén de sus opiniones
politicas hubieran pefjudicado gravemente a su marido si no hubiese
tratado el gobiemo de interesatle en la causa de Julio presentindolo
como candidato en las dltimas elecciones, que aunque inutilmente,
siempre vali6 a aquel ministerio cierta neutralidad de parte del conde,
sin que por esto se desprenda su mujer de su independencia politica
(9-X-1837: 1).

El narrador nos pinta a una sefiora aburrida, que empieza varias
actividades y con ninguna consigue distraerse, hasta que, mirando por la
ventana, ve a un jinete hacetle un saludo y ella se aparta de la ventana y
pide que le llamen. Debe advertirse que el responsable de la narracion
emplea un tono algo burlén y también algo reprobatorio al referirse a
esta sefiora, pues si alude a las salidas a cazar de su marido como causa
de su fastidio, también a la ligereza y frivolidad de ella como merece-
doras de lo que le ocurre.

El jinete, por su patte, es desctito con el mas magnanimo de los
pinceles romanticos, sin que falte la pizca de picardia en el remate:

Era gallardo mozo por cierto. Al dar su capa al criado, al saludar con
cortés desenfado a la linda sefiora de la granja, ya bien se eché de ver
que su elegante traje de camino, su continente militar, sus negros
bigotes, sus ojos brillantes y animados y sus hermosas facciones
formaban un conjunto muy a propdsito para quitar el mal humor a
una condesa.

Ella, con un fingimiento que rara vez se atribuia a una sefiora
+ honrada en la literatura espafiola, simula ante €l, como excusa de haberle
mandado llamar, ser corta de vista y haberle confundido con un médico
vecino. EL por su parte, le agradece la detencién porque gracias a ella un
gendarme que le seguia, viendo que la condesa le llamaba y creyendo
que, por tanto, le conocia, le ha dejado en paz: tiene que pasar la
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frontera esa noche y no lleva pasaporte. La condesa cree entender la
situacion del desconocido y se oftece a ayudarle a pasar a Espafa.

Lo siguiente viene narrado en un interesante estilo indirecto libre,
que parece recoget, sin explicitar que asi sea, unas veces la mirada de la
protagonista, otras sus ideas y pensamientos, otras incluso las excusas
que podria darse a si misma o a los demas para comportarse como lo
hace, y a veces repesca las palabras que los personajes se dirigen sin que
el narrador parezca intervenir ni con su propio punto de vista ni con sus
propias formas de expresividad verbal:

Por su facha militar bien se vefa que era algin oficial superior; sus
distinguidos modales probaban la elevacién de su cuna y su manera
de viajar sin pasaporte denotaba por demas que era cuando menos un
potentado. El destino habia encargado a nuestra joven heroina el
servir de apoyo al misterioso extranjero que, jefe de La Vendée*
quizas, iba a defender en Espafia una causa desahuciada en su pais; si
ya es que no fuese algiin oculto emisario de las cortes del Norte que
traia esperanza y vida a las huestes de la fe; o también algtin agente de
los banqueros holandeses, mesias del empréstito de D. Carlos. Como
quiera, a fuer de buena cristiana, debia prestar ayuda y proteccién a su
préjimo y, como buena legitimista, no le permitia vacilar un momento
su conclencia a favor de un hermano en convicciones politicas.

Como el marido de la condesa anda de caza, ellos dos pasan juntos
todo el dia hasta la vuelta de aquel, lo que les permite una intimidad que
llega hasta un beso en la mano de ella, ]a maxima cercania fisica
permitida sin que la censura espafiola cortara el fragmento, y sintoma de
haber rayado en lo condenable®:

4 Sobre La Vendée, pueden leerse en espafiol las memorias de la marquesa de La
Rochejaquelein (1995) o, en francés, la obra de Chiappe (1988).

45 Sobre este particular, ya mencionado de otra manera anteriormente, véase un
articulo de Ballesteros, (2001: 27-32).
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Familiarizése poco a poco el caballero con a linda condesa, hasta tal
punto que se vio ésta en la alternativa de creetle un gran principe o un
militar mal criado y, prefiriendo la primera versién, como era justo, no
se ofendi6 por las ligerezas de su protegido con respecto a ella. (...)
Ademis, no debiera haber ido a cazar el conde aquel dia en que se
habia levantado tan de mal talante su mujer. (...) al cabo de mil tiernas
miradas concluy6 su discurso con un beso, mas tierno aun, sellado en
la mano mas seductora del universo.

El narrador resulta habil a la hora de cambiar de atmésfera y su
técnica consiste en variar la petspectiva introduciendo el pensar comin
de la época por medio de una simple locucion adverbial: “Por fortuna
anocheci6 a tiempo, y llegd de caza el conde”. La condesa, con una
astucia tipica de los folletines franceses, idea un plan para ayudar a su
protegido: le dice que le siga la corriente en la cena y le presenta a su
marido como el sefior de Solan, a quien aquel recuerda como antiguo
pretendiente de su mujer, algo calavera, lo que le llena de inquietud,
como ella habia previsto. Asi, cuando se entera de que quiere pasar la
frontera esa misma noche, ve el cielo abierto y le ofrece la compafiia de
un criado suyo, cuya librea es lo bastante conocida en la zona como para
no necesitar pasaporte. Finalmente, el propio conde se disfraza de criado
suyo, para acompafiarle personalmente y asi resolver cualquier conflicto
posible que le pudiera dar una excusa por la que volver y pasar la noche
en su casa... cerca de su mujer. Una vez en Espafia salen a su encuentro
los amigos contrabandistas del supuesto Solan y despojan al conde del
traje de librea para poder volver a pasar la frontera con nuevos
contrabandos. A los pocos dias, el desconocido envia un barril de vino
de Jerez al conde y una pieza de blondas a la condesa, acompafiados con
una tarjeta cuyo membrete reza: “Adolfo Desneus, contrabandista”. Los
cényuges toman una decision: él, no volver a tener celos, y ella, “se
propuso para en adelante no tomar por principes a los contrabandistas”.
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Pero el suceso fundamental del afio por lo que a la guerra carlista se
refiere, en cuanto vivida en Madrd, fue, claro estd, la llegada del
Pretendiente a sus puertas. Un afio después, un redactor del Ew de/
Comerio recordaria la jomada del 13 de septiembre, con las tropas
catlistas en los alrededores, al parecer dispuestas para el asalto:

Don Carlos con dieciocho o veinte mil hombres y sus oficiales de
mas mérito y nombradia se present6 a las puertas de Madrid.

Habia que acudir, a mas de cubrir los puestos militares, a conservar
el orden interior; habia que sujetar el partido enemigo que, ufano y
atrevido con la presencia de su jefe, tal vez levantaria el grito o se
mcorporaria a los rebeldes, o les mandatia emisarios y comunica-
clones, o les facilitaria dinero y otros recursos; habia que reparar en el
primer momento las simpatias que pudiera excitar un principe
destituido y traidor, si, pero acatado en época no muy lejana por este
mismo pueblo y evitar que se realizasen los proyectos posibles de los
que tal vez desde aqui le habian aguijoneado para que viniese. Habia
que moderar la indignacién del partido liberal al verse en aquel lance
azaroso, decisivo, extremo, para que, extraviados por su justo
resentimiento, no se separasen los nacionales a castigar la insolencia
de sus enemigos, su desenfreno y descaro. Habia que salvar a vista de
la faccion las alhajas de la provincia de Toledo; habia que trasladar el
depésito de la pélvora, habia que fabricar municiones, habia que
pensar, ejecutar, vigilar, precaver, castigar, imponer; habfa, en fin, que
hacer tantas cosas cuantas nunca se habian hecho, ni se cteia tal vez
posible hacer. Habia que proteger el comercio, proveer a la
subsistencia de los nacionales necesitados, abrir fosos, concluir
aspilleras, levantar baterias, organizar y regimentar soldados y oficiales
sueltos, habia que aprender, habia que olvidar; habia que proteger a
toda costa la seguridad personal de los marcados por catlistas, de los
que nos ocasionaban aquel lance pavoroso, de los que le auxiliaban tal
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vez, de los que en su triunfo hubieran despedazado nuestros hijos e
mncendiado nuestros hogates; pero la ley los protegia y la ley no fue
violada; este fue acaso el primero y principal elemento de nuestro
triunfo. Los milicianos nacionales de Madrid velaron por la vida de
los que les deseaban la muerte... Madrd era aquel dia un pueblo libre,
generoso, grande...

El gobiemo, como por encanto dicté todas estas medidas y todas
fueron puntual e instantineamente ejecutadas... por dos dias hubo
gobierno... sélo lo tuvimos en el momento critico que lo hubimos
menester (...) La victoria se consiguié sin aventurar la accién, nuestra
actitud, nuestra subordinacién y disciplina bastaron a desconcertar el
amago del enemigo (30-IX-1838: 1-2).

Con noviembre, lleg el estreno de una de las piezas mas famosas de
aquellos afios hoy no tan recordada: Carlos II ¢/ Hechizads, vista entonces
como un acontecimiento de repulsa hacia los partidarios del Antiguo
Régimen vy, en parte, también hacia el poder detentado por algunos
miembros del clero en los asuntos del Estado. Era logico que el critico
del Eww del Comercio lo juzgara el mejor drama de su autor, aun a tiesgo,
bien lo sabia €L, de resultar parcial (6-XI-1837: 1).

En cambio, el periédico Iz Censura desaconsejaba afios después la
asistencia a las representaciones de la obra. Naturalmente, explicaba
cémo los personajes historicos aparecian calumniados en la pieza y
c6mo se acumulaban elementos para lograr la ptblica animadversion de
la Inquisicién. Sin embargo, los espectadores de la época mas bien o
sobre todo atendian y aplaudian, seguramente, las tiradas de versos y las
situaciones que reflejaban adecuadamente sus opiniones o sentir. Por
ejemplo, en esta critica se dice como en la obra “el rey aparece como un
mufieco que se mueve y obra a voluntad de su confesor, del inquisidor
general y del cardenal Portocarrero” (X1-1844: 37)#, de modo idéntico a

46 Tal critica se habia hecho ya desde el momento mismo de su estreno (2. gr, en
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como, ya hemos ido examinando y aun tendremos mds ocasiones de
vetlo, aparecia retratado el Pretendiente. Martinez Villergas, en el analisis
del drama realizado afios después, aluditia a este motivo de modo

general,

..Jas ideas de libertad, o lo que es lo mismo, los anatemas contra la
opresion estaban en auge. Todo el mundo, fanatizado por el mnflujo
contagioso de las aspiraciones del siglo, recibia como buenas y
aplaudia con entusiasmo las obras empapadas en el espiritu
democratico y liberal de la época (1854: 113)

antes de referirse a como la repeticion de que el amor de los
enamorados se prolongatia en el mas alla vali6 al autor muchos aplausos

..que, unidos a los que produjo la parte patrotera, dieron por
resultado una cosa muy semejante al entusiasmo. Por eso sin duda
gusto tanto a mis compafieros de oficina, patriotas la mayor parte tan
ardientes que daban en el teatro voces subversivas contra fray Froilan,
y hasta se sentian dispuestos a llevar el fusil y hacer una descarga a
quemarropa contra mi buen amigo D. José Garcia Luna, que
desempefiaba aquel papel En cuanto a mi, que también era patriota

Semanario  Pintoresco, 3-X11-1837: 381; Salas y Quiroga, 12-XI-1837: 7), con su
correspondiente respuesta. Por ejemplo, en la réplica de Coll, que apareci6 al dia siguiente
que la idéntica de G.G. (6-XI-1837: 2), resplandece el gusto romantico por los contrastes
bien logrados. Véanse sus propias palabras: “...sy es esto un defecto? A nuestro entender
es un mérito, y tanto mayor cuanto que el autor ha conseguido el objeto que se ha
propuesto: un fraile a quien sus votos y profesién deben ponerle a cubierto de toda
pasién mundana y que, faltando a unos y a otra quiere satisfacer su brutal pasién aun a
costa de su condenacion, como él mismo dice en la escena tercera del acto cuarto,
colocado al frente de una joven tiema y sensible, pero fuerte para no faltar a los deberes
que la religién y la sociedad le imponen, forman el contraste de la virtud sublime que
triunfa siempre del asqueroso vicio” (7-XI-1837: 1). Situacién, por otra parte, que repite
la manida hasta el cansancio.
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ardiente como lo seré toda mi vida, vi (...) inverosimil y hasta insolente
lo que lisonjeaba a los sentimientos de libertad (1854: 114).

Asi se explica, también, que ciertos criticos de los periddicos liberales
moderados elogiaran la obra al estrenarse:

Si bien el autor se aparta algin tanto de la historia dando una hija 2
aquel rey enfermizo y pusilanime, es para contribuir mas poderosa-
mente de este modo al fin que sin duda se proponia, esto es,
demostrar el omnimodo poder de la Inquisicion en aquella época, la
nulidad de la soberania una vez avasallada por la teocracia, y deducir
las consecuencias de tan deplorable estado para una nacién, dando
una lecciéon al pueblo. Esta es la mas noble mision del poeta
dramatico... (19-XI-1837: 175).

Una de las cosas que mis dificultades ofrecen para entrar en la
composicion de las piezas dramaticas es, indudablemente, la
representacion de los actos de nuestras creencias religiosas, tratindose
de presentarlos al publico con toda su majestad y decoro que les son
debidos. Pues tan gran dificultad ha vencido con mucha maestria el
autor de Carlps II, presentando en el acto primero de su drama la
confesion del rey con el padre Froilin Diaz con una dignidad, con
una nobleza y verdad que, ademas del mérito intrinseco de su bella
versificacion, hacen de aquella escena una de las principales y mas
bien entendidas del drama (G. G., 6-XI-1837: 1)#.

Aunque alguno de ellos, conocido por lo puntlloso en cuestiones
historicas, como Jacinto de Salas y Quiroga, una vez miés ejerciera su
funci6n, esta vez con menos datos eruditos y mas de tipo social:

47 Esta escena, por el contrario, serda calificada afios mis tarde como sacdlega por el
critico de La Censura (X1-1844: 37)
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...en el teatro se esta forjando una cadena de obras dramaticas que nos
arrastran sin duda alguna a la ignorancia de la historia, a Ia mofa de los
principios religiosos.

El sefior don Antonio Gil y Zarate es, sin duda ninguna, de todos
los literatos el que crefamos que menos se plegatia a contribuir a
semejante obra. Sus antecedentes literarios tan honotificos, tan puros,
la profundidad de sus conocimientos, la filosofia que se ha visto
brillar en todas sus obras, hasta la suavidad de su trato y la pureza de
sus costumbres, todo nos hacia creer de buena fe que el sefior Gil
seria uno de los que prestasen su fuerte voz para clamar contra la
corrupcion general (12-X1-1837: 7).

G. G. habia también deslizado alguna critica, pero con tanta suavidad
que apenas lo parecia:

{Ojala hubiera tenido (el autor) bastante confianza en el mérito real y
verdadero de su excelente obra para haber renunciado a procurarse
aplausos haciendo una trasposicién de ideas desconocidas en aquel
tiempo y dominantes ahora que, confundiendo las dos épocas en
nada parecidas, si atraen en un momento de arrebato los aplausos del
publico sensible, dan luego lugar a la censura del publico conocedor
del arte, por el anacronismo que resulta (6-X1-1837: 1).

El publico del estreno habia tardado en decantarse a favor o en
contra del drama, segin el articulista de E/ Espariol, quien aseguraba
haber visto pocas veces congregado un publico tan “desapasionado y
prudente” a la hora de deadir st aplaudir o no:

Durante los dos primeros actos se mantuvo en problema el éxito de

la pieza, dividiéndose los pareceres (...) llego el tercer acto, resolviose
la nube, serenaronse los cielos y comenzé alli mismo la victoria del
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drama con su progresivo lucimiento. No se interrumpieron los
aplausos hasta que ceso6 la representacion, crecieron al final los bravos
y las palmadas... (M., 7-X1-1837: 1).

Todo esto sitve pata replicar, naturalmente, al ctitico de Lz Censura,
quien afirmaba que en “una nacién catdlica y monarquica” como
Espafia no debia haberse consentido nunca la representacion de aquel
drama. sCémo no, si, indirectamente, servia de alegato contra los
carlistas? 48

Se acercaban las elecciones y algunos cercanos al partido gobernante
vislumbraban dificultades, como queda reflejado en cierto articulo
literatio de indole ficticia, recargado de elementos romanticos: el joven
visionario e idealista, melancdlico y vestido a la romantica, la locura, las
aspiraciones politicas frustradas en una ambientacién tormentosa y
huracanada:

Emesto se mostraba tranquilo. Ni el huracan, ni el trueno, ni las
rafagas violentas que produce el rayo llaman su atencién. Sentado y
reclinada la cabeza sobre su mano, que apoya en una mesa,
permanece msensible al combate de los elementos. No los oye, no
percibe los efectos, y otras afecciones roban su atenciéon en aquellos
momentos. Es joven aiun y la belleza varonil habra colmado de
gracias su aventajada estatura. Sus ojos estan animados por el fuego
del ingenio, su barba larga, su palidez y el descuido que en todo el
traje se le advierte, anuncian que esta padeciendo (...)

Su pasién politica le ha conducido a la demencia y delira encerrado
en una casa de locos:

48 Para un analisis de las técnicas empleadas en la composicién de la pieza, véase
Ballesteros (2003: 85, 137, 142-143, 144, 210).
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Os acompafié en los combates, emprendimos el dificil sendero de los
héroes; la victoria nos aguardaba y ya risuefios con el cantico de la
gloria y el finebre ay de los vencidos cortiamos a rendir a los pies de
la pattia los trofeos ganados en la mas cruenta lucha (...) ..nuestros
mismos hermanos de armas nos venden, nos ultrajan, nos roban el
taunfo y hacen precarios y nulos nuestros afanes... el enemigo se
ensoberbece, la traicién le da audacia, sale de las trincheras que
nuestra planta hollara, conduce sus huestes a comarcas lejanas, las
tala, las asola, siembra su transito de estragos y muertes. Por doquier
pisa el cadaver de los leales, millares de viudas, de huérfanos, de
virgenes lloran el desamparo, el abandono y la violacién... unos
hombres impios y ambiciosos (...) quieren alucinaros con taunfos que
no existen, con recursos que no se hallan, con venturas que en sus
manos fueran constantemente imposibles.. nos pintan como
traidores, han elevado entre el pueblo y vuestros mas fieles amigos y
salvadores una valla de desconfianza (...) vedlos escalar el poder... (M.,
5-X1-1837:1).

Al autor no le ha bastado el distanciamiento de crear un personaje
demente, sino que lleva su pretendida imparcialidad hasta la pregunta
retérica con que concluye el texto: “sdeberi interesar cuanto ha
expresador”.

El autor de otra carta de ficcién conocia muy bien las dificultades del
partido del poder y, asi, previo la nueva situaciéon que se avecinaba:

Me pides que te mande la nueva Constitucién y, aunque cuesta poco
y la hay en todas las librerias, no quiero que tires el dinero: dentro de
algunas semanas te la podré remitir adicionada por el baron de Meer y
por otros capitanes generales, que parece estan encargados de esta
obra. Sin esas adiciones para nada te puede servit, y quiza te hiciera
mucho dafio atenerte a su tenor, porque tal vez te juzgarias libre
cuando mandaban soplatte en un calabozo y creerias que iban a
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formarte causa y examinar tu delito o tu inocencia, cuando ya irfas
navegando para Canarias o Filipinas. Ya ves que no hago mal en
olvidar por ahora tu encargo, pero si me pides ese libro por mera
curiosidad, ahi podran facilitirtelo los desterrados de Barcelona, que
cada uno lleva el suyo, como que todos le compraron en la ciudadela
para reconvenir con €l a sus jueces, creyendo los muy pazguatos que
estos no los iban a sentenciar con el cédigo de Calomarde, que ahora
rige interinamente en algunos puntos (Panche, 27-X1-1837: 1).

En efecto, en diciembre de las elecciones resultaria un nuevo cambio
de gobiemo, esta vez hacia el bando moderado, a pesar de la mayoria
progresista en las Cortes y de que se mantenia la Constitucion aprobada
solo unos meses antes.

Bretén, de nuevo en el lado comico pero sin escapismos, creatia
personajes abrumados por la precariedad econémica. Aquel famoso
lema del afio, “medidas extraordinarias”, se iba a convertir en titulo de
una comedia que sucedia durante las navidades, momento en que iba a
representarse: Pascual miciaba la pieza con unos versos que podran
hacer suyos las familias mas desfavorecidas, “Hoy almorzamos
progtamas /cenamos pronunciamientos” (1841: 3) e Inés, su mujer,
contestaba, refiriéndose a la penuria de los pueblos: “Lo que deja el
intendente /se lo come la faccién™ (1835: 6). El pobre Pascual, ante la
llegada de los patientes de su mujer, que entran en la casa como duefios
de ella, acaba pidiendo auxilio: “;Soldados! No estéis ociosos / ;Queréis
perseguir facciosos? / Venid, patrotas, valientes, / venid, yo os he
menester. / Acabad con los patientes / de mi mujer” (1835: 29). La
broma final consiste en que, cuando ya se marchan, dos de ellos
discuten. Ambrosia le insulta a Lucas llamandole bruto y €l a ella
Ilamandola “facciosa” (1835: 40)#.

49 Este mismo apelativo, carente de su sentido primitivo y convertido en insulto habia
aparecido ya en una comedia traducida por Ventura de la Vega en 1834, Retascin, barbero y
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Resulta interesante encontrar resefias sobre Medidas extraordinarias,
porque no solian hacerse criticas de las piezas en un acto con que
acababan las funciones, pues la obra principal solia ser lo unico
resefiable, a los ojos de los articulistas. E/ Patriota ditia de ella:

El asunto de esta composicién, tal y como lo ha desenvuelto el autor,
era mas bien asunto para un articulo de costumbres, que no para una
comedia; sin embargo, es tal la animacién de su didlogo, tal la facilidad
de su versificacién y tal la oportunidad de sus innumerables chistes,
que la risa no abandoné un momento a los espectadores desde que se
levant6 hasta que cay6 el telén. Los personajes que en ella figuran
estan dibujados con verdad, si se exceptia el protagonista, que es algo
acaricatado; y del que mas partido ha sacado el sefior Breton es de
uno que no habla, de un Boi. La ejecucion fue en general buena (29-
XI1-1837: 1).

Carrilo despedia desde su tercio inferior de Iz Constitucion de 1837
tanto su periédico como el afio con una sintesis negativa de la situacién:

Las Cortes del progreso hicieron la ley electoral y estos mismos
progresistas han perdido las elecciones casi en todas partes, con su
misma obra (...) aquellos proscriptos, aquellos expatriados, aquellos
que era pecado mortal nombrarlos y aun decir que se tenia con ellos
conexiones de amistad, se han encajado de patitas sobre los otros. (...)
tenemos ahora el nuevo gabinete, que viene ofreciendo paz, orden y
justicia. Respecto de lo primero, se asegura como cosa positiva que
don Catlos prepara otra nueva expedicién (.) la miseria, la
desmoralizacion, la empleomanta, el deseo de mandar y el encono de
los partidos es el germen que hoy sostiene la guerra en este

comadron. Retascon llama asi a un pretendiente de su hija que no le conviene como yerno
(1857: 7).
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desventurado pais. Batallas no hay ningunas ganadas, que son con las
que se reanima el espiritu y se consolidan los ministetios; las carreteras
y comunicaciones siguen obstruidas, el comercio paralizado, la
agricultura en la dltima agonia (...) dinero no hay, en las provincias se
van aburriendo ya de que un correo si y otro no, quemen o
intercepten la correspondencia, los periodistas estamos haciendo lo
que los ministros, presentando cada dia programas y ofreciendo
felicidad y lo que Ilueve sobre los infelices pueblos son calamidades,
palos, contribuciones... toda esta barahinda de palabras se reduce a
decir que este periédico hace su dimisién, esto es, que se retira a
descansar; mas claro, que trata de morirse.

Sus ultimas palabras eran un testamento destinado a los periédicos
que permanecian vivos, de acuerdo con esa graciosa personificaciéon de
la prensa que venia sirviendo de amena lectura desde siempre. Asi,
nombraba Unico y universal heredero al Castellano, que habria de pagar
sus deudas. Respecto a los demas:

Suplica al Mundo asista a su sepelio y sobre su tumba ponga el
correspondiente epitafio y le ruega le mire con ojos de piedad y le
encomiende a Dios.

Al Patriota le manda por via de manda o legado o como mas haya
lagar unos anteojos para que pueda leer sus producciones, pues por lo
mal impreso que sale algunos dias, apenas puede saberse lo que dicen
sus eternos articulos.

Al Eco del Comerio y al Espadio/ les desea buena cosecha de
suscriptores y una grande dosis de paciencia para sufrir las flaquezas
del Mund.

A La Espania se le entregara una bolsa de terciopelo carmesi, que
cuasi nueva le servia a La Constitucion para recibir las propinas de sus
aficionados, y se le suplica le encomiende a Dios (31-XI1-1837: 2).
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Léase la carta de un supuesto Pancho antes citada, reproducida en el
Eco del Comerco, en la que la ironia y las metaforas lexicalizadas sirven
para reflejar algunas mal disimuladas censuras de una situacién cuyos
males no parecian exponerse abiertamente, de manera similar a como la
presentaban muchos politicos:

La guerra ya se acabé: apenas hay un faccioso en ninguna provincia
de Espafia. Sélo en Catalufia, en Aragdn, en Valencia, en las Castillas,
en Andalucia, en La Mancha, en Vizcaya y en Navarra hay algunas
divisiones o partidas que no hacen mas dafio que saquear los pueblos,
quemarlos y degollar a Jos liberales que caen en sus uiias, todo por via
de diversion. Ya ves que esto no importa un comino y, sin embargo,
nuestros valientes generales los persiguen como un demonio: siempre
les van picando la retaguardia (...) lo que tiene que los primeros son
liebres y nuestros generales no son galgos: ahi esta el busilis.

El principe perseguido se ha vuelto a su ratonera, y cuidado como
nuestros valientes generales saben que se ha meneado de alli, porque
al nstante le caeran al pie (...). Bien podia escarmentar en cabeza
ajena, y acordarse de Merino, que en cuanto salié de las provincias del
norte, nuestros valientes generales le echaron la zarpa; a Batanero lo
pillaron, a Sanz lo cogieron, a Gémez lo amarraron, a don Basilio lo
prendieron, a Urbiztondo lo aprisionaron, a Zaratiegui lo pescaron, a
Villarreal lo cazaron y a don Sebastian le agarraron por las melenas.

Cercano a las quejas de Larra respecto a la actitud con algunos
liberales, Ia carta alude a la visién que de los progresistas ofrecian los
moderados, utilizando entre comillas las expresiones tipicas de estos
altimos:

.veras que hay unos cuantos millones de “anarquistas” empefiados

en que se cumpla ]a Constitucién de 1837. {Picaros, revoltosos,
bullangueros! Con ellos no hay orden ni quietud: mientras exista esta
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“canalla”, es imposible que los “hombres de bien”, los que en nada se
meten, los que tan alegrotes como el petro de Pruchinela™ saltan por
Napoleén lo mismo que por Fernando VII, los que piden paz y
aunque reine el gran turco, es imposible, digo, que puedan disfrutar
de sus comodidades y dormir a pierna suelta sin que los incomoden
las cancionditas de Riego ni los vivas a la Constitucion que se oyen en
todas las trifulcas. Pero ahora van a quedar muy descansados. Se trata
nada menos que de enviar a Pekin a los liberales o a los alborotadores
como otros los llaman y tu pais se va a quedar hecho una balsa de
aceite; ni mas ni menos que como en 1824 (Pancho, 27-X1-1837: 1).

Antes de terminarse el aflo, E/ rey monfe, de Garcia Gutiérrez, trafa de
nuevo 2 la escena el motivo de la conjuracién, que ponia al puablico
frente a frente con sucesos y temores paralelos a los vividos en aquellos
tiempos:

N0 es pequefio el golpe que la general ilusién recibe cuando se
reparan trasplantados al siglo duodécimo acaecimientos que con mas
razén pudieran llamarse de la edad en que vivimos. La conducta de
Alfonso en la torre de los conjurados y el alboroto popular en la plaza
de Huesca petjudican, si mucho no nos engafiamos, a la verdad del
drama (M., 28-XT1-1837: 2)

50 Posiblemente, quiere decir “Polichinela”, un personaje de la comedia dell arte.
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1838

Para verdades, Segovia. El pesimismo se cobra
espectadores. Hartzenbusch ataca a un muerto

El afio 1837 habia terminado con una cierta tranquilidad para los
sectores de la moderacion. Habian vuelto a Espafia los prosctitos del
gabinete Istiriz, al tiempo que la segunda legion britanica volvia a
Inglaterra. Pero los catlistas multiplicaban sus victorias y en enero se
sucedian las caidas de villas como Benicarlé y Morella, aunque Espartero
lograra alguna victonia, como la del sefiorio de Balmaseda, y ya entre
marzo y mayo se dispersaran las divisiones expedicionarias de Tallada y
Basilio.

Espartero lanz6 una proclama sobre la falta de asistencia econémica,
que el gobieno decia haber enviado. En la prensa y en la ficciéon
empezaba a optarse por afrontar la verdad y surgieron en aquellos
tiempos de dificultades periédicos como Nosorvs, que recogian las
derrotas cristinas con sencillez, sin dramatizar, pero sin maquillarlas:

...por hacer uso de su “soberania” en lo tnico que puede hacetlo, que
es una pluma y un tintero, es por lo que Abendmar sale de nuevo con
“vosotros” a reirse de este picaro mundo. Quizi sea este mi sino,
quiza me esté reservada la suerte de morir estrujado entre letras de
molde como mosca en libro de muchacho, pero sea de esto lo que
quiera, vosotros y yo seremos siempre Nosozrvs, y diremos la verdad
como siempre la dijimos Nosofros y si las verdades que nosotros
digamos les amargan a “ellos”, algin dia se acordarin “ellos” de lo
que dijimos “nosotros” (Abendmar, 8-11-1838: 1-2).

No hay fueeerzas contra don Caaarlos...
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no hay fueeerzas contra don Caaatrlos,
ni treeegua entre los partitidos,
y sieeempre los que nos maaandan
las maaanos en los bolstiillos
las maaanos en los bolsiiillos
no hay fueeerzas contra don Caaatlos.
Cuidado que eso de los bolsillos no hay que echarlo a mala parte.
Vamos, ciudadanos, vamos soltando los cuartos, que mas vale que
Nosotros nos los llevemos que no los exaltados y los moderados,
nosotros a lo menos hablamos clarito y divertimos al publico; ellos
mienten que se las pelan y siempre andan a cachiporrazos (E/
Estudiante, 15-X-1838: 1).

No otra cosa podia tampoco hacerse ante una crisis que habia
diezmado incluso la asistencia a los espectaculos. Las empresas teatrales
se resintieron hasta tal punto que sélo se contraté una compafiia comica
para los dos teatros principales de Madnd... aparte de eliminarse las
funciones de Opera, que eran las que resultaban mas onerosas (Cfr. Ew
del Comercio, 17-IV-1838: 1). Bretén de los Herreros seguia, sin embargo,
estrenando sus piezas , si se atiende a las declaraciones de su amigo
Roca de Togores (1883: 208), habia decidido que sus dramas, para
reflejar la sociedad de entonces, “esencial y apasionadamente agitada”
pot la pasién politica, debian tener en ésta su resorte esencial. La guerra
civil ya habia aparecido en su traslado del tema de Los amantes de Teruel a
la parodia que suponia Muéreze y verds (1837), pero seguia suponiendo una
mencion indirecta. También tangencialmente se refiri6 a la guerra en E/
proy el comird , a través de los reparos puestos por una veleidosa jovencita,

1 En el Ew del Comeriio se le dedicaron sblo dos parrafos para desaprobar su
construccién dramatica: “Didlogos con algunas gracias, con tal cual grosetia, con versos
faciles bien aconsonantados, si los Hamarfamos nosotros... pero comedia, es mucho decir”
(2-IV-1838: 1). E/ Estudiants eché una reprimenda a Bretdn de los Herreros por el escaso
valor de la pieza: “..escribié un titulo que no desempefia, imaginé unos cuantos
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Cecilia, 2 uno de los pretendientes que le propone su madre, reparos que
parecen contrastar, por su sentido comin, con aquellas alusiones
idealistas (recuérdese E/ sitio de Bilbao por ejemplo) por parte de
enamoradas y esposas dispuestas a acompafiar, con todas sus
consecuencias, a sus amados milicianos?.

Quizas mas posicionado se mostrd al mes siguiente, cuando estrené
E/ hombre pacifico, pieza también vituperada en Ew de/ Comervio: “...es
ponerse a escribir versos en forma de didlogo y cortar cuando se han
esctito tantos o cuantos pliegos. Ni aun el titulo nos parece propio, pues
el hombre pacifico mas podria Illamarse hombre mnterrumpido y
contrariado que pacifico” (17-IV-1838: 1), lo que podia entenderse, mas
que nada, como un rechazo a la moderacion representada por aquel tipo
bien tratado por su autor. Téngase en cuenta que en aquel hombre,
Ilamado no inocentemente Benigno, podian estar representados muchos
que parecian sospechosos a los ojos de los exaltados, como ha podido
verse en afios anteriores, precisamente por su actitud algo retraida
respecto a la politica. Ademas, Bretén, ya en la primera escena, ponia en
sus labios una metifora que podia “picar” a los progresistas del Ea de/
Comercio.

..que, hablando en la jetigonza / politica, el sexo hetmoso / siempre

personajes y luego llené tres o cuatro pliegos de papel de versos como suyos, y de sales
como suyas. Sabe que nos ha de hacer reir y ho teme criticas severas (...) su comedia no
es comedia” (30-I11-1838: 2).

2 “sMilitares? No en mis dias! / O en Madrid quieta me estoy, / o nueva amazona,
sigo / la suerte del batalién. / Si me quedo, me someto / a viudez triste y precoz; / sile
sigo, jqué de afanes! / sobre un burro matalén, / calado el mugriento gorro / de
indefinible color / con dos plumas que parecen / emblema de la nacién, / pues ambos a
dos pelonas, / y tercas ambas las dos / cuando una dice que si, / su hermana dice que no;
/ a merced de un asistente / sin abrigo y sin racién, / y expuesta siempre a apearme /
por las orejas... jqué horror! / perdiera mi juventud / por esos trigos de Dios./ ¢Y qué
seria si presa / del faccioso vencedor...? / Vano fuera para mi honra / pedir capitulacién,
/ que no se habla de mujeres / en el tratado de Elliot” (1841: 16-17). El piblico aplaudié
el patlamento, encantado (en Correo Nacional, 28-111-1838: 4).
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se inclina al partido / del movimiento. Nosotros / nos conocemos
mejot / y dejamos a los mozos / esas locuras (1838: 7).

pero de la que no podian defenderse sino atacando a un personaje que
habia huido de su pueblo por temor a los estragos de la guerra civil y
que buscaba la paz en la capital espafiola. Roca de Togores, como
moderado que era, si veria el retrato de un ciudadano pacifico en
cierta argumentacion®. Pero la obra no dur6é mas que dos noches en
cartel (Roca de Togores, 1883: 231-232, 235).

Las consecuencias de la guerra lo impregnaban todo. Cualquier
asunto, por ajeno que pareciese, no escapaba de alguno de los
tenticulos. Y, por supuesto, si se trataba de realizar un viaje, se
tropezaba a cada paso con alguna realidad nacida del conflicto. Asi lo
exponia el narrador del siguiente articulo literatio:

..y aunque la politica es objeto que antes quetia olvidar que recordar
en mi viaje, no pude suprimir al salir por la puerta de Alcald la
preocupacion e inquietud que sobre el desenlace de nuestra larga y
penosa guerra civil me inspiraban los portillos, las aspilleras y
murallones que tan estable apariencia dan al hermoso pértico que
adoma la principal entrada de Madrid. Cuatro afios hace que, de
vuelta a mi patria después de once afios de emigracién, entré por
aquella misma puerta que se llevé entonces mi atencién por su belleza
y gala. El bando enemigo de la libertad, aunque fortalecido por la
presencia del gran Zumalacarregui, habfa confiado su dudoso poder a
los 1iscos de Vizcaya y Navarta. Otro de los gigantes de esta lucha, el

3 “.Yo puedo amar a mi patria / y a Cristina y a Isabel, / sin dar que reir al pueblo / enla
guardia, en el retén / con mis remos de galipago / y mi panza de tonel./ (..) socorro al leal y cierro
/al faccioso mi almacén; ni voceo, ni conspiro / pero no adulo al poder; /por la causa nacional /
cualquier sacrificio haré; / pero despojar no puedo / de las canas a mi sien; / de la tos a mis
pulmones / ni de la gota a mis pies”. Se encuentran estos versos en la escena duodécima
(1838: 36-37).
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activo Cabrera, era entonces un miserable cabecilla que huia
perseguido de pefiasco en pefiasco en un reducido recinto del bajo
Aragén. iPor qué causa, me decia yo a mi mismo, el partido entonces
tan insignificante y débil ha llegado a elevarse a la altura en que se
encuentra? ¢Por qué el que se sefioreaba en la nacién y reunia en su
favor todas las simpatias, acumulaba toda la fuerza, ha visto luego
disminuir su superioridad y no ha podido contener los progresos de
su enemigo? Cada partido, cada opinién tendri una respuesta que dar
a una pregunta que no es nueva. Mas las infinitas y diversas causas
que han producdo el lamentable hecho que preocupaba mi
imaginacion se reasumen en mi concepto en una que las comprende
y resuelve todas: a saber, que hasta hoy el movimiento reformador ha
carecido de representantes fieles de su principio, de instrumentos
eficaces, de jefes aptos que realicen en la medida y en el espiritu que el
pais lo concibe y lo desea un potvenir de libertad y de orden, el
hermanamiento y la armonizacién de la tradicion religiosa y
monarquica con las condiciones de la sociedad decimonénica y
civilizadora, cuya época llegd al fin para Espafia, aunque por desgracia
no sepamos todavia cuanto tendra que costarmnos su posesion. Perdon
pido a mis lectores por haber hecho intervenir la politica mas de lo
que debiera desde el principio de mi campestre y aventurero relato.
Pero es tan destructora de toda amenidad literaria la imperiosa tarea
de escribir cotidianamente un articulo de fondo, que el misero mortal
a quien le cabe en suerte esta precisa obligacion, si la desempefia con
conciencia, es todo lo que puede pedirse a si mismo, y tanto cuanto
debe exigir de él a indulgencia de los lectores (1-V-1838: 1).

La guerra vuelve a aparecer casi inmediatamente, pues al llegar a
Zaragoza, se dirige 2 un comerciante con una carta de recomendacion, y

el comerciante se pone a leerla en voz alta:

..Jo que no dejé de contrariarme, pues proponiéndome guardar un
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severo incognito para disminuir las contingencias de mi proyectado
viaje a un pais recientemente... por las incursiones del cabecilla B..4
temia cundiese la especie de que un perodista de Madnd iba a
internarse en La Alcarria,

A la llegada a Brihuega vuelve a presentarse otro detalle, pues llega a
una posada y

..a la concurrida tertulia que encontré en la cocina, y que renovaba
con frecuencia la llegada de nuevos huéspedes, conodi que el tuerto
era hombre de cuenta en el lugar. No tard6 en confirmarmelo la
relacién de los compromisos y pérdidas que le habia acarreado su
nombradia de hombre politico: dos machos le llevé el Pretendiente
en el verano dltimo y siempre que la facciéon ha penetrado en
Brihuega, se ha resentido de ello la despensa o el ajuar de mi posadero
(1-V-1838: 2).

Ante su deseo de pasar la noche en Gargoles y, para ello, recorrer
cinco leguas sin compatiia, le instan a permanecer alli, por haber robado
la semana anterior en un camino que ain podia esconder peligros:

Al entrar en los montes de Brihuega encontramos una partida de
salvaguardias que llevaban preso a un cabecilla aprehendido en los
confines de la provincia de Cuenca. La imparcialidad nos obliga a
confesar que cuanto hemos oido y visto en la provincia de
Guadalajara depone a favor del cuerpo franco organizado en esta
provincia. A él se debe el que no esté todo este pais ardiendo en
facciones. Este hecho concluyente modifica mi opinién sobre los
cuerpos francos, por cuya supresién e incorporaciéon al ejército he
opinado siempre. Pero en cuestiones de hecho la practica es para mi

4 Seguramente, Balmaseda.
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de mayor fuerza que la teotia y, sin que deje de reconocer el
inconveniente y el vicio de que al lado de nuestros bizatros y
disciplinados cuerpos del ejército subsistan cuetpos privilegiados que
gocen de mas franquicias y de mayor paga, en las provincias donde
no operan tropas veteranas y donde haya necesidad de reprimir
facciones nacientes, lejos de ser nocivo, sera util mantener los cuerpos
francos (1-V-1838: 3).

Atn volveri a hablar mas de la situacién:

Mi destino era el pueblo de Gargoles, donde llegué a pie, como sali de
Tornjja. Desafortunadamente, el calzado que saqué de Madrid no era
el mas a proposito para un viaje pedestre. La bota oprimia el pie y este
se habfa hinchado. Al pasar el puente de Gargoles no podia dar un
paso y con dificultad me arrastré hasta la posada. Encontramos la
puerta entornada y la casa desierta. El posadero se habia marchado
con la faccién y la mujer estaba en el campo. Sentéme a la puerta
esperando su llegada y la de la tartana, cuya aproximaciéon me fue
avisada antes que por el ruido del carruaje, por los lamentos de
Celedonio.

Es entonces cuando se presenta una de las consecuencias mas
desafortunadas de la situacién de guerra: en la posada carecen de camas
¥, cuando se dirigen a pedir hospedaje a casa de un amigo, no quieren
abrirles por miedo a que sean facciosos.

Desafortunada era también la situacion de los religiosos devueltos al
“siglo”. En “El acreedor o El estado de sitio”, Luis Gonzalez Bravo
exponia la situacién de ese tipo de la época que era el exclaustrado
incapaz de mantenerse por si mismo: las medidas de Mendizabal habian
traido consigo un alivio del peso econémico que para el Estado
suponian muchos religiosos, pero también un engrosamiento de la
poblacién “mendicante” que iba notindose mas segiin crecia la miseria
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generada por la guerra:

..y también suele ser general de division en las baterias sitiadoras, el
muy ex reverendo padre fray Abundio Cascales de la ex religion de ex
minimos de la ex Victotia, condenado por el poder ejecutivo de hace
unos cuantos meses a mantener su inmensa mole nominalmente con
la pensién nominal de cinco reales imaginarios cada dia. Al principio,
el santo varén solia suplir los ceros y cantidades negativas que para
vivir le estaban sefialadas con el producto de la caridad de las hijas de
confesion, que siempre fueron unas benditas, y supieron socotrer a su
reverencia en los mas apurados lances; pero vinieron otros tiempos: el
sistemna de censaria crecid, toco a las nubes, y no por eso hundié la
planta en el abismo profundo. Disminuyose el dinero de las devotas,
escasearon las tortas de Jests y convirtiéronse en pan pintado. Y hasta
el chocolate sufri6 joh, pena! gravisimos detrimentos, tanto en su
calidad como en su cantidad.

Conoci6 entonces el padre Abundio cuil era su verdadera posicion.
Convenciose su reverendisima de que en este mundo lo que hay que
hacer es sitiar al préjimo y meterse a conquistador. Aprestd sus
fuerzas, arengd a sus soldados, record6 las inocentadas de los iempos
en que era muchacho y jugaba a la rayuela en Las Vistillas; y las
escapatorias del noviciado, y los asaltos a ]a despensa conventual y las
cuentas de cuando fue padre procurador y, resuelto ya y poderoso,
pusose en campafia al frente de sus tropas. Desde entonces
redoblaron las desdichas del miserable acreedor: Establecido el
bloqueo por el padre Abundio, no hubo mas remedio que el de que Ia
plaza tratase con la ex paternidad de capitulaciones, o lo que es lo
mismo, de protocolos: el derant fraile solté6 un vate en forma, en
cuyas paginas se hablaba de c6mo don Abundio Cascales, exclaus-
trado de la orden de minimos, se reconocia obligado a pagar a D. N.
N. (aqui el nombre del acreedor) la cantidad de tantos mil (aqui la
cantidad) reales de vellén, hipotecando para el pago de la dicha la
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tercera parte de la pensién que como tal exclaustrado le estaba
asegurada por el gobiemno; con lo cual remediaronse por lo pronto las
aflicciones del desventurado prestamista a la manera que suelen
remediarse las desdichas que origina nuestra guerra civil con las
proclamas de los jefes politicos (1838: 1, 421-422).

Asi pues, los acreedores eran los que perdian al hacer el préstamo,
sobre todo cuando se trataba del Estado:

Yo, acreedor, he dado a ti, nacién, cien mil reales, 1° porque los
tenia, 2° porque no quera tenetlos, 3° porque esperaba recobratlos, 4°
y en suma, porque yo, acreedor, tuve la debilidad y me dieron el mal
consejo de ser patriota. Pero t, naci6n, has dicho que efectivamente
me debias los mencionados cien mil reales, y que los pagarias y, como
es de sabios mudar de parecer y nadie es mas sabio que toda la
nacién, después has declarado que no haris tal. Yo, acreedor, he
quedado pobre con esto y td, nacién, sigues buena y sana en cuanto
lo permiten D. Catlos, los moderados y los exaltados y 4z cgpo. Deuda
sin interés, o bien manera de que lo que se llama ciento valga 51 8§,
titulos al 4, titulos al 5, con cupén y sin cupén; id. al portador, vales
consolidados y no consolidados, con otros muchos nombres harto
sabidos por desgracia nuestra, no vienen a ser otra cosa que fagina,
materiales y cestones con que acabar de circuir al menesteroso
prestamista, dejandole mas enjuto que un arenque de los de Holanda
(1838: 1, 422).

Con la situacion asi presentada, se observa como la crisis llega incluso
a los que generalmente eran vistos por la sociedad como los mas
pudientes, los que solian beneficiarse de los momentos de desgracia. Los
periddicos lo repetian en letrillas y romances:

La pobre Espafia, ¢qué espera?
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Morirse de consuncion,

sin que ninguno la atienda (...)

Todo es hambre en la nacién,

y hambre que saciar no espera;

hambre de imparcialidad,

hambre de justicia seca,

hambre de tener gobierno,

hambre de juicio y firmeza

y, en fin, hambre de dinero,

que es el hambre verdadera (E/ gprendiz, 13-IX-1838: 2).

En esta situacién, resulta curioso un didlogo firmado por E/
Estudiante, en el que se aprecia la ya tipica situacién del carlista (don
Maule6n) que pretende sacar dinero a otro supuesto carista (don
Pancracio) después de datle grandes nuevas sobre los avances de los
suyos. Cuando don Pancracio recoge de las manos de don Mauleén los
documentos que confirman sus noticias, es para llevarlos a la policia. Las
amenazas de don Maule6n pretenden sacar la sontrisa al lector:

Yo te mortificaré, yo te perseguiré, yo te exterminaré. Yo te delataré a
la... policia, al Café nuevo, al Ew de/ Comercio, yo concitaré contra ti al
Hablador y al Castellano. Sabran todos los patriotas que eres cadista y
todos los ladrones y cesantes que eres rico (6-VI-1838: 2).

Muchos sinsabores pasaron aquel afio los liberales, como la toma de
Gandesa, que obligb una vez mas a inventar medios para socorter a sus
victimas en lo posible>. Como siempre, los especticulos teatrales fueron
uno de los empleados vy, asi, el 4 de junio tuvo lugar en el teatro del

5 Cabrera habia intentado repetidamente tomar aquella poblacién carente de murallas
defensivas, sin lograrlo. Finalmente, sus habitantes optaron por huir los primeros dias de
marzo de aquel afio, para evitar caer en sus manos.
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Principe una funci6én extraordinaria formada por el drama Un especim, en
cinco actos, de Breton y Ur ministro, de Ventura de ]a Vega, en un acto.
La velada se complet6 con la cavatina de tiple de Gemma di Vergy, con la
introducciéon de tenor en I Cagpuleti y con un himno patridtico de
Carmnicer y Bretén de los Herreros. Ademas, la remna gobemadora,
enterada del motivo de la funcidn, se presenté a las nueve menos cuarto
de la noche, en compaiiia de la condesa de Torrejon y del duque de
Alagon y el conde de Noblejas. La reina permanecié hasta el fin de la
funcién, a la una y media de la madrugada. El éxito quedaba asi

garantizado:

..el publico de la capital simpatiza naturalmente con el patriotismo y
la beneficencia, doquier se presenten, y contesta del modo mas
satisfactorio a las invitaciones que en ambos sentidos se le dirigen. Asi
es que, no obstante lo adelantado de la estacién y a pesar de lo
apurado de las circunstancias, estaba el teatro absolutamente lleno; y,
s1 son exactas las noticias que se nos han comunicado, ray6 la entrada
en diecisiete mil reales de vellon, es decir que, ascendiendo la venta
total de billetes por justo precio a poco mas de nueve mil reales de
vellon, el publico no se contentd con asistir, sino que pago, término
medio, casi el doble del valor de las localidades (E/ Correo Nacional, 7-
VI-1838: 4; cfr. también, E/ Panorama, 1838: 1, 176).

Igualmente, la compafiia de cazadores de la Milicia Nacional
organizaria otra funcién que contatia, igualmente, con la presencia de la
soberana, acompafiada esta vez por su camarera mayor, el duque de
Abrantes y el de Alagon, segin se explicaba en E/ Correo Nacional

6 Lo era Maria Joaquina Téllez Girén y Alonso Pimentel, hija del VII duque de
Osuna y marquesa de Santa Cruz por su matrimonio con José Gabriel Siltva Bazin y
Walstein. Habia sustituido a la marquesa de Bedmar en 1834.
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Ocupaban los palcos bajos los sefiores ministros’, el capitian general®
y las hermosas de nuestra elevada sociedad y algunas vimos retiradas a
los principales de las que ordinatiamente embellecen aquellas
localidades y que fueron lanzadas de ellas sin duda por las exigencias
de la etiqueta. El teatro estaba enteramente ocupado y se notaba lujo
y elegancia en las sefioras con particularidad (13-VI-1838: 4).

Un afio mas, seguitian representindose piezas de circunstancias de
baja calidad y nula repercusion, como E/plan de camparia, obra traducida,
segun parecia, pero que hubiera podido responder a la situacién del
momento’.

Durante la primera mitad de 1838 habia habido, no obstante, algunas
victorias que celebrar: la derrota de Basilio, la victoria cristina contra
Guergué en el fuerte El Cueto (Viana) en marzo, la aniquilacién de la
expedicién del conde de Negti (que le valié a Espartero el ascenso a
capitan general), la victoria de Pefiacerrada contra Guergué en junio...
pero Cabrera se impondtia a los cristinos en el segundo sitio de Morella,
cosa que le valdria el titulo con el que a partir de entonces habria de
conocérsele y que desplazaria al general Oria a favor de Van-Halen.

Se sentirfan mucho entre los liberales las derrotas de septiembre en
El Perdén, contra Francisco Garcia, y la de octubre en Maella, por la
pérdida de un ejército tan bien considerado como el que capitaneaba el
general Pardifias, quien también sucumbié en esta tltima batalla!0. El

7 Recuérdese que, en aquellas fechas, lo eran Narciso de Heredia, Alejandro Mon,
Francisco Castro y Orozco, Joaquin José de Muro, Manuel Latre y Manuel de Cafias
Trujillo.

8 Seguramente, el de Castilla la Nueva, Antonio Quiroga.

9 La traduccién, como ocurda en muchas ocasiones, suponia una adaptacién. De
hecho, en el “plan” que da lugar al equivoco se habla de que la primera columna tomaria
posiciones en Aspigarraga el dia 7 y la caballerfa ligera pasatia el Ebro el 8 para limpiar la
orilla opuesta (véanse mss. ler y 3er apuntes, BMM).

10 La cuantia humana y material de la derrota propiciaria otra funcién patribtica para
socorro de las victimas, en el teatro del Principe, en la que cantaron la hija y el hijo,
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agotamiento cristino llegaba al extremo y ya Madrid se resentia con las
victimas y los lloros de sus familiates. Nadie tenia ganas de ficciones, de
manera que ninguna de las que todavia se tuviera a bien escribir debia
sustraerse del todo a los acontecimientos politicos si queria ganarse
lectores. Quizas por eso, José Maria Diaz, al publicar por capitulos su
relato de costumbres Una flor, en E/ Correo Nacional, fue intercalando y
situando la accién en momentos clave de la vida espafiola de los tltimos
afios, aunque carecieta de conexién directa con la trama. Por ejemplo,
cuando Maria, una de las protagonistas, sale de la carcel, mantiene un
dialogo que “tuvo lugar el dia 23 de julio de 1834. Al siguiente dia se
abrieron las Cortes de la nacién espafiola, y empez6 la algazara de este
pueblo tan generoso, tan noble, tan valiente, tan desgraciado...”. Mas
adelante sefialara: “Pas6 también el afio 35 con sus juntas nacionales, su
ejército de Valdepefias, y su ministerio progresista, y su programa, y su
ley electoral, y su entusiasmo y en todo este afio, ni Amelia supo el
paradero de Maria, ni la sociedad eché de menos a Maria...”. Por fin, un
salto temporal conduce a 1836:

Eran las siete de la tarde del dia 15 de agosto de 1836. Una
revolucién que calificard la historia habia trastornado la ley
fundamental de una monarquia, estableciendo en su lugar otra de
gloriosos recuerdos, de alta nombradia, arrullada que fue con el cafién
de Cadiz y el canto de independencia y que debi6 reposar para
siempre, segun opinién de ciertas gentes, bajo el monumento que se
levantase a sus autores. En este dia y a esa hora recorrian las calles de
la capital grupos numerosos que festejaban el acontecimiento de
aquella tarde... jQué cosas pasan en el mundo! Al mismo tiempo que
se proclamaba en Madrd la nueva ley politica del Estado, se
consumaba, no lejos, un gran crimen (3-X1-1838: 3).

respectivamente, del capitin general de Castilla la Nueva (Antonio Quiroga) y del jefe
politico (Puig) (Eco de/ Comerdio, 11-X11-1838: 1).
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En cualquier momento de la narracién puede surgir la mencién
politica: Amelia recibe una carta, da una propina y Fernando, con quien
se encuentra, le pide: “..deja esa carta... la leeremos, Amelia, que por lo
menos sera la suplicante o viuda de coronel de la guerra de la
Independencia, o hermana de algun aturdido que se ha escapado 2 la
faccion” (5-X1-1838: 2).

Habiendo pasado varios afios ya desde la llegada de Isabel II al trono
habia habido tiempo suficiente para la elaboracién de novelas en las que
apareciera el conflicto enfocado desde algin punto de vista. Asi, se
leyeron en aquellos momentos y se resefiaron en la prensa novelas como
Los cortesanos y la revolucion, de Eugenio de Tapia, novela “muy a proposito
para representar las ideas que predominan entre nosotros respecto a la
politica, a l]a moral y a |a literatura”, segtin el critico de Lz Esparia

Con propiedad y verdad ha retratado el sefior Tapia en su novelita
varios caracteres generales con las formas que toman bajo el influjo
de las tristes circunstancias en que se halla nuestra desventurada
patria: en ella vemos el egoista politico transigiendo cobarde y
aduladoramente con todas las ideas; el anarquista vicioso, que
adulador del pueblo, con cuya constancia se ceba, le conduce al
precipicio, a los horrores y a la inmoralidad. Vemos también el ciego
fanatico, que engafiandose a si mismo cree que el sostener los abusos
de que vive defiende a la patria y a la religion y que la sociedad esta
obligada a respetarlos y aun a perecer antes que decidirse a su re-
medio. A la par de estos caracteres y como contraste de ellos, se ve el
hombre filésofo, amante imparcial de la felicidad de su pais, sencillo,
moderado y tolerante, verdadero liberal, en fin, que sabe ser severo
para consigo propio e indulgente para los demas (20-II1-1838: 4).

Con todo, lo que se encuentra sobre todo es narrativa de tipo
histérico, de acuerdo con el empefio romiantico de los primeros afios
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treinta por hacer resucitar el género, empefio liderado con relativa
fortuna por Espronceda, Larra o Patricio de la Escosura. Seguia
identificandose carlismo con defensa de la Inquisicién y aparecieron
diversas obras en las que se pintaba negativamente al Santo Tribunal
Una de ellas fue la obra teatral de Hartzenbusch titulada Dosia Mencia y
otra fue la novela de Eugenio de Ochoa E/ auts d f¢, que no podia dejar
de ser analizada con benevolencia en E/ Patriota:

Hay un pensamiento grande, filos6fico y noble en Ja mayor parte de
las obras del siglo actual: la joven generacién que escribe quiere
mmprimir en sus producciones el sello de grandeza y filosofia real o
justicia de la edad presente, desenvolver en cada una de ellas una idea
politica moral o moral filos6fica y que los lectores saquen algo mas
que solaz de la lectura de cualquiera obra, procurando que cada una
de estas sea leccién que ensefie al hombre reflexivo y que le advierta
escollos que tal vez su razo6n no descubria.

Este fin, este objeto que se ha propuesto sin duda el sefior Ochoa al
escribir su novela ha sido el de manifestar a qué extremos conducia
en los pasados siglos la horrible potestad confiada al execrable
tribunal lamado del Santo Oficio.

El critico disentia del Felipe II recteado por el autor en un
aborrecible retrato que respondia, sin embargo, al modelo trazado por
Schiller en su famoso Don Carls y que ya habfan empleado otros
esctitores espafioles, como José Maria Diaz en su Fegpe II (1836) y
tretomarian mas tarde otros como Calvo Asensio (Ballesteros, 2003: 197-
203). Con todo, el ctitico reconocia que Ochoa habia comprendido bien
“el espifitu de aquella sangrienta época”. El critico se fij6 en las
“situaciones tetribles y de grande efecto, entre otras la del auto de fe al
que el rey obliga a asistir a su hijo entre los relegados a las llamas” y
también aseguraba que en la novela “no se procura excitar dulcemente
la sensibilidad humana, sino conmoverla en alto grado” (18-111-1838: 1),
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todo lo cual significa que la novela estaba compuesta de acuerdo con las
practicas mas frecuentes del Romanticismo.

En cuanto a Dosta Mencia, se convirtié en su tiempo en una obra mas
famosa que aquella con la que su autor ha pasado a la posteridad. Las
ganancias de la empresa de teatros la llevaron a tomar una decisién poco
habitual: regalarle a Hartzenbusch una pluma de oro y plata guarnecida
de rubles, (“Album” 1838: I, 112) y la reina le agracié con la
condecoracién de Isabel &z Catikica. El periddico La Censura, unos afios
después, hablaria del drama en los siguientes términos:

El objeto de él es pintar con los mas negros y repugnantes colores el
tribunal del Santo Oficio, que aun después de extinguido no parece
sino que es la pesadilla de algunas gentes sembrar clertas ideas de
Iolerancia del error, condenar la justa severidad de la Iglesia contra los
herejes y acumular la odiosidad contra dofia Mencia, a quien se
representa al principio inclinada por la eleccién a la vida religiosa y
después entregada sin oponer la mas leve resistencia a los amores de
don Gonzalo (I1-1845: 61).

Era un drama que, sin duda, también conjugaba los motivos y
recursos mas aplaudidos del Romanticismo. Pero tocaba la fibra sensible
de los espectadores no sélo por las referencias literales a la Inquisicién,
sino porque en la época Inquisicién y Absolutismo se identificaban en el
imaginatio comun de los liberales, de manera que lo dicho contra aquel
significaba un alegato contra éste. Asi se entiende la condecoracién
concedida por la reina: era un drama de drcunstancias aunque
ambientado en otra época, como lo habia sido Dotz Maria de Molina, y
de una calidad literaria -dentro del movimiento romantico- muy supetior
a los que se componian en la época y hasta aqui analizados.

El que, probablemente, la intencion de Hartzenbusch no fuera
anticlerical puede observarse en algunas de las intervenciones de los
personajes. Don Gutierre, por ejemplo, tutor de Mencia y de Inés y
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familiar del Santo Oficio, responde a Ia rigida dofia Mencia:

Aprende uno a ser clemente

de aquel santo tribunal

Yo, cuando la fe se salva,

disculpo cualquier error (Acto I, esc. II, 1838: 3).

Y sus reparos ante la vocacion de dofia Mencia, en la que €l ve mas
orgullo y ambicién que deseo de entrega a Dios, patecen orientados por
la prudencia.

También la escena en que don Gonzalo defiende su libertad de
pensamiento y su orgullo intelectual ha de entenderse en la misma
direccién que las protagonizadas por otros héroes romanticos que
rompian con reglas sociales injustas, y no tanto como desprecio a la

Tolesia:

MENCIA: Pero a los inquisidores
¢por qué sospecha les das? (...)
GONZALOQO: Tengo una Biblia en romance
y un retrato de Lutero. (...)
MENCIA: Ve y denfinciate.
GONZALO: ¢Qué escucho?

iQue doble yo la rodilla

al Santo Oficio!

MENCIA: El monarca

se la dobla, y cuanto abarca

la corona de Castilla,

circulo entero del sol.

¢Seras hombre de mas cuenta? (...)
GONZALO: Codicia y pérfida safia
crearon ese instituto,

que a cien reinos dando luto
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despuéblaselos a Espafia.

Con la sospecha por guia,

clego tribunal sentencia

rigores a la nocencia

perdon a la hipocresia.

Propicio al denunciador,

contrario del acusado

alli el triste, calumniado

perece sin defensor (...).

MENCIA: ¢A Dios humillarte dudas,
rogandotelo tu amada? (...)

Mucho labro

el trato herético en ti.(...)
GONZALO: En Espafia es herejia
tener sentido comun (Acto II, esc. VI, 1838: 42-47)

Si el pablico aplaudia esta escena era, seguramente, por setle lo dicho
en ella muy cercano temporalmente en el terreno politico!l. La amenaza
de don Carlos implicaba también en los animos una amenaza del Santo
Tribunal y en los oidos de todos aquello sonaba como una cancién
patriética a favor de Isabel. Hartzenbusch, ademas, habia encontrado en
la histotia una institucién de mayor duracién y de mas extenso dominio
que los manejos politicos de la época fernandina y, por tanto, su caracter
_ era mas universal, mas comprensible fuera de las fronteras espafiolas.
Enrique Glil, tan critico con las piezas de circunstancias, aprobd los
recursos empleados en esta:

Al poner el Sr. Hartzenbusch en boca de D. Gonzalo una especie de

11 S6lo para algunos, pero seguramente la minoda, tenia un sentido literal.
Recuérdese que algln escritor todavia vivo entonces, como Eugenio de Tapia, habia
sufrido una prisién impuesta por el Santo Oficio.
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acusacién légica del proceder del Santo Oficio, ha dado una alta
prueba de inteligencia en tocar ligeramente tal extremo y en fiar al
sentimiento toda la execracién que semejante instituto se merece (..)
los reflejos de las hogueras inquisitoriales alumbran todas aquellas
escenas de desolaciéon y la maldita influencia no abandona a los
desdichados personajes en toda la duracién del drama. Tales
resultados!'? hablan mas alto al corazén del pueblo que todos los
recursos de la 16gica mas acerada (..) a nosotros nunca nos parecen
perdidas semejantes lecciones y siempre que el pueblo alcance a ver
en los pasados extravios ensefianza pata lo presente o para el
porvenit, creeremos que se le encamina por la buena senda y que el
teatro cumple su misién (16-X1-1838: 1).

En el Ecw del Comercio, pese a lo que podia esperarse, no se aprovech6
la circunstancia para publicar extensos articulos en tomo al tema. La
critica de la obra se extendi6 apenas una columna y media del folletin,
del que la mayor parte lo ocupa la exposicion del argumento. La critica
se cifle a unas palabras imparciales:

Palido trasunto de la obra dari al lector esta narracién desnuda
ademas del mérito de los versos y situaciones, que los tiene muy
dignos de verse y que compensan sobradamente los defectos de
verosimilitud y a veces de claridad en el argumento, el cual se
complica al fin demasiado (3-XTI-1838: 1).

Habia quienes empezaban a comprender que no faltaban problemas
de partidismo entre los catlistas y, a falta de un segundo Larra, de un
modo bastante mas torpe E/ Pobre Diabl invent6 unas escenas simples,
sencillas con que dejar reflejados los puntos de divergencia y discusion:

12 Dofia Mencia se denuncia a si misma para purificarse por haber escuchado las

palabras de un hereje y sufre durante un mes feroces torturas.
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Empiezo por referir desde luego sin alteracién alguna un hecho
sendillo o varas escenas muy naturales que han pasado en el campo
de los carlistas mientras ha estado su corte en Balmaseda.

Su caracter de ficaién queda patente en el hecho de no reconocer
fuentes ni explicar la manera de acceder a los dialogos que oftece:

..enl una habitacién interior, mal cerrada de puertas y ventanas pero
adornada notablemente con un blando lecho (...) he contemplado yo
a don Catlos, que procuraba tomar algin reposo. Le acababan de
dejar en aquel momento sus cortesanos. Salian por la puerta de la
habitacién el ministro Valdespina, los dos Zabalas, el padre Cirlo (...).
Fuera de la sala ya, en un grupo fluminado por dos bujias, se
destacaban sobre el fondo oscuro de las cortinas la tostada cara del
cura Metino, la mirada de Balmaseda, 1a extrafia sonrisa de Cabafiero
y el ojo bizco de don Sebastiain. Al paso se encontraban también
Villarreal, Garcia, Sopelana y otros jefes.

Un grupo de cortesanos reconoce la necesidad, por parte del rey, de
olvidar los fueros, lo que levanta la indignacién de los navarros:

~(-.) ¢Es posible que el mismo que ha sido aclamado con el fin de
guardarlos sea su ruina?

-No hay que acalorarse -dijo Merino- si ustedes quieren defender los
fueros, ahi tienen a Mufiagori!3, el cual sirve al contrabando y miras
de los franceses; porque la cuestién de las provincias se va reduciendo

ya en ultimo término a cuestién de aduanas y a otras pretensiones.
Eso de libertades...

13 Alusién a los sucesos de abril y mayo, cuando Mufiagorsi esgrimié entre los
carlistas un proyecto que fue rechazado (vid. Ferrer, s.a.: XIV, 50-52, 55).
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-No hay que hablar mas, sefiores, de unas cosas que S. M. en su alta
penetracién tiene ya examinadas -dijo Valdespina acercandose,
porque vio los rostros de unos y otros-. Esos fueros de las provincias
estan garantizados por S. M.

-¢Aunque de hecho no sirvan de nada? -Replicé todavia una voz
pertinaz algo irritada.

-Aunque se tengan que destruir, cuando Dios quiera y yo tenga
fuerza para ello -dijo don Sebastian, llevandose 2 los castellanos de alli
y dejando admirados a los que lo oyeron.

-Las circunstancias cambiaran muy pronto a favor de S. M. y de Ia
justicia, -dijo mirando al cielo el padre Cirilo, y con haber oido su voz
se retiraron los cortesanos satisfechos y esperanzados.

Maroto, que protagonizaria ciertos hechos famosos al afio siguiente,
se distingue ya aqui por su independencia de criterio:

No estaba alli Maroto. Habia ido con Gofii a recorrer los
acantonamientos de los soldados y en aquel instante estaba parado
cerca de los muros del castillo y casi debajo de las ventanas de la
habitacién regia. (...)

Se lamentaba de que Garcia no hubiese destrozado del todo la
division de Alaix:

-Si tal hubiese sucedido, -decia- no temetia yo rival alguno al lado del
rey, ni aun a Cabrera, que no supo aniquilar el ejército de Oraa.

-¢Y por qué no le destruy6 enteramente? -le dijo su amigo- ¢por qué
no destruy6 Cabrera del todo al ejército de Aragon, que, hambriento,
rechazado, asombrado y mal dirigido alzé el sitio de Morella,
retirindose penosamente por desfiladeros y barrancos, dejando la
artilleria casi perdida? Cabrera estaba desde la altura de sus posiciones
como el 4guila que puede escoger con la vista la victima que quiera. F1
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es valiente, feroz y dispuesto. Muy poca inteligencia necesitaba para
conocer la ventaja de su posicion; el mas estapido soldado la hubo de
conocet; pas6 luego a su vuelta de Valenaa por entre las divisiones
crstinas; no es tan torpe. JPor qué, pues, no acabd con el ejército de
Aragon?

-Yo no sé -replicé Maroto- lo que veo es que ha recibido un titulo y
un grado cuando debia suftir un consejo de guerra y perder tal vez la
vida. ¢Y le han dado un titulo a un guerrillero que se bafia en la sangre
de la guerra civil, sin saber lo que es la nobleza, ni la monarquia?

-Pero sabe, supongo yo y por eso no acab6é con Oria, que en la
insidiosa corte de un pretendiente que no es guerrero capaz de echar
su espada en la balanza misma de sus intereses, cualquiera otra espada
que pese mucho condena a su duefio a sufrir la suerte de
Zumalacarregui, de Gomez...

Maroto alz6 la vista al escuchar esto y crey6 que veia en una
ventana del cuarto de don Catlos una cabeza que aplicaba el oido y
rechinaba los dientes. Azorado se retité... (22-X-1838: 1, 3).

En efecto, el rey habia estado escuchando tanto a los unos como a
los otros, indignado pero sin saber qué resoluciéon tomar, y “sollozaba y
acababa por hacer nada, como era natural”. Los ministros, entonces, le
aseguran que “cuando un rey es débil debe unirse dnicamente a los
moderados y conservadores, porque esos son los que mas asemejan a su
debilidad y todos juntos pueden sostenerle y ayudarle”. ;Habria que leer
en estas palabras una advertencia también para Maria Cristina, en un
petiédico que apoyaba a quienes la habian obligado a firmar una
constitucién progresista?

La llegada de un mensajero que le anuncia la derrota de Pardifias y la
victoria de Cabrera y que le pide, de parte de este general, que vaya con
él, le recuerda a Zumalacirregui, quien habia solicitado lo mismo.

Entonces toma la decision de internarse mas en Navarra:
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Maroto le seguia con un brillante estado mayor y con una pena
horrible y secreta en el alma. Castor se qued6 en Balmaseda; Merino
sali6 también con sus batallones a Durango; don Carlos se fue a
Elottio tan distraido que no ponia atencién a lo que Cabaiiero le
hablaba de Cabrera (22-X-1838: 3).

Casualmente, apenas un par de dias antes de publicarse este relato,
don Catlos y la princesa de Beira ratificaban su boda contraida por
poderes. Al lado de mujer tan firme en sus convicciones y tan segura
como fue retratada por sus contemporaneos, probablemente don Carlos
presentaria un aspecto algo distinto al tono melancélico y preocupado
que adquiere en el texto de E/ Pobre Diablo. Los liberales no usarian ese
matrimonio para sus ficciones hasta iempo después.

El final del afio resulté algo alentador para el bando custino, con la
victoria de Cheste, que acabaria granjeandole a Juan de la Pezuela el
titulo de conde con tal denominacién!4. Y, cémo no, una nueva pieza
de Bretén de los Herreros a finales de afio vendria de nuevo a procurar
sacar chistes ante ese respiro: E/ squé dirin? Y el squé se me da a mi? (E/
Alba, 2-X11-1838: 7).

Naturalmente, tales recursos se consideraban, entonces como hoy,
faciles reclamos de publico, y la critica mas seria asi lo sefialaba. De
hecho, cuando se repuso esta pieza al mes siguiente, Entique Gil habtia
de decir:

..de vez en cuando se deslizan algunas alusiones politicas picantes y

# Después de verse, en su sentir, injustamente agraviado por no reconocérsele su
mérito en aquella victoria, en una orden general en la que la reina gobernadora daba las
gracias a todos los que se habian distinguido en ella y en la que no aparecia explicitamente
su nombre (#7d. su carta dirigida a E/ Pilts, publicada el 23-X1-1839: 4). Sobre la
adquisicion del titulo, véase, en la seccion de Titulos del Archivo General del Ministerio
de Justicia (caja 281-3, n°® 2789) los tres primeros documentos (Cfr. Ballesteros, 2001b:
58).
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de sumo efecto; pero si el autor nos creyera no buscaria para triunfar
tan efimero recurso, que puede echar por tierra cualquier cambio en
nuestra situacién. No es que nos pese aquello de “los votos de
nuestro buen vecino y de la cuadruple alianza!>”; porque justamente
nosotros, que a fuer de gente moza, confiada y crédula habjamos
sofiado en el dichoso pacto nada menos que la prenda de un porvenir
de libertad y de gloria, y ahora por un encanto de nueva espedie lo
vemos convertido en vara de medir pafios, no es mucho que
profesemos tibia voluntad a quien tan bruscamente nos ha
desencantado; pero, como hemos indicado ya otras veces,
quisiéramos mas severidad y conciencia en el culto del arte, y no que
alteraciones de poquisimo interés desvirtuasen una obra que por su
objeto debiera de merecer larga duracion.

El Ecw de/ Comerzo no dej6é de publicar articulos contra los carlistas
solapados, del mismo corte y desenlace que los firmados por E/ Mirin
en los primeros afios de la contienda. En “El memorialista” se presenta
ante éste un hombre que ha ido obteniendo cargos presentindose como
partidario de todos los gobiernos:

-Oh, sefior don fulano -le saludé el memorialista-, ya esperaba yo a
usted por aqui desde que se dice ]a mudanza del ministerio.

-Si, amigo, creo que se acerca la ocasion de pillar un ascensillo... ya
usted sabe mis servicios... la firmeza de mis principios... (...)

-Si, por cierto, como que es usted uno de mis parroquianos mas
antiguos y quiza el tnico que ha recorrido todas las paginas de mi
formulario. El del afio 15, en que se alegaban servicios mixtos de
religién y de guerra, con odio a la Constitucién y a los afrancesados y

15 Clara referencia a las expectativas, que se verian frustradas, respecto a la interven-
cién francesa, surgidas a raiz de la caida del gobiemo progresista y el tdunfo de los
moderados. Se solicit6 entonces del conde de Molé la ayuda de un ejército que entrara en
las Vascongadas, Navarra, Cantabria y Catalufia.
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algtin fraile por testigo.

~(...) el mejor de los reyes me agracié con mi primer empleo y la cruz
del Dos de mayo.

-El modelo n°® 2, para los pretendientes del afio 20 con amor a las
nuevas instituciones, odio a la tirania y certificado de miliciano
nacional

-Que todavia conservo (...); logré el ascenso que a mis méritos se
debia de justicia.

-El modelo 3° también me sirvi6 para hacetle a usted memorial por
el afio de 1824 (...) con certificaciones de haber entrado en la milicia
para servir de espfa (...) después de haber hecho a usted otros tres o
cuatro memoriales mas para los ministerios que se han ido
sucediendo y ahora preveo...

-Si, sefiot, se dice que hay cambio de ministetio y quiero que usted
vaya preparandose, porque yo precisamente me he de hallar de
acuerdo con el nuevo sistema que se entable... no puede menos. Aqui
tiene usted mis papeles (dandolos al memorialista) pero no... creo que
no...

-Hombre, ¢qué me da usted aqui® Si este es un comunicado para E/
Mundo y este otro... parece despacho... en efecto, despacho de Carlos
V. ¢Esta usted endemoniado, hombre de Barrabas? ;No ve usted que
me compromete?

En esto son6 el tambor de la guardia del principal y como al mismo
tiempo se me cayese a mi la caja del tabaco, que vino a dar sobre la
cabeza del pretendiente, tanto se aturdié mi hombre que, cogiendo de
mogollon los papeles, se escap6 con tan buen compas de pies que
cuando llegué yo al portal para cogetle y presentatle a la autoridad ya
no hallé en toda la calle mis que al pobre memorialista que me
aseguré todo admirado no saber dénde vivia ni donde estuviese
colocado (6-VIII-1838: 1).

El peniltimo mes del afio estren6 Breton de los Herreros Flaguezas
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ministeriales. Esta comedia, cuya accién se sitia en Lisboalé pero que
podria haberse situado en Madrid de no haber temido la mano de la
censura, esta protagonizada por un ministro que se enamora de una
mujer hasta el punto de caer en mil absurdos por ella. No fue de las
obras mejor acogidas de Bret6n. El publico parece que en los primeros
actos tenia chistes y referencias a la situacién contemporinea con los
que reirse (Ec de/ Comerio, 31-X-1838: 1), peto en esa serie de escenas
chistosas se quedaba todo, segin algunos, y el éxito del estreno resulté
indeciso, aunque la obra se mantuvo en escena algunas noches. Enrique
Gil la critic6 con severidad:

Una falta més que grave, en nuestro entender, aunque no del género
dramatico, ha cometido el autor de la comedia, presentando por el
lado ndiculo la triste situacién de las viudas y clases abandonadas en
estas desastrosas circunstancias. Situaciones hay en la vida por do
quiera higubres, oscuras que s6lo deben excitar sensaciones pro-
fundas y vivas simpatias, y una de estas situaciones es la de estas clases
infelices. La religién del infortunio es la mas santa de las religiones,
porque es también la mas espontinea en nuestro pecho, y ensefiar al
publico a reirse de las miserias de sus semejantes nos patece el medio
menos a proposito para moralizatlo y perfeccionarlo. El expediente
que usa el ministro para acallar la safia de las viudas, arrojandoles a
don Cris6stomo Fonseca como se arroja un hueso a un tropel de
perros flacos, nos parece una mala salida de un mal sainete, y tanto
mas la desaprobamos cuanto sabemos lo mucho que dista el caracter

16 «_sin duda para encubrir las alusiones a las flaquezas espafiolas, que por mis que
quiera el autor encubrirlas se conoce a tiro de escopeta que no las ha copiado de tan
lejano original. (...) el autor de las flaquezas de un ministro ha formado su modelo de los
ochenta y tantos que, segin la obra del sefior Caballero, hemos tenido en la nueva era
gubernativa, que es campo donde se pueden segar muchas mas flaquezas de las que caben
en una comedia, aunque estén tan apifiadas como en la obra que analizamos” (Eco de/
Comerio, 31-X-1838: 1)
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del autor de un sarcasmo semejante. 1a ironia es de por si un
elemento deletéreo, y por eso han sido tan sefialados sus servicios
cuando se ha tratado de desmoronar abusos, pero siempre que pueda
afectar los sentimientos puros, desinteresados y amantes de nuestro
set, la tendremos por inmoral y perniciosa.

¢Podramos preguntar ahora al autor cuil es la leccion que ha
querido ofrecer a los ojos del publico, cual la tendencia filoséfica y
social de su obra?'? El cuadro de nuestras miserias es verdadero en
general y horrible, a pesar de los muchos episodios butlescos que le
cubren en parte. Pero ¢qué podra deducir de €l la inteligencia de las
masas, tan menguada en todo aquello que no comprende y abraza su
solo instnto? Sobrado sabemos que semejantes borrones no
manchan el blanco ropaje de la libertad que representa nuestra
bandera, y que los abusos de los hombres no alcanzan a desvirtuar las
ideas, pero ¢son capaces las masas de semejantes abstraccio-
nes?:Separan ellas en general las personas de los sistemas?éNo las
vemos, al contratio, juzgar y calificar a cada paso los unos por las
otras? (...) no comprendemos como un hombre que se ha mostrado
siempre de los primeros entre los defensores de la causa justa ha

podido desconocer tales escollos (Enrique Gil, 30-X-1838: 1-2).

Las escenas aludidas se refieren a la tercera del primer acto, en que
aparece Marta, una modista, defendiéndose: “Si hay otras de mala nota /
yo 1o, y aunque poco valga / soy honesta, soy hidalga / y soy viuda de
un patriota” (1838: 5). Su marido era administrador de pésitos y habia

muetto en la Guerra Civik

MARTA: Como sé que las palabras

se lleva el viento sutil

17 El critico, con estas preguntas de corte neoclisico, dejaba al juzgado sin armas

como seguidor de Moratin.
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slempre vengo prevenida

por lo que pueda ocutrir

con un memorial en regla.

Tomad. Con este son mil

los que tengo presentados (...)
MARQUESA: ;Cuantas mesadas os deben?
MARTA: No he cobrado desde abril...
MARQUESA: {Vamos!

MARTA: Del afio pasado.

MARQUESA. No hay fondos...

MARTA: Bien los hay, si,

para mas de cuatro tunos

que viven sobre el pais.

MARQUESA: Ya veis, las clases pasivas...
MARTA: Sin comer pueden vivir (1838: 8-9).

En la pieza parecian ponerse al descubierto los mas habituales

manejos y asignaciones de empleos. Por ejemplo, Violante, la marquesa,
solicitaba a su amante, el ministro, un empleo para su primo, un empleo
importante, pues “teniendo subalternos / en cuyos hombros descanse /
el peso de los negocios..” (1838: 12), no importaba cual fuera la
capacidad del primo, quien no tendria gran cosa que hacer sino
“imprimir una proclama / patridtica cada matrtes™... y cobrar el sueldo.
El escepticismo politico se aclaraba del todo en los dltimos versos,

declamados por Fonseca:

iPrograma! Es lo de menos.
Todos dan, sefioras mias,

programas y garantias.
Todos son buenos, muy buenos...
los primeros quince dias (1838: 110).
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Roca de Togores recordaria afios después que entre el autor y los
criticos se entablé un gran litigio. Que Bretdon contestaba a los
folletinistas, pero que, en fin, el publico les dio la razén a éstos y no durd
mas que cuatro noches en escena “y hubo que reemplazarla el 30, con lo
que se llama ‘un remedion’, es decit, una representacion no anunciada,
compuesta en aquel caso de las piececitas E/ dinzne consejero y Quiero ser
airrico, y de no sé cuales y cuantos bailes nacionales” (Roca, 1883: 234).

Hoy, en cambio, esta comedia puede verse inserta en la tradicion de
la sitira politica, como desarrollo decimonénico del tépico del
“pretendiente”, tan frecuente en la literatura del Siglo de Oro en Espaiia.

Roca de Togores sacaria también a la luz una carta que le habia
escrito Breton a €l a la sazon en Valencia, cuando habia terminado la
obra:

“Conclui la comedia que tenia entre manos y con el titulo de Flaguezas
ministeriales y, aprobada nemrine discrepante por el comité, queda en poder
de la empresa para ser representada cuando la llegue su tumo, que
serd Jo mas pronto a fines de octubre proximo™ —lo fue, en efecto, el
26 del mismo mes-. Antes, el 26 de junio, me habia escrito y a eso
alude el parrafo anterior: “Llevo ahora entre manos una comedia en
cinco actos de costumbres politicas, o si se quiere ministeriales, a la
cual no he puesto titulo todavia, porque no me satisface ninguno de
los que hasta ahora me han ocurrido” (Roca, 1883: 228-229).
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1839-1840

Hacia el desenlace: costumbres y satiras de guerra.
Segovia y Modesto Lafuente. Breton de los Herreros
pierde en la vltima batalla

Un relato de Escosura recuerda sus tiempos en la guerra. Aunque
publicado en 1839, se refiere al otofio de 1835 o, en cualquier caso, a
algin momento anterior al verano de 1836, pues lo sitha en una marcha
de Lerin! a Lodosa. Con la micial P. y el grado de teniente coronel
designa a uno de los participantes del didlogo, que podta responder a
Juan Manuel de la Pezuela, y con la inicial R. y el mismo grado se
identifica al que quizas escondia el nombre de Ros de Olano. A través
de ellos se aprecia la contienda que durante aquellos afios estaba
entablada entre los partidarios del Neoclasicismo, movimiento por el
que aboga P. y los del Romanticismo, movimiento apoyado por R.
Como Escosura se llamaba a si mismo “pastelero”, en aquella
conversacion entre liberales se reine un ramillete de tendencias literarias
paralelo al politico. La discusién conduce a los ejemplos, y se nombra a
Moratin, a Gorostiza y a Breton de los Herreros, con una justeza que iba
a quedar corroborada por la prictica literaria pero también por la critica
postetior:

-Mas imposible -replicaba P.- que tengamos una buena literatura sin
respetar los preceptos de Horacio, sin imitar a los poetas clasicos.
-Pero -interpuse yo- en Espafia no ha habido nunca Clasicismo, al
menos en el teatro, si se exceptia a Moratin.

-Tan dlerto es eso -exclamé inmediatamente R.- que el autor del 57 4z

1 En Lerdn y Lodosa se encontraban dos fuertes cristinos. Los carlistas tomarian
Lerin en mayo de 1837 y atacadan Lodosa a primeros de octubre, sin conseguir su
objetivo (vid. Ferrer, sa.: XIII, 62-63, 72-73).
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las nifias no ha tenido rivales, ni siquiera imitadores felices.

-{Cémo! -dijo indignado P.- ;Y Gorostiza? ¢Y Bretén?

-Bretén y Gorostiza -volvi yo a interrumpir- no pueden llamarse
mmitadores de Moratin; uno y otro, conformandose con las tres
unidades, han dado en lo restante al ingenio mas libertad de la que
Moratin le concedia. Gorostiza es en sus comedias mucho mis poeta
que Inarco Selenio en las suyas; Breton en mas alto grado. Trozos hay
en todas las muchas obras de nuestro amigo que estarian bien al lado
de las mas dulces anacrednticas o de los mas tiernos idilios.

P.-Sin embatgo, Bret6n no es romantico.

R.-Ni clasico tampoco.

Yo.- Asi es, cabalmente. Breton es Bretn: original, picante, versi-
ficador fluido, poeta ingenioso, adopta las formas regulares porque se
avienen a los asuntos que elige, pero no le estorban ni le traban:
sucédele con ellas lo que con las rimas, las busca dificiles para
vencetlas, y no hace sin esfuerzo (21-IV-1839: 26).

En efecto, en esta época y desde luego en los afios siguientes un
Romanticismo menos exaltado que el francés levantaria en Espafia los
aplausos, un Romanticismo que iba a empezar a moderarse en formas y
contenidos en los afios cuarenta, al compis del movimiento politico en
Espana.

La duracién de la guerra habia llegado a establecer situaciones que
bien podian engrosar los “cuadros de costumbres™ tan habituales en
aquellos afios romanticos. Debian extremarse tanto la prudencia en
aquellas reuniones sociales tipicas de las clases medias y altas, como la
delicadeza, ante las damas, en las convertsaciones sobre los asuntos de la
guerra. Pero también convenia saber compaginar una y otra con la
amenidad de la propia charla a la que se vefan obligados los convidados
a las casas, pues de algin modo habian de pagar la distraccién y el
esparcimiento que los anfitriones les ofrecian y deseaban para si De
acuerdo con lo tipico del género costumbrista, que mostraba las formas
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de comportamiento de un modo festivo, lidico o butlén a través de
situaciones exageradas hasta la rdiculez o lo grotesco, aparecié un
articulo de esta especie en Semanario Pintoresco Espariol, publicacién tan
destacada en ficciones costumbristas e historicas como poco dedicada al
tema de la guerra:

..pero todavia me reservaba la suerte el lance mas comprometido de
una visita de cumplimiento en otra casa adonde fuimos enseguida y
que también estaba demasiado concurtida por mi desgracia.

No sé quién habia alli que tuvo la ocurrencia de pedirme noticias del
teatro de la guerra, suponiendo que como petiodista deberia de estar
muy enterado. Yo entonces, por no dejatle mal, quise explayarme, y
empecé a referir en tono de narracién historica los pormenores de
clerta accién. Ponderé lo muy empefiada que habia sido, el gran
numero de heridos y muertos de una y otra parte y dltimamente cité
por sus nombres los diferentes regimientos de todas armas que
habian tomado parte en el combate. Entusiasmado con mi patética
narracién no reparé en el efecto que hacia en mis oyentes, hasta que
una sefiora que estaba a mi lado rompié a llorar con toda su fuerza.
Todos la rodearon entonces y esforzandose a consolatla: “Sosiéguese
usted, le decian, quizd no sera verdad lo que dice este caballero,
porque al fin es periodista”. “Eres un imprudente”, me djjo en esto
mi primo; “esta sefiora es mujer del comandante Alvarez, que segun
tus malditas noticias debe de haberse hallado en esa sangtienta accién
que has estado pintando”. “Sefiora, sefiora”, grité yo entonces, “usted
dispense mi indiscrecién, porque no tenia el honor de conocetla; pero
debe usted estar enteramente tranquila por la suerte de su esposo, el
comandante Alvarez. Me consta positivamente que no se ha hallado
en la accién, porque el general le habia enviado con alguna fuerza en
busca del asentista de provisiones de aquel ejército, a quien se ha
pillado en dierto enjuague, con orden expresa de fusilarle donde le
hubiera a las manos”. “jAy, mi marido!”, Dijo dando una gran voz
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una sefiora vieja que al Jado de la chimenea estaba, “mi marido es ese
que van a fusilar”. Y diciendo esto le entré una convulsioén que la hizo
caer desde la silla dentro de la chimenea. El fuego prendié al instante
en una manteleta que llevaba entretelada de algodén y a unos lazos de
cinta que tenia por adomo en la cabeza. Todo se volvié entonces
voces, llantos, alboroto y confusién. Yo, causa de aquella inmensa
rebujina, me arrojé a socotter a la sefiora que ardia como un saco de
Paja; agarro mi capa y se la echo encima logrando sofocar el fuego de
la manteleta; tiro asi del peinado para hacer lo mismo, pero la infeliz
llevaba peluca y yo me quedé con todo el postizo ardiendo en la
mano, dejando descubierta a la intemperie y a vista de los
circunstantes aquella desnuda y deforme calavera.

Contemple cualquiera el efecto de tan desagradable escena y figiirese
cual seria mi sofocacion y pesadumbre. Ni sé cémo ni cuando sali de
aquella casa; s6lo puedo decir que ya dentro de la mia, y teniendo a mi
ptimo al lado, le reconvine agtiamente por su diabdlica idea, origen de
todas mis desgraciadas aventuras y después de mil pestes y reniegos
contra mi indiscrecién y necedad inaudita, hice voto y juramento
solemne de no volver jamis en mi vida a hacer esas que se llaman
visitas de cumplimiento (A.M.S., 1839: 1, 79).

La guerra y la preocupacion por las noticias que de ella llegaban a
diario habia dado lugar a anécdotas que habian estimulado la
imaginacion de los escritores en esa direccién. Algunas de las ficciones
podrian haberse situado en cualquier guerra, pero ya pocas ganas
quedaban de disimular. Véase el ejemplo de una en la que resalta, aparte
del esfuerzo costumbrista por transmitir el habla popular de los
personajes y el mismo tratamiento festivo de otras ocasiones, el motivo
del aprovechamiento de la guerra para dirimir o vengarse de cuestiones
personales:

Era una noche de las mas frias de otofio (...). doce individuos de los
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trece que guamecian el castillo de Mandelna (no se molesten ustedes
en buscatlo en el mapa) se calentaban a la llama que despedian unas
gavillas de sarmientos que les daban luz y lumbre a un tiempo mismo.

Yo no sé a punto fijo (ni importa para el caso) si los defensores eran
brigant o jurados, blancos o negros, nacionales de Isabel II o realistas
de don Ramén; pero lo cierto es que se hallaban comprometidos y
que, por miedo de algtin golpe de mano, se recogian todas las noches
en aquel sitio (..). “¢Qué novedad habra?”” Se preguntaban unos a
otros, cuando vieron entrar al tio Canuto con los ojos espantados (...)

-]Qué ha de haber! Un montén de enemigos en la vega (...).

-¢Y cuantos? ¢Son muchos?

-No son mas que dos.

-Y para eso tanta bulla! (...)

-Se me ha figurao que uno de ellos era el hijo del tio Blas el emigrao y
en ese caso el otro debe ser Francho el Gatrotillo, que suele venir con
él algunas noches junto a la noguera del tronco gordo por hablar con
su novia, la hija de la tia Manguela.

-Ya tenia yo noticias de esas vemdas (...) -Y empufiando su lanza con
ademan furioso, dijo- Vamos alla, compafieros.

Pero los compafieros, que no tenian celos y que mas se hallaban
poseidos de suefio que de entusiasmo, indicaron que convenia estar a
la defensiva.

-¢Cémo que a la defensiva? Y hemos de consentir que esos dos
bribones huellen con su inmunda planta este pafs clasico de la lealtad?

-¢Y sl es una emboscada?

-jQué emboscada ni qué calabazas! (...)

Al llegar al sito que habia indicado el espia Canuto, divis6
efectivamente dos bultos, oy6 pasos y ruido de armas. Entonces, sin
andarse en chiquitas, con intimaciones ni contrasefias, embistié
frenético de cdlera con lanza en 1istre y a todo galope de su rocin
gritando “a ellos, a ellos, rendisus, pillos, judios, collones” y otros
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epitetos a este tenor, ni mas ni menos que los que prodigaba el héroe
de Ia Mancha al embestir a los gigantes de los campos de Montiel (...).
Perotes alcanzd a uno de los bultos. Diciéndole “date, traidot”, le
sacudi6 un bote de lanza con tal furia que cay6 maltrecho con su jaco,
y la lanza se hizo astillas, ni mas ni menos que le sucedié a don
Quijote en su pesada aventura. Ileg6 entonces la infanteria a paso de
ataque, y al ir a reconocer el campo y recoger los cadaveres
advirtieron con asombro que Perotes habia muerto de una lanzada...
la noguera de tronco gordo. {Segunda edicion de la aventura de los
molinos de viento, hecha a oscuras en el Siglo de las Luces! (V. de la
F., 1839:1V, 271-272).

El gusto por el juego de paralelismos entre la reina contemporinea y
otras reinas espafiolas, que ya habia dado como resultado la citada y
aplaudida obra de Roca de Togores, volvié a aparecer en E/ astrilogo de
Valladokid, de Garcia de Villalta, en la que quedaban relacionadas Isabel
la Catilica e Isabel II, a través de unas palabras expuestas al final de la
pieza por el personaje que daba titulo a la comedia, el médico Abiabar?.

Enrique Gil volvetia, como en otras ocasiones, a criticar las
alusiones de circunstancias a través del teatro:

..Jo que no nos contento tanto fue la profecia del médico Abiabar,
porque nos pareci6 puesta en su boca con el unico fin de producit un
efecto inmediato pobre, poco digno del elevado destino y glotioso

2 Eran las siguientes: “...l nombre de nuestra infanta / en la noche de la historia /
astro ser de la gloria / luz del hispano poder. / Y no empafiarin/ los sucesos iracundos,
/ que otras lenguas y otros mundos / y pueblos le adorarin. / Y el valor y la grandeza /
al nombrar las Isabeles, /entre frondosos laureles / en Castilla brotaran. / Que la primera
Isabel / fundari la monarquia, / y dilatard la via / que corre el fulgiente sol. / Y mil
naciones y mil / del recondito Occidente / doblarin la oscura frente / al claro nombre
espafiol. / Mientras Isabel la segunda / quebrantari el cautiverio / que afligir puede al
imperio / en mas apartada edad. / Y cabe al regio dosel / al son de bélico canto / el
numen brillard santo / de honor y de libertad” (1839: 98-99).
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término del arte. Las concesiones que se hagan al piblico o a las
arcunstancias nunca deben de ser a tanta costa (7-11-1839: 2).

Anagrama elogié en si la pieza, aclamada por el publico, en especial
por su correccién lingtifstica, decoro, versificaciéon y delineacién de los
caracteres (7-11-1839: 2). La obra gust6 a los espectadores como para
que se dispusieran siete representaciones después del estreno, el 31 de
enero. En general, la critica del siglo XX ha valorado menos la pieza
(vid. Peers, 1967: 11, 262; Totre Pintueles, 1959: 126-127).

En cuanto a las noticias concretas que sobre el avance de la guerra se
propagaban, tuvieron un eco a lo largo de todo este afio en los satiricos
resumenes de opinién realizados por E/ Estudiante y por Fray Gerundo,
que parecian haber recogido el instinto de Larra por elevar la crénica a
categoria literaria3. En la época del camnaval, la excusa para introducir el

3 Antonio Maria Segovia reconocia menor trascendencia en la obra de Lafuente que
en la de Larra, aunque justificaba sus maneras: “jOh! Fray Gerundio, mi buen Fray
Gerundiol Ese si que conoce a sus compatriotas: todos los dias se lo digo. Eso de tener al
cordente a los lectores de todos los cuentecillos del controlador que roba, del intendente
que dio tal orden, del jefe politico que escribi6 tal bando, del alcalde que puso al regidor
en la carcel... eso, eso vale mas en Espafia que otras lecturas de sustancia. Pues sepa
usted, sefior don Juan mi duefio, que no es fray Gerundio lo que muchos se piensan por
ahi: menos esfuerzo le costaria a €l hacer un buen articulo sustancial y de fundamento,
aun en su mismo estilo jugueton, festivo y satirico, que el llenar sus dos pliegos semanales
con esas frioleras; pero era hombre perdido porque se quedaba sin suscripcion. Alguna
composicién nos ha leido en el Liceo que por lo mismo que era buena, ha temido
ponerla en su periédico y sea esto dicho en respuesta de algunas censuras que he oido
que le hacen los hombres entendidos. (...) si fray Gerundio abate tanto su estilo, si Hena
sus articulos de citas y mas citas, si al lado de un chiste finisimo o un pensamiento feliz
pone un didlogo con Tirabeque para explicar, aclarar y diluir lo que no debi6 ser mas que
un ligerisimo toque de pincel, si llama al pafivelo ‘bandera de mocos’ y amenaza con el
orinal al juez Amorés, su estudio y su repugnancia le cuesta, como nos cuesta a todos los
que mas 0 menos procuramos alguna vez vulgarizarnos™ (21-IV-1839: 1). Ciertamente,
no cabe duda de que en los articulos de Fray Gerundio se aprecia menor concision,
abigarramiento, sutileza que en los de su antecesor. Por su parte, Segovia habia tenido
que suftir la de cal y la de arena de Larra después de que por su parte escribiera un
articulo laudatorio sobre €l (3-1-1837:1-2).
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tema de la guerra, cuando todo el mundo parecia pensar solo en
disfrutar del momento, fue la tan llevada y traida de la “mascarada”. Los
personajes creados por Modesto Lafuente se encontraban durante uno
de sus paseos carnavalescos con un grupo de mascaras que representaba
la corte del pretendiente (don Carlos, la princesa de Beira, el principe de
Asturias, el padre Cirilo, el obispo Abarca, el padre Larraga* y el conde
de Morella). Como, por otro lado, se veia venir a Isabel II, a su hermana
(ambas grandes entusiastas de tales fiestas) y a un grupo de diputados,
Tirabeque, el asistente de Fray Gerundio, le daba con el codo y se
preguntaba si, en caso de verse realmente frente a frente las dos cortes,
andarfan tan tranquilos los diputados:

-¢Y estos son los que han de reanimar el espiritu de las provincias,
sefior?

-¢Y pot qué no?

-Sefiot, ¢usted no ve con qué serenidad estin mirando a nuestra reina
y a don Catlos aqui, tan cerca uno de otro?

-¢Pues no ves que esto es todo farsa, tonto?

-¢Y si fuera verdad algtin dia, ¢se alterarian mas, sefior?

La respuesta de fray Gerundio no se hacia esperar: “Aqui nadie
piensa ahora mas que en el dia de hoy” (“Mascaradas”, 15-11-1839: 224-
225).

No se veian, quizas, frente a frente las dos cortes, pero si los de un
bando habian andado enfrentados desde el principio, los carlistas
también andaban ya claramente a la grefia unos con otros: mientras
Madrid aprovechaba sus muy queridas mascaras del camaval y la reina
podia andar por entre ellas en carretela abierta (15-11-1839: 227-228),
Maroto prendia y ajusticiaba, para asombro y alegria de los liberales,

4 Segtin Lichnowski, habia muerto en 1838, pero los liberales no podian conocer
todas las bajas carlistas.
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entre otros catlistas a2 Uriz y a los generales Carmona, Guergué, Garcia y
Sanz, con el pretexto de haber descubierto que tramaban una
conspiracién contra €l Por su parte, don Carlos declararia traidor a
Maroto, le relevaria de su puesto a favor de Villarreal y los periddicos
liberales, como E/ Guirgay, publicarian sueltos sobre el acontecimiento
de que las fuerzas de aquel general se estuvieran batiendo contra las de
don Catlos (E/ Munds, 28-11-1839). De aquellas extraordinarias noticias
dio parte, entre otros, Modesto Lafuente, como buen presagio que le
parecia a €l del final de la guerra®. La noticia le inspir6 a éste también la
idea de una pieza dramatica titulada “El cortijo de Villafranca”. En ella,
de modo similar a como Figar habia hecho en articulos del tipo “La
junta de Castel-O-Branco”, por ejemplo, imaginaba los pormenores del
caso en que se habia visto envuelto don Catlos una vez dictaminado, en
su decreto de 21 de febrero, que Maroto era un traidor de su causa. Igual
que Larra, Modesto Lafuente presenta a un don Carlos débil, confiado y
simple hasta la necedad, incapaz de razonar mas alli de lo conveniente
para mantener su propia imagen y hasta para elaborar frases que no sean
las aprendidas y repetidas en los rezos y ceremontas religiosos.

La acotacién inicial se pone en boca de fray Gerundio, en ese didlogo
con Pelegrin Tirabeque que recorre toda la publicacién, como si se
tratara de una comedia que le estuviera leyendo a su ayudante. Eso
justifica que ambos intervengan de cuando en cuando en lo que viene a
ser una lucha entre camarillas cortesanas enfrentadas, la de dofia Matia

5 -Aleluya, aleluya, /padre vicario, /que se sube Maroto /contra don Carlos./ Aleluya, aleluya,
/padre Custodio, /que se vuelve don Catdos /contra Maroto. (..) /Aleluya, mi amo, aleluya; /que
Espartero aproveche la suya, /y la guerra cuanto antes concluyz; /aleluya, aleluya, alelaya.

-Mucho te dejas arrebatar de la alegria, Pelegrin. Deja que sepamos que nuestro conde de
Luchana ha sacado todo e partido que su valor y su dedisién pueden sacar de la pronunciada
escision de los enemigos, como yo lo espero, y entonces podremos echar los dos una jaculatoria 2

-(.) y déeme usted regocijarme de que hayan empezado nuestros enemigos a
enzarzarse unos con otros, que bastante tiempo se han estado ellos gozando con nuestras
disinsiones (sic) y tonterias (2-111-1839: 292-293).
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Teresa y la de don Carlos, respectivamente.

La primera escena supone una conversacion entre la princesa de
Beira y el Pretendiente, segtin la cual la mujer impone a su mardo la
derogacién del decreto, que juzga escrito a instancias de Abarca y
Larraga. Ante la oposicién de don Catlos, que estima imposible tal
posible retractacion sin menoscabo de la dignidad real, replica ella con el
mas barato de los chantajes emocionales: “No amas a tu esposa” (5-I1I-
1839: 306). Ha de intervenir el padre Cirilo y atribuir el ajusticiamiento
ordenado por Maroto a que “los traidores atentaban a la vida de vuestra
augusta esposa, mi reina y sefiora”, a lo que afiade Urbiztondo una carta
firmada por Cabrera que lo corrobora, para que don Carlos se ablande.
Repitiendo el recurso ya mencionado respecto a otras obras de utilizar
oraciones y expresiones propias de los rituales catélicos, el Pretendiente
le reza entonces a su mujer el Ave Maria: “Matia Teresa mia, llena eres
de gracia; el Sefior es contigo, bendita tii eres entre todas las mujeres y
bendito es el fruto de tu vientre, Jesus”. Pero, para trazar mis claramente
la distancia que media entre el modelo y la mujet, se insinia una relacién
sacrilega entre la princesa y el que habia sido arzobispo de Cuba:

PADRE CIRILO: (A /a reina, en wz, baja) ;Conque hay novedad y no
me has dicho nada?

MARIA TERESA: (Chisss!

TIRABEQUE: Sefior, ese chicheo entre esa Maria Teresa y ese P.
Cirilo paréceme un poco sospechoso.

FR. GERUNDIO: Hombre, ¢no te he dicho que en esta comedia no
tienes papel? Escucha y calla.

Una vez vencida la resistencia emocional, Maria Teresa le pide a su
marido el destierro para Arias Tejeiro, Balmaseda, Abarca y Larraga, por
ser, en su opinion, los auténticos traidores. También exige la restitucién
de Maroto en su gracia: respecto al manifiesto de Vergara, en el que le
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declaraba traidor, la reina le aconseja mandarlo recoger y quemar. Don
Catlos volvera a responder ahora con un fragmento de la oraciéon del
Padre Nuestro: “Pues hagase tu voluntad asi en la tierra como en el
cielo. Que extiendan el decreto a tu gusto” (5-I11-1839: 309).

De nuevo Tirabeque se preguntara si no tiene papel el obispo de
Ledn, a lo que contesta Fray Gerundio que, viendo la situacion, se ha
marchado aquella misma mafiana. Claro que si los gobiernos liberales de
los dltimos afios habian dado mucho que hablar por esas medidas suyas
que tenian mucho de anticlericales, Tirabeque no dejara pasar la
situacion carlista ya que no para resarcir a los liberales de la etiqueta de
“enemigos de la religién” puesta por los contrarios, si para poner a éstos
en el mismo nivel: “Sefiot, lo que veo yo es que ya no son solos los
nuestros lo que destierran obispos y frailes, que también don Carlos los
destierra, y aun los fusila. sQué dirdn a esto los carlistas, sefior?”” (5-III-
1839: 311).

La comedia quedaba sin concluit, pero fray Gerundio animaba a
Tirabeque a seguir con sus bailes de “aleluyas” de la capillada anterior.
Entonces éste se niega, temeroso de que los cristinos cometan alguna
locura y Ia situacién cambie de color (5-111-1839: 312).

En Nosotros se tardé algo mis en ofrecer una ficcién alusiva a las
fricciones entre carlistas, pero al fin se optd por publicar una supuesta
carta de uno de sus partidarios a un amigo, residente en Francia desde el
comienzo de la guerra. En tal carta se daba cuenta de los cambios
experimentados, desde el comienzo del conflicto hasta aquel momento,
sin dejar, por supuesto, de aprovechar los posibles juegos de palabras:

Entonces era un gusto ser carlista, porque renunciar al sentido
comun, ¢qué le importa a un carlista? (...) Digote, pues, que lo de creer
no solo lo que no vi sino lo contrario de lo que estoy viendo es para
mi muy facil, y que estaba tranquilo mientras esto bast6 para tener
seguro el pellejo. A vivir sin dinero acostumbrado nos ha su majestad
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(DLG), y desde que mataron a don Santos®, parece que sus
sucesores se han empefiado todos en calzarse con su apellido. (...) en
el dia la cabeza se nos anda a todos en oyendo hablar de Maroto, lo
mismito que si oyéramos que llegaban los cristinos. (...) La cosa no es
para menos, porque S. E. es hombre de pocas palabras y lo mismo
fusila a un cristiano que el sefior Tomas fusilaba a una docena de
prisioneros’ (16-111-1839: 1).

El mis optimista aparentemente, pero mucho menos en el fondo,
fue el escritor que sin firma public en el periédico de Garcia Villalta, E/
Labriego, 1a setie de aventuras post mortemr de un soldado liberal. Ya en la
primera entrega de la sertie se supone que, cuando él muere, la guerra se
ha terminado, y en la otra vida se encuentra con un cura catlista. Al
enterarse de que lo es, piensa que su deber es despedazarlo, pero el
sacerdote le detiene:

Detened, buen hombrte, el brazo:

lo del catlismo acabd.

Sabed que los que fueron males

de la Espafia han concluido

pues nos hemos convertido

y vuéltonos liberales.

Ya somos isabelistas

todos por aquella tierra

para hacer juntos la guerra

a los necios progresistas ([¢7-111-18407]: 43-45).

Era como si se cumplieran los peores augurios de esos progresistas

6 Don Santos Ladron, de ahi el juego de palabras subsiguiente.
7 Don Tomis Zumalacirregui, en efecto, cobré fama por cémo fusilaba a los
prisioneros.
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que siempre habian visto en los moderados un absolutismo solapado: la
guerra terminaria, pero los vencidos no setian los carlistas, sino los
partidarios del liberalismo mas radical.

En realidad, para que se terminara la guerra no sélo hacian falta
desacuerdos entre los catlistas, sino también un dltimo y supremo
esfuerzo en el bando de los cristinos, y reclutar mas hombres con los
que rellenar las filas de soldados. Sélo que si ya de por si resultaba dificil
convocar nuevas quintas, mas lo era el que llegaran a ellas muchachos
dispuestos a todo. De hecho, cuantas familias podian permitirselo
pagaban por enviar a un sustituto en lugar de sus propios hijos, con
todas las posibles trampas y problemas que eso llegaba a ocasionar a
veces, como queda patente en una de las ficciones de Modesto
Lafuente, sin duda propiciada por la nueva quinta convocada en enero
que aquel afio:

..el cura, que era hombre que gastaba mas tiempo en leer periédicos
que en misas y rosarios, quiso disuadirles del pensamiento de buscar
sustituto, asegurandoles que harian muy mal en malgastar ese dinero,
pues que la guerra se iba a concluir dentro de un mes por medio de
un casamiento (...). Y para darla mayores esperanzas la ley6 un parrafo
del Castellano que hablaba de una carta del marqués de Miraflores,
embajador en Paris, que se decia haberse recibido y en que aseguraba
esa especie. La leyo también las cartas que el ejército del Norte
escribia al Ea’ y al Corred’, en que se daba por hecha la transaccién y
la paz, y las comunicaciones de Vitoria, en que se cuenta haber
comido y bailado juntos carlistas y ctistinos, como si fuesen ya todos
unos y todos hermanos. La hablaba de la continuacién de los
fusilamientos de Maroto, de las marchas pacificas del conde de
Luchana y de las inteligencias secretas que decia mediar entre los jefes

8 Eco del Comercio.
9 Correo Nacional.
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de uno y otro patrtido; todo lo cual hacia creer que la paz era ya cosa
hecha y que seria un disparate que hiciera la familia un sacrificio en
buscar sustituto, pues todo lo mis que podia tardar Quintin en volver
a Quintana setia una mes y unos dias, porque ya no harian falta
soldados (15-111-1839: 351-352).

Cuando se publicaban estas lineas, Manuel Breton de los Herreros
acababa de estrenar Un déa de campo o El tutor y el amante, obra en la que,
precisamente, se nombraba a Modesto Lafuente (“jY ay de ti, infeliz
Sabina, si te toma de su cuenta fray Gerundio”'%) y a Antonio Matia
Segovia. Por supuesto, Ennique Gil, en la misma linea de otras
ocasiones, habria de decir que aquellas no le parecian salidas agudas y
chispeantes, como otras de la pieza, “porque semejantes alusiones sélo
cuadran bien en piezas de circunstancias de suyo efimeras y transitorias y
no en obras serias y destinadas a la posteridad” (12-111-1839: 1-2)!1.

Anagrama hizo caso omiso de las menciones en cuestién y resumia
las bases de Ia comedia del siguiente modo:

10 “Convirtiéronse, como era natural, los rostros de los espectadores hacia la luneta
en que se hallaba mi reverendisima persona, celebrando la originalidad de la amenaza y Ia
ocurrencia del autor. Debieron cubrirse un poco del carmin del rubor mis gerundianas
mejillas y yo que soy naturalmente un poco descolorido debi parecer mejor mozo, y casi
deseba llamar entonces la atencién de la huerfanita amenazada, a ver si se enamoraba de
Fr. Gerundio, y daba al diablo de una vez al autor (sic), al amante y a la vieja” (8-I11-1839:
325).

11 Quizds por eso, la siguiente pieza estrenada por Breton de los Herreros, No
ganamos para sustes, juzgada en el momento como una de las mejores piezas de Bretdn,
con un plan mejor trazado que el de otras y no sélo lleno de chistes y didlogos
chispeantes (V. de L., 18-V-1839: 3-4), se ambientaba en 1710, durante la guerra de
Sucesién. Curiosamente, el tema de fondo podda haber servido de base a una pieza de
circunstancias sobre la guerra civil de aquel momento: un hombre escondia en su casa a
un partidario del bando enemigo, joven que se enamoraba de su hija y era correspondido
por ella. El padre sélo se oponia a estos amores por la pretensiéon de que su hija esperara
hasta los veinticinco afios (la mayoria de edad en la época) para casarse.
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Hay en ella un tutor, hombre honrado, que ama a su pupila joven,
acabada de salir de un colegio y, por consiguiente, inexperta y deseosa
de amar; hay una tia de la pupila que anhela dominar en la casa y que
halla buenos los medios que pueden conducitle a su fin y hay un
amante de la muchacha, hombre de mundo, sin oficio ni beneficio y
que esta enamorado de veinte mil duros con los que cuenta ir a Paris
en el inmediato invierno (Anagrama, 5-111-1839: 2).

Por su parte, Modesto Lafuente no podia sino aprovechar la
coyuntura y la mano que le ofrecia el comediografo precisamente para
equiparar la coqueteria de Sabina con la situacién politica en la Espafia
del momento y presentar su postura. La inexperta Sabina alternaba en
mostrar su inclinacién hacia su tutor don Antonio y hacia don Agustin,
como la joven Espafia (joven en punto a libertades) al protector inglés o
al francés; también en ambos casos se sentian abandonadas de uno y de
otro en ocasiones, cuando no habian de soportar las impertinencias de
los dos, como el rapto de don Agustin, al que fray Gerundio comparaba
con Mr. Molé (recuérdese su negativa a intervenir en la guerra espafiola),
para acabar ambas “solteras”, cosa que, en su opinién, no merecia
Sabina:

.pero Fr. Gerundio, que asi deduce sus consecuencias y sus
motalidades de los defectos como de las bellezas de las cosas, vio
claramente en el desenlace de la comedia la suerte que le espera en el
drama politico a esta huérfana pupila que llamamos Espatia, si se fia
sencillamente de amantes simpaticos y de tutores que le ofrecen
amparo, como la Sabina del hermano Bretén. No puedo ver una
coqueta, pero a la Espafia no tengo inconveniente en aconsejarla
coquetetia: si sefior, que coquetee de firme, con amantes y tutores
como los de la comedia: el partido mejor es coquetear (“Ay de ti si al
Carpio vas!”, 8-111-1839: 324).
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Fray Gerundio no dej6 de comparar también la actitud de la vieja
dofia Celedonia con el marqués de Londonderry en su interpelacién a
lord Melbourne sobre la proteccion del gobiemo britanico al espaiioll?:
“lo que querian dofia Celedonia y Londonderry era estorbar toda
proteccién ‘a la pupila™ (8-I11-1839: 325)13,

En realidad, pese a las halagtiefias esperanzas que la division entre los
carlistas habia hecho concebir a los liberales, la guerra se inclinaba ya a
favor de unos como a favor de otros, y asf lo sefialaria fray Gerundio
buscando un simil para una situacidon chusca: “Disputabanse los
muchachos las aleluyas de papel que caian de los balcones, las cuales
bajaban impelidas por el aite en movimiento incierto, inclinandose ya a
un lado ya a otro, como los sucesos de la guerra” (16-IV-1839: 82).
Segovia usaria mayor acritud en el primer nimero de su nuevo
periodico:

En el Norte no triunfamos; en el centro no vencemos; en la Mancha
sigue robando Palillos!; en Catalufia no se hace nada, en Valencia

12 Londonderty era partidario de don Carlos, como otros muchos lores ingleses. Era
logico, pues, que el apoyo inglés a la causa de Isabel no resultara tan firme como habria
podido esperarse.

13 Habria de volver sobre el tema del coqueteo meses mis tarde, a propésito de una
embarcacion llamada Coqueta “..que tenian los franceses en las aguas de San Sebastian a
Santander para proteger nuestras costas y hostlizar a los carlistas con arreglo a las
promesas (...). Pues lo que han hecho ha sido proteger a los carlistas, impedir que nuestro
barco los atrapara, acogerlos ella y, enseguida, darles libertad. Esta es la proteccion y los
auxilios tan decantados que el gobierno francés nos dispensa” (“Isabel II y una coqueta”,
23-VII-1839: 105). Fray Gerundio, jugando con el significado denotativo de la palabra y
con la paronomasia, aprovechaba para apuntar un paralelismo de satira politica: “..por lo
visto, el mismo pago dan las coquetas buques que las coquetas de bucles; pero nosotros,
los espafioles, parecemos a aquellos amantes babiecas que aunque se la estén pegando a
ojos vistas, con una carilla alegre que de cuando en cuando les pongan, ya se les cae la
baba y se quedan mas huecos que pavos reales” (23-VII-1839: 106).

14 En otra seccion compondria un chiste paronomistico sobre otro basado en el
sentido denotativo del nombre del carlista: “Bien que el gobierno no ha de estar en esos
palillos, ni puede reparar en pelillos” (Segovia, 4-IV-1839: 13).
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hay alborotos y en Madrid se toca el violén. {Bravol (.) No se

entienda por alusién a la orquesta del teatro Cémico (...) porque no
hay teatro comico (4-IV-1839: 7).

Asi era: la escasez de recursos se apreciaria incluso en el teatro.
Bretdn era uno de los pocos afortunados que seguia estrenando sin
tropiezos y, de hecho, se representaria otra pieza suya nueva en ese
mismo mes de marzo, E/ novio y el conczerto (Entrique Gil, 20-111-1839: 2):

Nuestra literatura, la dramatica en particular, cada vez mas decaida,
principié a dar nuevas sefiales de vida por los afios Gltimos y esto nos
hizo concebir halagiiefias esperanzas {...) sin embargo, hace ya mucho
tiempo que aquella animacién y aquella vida han cesado. El afio
ultimo, sola Do#ia Mencia del St. Hartzenbusch ha sido la obrta de nota
que se ha presentado en Madrid, al menos esas son las noticias que
tenemos, y cuenta que no tratamos de ajar el amor propio de nadie,
mas, ausentes de Espafia en aquella época, no llegd a nuestros oidos
la fama de otra alguna. En el presente, si se exceptua E/ wnde don
Julidn, todo lo demis que se ha hecho es harto secundario (“Revista
de Teatros”, E/ Entreacto, 28-VI1-1839: 128-129).

Ciertamente, en aquellos momentos dificiles, se llegd a crear una
situacién insélita y se cerrd el teatro del Principe por falta de un
empresario que lo tomara durante la temporada cémica que comenzaba
después de la Semana Santa, con las graves consecuencias de “tmagen”
que el hecho podia acarrear y que se sefialaron en Nosofms. Sus
redactores echaban la culpa a la imprevisién del Ayuntamiento, mientras
que el Ew del Comerzo culpabilizaba al gobiemo:

..y no es dar lugar a un hecho escandaloso que proporcionara armas
a nuestros enemigos y que tendera a hacer creer que la situacién de la

capital del reino es muy otra de lo que en realidad es?
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La explicacion de esta conducta del Ayuntamiento es acaso muy
facil de dar, pero nosotros nos abstenemos por ahora de indicarla,
persuadidos de que al cabo conocera la trascendencia y escandalo de
que en Madrid quedase cerrado el teatro nacional cuando los cuerpos
municipales de otros pueblos que estan en el teatro de la guerra cvil y
que hacen continuamente considerables adelantos a nuestras tropas
tales como Bilbao, Palencia, Burgos, Santander, Zaragoza y otros no
titubean, sin embargo, en tomar a su cargo los teatros y formar por su
cuenta las compaiiias, dando una prueba de ilustracién y de amor a la
cvilizacién sin los cuales no estin muy bien las pretensiones a
patriotismo y amor a la libertad (Moral, 25-I11-1839: 2).

Ciertamente, el empresario que habia tomado el teatro del Principe
durante las dos temporadas anteriores habia perdido cien mil duros
(Anagrama, 7-1-1839: 1). A pesar de todo, precisamente el ultimo dia de
marzo apareci6 el primer nimero de E/ Entreacs, titulo escogido por la
pretension de setvir al publico de distracciéon en los a veces largos
intermedios de las funciones!’. Finalmente la situacién se atregld,
porque los actores lo tomaron a su cargo y el teatro se abrié el 20 de
abril (“La abertura del Princpe”, Fray Gerundio, 23-IV-1839: 115;
“Noticias diversas. Teatro del Principe”, E/ Pilpts, 16-IV-1839: 4,
Mensagero del Pueblo, 25-IV-1839: 4), pero no por eso la gente acudié
como lo habia hecho en temporadas anteriores:

A tres clases pertenecen las Ginicas personas que en el dia pudieran
asistir al teatro, por ser sus intereses independientes en cierto modo

15 Las ficciones sobre la guerra ofrecidas por esta publicacién resultaron tan escasas
como indirectas. Véase de ejemplo cierto relato de Hartzenbusch, “Tropiezos de una
escalera”, en el que la alusién resulta tan circunstancial como que un mendigo que se dice
“caido en la accién de Ordufia” (accién ocurrida en marzo de 1836, Ferrer, Tejera,
Acedo, 1948: X, 231-239) le pide una limosna al protagonista y, sin que lo advierta, le
hurta el reloj y todo el dinero que lleva encima (21-1V-1839: 26-28).
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del Estado. Son los primeros los grandes. Estos, para quienes el teatro
1o es una escuela, sino una distraccién, una tertulia, un objeto de lujo,
se tesienten de las circunstancias y aminorando sus gastos, suprimen
desde luego el del teatro, como el mas superfluo e innecesario, y he
aqui la razon por que se ven apenas ocupados los palcos bajos, que
hace media docena de afios se encontraban siempre de bote en bote.

La segunda clase y la mis lastimosa es la de los propietarios (...)
pagar la “extraordinaria de guerra” e ir al teatro no puede ser.

Los comerciantes padecen también esta plaga, porque como sus
fondos estan en relacion inmediata con el bolsillo de los demas, este
es el termémetro de aquellos (“iEstas cosasl...[Las circunstancias!”, 11-
VII-1839: 123).

Ademas, las penurias que lo largo de la contienda habia ido
generando no podian menos que entorpecer el aprovechamiento de esa
situacién inesperadamente ventajosa. A pesar de lo que podia juzgarse
poco antes, viendo a los madrilefios disfrutar de los carnavales, el dinero
particular mermaba en casi todos los bolsillos, pero también el dinero
publico llevaba mucho escaseando para las imprescindibles manu-
tenciones de la guerra. Eso implicaba también retrasos en el pago de las
pensiones a los jubilados y a las viudas. En articulos de géneros hibridos,
con mayor o menor proporcién de aspectos ficcionales, se trataba este
asunto:

Efectivamente, de un tan inmenso presupuesto como el de la guerra,
del desproporcionado de la Gobemacién, del excesivo de Hacienda y
de economias de otros ramos, bien pudiera reunirse mensualmente la
suma necesatia para auxiliar a las clases pastvas. Pero quien lo ha de
disponer no siente lo que no padece (“Conversacién entre una viuda
y un oficial retirado”, en E/ Constitucional, 20-IV-1839: 1).

Fray Gerundio, lo mismo que Bretén de los Herreros en Flagnezas
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rministeriales, 1o denunciaria por medio de una invencién exagerada hasta
la caricaturizacién, sobre la que, sin embargo, no aplicaba el correctivo
de la risa sino el de la condolencia:

-Soy la viuda de un general. Tengo seis hijas, dos enfermas, y la una
de ellas sucumbira sin remedio, porque sin alimentos y sin medicinas
la muerte es lo unico que le queda ya que esperar. Y todas habremos
de perecer, y asi lo deseamos. Si este es el objeto de quien tan
abandonadas nos tiene, tendra el barbaro placer de verle cumplido.
Mis haberes, mis efectos, todo ha desaparecido ya. Veintiséis meses
de cruel abandono (...) sin encontrar ya labores en qué emplear
nuestras descarnadas manos (..) fatigada la caridad de extrafios y
amigos... jAh! y Dios nos consetrva una vida que aborrecemos. Mi
tnica esperanza, el hijo unico en quien visambraba una esperanza
remota de apoyo y de consuelo, no a mi, sino a sus infelices
hermanas, acaba de ser atrozmente asesinado por los facciosos. Era el
capitan del ejército del centro.

Tirabeque no cabia en si de ndignacion:

-¢Qué se hace de tanto dinero como se saca de los pueblos, digo yo,
sefior? ¢Qué se hace? Las viudas de los militares ya lo ve usted, sefior;
excuso de decir mas. Los retirados, Zem per idem. Los cesantes, ya
usted lo sabe. Los empleados, ni a media razén. Las monjas y frailes,
échelos usted un galgo. (..) no paro hasta encontrarme con el Sr.
Alix!6, y decitle asi, indirectamente: “Venga usted aci, sefior
ministro; si usted es hombre, lléguese usted conmigo a la celda de mi
amo a ver si tiene usted corazon para ver lo que esta pasando alli. Yo
no puedo creer lo que cuentan por ahi que contesta a las pobres
viudas que vienen a pedir lo que es suyo, porque refieren respuestas

16 En aquel momento, ministro de la Guerra.
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que no se pueden creer” (“La necesidad en visita”, 20-III-1839:
384)17,

En E/ Diablo Suelto se arremetia en un articulo literario contra el
ministro y se le arrancaban los dientes, en una imagen no por lo torpe
menos grafica, con la que se pretendia descargar la rabia creada por la
situacion:

-Yo me he propuesto arrancarte tantos dientes cuantas son las
familias que has dejado sin comer. Y si los dientes y muelas no
alcanzan, como es regular, a cubsir la diferencia, paso con las tenazas
a otra parte.

-Qué crueldad!

-jAh, ah, ah, qué crueldad! Dime, tocayo, ¢no es menos desgracia
quedarse uno sin dientes y comer papillas, que no teniéndolos tan
afilados y largos venir a monir de hambre? Abre, abre (...)

-Sefiot, que me enmendaré. Sefior, que me enmendaré.

-¢Y restituiras? (...) No puede ser. Ta subiste al ministetio sin camisa.
Todo lo que tienes es robado. Ese boato con que msultas a ]a miseria
publica, ese tren que compite con el de palacio, ese sinnimero de
servidores y aduladores que te siguen a todas partes, ese abuso que
estas haciendo de la confianza con que te ha favorecido la regente, ese
escandaloso trafico en la distribuciéon de los empleos, ese acomoda-
miento de parientes en destinos que no pueden desempefiar, esa
predileccién hacia los que mas se han distinguido por sus estafas, esa

17 Véase la ironica y crtica “cancién conservadora” publicada en E/ Labriego: “En
cuanto a las viudas / de militares / si ellos no se musderan / no fueran tales. / Asi, es
preciso / que por ahora pierdan / el apetito” ([¢4-IV-1840?]: 110). De manera muy
distinta habfa tratado un tema similar el Ew de/ Comerde un par de afios antes, en un
articulo en que se quejaba de los impertinentes (“viudas, huérfanos y demis caterva de
gente proterva”) que iban 2 la redaccién de los periddicos a exigir que reclamasen por
ellos las pensiones que les debia el gobierno (21-IV-1837: 1).
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indiferencia de las mas sagradas obligaciones del Estado... los militares
mutilados en la guerra que por tu injuria mendigan la subsistencia que
les debe el gobierno, las viudas de los que pospusieron el amor de
éstas al mal correspondido amor de la patria, los nifios huérfanos de
nuestros héroes... todo, todo es efecto de tus robos. ¢De dénde has
de restituir tanto? Abre, abre.

-Déjeme usted y le daré el alma.

-Hace tiempo que me la has dado. ¢Tienes dos?

-No, ninguna -con despecho- que si la tuviera, de otro modo me
portara. Mateme usted, mateme usted. (...)

Ministros, que con insaciable diente os vais comiendo la nacién
entera, abrid el ojo y escarmentar (sic) en cabeza ajena (7-VI-1839: 2).

Ya terminada la guerra, serian Fray Gerundso con su ayudante quienes
visitarian un convento de religiosas, que no perdian el buen humor a
pesar de los contratiempos. Modesto Lafuente jugaria en esta ocasion
con las similitudes fonéticas y la polisemia para introducir el aspecto
festivo en un articulo de intenciones sociales y politicas:

-...No discurre vuestra paternidad algin medio para que este
gobierno atienda a nuestra subsistencia y a la del sagrado culto?

-Seflora, -se adelant6 a decir Tirabeque-, o que convenia, atendido el
estado de las cosas, era decapitatlas a ustedes.

-{Jesus, Jesus! -exclamaron todas a un tiempo (...).

-Pero, sefior, -Me dijo Tirabeque al ver aquellas exclamaciones- ¢es
algin disparate lo que he dicho? ¢No me ha dicho usted muchas
veces que lo que convendria, visto el atraso en el pago de las
pensiones de las monjas, setia decapitarlas?

-Anda, estolido, y mas que estolido; lo que he dicho es que
convendria capitalizar sus pensiones (...) adjudicar una o mas fincas o
predios hasta un valor capaz de rendir productos equivalentes a las
pensiones vencidas, lo que podra hacerse igualmente para las
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sucesivas, apreciados el valor y rendimientos de las hipotecas como
asi mismo el de las pensiones; todo esto vitaliciamente y sefialandolo
de bienes nacionales, ya de los que atn no se han vendido, o ya de los
que el afio cuarenta deben empezar a venderse. (...)

-{Ay, si, si, padre nuestro Gerundio: no deje vuestra paternidad de
proponer eso al gobiemno: que nos capitulen, que nos capitulen.

~(...) este gobierno no capitula con nadie sino con quien le ofrece
votos para las proximas elecciones. Si ustedes tuvieran votos...

-Y mucho que tenemos, tenemos el de castidad, tenemos...

-No es eso, hermanas madres, votos para diputados, que son los que
esta comprando ya el gobierno a los jefes politicos (26-X1-1839: 243-
244).

La gente no parecia contenta con los adelantos cristinos. Mas bien se
pensaba que ciertos generales no hacian lo que debian de acuerdo con el
esfuerzo econémico de los ciudadanos. Asi lo referia #n amigo respecto a
la actitud del general en jefe del ejército de Aragbn, Van-Halen, que
habia sustituido a Oraa, y su firma del convenio de Lécera, respecto al
canje de prisioneros, con el que quedaba reconocido el titulo obtenido
por Cabrera. La recreacién de los pensamientos y movimientos del
general cristino s6lo pueden estimarse medidos por la catencia de la
totalidad de los datos:

Alli hay un jefe que se llama Van-Halen, y otro jefe que se llama
Cabrera: antes no habia mas que uno reconocido y era el nuestro;
pero hace unos pocos dias que éste hizo algunas reflexiones por
casualidad (...) lamé al faccioso, al bandido, y le dijo: “Vamos a hacer
un convenio filantrépico, no porque sea necesario un tratado de
potencia a potencia para evitar la efusién de sangre, sino porque yo
quiero partir contigo la consideraciéon de que goza en el interior y en
el extranjero el general de un gobiemo legitimo (..). Firma este
papelito en que yo no gano nada y t adelantas mucho: no te quejaras
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de mi, pues yo pongo al pie modestamente mi nombre de Antonio, y
tG me agobias con tu retumbante titulo”. (...) ahora empieza Ia fiesta,
porque volvié a reflexionar el amigo Van-Halen y dijo para su capote:
“(..) pude impedir la fortificacion de Segura'®, porque tengo mas
fuerza que mi hermano el jefe supetior conde; pero no valia la pena
este ataque; ya estd en buen estado de defensa, venga dinero, vengan
carros, vengan raciones, y arda Troya; ¢si seré conde de Segura? Si
calculo por lo que me han dado desde que estoy aqui, sin haberme
movido, seré principe. Diciendo y haciendo, pidi6 y le dieron: mand6
marchat y marcharon: iban catorce batallones llenos de lucimiento y
bizatria, iban mil doscientos caballos que relinchaban impacientes al
son de la commeta; seguia brillante la artilleria y pensativos y resueltos
marchaban los ingenieros. Seisclentos catros arrastraban viveres,
doscientos iban cargados de municiones. Todo cuanto se necesitaba
iba alli: los soldados valientes, los jefes honrados, todo sonreia para la
empresa.

Apenas estaban a la vista de Segura, cuando volvié otra vez a
reflexionar el general Van-Halen y dijo: “Podria tomar el castillo,
porque si la faccién no lo apoya, se rinde por falta de auxilio y si lo
sostiene, la bato y lo tomo luego; yo tengo mas soldados y mejores,
recursos No escasean, pero esta es empresa facil comparativamente;
no quiero. Los triunfos deben conseguirse con dificultad (18-IV-1839:
1)P.

Le disgustaba a este “amigo” el que, ademis, el ministro Alaix
hubiera premiado su inactividad. Tampoco podia estarse tranquilo tras
los acontecimientos de Castilla y Toledo, con los fusilamientos de

18 Segovia también satirizaria sobre esta derrota de van-Halen, pero en verso y a base

de una contraposicién, en un soneto dos de cuyos versos decian: “van-Halen, que iba
ayer sobre Segura / hoy se retira ya bgjo Cabrera” (28-IV-1839: 127).

19 Otros periodistas, como Segovia, aceptaron de mejor grado el convenio (11-IV-

1839: 45).
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Balmaseda y la forma que tenia Palillos de desollar vivos a los enemigos
(18, 19-IV-1839: 1).

Sin embargo, hubo de hecho poco después canje de prisioneros,
cuya penosa situacion iba a servir a Fray Gerundio pata uno de sus similes
satificos y, hablando del abandono del que habria de ser teatro Real,
describia: “las vidtieras estin como los ochocientos prisioneros que
Cabrera nos acaba de canjear en Aragdn, hechas esqueletos, reducidas al
puro armazén de las latas y plomos, y cubiertas con retazos de esteras y
felpos para preservarse de los rigores de la intemperie (...) el techo de la
habitacién destinada a S. M. estd amenazando desplomarse por efecto
de las goteras que le han invadido por tres puntos, como la faccién de
Cabrera a la provincia de Guadalajara” (10-V-1839: 195-196) y mas aan:

De las paredes se van descascarando y cayendo trozos de yeso, como
se caen los pedazos de pafio de las casacas viejas de los retirados y
como se caian antes de llegar a Aranjuez las herraduras de los ciento
diez caballos que dieron al sefior Quiroga dias pasados para que
hostilizase la faccion de Polo. Al fin los caballos se erraron a escote,
ya que el gobiemno no habia dado un cuarto ni para herrar ni para
comert, pero las paredes de Orlente y las casacas de los retirados ni
aun ese recurso tienen para ser remendadas (10-V-1839: 197).

Fray Gerundio, con esa mezcla tematica que habia sido tan del gusto
de ILatra, metia en el mismo saco los efectos negativos del
Romanticismo y los de los avances carlistas:

..A mi, crean ustedes que me tienen en brasas, porque estoy viendo
que entre Palillos y esas novelas nos van a acabar con la flor de la
juventud. A Cabrera y a las novelas clasicas ya no les temo tanto,
porque lo mismo éstas que aquél desde que es conde de Morella y

figura su firma al lado de la de un tal Antonio Van- Halen, parece que
se sujetan mas a las leyes de la humanidad y se van poniendo en lo
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que es razén (13-IV-1839: 70),

de la misma manera que aprovechaba la explicacion de cualquier detalle
cotidiano para criticar la nulidad de los gobernantes y de los generales,
con esa paronomasia que se habia hecho tan habitual y tan oportuna en
la prosa periodistica de Larra:

Asi iba yo por la calle, caminando sin plan y hecho un simplén;
parecia yo el encargado de dirigir la guerra o el imén de la nave del
estado. Que cuando oigo decir, al ver la conducta del gobierno y los
generales: “aqui hay un plan muy grande”, me echo a reir como un
simplén, y digo para mi: “lo que hay es un sin-plan muy completo,
que vendra a parar en dejamos a todos sin pan, y no hay otra cosa”. Y
si hay plan, es un plan en que los nuestros hacen el papel de
simplones (16-IV-1839: 75-76).

Muchos seguian pensado lo de siempre, que la fuerza de los carlistas
estaba en la debilidad de los cristinos. Salvador Bermidez de Castro
describi6 la revista del altimo ejército reclutado en uno de sus articulos
literarios mas interesantes, en el que descolla el contraste entre lo que la
mirada obsetva y la vista inspira con otros recuerdos similares que
habian suscitado también semejantes ilusiones, luego frustradas. Por lo
demas, la exprestvidad del articulo se sostiene formalmente sobre una
serie de paralelismos fraseolégicos y de contenido que generan un ritmo
casi versicular, y sobre ese motivo del #% sunt, de raigambre literaria
espafiola y tan vinculado con la bisqueda del efecto melancélico en el

lector:

Desocupada, la gente vagaba por aquellas alamedas contemplando la
extensa linea de brillantes uniformes que se extendia ante sus ojos: el
solitatio camino de Recoletos estaba cubierto de soldados montados
en sus caballos, inméviles como estatuas y esperando con el mayor
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silencio una voz para mover sus poderosas filas. (...).

Iban a dar las cinco. (...) de trecho en trecho un flanqueador impedia
que la gente se agolpase sobre la tropa (..); de cuando en cuando
pasaba un oficial de estado mayor con su luciente plumero flameando
al propio del viento de primavera; mientras que, flacos y amarillos,
atravesaban la turba algunos invalidos de las tltimas campaiias,
contemplando con tristes miradas la larga fila de guerreros: sus ojos se
fijaban con tristeza en aquellos hermosos caballos, en aquellos
valientes jinetes cuyas armas relumbraban como batras de oro a los
rayos del sol. Algunos padres iban a contemplar alli por Gltima vez a
sus hijos, que iban a pagar en los altares de una patria desgraciada el
tributo de su valor y de su sangre. Algunas doncellas dejaban ver en
sus semblantes melancolicos el sentimiento de la ausencia, mientras
que sus ojos se encontraban con otros ojos que las miraban con
ternura bajo el casco empavonado o bajo el shaché del husar(...).

Yo, que no contaba en aquellas filas ni un hermano, ni un amigo, yo,
que era sdlo un espectador indiferente de ajenos pesares, de ajenas
alegrias, contemplaba con orgullo aquellos lucidos escuadrones, (...)
¢adonde iran estos soldados que no destrocen las gavillas facciosas?
() ¢Por qué en todas partes, ya que no podemos vencer de una vez,
no esta contenido el enemigo? ¢Por qué pierde nuestra causa terreno,
mientras Ja va ganando la de don Carlos (..) cuya fuerza esta en
nuestra debilidad, cuya actividad esta en nuestra inaccién, cuyo acierto
son nuestros errores?

En aquellos mismos sitios, hace pocos meses, habfa visto pasat a la
reina una revista de dos mil caballos: fuertes y confiados marchaban
los guerreros a combatir por la causa de la nacién en todos los
angulos de la Peninsula. ;Adénde estan yar (...) Preguntadio a los
caribes de Balmaseda, que sotprendieron al coronel Coba® y su

20 Léase el relato de estos hechos, ocurridos el 3 de septiembre de 1838, en el libro de
Ferrer (s.a: XIV, 110).
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columna de doscientos caballos: sus huesos blanquean las llanuras de
Castilla, y su sangte ha regado los surcos de los campos; sus cadiveres
se han mecido de los arboles de los montes de Toledo y sus cabezas
se han podrido en las puntas de las lanzas enemigas.

En este mismo Prado, tendida por al calle de Alcala, estaba una
tarde de otofio la divisién del general Pardifias: vencedotes de Tallada,
aquellos veteranos contemplaban con orgullo a su jefe, galopando al
estribo de la carroza real: sus semblantes tostados por el sol y por la
polvora mostraban las huellas de nobles trabajos y de peligrosas
fatigas: la bizarria de sus almas se lefa en sus miradas fieras y serenas.
¢Quién no esperaba entonces? ¢Quién al ver aquellos valientes
guerreros podia adivinar el fatal destino que les estaba reservado?
Aquellos bravos cayeron en los desfiladeros de Maella.

No hace mucho, en una mafiana hermosa de invierno, desfilaba
delante de su reina una division lucida y numerosa: magnificos
batallones marchaban al compas de la misica en orden de batalla (...)
ILa dision era la de Narvaez; los soldados habian limpiado de
facciosos los campos de La Mancha. Esta tropa era el nicleo del
grande ejército de reserva. Andalucia habia dado sus hijos para
formatlo, con sus sacrificios se habian vestido, sobte sus caballos
cabalgaban. Los pueblos andaluces creian contar con un ejército que
defendiese sus tranquilas moradas. Con esa esperanza lo habian dado
todo. ¢Adénde esta ese ejército de reserva? La orden de un ministro
ha disuelto sus brillantes cuerpos?! (29-IV-1839: 1-2).

21 La constitucién del ejército de reserva andaluz se habia confiado a Narviez en un

decreto del 23 de octubre. Pero Narvaez no era bien visto ni por Espartero ni por Alaix;
Espartero pidi6 a la reina la destitucion del general y se desmantel6 el proyecto de este
ejército (Ferrer, s.a.: XIV, 52-53). Hubo protestas, como reflejo la prensa. Véase de
ejemplo lo ocurrido el 4 de agosto, segun E/ amigo de las calaveras: “A las dos de la madrugada
(~) se advirti6 en Chiclana, en la casa del sefior alcalde primero don Jacinto Gutiérrez, de don
Ramoén Martinez, sindico, de don Tomis Sanchez, sindico, y en la puerta de las casas consistoriales
el siguiente pasquin: ‘Abajo la reina /abajo Espartero, / Cérdoba y Narviez /al mando supremo.
/Republica y horca /al vil moderado, /al noble orgulloso,/al rico empinado./Asf han de cumplido
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El resultado de tanta negligencia fue el reemplazo de Van Halen, que
publicé un manifiesto en su defensa, por Leopoldo ODonnell al
mando del ejército cristino de Aragdn, pero con el subsiguiente ataque a
Cabrera en Lucena, pot el que ganaria el titulo de conde de Lucena, se
desharian muchas esperanzas.

Espartero y Diego de Le6n, en cambio, celebraban en Ramales y
Guardamino triunfos compartidos por todos los liberales, como hizo
Fray Gerundio en “Tirabeque fuera de si"22.

Segovia no andaba tan animoso y se reia de tanto encomio, como
demostrd en sus “Enigmas de la guerra”: “El enigma grande, el enigma
inexplicable es el de que no se acabe la guerra con tantas victorias, con
tanto valor y con tantisimas virtudes” (19-V-1839: 222).

Al llegar el mes de junio, Jeronimo Valdés sustituy6 al baron de
Meer en el mando del ejército de Catalufia. Casi al mismo tiempo, se
habian disuelto las Cortes y en los periédicos se afirmaba lo increible:
“Ya en Espafia mureron los partidos” (A., 13-VI-1839: 1-2), si bien
atrbuyéndolo a razones distintas, a saber, victimas de su propia
corrupcion, de su propia debilidad o de “inflamacién”. Sin embargo,
atn quedaba algo para que llegara ese dia de la muerte de los partidos.
Como diria Roca de Togores en una composicién leida en un banquete
patriStico después del Convenio de Vergara: “Que en la civil disensién /
no pettenece la gloria / al dia de la victoria / sino al dia de la unién” (8-

/nuestros diputados; /cuidado, sefiores /con lo que se hace, /porque las chaquetas /van tras de los
fraques. /El que nos engafie /viva con cuidado /porque no le sirve /ser hoy diputado (“Noticias
del reino”, en E/Munds, 13-VIII-1839: 4).

2 «,_.Que Luchana en Guardamino / y Le6n en Arroniz /se han portado /y con valor
peregrino / al enemigo en la lid / han arrollado. /(...) y yo cantaré a Zurbano, / que se
levanté temprano / y con humor / de irse derecho a Gamarra / la mayor, / y va y alli los
agarra, /los derrota, y sin decir / chus ni mus, / vuelve a Vitoria a2 dormir, y amen-Jesis
() / Porque son Ledn y el conde / dos leones en bravura, / y en el brio. /De éste
Maroto se esconde, / como de aquel con pavura / huye Elio (Fray Gerundio, 1839: 251-
253).

369



X-1839: 4). Todavia en noviembre, Segovia criticaba burlonamente al
Ew del Comercio (contra el que seguitia todavia mucho tiempo
arremetiendo y del que seguitia recibiendo pullas) por su espiritu
partidista: lo comparaba con Otelo, hasta suponer en sus pensamientos
versos como los que siguen... que llegarian a resultar proféticos:

Si Cristina me hiclese el gatupetio

de dar el ministerio a mis contrarios...

infeliz, infeliz... mas le valiera

perecer a las manos de don Carlos,

o que el sangtiento conde de Morella

sola se la encontrara en despoblado,

o caer en las garras de Palillos

sin defensa, sin guardias, sin soldados...

que provocar del Ew de/ Comercio

el enojo, con tal desaguisado (16-X1-1839: 1).

De nuevo, pues, habra elecciones y frente al tema de la
“politicomania” y el consejo de que no se metieran en esos asuntos
quienes no entendieran de ellos, se encontraba el caso contrario de
aquellos que solo deseaban vivir tranquilos. En este sentido resulta
curiosa la correspondencia supuestamente “interceptada” y ofrecida por
E/ Piloto. Los nombres de los supuestos remitentes indican la opinién
que su actitud merece a la ideologia de este periédico consetvadot. Las
respuestas son también las que la ideologia del periddico utilizaria si
tuviera que dialogar con tales personajes. La primera de las cartas, debida
a un tal Panfilo Gordoa, se asemeja al didlogo antes comentado de un
supuesto elector al que quieren meter en politica o, al menos, piden que
use su voto de elector, cuando €l en realidad desea que se lo den todo
hecho. La respuesta, de un tal Gil Delgado, rebate esa “indolencia”:

¢Quiere usted vivir en paz, amigo mio? ¢Y cémo se consigue eso si
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deja usted el palo en las manos de los que quieren vivir siempre en
guerra porque asi prosperan? (...) ¢Quiere N. que se termine la guerra?
¢Y cémo ha de terminar si mandan los locos furiosos que estan
siempre gritando guerra a muerte, nada de auxilio extranjero,
persigase a todo bicho viviente, y asi engrosan las filas de don Catlos?
(9-VII-1839: 1).

Otra carta se supone escrita por Sancho del Tremedal, comparado
por su corresponsal con Sancho Panza, y su relato se parece al chiste
que en otras ocasiones se ha traido a cuento respecto al miedo ante los
exaltados. Se trata de un hombre de provindias que, en efecto, se metié
en politica y gan6 en las anteriores elecciones: “media docena de
revoltosos nos tienen metidos en un pufio a centenares de hombres de
bien, de forma que no nos atrevemos a nada, porque nos amenazan con
molernos a todos a palos y algo peor si vamos a votat”. La respuesta, de
Lope Bravo, ofrece una sencilla solucion: “sTenéis mias que juntaros e it
a votar en falange, seguros de que a tantos juntos no han de ir a molestar
unos pocos? ¢No sabes que petro que ladra no muerde? ¢No ves que os
meten miedo para ganar su fin y que no le ganarian si no consiguiesen
meteros miedo?” (9-VII-1839: 1)

Una tercera carta simula ser la de un sacerdote, Justo Apartado, que
tampoco quiere mezclarse en asuntos de politica, pues juzga que no le
mncumben. En Ia respuesta se razona coémo no basta huir del mal, sino
contribuir al bien, y le recuerda cémo los mismos que en Francia
derribaron el trono y los altares pretenden conseguir lo mismo en
Espafia y como tomar partido significa defender la causa de la religion
(Cfr. 9-VII-1839: 2).

Traidores se estimaba a aquellos que procutaban hacer vencer su
causa con las disputas entre los demas. Asi, escribe Judas Espada:

St hemos de setvir a la buena causa, ha de ser haciendo que estos
malvados jacobinos se despedacen entre si, excitando a los furiosos a
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que acaben con los astutos, porque este es el modo de adelantar
nosotros hasta conseguir lo que apetecemos. (...) Asi, iré a votar, si, y
por los mas rabiosos, y si no ganamos, voy a ver si se consigue una

bullanga buena, para lo cual tengo gente, parte de la nuestra y parte de
la de ellos, ya probados unos y otros en lances anteriores.

A esto contestaba Prudencio Segura: “Eso que ti estas haciendo, se
hizo en Francia, y ¢qué sali6? Perderse los realistas juntos con los
revolucionarios. Por la Virgen Santisima, mira que si se suelta a la fiera, a
todos se traga, que tenemos familia”.

La dltima carta, de Simplicio Verdugo, es la mas interesante, asi
como la respuesta de Pedro Femnandez, porque en ella se manifiesta
hasta qué punto se mantenia entre los liberales l]a misma pugna de
slempre:

Le confieso a usted que sblo votaré por diputados a gente del
progteso que me prometa acabar con todos los carlistas,
jovellanistas, moderados, pasteleros, retrgrados, empleados y
pancistas, declarando guerra a muerte y libertad. Y quien no la
quiera, que muera, y a los indiferentes, palo en ellos para avivarlos
y que se quite la vida a todos los conspiradores y a todos los que
han sido ministros y que viva el patriotismo neto.

Me gusta tu idea de libertad queriendo matar a todo el que no es
de tu opinién, y (..) exterminar a media Espafia como si (...)
semejante destrozo pudiese causar otra cosa que la infelicidad
general y el triunfo del Pretendiente.

Que t4, propietario, quieras acabar con los empleados, no lo
extrafio: no tienes bastante discernimiento para ver que para que haya
gobierno ha de haber empleados y que no habiendo gobierno, te
quedarias ti sin lo tuyo. Pero los que te infunden esas ideas no son
otros que pretendientes de empleos, y algunos de ellos empleados que
quieren ascender saltando de lo bajo hasta lo mas alto (9-VII-1839: 2).
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Por si alguna duda quedaba, veamos c6mo se describia al partido
progresista en un periédico de signo moderado como eta E/ Piloro, a
través, naturalmente, de un articulo literario. Se supone una discusién
entre un marroqui y un espafiol, que comienza con un malentendido
lingtiistico debido a connotaciones axiolégicas:

La ciudad de donde fecha esta carta fue la Emérita Augusta de
los romanos. Al llegar aqui buscaba un ciceroni que por la cortesia
de un peso fuerte me diera razén de los restos antiguos.
iImposible! (...) Era dia solemne, dia de elecciones, y todo el
mundo se consagraba a la patria. Tu sabes bien que la patria es en
Europa un objeto més halagiiefio que en Africa. Aqui, como en
otras naciones europeas, eligen los notables al divan que ha de
regir el Estado junto con el rey.

Uno de estos notables, de una locuacidad trilingiie, me decia (...):
-En eso de las antigiiedades que usted dice, yo lo acompafaré
mafiana al arco del troyano.

-¢Del troyano? Mire usted lo que dice, y no retrograde asi.

-¢Yo, retrogrado? —contest6 con viveza y enojo- eso sélo lo dira
un infiel o un progresista.

-Como usted atrasa las cosas, tengo yo que avanzatlas, -repuse- y,
si sefior, progresista soy.

A esta razén no pudo contenerse un hombre que pasaba y
echandome los brazos al cuello exclamé con voz temblona, pero
apasionada:

-Yo también, y progresista neto. (Con que usted es de los
nuestros y no se deja vet, y no se acerca a sus hermanos?

-No tanto como eso —dije desembarazandome de €L, no sin riesgo
de hacerle dar en tierra, porque toda su persona es una antigiedad
ruinosa y vacilante y de ningtin modo 4rabe ni romana, sino una
vejez en polaines y de figura antagonista de todo progreso-.
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Seremos todo lo amigos que usted quiera —prosegui- pero
hermanos es mucho para ser yo moro y usted cristiano.

-No es sino poco —replicé- y una vez que usted es del progreso
haga cuenta de estar bautizado con siete aguas.

No hubo modo de no trasladar mi equipaje a la casa de este
notable y tomar en ella un aposento que no desdice de lo demas;
hube de ceder al tonillo imperioso con que lo disponia, porque
llevo la mixima de no empeiiar lances en el extranjero sino en
casos extremos. Por el camino iba pensando que progresista en
sentido diferente habia de ser una de dos, o taza o secta. Es un
partido politico de pretensiones indeterminadas, semejante a un
nifio mimoso y obstinado a quien es preciso concedetlo todo por
que no grite, capaz de regafiar porque no le dan el imposible de la
luna. De cuando en cuando escudtifiaba con miradas a mi nuevo
patron, figura indefinible para mi, ni tan patin como su traje, en el
que no habia género de quinola, ni tan civil como un ciudadano.
La quinola estaba pues en el personaje, no en el vestido, que era
puro (9-VIII-1839: 1).

Y termina la carta del siguiente modo:

Mi sensible y querido Osman, tia sabes mi hotror a Ja tirania, i sabes
cuanto interés me inspira la reina Cristina y el trono de su hija. Yo no
cesaré de decir 2 mis nuevos huéspedes: “si amais la libertad, conjurad
los huracanes; si la amdis, haceos gobemar por hombres que la
comprendan. Podrin extraviarse, pero los que no la comprendan, de
cierto estrellaran la barca al son del huracan de la palabreria y de Ia
violencia”. Concluyo con una ingeniosa trampa legal, porque has de
saber que aqui es proverbio esta frase.

En una alcaldia de estas inmediaciones reunié el Wacir los electores
a la puerta de un local muy angosto, puso a vanguardia los partidarios
del progreso y cuando estuvo lleno el zaquizami, impidié la entrada a
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los moderados por la razén sin réplica de la impenetrabilidad de los
cuerpos, ofreciéndola para después de la operacién del vacio. Mas
como el Wacir echase las horas sefialadas en leer y en una perorata
sobre la independencia y la libertad de las votaciones, soné la ltima, y
recibido el voto del ultimo progreststa, cerrd el acto y la puerta del
zaquizami, dejando en la calle boquiabiertos y tontos a los pobres
moderados (Muza-ben-Abdalé, 9-VIII-1839: 2).

Al terminar agosto tuvo lugar el famoso “Abrazo de Vergara”. La
guerra parecia haber terminado y se celebré con distintas comidas (en
“Las cuatro estaciones”, en el Casino de Madnd) el acontecmiento,
presididas por Antonio Alcala Galiano y, por supuesto sin que escaseara
la lectura de composiciones poéticas sobre la noticia (En E/ Pilot, 6, 9-
IX-1839: 3, 4). Hasta la prensa que se habfa mostrado en sus paginas
mias alejada del conflicto parecia satisfecha y se hacia eco de las
celebraciones que se llevaban a cabo en distintas instituciones culturales,
como la sesién extraordinaria del Liceo Artistico y Literario, sesion a la
que estaban invitados los cuerpos colegisladores, los ministerios, los
tribunales supremos, las autoridades de Madrid, la milicia... y la reina
gobernadora, que no acudié (8-IX-1839: 186; 12-IX-1839: 190):

El otro dia, con motivo de los tltimos y felicisimos acontecimientos
que han tenido lugar entre nosotros, me fui a la fonda a celebrarlo
con una francachela en compaiiia de varios amigos. El que aquel dia
no hizo el loco no fue espafiol. Yo, pues, sali de mis casillas porque
me precio de setlo. Por certo que hice malisima’ obra al amigo
Escosura, que apriesa y cotriendo tuvo que escrbir un articulo que
faltaba para E/ Entreacto (“A mi amigo”, E/ Entreacto, 8-TX-1839: 183).

Con aquel alivio enorme, parecia que la distancia entre los liberales

habja mermado. Al menos podian celebrar juntos aquella nueva
situacién. Segovia se regodeaba entonces de los plicemes que recibia en
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aquellos momentos por su actitud imparcial y trespetuosa con los
carlistas, frente a quienes le habfan tachado de catlista y le habian
llamado tonto por no parecetle bien los calificativos insultantes para con
aquéllos, repartidos por la prensa®® (13-IX-1839: 44). Resulta signi-
ficativo que el 6 de septiembre E/ Mundo publicara en el “Mosaico”
algunos versitos del calibre siguiente:

Alegres muchachos,

venid a cantar: E/Ecwoy E/ Mundp
se van a abrazar.

Jesus, y qué gusto

ver a Espafia en paz!

Al conde y Maroto

vetlos abrazar.

La Rosa y Argiielles
ejemplo nos dan:

vedlos ya del brazo

salir a pasear (6-IX-1839: 4).

Al dia siguiente, aparte de un soneto de Gil y Zarate, los siguientes
versos de Ventura de la Vega:

Yo brindo porque jamas
volvamos, con Barrabas

a llamarnos progtesistas

2 “Miserables”, “cobardes fugitivos”, “hordas de bandidos”, etc. Segovia ya habia
contestado en su dia, en el periédico Nosotros, a La Espafia y, con €él, a los demas: “El
periédico que con perversa intencién nos ha calumniado llamindonos absolutistas, La
Espaa, se empefia en que hemos de ser hombres de partido y Neseros en que no. A los
que antes que el periédico de bayeta nos llamasen absolutistas, dieron en la flor de
apellidarnos carlistas, les demostramos que eran tontos o picaros. ¢Serd necesario hacer al
periédico de bayeta la misma demostracién?” (28-VII-1838: 2).
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moderados ni carlistas,
sino espafioles no mas (7-IX-1839: 3).

Segovia escribiria un interesante articulo sobre la situacién de los
teatros en aquel momento?*. Las funciones de Madrid, consistentes en
Te Denm, toros, fuegos artificiales, elevacién de un globo aerostitico,
danzas, fueron resefiadas con la causticidad de siempre por Modesto
Lafuente y, por supuesto, aprovechando las anécdotas ocurtidas para
compararlas con los acontecimientos politicos (“Las funcionatas de
Madrid”, 15-X-1839: 69-82).

Pero la guerra no habia acabado del todo y en todas estas
celebraciones se proyectaba la sombra de Cabrera, quien el 1 de
septiembre habia tomado Carboneras, en Huesca, junto con unos dos
mil prisioneros y ciento cincuenta caballos. Por su parte, don Catlos
conseguiria a mediados del mes atravesar la frontera francesa y, no
mucho después, el conde de Espafia destruir Ripoll

Cabrera, naturalmente, procuraba minimizar los méritos y las armas
de Espartero. Segovia, en una sana pretensién de atrogarse los derechos
abandonados por Larrta con su muerte, jugaba con las palabras y las
proclamas como lo habia hecho su antecesor con los decretos de don
Caros:

Veamos qué hacen en tal caso estos dos hombres notables. El uno
de los condes, el de Morella, toma para su defensa precisamente el
arma misma que estan esgrimiendo contra el otro sus enemigos, es, a
sabet, la imprenta. Y en el lugar de donde toma su frigil condado el
nombre, hace gemir las prensas con una proclama, muy digna de

% “Los teatros con la paz”, escrito por E/ Estudiante (22-1X-1839: 201-202). Se da
cuenta en el mismo nimero de un himno a la paz compuesto por Escosura; un mes
después, se incluyeron otras composiciones sobre el mismo tema (de Hartzenbusch,
Zorrilla y Bretén, 15-X-1839: 225-226).
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notarse y ser leida: “Nada importa”, dice en Ia tal proclama entre otras
cosas, y adviértase como todavia sigue siendo muy espafiol el
consabido no importa, “nada importa que ese duque de farsa a quien
llaman impropiamente de la Victoria haya podido reunir unos
cuantos batallones de soldados mercenatios para venir a estas leales
provincias”. Ciertamente, no importa mucho al sefior conde
perseguido la propiedad o impropiedad del titulo que lleva el enemigo
de quien S. E. corre huyendo y con tal de que no trueque su dictado
de conde de Morella por el de conde de la derrota para hacer mas
adecuado aquello de la Victoria, no debia ocuparse mucho de
semejantes cuidados. Tampoco el averiguar si es duque de farsa,
deberia emplear el discurso, la pluma y las prensas del sefior conde,
pues en efecto nada importa con tal de que sea jefe real y verdadero
de soldados de came y hueso. La espada y no los blasones de
Espartero es lo que debe fijar la atencién del conde ilustre de Morella;
la cual espada algo importa, como también importa el saber que tanto
son esos cuantos batallones que la proclama dice, pues aunque nada
hay que sea poco ni mucho per s sino respectivamente, segun
doctrina de don Hermégenes, siempre estimaria mas S. E. del sefior
conde ver reducido a la mitad de los que en abstracto sean el
guatismo absoluto de esos batallones (...). Si el duque de farsa va, es
para buscar al conde de Carnaval, y obligarse a que desocupe €l esas
provincias que, en efecto, son leales, aunque no en el sentido que la
rebelde excelencia se lo llama (9-XI-1839: 1).

Si, por parte de Cabrera, la guerra no habia terminado, tampoco

habia terminado en absoluto la intolerancia entre los liberales. Un

ejemplo es el que recoge Segovia en el mismo articulo, al describir la
reaccion entre los progresistas por la vuelta del conde de Toreno, con el
mismo estilo larriano y sus tipicos recutsos de ironia, entre ellos el del
panegirico butlén, los contrastes y las paradojas, incluso en sus alusiones
indirectas a Jos articulos de aquel otro escritor periodista que habia sido
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amigo y compafiero suyo en E/ Munds, aunque finalmente acabe en un
tono serio que Larra no solia emplear en articulos tales:

..tenemos por aqui a otro conde, cuya venida parece que no ha
sentado muy bien a los progresistas. Miren qué cuidado les dara a
ellos que haya en Espafia “un retrégrado mas™! (...) {Un conde mondo
y lirondo ser el coco de tantos millones de valerosos y esforzados
patriotas! (...) Todo lo sucedido es que volvemos los retrogrados a
tener entre nosotros un hombrecito de no gran talla, aunque si de
gran corazon, de vista escasa en lo fisico, pero que ve muy largo en lo
moral, de formas redondeadas, pero de agudo entendimiento y
sagacidad penetrante. Verdad es que es capaz de grandes empresas,
que es persona de consejo y de experiencia, que goza de buen
concepto en los paises extranjeros, que disfruta el favor de la fortuna
y sabe gastar a tiempo su dinero, que en la tribuna cautiva a los
oyentes con su elocuencia y con la fuerza de su logica pulveriza a los
mas diestros adversarios, que en el gabinete concibe con prontitud y
ejecuta con firmeza... (9-X1-1839: 1)>.

La enfermedad de Cabrera, a principios de 1840, volvié a tranquilizar
a los liberales que todavia temian sus campafias vandalicas, por las
subsiguientes victotias ctistinas en Catalufia y Aragdn, llevadas a cabo
precisamente gracias a la debilidad del general. En algunos periodicos,
como Lz Prensa, E/ Mensajero o el Eco del Comervio, se llegb a anundiar su
muerte. En el primero de ellos se publicé un epitafio sin firma formado
por diez estrofas, en el que se recorria la histona vital del personaje,
naturalmente mirada desde la perspectiva de sus enemigos. Alli se decia,
por ejemplo que, “siendo el mis zote, / debié ser el general” (11-1-1840:
4). En opini6én de los mismos liberales, los catlistas no perdian ain todas

25 Para otra visién del conde de Toreno, véase el estudio preliminar de Joaquin Vale-
ra a los discursos de aquel (2003).
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las esperanzas de una futura victotia, mas atn cuando parecia que podia
volver a Espafia un hijo de don Carlos (“Anarquia”, Iz Prensa, 16-1-
1840: 3).

Noticias y rumores se publicaban en este dltimo petiédico, aparecido
ese mismo afio, a veces en forma de curiosos didlogos que, una vez mis,
remedaban posibles conversaciones de tertulia social:

-Sensible cosa es que se haya retirado de los estancos el tabaco
filipino picado a la holandesa. Se vendia 2 un precio tan médico que
hubiera sido un consuelo muy grato para ciertos fumadores que yo
conozco y que necesitaban de él ahora mas que nunca... porque “a
mal dar tomar tabaco”.

-Y no les ha podido dar peor en los cinco dias que ha durado el
juego.

-Ahora se ha visto que no todos los refranes eran ciertos.

-S1 lo fueran, se hubiera cumplido el que decir: audaces fortuna iuvat.
Lo he dicho en latin para que no lo entienda el enfermo.

-He tenido el disgusto de saber por el interrogatorio que se ha hecho
al comandante rebelde de Mirabete, que Cabrera, el pobrecito D.
Ramon, ha recaido. Y lo que mas me dolia era ver la indiferencia con
que miraba nuestro general en jefe el mal del préjimo; pero me habia
engafiado. S. E. estaba previniendo todo lo necesario para asistir en su
enfermedad al tortosino y han salido de Navarra una porcion de
carros cargados con mil doscientas arrobas de pdlvora, muchos
cajones de granadas de obus, y unas tres mil balas de grueso calibre.
Con este botiquin, acaso tendré la satisfaccion de que no muera el
doliente en algin casucho miserable de Motella. Aun el coso de
Zaragoza me parece sitio poco decente para que €l exhalara el Gltimo
susptro. ¢No mereceria mejor acabar su vida en la hermosa plaza de
Madrid? (30-1-1840: 3).

En el mes de febrero, Breton de los Herreros iba a estrenar una de
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sus piezas mas famosas y mis aplaudidas, E/pel de la dehesa. De acuerdo
con su politica teatral, consistente en pintar personajes prototipicos de
aquellos afios, en esta obra aparece un protagonista, don Frutos, cuyo
padre se habia enriquecido gracias a los negocios de especulacién con
los suministros para el ejército hechos durante la guerra, negocios, dicho
sea de paso, tachados de “calaverada” por el reseflista de Iz Prensa, para
quien, ademas, los hombres como el padre de don Frutos eran una
“casta de pajarracos” que “engorda visiblemente de un dia para otro con
la paja y la cebada (no es pulla) que adelanta generosamente por un
cuarenta y cinco por ciento de ganancia” (22-11-1840: 1-2). Frente a
otras comedias anticarlistas, aqui no es, pues, el carlista, sino el aldeano,
don Frutos, quien ocupa el papel de oponente, frente a un oficial que ha
ganado en la guerra el grado de capitan y de quien esti enamorada la
jovencita en trance de casarse con don Frutos. Don Frutos es un
personaje pintado de modo muy realista, con todos los defectos y
rdiculeces de “paleto” adecuados para hacer reir al pablico, pero con un
buen corazén que desdibuja la caricatura inicial. En el fondo, pues, viene
a repetir el topico del menosprecio de corte(sanos) y alabanza de
aldea(nos).

Adn habria que esperar algunos meses para ver el auténtico
desenlace de la guerra, que ya se anunciaria con la caida de Morella en
mayo y la retirada de Cabrera, ain seguido por seis mil hombres que
acabarian bien sucumbiendo a primeros de julio en Berga, bien pasando
a marchas forzadas la frontera francesa. E/ Corresponsal ofreci6 una visién
de la llegada de la faccién de Balmaseda a Bayona, muy interesante por
su verismo, alejado de tantos relatos limados de aspectos soeces segin lo
admitido cominmente en la época:

Un no sé qué de terrible encontraba yo en el espectaculo que
presentaban aquellos espafioles marchando en columna cerrada, pero
en desorden, como hombres que jamas han obedecido a la disciplina.
Al pronto me pareci6 encontrarme en presencia de una tribu de
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beduinos. (.) enflaquecidos por las privaciones y las fatigas,
extenuados por las vigilias, tostados por el sol, estaban horrbles,
asquerosos. Cabellos largos y enredados, barba espesa y sucia cubtian
la mayor parte de su rostro: andrajos repugnantes, harapos de
uniformes cubrian la desnudez de su cuerpo. Con raras excepciones
iban soldados y oficiales con las piernas desnudas y los pies envueltos
en trapos o defendidos con una simple alpargata. La mayor parte, y
en particular los de infanteria, llevaban al hombro restos de capas o
raidos capotes que despedian un olor nauseabundo; otros no tenian
mas vestimenta que un pafiuelo atado a la cabeza y una camiseta que
no pasaba de la rodilla. Tres o cuatro mujeres y otros tantos nifios
andrajosos seguian detras sin aflojar el paso ni quejarse.

También segin los canones de época, la descripcién no podia
carecer de conclusiones:

iQué no pudiera emprenderse con soldados tan duros, tan resueltos
s estuviesen disciplinados! No sienten el hambre, un cigarnllo les
mantiene un dia entero y apagan su sed sin hastio en cualquier arroyo
infecto. Hacen marchas precipitadas, se baten noche y dia y, s
embargo, no se oye un murmullo y aun si cabe, son capaces de
marchar a la muerte cantando (6-VII-1840: 1).

Hasta el dlimo momento la guerra habia significado tropelias,
muerte y A. P. de L. firmaria, con fecha de 9 de julio de 1840, las
penalidades sufridas durante un mes como rehén:

El 16 de mayo de 1840 fue sorprendida frente de la villa de Alcolea
del Pinar la diligencia que de Zaragoza venia a Madrid. Asaltaronla
doce soldados de Balmaseda capitaneados por sus oficiales. Al
acercarse al carruaje, introdujeron dos de los forajidos por las
ventanillas sus descomunales trabucos y mandaron a mi compafiero y
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a mi, Gnicos viajeros, que nos tendiéramos en el suelo, después de
habernos hecho caer y de acompafiar la orden con una cafila de
blasfemias e impudicas expresiones.

Poniendo luego su presa en varias acémilas, nos mandaron montar
en dos bagajes que tenian dispuestos y seguitles en diteccion al fuerte
de Beteta.

El rescate que exige Balmaseda a su familia es de cinco mil duros y el
plazo de entrega doce dias, al cabo de los cuales la familia envia dos
letras por una cantidad muy inferior. A punto de ser fusilado, consigue
una prorroga de otros doce dias para que su familia envie lo que pueda y
asi o hace. Entte tanto, Balmaseda se ha marchado a los Pinares de
Soria y hacia alli han de dirgirse con sus soldados los mas de cen
ptisioneros de guetra y otros tantos rehenes. Se retnen en el campo de
Horma con las caballerias de Turia y de Palillos, cuando de pronto el
comandante les manda echar a correr:

Para ponemos a la vanguardia de la columna que no dejaba de
andar, y tuvimos que obedecer marchando por fuera de camino y
entre precipicios. Todos corrian con el mayor desorden, caballeria,
infanteria, la brigada, y nadie atinaba con el motivo de aquella
repentina huida. Sobre la marcha nos hicieron variar de direccién y
subir a un cetro, llamado Mojares, y mandindonos formar en batalla
a dos de fondo, se coloc6 la fuerza a seis pasos a nuestro frente:
“Sefiores, dijo el comandante, preparense ustedes pata morit”. A esta
intimacién, uno de los oficiales prsioneros que estaba a2 mi lado
derecho cotrid a abrazarse con el comandante, clamando: “Caballero
oficial, los dos somos militares y militares de honor; nuestras leyes no
conslenten que muramos asesinados”.

Pero aquel monstruo, incapaz de un sentimiento humano, lo
rechaz6 de si, tirindole al mismo sitio que antes ocupaba (24-VII-
1840: 3).
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El protagonista se salvaria por tirarse al suelo a la voz de “fuego”.
Los carlistas tenian prisa por librarse de ellos, pues el general Concha les
habia cortado la retirada e iba a batirles. Después de hora y media, dos
oficiales le encontraron, y le encomendaron al cura de Torre de
Valdealmendras, aunque hubieron de sufrir un nuevo saqueo por parte
de Ia canalla rezagada antes de volver con su familia.

No iban a faltar tampoco desenlaces inesperados en el bando de los
liberales, pues la reina Maria Cristina habria de marcharse, igualmente,
de Espafia, mientras quedaba como regente el principe de Vergara.

El primer aniversario del famoso convenio fue muy celebrado en E/
Corresponsal, que decoré de modo especial los margenes de las paginas en
el namero correspondiente e incluyd un soneto, articulos y el relato “Un
extranjero en Vergara”. Se trata éste de un curioso recuerdo del dia
inmortalizado en ese famoso cuadro de autor desconocido, en torno al
viaje que el heredero inglés Mr. Bloodman (nombre claramente alusivo a
sus gustos) realiza a Espafia, ansioso como esti, como muchos
romanticos, por vet y vivir alguna situacion terrible:

jQué treinta afios tan mal empleados! Decia para st no he visto
todavia un reo en capilla, ni esa maquina ingeniosa que llaman
guillotina, ni he llegado a comprender el modo que tienen de empalar
los musulmanes, que tengo para mi debe de presentar variados lances.
¢Adénde me dirigiré? (A Espanal

Su proposito de tomar parte en la contienda “uniéndose al bando
que de mayor ferocidad le diese muestras”, indica el comienzo de la
caricatura o la farsa, el relato satirico o la humorada simbdlica, que se
atenaa, por ejemplo, cuando el realismo se sobrepone al explicar los
motivos de tal preferencia:

Era el hombre mas compasivo y dadivoso: sentia lo que no es
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decible al ver padecer a sus semejantes: sudaba, lloraba, se estremecia,
hubiera dado su vida por aliviar el dolor ajeno, mas, por un fatal
sentimiento de curiosidad desordenada, expetimentaba cierta fruicién
en sus proplos tormentos (...).

El objeto de Mzr. Bloodman al escoger entre los dos partidos el mis
opuesto a sus sentimientos No era gozarse en sus actos de barbarie,
sino impeditlos con su autoridad si tanta llegaba a lograr, o templarlos
con su oficiosa mediacion, si, como no dudaba, encontrase ain entre
los espafioles accesibles a sus filantrépicas razones (31-VIII-1840: 1).

Su llegada a Bilbao se produce en visperas de anunciarse la paz y le
desespera no encontrar lo que crefa: “nadie se apaleaba ni se acuchillaba
por las calles; no habfa habido una sola ejecucién en mucho tiempo y,
fuera de aquella ansiedad que se pintaba en los semblantes y se descubria
en los ademanes, todo estaba como una balsa de aceite” (31-VIII-1840:
1-2). Pero todo se convierte en una explicaciéon jocosa de algunas
noticias sobre el final de la guerra: el inglés pide una caballerfa para
dirigirse al cuartel general, y suscita un malentendido al responder que a
cualquiera de los dos cuando el alquilador le pregunta a cual de los dos

va:

No se necesitaba mas para creer que el tal inglés era un emisario de
lord Palmerston para dar la Gltima mano al convenio que se susurraba
y ello basté para que el alquilador, famoso olfateador de noticias,
pusiese a su disposicion Ja mula menos lisiada de cuantas en la cuadra
tenia (... Hizo al extranjero con mucha soma, mientras estaba
aparejando su bestia, varias preguntas que no fueron contestadas, tal
vez por no ser entendidas a causa de la endiablada construccién
vascuence con que el curioso preguntador las salpicaba, nuevo indicio
de la secreta comisiéon que en nuestro hombre se suponia, pues, si
quieres, lector carisimo, ser tenido por gran diplomatico y hombre de
trastienda, no tienes que hacer otra cosa mas que no contestar a las
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impertinencias. Tal fue el origen de la voz que desde Bilbao se
extendio por el resto de Espafia y después por todo el mundo, de que
cuanto sucedié hoy hace un afio fue obra del gobierno inglés.

Mr. Bloodman asiste, en el campo de Vergara, al momento en que
los dos ejércitos, uno frente a otro, celebran la paz, que a sus ojos no es
sino una batalla mis:

Esta conversacion fue interrumpida al acabar de pasar un desfiladero
pot la vista de una multitud de cuerpos de tropas que de todas partes
acudian al parecer a un mismo punto (...) el redoble de centenares de
cajas, el clangor de otros tantos clatnes hacia retemblar los vecinos
montes: los grupos que se vefan avanzar a paso redoblado,
empezaron a correr desalentadamente y, al doblar de una revuelta que
formaba el camino, se presenta a los ojos de Mr. Bloodman el cuadro
mas magnifico. Era el campo de Vergara: brillaba el sol del 31 de
agosto. Dos ejércitos se hallaban formados en masa a pocos pasos
uno de otro: el estruendo de los bélicos instrumentos habia cesado.
La voz de un hombre resonaba tan solo, voz que todos procuraban
oif; pero que penetraba con migica fuerza en el pecho de los mismos
a quienes sus articulaciones no alcanzaban... cuando de repente, las
dos lineas formidables se adelantan con el impetu del choque mas
violento: un clamor universal llena los aires, por donde vuelan entre la
repentina polvareda millares de boinas de todos colores:

~jQué insano furor se precipita, fratricidas espafioles... exclama Mr.
Bloodman corriendo a mas no podet. Y sin encomendarse a Dios ni
al diablo, arremete por lo mas recio de la confusién, derriba a dos con
el hocico de la cabalgadura, y a cuatro con los pufios del jinete, hasta
que una y otro caen a su vez, pisoteados y magullados por la
muchedumbre que sobre ellos cargaba.

Sin sentido quedé el bueno de Mr. Bloodman, con dos chichones en
la cabeza y todo el cuerpo hecho una miseria, y cuando volvi6 a su
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acuerdo se encontré con su amigo el capitan Verdugo y otros
muchos que le estaban prodigando los mas eficaces auxilios:
-¢Cuantos muertos? -Pregunt6 al abrir los ojos.
-Ninguno.
-¢Y las cabezas que he visto saltar por el aire?
-Eran las gotras de los soldados.
-¢Cual de los dos ha sucumbido pues?
-Nadie.
-¢Y por quién ha quedado el campo?
-Por Espafia.
-¢Y don Carlos?
A esto respondio el capitan con una mueca significativa y haciendo
chasquear el dedo pulgar con el del medio (31-VIII-1840: 3).

EL que pretendia salvar a los espafioles a costa de su vida, all
interpreta el papel de un quijote inglés. Por analogia, el cuento parece
satirizar la intervencion diplomatica inglesa en general, remarcar el
hecho de que el conflicto entre espafioles también qued resuelto por
espafioles y que todas las buenas palabras y supuestas buenas
intenciones extranjeras no habian servido de nada.

El 29 de septiembre llegd Espartero a Madnd. E/ Huracin incluyb en
su folletin un himno en su honor (V. A. M,, 29-IX-1840: 2-3) y al dia
siguiente una composicién poética sobre su regencia (30-IX-1840: 2-3).
El uno de octubre se eligié como primer dia de actos para obsequiar al
regente: una funcién ecuestre, en la que los principales ejercicios fueron
militares (el lancero defendiendo su bandera, un combate entre arabes y
maniobras polacas) y que fue muy bien recibida del publico,
especialmente del que acababa de combatir durante siete afios de guerra.
Por la noche, en el teatro del Principe se ejecutd Amantes y celosos, pieza
- seguida de una jota valenciana, con brindis e himno alusivo a la
conmemoracién del fin de la guerra.
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Laponchada

Edicién y estreno. Menos afortunados fueron Juliin Romea y
Breton de los Herreros con la obta que habian escrito para la ocasion,
La ponchada. Asi lo reflej6 el Ecw del Comervio:

..a 1o ser por la prudencia y sensatez del pueblo y milicia de Madnd y
por su profundo respeto al general Espartero, dudamos que se
hubiera acabado de representar. Se oyeron, sin embargo, algunos
silbidos, bastantes chicheos, y marcadas muestras de completa
reprobacién (3-X-1840: 3).

El resefiista se mostraba en desacuerdo con las improvisaciones
dramaticas del tipo de La ponchada, tanto por la rapidez con que se
componian como por la pasién que, trasladada a ellas, podia caer en la
adulacion. Entre otros defectos, sefialaba que se sacasen a relucir, de
modo exagerado, ciertas informalidades en el modo de llenar el servicio.
Ademas, se habian creado dos personajes indignos para satitizar al
partido catlista extremo y al progreso mal entendido, “porque
ridiculizados ambos pattidos patece deducirse que el moderantismo es
lo mejor y lo unico trespetable”, opinién légica, porque, por otra parte,
era la que venia sosteniendo Bretén desde el inicio de la guerra. Pero el
articulista de aquel petiédico que no habia podido nunca censurarle
dado lo atractivas que resultaban sus obras al publico, en esta ocasion
podia resarcirse y afiadir:

Mas ya que hubiese de hacerse un juguete de esta clase, fue grave
error no encomendarlo a persona que, poseida del espititu dominante
y mancomunada con el alzamiento por sistema y por constantes
compromisos hacia el progteso, hubiera suplido el mérito literario
hablando en el sentido popular de abundancia de corazon (3-X-1840:
3).
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Con todo, y a difetencia de otras varias de las obras mencionadas en
este libro, Iz ponchada aparece publicada en 1840 y, aunque Bretén no
quisiera mas tarde incluitla entre la extensa némina de sus piezas, tal
publicacién indica que no se juzgd pieza de tan escasa calidad.

Argumento: la obra esti ambientada en 1839, dia de la entrada de
Espartero en Madrid, en la sala baja de un partidario carlista, donde
varios nacionales se han aposentado. En la misma familia aparecen
representadas las distintas posturas politicas e ideologicas de Espafia.
Son importantes los nombres, que resultan simbolicos: Lupercio es
catlista; dofia Librada, progresista; Casilda, romantica, Marcial, militar; y
Ambrosio, catlista. El duefio de la casa es carlista, mientras que su mujer,
dofia Librada, que manifiesta posiciones progtesistas, lee E/ Huracin
(1840: 10), motivo por el que él le echa en cara que no respete su
autotidad de marido. La hija es romantica y lee a Jorge Sand. Su madre
llega a decitde: “Si tu demencia tomase un rumbo demagdgico,
republicano... pero una locura aristocratica... [Qué horror!” (1840: 12)
porque, en efecto, Casilda dice haber sofiado su boda con un infante
aunque, a fuer de buena romantica, hubiera preferido casarse con un
petsonaje prosctito y perseguido pero de raigambre noble, como un
principe errante o un hijo bastardo de don Carlos (1840: 15). En esto
llega su novio, Marcial, quien asegura que han interceptado los facciosos
las cartas entre ellos y él se ha convertido en capitan de infanteria (1840:
22-23). Pero quizas uno de los motivos para que la obra no gustara a los
progresistas tenia que ver con la actitud moderada de este personaje,
Marcial, cuando decia:

Aqui no se trata de fusilar a nadie. ¢No le ha dicho a usted la noble y
cuerda conducta del pueblo madrlefio y de sus dignos tepresentantes
que la grandeza de alma debe ser el primer distintivo de los
verdaderos liberales? Y en cuanto al general Espattero, su caracter es
demasiado noble para complacerse con el funesto espectaculo de
sangrientas reacciones. Su misién es mas elevada, mas patribtica.
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Cuantos acaten la ley pueden contar con su apoyo y su proteccion; y
al frente del gobiemo constitucional como a la cabeza de los ejércitos,
sabra siempre corresponder con gloria a la confianza del trono y de la
patria (1840: 24).

Estrategias teatrales: por lo demas, la obra responde a los mismos
recursos de comedia que Breton venia utilizando en sus otras piezas, a
los que se afiade, por lo menos frecuente, el efecto comico que a veces
confia a las rimas, no del todo tipiosas:

D. AMBROSIO: jPues!

D. LUPERCIO: [Eso es!

D. AMBROSIO: jComo en el afio 23!

D. LUPERCIO: [Cuando poco después...

D. AMBROSIO: ...Entt6 el ejército francés...

D. LUPERCIO: Para volverdo todo del revés (1840: 20).

Se cuenta que Bret6n de los Herreros hubo de abandonar el teatro
donde tantos aplausos en ciento quince obras dramaticas habia recibido.
Tuvo que ocultarse: si la censura de antafio ejercida por los frailes de la
Victoria era exigente, también la de los milicianos nacionales. El
solemne desagravio de que hablaba el Ew de la Milicia Nacional no se hizo
esperar mucho, porque a finales de noviembre fue destituido de su
puesto en la Biblioteca Nacional (Roca de Togores, 1883: 241-242).
Estaba claro que, finalmente, la guerra contra los catlistas se habia
terminado por el momento, pero no la habida entre los propios liberales,
y Bret6n habia perdido en la que parecia la Gltima batalla.
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GLOSARIO DE PERIODICOS:

ABENAMAR Y EL ESTUDIANTE (2-X11-1838/10-111-1839): peribdico que se
publicaba los jueves y los domingos, impreso por la Compaiiia Tipogrifica en formato
doce por siete cms. Cada nimero constaba de dieciséis paginas que contenfan articulos
de opinién (politica y literaria) y comentarios de noticias en tono burlén o satirico. Los
redactores, Segovia y Lopez Pelegrin, pusieron de titulo los pseud6énimos con los que ya
se les conodia.

LA ABEJA (1-VII-1834/31-V-1836): diatio nacido al suprimirse E/ Unéversal fandado
por Tomis Quintero, vari6é de orientacién politica y de formato al cambiar de nombre,
pero no reinicié la numeracién ni el precio de la suscripcién (en Madrid, veinte reales al
mes, veintiocho en provincias, el mimero suelto diez cuartos). Su titulo aludia a la
pretension de mezclar en él lo Gtil con lo agradable, de acuerdo con la méxima literaria
neoclsica. Estuvo sucesivamente bajo la direccién de dos importantes figuras del
momento, Joaquin Francisco Pacheco y Eugenio de Ochoa. Su talante quedaba
demostrado en la intencién inicial de aparecer al abrirse las Cortes, aunque finalmente
saliera antes. Se le consideraba partidario del gobierno de Martinez de la Rosa y por eso
“tornasolado”, algo reaccionario y temeroso de los exaltados. Combatié la guerra carlista
literariamente, desde su tercio inferior, a través de didlogos simulados, letrillas y
composiciones pattioticas, relatos y hasta algin fragmento de viaje. Ofrecié también
algunos cuadros de costumbres, articulos biograficos y otros traducidos. Pacheco y
Breton de los Herreros resefiaban los estrenos teatrales con una actitud poco entusiasta
ante el Romanticismo. Colaboradores habituales fueron también Juan Bautista Alonso,
Juan Bravo Murillo, Gervasio Gironella, Rafael Gonzalez Llanos, Vicente Hernandez de
la Ria, Alejandro Olivin, Manuel Pérez Hernandez, Antonio Rios Rosas 0 Mariano Roca
de Togores y, mis o menos ocasionales, Andrew Covert-Spring, José Maria Diaz,
Nicomedes Pastor Diaz, José Espronceda, Antonio Gil y Zarate, Pablo Alonso de la
Avecilla 0 Juan Donoso Cortés, pero incluso se dio cabida a suscriptores no
profesionales (Francisco Gavito, Pedro Jiménez de Haro, S. Nandix, etc.). E/ Mundo
despidi6 esta publicacién con un articulo jocoso en el que metaféricamente daba cuenta
de su historia ideoldgica, la retirada de los suscriptores que habia sufrido en los dltimos
tiempos y su continuismo en Is Lgy (2-VI-1836: 2; Vid. también, R. F. Brown, 1940: 44-
54).

EL AIBA (2-XII-1838/7-11-1839): semanario dominical fundado por Eusebio
Asquerino y Agustin de Alfaro, se asimilé a E/ Panorama. Constaba de un pliego de ocho
pagmas y su texto estaba dispuesto a dos columnas. Costaba cuatro reales mensuales y lo
imprimia T. A. de Romeral. Ofrecia critica teatral tanto de obras concretas como de
aspectos del teatro en general, biografias y articulos culturales. Entre los colaboradores
figuraron Campoamor, con crticas teatrales y composiciones poéticas, Rodriguez Rubi
con composiciones poéticas y el cuento “El filosofastro”; Juan Bautista Alonso, que
dedicé una poesia al general Pardifias, Luis Valladares y Garriga, Hartzenbusch con un
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ensayo sobre la tragedia, Agustin de Alfaro, J. de la Villa y del Valle, J. G. y Espinosa,
José Maria Velarde, Luis Gonzalez Bravo (vd. ]. Simén Diaz, 1947).

EL ATENEQO: (5-1-1834/ 15-V-1834?): Peridédico que constaba de dieciséis paginas y
que ampli6 su formato a partir del 20 de marzo de 1834. En principio el periédico sali6
cada diez dias. A partir de marzo empezé a publicarse seis veces al mes, los dias 5, 10, 15,
25 y dltimo. Cada numero constaba de dos pliegos en cuarto sin cubiertas ni
encuadernar, metidos uno en otro, al precio de doce cuartos. A partir del cambio de
formato salia un solo pliego de marca, en cuyas dieciséis columnas se pretendia
compendiar mis materia de lectura que en los nimeros anteriores. Lo imprimia F.
Pascual. Se autodefinia como propagador universal de conocimientos, progresos e
inventos, concernientes a ciencias, artes, instruccion publica, literatura, industria y
comercio. En sus paginas sobre todo aparecen, aparte de las noticias politicas, articulos
de opinion, también referentes a cuestiones literarias en algunos casos. Su ideologia era
moderada y monarquica y sus colaboradores en general no firmaban los articulos.

1A AURORA DE ESPANA (21-X1-1833/28-X11-1833?): peribdico politico, dedicado
a Isabel I1, similar a Cartas Espasiolas y Correo Literario y Mercantil, en que escribié Breton
de los Herreros. Lo dirigia Pedro Ximénez de Haro. Parecia influido por Carnerero.

BOLETIN DEL COMERCIO (16-X1-1832/30-I11-1834): cambié de formato y publicé
un nuevo prospecto con el nimero 20 (22-1-1833), salia los martes y los viernes y
empezd a salir tres veces por semana a partir del 1 de diciembre de 1833. Costaba once
cuartos. Reservaba el tercio inferior del Folletin para los ensayos de critica y teora
literaria y para los comentarios de especticulos publicos, que aparecian sin firma. Era
costeado por la Junta de Comercio y su redactor en jefe, Fermin Caballero, iniciaba ya la
oposicién progresista. Parece que Bretén comenzoé a colaborar en 1834 y que habia sido
el gobiemno el que le habia nombrado redactor. Quizas por eso dice Roca de Togores:
“inserté pocos articulos de Breton, que ni fue recibido con gusto por la redaccién, ni lo
tenia él en un diario de opiniones contrarias a las suyas™ (1883: 148).

EL CASTELLANO (1-VII1-1836/13-IV-1846): periédico de politica, administracion y
gobierno, con imprenta propia al ptincipio. Cambié de tamafio en repetidas ocasiones.
Lo dirigia Aniceto de Alvaro y colaboraban en él el dramaturgo Vicente Diez Canseco y
José Llorente Florez. Insertaba diversos anuncios de libros y carteleras de espectaculos,
pero apenas dedicé espacio a la literatura.

EL CINIFE (6-11-1834/V-1834): Se publicaba los martes, jueves y sabados. Constaba de
un pliego, cuatro péginas de gran formato, a tres columnas. Lo impsrimia I. Sancha al
principio, pero luego pasoé a hacerlo Tomas Jordan. El ndmero suelto valia once cuartos.
Su nombre se habia elegido de acuerdo con una analogia que quedé expuesta en el
prospecto: “este menudo insecto, si nunca produce mas que una breve ampolla por todo
resultado de su encono, tiene no obstante la dichosa propiedad de atreverse con todas las
jerarquias y condiciones. Pretendia ser un “redactor general”, que extrajese, como el
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animal al que debfa el nombre, lo que le interesara de los demas periddicos, unas veces
callando la fuente, otras anuncidndola. En el prospecto, se declaraba partidario de Isabel
II y prometia no vincularse nunca ni con los “exaltados”, ni con los “faniticos”. En
cuestiones literarias, proclamaba no haberse aliado ni con los romanticos ni con los
clisicos (15-11-1834: 19). Con todo, segin lo publicado en Correo de las Damas, parece que
fue prohibida su publicacion por haber publicado un articulo contra Breton de los
Herreros, cuando a éste le nombré redactor del Boktin de/ Comerdo (5-111-1834: 311). En
principio el periédico no contaba con colaboradores conocidos. Entre las firmas figura la
de Pio.

LA CONSTITUCION DE 1837 (1-XI-1837/31-X11-1837): diario de cuatro paginas de
extension, se adquiria por suscripcion: en Madrid, por doce reales un mes. Tenia
imprenta propia, el editor responsable era .M. Miranda. Se subtitulaba periédico de
politica, administracién, comercio y literatura y ostentaba ideologia progresista y
partidaria de la Revolucién de La Granja. Sus articulos de ficcién en general guardan
relacién directa o indirecta con las cuestiones politicas del momento. Aparece en algunos
de ellos la firma de Camrilo.

CORREO DE LAS DAMAS (3-VI-1833 / 31-XI1-1835, con una interrupcién de junio
de 1834 a enero de 1835): Periddico “artistico, de bellas artes”, que constaba de ocho
paginas por namero, estaba pensado sobre todo para el piblico femenino. Lo editaba
Angel Lavagna en Madrid y lo imprimieron primero J. Sancha y luego J. Palacios.
Mensual al principio, quincenal a partir del 15 de mayo de 1834. Parte de su contenido
eran relatos, e incluia articulos de critica y noticias de sucesos madrilefios. Mariano José
de Larra colabor6 de junio a diciembre de 1833 con sus “Rehiletes”.

CORREO LITERARIO Y MERCANTIL (14-VII-1828/3-X1-1833): . Promovido e
impreso por Pedro Jiménez de Haro, dirigido por José Maria Carnerero, varié su titulo
el 1° de enero de 1829, a E/ Correo. Periddico kiterario y mercantil, y a El Correo, desde el 3
de junio de 1833 hasta su cierre. Figuraban como redactores Juan Lopez Pefialver,
Manuel Bretén de los Herreros y Mariano de Rementerda y Fica y, como
colaboradores, Manuel Casal y Aguado ("Lucas Alemin y Aguado"), Juan Bautista
Alonso o Serafin Estébanez Calderén. Latra solia crticarlo en el Duende satérico del dia
(v. gr. 31-111-1828. Para la polémica entre ambos periédicos, véase Escobar, 1973:
201-214 y el apéndice 287-331). Tuvo un papel considerable en la consolidacion del
articulo literario y del costumbrismo (Cfr. Alonso Seoane, 2004: 61-62; vid. también,
Diez Taboada, Juan Maria, y Rozas, Juan Manuel, 1965; Escobar, 1977: 29-42).

CORREO NACIONAL (16-11-1838/15-V1-1842): Diatio mondrquico y liberal dirigido
por Andrés Borrego, quien lo dejo durante su exilio en manos de Luis José Sartorius.
Ofreci6 en las secciones del Folletin y de las “Variedades” articulos de opinién —muchos
politicos, pero otros de corte ficcional o literario, aparte de los crticos-, de Abendmar,
Enrique Gil, Gatcia Tassara, Navarro Villoslada y Ventura de la Vega entre otros, asi
como composiciones poéticas (de Garcla Tassara, Bermidez de Castro, Morales
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Santisteban, José Maria Diaz, Ventura Ruiz Aguilera, etc) y relatos originales y
traducidos (de George Sand, Dumas, Shakespeare, Soulié, etc.). Ademas, cada semana
traia un “Boletin bibliogrifico” con un listado de publicaciones recientes, tanto espafiolas
como europeas. Se ha dicho que conté con el mejor plantel de periodistas del reinado de
Isabel IL. Constaba de cuatro piginas a cuatro columnas de gran formato y entre ambas
secciones se ocupaba mas de un tercio de cada niimero, lo que indica la relevancia dada a
la literatura en esta publicacién. En sus comienzos costaba doce reales al mes en Madrid
y dieciséis en provincias, precio que fue aumentando hasta ser, en 1842, de diecisiete
reales llevado a casa en Madrid y veinte en provincias. Se extinguié debido a la
meticulosa persecucién gubernamental por parte de Facundo Infante y Cindido Nocedal
(constltense C. Castro, 1972: 165-242; 1975: 147-180, 186-215; F. SUAREZ, 1986: 45-
46, 69-73, 91-96).

EL CORRESPONSAL (1-VI-1839 / 14-V-1844): diario matutino que dirigia Buenaven-
tura Carlos Aribau, editaba R. P. de Linares e imprimieron primero la Compafiia
Tipogrifica y luego J. Rebolledo y Compaiifa. Cada nimero constaba de cuatro paginas
de formato grande y costaba diez cuartos. De principios monirquico-constitucionales,
dedicaba la seccién diaria del Folletin a la publicacion de relatos, articulos literarios y de
critica literaria. En su “Salén Literario”, pagina semanal de literatura, se publicaron
relatos mas extensos, composiciones poéticas y mayor nimero de criticas y articulos
culturales. Por el nimero de firmas que acogi6é quizas podsda tratarse del peribdico mas
importante del momento desde el punto de vista literario: se encuentran las de
Hartzenbusch, que publicé alli alguno de sus cuentos, Antonio Ros de Olano, que
ofrecié alli las primicias de los relatos que luego incluiria en sus libros, Diego Coello y
Quesada, Francisco Cea, Miguel Agustin Principe, Gabriel Garcia y Tassara, José
Grijalva, José Maria Antequera, J. M. Mas y Casas, Eusebio Asquerino, Luis Valladares y
Garriga, Francisco Navarro Villoslada, Pedro José Pidal, Ildefonso Ovejas, Gabino
Tejado, Eduardo Gonzilez Pedroso, Manuel Marfa de Santa Ana, Pedro Madrazo,
Ramén de Campoamor, Carlos Garcia Doncel, Muchos otros colaboradores firmaron
simplemente con sus iniciales, como B.B.B., A. P. de L. 0 A. L., que quizas respondian a
Alberto Lista.

EL DIABIO SUELTO (1-VI-1839 / 28-VI-1839): diario “politico satirico y popular”,
con imprenta propia editado en folio, salia por la mafiana e incluia articulos de tipo
politico y antigubernamental. Empleaba la sitira en su seccién “Tenazazos™ contra los
ministros del momento y la imagen del diablo suelto, supuesto autor de ellos, para los
juegos alegbricos.

DIARIO DEL. COMERCIO (15-V-1834/31-V-1834): periédico de pronta extinciém,
continuado por Mensajers de las Cortes, se imprimia en la imprenta de los herederos de
Francisco Davila. Ocupaba cada niimero cuatro paginas. La inscripcién por un mes
ascendia a veinte reales en Madrid y treinta en provincias. Contaba con una seccion
llamada “Variedades”, donde aparecian articulos de critica literaria y de especticulos, a
veces firmados por Zeta.
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ECO DEL COMERCIO (1-V-1834/11-X11-1849): Procedente del clausurado Boktin del
Comercio, su primera época terminé el 31 de agosto de 1842. Costaba once cuartos y
constaba de cuatro péiginas de gran formato hasta julio de 1837, en que disminuyd de
tamafio, para volver a aumentar en noviembre de ese afio. En enero de 1836, en vista del
aprecio de los suscriptores, se decidié ofrecer un minimo de cuatro suplementos
semanales con la sesién de procuradores del mismo dia, desde el 15 de enero de ese afio,
todo sin aumentar de precio. El periédico fue fundado por Angel Iznardi y el director,
durante bastante tiempo, fue Francisco Mendialdua. Segin Abendmar (E{ Correo Nacional,
27-X1-1839: 1) en esta primera época llegd a estar en manos de N. Iznardi, Mateo Miguel
de Ayllén (diputado constitucionalista en 1823, diputado por Sevilla, Cuenca y Huelva,
ministro de Hacienda en 1843) y N. Fuente Herrero. Como periddico progresista, solia
criticar a los de talante mds moderado. En literatura no se declaraban clasicistas ni
romanticos, pero criticaron las obras con excesos romanticos y las traducciones. Era en
el Folletin donde solfa incluirse critica teatral, operistica, literaria, de libros histéricos o
biogrificos. Igualmente, inserté por entregas algunas novelas, espafiolas o extranjeras,
poesia, etc. Aparecieron en sus paginas también didlogos, articulos de costumbres, o de
opinién. Los redactores no solian firmar o lo hadan con pseud6nimos, como E/ Mirin
(Iznardi) o Anfrise (Alberto Lista) o E/ fiterato de confiteria, o con las iniciales, como J. P. en
algiin articulo de fondo o de P. de M. en alguno de opinién. Firmé alguna composicién
poética Fernando Corradi. Segin Abendmar, los redactores principales carecian de talento
(E/ Correo Nacional, 27-X1-1839: 1). Otros colaboradores fueron el escritor Antonio
Ramirez Arcas y los politicos Joaquin Maria Lépez y Fermin Caballero.

EL ECO DE LA RAZON Y DE LA JUSTICIA (15-111-1837/1X-1837?): diario
moderado, era impreso por Tomas Jordan. Publicaba la cartelera teatral y de cuando en
cuando alguna critica sobre especticulos. En el Folletin se incluyeron diversas
composiciones poéticas de tema patridtico, dedicadas a las reinas. El folletinista mas
destacado firmaba con el pseudénimo Barrabis.

EL ENTREACTO (31-111-1839/4-IV-1841): “periédico de teatros, literatura y artes”,
segin rezaba su subtitulo, se publicaba los jueves y los domingos en el momento de su
apertura y hasta el 28 de junio de 1840, fecha a partir de la cual se convirtié en
semanario. Dirigi6 al principio la revista Juan del Peral. Uno de los redactores principales
lo fue Patricio de la Escosura, aunque pueden leerse en sus paginas colaboraciones de
diversos escritores de la época, como Hartzenbusch, Ventura de la Vega, José Zorrilla,
Gaspar Fernando Coll, Ramén Navarrete, Ramon de Santorrés, Miguel Agustin Principe,
que firmaba también como Doz Yo, Santos Lopez Pelegrin como Mascarague o Segovia,
que aparecia con su famoso pseudénimo E/ Estudiante. Primero tuvo imprenta propia y
mas tarde, a partir de agosto de 1839, en que la direccién pasé a manos de José Maria
Diaz, imprimi6 la revista la imprenta de Boix. Cada nimero constaba de cuatro paginas
¥, €l 3 de octubre de 1839, aumenté el tamafio, para disminuir cuando se convirtié en
semanario: entonces constaba de ocho paginas. La suscripcién costaba ocho reales al
mes en Madrid y veintiocho en provincias. La principal preocupacién de la revista era
ofrecer opiniones y ficciones sobre teatro y sobre literatura en general, pues parece que
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se concibi6é para leerse en los entreactos de los especticulos, segin se explicité en la
“Introduccién”. Regalaba también a los suscriptores una litografia mensual, firmadas por
Antonio Gémez y Antonio Cabafia. La cabecera de la primera pagina de los primeros
nimeros, hasta el 2 de junio de 1839, lo constituia una lamina firmada por H. Faxardo y
A. Lacauchi, con el motivo del palco de un teatro en el que cinco jévenes hablaban y uno
de ellos tenia en las manos la revista abierta.

1.4 ESPANA (1-VII-1837 /28-11-1839): Los directores ]. F. Pacheco y M. Pérez
Fernindez, que firmaron el prospecto de este diario, consideraban este periédico la
continuacién de E/ Espaiol, al que se habian incorporado a raiz de la Constitucién de
1837, todo lo cual garantizaba su caricter moderado. En el prospecto se declaraban
partidarios del orden social, frente a la anarqufa, y de una constitucién. Lo imprimia
Tomiés Jordin en un formato grande. Los articulos del Folletin y de la seccién
Variedades son biografias, resefias de actos culturales y sociales e incluso relatos o
ensayos extraidos de otros periédicos, algunos traducidos. Colabor6 en este periddico
Mariano Roca de Togores con sus mejores articulos literarios. Otras firmas que se
encuentran son las de Pedro de Madrazo o Abendmar.

EL ESPANOL (1-X1-1835/31-X11-1837): Fundado por Andrés Borrego, quien también
fundaria Revista Europea, se mantuvo en oposicién al gobierno progresista generado a
partir de los sucesos de La Granja. Su fundador se retir6 de sus paginas en septiembre de
1836, aunque mantuvo la propiedad. La muerte prematura del nuevo redactor jefe, Juan
Esteban de Izaga a mediados de 1837, condujo a la enajenacién a favor de uno de los
accionistas (Revista Europea, 1837: 111, 306-311). Lo dirigieron entonces José Francisco
Pacheco y José Garcia de Villalta, y este Gltimo invité a colaborar en él a Zorrilla en
1837. Larra publicé en él durante 1836 y el primer mes de 1837 sus criticas de teatro. Se
contd también con la colaboracién de Mariano Roca de Togores, Ignacio José Escobar
(luego fundador de Ia Epoca y marqués de Valdeiglesias) y Luis Gonzilez Bravo, entre
otros. La Espafia cubrio las suscripciones al dejar de publicarse.

I.4A ESPERANZA (7-IV-1839/31-V-1840): semanario dominical literatio de seis
cuartos y ocho péginas, de pretensiones recreativas y didicticas. Inicié de nuevo la
numeracién el 26 de enero de 1840, con su segunda serie, propiciada por el cambio de
empresa que también produjo un cambio de precio y la supresion de las estampas
grabadas a cambio de la entrega de una litografia mensual. Publicaba novelas que se
entregaban con la revista. Destaca en el periédico el que diariamente se publicaran
ctiticas de los estrenos teatrales e incluso de los dramas representados en teatros caseros,
como el Buenavista o el de Las tres musas. Entre los colaboradores destacaron José
Bermudez de Castro, Isidoro Gil, I. G. Alonso, José Zorrilla, Ramén Campoamor o
Antonio Garcla Gutiérrez (vid. A. Ubach, 2004: 435-436).

LA ESTRELLA (22-X-1833/26-T1-1834): periédico cristino que imprimia T. Jordan.

Sus articulos eran fundamentalmente de indole politica. E/ Cinife anuncié su defuncién
explicando que no habia hecho cosa buena e insertando un epitafio gracioso: “aqui yace
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sepultada/ una infelice doncella; / hija fue de malos padres/ que no hicieron cosa
buena./ no extrafies joh caminante! / su desgraciada estrella / que en los campos de
Castilla / jamas el olmo dio peras” (27-11-1834: 40).

EL ESTUDIANTE (4-1V-1839/ 30-IX-1839): periodico festivo, politico y literario, cada
uno de cuyos nimeros constaba de dieciséis paginas en formato pequefio. Lo imprimia
Jordén y estaba escrito por Segovia. Contenia comentarios personales sobre las noticias
de la guerra y de los asuntos politicos y sélo en contadas ocasiones criticé alguna de las
piczas teatrales estrenadas.

FRAY GERUNDIO (4-1V-1837//1-VII-1838 / 26-VI-1842): Impreso en Lebn el
primer afio, suspendi6 su publicacion tres meses y la reinicié el 1 de julio de ese afio y
desde Madrid. Desde el 1 de octubre se encuademaba por tomos. Estaba redactado
integramente por Modesto Lafuente. Publicé el prospecto en el nimero 1518 del Eco de/
Comerdio, (27-V1-1837: 1).

EL HURACAN (10-VI-1840 / 3-VII-1843): diario vespertino, lo imprimia Vega al
principio. Constaba de cuatro paginas. De talante republicano, lo dirigia Patricio Olavaria
y colaboraron en él Vicente Boix, Alfonso Acosta, Vicente Alvarez Miranda, Pedro
Garcia Loza, Alfonso Garcia Tejero, el escritor Antonio Hurtado o Romualdo Lafuente.
No se ocupaba de cuestiones literatias.

EL IRIS (febrero 1841/noviembre 1841): semanario puesto en marcha por el conocido
editor Francisco de Paula Mellado y coordinado en gran medida por Salvador Bermiidez
de Castro, cuyos nimeros constaban, en general, de dieciséis piginas de formato
pequefio y a dos columnas. En sus paginas quedan recogidos los relatos y algunos
articulos hist6ricos escritos por Salvador Bermidez de Castro, quien también los publicé
sobre educacién y otras materias de indole “moral”, al igual que M. Vela de Aguirre y
Fermin Gonzalo Morén, aunque lo mas destacable es la critica literaria que Bermuidez
¢jercia desde sus paginas bajo el pseudénimo L. Miguel de los Santos Alvarez
también publicé alli un articulo sobre Madrid. Por lo demis, destaca la presencia de
composiciones poéticas, en especial algunos fragmentos del Diable Munds de Espronceda
y algunos versos dedicados a la exhumacién de los restos de Calderdn escritos por varios
poetas de la época, aparte de poesia de Enrique Gil, Eugenio de Ochoa, Juan de la
Pezuela, Eusebio Asquerino, Francisco Cea, Lopez Pelegtin, Pedro de Madrazo, Mariano
de Rementeria, Rodriguez Rubi, Romero Larrafiaga, Gabriel Garcia Tassara, Patricio de
la Escosura y algunos relatos de autores algo olvidados, como Fulgencio Benitez Torres,
pero también de Antonio Ros de Olano o Bernardino Nifiez de Arenas (véase, también,
R. Calvo Sanz, 1974a, 1974b: 39-43, 110-117, 175-195).

EL JOROBADO (1-111-1836/16-VIII-1836): Diario satitico cuya redaccién se atribuy6 a

Larra en un primer momento, era impreso por F. Pascual y lo escribian Ramén de
Castafieira, Juan Lopez Pefialver, Antonio Marfa Segovia y Manuel Valdés. Cada namero
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constaba de cuatro piginas. De acuerdo con el talante y los conocimientos de los
redactores, se encuentra en € critica de obras literarias y teatrales, no firmadas.

LA LEY (1-V1-1836/18-VIII-1836): Surgi6 este diario tras suprimirse La Abga y con
intenciones ¢ ideologia similares, de ahi que varios redactores de aquella publicacién se
presentaran en el prospecto de ésta: Joaquin Francisco Pacheco, que escribié muchos
articulos de fondo, Manuel Pérez Hernindez, Gervasio Gironella, Manuel Moreno,
Manue] Bretén de los Herreros. Breton llené el Boletin con articulos de ficcién o
literarios, de opinidn, criticas, tanto de teatro como de libros, diilogos, letrillas. Lo
imprimia Tomas Jordan y cada nimero constaba de cuatro paginas de formato grande.

EL LIBERAL (21-VI1-1836/31-X-1836): diario cuyos nimeros constaban de un pliego
de gran formato. Pretendia distinguirse por lo econémico de su precio para poder
facilitar al pueblo su lectura. De ahi que costara dieciséis reales para los suscriptores
madrilefios y veinte para los de provincias. El nimero suelto, seis cuartos. Segun
Hartzenbusch, el director era el politico Valentin Llanos. Lo imprimia la imprenta de E/
Liberal. En aquella época de regeneracion del pais, pretendia ilustrar y dirigir la opinion
publica “sin extraviarla”, procurando estudiar los partidos y las situaciones con
imparcialidad para sefialar al pueblo “lo permnicioso y aventurado” o “lo justo, laudable y
generoso” (se decia en prospecto). Se mostraba partidario de la legalidad y del orden
publico, pero también de las reformas. Aunque se trataba de un periédico sobre todo
politico, dedicaba el “Folletin” a introducir articulos de opinién, algunos cercanos
estilisticamente a los de Larra, firmados por E/ fartamuds, sobre temas de la vida
contemporanea, de aspecto costumbrista. Entre los colaboradores se encontraba B.S.C.
(¢Basilio Sebastian Castellanos?) y un redactor que firmaba con el pseudénimo E/
boguirrubis.

MENSAJERO DE LAS CORTES (1-VI-1834 / 9-11-1835): Diario continuador del
Diario del Comercio, incluso en la numeraciéon. Cada nimero estaba formado por cuatro
paginas. Redujo ligeramente su tamafio desde el 1 de julio. Lo imprimian, como el Diario
del Comerdio, los herederos de Francisco Davila al principio, pero luego pasé a hacetlo
Tomas Jordan y, més adelante, Sancha. De ideologia moderada, parece que fue fundado
por Evaristo San Miguel y que fue redactor Antonio Alcald Galiano. También lo fueron
Gabriel José Garcia y José de Alvaro. Tomé parte en él Angel Saavedra, que firmaba con
las iniciales A. S.

EL MUNDO (1-VI-1836/2-X-1839): diario impreso por Tomis Jordin, conocid
diversos aumentos y disminuciones de tamafio. Lo fundé Santos Lopez Pelegrin y su
ideologia era liberal moderada. Colaboraron en él Antonio Maria Segovia, Juan Lopez
Pefialver y Larra publicé alli varios articulos. En 14 de noviembre de 1837 dejé de salir
(La Constitucion de 1837, 16-X1-1837: 1) por algin tiempo.

MUSEO ARTISTICO Y LITERARIO (1-VI-1837/27-V11-1837): semanario que salia los
jueves, con ocho paginas hasta el 6 de julio y doce de ahi hasta su cierre. Lo editaba R.
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Martinez y lo imprimia la Compaiifa Tipografica. Alli se encuentran fragmentos de E/
estudiante de Salamanca de Espronceda, asi como colaboraciones de Patricio de la
Escosura, Fernindez de la Vega, Luis Suirez Bravo o Nicomedes Pastor Diaz.

EL NACIONAL (XII-1835/26-VIII-1836): Periédico que comenzd saliendo tres veces
por semana y a partir de 1 de marzo fue diario. Constaba de cuatro paginas de formato
grande y tuvo su propia imprenta. El niimero suelto costaba diez cuartos. De ideologia
progresista y conforme con el programa de Mendizabal, parece que en los numeros de
agosto tuvieron problemas con la censura del gabinete Istiiriz, pero con el cambio de
gobiemno publicaron lo que les habian prohibido. Finalmente, el periédico cambi6 de
nombre al fundirse con La Revista Espafiola para formar La Revista Nacional Incluyo
biografias, articulos de opinién, costumbristas y literarios, critica teatral, composiciones
poéticas, dialogos y algunos relatos. Los colaboradores de las secciones de ficcion solian
firmar con pseudénimo, como Camile, Cobites, El Muds o Branko, o con las iniciales: una
excepcion la supone R. de la Sierra.

EL NACIONAL (2-V-1836/18-V-1836: perddico que salia los domingos, martes y
viernes, de cuatro paginas de extension y grandes dimensiones. Lo impdmia Tomas Jordan,
costaba once cuartos el ejemplar suelto y era monarquico.

NOSOTROS (1-11-1838/30-I11-1839): redactado por Juan Lépez Pefialver, Antonio
Maria Segovia al marcharse de E/ Mundo y Santos Lopez Pelegrin, después de haber
andado en E/ Mundo, La Verdad y E! Porvenir, firmaban, respectivamente, como J. L. P.,
E! Estudiante o S. y Abendmar. Se publicaba todas las tardes, excepto los domingos.
Constaba de cuatro piginas y el texto se distribuia en tres columnas, costaba seis cuartos
el ejemplar suelto y lo imprimia A. Cubas. Se subtitulaba periédico satirico, politico y
literario y en él son constantes las burlas a los romanticos, aparte de las criticas teatrales y
las composiciones poéticas sobre la guerra o en loor de Maria Cristina. Aparecen
también en él otros colaboradores, como Moral, o firmas con iniciales y pseud6énimos,
como “X”, C. S., ). G. de V., E. L. M, E/ caballero de la tenaza, el Aprendiz, El duende,
Apnagrama, Pinto.

NO ME OLVIDES (V-1837/11-1838): semanario literario dirigido por Jacinto de Salas y
Quiroga, hered6 los propésitos de E/ Artista y acogié en sus paginas las firmas de
algunos de sus colaboradores. Con el nombre se homenajeaba 2 la publicacién
londinense del mismo ttulo dirigida por José Joaquin de Mora, a quien Salas habia
conocido en Lima en 1832 (véase M. J. Alonso Seoane, 2004: 341-342 y P. Cabaiias,
1946).

EL OBSERVADOR (15-VII-1834/30-IV-1835): diario impreso por Tomis Jordan y
luego por L. Fernindez de Angulo, cada niimero constaba de cuatro péginas. Liberal
menos moderado que Iz Revista Espafiola pero no progresista. El editor era Alcald
Galtano y cont6 con las firmas de Asmodeo y Figaro. Se enfrent6 en diversas ocasiones
con La Abega.
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EL. PANORAMA (27-IX-1838-13-IX-1841): Semanario de tendencias progresistas,
dirigido primero por Manuel de las Heras, conde de Sanafé, y luego por Agustin Azcona.
En febrero de 1839 absorbié al periédico E/.AMa v en julio de ese mismo afio lo hizo
con E/ Sigh XIX. Subtitulado “periédico de moral, literatura, artes, teatros y modas”, se
alternaba en él la poesia (también en lengua original), con los relatos originales y
traducidos, los articulos de costumbres, de arte, de viajes, histdricos, biogrificos, los
llamados de “historia natural”, e incluso de “Modas”, y la critica literaria y teatral. A
partir de octubre de 1838, comenzé a publicar novelas y a partir del 22 de noviembre en
cada entrega constaba la fecha. Cada niimero se componia de dos pliegos de impresién y
dos liminas, con un formato pequefio en las dos primeras épocas (dos tomos,
correspondientes a 1838, dos tomos de 1839 y dos de 1840), y un formato algo mas
grande en la tercera (1841). El ejemplar suelto salia por dos reales. La suscripcion era de
cuatro reales al mes en Madrid y seis en provincias. Publicaba grabados, algunos en
madera, hechos por Castell6, Mendizibal, José Maria Velarde, Letre, O. V. C., Van-
Halen, Bravo, Esquivel, Villaamil, Gutiérrez y Elbo. En €l firmaron Abendmar, Antonio
Benavides, S. Bermidez de Castro, R. Campoamor (poesia), B. S. Castellanos, P. de la
Escosura, Espronceda, A. M. Esquivel, J. N. Gallego, L. Gonzilez Bravo, F. Gonzilez
Elipe, J. Grijalva, Larra, Mufioz Maldonado, Luis A. Pizarro, A. de los Rios, T. Rodriguez
Rubf, J. Varela, J. M. Velarde, Zotrilla, J. Arolas, Bretén de los Herreros, J. de Burgos, M.
Cafiete, J. de Castro y Orozco, I J. Escobar, ]J. E. Hartzenbusch, Moran, L. M. Pastor,
A. Saavedra, V. de Ia Vega o Cea Bermudez (véase también B. Rodriguez Gutiérrez,
2001: 189-208).

EL PATRIOTA LIBERAL (1-V-1836/16-VII-1838): Diario progresista cuyos nimeros
constaban de cuatro paginas a tres columnas y costaba ocho cuartos. Luego cambié de
formato. Lo imprimia J. Palacios. Apoy6 la regencia exclusiva de Marfa Cristina cuando
los mas exaltados discutian sobre la posibilidad de que hubiera entre tres y cinco
regentes. Aparte de las noticias politicas y los articulos de opinién, publicé otro tipo de
articulos en el Folletin y en la seccién “Variedades”, como la biografia de Mina (escrita
por él mismo), la de Walter Scott, el relato de Napoleén en tiempo de campaiia, articulos
sobre la guerra, sobre los bailes de miscaras, algunos de costumbres, algunos ficcionales
relacionados con la situacién politica, didlogos, etc. Publicé también critica de toros,
teatros, libros, etc. Sus colaboradores no solian firmar o lo hacan con iniciales. Entre
ellos se encontraban Piferrer, J. T., M. B. A, E., R. de N., N. Carnerero, Ramoén de
Castaneyra y Manuel Maria Gutiérrez, bajo la direccion de Bartolomé Prato.

EL PILOTO (1-11I-1839/13-111-1840): diario de tendencias moderadas, monirquico,
cuyos nameros constaban de cuatro paginas de formato grande en 1839, que aument6
ain mas en 1840. Cada ejemplar suelto valia diez cuartos y veinte reales la suscripcién en
Madrid por un mes. Los anuncios valian medio real por linea. El editor responsable fue
al principio P. S. Castellanos, hasta mediados de septiembre, en que figuraba F. de L.
Mufioz. Lo imprimia Tomas Jordin. En la secciéon del Folletin y en la llamada
“Variedades”se alternaron los articulos histéricos y las biografias de personajes de
actualidad (politicos, escritores) con las composiciones poéticas y la critica literaria.
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Aparecieron alli también articulos sobre otras cuestiones generales de cultura, resefias de
actos y otros que oscilaban entre la opinion y la ficcién o los resabios literarios. En
cuanto a relatos, publicé novelas traducidas, como Ana de Arona, de Alejandro
Delavergne, E/ maestro de escuela, de Federico Soulié, Dénae. Desde los primeros nameros,
dos de los colaboradores mas habituales fueron Salvador Bermidez de Castro (poesia,
articulos literarios, critica de libros) y Diego Coello y Quesada (articulo literario y critica
de teatros). También aparecia la firma de E/ Estudiante, que empez6 a publicar un folletin
los domingos. Colaboradores menos habituales fueron A. A. G. (zAntonio Alcald
Galiano?), los poetas Federico Alvarez Miranda, R. Campoamor, Ignacio de Castilla,
Carolina Coronado, J. L. Flérez, Eduardo A. Galiano y Trujillo, F. Vera, G. Gardia y
Tassara, J. Grijalva, P. de Madrazo, J. Moran, M. Roca de Togores, A. L. Flérez, A.
Saavedra. Algunos firmaban con pseudénimo, como Ur amige (articulos literario-
politicos), E/ Otro (poesia).

EL PORVENIR (1-V-1837/6-IX-1837): Continuaci6n del peridédico también madrilefio
La Verdad, fue absorbido por La Espasia. Constaba de un pliego de formato grande y
costaba veinte reales por un mes la suscripcién en Madrid. Tuvo su propia imprenta,
aunque también se imprimié en la Compafifa Tipografica. El director fue Juan Donoso
Cortés y el redactor responsable Rafael Gonzilez Llanos. De ideologia conservadora y
creado sin afan de lucro, el periddico pretendia contrarrestar la anarquia intelectual y
combatir las ideas erroneas y disolventes del partido progresista que estaba en el poder
desde julio de 1836. La corta duracién de este diario le permitid, sin embargo, publicar la
escasa critica literaria que se conserva de Luis José Sartorius, una sobre Dosia Maria de
Molina, de Roca de Togores, escrita por Donoso, algunas resefias en forma de articulos
literarios debidos a Feméndez de la Vega, otros escritos por Abendmar (aparte de su
relato “El desterrado™) o por Romero Larrafiaga, las colaboraciones de Zorrilla y cuentos
o articulos traducidos de Berlioz, C. Spindler, G. Sand, C. Didier, Lamothe-Fouque,
Nodier (vid. Suérez, 1986: 33-45). El Ecw de/ Comercio salud6 su nacimiento previendo
que, seguramente, sostendria el sistema de repartir todo el poder entre el trono y la
aristocracia, y que no apoyatia la Constitucién progresista, vigente en aquel momento
(28-1V-1837: 2-3). Luego mantuvo con ¢l continuas polémicas y llend varios de sus
folletines de pullas al nuevo periédico (vid. 9-V-1837: 1; 10-VI-1837: 1; 11-VI-1837: 1;
14-VI-1837: 2-3; 24-VI-1837: 2). Abendmar, en respuesta, lo defendié publicando allf
letrillas contra él y contra E/ Patriota (v. gr., 9-VII-1837: 1).

LA PRENSA (2-11-1840 / 30-V-1840): diario politico y literario, constaba de cuatro
paginas. La suscripcion en Madrid era de diez reales al mes. En la seccién del “Folletin”
se incluy6é algin relato original, como el de “Isabel la Catdlica” o “El rigor de las
desdichas”, ambos sin firmar, otros traducidos, como el de “Las dos coronas”, de Henry
Berthoud, aparte de critica teatral.

REVISTA ESPANOLA (7-X1-1832 / 26-VIII-1836): continuadora de Cartas Espafiolas,

segin se explicaba en su primer niimero, la editaba también José Maria Carnerero. A lo
largo de su historia vari6 sensiblemente de precio (de dos reales que costaba en 1833
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pasé a diez cuartos en 1834 y a trece y quince cuartos en 1836), de formato y extension
(al principio de dos pliegos, llegd a contar con algunos suplementos de dos paginas a
partir de finales de agosto de 1833) y de periodicidad, aunque no de ideologia, pues
desde el principio, cuando era un bisemanario, se mostré favorable a Ia causa de Isabel
II, a cuya madre, la reina gobernadora, se dedicaria desde casi el inicio de la segunda serie
(27-1X-1833), momento en que empez6 a salir tres veces por semana. En enero de 1834
se publicaba de lunes a sibado y desde julio de 1834 también los domingos. La tercera
serde comenzé el 2 de marzo de 1835, con el subtitulo “Mensajero de las Cortes”,
petiédico que habia absorbido, segin hizo constar Larra (“Carta de Figaro..” 2-III-
1835). Al afio siguiente se fundié con E/ Nadonal para conformar la Revista Nadonal,
segun se avisaba a los lectores en un suelto €l 26 de agosto. Todos los nimeros contaban
con articulos de opinién, histéricos, biogrificos y bibliogrificos, resefias de bailes e
incluso anécdotas, sin olvidar las noticias de modas y los consejos de salud. A veces dio
cabida a articulos politicos en marcos de ficcidon, como las cartas o los didlogos. Latra
public en ella desde el primer nimero, como también E/ Curioso Parlante, El Solitario,
Laurencio B. Dargollo (poesia), Santos Lopez Pelegtin (poesia), Ramén Lopez Soler
(critica de libros), A. R. de Arellano (poesia), Mariano José Sicilia (poesia), J. B. C. (José
Bermudez de Castro?) o Juan del Peral, entre otros muchos (I7d G. L. Gentil, 1909: 33-
39).

REVISTA DE MADRID (1838-1845): Fundada y dirigida por Pedro José Pidal y
Gervasio Gironella, impresa primero por T. Jorddn y luego por F. Sudrez, esta revista
mensual acogia en sus piginas trabajos sobre temas sociales, econdémicos, historicos,
literarios y de actualidad politica, todos ellos de una extension y de un rigor no habituales
en la prensa diaria. El componente relacionado con la creacion literaria lo aportaron la
poesia, algin articulo costumbrista de E/ Curioso Parlante y los articulos de viajes debidos
a los directores, a Martinez de la Rosa, a Jacques Arago o a Fernando Alvarez. En sus
dos épocas publicé un total de veintiin tomos, aparte de la novela de Campoamor, en
tirada aparte, Los manuscritos de mi padre. Entre los colaboradores, ademis de diversos
diputados y altos cargos de los sucesivos gobiernos, figuraron escritores de un
liberalismo moderado durante aquellos afios: .Abendmar, ]. M. Antequera, A. Alcala
Galiano, A. Benavides, S. Bermidez de Castro, . I. Mencos, M. Bretén de los Herreros,
J. de Burgos, J. de Castro y Orozco, D. Coello y Quesada, J. Donoso Cortés, A. Duran,
P. de la Escosura, J. Ferrer y Subirana, J. N. Gallego, T. Garcia Luna, G. Gardia y
Tassara, A. Gil y Zarate, J. de Grijalba, G. Gémez de Avellaneda, J. E. Hartzenbusch, A.
Lista, S. Lopez Pelegrin, P. de Madrazo, R. Mesonero Romanos, J. Morales Santisteban,
A. Olivan, J. F. Pacheco, ]. Maria Quadrado, G. Romero Larrafiaga, A. Saavedra, P.
Sabater, ]. Salas y Quiroga, J. Salvd, N. Sicilia, L. Valladares y Garriga, Ventura de la
Vega, entre otros, muchos de los cuales alternaron las contribuciones de indole creativa
con las de caricter ensayistico o de investigacién (véase también F. Suirez, 1986: 49-51;
I. M. Zavala,1972: 115-116).

REVISTA EUROPEA (1837): revista mensual dirigida por Andrés Borrego, que era el
principal redactor. La imprmia la compafiia tipografica, calle del Ledén. Cambié su
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nombre por el de Revista Peninsular. Surgié como idea cuando Andrés Borrego se retird
de la politica, con la intencién de difundir en Espafia las producciones de la mejor
literatura extranjera y proporcionar al piiblico espafiol un medio de seguir el adelanto de
las ideas civilizadoras. A diferencia de un diario, podia ofrecer ensayos mas rigurosos y
especializados (Andrés Borrego, 1837: VI, 245-24G). El caricter de los relatos es
claramente didactico, ya por el contenido histérico ya por la posible moraleja que se
extrae de ellos. Los articulos en cierto sentido buscan la intemporalidad. Lo dnico
exclusivamente del momento es la crénica que aparece todos los meses (I, 157-160, 319-
321; I1, 158-160, 319; 111, 163-168, 301-311; V, 78-83; 198-205; V, 147-148, 181-183; VI,
3740, 80-81), en la que se habla de la politica nacional e internacional, de teatros en
Madrid, de libros publicados, etc. Andrés Borrego pensé también en publicar las ideas
que se cultivaran en Espafia, aquellas contrarias a Rousseau, Condillac, Diderot, de Say y
Guizot y cuando encontr colaboradores adecuados, cambié el nombre de la publicacion
pos el de Revisia Peninsular.

LA SEMANA (1-X1-1849-1851): semanario dirigido por Francisco de Paula Mellado,
contaba entre sus colaboradores con J. M. de Antequera, que redactaba la “Revista de
Madrid” y la “Revista de Teatros”, seccién esta dltima firmada también por José Maria
de Ortega Zapata junto con la titulada “Revista musical”. Antonio Pirala publicé alli
diversos trabajos hist6ricos, Vicente Barrantes y A. Magarifios Cervantes colaboraron
con sus composiciones literarias, asi como Ildefonso Antonio Bermejo y ocasionalmente
Fernandez de los Rios, entre otros.

SEMANARIO PINTORESCO ESPANOL. (3-TV-1836/1857): La primera época de esta
publicacién dominical {(concluida en 1842) reflejaria el modo de entender el periodismo
cultural y la literatura en prensa por parte de Ramén Mesonero Romanos, director de
este periodo: ofrecer de modo divulgativo conocimientos de distintas materias sin
soslayar la visién critica y literaria de aquéllas. La acogida de lo meramente ficcional al
principio se reservd para los relatos con algin tipo de moraleja. Por tres reales
mensuales, disponia de cuatro o cinco nimeros de articulos y relatos, a veces ilustrados,
distribuidos a dos columnas en dos pliegos, a lo que solian afiadirse grabados y liminas
sueltas. Entre los ilustradores figuran C. Marquerie, Vicente Castells, F. Batanero,
Calixto Ortega, Leonardo Alenza, José Maria Avrial o Castilla. Firmaron los escritores
mis “moderados™ Junto a Roca de Togores, encargado de la seccion “Cuentos y
relatos”, se encuentran Bermidez de Castro, Clemente Diaz, Gil y Carrasco, el propio
Mesonero Romanos, Francisco Navarro Villoslada, Eugenio de Ochoa, Juan Rico y
Amat, Romero Larrafiaga, Jacinto de Salas y Quiroga, José Somoza, J. M. Andueza,
Manuel de la Corte Ruano, V. de la Fuente, Carlos Garcia Doncel, José Manuel Tenorio,
aparte de algiin autor mis famoso por otras facetas artisticas suyas, como Gil y Zarate,
sin olvidar los traducidos, como Alejandro Dumas (véanse E. Rubio Cremades, 2000 y J.
Simé6n Diaz, 1946).

SEMANARIO TEATRAL (21-IV-1834/19-V-1834): Dirigido y editado por Agustin
Azcona, constaba de dos o de tres pliegos y, segin un anuncio inserto en el Ew de/
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Comercio (9-V-1834: 4) salia los Junes de cada semana, a ocho reales la suscripcion en
Madrid. Aparte de las noticias sobre diversas obras que se estrenaban, contenia articulos
sobre teoria del teatro, autores dramiticos y hasta compositores (el teatro griego,
Shakespeare, biografia de Lope de Rueda, Comeille, Mozart) y curiosidades sobre gastos
teatrales, nombres y miembros de las compafifas dramdticas. Protagoniz6 una polémica
con Larra, pues aquel actor, indignado por las criticas salidas de la pluma del escritor,
aproveché esta revista para arremeter contra él. Larra llevé el caso a los tribunales (Lo
Revista Espasiola, 5-V1-1834: 545).

EL SIGLO (21-1-1834/7-111-1834): fue un periédico bisemanal dirigido por Bernardino
Nufiez de Arenas. El ultimo nimero salié con los articulos censurados en blanco (la
mayor parte del periddico) y eso provocd su cierre por Real Orden. A él se refiere el
famoso articulo de Larra “E/ Sigh en blanco”. Sus nimeros constaban de cuatro paginas
y se vendia por doce cuartos. Entre los redactores se encontraban Nicomedes Pastor
Diaz, Espronceda, Ros de Olano, Joaquin Francisco Pacheco, Ventura de la Vega y el
duque de Frias. Abogaba por las “ideas nuevas” tanto en lo politico como en lo literario
(Cfr. Antonio Ubach, 2004: 109; L. Romero Tobar, 1968: 15-29; 1981: 639-647).

EL SIGLO XIX (1-1837/I11-1838): semanario dirigido por Francisco Fernandez
Villabrille que, cuando cambié de duefio, cambié su nombre por el de E/ Panorama. Cada
nimero se componia de dieciséis piginas y costaba dos reales. Lo imprimia Narciso
Sanchiz y contaba con grabados y estampas. Sus pretensiones literarias consistian, de
acuerdo con los gustos romanticos, en retratar las costumbres espafiolas y recordar las
hazafias de los antepasados peninsulares durante la Edad Media. Entre las colaboraciones
firmadas, destacan la del director Francisco Fernindez Villabrille, la del editor
responsable Clemente Diaz, la de Basilio Sebastidn Castellanos, J. Varela, Imberto
Gilbert o E. Vives (Cfr. A. Ubach, 2004: 357-358).

EL TIEMPO (2-11-1833-19-11-1834): diario que se entregaba, al precio de seis cuartos,
por las tardes, para poder ofrecer las noticias que los otros periédicos publicarian al dia
siguiente. El texto se distribuia a dos columnas y aumentd su tamafio el dos de enero,
segin se explicaba (1-1I-1834: 4), por el modo como habia sido favorecido por el
publico, en parte gracias a la incomunicacién a la que, con la guerra, se veian sometidas
las provincias respecto al extranjero. Sus imprentas fueron la de Verges, calle de la
Greda, y la de F. Pascual, calle Jardines, 61. Aparte de los contenidos politicos, lo que
mas abunda en este diario es la csdtica de especticulos (entre dos y cuatro veces por
semana) y las composiciones poéticas favorables a las reinas. Fue suprimido el 19 de
mayo de 1834 por real orden, debido a ciertos articulos contrarios a los principios del
Estatuto Real.

EL UNIVERSAL (1-IV-1834/18-V-1834): diatio que imprimia Tomis Jordin y

constaba de cuatro paginas de formato grande. Fue suprimido el 19 de mayo de 1834 por
real orden, por ostentar opiniones opuestas a los principios del Estatuto Real, pero al

428



mes siguiente continué bajo el nombre de La Abga, de principios moderados. En sus
folletines se incluyeron numerosas criticas de teatros, casi a diario.

LA VERDAD (1-111-1837/20-IV-1837): diario matutino, constaba de un pliego de
papel y costaba seis cuartos. Su editor y redactor era Rafael Gonzilez Llanos. El titulo
nacib, segiin el prospecto, por el deseo de decir las verdades directamente, unas veces en
tono serio y otras en broma. Pretendia ser un periddico de politica, administracion,
hacienda, legislacién y literatura. Su ideologia era moderada, su editor muy amigo de
Donoso Cortés, director de E/ Porvenir, periédico con el que se fundid y al que sirvié
como prospecto con su dltimo nimero. Entre los colaboradores figuré un redactor que
firmaba Florentino. En el Folletin se encuentra algiin articulo de critica teatral y alguno que
puede considerarse costumbrista. Cuando, en 1838, apareci6 el periédico La Verdad en
Valencia, en el que colaboré asiduamente Mariano Roca de Togores, en el periddico
Nosotros se dijo: “La verdad murié en Madrid apaleada y silbada por los progresistas y
ahora reaparece en Valencia. Este poco de metafora, como decia el sefior Becerra, quiere
decir que en aquella ciudad va a publicarse un periédico que con el mismo titulo de otro
que hubo en Madrid. Su editor responsable don Rafael Gonzilez Llanos fue apaleado y
acuchillado por treinta asesinos que todavia estin impunes” (24-111-1838: 4).
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GLOSARIO DE PERSONAJES

ABARCA, Joaquin (1781-1844): Obispo de Ledn desde 1823, fue nombrado en 1825
consejero de Estado por Fernando VII y destituido en 1832 por sus relaciones con los
“apostélicos”. Salié de su didcesis entonces y se le exigid, por real orden, que volviese a
ella, a lo cual se negé. Don Cardos volvié a nombrarle consejero de Estado al
autoproclamarse rey, y luego su ministro universal. Entre los liberales se le juzgaba caido
en desgracia a mediados de 1834 por suponérsele partidario de la boda de don Carlos
con la reina viuda Maria Cristina y la de sus respectivos primogénitos para acabar con la
guerra. Enemigo de Maroto, se exili6 en 1839. En Revista Espasiola se trazaria de modo
algo chusco su biografia (18-IV-1836: 769-770), Lichnowski le dedicaria algunas paginas
(1942: 42, 43, 45, 107, 201, 213, 214, 330) y Antonio Pirala una semblanza algo mas seria
(3-111-1851: 140).

ABRANTES, Duque de (véase Carvajal Fernandez de Cordoba)

AGUADO Y RAMIREZ DE ESTENOZ, Alejandro José Maria Leén (marqués de las
Marismas del Guadalquivir, 1785-1842): nieto de Antonio Aguado, conde de Montelirios,
y afrancesado, se distingui6 en varias batallas y ascendié a coronel. Al caer el Imperio, se
retird y fundé en Paris un banco préspero gracias al cual financi6 varios proyectos y
reformas en Espafia durante la época de Fernando VII, motivo por el que solicité del
monarca, y se le concedié en 1829, su titulo nobiliario, que hace referencia a una de las
empresas emprendida con su ayuda (Min. Justicia, seccidén titulos, leg. 108-3, n° 982).
Durante la Primera Guerra Carlista trabajé intutilmente en Pards por conseguir un
empréstito para los gobiernos cristinos.

ALAGON, Duque de (véase Francisco Ramén de Spes)

ALAIX FABREGAS, Isidro (1789-1853): soldado desde 1806, sargento al final de la
Guerra de la Independencia, combatiente en la de América, general y hombre de
confianza de Espartero, enemigo de Narviez, ascendi6 a mariscal de campo por vencer a
las tropas de Goémez en Villarrobledo, pero luego fue destituido por los desatinos
cometidos en su persecucion. Sufrié una sonada derrota en El Perdén (septiembre de
1838). Asumib el cargo de ministro de la guerra el 9 de octubre de 1838 hasta el 30 del
mismo mes de 1839. Se le concedi6 el titulo de conde de Vergara (29-X1-1847) por su
actuacion respecto al Convenio del mismo nombre. Fue senador vitalicio desde el 16 de
. agosto de 1848 hasta su muerte.

ALAMEDA Y BREA, Cirlo (1781-1872): religioso carlista, ingresé en la orden
franciscana a los quince afios. Negocié los matrimonios de Fernando VII y de su
hermano el infante ‘don Carlos con las infantas portuguesas en 1817. Fue nombrado
general de la orden franciscana en 1831, el mismo afio en que se le nombzr6 arzobispo de
Cuba, de donde se fugé en 1837 amparindose en la bandera brtinica. Se le creyo
responsable del Convenio de Vergara. Sin embargo, al firmarse el pacto emigrd con la
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corte cartlista y no regresé a Espafia hasta 1848. Ocupé el arzobispado de Burgos y desde
1857 el de Toledo. Ein 1858 fue creado cardenal. Nunca abandoné sus ideas y colabor
con el conde de Montemolin en la preparacién de los sucesos de la Noche de San Daniel
(vid. Roca, 1974).

ALBUIN (o Abuin), Satumino (lamado ¢/ Man, 1781-1843): oficial que perdié un
brazo en la Guerra de la Independencia, cay6 prisionero de las tropas francesas. Hizo la
campafia contra los realistas en 1822. Era coronel cuando se inici6 la Primera Guerra
Carlista y oper6 a favor de dofia Isabel sobre todo en Castilla la Vieja y en La Mancha. Se
enfrent6 a Balmaseda en Guadalajara y a Merino en Palencia a finales de 1833 y a partir
de marzo de 1834. Ascendi6 a brigadier y en 1836 participé en la persecucién de Gomez
(Codon, 1986: 136; Pirala, 1889: 1, 921).

ALCALA GALIANO, Antonio (1789-1865): liberal gaditano, colaboré en los periédicos
de su tierra durante la Guerra de la Independencia y durante el Trenio Liberal, aunque
fundamentalmente fue apreciado en su tiempo como orador. Emigré al volver Fernando
VII y regres6 a Espafia gracias a la amnistia de Marfa Cristina. Ya a partir de entonces
manifesté tendencias moderadas y durante los afios de la Prmera Guerra Carlista
colabord en periddicos como Mensajero de las Cortes, Revista Espaniola, EI Observador, Correo
Nacional o Revista Europea, Revista de Madrid, E/ Pilote. Aparte de seguir colaborando luego
en la prensa, ocup6 diversos cargos publicos y era ministro de Fomento cuando se
produjeron los sucesos de la Noche de San Daniel, al dia siguiente de los cuales muri6 de
una apopleffa. Dejo escritas las memorias de su juventud y también una serie de
interesantes articulos sobre los escritores espafioles de su tiempo (vid. Ximénez de
Sandoval, 1948).

ALCANTARA DE TOLEDO Y SALM-SALM, Pedro (duque del Infantado, de Lerma
y Pastrana, etc ;1772°:1773?-1841): aristécrata que hizo la campafia de 1793 contra los
revolucionarios franceses con un regimiento organizado a su costa. Particip6é también en
la campafia de Portugal de 1800. Luché contra las tropas napolebnicas cuando
invadieron Espafia y fue luego embajador en Londres hasta el final de la Guerra de la
Independencia. Fue ministro en 1814, miembro de la regencia de 1823, ministro de
estado entre 1823 y 1826. Al morir Fernando VII aceptd por reina a su hl)a y formé
parte del consejo de Gobierno.

ALCUDIA, conde de: véase Saavedra y Jofre.

ALVAREZ DE BOHORQUEZ, Mauricio (duque de Gor, muerto en 1858): gobernador
civil en 1833, précer del reino y vicepresidente del estamento de proceres en las Cortes
del Estatuto Real. Diputado pot Salamanca y por Madrid, fue senador por Almeria en
1843. Pertenecié a la Real Academia de San Femando desde que pintara su famoso
cuadro La muerte del general Lacaordn en las calles de Murca. Al morir era presidente de la
secci6én de pintura.
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ALVAREZ MENDIZABAL, Juan (1790-1853): economista relacionado por su familia
con el mundo del comercio y las finanzas, fue proveedor militar de las tropas enviadas a
América contra los revolucionarios. Financi6 y organizé el pronunciamiento de Riego. Se
exilié en 1823 a Londres. Fue ministro de Hacienda desde junio de 1835 y presidente del
gobierno desde septiembre de ese afio, cargos de los que dimitirfa en 1836. Volvib a ser
ministro de Hacienda en 1837 y luego en 1843, pero hubo de exiliarse cuando Narvaez
lleg6 al poder. Volvié en 1847 y hasta su muerte fue diputado (#7d. Janke, 1974).

ANDECHAGA, Castor (1803-;18717:1874?): venerado como héroe de Vizcaya. Desde
su puesto de cabo segundo en las filas realistas de 1822, ascendi6 a teniente en 1823. Fue
nombrado en 1834 coronel efectivo. Durante 1836 desplegé una fuerte actividad en el
norte para facilitar la expedicién de Goémez, y en 1837 para facilitar la Expedicion Real.
Era comandante general de las Encartaciones en 1839. Acepté el convenio de Vergara,
por lo que se le reconoci6 el empleo de brigadier y la cruz de San Fernando de primera
clase. En 1841 se le nombré comandante general de los Tercios Forales, pero tras la
insurreccién emigré a Francia, de donde volvié tras la caida de Espartero. Se retir6 de la
vida militar hasta la Tercera Guerra Carlista, en la que muri6.

ARGUELLES ALVAREZ, Agustin (lamado e/ divino, 1776-1844): hijo de una familia
ilustre de Ribadesella y licenciado en Leyes, desempefié misiones diplomdticas en
Londres y en Lisboa, fue redactor de las constituciones de Cadiz y de 1837. Obligado
por Fernando VII, sirvié de soldado en el regimiento de Ceuta en 1814, sin concluir el
servicio de ocho afios exigido en la época al declararsele imitil. Fue entonces confinado a
Mallorca hasta el pronunciamiento de Riego. Ocupd el cargo de ministro de la
Gobernaciéon durante el Trienio Liberal, tras el cual se exili6 a Inglaterra, para volver en
1834. Fue diputado desde 1837, presidente del Congreso en 1841 y tutor de Isabel II
desde ese afio hasta 1843. Se retir6 luego de la politica y murié pobremente (vid. Mesa
Garcia, 2001).

ARIAS TEIEIRO Y CORREA, José de (1800-1867): realista desde su juventud, fue
nombrado en 1824 oficial de la secretaria de Gracia y Justicia, y en 1828 oidor de la
Audiencia de Galicia. Sobrino del gentilhombre de camara José Mara Tejeiro de la
Cuadra, que habia acompafiado a don Carlos en Portugal, Inglaterra y en el ejército del
Norte, entr6 al servicio de la causa carlista a primeros de 1836 y enseguida se le encargd
la subsecretaria de Gracia y Justicta. Luego se sumaron a ésta la de Estado y Guerra y la
de Hacienda. Desposeido de su cargo y desterrado por orden de Maroto en 1838, prestd
sus servicios en el cuartel general del conde de Espafia y luego en Aragén con Cabrera.
Emigr6 en 1840 y volvié a Espafia en 1864.

ARRIAZA Y SUPERVIELA, Juan Bautista (1770-1837): Poeta aplaudido en su época,
autor de una version del arte poética de Boileau y miembro muy activo de la Real
Academia Espafiola. Amigo de Quintana y muy astuto en sus alabanzas a los
gobernantes, desde Godoy a Isabel II pasando por Maria Cristina, ha sido juzgado por
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Ferrer como afecto al cadismo (Ferrer, s.a.: XIV, 254). Constltese la monografia de
Marcos Alvarez (1977: 50-52, 176-180).

ASMODEQ  (véase Navatrete y Fernindez Landa)

AVIRANETA E IBARGOYEN, Eugenio de (1792-1872): se inicié en las armas en la
Guerra de la Independencia. Se convirti6 luego en conspirador anticarlista, tomé parte
en las asonadas de la época cristina, estuvo preso en 1835, logré la muerte del conde de
Espafia y en 1836 fue desterrado por los motines barceloneses. En 1837 fracasé en sus
planes para acabar con la guerra en el Norte. Viajé por América. Fue retratado por su
pariente Pio Baroja en la sere de novelas “Memorias de un hombre de accién” (wd
Ortiz-Armengol, 1994).

AYGUALS DE IZCO, Wenceslao (1801-1873): novelista, alcanz6 gran éxito de publico
por Maria o La hija de un jornalers. Junto con Martinez Villergas dirigié revistas satiricas
como La Guindilla (1842), La Risa (1843-1844), en la que también colaboré su hermano
Sergio), E/ Démine Lucas (1845-1846), E/ Fandango (1846), La Linterna Mdgica (1849-1850).
Como venganza personal contra Cabrera, a quien acusaba por la muerte de su hermano,
escribié una biografia sobre el general carlista con mucho de opinién personal y de
novela, E/ tigre de/ Maestrazgo (1849). Consiltese la monografia de Rubén Benitez (1979).

AZPIROZ JALON, Francisco Javier (conde de Alpuente, 1797-1868): educado en la
Real Casa de Pajes, completé su instruccién en Pards. Coronel en 1836, luché contra
Basilio durante la expedicién de éste durante aquel afio. Vencié a los carlistas mandados
por el coronel Pedro Mars en abril de 1838 en Cuenca. Por su actuacién en -Alpuente se
le concedi6 su titulo nobiliario (22-11-1849). Fue ministro de la Guerra desde finales de
agosto de 1841 hasta septiembre del mismo afio, momento en que se le encarcel por su
adhesién a la bhasta entonces reina gobernadora. Combatié contra el régimen de
Espartero y ascendi6 a teniente general tras su caida. Fue director general de artilleria,
capitin general de Valencia, diputado y senador.

BALLESTEROS: véase Lopez Ballesteros.

BALMASEDA, Juan Manuel (1798-1846): Sirvié en la caballeria realista de 1821 2 1823 y
se retird con el grado de capitin. En octubre de 1833 mandaba la caballeria de Merino.
Triunf6 en las batallas de Roa, Arauzo y Matamoros, entre otras. Ya coronel, fue jefe del
estado mayor de Basilio en 1836 y participé en la expediciéon de éste realizada aquel
verano. En 1838 alcanzé el grado de brigadier por la victoria sobre Mayols. Vencié en
Quintanar de la Sierra y no quiso acogerse al convenio de Vergara, por lo que sigui6 solo
el combate y luego emigr6 a Rusia y sirvié en el ejército de Nicolas I1.

BARCENA, Pedro de la: Particip6 en la Guerra de la Independencia, como segundo de

Manuel Freire en la batalla de Tolosa (1814). Era teniente coronel cuando comenzoé la
guerra carlista y fue hecho prisionero y fusilado a principios de 1834.
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BARDA]i AZARA, Eusebio (sefior de la Torre de Berodia, 1776-1842): Diplomatico,
fue ministro de Hacienda en 1811, de Estado en 1812 y en 1823, formé parte del
estamento de préceres creado por Martinez de la Rosa, fue presidente del gobierno
progresista desde el 18 de agosto de 1837 hasta la vuelta de los moderados al poder. Se
retiré después de la vida politica.

BATANERO Y PALAZUELO, Vicente: candnigo que luché contra el régimen
constitucional en 1822 y sufrié un consejo de guerra por conspirador en el que fue
condenado a muerte, condena de la que se salvé. A la vuelta del régimen absolutista se le
concedié una canonjia en Cuenca, que abandond para unirse a las filas carlistas. Estuvo
en el séquito de don Cartlos en Portugal y en Inglaterra. Sirvié en el Ejército Real del
Norte. Ascendié a coronel y ocupé el cargo de comandante general de La Mancha y
Toledo. Mandé una expedicion fracasada en 1836. Recorrid también Albacete con sus
partidas en 1838. Después sali6 de Espafia hacia Roma, aunque se quedé en Francia
(Lichnowsky, 1942: 176, 275; Ferrer, Tejera, Acedo, 1943: V, 94-95).

BAUS, Tetesa: hermana de las actrices Antera Baus y Joaquina Baus, tia del escritor
Manuel Tamayo y Baus. Figuraba, con sus hermanas, como segunda actriz del teatro del
Principe en las temporadas de la Primera Guerra Carlista.

BEDMAR, MARQUESA DE (Véase Carvajal Manrique de Lara)

BELLENGERO, Juan Mara: Acompafiaba en 1835 a Maroto cuando éste fue
nombrado por Gonzilez Moreno comandante general de Vizcaya. Mandé el regimiento
de Lanceros de Navarra, ascendi6 a brigadier. Fue partidario de la transaccién con los
cristinos y mds tarde se pasé a sus filas.

BERMUDEZ DE CASTRO, Salvador (marqués de Lema, duque de Ripalda, principe de
Santa Lucia, 1817-1883): poeta en su primera juventud, empez6 a publicar versos, resefias
culturales y criticas literarias en E/ Artista (1835), el Semanario Pintoreses (1836), y luego en E/
Parnorama, Yo Revista de Madrid, €l Correo Nacional, El Piloto o El Iris. Desempefié cargos
diplomiticos que le valieron honores y titulos: Isabel II le agracié con el de marqués de
Lema R. D. de 19-X1-1858); Francisco II, primero con el de duque de Ripalda R. D. de 14-
X-1859) y, postetiormente, ya durante el refugio en Gaeta, con el de principe de Santa Lucia
(que nunca se le reconocié en Espafia), correspondiendo a su valentia para acompafiar a los
monarcas en los momentos mis dificiles de la resistencia napolitana. Luego fue embajador
en Roma (1863), cargo del que hubo de dimitir debido a su idilio con Matilde de Trani (1843-
1925). Véase el estudio de Calvo Sanz (1974).

BORBON, Luis Antonio de (duque de Angulema, 1775-1844): hijo de Carlos X de

Francia, particip6 en la campaiia de los emigrados contra los revolucionarios franceses y
se cas6 con la hija de Luis XVI Se puso al frente de los realistas en 1814, intentd un
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levantamiento al volver Napole6n en 1815. Mandé en 1823 el ejército hispanofrancés
que acabdé con el periodo constitucional y fue afecto al catlismo.

BRETON DE LOS HERREROS, Manuel (1796-1873): comedidgrafo prolifico, famoso
desde 1824, con el estreno de A [z vefes; viruelas. Pasé la guerra de los siete afios llevando a
los escenarios traducciones, refundiciones, comedias de costumbres e incluso algunos
intentos rominticos, y publicando en la prensa letrillas, crtica teatral, articulos de
opini6én y algunos relatos, asi como alternd las composiciones de indole literaria y las
comprometidas, aparte de ocupar su puesto de bibliotecario segundo en la Biblioteca
Nacional, uno entre los varios puestos que le otorgarian los distintos gobiernos a lo largo
de su vida. Escribié para E/ Correo Literario y Mercantil, Boletin del Comervio, La Aurora de
Espasia, La Abga y luego para La Ley. Afios después, cuando ocupd el cargo de director
de la Imprenta Nacional, también lo serda de la Gareta de Madrid (consiltense, entre otros,
G.. Flynn, 1978; M. A. Muro, 1998 y 2000; S. Rada, 1997).

BURGOS, Francisco Javier (1778-1849): sirvié al ejército francés durante la Guerra de la
Independencia, como subprefecto de Almeria (1810) y como corregidor de Granada
(1812). Emigré a Francia y regres6 en la época constitucional, para marcharse de nuevo
en 1823. Fue ministro de Fomento en 1833, de la Gobernacién en 1846. Public6 diversas
obras historicas (#7d. Gay Armenteros, 1999).

CABANERO, Juan (:?-1849): general carlista, mandé la divisién de Aragdn, pero luego
pasé a la del Norte. Tom6 Cantavieja en 1837 y fue rechazado en un ataque a Zaragoza
en marzo de 1838. Aceptd el Convenio de Vergara y el Gltimo afio luché al lado de
Espartero. Particip6 en la Segunda Guerra Carlista en el ejército liberal.

CABRERA, Ramén (conde de Morella, 1806-1877): Voluntario del ejército carlista a las
6rdenes del coronel bardn de Hervés, a su muerte reuni6 su propia tropa y se incorpord
a la divisién de Carnicer. Destacé en diversos hechos de armas hasta llegar a ser
nombrado por don Catlos, en abril de 1835, jefe de las fuerzas carlistas de Aragén y
Valencia. Mariscal de campo desde el 15 de agosto de 1836, se uni6 en septiembre a la
expedicion de Gémez. Sufti6 las derrotas de Rincon el Soto, Arévalo y Torreblanca. Su
toma de Morella en octubre de 1838 le valié de don Carlos la concesion de su titulo.
Vencié a Oriaa y aniquil6 la division de Pardifias en Maella. Fue derrotado en Lucena por
O'Donnell, pero mantuvo la guerra después del Convenio de Vergara hasta sufrir la
derrota de Berga. Particip6 en la guerra de los matiners en 1847, por la que consiguid el
titulo de marqués del Tern, pero no participé en la Tercera Guerra Carlista, sino que
reconocié a Alfonso XII como rey, mientras que éste, a su vez, le reconocié sus titulos y
honores. Su protagonismo durante la primera guerra quedé reflejado en las biografias
que ya entonces aparecieron, como la de “un emigrado del Maestrazgo™ (1839), la de
Damaso Calvo y Rochina de Castro (1845) o las propiciadas en los dltimos afios de su
vida, como la de E. Flavio (1870). Mas modemos son los estudios de Roman Oyarzun
(1961) o la biografia de Pedro Rujula (1996).
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CALATRAVA, José Maria (1781-1847): Diputado en las Cortes de Cadiz, capitin de una
compafifa de voluntarios, consejero del Tribunal Supremo en 1820, ministro de Gracia 'y
Justicia en 1823. Presidente durante el gobierno progresista surgido tras los
acontecimientos de La Granja. Fue sustituido por Eusebio Bardaji. Presidi6 las cortes en
1839 y fue luego presidente del Tribunal Supremo (Pirala, 1890: II, 357-365).

CALOMARDE, Francisco Tadeo (1773-1842): hijo de familia humilde pero de gran
talento, estudi6 Filosofia y Leyes. Protegido del médico de Godoy, fue secretario de
Lardizabal. Al ocupar este en 1814 el puesto de ministro de Gobernacién y Ultramar,
trabajé como subsecretario. Fernando VII le confiné no mucho después a Pamplona
pero en 1823 le nombrd ministro de Gracia y Justicia. Entonces apoy6 a don Miguel
contra Maria de la Gloria y el pretendiente al trono portugués le concedié el titulo de
marqués de Almeida. Durante la Década Ominosa luché implacablemente contra los
liberales y ayudé al monarca en la abolicién de la ley Silica, lo que signific6 enemistarse
con los partidarios de don Catlos, a los que persiguid. Al morir Salmoén, le sustituyé en el
ministerio de Estado. Finalmente tomé partido por don Carlos y consiguié de Fernando
VII la firma para revocar la anulacién de la ley Silica cuando cayé enfermo en 1832. Al
reponerse el monarca le depuso de todos su cargos.

CAMPOAMOR, Ramén de (1817-1901): poeta que estudié Humanidades, Leyes y
Medicina, empez6 a publicar algin relato, poesia y critica literatia con apenas veinte afios
en Las Musas, El Alba, No me olvides y su novela Los manuscritos de mi padre en Revista de
Madrid. Publicé un libro sobre las Cortes reformadoras en 1845 y otro sobre la filosofia
de las Leyes al afio siguiente. Luis Sartorius le nombré gobemador civil de Castellén en
1847 y luego pasé a serlo de Alicante en 1851. Fue miembro de la Real Academia
Espafiola desde 1862 (vd. Mercedes Saenz, 1976).

CANTERAC Y DONESAN, José (1779-1835): francés que sirvié en Espafia en la
Guerra de la Independencia, en la que ascendi6 a teniente coronel de caballeria. En 1817
fue a Perd y volvié a Espafia en 1824. Comandante general del campo de Gibraltar hasta
1835, en que se le nombré capitin general de Madrid, murié durante los sucesos de
Correos del 18 de enero. En reconocimiento a sus servicios, Isabel II concedié a su
viuda, Manuela Dominguez y Llorente, el titulo de condesa de Casa Canterac.

CARAZA: cabecilla Carlista, exceptuado del indulto que ¢l general Quesada concedia a
los carlistas segtin su bando de 15 de diciembre de 1833 (Ferrer, Tejera, Acedo, 1942: 111,
226).

CARLOS ALBERTO (rey de Cerdeiia, 1798-1849): habia servido en ejército del duque
de Angulema en 1823, subié al trono en 1831 al morir su tio Carlos Félix. Procuré la
independencia italiana, pero fue derrotado en Novara en 1849 y abdicé a favor de su hijo
Victor Manuel II.
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CARLOS MARITA ISIDRO (1788-1855): Carlos V para sus partidarios, se casé en 1816
con Maria Francisca de Asis de Braganza, con quien tuvo tres hijos: Carlos Luis (luego
Catlos VII para los carlistas), Juan Carlos (ITI) y Fernando Maria. Seguro de sus derechos
al trono espafiol, los reivindicé e inicié una guerra contra su sobrina Isabel II. Tras el
Convenio de Vergara se exili6 a Francia y abdic6 en su hijo mayor. En 1838 se habia
casado en segundas nupcias con su cufiada Maria Teresa de Braganza, princesa de Beira
(v7d. Moral Roncal, 1999).

CARMONA, Teodoro (;2-1839): soldado en tiempos de Fernando VII, se uni6 a las
tropas catlistas. Ascendido a coronel, tomé parte en batallas como la de Las Améscoas
de abril de 1835; también en la Expedicién Real, lo que le valié el ascenso a brigadier.
Fue derrotado por Diego de Leén en Los Arcos en octubre de 1838 y ajusticiado por
Maroto junto con otros generales (Lichnowsky, 1942: 328, 329; Ferrer, Tejera, Acedo,
1943: V1, 171; Ferrer, s.a.: XIV, 75-76).

CARNICER, Manuel (¢7- 1835), miembro del cuerpo de Guardias Walonas, sirvié en la
Guerra de la Independencia. Capitan en 1822, particip6é con los realistas en la campafia
de 1822-1823, sirvi6 durante la Década Ominosa en el segundo regimiento de cazadores
de la Guardia Real. Se uni6 a los carlistas y fue comandante general del Maestrazgo.
Sufri6 varias derrotas importantes, como en la batalla de Mayals en abril de 1834. Fue
apresado en abril de 1835 y fusilado en Miranda de Ebro.

CARNICER, Ramoén (1789-1855): famoso compositor y maestro de musica desde la
Guerra de la Independencia. En 1816 se le encargé que contratara una compafiia de
Opera italiana y su éxito facilit6 el afianzamiento del gusto operistico en Espafia. En 1818
dirigi6 el teatro de la Cruz de Madrid y en 1827 fue empresario del Principe por primera
vez. A partir de 1830 trabajé como maestro de composicién en el Conservatorio de

Maria Cristina.

CARONDELET Y CASTANOS, Luis Angel (barén de Carondelet -titulo de los Paises
Bajos- y segundo duque de Bailén, 1787-1869): sobrino del general Castafios, pertenecié
a las Guardias Walonas y ayudé en la batalla de Bailén a su tio, de quien heredé el titulo
de duque de Bailén. Fue ayudante de Wellington. Combatié contra los realistas en 1823 y
ascendi6 a mariscal de campo. En la Primera Guerra Carlista fue detrotado varias veces
por Zumalacarregui, pero sus hechos de armas le hicieron acreedor del ascenso a
teniente coronel. Después fue senador y ocupé los cargos palatinos de mayordomo de
semana (desde 1847), sumiller de corps (1854) y mayordomo mayor (1855) (vid. Moral
Roncal, 2001: 90, nota 15).

CARVAJAL MANRIQUE DE LARA, Rosa Maria (marquesa de Bedmar y de
Escalona): aristécrata nombrada en 1819 dama de la primera mujer de don Carlos, dofia
Francisca de Asis, pas6 a ocupar el puesto de dama de la reina Maria Amalia de Sajonia
en 1820 y en 1823 el de camarera mayor, pero fue separada de su cargo en diciembre de
1834 por su posibles filias absolutistas (Véase Moral Roncal, 2001: 91 nota 51).
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CARVAJAL Y FERNANDEZ DE CORDOBA, Angel Maria Francisco (duque de
Abrantes, 1793-1839): hijo del VII duque de Abrantes Angel Carvajal y de Vicenta
Fernandez de Coérdoba, en 1813 se cas6 con una hija de los duques de Osuna, Manuela
Isidra Téllez Girén y Alfonso-Pimentel, retratada por Goya. Habia sido separado de su
cargo en palacio en 1823 junto con otros varios nobles juzgados de tendencia liberal. No
fue admitido como précer del reino en la legislatura de 1834-1835, quizés por sus deudas
econdmicas. En cambio, en la legislatura de 1837-1838 fue senador. En este altimo afio
se le nombrd caballero mayor del reino, cargo incompatible con el de senador.

CASTOR: Véase Andéchaga.

CASTRO Y OROZCO, Francisco de Paula (marqués de Gerona, 1809-1847): granadino,
inici su carrera politica como diputado por su ciudad natal en 1836. Fue reelegido al afio
siguiente y, en 1838, formé parte del gabinete moderado del conde de Ofalia, como
ministro de Gracia y Justicia. Sufrié acusaciones por la fuga de Cuba del padre Cirlo.
Volvié a ser diputado por Jaén los afios 1843 y 1844. Obtuvo el titulo nobiliario como
merced por los merecimientos de su to abuelo Mariano Alvarez de Castro (carta de
concesion, 18-X11-1846).

CASTRO Y OROZCOQ, José de (marqués de Gerona, 1808-1869): hermano del que fue
presidente del congreso Francisco de Paula y descendiente de Mariano Alvarez de
Castro, considerado héroe de Gerona durante la Guerra de la Independencia, fue autor
de Fray Luis de Leon, E! bastardo de Monteflor y otras obras. Heredo el titulo de su madre,
quien, a su vez, lo habia heredado de Francisco de Paula.

CEA BERMUDEZ, Francisco (1779-1850): poeta y diplomatico durante la Guerra de la
Independencia y el reinado de Fernando VII, fue presidente del gabinete ministerial del
rey en 1832, confirmado por Marfa Cristina en su puesto al morir el monarca. Intento
una apertura hacia los liberales moderados para asegurar el trono de Isabel II, pero
procur$ mantener al mismo tiempo el absolutismo para ganarse a los de tal ideologia, de
modo que no logré ninguno de sus dos propésitos y fue sustituido por Martinez de la
Rosa en el cargo. Publicé algunas composiciones poéticas en los periddicos de la época
(vid. Eggers, 1958).

CEBALLOS ESCALERA, Rafael (;? -1837): noble malaguefio, hijo de Rafael Cevallos,
teniente coronel, entrd en el ejército en 1806, luché en la Guerra de la Independencia,
fue a Perd en 1818, y ya como teniente coronel y casado con Carmen de la Pezuela
Cevallos, sirvié en el ejército constitucionalista y luego tomé partido por Isabel II.
Ascendié a mariscal de campo y en 1836 fue jefe del estado mayor cristino del Norte.
Participé en la batalla de Luchana. Fue asesinado, en Miranda de Ebro, el 16 de agosto
de 1837, durante una sublevacion de los soldados cristinos pertenecientes al regimiento
provincial de Segovia, quizas como venganza por haber arrestado a nueve soldados de tal

regimiento.
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CHAVES VILLARROEL Y RIVADENEIRA, Mariano del Amparo (conde de
Noblejas, 1774-:?): mariscal de Castilla, caballero de Santiago, fue arrestado en 1814 por
sus ideas politicas y creado duque en 1820. Fue procer del reino en la legislatura de 1834-
1835.

CLARENDON, conde de (véase Villiers)

COELLO DE PORTUGAL Y QUESADA, Diego (1820-1897): hijo del segundo
matrimonio de Diego Antonio Coello de Portugal. En 1840 ya colaboraba en E/
Corvresponsal y en el Semanario Pintoresco Espariol En 1844 comenzd su carrera diplomdtica y
fue dxputado por primera vez en 1846. Fundé y dirigié E/ Far (1847), La Ortiga (1848), que
pasaria a llamarse E/ Pensamients, y La Epoca (1849), que dirigié hasta 1856. Mas adelante
colaboraria en otros penédicos, como E/ Dia, E/ Diario de la Marina o La Lustracion Espariola y
Apmericana, sin firmar siempre sus articulos. Particip6 en la campafia de lo que seria “La Unién
Liberal” contra los tltimos gabinetes del partido moderado. Tras la revolucién de 1854 fue
enviado a Constantinopla. Nombrado diputado en 1856, inici6 su carrera diplomatica en las
cortes de Dinamarca, Turquia, Cerdefia, Bélgica y, durante la Restauracion, en Italia. De
ideologia monarquica y afecto a los Borbones, dimitié de sus cargos en 1868, acompafié a la
familia real al exilio y trabajé por su vuelta al trono de Espafia. En 1875, Alfonso XII le
concedi6 el titulo de conde de Coello de Portugal (Real Decreto de 17 de mayo de 1875,

Real Carta de 27 de octubre de ese aiio).

COLL, Gaspar Fernando (¢?-1855): Hijo de un militar, ingres6 en la Guardia Real de
Madrid. Trabaj6 fundamentalmente como traductor y adaptador de comedias. Aparte de
su obra lirica, aparecida en E/ Hablador, y algunos relatos, quizis su Gnica obra teatral
propia sea Ade/ el Zegri. También fue critico literario de E/ Patriota (BOVER, 1976: 201-
205).

CONCHA: véase Gutiérrez de la Concha.
CONDE DE ESPANA: véase Espagnac

CORRES, Ramén (1790-¢?): nacido cerca de Estella, formé parte de la guerrilla del cura
Vicente Cenzano y luego en la de Javier Mina y en la de Espoz y Mina durante la Guerra
de la Independencia y, una vez concluida, ascendié a general. Siendo gobernador de
Viana durante la Primera. Guerra Catlista, vencié al general Guergué en el fuerte El
Cueto.

CUETO, Leopoldo Augusto de (marqués de Valmar, 1815-1901): doctor en
Jursprudendia, critico literario, cufiado de Angel Saavedra, miembro de la Real Academia
Espafiola y de la Academia de San Fernando. Desde 1838 ocupé diversos . cargos
diplomaticos. Su pieza mis conocida fue Doia Maria Coronel. Dirigié E/ Laberinto, La
Espasia y colabord en diversos petiodicos de los afios de la guerra, como E/ Orbe (Paris),
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E! Pilsto (Madnid) o el Semanario Pintoresco. Afios mas tarde colabor6é en La lustraciin
Espatiola y Americana, La lustracion Catélica, La Espaia Moderna, entre otros pesiddicos.

CUEVILLAS REMON, Ignacio Alonso (1785-1853): participé en la Guerra de la
Independencia a las 6rdenes de su padre y luego en la anticonstitucionalista. Coronel al
iniciarse la Primera Guerra Carlista, dirigié entonces una expedicion por Castilla. Fue
nombrado por don Carlos mariscal de campo el 8 de octubre de 1834 y mandaria otra
expedicién aquel afio. Participé como ayudante del infante don Sebastian en varias
acciones de guerra. Mandé una division durante la Expedicién Real. Se acogié al
Convenio de Vergara, por lo que se le reconoci6 su empleo y grado y se le otorgé la gran
cruz de San Fernando.

DIAZ, José Maria (1813-1888): escritor romantico, autor de dramas como Awrvra de
Albornog o Felipe II (1836), codirector de E/ Entreacto (1839-1840), Revista de Teatros (1841-
1844). Redactor de E/ Clamor Piblico (1848), La Ortiga (1849), La Iberia (1854). Se
escondia a veces bajo el pseudénimo Domingo Argote. Cultivé la tragedia (Véase
Gonzalez Subfas, 2004).

DIEZ, Matilde (1818-1883): actriz muy querida del publico espafiol durante el petiodo
de la Primera Guerra Carlista. De familia hidalga, era hermana de progresistas
comprometidos e hija de un padre liberal que sufti6 el destierro. Solian elogiarse su voz
argentina, su rostro, la dulzura de su mirada, ya que no su escasa altura y sus formas algo
abultadas. Debuté en Cidiz en 1827 y luego en Madrid con la pieza de Martinez de la
Rosa La nifia en casa y la madre en la méscara. Juan Nicasio Gallego escribi6 para ella Cristina
o La reina de guince asivs. Casada con Julidn Romea por poderes durante la temporada
teatral que pasé en Barcelona (1839), cosecharon ambos como primer galan y primera
dama, respectivamente, grandes triunfos. Tras su separacion, en 1842, recorrié América,
hasta 1859 en que regres6. Los ultimos afios de su vida los consagrd a la ensefianza
(véase La perla del teatro espariol.., 1862).

EGUIA Y SAENZ DE BURUAGA, Nazario (conde de Casa Eguia, 1777-1865): Luché
contra los franceses en 1794-1795, luego en la Guerra de la Independencia hasta llegar a
mariscal de campo. Capitin general de Galicia durante el reinado de Fernando VII, fue
separado de sus cargos a la caida del ministerio Calomarde (1-X-1832), en el mismo mes
en que se le concedio su titulo nobiliario (15-X-1832), y se hizo partidario de don Carlos.
Particip6 en varias batallas victotiosas para el Pretendiente, fue distinguido con la gran
cruz de Carlos III y con el titulo de nobleza, pero abandoné el mando en junio de 1836,
no sin antes conseguir el traspaso a sus filas de un gran contingente de soldados liberales.
Fue nombrado decano del consejo supremo de la guerra en marzo de 1837, como
consecuencia de la derrota carlista en Bilbao unos meses antes. Al acabar la guerra se le
reconoci6 su titulo y su empleo de teniente general y fue nombrado senador vitalicio en
1853 (Pirala, 1889: 1, 945-954; Ferrer, Tejera, Acedo, 1946: VIIL: 192-200).
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ELIO Y EZPELETA, Joaquin (duque de Elio -titulo caslista-, marqués de la Lealtad,
1806-1876): cadete de infanteria con doce afios bajo el mando de su tio Francisco Javier
Elio, se incorpord a las filas realistas navarras y ascendié a capitin de la guardia real. A la
muerte de Fernando VII se uni6 a los partidarios de don Carlos. En marzo de 1835
acudi6 a Zumalacirregui, quien le puso al mando de un batalién con el grado de coronel.
Brigadier en 1836, jefe de estado mayor general del ejército carlista del Norte
interinamente, secretario de campafia de don Sebastiin Gabriel de Borbén, jefe de estado
mayor de la expedicién de Zariategui (1837), comandante general de Navarra en abril de
1839, se mantuvo tras el Convenio de Vergara fiel a don Carlos. Intervino en la Segunda
Guerra Carlista, fue secretario de Carlos VI en 1857 y participé en los sucesos de La
Ripida, por los que fue condenado a muerte, pero indultado por la retna, gesto al que
correspondi6 no volviendo a luchar contra su trono y ofreciéndole, en cambio, su apoyo
en 1868. Asumid, con su licencia, el mando supremo en la Tercera Guerra Carlista,
ascendio a capitin general y en 1874 fue ministro de la Guerra, cargo del que dimitié por
su avanzada edad.

ELIO Y EZPELETA, Salvador (1816-¢?): pamplonés hermano de Joaquin, ingres6 en
las filas carlistas y se exilié en 1839 a Francia con su hermano. Terminé sus estudios de
Derecho en 1844 en Valladolid, pero volvid a Francia hasta 1851, en que se traslad6 a
Filipinas. En 1875 fue nombrado por don Carlos presidente del Tribunal Superior vasco-
navarro y en 1880 sirvi6 de secretario a dofia Margarita.

ELLIOT, Edward Granville (conde de Saint Germans, 1798-1877): politico y
diplomatico inglés, secretario de la legacién de Madrid en 1823, de Lisboa en 1824,
diputado el mismo afio, lord de la Tesoreria en 1827. Enviado extraordinario a Espafia
en 1834 con el propésito de humanizar la guerra y promover el respeto y el canje de
prisioneros, logrd la firma del convenio que lleva su nombre por parte primero de los
carlistas (25 de abril de 1835) y luego de los liberales (28 de abril 1835). Fue secretario
principal en Irdanda en 1841, teniente general de Irdanda en 1852, virrey en 1855,
intendente de la casa real.

ERRO Y DE AZPIROZ, Juan Bautista de (317737 :1774?-1854): fildlogo y economista,
intendente al comienzo de la Guerra de la Independencia, intendente de Madnd y
Barcelona a la vuelta de Fernando VI, se exili6 a Francia en 1820 y en 1823 fue ministro
de Hacienda y luego consejero de estado hasta 1825. Nuevamente en el Consejo de
Estado en 1828. En 1830 fue confinado a Sevilla por declararse en contra de la
Pragmatica Sancién. En 1835 consigui6 escapar, estuvo en Londres y volvié a Espafia en
abril de 1836, para ocupar el cargo de ministro universal de don Carlos. El levantamiento
del tercer sitio de Bilbao en diciembre de ese afio supuso el fracaso de sus planes
econdmicos, por lo que abandoné el cargo. Emigré tras el Convenio de Vergara y sirvié
lealmente a Carlos VI (Sobre su labor, véase Ferrer, Tejera, Acedo, 1948: X, 25-27 y
Pirala, 1890: I1, 389-402).

ESCALERA: véase Cevallos Escalera
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ESCOSURA, Patricio de la (1807-1878): escritor y politico de talante liberal, compaginé
las tareas militares y politicas con las literarias. Asi, tom6 las armas bajo el mando de Luis
Fernindez de Cérdoba en 1835 y se retiré con aquel en agosto de 1836. Fue de los
primeros en intentar el resurgimiento de la novela histérica en Espafia con algunas
novelas muy elogiadas, como N7 rey i rogwe. Con ambientacién contemporanea escribi6
Memorias de un coronel retirado o E! patriarca del Valle, entre otras narraciones. También
compuso piezas teatrales y participé en la creacién o en la redaccién de varios periédicos
durante el periodo de la guerra, como E/ Entreacto, Semanario Pintoresco Espasiol, E/
Panorama, amén de aquellos en los que colaboré mas tarde (vid. Iniesta, 1958; Cano

Malagon, 1989).

ESPAGNAC, Carlos José de (conde de Espafia, 1775-1839): Conocido por reprimir en
1827 la revuelta de los Agraviados en Catalufia, fue separado de su cargo palatino sin
sueldo ni consideracién alguna al morir Fernando VII y tomé el mando de las fuerzas
carlistas. Cobr6 fama de sanguinario en los afios siguientes. Acabaria siendo asesinado
por los suyos tras la Paz de Vergara (véase Ferrer, s.a.: XV, 23-36).

ESPARTERO ALVAREZ DE TORO, Joaquin Baldomero Fernindez (1793-1879),
vizconde de Banderas, conde de Luchana, duque de Moreli, duque de la Victora,
principe de Vergara: octavo hijo de una familia acomodada, participé en la Guerra de la
Independencia y fue nombrado teniente de ingenieros en 1811. Ascendié hasta el grado
de capitin y en 1815 marché a América a luchar contra los insurrectos. Logro el grado de
brigadier y fue nombrado Jefe del Estado Mayor del Ejército de Peri en 1823. Durante
la guerra catlista fue comandante general de Vizcaya desde enero de 1834, tomo el
mando supremo del ejército del Norte en septiembre de 1836. La liberacién de Bilbao en
la batalla de Luchana le vali6 la concesién del titulo de tal denominacién. Consiguid con
el Convenio de Vergara el fin provisional de la Guerra y con la toma de Motella y la
persecucion de Cabrera su desenlace definitivo. Regente hasta 1843, exiliado, rehabilitado
de sus cargos y honores, volvi6 al frente del gobierno durante el Bienio Progresista y
luego se retird para siempre de la politica (Ollero de la Torre, 1993).

ESPOZ Y MINA, Francisco (conde de Espoz y Mina, titulo péstumo, 1781-1836): de
familia campesina, particip en la guerra de la Independencia como lider de una guerrilla.
Su valor le convirtié en acreedor del grado de general. Despreciado por Fernando VII,
intenté una revuelta contra él, pero fue abandonado por los suyos y huyé de Espafia.
Apoy6 a Riego, conspird desde el exilio contra Fernando VII y, al volver a Espafia en
1834 gracias a la amnistia de Maria Cristina, ésta le puso al frente del ejército navarro.
Luego pasaria al ejército de Catalufia, donde morirfa. Su mujer, Juana de Vega, guardd
siempre memoria de €l vestida de luto, recibi6 el titulo de condesa en reconocimiento a
los méritos de su marido, fue nombrada aya de la reina Isabel II durante la regencia de
Espartero y se ocupé de publicar las memorias del general, en libro y en diferentes
periddicos, como en E/ Patriota Liberal (5-1-1837: 2-3; 6-1-1837: 2-3; 7-1-1837: 2-3; 6-1I-
1837: 2-3). Constltese también la obra de Ibarren (1965).
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ESPRONCEDA, José de (1808-1842): escritor liberal exaltado desde su primera
juventud, destacé por obras poéticas como E! estudiante de Salamanca o El diablo mund,
que fue publicando en periédicos, como E/ Artista o E/ Espariol antes de imprimirlos en
libro. De tendencias republicanas, escribié algunas composiciones de circunstancias y
vertié sus ideas, criticas con los gobiernos, en periddicos como E/ Sigh (1834). Esciibid
un folleto contra Mendizabal valorado por Larra (vid. Marrast, 1989).

FABIANI, Luis: actor contratado en las compafias de Madrid del teatro de la Cruz y del
Principe en los afios de la Pimera Guerra Carlista. Solia hacer papeles de barba anciano.

FEDERICO GUILLERMO 1II (rey de Prusia, 1770-1840): hijo de Fedetico Guillermo
11y de Federica Luisa de Hesse-Darmstadt, subi6 al trono en 1797, perdi6 la mitad de su
territorio en 1807, tomé parte en la celebracién del Congreso de Viena y en la campafia
de 1815 contra Napole6n. A partir de la revoluciéon de 1830 se agudizaron sus ideas
absolutistas y luché contra los movimientos liberales espafiol e italiano.

FERNANDEZ DE CORDOBA Y VALCARCEL, Femando (marqués de Mendigorria,
1809-1883): militar liberal como su hermano y su padre, se inicié en las armas en la
época de Fernando VII, bajo cuya proteccién vivié. A la muerte del rey era teniente y
acompafiaba a su hermano Luis en la misién que éste tenia en Portugal y por la ayuda
prestada ascendié a teniente coronel. En mayo de 1834 pidié destino al ejéreito del
Norte y luché bajo las érdenes de Espartero, quien le nombré su ayudante de campo. Al
lado de su hermano ascendié hasta brigadier. Después de la guerra ocupé cargos como el
de capitin general de Catalufia en 1849, presidente del consejo de ministros en 1854,
ministro de la Guerra en 1847, 1854, 1864, 1871 y 1872. El titulo nobiliario lo hered6 de
su madre, a quien se le habfa concedido en 1846 en recompensa por los servicios de su
marido, muerto en Potosi en 1810, y de sus hijos Luis y Fernando. En 1873 se retiré de
la politica y en 1880 de la vida puablica. Escribié Mis memorias intimas, que ofrece un
amplio fresco de la sodedad, asi como de la vida militar y politica de la parte del siglo
XIX en que le toc vivir.

FERNANDEZ DE CORDOBA Y VALCARCEL, Luis (1798-1840): hijo de un capitin
de fragata de noble estirpe, en 1810 era cadete de la Guardia Real de infanterfa y ascendi6é
a alférez en 1819. Se inicié en las armas en 1820, contra los liberales. Intenté un
movimiento anticonstitucional en 1822, de resultas del cual hubo de refugiarse en Paris.
Tomé parte en el ataque del Trocadero con el ejército del duque de Angulema. Sus
grandes dotes le granjearon la confianza de Fernando VII, quien le envié como
secretario de la embajada de Paris en 1825, como ministro residente a Copenhague en
1827, como ministro plenipotenciatio a Berlin en 1829, como embajador a Lisboa en
1833 y, al llegar alli el infante don Carlos, se le comision6 para que le vigilara. A la
muerte del rey también se granjeé la confianza de Maria Cristina, quien en 1836 le confié
el mando supremo del ejército del Norte en la lucha contra los carlistas (aunque ya habia
luchado alli desde 1834). Tras los sucesos de La Granja se retird del ejército y se trasladé
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a Paris, de donde volvié en 1838 para intentar un cambio de gobierno, tentativa que
fracasé y que le obligb a emigrar, esta vez a Lisboa.

FERNANDEZ DE MORATIN, Leandro (Inare Celenio, 1760-1828): poeta premiado
por la Real Academia Espafiola por su Lecion poética (1782), autor de las piezas teatrales
E/ vigjo y la nifia (1786), E/ café (1792), E/ s de las nifias, El barin, La mofigata. Vivié bajo el
mecenazgo de Godoy, al que se mostr6 agradecido. Sus ideas en torno a la regeneracion
del teatro espafiol desde los principios neoclisicos le convirtieron en un hito en la
historia literaria espafiola (#7d, ¢. gr. Doménech, 2004).

FERNANDEZ SAN MIGUEL Y VALLEDOR, Evaristo (1785-1862): de ideas
liberales, participé en la guerra de la Independencia y conspir6 con Riego. Luché contra
los realistas en Catalufia y al ser vencidos hubo de emigrar a Inglaterra. Volvié en 1833,
tomo el mando del ejéreito cristino a finales de agosto de 1836 y volvié a exiliarse tras la
caida de Espartero en 1843. Fue diputado (#7d Feito, 1995).

FERNANDEZ TELLO, Juan (1788-:?): cadete del regimiento de infanteria de la Reina
desde 1805, ascendido a subteniente en 1807, durante la Guerra de la Independencia
ascendié a teniente coronel. Estuvo en la guerra de la independencia americana y
ascendi6 hasta llegar a brigadier en 1826. Se distingui6 en la batalla de Mendigorria, lo
que le vali6 el ascenso a mariscal de campo. El 27 de junio de 1836 fue vencido en el
enfrentamiento contra Gomez en Revilla. Fue al terminar la guerra gobernador politico
en Cuba (1843).

FERNANDO I (emperador de Austria, Fernando V de Hungria y Bohemia, 1793-1875):
hijo del emperador Francisco I, sucedié a su padre en 1830 como rey de Hungtia y en
1835 como emperador, con la misma politica antiliberal. Su salud le llevé a delegar en
Metternich, como le habia pedido su padre. En 1838 se coroné rey de Lombardia, en
1846 incorpord Cracovia al imperio austriaco y tras los sucesos revolucionarios de 1848
abdicé en su sobrino Francisco José y se retir6 a Praga.

FERNANDO 1II (rey de Las Dos Sicilias, 1810-1859): hijo de Francisco I, nieto de
Fernando I y bisnieto de Carlos III, sobrino de Maria Cristina. Sucedi6 a su padre en
1830 y poco después mostrd su caricter tiranico. Fusilé en 1837 a cuantos formaron
parte de una insurreccién en Siracusa. Obligado por las circunstancias promulgé una
constitucién en 1848 y luchd contra los austriacos, por los que fue vencido. También
rompieron con €l sus relaciones Inglaterra y Francia.

FERNANDO VII (rey de Espafia, 1784-1833): E/ Deseads, rey desde 1814, después de
haber sido obligado por Napoledn a renunciar al trono en su favor y de que las Cortes de
Cadiz anularan la cesién. Casado sucesivamente con Maria Antonia de Borbon, princesa
de Napoles (1806), Isabel de Braganza (1816), Maria Josefa Amalia de Sajonia (1819) y
Maria Cristina de Borbon (1829), dejé por unica sucesion dos hijas habidas en este
tltimo matrimonio, lo que propicié el desencadenamiento de la guerra carlista.
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FERRER Y ECHEVARRIA, Joaquin Maria (1777-1861): liberal progresista, habia sido
banquero en Buenos Aires y en Lima cuando lieg6 a ministro de Hacienda en Espatia.

FRANCISCO 1 (emperador de Austria, 1768-1835): se vio obligado a renunciar a su
titulo de emperador de Alemania en 1806 y luché contra Napoles.

FRANCISCO II (rey de las Dos Sicilias, 1777-1830): accedi6 al trono en 1815. Nacieron
doce hijos de su matrimonio con Maria Isabel de Borbdn, hija de Carlos IV y hermana
de Fernando VII y de don Carlos. Entre esos hijos se encontraba la reina espafiola Maria
Cristina.

FUENTE, Vicente de la (1816-1889): historiador y escritor de costumbres, fue
catedratico de Derecho Canénico en Salamanca y de Historia de la Iglesia en Madrid,
miembro de las Reales Academias de la Historia y de Ciencias Morales y politicas.
Colaborb en Semanario Pintoresco Espafiol, Boletin del Clere Espariol o La Ilustraciin Catélica.

GALLEGO, Juan Nicasio (1777-1856): poeta y sacerdote liberal, fue diputado en Cadiz,
por lo que sufrié la carcel durante un afio y medio al volver Fernando VII Después se le
confin6 a La Cartuja de Jerez y 2 un convento en Sevilla. Emigré a Francia tras la época
constitucional y volvi6 en 1828 (véase la edicién de sus obras completas, 1994).

GARCIA, Francisco: (¢ ?-1839): navarro que participé en la campaiia realista de 1821-
1823, capitin a la muerte de Fernando VII. Partidario de don Carlos, fue el primero en
organizar una expedicién, en marzo de 1834. Se destacé en la defensa del puente de
Arquijas en diciembre de 1834 y por su actuacién en Las Améscoas, que le valieron el
ascenso a brigadier. Logré también otros triunfos, entre ellos el de Estella en diciembre
de 1836. Derrotd a los cristinos en la linea de Zubiri entre noviembre de 1837 y los
primeros dias de 1838. El triunfo de Perdén en septiembre de 1837 le hizo merecedor de
Ia gran cruz de Isabel la Catélica. Era comandante general de los carlistas navarros y
diputado por Navarra cuando murié ajusticiado por Maroto en febrero de 1839.

GARCIA GUTIERREZ, Antonio (1813-1884): pocta y dramaturgo liberal progresista,
se habia alistado como miliciano cuando se estren6 su drama E/ Trovador, de gran éxito.
A éste siguieron otros durante la Primera Guerra Carlista que alcanzaron mayores o
menores aplausos, pero en los que el pablico y la cdtica no dejé de fijarse (E/ bastards, E/
paje, El rey monje), aparte de los estrenados en afios posteriores, de los que resaltan Juan
Lorenzo y Venganza catalana. Fue también poeta y colabor6 en diversos periddicos, como
Revista Espariola. En 1844 se marché a América, de donde volvié en 1850. Fue miembro
de la Real Academia Espafiola.

GARCIA VELASCO, Basilio Antonio (1791-1844): participé en la Guerra de la

Independencia y en la campafia de 1822-1823, en la que ascendi6 a comisario de guerra.
Coronel de infanteria en el inicio de la Primera Guerra Carlista, dirigié el alzamiento
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carlista en Logrofio y la Rioja. Ascendié a brigadier en abril de 1836. Cobré fama por sus
expediciones, en especial las del verano de 1836 (desde mediados de julio hasta finales de
agosto), realizada para facilitar la de Gémez, durante la cual amenazé La Granja, y la de
finales del afio 1837 y 1838, en la que lleg6 a dominar en Toledo, Ciudad Real y Albacete
y llegé hasta Andalucia, aunque sufrié un descalabro en Valdepefias y finalmente fue
derrotado en Béjar. Ascendié a mariscal de campo por su accién en Villar de los
Navarros. En 1838 fue comandante general de Castilla y Extremadura. No se acogi6 al
Convenio de Vergara y emigré a Francia (véase, v. gr., Ferrer, s.a.: XIV, 79-81, 81-84).

GARCIA LUNA, José (1798-1865): actor en los teatros de la Cruz y del Principe de
Madrid. Hijo del también actor y cantante Francisco Torres Garcia y de Andrea Luna, y
sobrino de la actriz Rita Luna. Partidario del gobierno constitucional del afio 1823, fue
destituido de su empleo de Loterias y desterrado a Villaviciosa. Inicié entonces su catrera
como actor, con una primera salida en el teatro de la Cruz el 19 de enero de 1824. Fue
maestro honorario de declamacién en el Conservatotio de Mara Cristina. Solia
representar papeles de barba. Escribié un tratado de declamacién (R. de N, 28-1V-1839:
34).

GARCIA DE LA PARRA, Antonio (lamado Orgits :?-1838): carlista manchego, en
1837 y 1838 operd en La Mancha y en Jaén. Parece que murié a manos de su asistente,
comprado por los cristinos para tal fin.

GARCIA DE VILLALTA, José (1801-1846): escritor y politico roméantico y liberal,
amigo de Espronceda, colaborador de E/ Sigh (1834), director de E/ Espario/ (1837) y de
E! Labriego (1840), autor de poesia, de la novela E/ gofpe en vago, de la obra teatral E/
astrilogo de Valladolid y de algunas traducciones (consultese el estudio de Torre Pintueles,
1959).

GIL DE LA CUADRA, Ramén (1775-1860): Cientifico reconocido, fue ministro liberal
de Ultramar en 1820, se exilié en 1823, volvié tras el indulto de 1833 y fue nombrado
ministro de Fomento en septiembre de 1835, de la Gobernacion en agosto de 1836, tras
la Revolucién de La Granja, y luego de Marina. Fue senador por Tarragona, procer y
consejero honorario.

GIL Y ZARATE, Antonio (1798-1861): hijo de actores, liberal desde su juventud, formé
parte de la redaccién del Boktin del Comercio (1832-1834), escribié también en Revista
Espasiola, E! Entreacto y Semanario Pintoresco Espasiol. En 1828 gané la citedra de lengua
francesa. Desde 1835 hasta 1840 fue oficial de secretada del Ministerio de la
Gobernacién y consejero de Estado. Publicé un manual de literatura bastante conocido
en su tiempo, e incluso una introduccion a la historia modema. Escribi6 tragedias como
Rodrigo o Blanca de Borbin y luego otras piezas de rasgos romanticos muy aplaudidas en su
época, como la polémica Carlos II e/ Hechizads, pero, sobre todo, Gugmin el Bueno. Fue
miembro de la Real Academia Espafiola.
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GIL Y CARRASCO, Enrique (1815-1846): licenciado en Leyes, fue conocido en la
época romantica como narrador y como critico literario: colaboré en diversos periddicos
de la época, como E/ Espariol, Correo Nacional, Semanario Pintoresco Espariol, El Laberinto, y,
sobre todo, en E/ Pensamiento. Su novela mis conocida es E/ sesior de Bembibre. Al
comienzo de la época moderada fue enviado por el gobierno a Betdlin y alli murié
(véanse, Gullon, 1951; Picoche, 1978).

GOMEZ Y DAMAS, Miguel (1785-1861): De familia acomodada, se alisté en mayo de
1808 para combatir a las tropas francesas. Tomo parte en la batalla de Bailén. Cayo
prisionero en 1812 y al terminar la Guerra de la Independencia volvié a Espafia, donde
se le ascendid a teniente de infanterfa. En 1816 se retiré a su casa de Jaén. Al comienzo
de la campafia de los apostdlicos entr6 en las filas realistas, ascendi6 a capitin y luché
bajo las Ordenes de Zumalacirregui. En la Primera Guerra Carlista se present6 a
Zumalacirregui en 1834, quien le ascendi6 a coronel y le nombré comandante general de
Vizcaya. Por la toma de Tolosa ascendi6 luego a mariscal de campo y tom6 el mando de
Ia divisién de Guiptizcoa. A instancias de Villarreal fue promovido de mariscal de campo
a comandante general del ejército de Asturias para iniciar una de las expediciones mas
importantes de la guerra. En 1839 se exili6 a Francia, donde vivié dando clases de
espafiol. Leal al carlismo, fue hecho preso en 1846, pero una vez libre participé en la
fracasada insurreccion de Andalucia de 1847 (Véase Ferrer, s.a.: XII, 115-118, 120-121,
123-126, 135-139, 146-252; Bullén de Mendoza, 1984).

GONZALEZ BRAVO, Luis (Ibrabim Clarete, 1811-1871): Habiendo cursado estudios de
Leyes, se introdujo en la vida literaria y escribi6 algunos relatos y una novela histérica,
Ramirg Sinchey, de Gugmin, asio 1372 (publicada por José Palacios en tres tomos, 1835-
1836). Muy interesado por la politica, en 1837 firmaba en el periddico progresista E/
Guirigay con su pseudonimo. Tomo parte en el pronunciamiento de septiembre de 1840.
Desde el afio siguiente fue en casi todas las legislaturas diputado y combati6 la
revolucién de Gutiérrez de la Concha y Diego de Ledn, aunque procuré salvar la vida a
éste cuando fue procesado. Se opuso a la regencia de Espartero y contribuyé a su caida,
acompafié a Serrano a Barcelona, apoy6 a Olézaga y fue nombrado presidente del
consejo de ministros aquel mismo afio, luego ministro de Estado y notario mayor del
reino. Ministro plenipotenciatio en Lisboa en 1847 y 1856, ministro de la Gobernacién
en 1865. Tras los sucesos de la Noche de San Daniel, ocupé el cargo de ministro de la
Gobernacién y tomé duras medidas en apoyo del gobierno moderado. Emigré a Francia
al ser expulsada de Espafia Isabel II. En su juventud estrené Imtrigar para morir, fue
miembro de la Real Academia Espafiola y de la de Ciencias Morales y Politicas (v7d.
Taxonera, 1941 y Cabello y Lapiedra, 1934).

GONZALEZ MORENO, Vicente (1778-1839): formé parte de la campafia contra la
Republica Francesa, luché en la Guerra de la Independencia, sirvié con los realistas en
1822-1823, ascendi6 a mariscal de campo y fue nombrado gobernador militar de Malaga.
En diciembre de 1831 tendié una trampa a los conspiradores liberales encabezados por
Tortrijos y consigui6 su fusilamiento, lo que le valié el apodo de “verdugo de Malaga™.
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General durante el ministerio Calomarde, al ser separado de su destino mantuvo sus
planteamientos absolutistas. Se fugé en noviembre de 1833 del cuartel de Cadiz, donde
se encontraba, para unirse 2 don Carlos, al que acompaiié a Inglaterra. Luego seria
detenido en Paris cuando intentaba pasar 2 Espafia. Enviado a Suiza, logré desde alli su
proposito y fue nombrado general en jefe al morir Zumalacarregui, jefe del estado mayor
de don Sebastidn tras la derrota carista de Bilbao, en diciembre de 1836, y capitin
general en 1837. Vencié en Barbastro y en Herrera aquel afio, por lo que ascendié a
capitin general. Muri6 a manos de los suyos en Urdax.

GONZALEZ SALMON Y GOMEZ DE TORRES, Manuel (1778-1832): Fue primer
secretario de la embajada de Espafia en Paris (1814-1819), secretario de Estado en 1819,
ministro plenipotenciario en Sajonia el mismo afio, y ministro de Estado desde 1826
hasta su muerte.

GONI, José Antonio: navarro carlista, uno de los primeros en levantarse a favor del
Pretendiente, ascendié a brigadier en 1837. Acompafié a Maroto en la firma del
Convenio de Vergara.

GOR, Duque de (véase Alvarez Bohorquez)

GOROSTIZA, Manuel Eduardo (17897 417907-1851): dramaturgo que se atenia a las
tres unidades. Sus piezas mds importantes fueron Don Dieguito, E/ jugador, Tal para cual,
Contigo pan cebolla, El cocinero y el secretario. En Madrid colaboté en los periddicos Crinica
Cientifica y Literaria (1817-1820). Durante su exilio en Londres publicé en Edimbonry
Review (vid. Ortuiio, 1987).

GUERGUE, Juan Antonio (1789-1839): entr como cadete de infanteria en el ejército
en 1809 y particip6 en distintos combates contra Napoleén. Participé entre 1822 y 1823
en la guerra contra los constitucionalistas. General carlista, comandante general del
ejército en Catalufia y Aragdn en 1835, general en jefe en 1838, en junio fue derrotado en
Pefiacerrada y sustituido por Maroto, contra el que conspiré y quien le ajusticié (Véase
el folleto de Ordéiiez Fernandez, 1974).

GUILLERMO I (rey de los Paises Bajos, 1772-1843): rey desde 1815, perdié Bélgica tras
la sublevacion de 1830. Abdicé en 1840.

GUILLERMO 1V (rey de Inglaterra y Hannover, 1775-1837): hijo de Jorge III, hermano
menor de Jorge IV, a quien sucedié en 1830. Rey de Inglaterra, reconocié los derechos al
trono de Isabel I1'y el 4 de febrero de 1834 explicé al Patlamento inglés los motivos en el
discurso de la corona. Al morir dejé la corona de Hannover a su hermano Ernst August
y la de Inglaterra a su sobrina.

GUTIERREZ DE LA CONCHA E IRIGOYEN, Manuel (marqués de Duero, 1808-
1874): ingresé en la guardia real en 1820, ascendié a alférez en 1825, a teniente en 1832y,
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al comenzar la Primera Guerra Carlista se distinguié en numerosas batallas que le
hicieron acreedor de sucesivos nombramientos, hasta mariscal de campo. En junio de
1840 cort6 la retirada a Cabrera. Comandante general de Guadalajara y Cuenca en 1841,
el 7 de octubre protagonizd con Diego de Ledn un pronunciamiento fracasado por el
que hubo de exiliarse. Luché por la caida de Espartero y una vez logrado ascendi6 a
teniente general. En 1848 se le concedi6 el titulo con grandeza de marqués de Duero.
Capitin general de Castilla la Vieja, luego de Catalufia, hubo de someter a los matiners en
1849. Partidario de Alfonso XII, participé, mandado por la Republica, en la Tercera
Guerra Carlista, en la que murid.

GUZMAN, Antonio (1786-1857): actor que trabajé en las compafilas teatrales
madrilefias durante los afios carlistas. Solia interpretar papeles de personaje maduro,
muchas veces protagonista en las comedias.

HARTZENBUSCH, Juan Eugenio (1806-1880): hijo de un humilde ebanista aleman, su
aficion a las lenguas y a la literatura le llevaron a trabajar como traductor del inglés,
francés, aleman e italiano. Famoso a partir del estreno de su obra Los amantes de Teruel
peto, sobre todo, en aquellos afios de la guerra por Dosia Mencia, dedicé mucho tiempo a
adaptar y refundir piezas del teatro clasico espafiol. Colaboré como critico y narrador en
diversos periédicos, entre ellos Revista de Madrid, Semanario Pintoresco Espafiol, El Teatro, La
Liustracion, Los Nisios, La Nifiez y firmé a veces con los pseudénimos Bawtista Calleja o E/
Despojado. Fue miembro de la Real Academia Espafiola (#7d. Fradejas Lebrero, 2004).

HEREDIA Y BEGINES DE LOS RIOS, Natdiso (conde de Ofalia por matrimonio,
marqués de Heredia, 1775-,1843? :18477): Secretario de embajada en los Estados Unidos
y jefe de negociado en el ministerio de Estado, abandon6 sus servicios con la llegada de
José Bonaparte. En 1823 fue ministro de Gracia y Justicia y de Estado. Embajador en
Londres y Paris, ministro de Fomento en 1832, hecho marqués y grande de Espafia el 12
de julio de 1833, secretario del Consejo de Gobiemno de Fernando VII y presidente del
gobierno moderado desde el 16 de diciembre de 1837 hasta primeros de septiembre de
1838. Al afio siguiente se publicé en Bruselas una supuesta “confesién general” suya que
levant gran polémica en la prensa.

INGUANZO Y RIVERO, Pedro (1774- 1836): teblogo afecto al carlismo, fue obispo de
Zamora en 1814, arzobispo de Toledo desde 1824 hasta su muerte y cardenal creado por
Leé6n XIII (vd. Cuenca Toribio, 1965).

IRIBARREN, Miguel (¢?-1837): perteneciente al regimiento de cazadores de la Guardia
Real de caballeria. General liberal, en 19 de agosto de 1836 bati en Lodosa a las partidas
de Iturralde. Participé en ]a batalla de Luchana. Murié en la batalla de Huesca, mantenida
contra los carlistas en mayo de 1837 (Lichnowski, 1942: 84, 96).

ISTURIZ MONTERO, Francisco Javier (s1785? ¢17907-1871): presidié las Cortes en
Sevilla y Cadiz en 1823. Luego se exili6 a Inglaterra y regres6 a Espafia en 1834. Presidié
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el Estamento de Procuradores y luego el Consejo de Ministros desde el 15 de mayo de
1836 hasta los sucesos de La Granja. Presidié el Congreso en 1838-1839 y 1840 y el
Consejo de Ministros en 1846 y 1858, y luego el Senado, en 1857. En 1864 se retir6 de la
vida politica.

ITURRALDE, Francisco (1787-1837): estuvo en la divisién de Espoz y Mina durante la
Guerra de la Independencia. Combati6 a los constitucionalistas en la época fernandina.
Comandante en 1823, fue uno de los primeros en levantarse por don Catlos y reemplazé
al general Ladrén de Cegama, al ser fusilado éste en 1833, como comandante general de
Navarra. Fue sustituido luego por Zumalacirregui. Ascendié a mariscal de campo y
muri6 preso en Vitoria.

JAUREGUY, Gaspar de (llamado ¢/ Pastor, 1791-1844): Guerriliero durante la Guerra de
la Independencia en Vascongadas, se uni6 a los generales Mina y Longa. Entre sus
guerrilleros estuvo Zumalacirregui. Por sus ideas liberales se vio obligado a emigrar a
Inglaterra al llegar Fernando VII, y acompafié a Espoz y Mina alli. Volvié a Espafia en
1834. Ascendido a general, particip6 en la campafia contra los carlistas.

LACY EVANS, George de (1787-1870): Particip6 en la campafia de la India y en la
Guerra de la Independencia, en el ejército inglés de Wellington, y en Estados Unidos.
Ascendido a teniente general espafiol por su participacion en la Primera Guerra Carlista.
Tomé luego parte en al Guerra de Oriente, en Crimea, lo que le valié el ascenso a
general.

LADRON DE CEGAMA, Santos (1784-1833): Luché en la Guerra de la
Independencia. Capitin desde 1811, comandante en 1812, teniente coronel en 1813,
brigadier en 1823. Fue gobernador militar de Pamplona hasta 1829, en que se le nombré
para el mismo cargo en Cartagena. Fue el primero en proclamar con las armas los
derechos de don Carlos al morir el rey Fernando VIIL. En un combate contra las tropas
del general liberal Manuel Lotenzo fue apresado y ejecutado el 14 de octubre.

LAFUENTE Y ZAMALLOA, Modesto (fray Gerundia, 1806-1866): escritor que estudié
en el seminario de Le6n, en la universidad de Santiago y en el Seminario de Astorga.
Opt6 por la vida civil y ocupé distintos puestos universitarios. Comenzé a publicar su
Fray Gerundio mientras vivia en Leén con un cargo de oficial primero del gobiemo
politico (1837-1838), pero al cesar con la llegada del gobierno moderado de Ofalia, se
traslad6 a Madrid y alli continué con esta publicacién satirica hasta la caida de Espartero
(Vid. Tobajas, 1974 y Pérez Bustamante, 1967).

LAMB, William (vizconde de Melbourne, 1779-1848): aristécrata miembro de la Camara
de los Comunes desde 1805. De talante moderado, ocupé el cargo de secretario de
Estado de Irlanda entre 1827 y 1828. Fue miembro de la cimara de los Pares desde 1828,
al fallecer su padre. Pertenecia al grupo de ideologia liberal whig, que se mostr6 partidario
de Isabel II. Fue ministro de Interior desde 1830 y primer ministro en 1834 durante unos
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meses, nuevamente primer ministro entre 1835 y 1841, hasta ser derribado del poder por
Peel. Casado en 1805 con una hija del conde de Besborough, Caroline, escritora que
mantuvo relaciones intimas con lord Byron, su matrimonio protagonizé algunos
escandalos que concluyeron con la separacién de los conyuges en 1825.

LANDERO Y CORCHADO, José (1784-1868): doctor en Teologia, participé en la
Guerra de la Independencia con el grado de teniente. Abogado de la Audiencia territorial
de Extremadura desde 1811, comenzd a dedicarse a la politica. Juez de Talavera de la
reina en 1814, fue separado de su cargo por sus ideas liberales, pero luego fue nombrado
regidor perpetuo en 1816. Tuvo que exiliarse en 1823, y volvi6 gracias a la amnistia de
1834. Magistrado de la audiencia de Mallorca entonces, fue luego regente de la de
Barcelona y procurador para el Estamento en 1836. Con el gobierno de Calatrava ocupd
el cargo de ministro de Gracia y Justicia, pero se retiré de la vida publica tras los sucesos
de La Granja. Pasado el tiempo fue diputado por Madrid, senador por Céceres, ministro
del Supremo Tribunal de Justicia y senador vitalicio desde 1847.

LARRA SANCHEZ DE CASTRO, Mariano José de (1809-1837): escritor valorado
sobre todo por su labor pedodistica, que comenzé en E/ Duende Satirico del Dia y pas6
por E! Pobrecito Hablador, La Revista Espariola, Correo de las Damas, E! Observador, E/ Espafiol,
Revista Mensajero, E/ Redactor, con sus incussiones en E/ Mando y en E/ Redactor General
bajo los psendénimos E/ Duende, El pobrecito hablador, E! bachiller Juan Pére; de Munguia,
Apndrés Niporesas, Figaro, Ramin Arviala, mezclé en sus articulos estructuras, estilo y
retdrica de ficcién con alusiones a la vida social espafiola de su época. Si se estima su
vida como paradigma de existencia roméntica, en su obra critica y en su obra de ficcion
(no tanto en sus traducciones) mas bien se ven aunadas su formacién formal clésica y, en
los contenidos, su ideal de libertad romantica, mientras que con su novela histortica
intentd a un tiempo dar paso a la nueva corriente literaria y enlazar con la narrativa de
siglos anteriores.

LARRAGA, fray Ignacio (;7-1838): confesor del duque de Granada, paso a serlo de don
Carlos en sustitucién de Pedro Barrera Ratén. Segin Lichnowski, fue capellin de la
primera division de Catalufia y en diciembre de 1838, en el valle de Arén, los cristinos le
hicieron prisionero y muri$ despedazado a sus manos (1942: 68, 166, 215, 309).

LASSUS Y BALLES, Maria Juana (condesa de Torrején, 1805-1880): mujer de Joaquin
de la Cruz Samaniego y Godoy, conde de Torrejon, (1792-1857), que fue senador
vitalicio desde 1851.

LEON NAVARRETE, Diego de (conde de Belascoain, 1807-1841): Se inicié en la
carrera militar y en 1824 ingres6 como capitin en el regimiento de Almansa. Pasé6 a la
guardia real de caballeria, y era comandante al estallar la Primera Guerra Carlista.
Ascendi6 a brigadier en 1836, tras la derrota de Gémez en Villarrobledo. Ascendié a
mariscal de campo y luego a comandante general de Navarra. Por la accién de
Belascoain, en enero de 1838, se le concedid, postumamente, su titulo nobiliario (17-IV-
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1844). En 1840 se le nombr6 capitin general de Castilla la Nueva, pero no tomé
posesion del cargo v, al llegar Espartero a la regencia, se exilié a Francia. Al afio siguiente
protagonizé la sublevacién de octubre contra aquel, lo que le vali6 el fusilamiento.

LEON, Diego de (;?-1837): Tio de Diego de Le6én Navarrete. Era brigadier cuando
murié en la batalla de Huesca.

LISTA Y ARAGON, Alberto (Anfrise, Licio, 1775-1848): poeta nacido en una modesta
familia, estudié6 Humanidades, Teologia y se ordené sacerdote. Maestro de muchos
roménticos, catedritico de Retdrica y Poética en Sevilla, publicé en E/ Correo de Sevilla
(1803), La Gareta del Gobierno (1812), El Espectador Sevillano (1810), La Gaceta de Sevilla
(1811). Emigré a Francia en 1813 y regres6 a Espaiia en 1817. En 1820 escribié en E/
Censory E/ Imparcial y regenté el colegio de San Mateo, pero se le desterr6 y hubo de vivir
en Londres y Pards hasta 1833 en que volvi6 a Espafia. Dirigié La Gaceta de Madrid (1833-
1836). En aquellos afios publicé en el periddico E/ Tiempo de Cadiz articulos sobre
literatura que influyeron notablemente en los jévenes. En 1840 se retiré a Sevilla, de cuya
catedral fue nombrado candnigo y de cuya universidad fue nombrado catedratico (véase
el libro de Hans Juretschke, 1951).

LLAUDER Y CAMIN, Manuel (marqués del Valle de Ribas, 1789-1851): Cadete antes
de la Guerra de la Independencia, se distingui6 en los sitios de Gerona de 1808 y 1809.
Sus méritos de guerra en el valle de Ribas en 1813 le hicieron acreedor del titulo de
marqués. Vivié retirado durante el periodo constitucional y se agregé a la expedicién de
los Cien mil hijos de San Luis. Fue entonces comandante general de las Vascongadas,
gobemador de Lérida, inspector general de infanteria, capitin general de Catalufia desde
octubre de 1832 hasta noviembre de 1834, cuando se le nombré ministro de la Guerra,
puesto del que dimiti6 tras los sucesos de Correos de 1835 para volver al anterior. Luché
contra el carlismo en la medida de sus fuerzas, pero viendo su impotencia renuncié al
cargo. Ocupé su puesto Espoz y Mina. En 1839 fue nombrado capitin general de
Granada. Fue ministro del Tribunal Supremo y senador del reino.

LLEDO, Joaquin: solia hacer papeles de actor racionista en los teatros de la Cruz y del
Principe durante los afios de la guerra civil.

LOMBIA, Juan (1806-1851): ebanista de joven, debuté como actor en el teatro de la
Cruz en 1829, en papeles de galin joven. Pasd luego al del Principe, en la temporada
1836-1837, y se distinguié por su naturalidad interpretativa y su gracejo. Tradujo, entre
otras obras, E/ avaro y E/ pilluelo de Paris, esctibi6é E/ sitio de Zaragoza, El trapero de Madrid,
Arriba y abajo, La bolsa y e/ Rastro, aparte de un libro de curiosidades teatrales, E/ zeatro
(que imprimi6 Sanchiz en 1845). Dirigié como primer actor y empresasio los teatros de
la Cruz, Instituto y Lope de Vega (vid. E/ Entreacto, 29-IX-1839: 207).

LONDONDERRY, marqués de (véase Vane-Stewart).
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LOPEZ, Joaquin Maria (1798-1855): licenciado en Leyes y empleado en el bufete de
Cambronero, participé en los sucesos de 1822, lo que le obligd a refugiarse en Francia.
En 1834 fue diputado por Alicante y se unié a los progtesistas. Fue ministro de la
gobernacion tras la primera reorganizacién del gobierno progresista resultante de los
sucesos de La Granja. Fue sustituido a finales de marzo de 1837 por Pio Pita Pizarro, y
volvié a ocupar el cargo en 1843. Fue senador desde 1847 y ministro en 1854 (Prats
Esquembre, 1991).

LOPEZ BALLESTEROS, Francisco (1770-1833): militar que hizo la campafia de
Catalufia, ocupé el mando de la comandancia del resguardo de aduanas de Oviedo y
ascendié hasta mariscal de campo en la Guerra de la Independencia. Fernando VII le
nombré ministro de la Guerra en 1815 pero le destituyé y desterrd al afio siguiente.
Ayudé entonces a los liberales y obligd a Fernando VII a guardar al Constitucién de
1812. En 1823 era capitan general de Madrid, y se vio obligado a capitular ante la entrada
de las tropas del duque de Angulema. Fernando VII le condené a muerte, pero el duque
le protegio.

LOPEZ PELEGRIN, Santos (Abendmar, 1801-1846): periodista satirico y taurino de
ideologia moderada, dirigié6 E/ Maunds, colaboré en E/ Porvenir, La Verdad, El Abendmar,
Nosotros, El Castellano, El Observador, Abendmar y El Estudiante. Fue abogado asesor del
gobierno en Filipinas y de la Audiencia de Céceres.

LOPEZ, Pedro: actor secundario de la compafifa del teatro del Principe que solia hacer
papeles de anciano, como el del padre de Marsilla en el estreno de Los amantes de Teruel.

LORENZO, Manuel (1786-¢ ?): liberal exaltado, participé en la Guerra de la
Independencia y en la de América hasta 1824. General cristino, operé en Navarra bajo el
mando general de Valdés. Vencié y prendi6 a Santos Ladrén de Cegama en Los Arcos el
10 de octubre de 1833. En 1835 sufri6 la derrota de Arquijas. Se enfrenté a
Zumalacarregni en Nazar y Asarta, a los batallones de Zaratiegui durante la expedicién
de éste por Castilla en 1837, y también 2 los de la Expedicion Real. Particip6 en la batalla
de Retuerta (octubre de 1837). Acabada la guerra se marché a Cuba.

LUIS FELIPE (de Otleans, rey de Francia, 1773-1850): hijo del duque de Osledns y
descendiente de Luis XIV, simpatiz6 con el movimiento revolucionario y formé parte
del club de los Jacobinos. Al proclamarse la Republica se entablé un complot en el que
muri6 su padre y él mismo se vio obligado a huir a Suiza y luego a Dinamarca y los
paises escandinavos, hasta que se le ofrecié liberar a su madre y hermanos a cambio de
marcharse de Europa, a donde volvié en 1800. Luis XVIII siempre desconfi6 de él, pero
se gand el afecto de Cardos X. Tras los sucesos revolucionarios de 1830 sus amigos le
ofrecieron la corona, que acept6. Se vio continuamente atentado y amenazado por los
legitimistas y por los bonapartistas, aparte de no contar con todas las simpatias del
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pueblo. Los desaciertos politicos prepararon la revolucién de 1848, que le llevaron a
abdicar en el conde de Paris y a marcharse a Inglaterra.

MANSO Y SOLA, José (conde de Llobregat, 1785-1863): voluntario en la Guerra de la
Independencia, ascendi6 a capitin en 1809, poco después a teniente coronel y al final de
la guerra a brigadier y a teniente general. Sirvié en el ejército constitucional y combati6 al
ejército hispano-francés. Durante la Primera Guerra Carlista fue capitan general de
Castilla la Vieja y de Galicia.

MARIA II de Portugal (Maria de la Gloria, 1819-1853): Hija de Pedro I, emperador de
Brasil. Al morir €l rey Juan VI de Portugal, Pedro I renuncié a los derechos dinisticos
portugueses a favor de su hija. Durante su minoria de edad su tio don Miguel actué
como su regente pero, al ser proclamado rey por las masas populares, Maria comenz6 la
guerra contra él. Don Miguel se rindi6 el 23 de mayo de 1834.

MARIA TERESA (de Braganza y de Borb6n, princesa de Beira, 1793-1874): hija del rey
Juan VI de Portugal y de la infanta Carlota Joaquina, hermana de la primera mujer de
Carlos Marda Isidro, Maria Francisca de Asis. Casada en primeras nupcias con el infante
de Espafia Pedro Carlos, tuvo a don Sebastian Gabriel. Ya viuda al morir su hermana en
1834, se hizo cargo de los tres huérfanos que aquélla dejara. Cuatro afios después se casé
con don Carlos, sobre el que ejercié una gran influencia. A ella se le atribuye el consejo
dado a su marido de no fiarse sino de los generales analfabetos. Desarroll6 un papel muy
activo en los movimientos carlistas una vez muerto don Carlos (Dominguez de Arévalo,
1938).

MAROTO, Rafael (1783-1847): se distinguié en la guerra de la Independencia, en el sitio
de Zaragoza. En 1813 estuvo en América y ascendi6 a general por su participacion en la
guerra americana. En 1825 volvié a Espafia y era comandante general de Toledo cuando
murié Femnando VII y se unié a don Cados, por el que fue nombrado comandante
general de Vizcaya. Sustituy6é a Guergué en el mando en 1838. Entré en negociaciones
con Espartero y al saber la conspiracion que se tramaba contra él buscé y fusilé a
cuantos generales y oficiales enemigos catlistas logré encontrar. Abogé por la boda entre
Isabel y el que seria conde de Montemolin, que no prosperd. En virtud del Convenio de
Vergara se le nombré capitin general y luego ministro del Tribunal Supremo de Guerra y
Marina. En 1847 se retiré a Chile (Torres Marin, 1981).

MARTIN DIAZ, Juan (¢/ Empecinade, 1775-1825): guerrillero en la Guerra de la
Independencia como tres de sus hermanos, ayudé a Merino en la toma de Roa. Su valor
y hechos de armas le hicieron acreedor de sucesivos ascensos, hasta el de general. Fue
muy querido de los generales espafioles pero también de los extranjeros. Al volver
Fernando VII le desterré por haberle pedido el restablecimiento de la Constitucion de
Cadiz. En 1820 fue nombrado gobernador militar de Zamora, y en 1823 tuvo que
refugiarse en Portugal y al volver a Espafia y pedir un destino para vivir, fue apresado
por un enemigo personal y en 1825 se le ajustici6 (74 Martinez, 1983).

455



MARTINEZ DE LA ROSA Y BERDE])O, Francisco (1787-1862): poeta de grandes
cualidades intelectuales y de ideologia liberal, su participacién en las Cortes de Cadiz le
vali6 el encarcelamiento y el exilio. El tema politico impregné sus piezas dramiticas bajo
el velo de los asuntos historicos. Evolucioné desde las formas neoclasicas (La viuda de
Padilldy hacia las roménticas en lo que de aceptable tenfan para el gusto, el
entretenimiento, la verosimilitud y el conocimiento historico (Aber Humeya, La conjuraciin
de Venedid). La misma moderacién manifest6 en la politica: Marda Cristina le llamé para
formar gobierno en 1834 y a él se debi6 la redaccion del Estatuto Real, pero se vio
obligado a dimitir ante su creciente impopularidad. Fue ministro de Estado en 1844,
embajador en Paris y en Roma, presidente del Congreso y también presidente de la Real
Academia Espafiola hasta su fallecimiento.

MARTINEZ DE SAN MARTIN, José: Médico que tomé las armas en la Guerra de la
Independencia y formoé una guersilla famosa y conocida, desde 1810, como el batallén de
los Voluntarios de Alcaraz. Partidario de Isabel II, parece que antes de iniciarse la
Primera Guerra Carlista organizé y armé uno de los cuerpos francos cristinos, y que al
morir Fernando VII fue uno de los llamados por Cea Bermidez para garantizar un
nicleo de generales defensores del trono de Isabel II. Fue capitin general de Valencia y
Murcia y, en 1834, capitin general de Madrid. Fue encausado por los sucesos de julio de
1834 (véase su Defensa... impresa en 1837). En 1837 ocupd la capitania general de
Extremadura.

MARTINEZ VILLERGAS, Juan (1817-1894): poeta, narrador y dramaturgo satirico, fue
voluntario en la Primera Guerra Carlista, empleado en las oficinas de Contaduria,
colaboré como poeta en E/ Entreacto y El Huracdn, entre otros periddicos. Sus sitiras
demoledoras le granjearon muchos enemigos literarios, contra los que siguid
arremetiendo con mds safia. Se afilié al partido republicano. Un folleto de 1851 en el que
comparaba a Espartero con Narvaez le valié siete meses de carcel, tras los cuales se
marché a Paris, hasta 1854, en que regres6 a Espaiia. Dirigi6 el periodico E/ Latigo, que
dej6 luego en manos de Alarcén y de Palacio. Publicé también el petiddico Jeremias tras el
destronamiento de Isabel Il y Don Circunstancias en 1875 (véase la excelente edicién de su
Jwicio critico de los poetas esparioles de Dunlop).

MEER Y KINDELAN, Ramén de (Bar6n de, y primer conde de Gra desde 1845, 1787-
¢?): En 1799 obtuvo los cordones de cadete en el cuerpo de infanteria de guardias
walonas. Fue prisionero de los franceses durante la Guerra de la Independencia y al
volver a Espaiia en 1814 se incorpord a su regimiento y permanecié de guarnicion en
Madrid hasta 1822. En 1827 estuvo bajo las 6rdenes del conde de Espafia en la lucha
contra los Malcontentos de Catalufia. En los inicios de la Primera Guerra Carlista luché a
las 6rdenes de Espartero, participé en la batalla de Mendigorta, cayé herido en la de
Luchana, ascendi6 a teniente general y ejercié la capitania general y el mando del ejército
de Catalufia desde 1837 hasta 1839, mando que aproveché para reorganizar la
administracién militar, pero también para reprimir duramente a los progresistas. Se gand
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asi los elogios de Alcala Galiano y, en general, de los moderados, mientras los
progresistas le pondrian como ejemplo de dertos defectos: “un capitin general mas
opresor y mis despético que el bardn de Meer” (Fray Gerundio, 13-IV-1839: 70; véase,
también, por ejemplo, Diablo suelto, 25-VI-1839: 2). La victoria de Gra en 1838 le haria
acreedor del titulo de tal denominacién. En 1838 recuperd Solsona, que estaba en poder
de los carlistas. Después de la guerra volvib a ocupar la capitania general de Catalufia
entre 1843 y 1845, afio este Gltimo en que fue nombrado senador vitalicio y se le
concedio su titulo.

MELBOURNE vizconde de (ver William Lamb).

MENCOS Y MANSO DE ZUNIGA, Joaquin Ignacio (conde de Guenduliin, barén de
Bigiiezal, 1799-1882): Poeta en su juventud, partidario de revitalizar la epopeya en la
literatura, fue elogiado en sus primeros pasos por Lista y Quintana y en 1832 obtuvo un
premio de la Real Academia Espafiola por su composicion E/ cerco de Zamora. En 1841
fue elegido diputado y miembro de la Real Academia Espafiola. Sus ideas moderadas le
llevaron a la emigracién hasta 1843. Fue senador en 1849 y por derecho propio desde
1876, ministro de Fomento en 1858. Se le concedié la grandeza de Espafia el mismo dia
que al marqués de Molins (14-XI-1864). Escribié sus memorias, publicadas afios mas
tarde (1952).

MERINO Y COB, Jerénimo (1769 — 1844): guerrillero ya en la Guerra de la
Independencia, gobernador militar de Burgos en 1814, participe de las partidas de
vanguardia de los Cien mil hijos de San Luis, fue nombrado por don Carlos teniente
general en noviembre de 1833. Destac por sus operaciones en Castilla la Vieja. Al final
de la guerra sigui6 a don Carlos a Bayona. Fue uno de los carlistas mis biografiados por
sus enemigos durante la contienda (2. gr., en el Eco de/ Comervio, 22-111-1835: 1; en el
Boletin de Ia.Abgja, 7-IV-1835: 1, en los folletos y libros de autores anénimos L flera de
los pinares, Muerte del conde de Espasia y biografia de Merino, 0 Sucinta resefia), aparte de
protagonizar diversas ficciones.

MESONERO ROMANOS, Ramén de (E/ curioso parlante, 1803-1882): de familia
acomodada, quiso dedicarse a las letras. Apreciado por Carnerero, publicé en su
peniddico E/ Indicador de las Novedades, de los Especticulos y del Buen Gusto en 1821 y luego en
Cartas Espariolas. Hizo arreglos para el teatro de comedias antiguas espaiiolas, tradujo
algunas del francés. Sobresalié por sus articulos de costumbres. Dirigié el Semanario
Pintoresco Espafiol en su primera época. Fue miembro de la Real Academia Espafiola desde
1847. Fue autor también de un manual de Madrid. Escribié sus memorias (véase, entre
otros estudios y ediciones, el recorrido de Varela Hervias, 1975).

METTERNICH, Clemens (principe de, 1773-1859): aristcrata de antigua raigambre en
Austria, ocupb como otros miembros de su familia diversos cargos diplomaticos hasta
participar mds activamente en la politica de su pais. Entre otras acciones, convino el
destronamiento de Napoleén y mantuvo una politica de altanza con Prusia y con Rusia.
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Firmé la Cuadruple Alianza en 1814, inauguré el Congreso de Viena, firmé la Santa
Alianza, tomé parte en el congreso de Aquisgran en 1818. En 1826 se le encomend6 la
presidencia de todos los negocios del Estado. Estreché entonces las relaciones con Rusia
y Prusia, aunque sin conseguir siempre sus objetivos. Los movimientos revolucionarios
austriacos de 1848 iban fundamentalmente dirigidos contra €L, lo que le obligb a dimitir y
marcharse del pais (¢4 Berglar, 1979).

MIGUEL DE PORTUGAL (1802-1866): Segundo hijo de Juan VI de Portugal y de la
infanta espafiola Carlota Joaquina de Borbon. Generalisimo del ejército portugués desde
1823, en mayo de 1824 hubo de renunciar al cargo por orden de su padre y marchar a
Viena. Al morir Juan VI en 1826, su hermano don Pedro cedi6 la corona a su hija Maria
y la regencia a su hermana Isabel, pero la sublevacién de las Cortes le hizo confidrsela a
don Miguel en 1827, quien a su llegada a Lisboa, fue proclamado rey popularmente, lo
que desencadené una guerra. Hubo de rendirse el 23 de mayo de 1834 y expatriarse a
Italia. En 1851 se cas6 con Adelaida Loewenstein.

MIR, Ignacio: Guerrillero de la Independencia que habia cursado estudios de Leyes y de
Medicina, ascendié a comandante por sus hazafias y su fuerza fue designada con el titulo
de cazadores de Africa. Luché contra los constitucionalistas y fue hecho preso en 1821 y
condenado a muerte, condena que no se llegd a ejecutar gracias a la victoria de los
realistas. Se le ascendié entonces a brigadier. En la Primera Guerra Carlista levanté un
cuerpo de voluntarios en 1835 y operé en la zona de Extremadura y en las provincias del
oeste de Castilla la Nueva (Ferrer, Tejera, Acedo, 1945: V11, 237-243).

MIRAFLORES, Marqués de (véase Pando)

MIRALLES, José (e/ Serrador, 1792-1844): voluntario de caballeria en la Guerra de la
Independencia, luché en la guerra constitucionalista y ascendi6 a teniente de lanceros.
Fue de los primeros en levantarse por don Carlos y mand6 como jefe la caballeria
valenciana en la Primera Guerra Carlista. Tuvo diferencias con Cabrera. En 1844 tomé
parte en un alzamiento carlista en el Maestrazgo y murié en la accién de Benasal.

MOLE, Louis Mathéu, conde de (1781-1855): presidente del ministerio francés en 1837
y 1838, procur6é mantener a Francia independiente y se negé a intervenir en la guerra de
Espafia después de los sucesos de La Granja y durante el afio siguiente. Publicé sus
memorias en Paris, en 1855.

MONCAYO, Marqués de (ver Quesada).

MORATIN, véase Fernandez de Moratin

MUNAGORRI, José Antonio (:?-1840): propietario, escribano real y notario de Tolosa,
se hizo notar como catlista defensor de los fueros, primero presentando a Martinez de la
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Rosa y a Valdés un proyecto para acabar con la guerra sin que tales fueros sufrieran (18-
11-1835), en julio proponiendo otra férmula en Bayona. Durante el gobierno de Bardaj
(noviembre de 1837) éste volvié a considerar el primer proyecto. Protagonizé un
levantamiento el 18 de abril de 1838 con el grito “Paz y fueros” rechazado por los
carlistas. Nuevamente fracasé en sus intentos de entrar en Espafia a finales de afio y se
suicidé meses mads tarde.

NARVAEZ, Ramé6n Maria (duque de Valencia, 1800-1868): Ingres6 en el regimiento de
Guardias Valonas en 1815. Participé en la batalla de Mendigorria, por lo que ascenderia a
coronel. Ya brigadier, detroté6 a Gémez en noviembre de 1836. Recibi6 la orden de
tomar €] mando de la divisién de Alaix, pero la negativa y el levantamiento de los
subalternos le llevé a dimitir. Fue exiliado a Cuenca. Brigadier en 1837, venci6 en la
batalla de Arlabédn y derrot6 a Cabrera en Poblete de Mozella. Puesto ese afio al frente del
ejército de reserva andaluz, luché contra las partidas de Palillos. Ya dirigente del partido
moderado, fue promovido a Mariscal de campo en 1838. Se enfrent6é a Espartero y
dirigié un movimiento de sublevacién popular en Sevilla, lo que le oblig a emigrar.
Promovié una nueva sublevacion que venceria a Espartero en julio de 1843. Fue
presidente del consejo de ministros en 1844 y luego durante la mayor parte del periodo
1847-1851. En el momento de su muerte era presidente del Gobierno (7. Pabon, 1983).

NAVARRETE Y FERNANDEZ LANDA, Ramén de (Asmodes, 1818-1897): periodista
-y comedibgrafo precoz, estren6 durante la guerra sus primeras piezas teatrales (Estd loca,
Don Rodrige Calderén, Emilia), colaboté en los principales periddicos literarios del
momento, como Sigle XIX o Semanario Pintoresco Espariol y, en el decenio siguiente, en E/
Faro (1847) y La Epoca (1847), que dirigi6, aparte de publicar sus primeras novelas,
Creendias y desengasios, Madrid y nuestro sigh, Cartas madrilefias, Misterios del coragin. Mas tarde
colaboraria en peridédicos como La Lustracion Espafiola y Americana, La Moda Elegante, E/
Dia, La Correspondencia de Esparia, El Heraldo, El Tiempo, E/ Correo y otros varios, publicaria
nuevas novelas en la época del Realismo (Verdades y ficciones, Suesios y realistad, El crimen de
Villaviciosa, El dugue de Alara) y multitud de obras teatrales. Firmé con multitud de
pseud6nimos, como Pedro Fernindez, Leporello, Mefistifeles, José Nidiez de Lara y Tavira,
marqués del Valle Alegre.

NAVARRO VILLOSLADA, Francisco (barén de Villoslada, titulo carlista, 1818-1895):
escritor que fue miembro de la Milicia Nacional entre 1837 y agosto de 1839, autor de
obras literarias y periodisticas de distintos géneros, como Lachana. Trabajé para E/ Correo
Nacional (1840) y la Gaceta de Madrid (19-IV-1840 - 5-IX-1840). Public6 también en
Semanario Pintoresco Espafiol (desde 1841), Revista de Galicia, Boletin del Instituto Esparol, E/
Espectador, E! Corresponsal (1842), Gabinete de Lectura (1842), E/ Espectador (1843). Fundé E/
Arpa del Creyente (6.X.1842), que se fusionara con E/ Refljo (25.X11.1842). En 1846
dirigi6 Semanario Pintoresco Espasiol (enero-junio), E/ Sigle Pintoresco (publicacion mensual),
E! Espanol (IV.1846/1V.1848) y Revista Literaria de El Espasiol En 1848 dirigi6 E/
Regenerador y fundé con Pedro de Egafia La Espasia. Fue redactor de E/ Padre Cobos 'y
publicé en Museo Universal, La Epoca'y EI Parlamento. Luego fundé, con Gavino Tejado y
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José Alonso Ibafiez, E/ Pensamients Espafiol que dirigié (2.1.1860-15.111.1872). Sirvi6 a
Carlos VII de consejero y secretario particular (IX-1869/VI-1870) y éste le concedié su
titulo. En 1873 trabajé para E/ Mund y, al concluir la Guerra Carlista, colaboré en La
Liustracién Espafiola y Americana, La Cienda Cristiana, La Fe, Rigoleto, La lustracion Catdlica,
Revista Euskara, Euskal Erria, La Avalancha, La Defensa de la Sociedad. Don Carlos le
nombrd jefe del partido carlista en 1885, cargo al que renuncié en abril del afio siguiente.
Fue varias veces diputado y también senador. Sobre todo ha merecido fama péstuma por
sus novelas histéricas (#/d. Mata Induriin, 1995).

NAVAS, Conde de las (ver Pizarro y Ramirez)

NEGRETE CEPEDA Y ADORNO, José (conde de Campo Alange, marqués de Torre
Manzanal, 1812-1836): aristécrata residente en Paris durante su infancia, se inici6 en la
carrera de las armas en 1833 y participé valientemente en las filas liberales. Critico
perspicaz y narrador, colaboré en E/ Artista y en la Revista Espasola. Fue muy valorado
por sus dotes personales. Muri6 al ser herido en la toma de Bilbao (#d Marqués de
Saltillo, 1931, Ballesteros, 2001b).

NEGRI MENDIZABAL, Ignacio (conde de Negri de la Torre, 1792-¢?): Educado en el
Real Seminario de Nobles, fue caballero paje de Carlos IV. Participé en la Guerra de la
Independencia y, al regreso de Fernando VII, fue nombrado segundo teniente de las
Guardias Walonas. Teniente coronel graduado en 1819, emigré a Francia tras los sucesos
de julio de 1822 y se present6é a Eguia. Se distingui6 en la accién de Puente la Reina
contra Totrijos. Ascendié a coronel por decreto de la Regencia de Urgel y, ya en 1826,
fue nombrado gentilhombre de cimara de los hijos de don Carlos. Brigadier en 1829, se
vio privado de su empleo en enero de 1833 por afecto al carlismo, se le confiné a
Algeciras y, cuando quiso pasar a Portugal, se le prendi6 y condujo a la cércel, de donde
se escap6. Se uni6 a la Expedicién Real de don Carlos en julio de 1837. En 1838 realizé
una expediciéon. Emigro6 tras el Convenio de Vergara y se establecié en Italia hasta que en
1845 se le lamé para cuidar de la casa de los hijos menores de don Caros (Ferrer, s.a.:
XTIV, 84-100).

NICOLAS I (zar de Rusia, 1796-1856): tercer hijo de Pablo I, accedi6 al trono tras morir
su hermano mayor, Alejandro I, y renunciar al trono su otro hermano, Constantino,
virrey de Polonia. Creia en el origen divino de su condicién de zar. En 1828 tomo parte
activa en la guerra contra Turquia, que supuso la fundacién del reino de Grecia y la
adquisicién de la costa oriental del mar Negro. Sofocé un levantamiento polaco en 1831.
Durante los acontecimientos revolucionarios de 1848 vio el modo de afianzar su
influencia en los distintos paises. Provocé la guerra contra Turquia en 1853 y murié
antes de verla concluida.

NOBLEJAS, Conde de (véase Chaves)
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NOGUERAS, Agustin (1786-¢?): particip6 en la Guerra de la Independencia, en la que
acab6 como teniente. Brigadier cristino en 1834, comandante general de Teruel mas
tarde, a él se debi6 el fusilamiento de la madre de Cabrera. Ascendi6 a mariscal de campo
y fue ministro de la Guerra en 1843. Emigr6 con Espartero y vivi6 en Gibraltar.

OCHOA, Eugenio de (1828-1872): director de E/ Artista, tradujo algunos relatos,
escribié poesia y relatos novelescos de distintos géneros, entre el que se cuenta el
histérico (E/ auto de fe, 1838). Se le conocid en su tiempo sobre todo como promotor de
la difusién de la cultura espafiola desde Paris, con la publicacién de las obras de los mas
conocidos escritores (véase el estudio de Randolph, 1966).

O’DONNELL, Leopoldo (duque de Tetuan, conde de Lucena, vizconde de Aliaga,
1809-1867): Ingres6 en el regimiento de infanteria imperial de Alejandro como
subteniente y ascendi6 hasta el grado de capitin antes de participar en la guerra contra
don Carlos. Ascendié a coronel tras la accién de Lumbier, a brigadier por la jornada de
Unza y fue promovido a mariscal de campo tras la sublevacién de Hernani. Luego fue
nombrado capitin general de Aragdn, Valencia y Murcia en 1839. La victoria sobre
Cabrera en Lucena le valié el titulo con esa denominacion. Se exilié durante la regencia
de Espartero y organiz6 con Diego de Leon en 1841 una sublevacion que fracasé. En
1844 fue nombrado capitin general de La Habana, y al volver a la Peninsula en 1848 fue
senador y director general de infanterfa. Ministro de la Guerra durante el bienio
progresista y jefe del gobierno hasta octubre de 1857, ocupé la presidencia del gobierno
desde 1858 hasta su dimisién en 1863. En la guerra de Marruecos tomé la ciudad de
Tetuan (1860), lo que le vali6 el titulo con tal denominacién. Volvié a ocupar el cargo de
presidente del gobierno tras la noche de San Daniel y lo volvi6 a abandonar en 1867.

OLOZAGA, Salustiano (1805-1873): Gobernador de Madrid en 1836 y diputado
progresista que, sin embargo, luché por la caida de Espartero. En 1840 fue embajador en
Paris. Presidente del Congreso en 1843 y presidente del consejo de ministros con la
cartera de Estado. Desterrado luego hasta 1848, volvi6 a ocupar cargos de embajador en
1854 y 1869 (G6mez Urdafiez, 2000).

ORAA Y LECUMBERRI, Marcelino (1788-1851): Participé en la Guerra de la
Independencia. Coronel en 1833, ascendi6 a general cristino y fue apodado E/ bbo cano.
Participé en las victorias cristinas de Mendigortia y Luchana y en la derrota de Barbastro
y Villar de los Navarros. Ostentaba el cargo de capitin general de Aragdn y Valencia
cuando se ocupd Morella en enero de 1838 y en julio inicié una maniobra que duré hasta
el 22 de agosto. Fue capitan general de Filipinas en 1840, ministro de la Guerra en 1847.

ORBE Y ELIO, José Maria de (marqués de Valdespina, conocido como ¢/ Manchuely de
Ermua, 1766-1850): estudié en las Escuelas Pias de Zaragoza, en la academia de
caballeros cadetes de Santiago, luego en el seminario de Vergara e ingres6 como alférez
para luchar contra la repiblica francesa. Ascendi6 a capitan, fue herido en la batalla de
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San Marcial y perdié el brazo derecho. En-1802 fue diputado general de Vizcaya.
Ascendi6 a coronel en la Guerra de la Independencia. Encarcelado en 1820 y desterrado
en 1822, estuvo en la carcel de Cadiz, de donde se escapé. Volvié a ser diputado en 1825
y se encargd de la organizacion de los voluntarios realistas. Diputado general en 1833,
fue llamado por Fernando Zabala para dirigir el alzamiento carlista. Ministro de don
Carlos en 1834, fue acusado de inobediente pero quedé probada su inocencia y don
Carlos le nombré ministro de la Guerra en 1838 en sustituciéon de Arias Tejjeiro. Hubo
de refugiarse en Francia tras la firma del Convenio de Vergara y preparé desde alli un
nuevo levantamiento.

OREJITA: véase Garcia de la Parra

PACHECO, Joaquin Francisco (1806-1865): jursista, politico, periodista y dramaturgo,
fue redactor del Diario de la Administracion en 1834, afio en que colabor6 también en E/
Sigh, para luego hacerlo en La Abeja, Boletin de Jurisprudencia, La ley, El Espasiol. Fundé La
Espania y colabord mas tarde en E/ Correo Nacional y E! Conservador. Fue desterrado a raiz
del pronunciamiento de 1840 pero volvié a Espafia en 1841. Fue ministro de Estado en
dos ocasiones, presidente del consejo, embajador, miembro de la Real Academia
Espafiola, de la de Ciencias Morales y Politicas. Se estrenaron sus piezas Affreds (1835) y
Bernardo (1848).

PALILLOS: véase Rujeros

PALMA, Josefa: actriz de origen y nombre auténtico desconocidos que se casé con
Florencio Romea. Debuté en el teatro de la Sartén y fue muy bien acogida por el publico
del Principe durante la guerra. De gran belleza, mantuvo siempre un aspecto juvenil a
pesar de procurar vestirse de acuerdo con su edad, por lo que se le asignaron hasta sus
dltimos afios papeles de dama joven.

PALMERSTON, véase Temple

PANDO FERNANDEZ DE PINEDA, Manuel (marqués de Miraflores, conde de
Villapaterna, 1792-1872): de ideas moderadas, fue embajador en Londres durante el
gobierno de Martinez de la Rosa y gestioné el tratado de la Cuddruple Alianza. Luego fue
embajador en Paris en 1838, cuando los moderados sustituyeron a los progresistas en el
gobiemno. Su experiencia y conocimiento de Luis Felipe le permitié escribir un folleto
sobre el monarca francés, que public6 en 1851. Presidi6 el Consejo de Ministros durante
unos dias durante la caida del gobierno de Narvaez (1846). Ministro de Estado en 1851,
fue presidente del consejo de ministros durante 1863 al dimitir O"Donnell y luego
presidente del Senado (1867). Escribié su autobiografia, Vida politica del marqués de
Miraflores, escrita por ¢/ mismo (1865).
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PARDINAS Y VILLARDEFRANCOS, Ramén (1802-1838): oficial del ejército desde
1816, figurd en las filas del Constitucionalismo y luego en las de los realistas en 1823.
Coronel al principio de la guerra carlista, ascendi6 a brigadier en 1837 por sus acciones
contra Sanz, ocupé el cargo de comandante general de Asturias y salié victorioso en
Castril en 1838 contra los expedicionarios de Tallada. Ascendié a mariscal de campo y
muri6 en octubre de ese mismo afio, en la estruendosa derrota de su ejército, llamado
“El Ramillete”, en Maella, contra Cabrera (vd. Ferrer, s.a.: XIII, 103-107).

PASCUAL, Valentin: fiscal de imprenta. E/ Munde arremetié continuamente contra €l en
1837 y, por su parte, éste denunci6 varios articulos de tal periédico por “incitadores a la
desobediencia de las leyes y de las autoridades”, como provocadores, con sitiras e
invectivas a la desobediencia; también denuncié articulos de otros periédicos moderados,
como el Ecv de la Razon y de la Justicia.

PATROCINIO, Sor (véase Quiroga)

PERAL, Juan del (:P-1888): Escrtor de articulos de costumbres, fue csitico teatral,
adapté y tradujo piezas francesas para el teatro espafiol, dirigié E/ Entreacto (1839-1840),
Revista de Tearros (1841), y colabord en otros periédicos como La Gaceta de Madrid o
Semanario Pintoresco Espaiol Después de la interesante pieza E/ cambio de uniforme 0 Los dos
seminaristas (1836) estrené comedias muy aplaudidas, como E/ compesiter y la extranjera
(1845), E/ guante y el abanico (1846) Un cuarto con dos camas (1846) o la zarzuela E/ ensayo de
una dpera (1849), entre otras.

PEREZ, Juana: hija del también actor cémico Juan Pérez, se presenté en los teatros
madrilefios en 1835. Solia interpretar papeles de dama joven y a veces el de protagonista
en las comedias. Su belleza, buena voz (también adecuada para el canto) y buenas
disposiciones fueron muy elogiadas en sus primeros pasos, entre otros por Larra, aunque
éste también le sefialé ciertos defectos. Para uno de sus beneficios, Breton de los
Herreros escribié E/ poeta y la beneficiada (1838) donde expuso las condiciones generales
de su trabajo (E/ Patriota, 22-111-1838: 1; Correo Nacional, 20-111-1838: 3; La Laneta, 3-1-
1847: 43).

PEZUELA Y CEBALLOS, Juan Manuel de la (conde de Cheste y marqués de la
Pezuela, vizconde de Ayala, 1809-1906): hijo del liberal Joaquin de la Pezuela, marqués
de Viluma y leal a Isabel II, comenzé en 1834 su participacién en la Guerra Carlista en
Aragbn, como capitin. En 1837 era coronel de caballeria, jefe de estado mayor de la
tercera division del ejército del norte y ascendié a mariscal de campo, ocupb el cargo de
inspector general de caballeria y logré sus titulos por acciones guerreras (el de marqués
de la Pezuela el 28 de septiembre de 1852 y el de conde de Cheste, el 5 de abril de 1864).
Ascendi6 a capitin general. Era también poeta de opiniones neoclisicas, esceibié Las
gracias de la vejez (1833), tradujo La divina comedia y durante muchos afios presidi6 la Real
Academia Espafiola. Su hermana Carmen, dama de la orden de Maria Luisa, se casé con
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el teniente general Rafael Cevallos-Escalera y Océn. (Vid. Ballesteros, 2001; Utbina,
1935).

PEZUELA Y CEBALLOS, Manuel Maria Luciano de la (Marqués de Viluma, 1797-
1872): hermano mayor de Juan Manuel, era capitin de artilleria cuando heredd a la
muerte de su padre, en 1830, el titulo concedido a éste por Fernando VII cinco meses
antes. Fue ministro de Estado, senador del reino, ministro plenipotenciario.

PITA PIZARRO, Pio (1792-1845): Perteneciente al “batallén literario”, participé en la
Guerra de la Independencia, en la que ascendié a coronel. Diputado en 1836, fue jefe
politico de Madrid, ministro de la Gobernacién hasta julio de 1837, luego de Hacienda,
senador ese afio por Pontevedra. En 1838 volvié a tomar la cartera de Hacienda. En
1841 fue diputado por Zamora, en 1843 por Pontevedra. Dejé varios escritos sobre
economia, comercio y hacienda.

PIZARRO Y RAMIREZ, Luis Antonio (conde de las Navas): de familia noble, con
titulo otorgado en 1795, fue diputado por Cérdoba, luego por Salamanca, Valladolid
(1836-1843) y Madrid (1843). Pertenecia al grupo politico de Alcala Galiano y Calder6n
Collantes. Colabor6 en periédicos moderados como E/Munds y Semanario Pintoresco.

POLO Y MUNOZ VELASCO, Juan de Dios (1810-18807): cadete con catorce afios en
el regimiento provincial de Bujalance, fue ascendido a alférez, a teniente en 1824 y a
capitin en 1833. Estuvo bajo el mando de Rodil al morir Fernando VII, pero se pasé a
las filas carlistas en diciembre de 1834. Fue herido en el Puente de Arquijas, y ascendi6 a
comandante. En 1835 ascendi6 a coronel y en 1836 tomo parte en al expedicion de Sanz
a Asturias. Participé en la batalla de Luchana y de Oriamendi. También en la Expedicion
Real, y lleg6 a las puertas de Madrid. Pasé luego al ejército de Catalufia y tomé parte en
las acciones de Berga, Ripoll, Maella, Caspe y Calatayud, entre otras. Ascendi6 a general y
se le confié la comandancia general en Aragon en 1840. Al caer Berga, emigr6 a Francia
y regresé a Espafia en 1848, pero volvi6 a luchar en las filas carlistas y en 1869 cay6
prisionero, se le conden6 a muerte, aunque finalmente se le conmuté esta pena por la del
destierro. En 1872 dirigia la junta militar vasco navarra cuando ciertos incidentes le
llevaron a retirarse.

QUEIPO DE LLANO Y RUIZ DE SARAVIA, José Maria (conde de Toreno, 1786-
1842): de ideas liberales, quedé huérfano en 1808, afio en que heredé los mayorazgos de
su padre como uUnico varén. Participé en la guerra de la Independencia, fue diputado
exaltado en 1812, emigr6 en 1814, volvib a Espafia en 1820 y se vio precisado a emigrar
de nuevo en 1823. En 1832 regres6 a Espaiia y ejercié de ministro de Hacienda en 1834.
Al afio siguiente ocupé la presidencia del consejo de ministros y en 1838 se le concedié
la grandeza de Espafia (7-XI-1838). Nuevamente emigré y falleci6 en Pards.
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QUESADA ARANGO, Vicente Genaro de (marqués de Moncayo, 1782-1836): Nacido
en La Habana, sirvié como cadete en un batallén de infanteria en Cuba. Pertenecid al
regimiento de Guardias Valonas en la Peninsula. En la guerra de la Independencia luché
contra las fuerzas napole6nicas y fue nombrado teniente coronel por la Junta Suprema
de Extremadura. Hecho prisionero, consigui6 fugarse y seguir luchando. Conspiré desde
Francia contra el movimiento constitucional de 1820 y contribuyé al restablecimiento del
absolutismo como comandante. Nombrado teniente general por Fernando VII, ocupé el
cargo de capitan general de Castilla la Vieja. Se adhirié a Marfa Cristina y a Isabel II,
quienes le otorgaron su titulo nobiliario. Fue procer y parlamentario del Senado. Al
comenzar la guerra destacé por dispersar las partidas de Merino y Cuevillas. Destinado
en Navarra a finales de febrero de 1834 como general en jefe, en sustitucién de Valdés,
tras la derrota de Alsasua (22-TV-1834) dimiti6 y fue sustituido por Rodil en julio de ese
afio. Mas tarde fue capitin general de Castilla la Nueva (1835). En agosto de 1836,
durante los acontecimientos de La Granja fue asesinado en las calles de Madrid. Su hijo,
Jenaro Quesada, participé también en la guerra catlista. En 1839 parece que sufri6 el
desaire de Pita Pizarro, quien le dejé sin destino, a pesar de los servicios propios y los de
su padre (Segovia, 25-IV-1839: 102).

QUILEZ, Joaquin (1789-1837): Oficial de la guardia real de caballeria, fue separado del
ejército en 1833 por sus ideas realistas. Mand6 la caballeria carlista de Aragdn, sufrié
algunas derrotas importantes, como la de Calamocha en 1834, ascendié a mariscal de
campo y, herido en la batalla del Villar de los Navarros (o Herrera) durante la Expedicién
Real, en la que mandaba una division, murié en Muniesa.

QUIROGA, Antonio de (1784-1841): guardia marina en 1804, pasé al ejército en 1808 y
concluy6 la Guerra de la Independencia como comandante de batallon. Era coronel
cuando el levantamiento de Riego, que apoyd, y por el que ascendi6 a mariscal de campo.
Se vio obligado a capitular en 1823 y a exiliarse a Portugal, hasta 1834. Durante la guerra
carlista fue teniente general, capitin general de Aragén en 1837, capitin general de
Castilla 1a Nueva hasta junio de 1839, inspector general de la Milicia Nacional hasta las
mismas fechas.

QUIROGA, Maria Rafaela (Sor Patrocinio, monja de las lagas, 1809-1891): monja
concepcionista. E1 13 de agosto de 1831 tuvo una visién de la que result6 una bula por la
que Roma permiti6 el culto pablico a la Virgen bajo la advocacion de Nuestra Sefiora del
Olvido. Profesé como abadesa en la Abadia de las Madres Concepcionistas Franciscanas
de Torrelaguna. En 1835 protagonizé lo que en el proceso subsiguiente se llamé fraude,
por habérsele encontrado unas llagas y haberse utilizado esta circunstancia para favorecer
la causa de don Carlos. Afios después se atribuy6 a sus manejos la caida de Narvaez. Se
marché de Espafia tras La Glotiosa y volvi6 para motir en el convento de la Concepcién
de Guadalajara. (I/7d. Diéguez, 1981. En la época, José Maria Antequera siguié en La
Semanala causa contra ella, 2-X1I1-1850: 38; 23-XT11-1850: 62; 31-X11-1850: 68).
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RAMIREZ DE SAAVEDRA, Angel (duque de Rivas y marqués de Aufién, 1791-1865):
pintor, poeta y dramaturgo liberal, particip6 en la guerra de la Independencia y se exilié
en 1823 hasta 1834, en que hered6 los titulos por muerte de su hermano. Participé en la
fundacion del periddico Mensgiero de las Corfes. Gané fama y prestigio literario
fundamentalmente por sus romances historicos y por su pieza Don Abaro o La fuerza del
sino. Ocupé distintos cargos diplométicos y ministeriales, fue director de la Real
Academia Espafiola y presidente de la Academia de Nobles Artes.

ROCA DE TOGORES, Mariano (marqués de Molins, 1812-1889): escritor, tercer hijo
de dos grandes de Espafia, que obtuvo el titulo de marqués de Molins (1848) con
grandeza (1863) por su lealtad a los Borbones y por su impecable desempefio de los
cargos publicos. Se conté entre los habituales de E/ Parnasillo, fue miembro fundador del
Liceo artistico y literario, amigo de Latra, Espronceda, Bretén de los Herreros. Publicd
sus primeros trabajos, no todos firmados, en Carfas Espafiolas, El Artista, La Abeja,
Semanario Pintoresco Espafiol, E! Espafiol, La Espaia, E/ Entreacto, algunos antes de figurar
como “El licenciado Manchego” en La Verdad (Valencia, 1838). La mayor parte de su
produccién puede encasillarse dentro de la llamada “literatura de circunstancias”, tanto
su poesia como su drama Dosiz Maria de Mokina 'y su Cancioners de la guerra de Africa (1859),
escrito en colaboracién con su amigo Angel Saavedra. Fue miembro muy activo de
cuatro Academias, como lo demuestran sus numerosos discursos, prélogos, andlisis
criticos e investigaciones (véase A. Gallego Burin, 1912)

RODIL Y CAMPILLO, José Ramén (marqués de Rodil, 1789-1853): Estudiante de
Derecho al iniciarse la Guerra de la Independencia, se alisté y ascendié a capitan.
Destinado a América en 1817, ascendi6 a brigadier y luego a mariscal de campo ya en
Espafia, en 1825. Siendo teniente general, fue encargado durante el comienzo de la
guerra carlista de perseguir y capturar al Pretendiente, primero en Portugal, luego en el
Norte. Desanimado, se retir6 en el otofio de 1834. Titulado por sus hechos de armas (24-
11-1836), ocupd la cartera de Guerra en 1836. Sufrié la destitucién de todos sus catgos
por sus infortunados intentos de acabar con la expediciéon de Gémez (15-X1-1836). Fue
inspector general de Carabineros, de Milicias Provinciales y de Infanteria, comandante
general de la Guardia Real y de Alabarderos, diputado y senador en diversos momentos,
presidente del consejo de ministros entre 1842 y 1843. Enfrentado luego a Espartero,
sufrié un consejo de guerra por el que se vio despojado de sus honores. Cuando pudo
acogerse a la amnistia, tras la caida de Espartero, se retiré de la politica.

ROMEA YANGUAS, Florencio: hermano pequefio de Juliin Romea, debutd en 1833
en Madnd con la pieza Quiero ser comico. Hacla papeles de segundo galin joven. Solia
Hamarsele “Romeita” en los circulos teatrales para diferenciarle de su hermano. Se cas6
con la también actriz Josefa Palma.

ROMEA YANGUAS, Julian (1813-1868): hijo de un oficial mayor de la administracién

de rentas de Valencia cuyas ideas liberales le habian perjudicado econémicamente,
decidi6 dedicarse a la carrera teatral pese a la oposicién de aquél. Logré fama en papeles
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de primer actor y protagonizé muchos estrenos romanticos. Se caracterizaba por la
naturalidad escénica, frente al estilo del que habia sido su maestro, Carlos Latorre.
Escribié un Manual de declamacién, y también poesia y algunas piezas teatrales, de mérito
suficiente como para ser premiado por la Real Academia Espafiola. Colaboré en Madrid
Cimieo (vid. Espina, 1935).

ROS DE OLANO, Antonio (conde de Almina, marqués de Guad-el-Jela, 1808 —1886):
Comenz6 su carrera militar en la Guardia Real. Combati6 en la guerra carlista como
ayudante de Espoz y Mina, ascendié a coronel en 1837 y en 1838 y 1839 fue diputado
independiente. Particip6 en la caida de Espartero y fue entonces gobernador de Murcia y
diputado. Ascendié a brigadier en 1844 y a teniente general en 1847. Ministro de
Comercio ese mismo afio, en Portugal, y capitin general en Africa, su valor y victorias en
las sublevaciones y en la guerra de Marruecos le hicieron acreedor de los titulos conde de
Almina y marqués de Guad-Al-Geld, con grandeza. Participé en La Glotiosa, pero
reconoci6 a Alfonso XII. Aparte de sus cargos politicos escribié poesia, relatos breves y
una obra teatral, INi e/ #o 7i el sobrino, con su amigo Espronceda (vid Enric Cassany, 1980;
Salas Lamamié de Clairac, 1985; Lopez Delgado, 1993-1997; Ginger, 2000).

RUJEROS, Francisco y Vicente (lamados Paklles): hermanos que pertenecieron al
¢jército realista en la campafia de 1822-1823, en la que ascendieron a comandantes.
Operaron en la zona de La Mancha durante la Pamera Guersa Carlista.

SAAVEDRA, Angel de (véase Ramirez de Saavedra):

‘SAAVEDRA Y JOFRE, Antonio (conde de Alcudia de Gestalgar, bar6én de Albalat y de
Canet, 1777-1842): teniente de fragata y marino de guerra, ocupb el cargo de ministro de
estado de Fernando VII, y se encargé de tareas diplomaticas. Junto a don Catlos
represent6 sus derechos en Viena. Tras el Convenio de Vergara emigrd.

SALAS Y QUIROGA, Jacinto (1813-1849): Escritor y diplomatico, publicé sus primeros
versos y su drama Clandina (1834), tras volver de un viaje a América que se prolongd
durante cuatro afios. El ocupar una vacante diplomatica en Puerto Rico le permitié
acercarse 2 Cuba y escribir Vigjes: isla de Cuba. Probé suerte en el teatro con E/ spagnoleto y
en la poesia y, afios después, en la novela con Los habitantes de la luna 'y El dios del sigh. Fue
autor de una Historia de Francia y otra sobre Inglaterra, tradujo y edit6 la de la Espafia de
los Borbon, debida a Guillermo Coxe, asi como el drama I #isa. En su crdtica literaria y
teatral de obras histéricas resalta la atencién que presta a la fidelidad y a la ambientaciéon
de época. Director de los periédicos Ne me olvides (1837-1838), La Constituciin (1841) y
Revista del Progreso (1841), colabord en E/ Artista, E/ Cisne, Guardia Nacional, EIl Tribuno, E/
Laberinto, E]l Renacimriento y en Semanario Pintoresco Espafiol,

SALMON: Véase Gonzilez Salmén
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SANTA CRUZ, marquesa de (véase Maria Joaquina Téllez Girén y Alfonso Pimentel)

SANZ BAEZA, Pablo (z: 1839): uno de los primeros en levantarse en armas en 1833,
habfa sido oficial de infanteria de la guardia real de Fernando VIIL Fue ayudante de
campo de Zumalacarregui, venci6 a Espartero en Unzd en marzo de 1836 como general
de brigada y lider6 aquel mismo afio una expedicion entre septiembre y noviembre que
fracasé. Fue luego ayudante de campo de don Sebastian y se destaco en la batalla de
Oriamendi. Acompafié también a don Carlos al frente de una divisién en su expedicion
de Madrid. Ya general, fue ajusticiado por Maroto en febrero de 1839. Su hermano
Florencio logré librarse del fusilamiento al buscar ampato en el cuartel real. Luego fue
desterrado de Espafia por orden de Maroto.

SARSFIELD Y WATERS, Pedro (conde de Sarsfield, ¢7-1837): Particip6 en la guerra de
la Independencia. De ideas absolutistas, evoluciond hacia las liberales y fue general del
ejército cristino durante Jos primeros meses del conflicto civil Murié a manos de los
soldados cristinos en Pamplona.

SEBASTIAN Gabriel de Borb6n y Braganza (1811-1875): Infante de Espafia, hijo de
Maria Teresa de Braganza y de su primer marido, el infante Pedro Carlos de Borbon.
Muy aficionado a las Letras y a las Artes, public y redacté los periédicos E/ Lagarto y La
Mariposa en 1833. Jurd a Isabel como princesa de Asturias, lo que le valié la ruptura de
relaciones con su madre. Se casé con Maria Amelia de Borbén, hija de Francisco I de las
Dos Sicilias y hermana, por tanto, de Maria Cristina y de Luisa Carlota (1818-1857).
Algunos juzgan que apoy6 a don Carlos después de que las Cortes decidieran dejarle sin
pensién a finales de 1834 (Ullmann, 1971: 264-265, 268). Tomé parte en la Expedicion
Real de 1837, tras de la cual fue sustituido por Guergué. Emigrd tras el Convenio de
Vergara y reconoci6 a Isabel II en 1858, momento en que regresé a Espafia. En 1860,
viudo de Maria Amelia, se casé con Maria Cristina Isabel de Borbén, sobrina de su
primera mujer e hija de Luisa Catlota (Pirala, 1890: II, 521-526; Ferrer, s.a.: XIII, 35 y ss).

SEGOVIA, Antonio Marda (E/ Estudiante, 1808-1874): escritor exiliado por su filiacion
liberal hasta la muerte de Fernando VII. Fue perodista satirico, admirador de Larra (vid.
“E! Estudiante a Figaro”, 2-1-1837: 1), publicaba en E/ Mundo (1837), ademis de los
articulos firmados, parte de la seccién llamada “Mosaico”. Luego fue redactor de
Abendmar y El Estudiante, Nosotros (1838) y firm6 muchos folletines, generalmente de
opinién politica, en E/ Pilots (1839). Fue miembro de la Real Academia Espafiola y
diplomatico (vid. Ramén Laca, 1975).

SERRADOR, E! (véase José Miralles)

SOBRADO, Pedro: actor aficionado, acabé siendo contratado para la compafifa del
teatro del Principe. Era también escritor y estrend y publico varias piezas dramiticas,
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sobre todo en los afios cincuenta, como A#tafio y ogariv, La batalla de Bailén, jConchal, E/
guam, La paya de Algeciras, Escenas de campamento.

SOPELANA Y DE LECANDA, Prudencio de (1800-1864): Alavés con estudios de
Derecho, se alisté en el ejército realista en 1822. Capitin desde 1823, seguia en esta
graduacién al comienzo de la guerra, cuando pidié6 licencia absoluta y se pasé a las filas
de don Carlos. Particip6 en diversas acciones de guerra y con la victoria de Arrigorriaga
ascendi6 a brigadier. Tras la victoria de Oramendi ascendié a mariscal de campo y
destacé en las batallas de Huesca y Barbastro. No se avino al Convenio de Vergara y
emigrd, pero volvié a Espafia en 1849 acogiéndose a la amnistia de Isabel IL

SPES FERNANDEZ DE CORDOBA Y ALAGON, Francisco Ramén de (duque de
Alagdn, conde de Castelflorido, barén de Spes y de Alfafarin, 1758-1841): cortesano
aristocrata que formoé parte de la camarilla de Fernando VII. Fue jefe superior del Real
Cuerpo de guardias del rey desde 1814. Su ideologia realista le obligd a abandonar su
cargo y trasladarse a Valencia durante el Trenio Constitucional. Sin embargo,
permaneci6 al lado de la reina Maria Cristina durante la guerra carlista. Fue retratado por
Pérez Galdos en La fontana de orv.

TALLADA Y ROMEU, Antonio (1799-1838): se inici6 en las armas como voluntario
realista en 1821, acabé la campafia como teniente y ascendié a capitin. Se unid a las
tropas carlistas y en 1836 ascendié a teniente coronel por méritos de guerra, y en 1837 a
coronel. Operaba en Aragén. En noviembre de 1837 inici6 una expedicién hacia
Valencia y Alicante y en enero de 1838 avanzé por Cuenca y Albacete hasta que se uni6 a
la de Basilio a finales de aquel mes. Se separé de nuevo para recorrer Granada y Almeria.
Después de sufrir a finales de febrero de 1838 una derrota en Castril contra las fuerzas
del general Pardifias y de que parte de su division se dispersara, fue sorprendido y
derrotado por los milicianos de Lezuza y Tarazona de la Mancha en Barrax. Hecho
prisionero, se le condujo a Chinchilla, donde se le fusilé.

TAPIA, Eugenio de (1776-1860): escritor que firmé con los pseudénimos E/ Zcenciade
Machuca 'y Valentin del Mazo y Correa, licenciado en Leyes, redactor de Semanario Patriético
(1808), director de Gaceta de la Regencia (1812). Sufrié un proceso que le condujo a las
carceles de la Inquisicién. Fue diputado en 1820 y luego se vio obligado a emigrar.
Volvié a Espafia en 1831 y ocupd los cargos de consejero de Instruccién Publica,
director de la Biblioteca Nacional, director del Museo Literario. Fue miembro de la Real
Academia Espafiola y autor de obras como Las cortesanos y la revolucidn (vid. Bernaldo de
Quirds, 2003).

TELLEZ GIRON Y ALFONSO PIMENTEL, Maria Joaquina (marquesa de Santa
Cruz, 1784-1851): hija de los duques de Osuna, se cas6 en 1802 con el marqués de Santa
Cruz, José Gabriel de Silva Bazan y Waldstein, que habia sido alcalde de Madrid en 1822,
ministro en la época de Fernando VII, précer en la legislatura 1834-1835 y senador hasta
su muerte en 1839. Era hermana de Manuela Isidra, duquesa de Abrantes; de Francisco
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de Borja, duque de Osuna y de Pefiafiel y de Pedro de Alcintara, marqués de Javalquinto.
Su nuera Mara de la Encarnacién Fernandez de Cérdoba y Alvarez de las Asturias
Bohérquez fue también camarera mayor de palacio.

TELLO, ver Fernindez Tello

TEMPLE, Henry John (conde de Palmerston, 1784-1865): lord de un almirantazgo en
1807, fue elegido diputado. De 1809 a 1826 fue ministro de la Guerra. En 1830 fue
nombrado ministro de Negocios Extranjeros, hasta 1834. En 1835 inici6 una tictica
politica para impedir que Francia se aliase con Rusia. Sirvi6 tanto en el partido de los
torys como en el de los whigs. Fue primer ministro de 1855 a 1858 y de 1859 a 1865 y
acab6é su vida respetado por todos. Estuvo casado con la hija del vizconde de
Melboume.

THIERS, Adolfo (1797-1877): Fundador del periédico parisino Le National, se adhirié a
la monarquia de Julio, y fue ministro de Comercio y Obras publicas en 1832, luego
presidente del Consejo en 1836 y 1840. Diputado durante el imperio de Napole6n III
(1863 y 1869). Jefe del poder ejecutivo tras la derrota contra Prusia y presidente de la
Repiblica por la Asamblea Nacional, fue derribado del poder en 1873 y se dedicé a la
redaccién de obras histéricas. No se aventurd a comprometer oficialmente a su pais en la
guerra espafiola durante 1836, aunque no dificulté la leva de voluntarios. Escribié un
libro sobre la propiedad, asi como sobre la Revolucién Francesa, el Consulado y el
Imperio.

TORREJON, condesa de (véase Lassiis)

TORRIJOS Y URIARTE, José Maria (Madrid, 1791-1831): Paje de Carlos IV en su
infancia, cadete al comienzo de la Guerra de la Independencia, luché en ella y fue
ascendiendo hasta conseguir el grado de brigadier. Tomé partido por los liberales con la
vuelta del absolutismo y su apoyo a la conspiracién fallida de Lacy en 1817 le valié la
carcel hasta 1820, en que fue excarcelado gracias a la victoda de Riego. Dirigi6 la
resistencia contra los Cien mil hijos de San Luis y tras la derrota se exilié a Inglaterra.
Tras vanios levantamientos frustrados en Algeciras y La Linea durante 1830 y 1831,
Vicente Gonzilez Moreno le tendié una trampa en la que consiguié hacerle prisionero.
Fernando VII le mandé fusilar el 11 de diciembre. Afios después su viuda, Luisa Carlota
Saenz de Viniegra, recibié en su honor el titulo de condesa de Torrjos (Cambronero,
1992).

URANGA Y AZCUNE, José Ignacio de (conde de Elciego, 1788-1839): de familia
noble, fue voluntatio en la Guerra de la Independencia. Se pronuncié contra el régimen
constitucional en 1821 y ascendié a coronel. Combati6 la sublevacién liberal de 1830,
por lo que ascendi6 a brigadier. Proclamé a Carlos V en Salvatierra el 7 de octubre de
1833 y organizé cinco batallones. Colaboré con Zumalacarregui. Fue nombrado
ayudante de campo por don Carlos en 1834. Teniente general desde el 16 de mayo de
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1837, dirigié la capitania general de las provincias vascongadas y Navarra durante la
Expedicién Real, para volver a su cargo junto a don Carlos una vez terminada. Enemigo
de Maroto, estuvo a punto de ser fusilado por él, pero salvé la vida y marché a Francia.
Se le agraci6 en su titulo nobiliario en 1840. Se acogi6 a un indulto de Isabel II en 1848.
Escribi6 un diario durante la guerra (1834-1838) que se publicé (Ferrer, Tejera, Acedo,
1942: 111, 204, Ferrer, s.a.: XIII, 60-75).

URBIZTONDO Y EGUIA, Antonio (marqués de la Solana, 1803-:18577:18667):
caballero paje del rey a los once afios, en 1821 participé en el levantamiento realista de
Guipizcoa. Fue comprendido en el decreto de amnistia y confinado en Oiiate. Fue
secretario de Eguia en la Junta de Bayona de 1822, hizo la campafia de 1823 como
teniente coronel mayor de infanteria a las Ordenes de Quesada. Comandante de
voluntarios realistas, ascendi6 a coronel en 1827 y fue separado del servicio el 1 de enero
de 1834. Emigr6é entonces a Portugal, y después de sufrir muchas vicisitudes en sus
repetidos intentos de pasar a las filas carlistas de Espafia, lo logr6 el 2 de agosto de 1836
y fue ascendido a brigadier y luego nombrado jefe de estado mayor general de Villarreal.
Tras la derrota de diciembre de 1836 en Bilbao fue el encargado de reorganizar la
division de Gémez y nombrado segundo ayudante de campo del general en jefe. Ya
mariscal de campo, particip6 en la Expedicién Real como segundo jefe del estado mayor
general y nombrado responsable de Catalufia en junio de 1837, pero fue depuesto de su
cargo en enero de 1838 tras ver desmembradas sus fuerzas por las acciones de los
cristinos. Huy6 2 Francia entonces. Partidario de Maroto, lievé a la division castellana a
Vergara e Isabel II reconocié su empleo como mariscal de campo. Tomé parte en el
pronunciamiento antiesparterista de 1841, por lo que se fugé a Francia hasta 1843. Fue
comandante general de Vizcaya, capitin general de Navarra y provincias vascongadas y
luché contra los montemolinistas en la Segunda Guerra Carlista, por lo que se le
concedi6 su titulo nobiliaro. En 1850 fue capitin general de Filipinas y ministro de la
Guerra en 1856.

URIZ, Javier: intendente general carlista, del sector de los apostélicos, ajusticiado por
Maroto.

VALDES NORIEGA Y SIERRA, Jerénimo (conde de Torata, vizconde de Villarin,
1784-1855): Particip6 en la Guerra de la Independencia, en la de América en el Peri y
Chile, hasta la batalla de Ayacucho. Sustituyé a Santos Ladrén en su destino de
gobernador en Cartagena tras la caida del ministerio Calomarde. Sustituyé a Pedro
Sarsfield como general en jefe del ejército del Norte en 1833. Fue capitin general de
Valencia, que desinfectd de carlistas y quizas a él se debi6 la derrota y prision de Carnicer
en su huida de Zaragoza hacia Valencia entre el 12 y el 15 de abril de 1834 (E/ Tiempo,
18-IV-1834: 3). Volvib a ocupar el cargo de general en jefe del ejército del Norte tras la
dimisién de Espoz y Mina, en abril de 1835. En 1838 fue capitan general de Galicia y en
1839 de Catalufia. Después de la guerra fue gobernador de Cuba desde 1841 y varias
veces diputado y senador (véase una descripcién en Pirala, 1889: 1, 476-486).
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VALDESPINA, marqués de (ver ORBE Y ELiO)

VAN HALEN Y SARTI, Juan (1788-): general cristino, hermano de Antonio. En 1803
ingres6 como guardiamarina en la Real Armada, ascendi6 a alférez en 1806. Participé
como tal en la Guerra de la Independencia y en la jornada del 2 de mayo. En 1814 formé
parte del ejército de tierra como capitin de caballeria. Sufrié prisién en las carceles
inquisitoriales y tras una entrevista con Fernando VII logrd escapar y huir a Francia, de
donde pasé a Inglaterra y a Rusia, donde fue aceptado como mayor de caballeria hasta
1821, en que pasé a Espafia a luchar a las 6rdenes de Espoz y Mina. En diciembre de
1823 se expatnd. Particip6 en la sublevacién belga de 1830, en la guerra civil portuguesa
entre 1831 y 1834 (a favor de don Pedro), en la Primera Guerra Carlista desde 1836.
Estuvo en la batalla de Peracamps. Ascendi6 a mariscal de campo en diciembre de 1840.
Estuvo casado con una hermana del general Quiroga (Pio Baroja escribira Jwan van
Halen, el oficial aventurero, véase Madrid, Espasa Calpe, 1933; vid. Gonzilez Deleito, 1965).

VAN HALEN Y SARTI, Antonio (conde de Peracamps, 1792-1858): entré a servir en la
marina en 1804, pasé luego a infanteda, participé en la Guerra de la Independencia y en
la de América. Sirvio en el ejéreito constitucionalista de 1823. Coronel en 1833, ascendié
en 1835 a brigadier y fue nombrado jefe de estado mayor del ejército del Norte. En 1837
ascendi6 a mariscal de campo, a teniente general en 1838, mando6 el ejército de Aragén y
Valencia contra Cabrera y en 1840 mandé el ejército cristino en Catalufia, hasta ser
nombrado capitin general. Emigré con Espartero en 1843 y volvié a Espafia en 1847.
Presidente del Supremo Tribunal de Guerra y Marina en 1854, desempefi el cargo hasta
su muerte.

VANE-STEWART, Charles William (marqués de Londonderry, 1788-1854): participd en
la Guerra de la Independencia como oficial bajo las 6rdenes del general Moore y luego
las de Wellington, lo que le permitié obtener datos de primera mano para escribir sobre
ella. Diplomatico desde 1813, fue partidario de don Catlos y lo defendi6 en la Camara de
los Lores.

VEGA, Ventura de la (1807-1867): poeta liberal, traductor y dramaturgo de todos los
géneros, colabord en la redaccién de E/ Sigh. Afios después le haria famoso su pieza E/
hombre de munda, aunque también la tragedia La muerte de Césary las zarzuelas E/ marqués de
Caravaca'y Jugar con fuego. Fue director del teatro Espafiol, miembro de la Real Academia
Espaiiola (vd. Montero Alonso, 1986; Schinassi, 1985).

VILLARREAL Y RUIZ, Bruno de (1801-1860): estudiante de Filosofia y Jurisprudencia,
abandoné sus estudios en 1822, entr6 de cadete para luchar contra los constitucionalistas
y ascendi6 a teniente. Segundo de Uranga y capitin en el inicio de la Primera Guerra
Carlista, fue ascendido a comandante y a finales de noviembre a teniente coronel. Estuvo
en 1834 bajo las 6rdenes de Zumalacarregui, particip6 en las acciones de Alsasua, en la
que fue herido, Nasal y Asalta, por las que ascendi6 a coronel Se le confi6 la
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comandancia general de Alava cuando ascendié a brigadier y luego se le nombré mariscal
de campo en octubre de 1835. Se le castigh tras la derrota en Bilbao de 1836,
nombrindole ayudante de campo de don Sebastian. No aceptd el Convenio de Vergara,
por lo que emigré a Francia, hasta la amnistia de 1849, a la que se acogié. Se incorpord
entonces al estado mayor general del ejército como teniente general (Pirala, 1889: 1, 954-
958; Ferrer, s.a: XII, 73-77; Oyarzun, 1964).

WELLESLEY, Arthur (duque de Ciudad Rodrigo y de Wellington, 1767-1852): participé
en las campaiias de la Revolucién Francesa y del Imperio francés, también en la India, y
mando ejércitos en la de Espafia. Fue primer ministro y simpatizante del carlismo (174
Azcarate, 1960, Arjuzon, 2003).

VILLEMUR, Louis de Penne, conde de (1761-1836): oficial francés, formé parte del
regimiento de hdsares de Esterhazy, luego del cuerpo de dragones de la corona en 1791,
participé en la Guerra de la Independencia espafiola, fue gentilhombre de camara de
Fernando VII y luego gobermador militar de Barcelona, planificé la sublevacion de
Aragdn tras morir el rey y fue nombrado presidente de la Junta de Navarra de don Carlos
en marzo de 1834. Desde la vuelta de don Carlos a Espafia en julio de 1834, permanecié
a su lado como secretario del despacho de guerra hasta absril de 1836, en que pasé a ser
consejero de Estado y presidente de la Junta consultiva. Sus hijos Adolfo y Guillermo,
fieles a don Carlos, participaron también en la guerra (Cfr. Wenck, 1974).

VILLIERS, George William Frederic (conde de Clarendon, 1800-1870): diplomatico
inglés, fue ministro en Madrid en 1833 e influy6 decisivamente en la politica espafiola.
Fue mas tarde ministro de Negocios extranjeros en 1852, 1865, 1868-1870.

ZABALA, Domingo Antonio: Ordenador militar de Alava, se situ6 en el bando de doa
Carlos y huyé a Francia para pasar luego otra vez a Espafia a las 6rdenes de
Zumalacirregui. Fue intendente general de los catlistas del Norte.

ZABALA, Femando: luché contra los constitucionalistas en 1822-1823. Brigadier y
diputado general de Vizcaya al comienzo de la Primera Guerra Carlista, fue de los
primeros en llamar para el alzamiento por la causa de don Carlos. Mandé el ejército de
Vizcaya y fue muy elogiado por Zumalacirregui. Acompaii al infante en la Expedicion
Real como adscrito a su persona. Recogié a los soldados dispersos de la derrotada
expedicion de Negti y los llevé a las provincias. Al firmarse el Convenio de Vergara
emigr6 a Francia de donde volvid, gracias a la amnistia, en 1849.

ZABALA Y DE LA PUENTE, Juan de (conde de Paredes de la Nava -por matrimonio-,
marqués de Sierra Bullones, marqués de la Puente y Sotomayor, de Torreblanca, conde
de Villasefior, 1807-1879): hijo del marqués de San Lorenzo del Valle Umbroso -titulo
que acabd heredando-, comenzé luchando en la guerra de la Independencia del Peri,
donde habia nacido. En 1825 lleg6 a Espafia y fue nombrado alférez de lanceros de la
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guardia real. Teniente de lanceros, fue ayudante de Valdés y luego de Espartero. Tomé
patte en la liberacion de Bilbao y se distinguié en Ordufia, Barbastro, Pefiacerrada, entre
otras batallas. Ascendié a brigadier y tomé parte en las negociaciones del Convenio de
Vergara. Participé luego en la guerra de Marruecos, y su triunfo en Sierra Bullones le
vali6 el titulo, con la grandeza (28-X1-1860). Ministro de marina en 1863, capitin general
en varias ocasiones, presidente de la Junta Superior Consultiva de la Guerra, se afilié la
Unién Liberal. Se retird de la politica al proclamarse la Repiiblica, pero al afio siguiente
Serrano le nombré6 ministro de la Guerra (Travesedo, 1976).

ZARATIEGUI Y CELIQUETA, Juan Antonio (1804-:18692:18737): Voluntario en el
ejército realista, fue secretario de Ladron de Cegama y ascendi6 a capitin de infanteria.
Hombre de confianza de Zumalacarregui y secretario suyo, ascendié a coronel. Fue
ayudante general de Eraso, Gonzalez Moreno le ascendi6 a brigadier en 1835, el conde
de Casa Fguia le nombré comandante general del Arga y luego llegd a mariscal de campo
en 1836 y a comandante general interino de Navarra al afio siguiente. Dirigié una
expedicion a Castilla en 1837 dispuesta por Uranga para ayudar a la Expedicién Real, al
acabar la cual fue sumariado, pero luego se le puso en libertad en 1839 y entonces fue
nombrado ayudante de campo de don Carlos. No acepté el Convenio de Vergara y
marché a Francia hasta 1849, en que se acogi6 a la amnistia. Se le reconocid el empleo de
mariscal de campo. Teniente general isabelino, director general de la Guardia Civil en
1868, participé en la preparacion de la Tercera Guerra Carlista, aunque no pudo
participar en ella (Pirala, 1890: II, 686-696, Ferrer, s.a.: XIII, 193-200).

ZUMALACARREGUI Y DE IMAZ, Tomis de (1788-1835): Luché en la guerra de la
Independencia. Capitan en 1812, archivero al terminar la guerra, comandante al afio
siguiente, contribuyé a la derrota liberal de 1823. Fue reconocido entonces como
teniente coronel. Ascendi6 a coronel en 1829. Era coronel del regimiento de infanteria
de Extremadura en 1832 y gobernador civil de El Ferrol (#d. Tudela, 1985).

ZURBANO, Martin (17887 1790?-1845): labrador acomodado, participé en la guerra
dela Independencia y formé parte de la partida de Cuevillas. Se alisté como miliciano en
1820 y en 1823 quedé6 absuelto. Luché contra los carlistas desde 1835, en 1836 se le
nombré capitan de cuerpos francos, comandante, teniente coronel en 1837. Se unié a las
tropas de Espartero en 1840, ascendié a mariscal de campo. En 1841 fue nombrado
comandante general de Vizcaya tras sofocar el alzamiento antiesparterista. Se destaco en
la lucha contra los revolucionarios de Barcelona de 1842 y los que se alzaron contra
Espartero en 1843. Se refugi6 en Portugal y en 1845 apoyé una conspiracién favorable a
Espartero, lo que le vali6 la pena de muerte, lo mismo que a dos de sus hijos. Inspiré
novelas y piezas teatrales.
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1833.- Muere Fernando VII, don Carlos se cree rey y Larra se

1834.- Larra ironiza sobre el gobiemno, El Siglo se rie de los
carlistas, se firma el Estatuto Real y Breton de los Herreros
caricaturiza a Moreno, Merino, Abarca y Cuevillas. Las ficciones
progresistas de El Miron y de Anfriso. Primeros relatos liricos y
romanticos en la prensa.

1835.- Ilusiones y malos augurios. El derrotismo de Larra. Lanzas
de Breton en La Abeja y en el teatro..........icnicncicrncnesicnnnnns

1836.- Se recrudece burlescamente la guerra verbal entre liberales.
Larra vuelve a escribir sus cartas. Se proclama la Constitucion de
1812. Gémez se pasea por Espafia y le pasean por la prensa. Breton
cambia de tactica

1837.- Los liberales se duermen en los laureles de Bilbao,
Larra se desespera y don Carlos avanza hacia Madrid................

1838.- Para verdades, Segovia. El pesimismo se cobra
espectadores. Hartzenbusch ataca a un muerto.............cccoeeunee.

1839-1840.- Hacia el desenlace: costumbres y sitiras de guerra.
Segovia y Modesto Lafuente. Bretén de los Herreros pierde en la
ultima batalla
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